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8 1 Einleitung

Bedingt durch die einschneidenden Veranderungen in den Landern des ehemaligen
Ostblocks geriet Zentralamerikain den letzten Jahren ein wenig aus dem Blickfeld der
Weltoffentlichkeit. Dabei verdient vornehmlich Costa Rica besondere Beachtung, hat
es sich doch in einer von Krisen erschiitterten Region als ein politisch und wirtschaft-
lich stabiles Land erwiesen. Insbesondere der verfassungsrechtlich verankerte Verzicht
auf ein eigenes Militdr hat fir andere Lander Lateinamerikas Vorbildfunktion. Die
»Schweiz Mittelamerikas«, wie Costa Rica haufig in der Literatur genannt wird, hat
auch im tbrigen mit ihrer Verfassung aus dem Jahre 1949 die Voraussetzungen fir die
Festigung eines Rechtsstaates geschaffen. Gleichwohl hat dieses Rechtssystem in der
internationalen wie auch in der deutschsprachigen Literatur wenig Beachtung gefun-
den'. Ziel dieser Arbeit ist esinsoweit auch, einen kleinen Beitrag zum Ausgleich die-
ses Defizits zu leisten, indem im folgenden die Grundziige des costaricanischen Ge-
sellschaftsrechts und des Rechts vom Einzelunternehmen mit beschrénkter Haftung
dargestellt werden sollen. Dabei muf3 jedoch bereits an dieser Stelle darauf hingewie-
sen werden, dald es sich bei der vorliegenden Untersuchung nicht um eine rechtsver-
gleichende Arbeit? handelt. Eine Gegeniiberstellung mit dem Recht anderer Staaten
findet — abgesehen von einem Beitrag zum E.m.b.H. — nur insoweit statt, als die Auto-
ren des costaricanischen Gesellschaftsrechts ihrerseits auf andere Rechtsordnungen
Bezug nehmen oder der direkte Vergleich dem besseren Versténdnis des costaricani-
schen Gesellschaftsrechts dient. Der mit dieser Arbeit gesteckte Rahmen 183t eine
weitergehende Darstellung nicht zu. Im Hinblick auf die Auswertung der einschlégigen
Literatur bedeutet diese Eingrenzung zudem, dal3 neben deutschsprachiger und costari-
canischer Literatur auf Werke aus anderen Landern i.d.R. nur dann zurlickgegriffen
wird, wenn costaricanische Autoren auf diese zur Begriindung ihrer eigenen Stellung-
nahmen hinweisen.

Aus dem Umfang des zu behandelnden Rechtsgebietes folgt im Ubrigen, dal? weite
Bereiche nur in Grundziigen und viele Streitsténde nur ansatzweise und ohne einge-
hende Untersuchung dargestellt werden kénnen. Die gewahlten Schwerpunkte entspre-
chen dabei weitgehend den Themen, die auch in der costaricanischen Literatur und
Rechtsprechung eingehender behandelt werden.

1 Vgl. die Nachweise bei v. Bar, Auslandisches Privat- und Privatverfahrensrecht in deutscher
Sprache, 1980-1992, S. 96 ff. In der spanischsprachigen Literatur sei auf die zusammenfas-
sende Darstellung des costaricanischen Gesellschaftsrechts bei De Sola Caflizares, Tratado de
sociedades por acciones en derecho comparado, Bd. I, S. 199 ff, verwiesen.

2 Zum Begriff und Wesen der Rechtsvergleichung vgl. Zweigert/Kotz, Band I, S. 6 ff.
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8 2 Die geschichtliche Entwicklung des costaricanischen
Handels- und Zivilgesetzbuches

Im September 1502 landete Christoph Kolumbus auf seiner vierten Reise an der kari-
bischen Kiiste Zentralamerikas und leitete so die Kolonialisierung dieses Erdteils ein.
Zunéchst dauerte es jedoch noch fast 40 Jahre, bis die Landbriicke zwischen dem at-
lantischen und dem pazifischen Ozean Uberquert war und die Spanier so eine genauere
geographische Vorstellung von dieser Region erlangten. Das Gebiet zwischen dem
Nicaraguasee und dem Rio San Juan im Norden, der Admiralsbucht und dem Rio Chi-
riqui im Siiden, dem Atlantik im Osten und dem Pazifik im Westen wurde 1541 »Costa
Rica« genannt®.

Aus wirtschaftlicher Sicht war die Kolonialisierung Costa Ricas zumindest in den
ersten Jahrhunderten kein Erfolg. Infolge der sténdigen Bedrohung durch karibische
Piraten konnten keine groRReren Kakao- oder Tabakplantagen eingerichtet werden, die
eine nennenswerte Exportwirtschaft hétten begriinden kénnen. Hinzu kam, daf3 entge-
gen ersten Erwartungen keine grofReren Bodenschétze gefunden wurden. Hierdurch und
durch die nattrrlichen Unwegsamkeiten des Landes bedingt, zog die Region vornehm-
lich spanische Familien an, die das Land in kleinbauerlichen Familienbetrieben bewirt-
schafteten. Diese kleinbéuerliche Struktur pragt Costa Rica bis in die Gegenwart und
verhinderte durch eine gleichméfigere Verteilung des Grund und Bodens einen aus
den Nachbarldndern bekannten krassen gesellschaftlichen Gegensatz zwischen Grof3-
grundbesitzern und Landarbeitern*. Diese vergleichsweise homogene Gesell-
schaftsstruktur hatte auch einen positiven Einflufd auf die Entwicklung des Rechts-
systems in Costa Rica.

Durch die Kolonialisierung Costa Ricas erlangte dort nach und nach zumindest in
den Siedlungszentren das spanische Recht und damit auch das spanische Handel srecht
Geltung®. Dieses mittelalterliche spanische Handelsrecht beruhte zum einen auf Ge-
wohnheitsrecht und Handelsbréauchen und zum anderen auf Verordnungen, die in den
spanischen Handel szentren durch den Stand der Handel sleute festgesetzt wurden. Hier
sind insbesondere die Ordenanzas Burgos und Sevilla (von 1494 und 1554) sowie die
Ordenanzas von Bilbao (von 1531 bis 1737) zu nennené, die auch bei der Entwicklung
des Handelsrechts in Lateinamerika in jener Zeit eine entscheidende Rolle gespielt
haben’.

3 Baedeker, S. 24.

4 Vgl. Baedeker, S. 24 ff.

5 Zur Geltung des spanischen Rechts in den amerikanischen Kolonien Spaniens vgl. Nelle,
Entstehung und Ausstrahlungswirkung des chilenischen Zivilgesetzbuches, S. 61 ff; Barrera
Graf, S. 16 ff. Zur Verbreitung auf dem Territorium der heutigen Republik Costa Rica vgl.
Medina Calvo/Guillén Ulloa, S. 12.

6 Fischer/Fischer, S. 22. Zur Geschichte des spanischen Gesellschaftsrechts vgl. Lober, S. 10 ff.

7 Vdl. hierzu Barrera Graf, S. 16 ff; Kozolchyk/Torrealba, Band I, S. 104 ff.
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82 Die geschichtliche Entwicklung

Erst nach der Unabhéngigkeit von der spanischen Kolonialherrschaft im Jahre 1821,
nach dem Zerfall der »Republica Federd de Centro Américak, der Costa Rica, Guate-
mala, Honduras, Nicaragua und El Salvador angehorten, und mit der Unabhangigkeits-
erklérung durch die costaricanische Regierung im Jahre 1838 setzte in Costa Rica eine
eigenstandigere Entwicklung des Rechts ein. Als erste nationale Kodifikation trat be-
reits zwel Jahre spéter der sogenannte Codigo General in Kraft. Dieses Gesetzeswerk
war umfassend und enthielt neben zivilrechtlichen Vorschriften auch solche des 6f-
fentlichen Rechts und des Strafrechts®. Es wurde jedoch schon bald einer Revision
unterzogen und durch Einzelkodifikationen ersetzt.

l. Das Handelsgesetzbuch

Mit der Verordnung vom 6. Juni 1853° wurde das erste Handelsgesetzbuch in Costa
Rica verkiindet. Auch wenn die lange spanische Koloniaherrschaft und das Selbstbe-
wultsein der jungen Nation eine Abkehr vom spanischen Recht nahegelegt hétten,
stellte dieses Handel sgesetzbuch doch eine nahezu wértliche Abschrift des spanischen
Handel sgesetzbuches von 1829 dar'®, das seinerseits eng an das franzdsische Han-
delsrecht von 1807 angelehnt war't, aber auch starke Bezlige zu den alten spanischen
Kompilationen, insbesondere zu den Ordenanzas de Bilbao von 1737, aufwies?. Es
umfaldte zunéchst vier, durch eine Erganzung vom 28. Juni 1853 dann finf Bicher
mit den folgenden Regelungsbereichen: »Von den Kaufleuten« (Buch 1), »Von den
Handelsvertrégen im allgemeinen, ihren Formen und Wirkungen« (Buch I1), »Vom
Seehandel« (Buch I11), »Von den Konkursen« (Buch V) und »Von der Rechtspre-
chung in den Handel sgeschéften« (Buch V)4,

Die wesentliche Abwei chung gegentiber dem spanischen Vorbild betraf das Buch V
des costaricanischen Cadigo de Comercio. Fir die Provinziahauptstadte sah es die
Einrichtung von Handel sgerichten und die Benennung von Schiedsrichtern in handels-
rechtlichen Angelegenheiten vor. Insbesondere aufgrund des Mangels an rechtskundi-
gen Personen kam es jedoch nicht zu einer praktischen Umsetzung dieser Bestimmun-
gen. Durch Verordnungen in den Jahren 1854 und 1855 tibernahmen daher die auch fir
das allgemeine Zivilrecht zustéandigen Richter ebenfalls handelsrechtliche Streitig-
keiten, so dal? eine eigene Handelsgerichtsbarkeit in Costa Rica tatséchlich nie einge-
fahrt wurde?®.

8 Nelle, Entstehung und Ausstrahlungswirkung des chilenischen Zivilgesetzbuches, S. 73; Ola-
varriaAvid, S. 189.

° ErlaR Nr. 104.

10 Volio de Kobe, RACJ Nr. 63 (Mai-Aug. 1989), S. 142; Barrera Graf, S. 26 f; Olavarria Avial,
S. 99 und 189 f, m.w.N.; v. Rauchhaupt, RabelsZ, Band 20 (1955), S. 134.

11 Kozolchyk/Torrealba, Band I, S. 106; Barrera Graf, S. 27; vgl. auch Fischer/Fischer, S. 22,
mit einem geschichtlichen Uberblick zum spanischen Handel srecht.

12 Moser, S. 8f.

13 ErlaR Nr. 138 vom 28. Juni 1953, vgl. OlavarriaAvila, S. 190.

14 Zum spanischen Handel sgesetzbuch von 1829 vgl. Lober/Peuster/Reichmann, Span. Handels-
gesetzbuch, Band I, S. 6.

15 Zelayain Kohler, Die Handel sgesetze des Erdballs, S. 4 f; Olavarria Avila, S. 190.

24



Il. Das Zivilgesetzbuch

Wesentliche Anderungen und Erganzungen des ersten costaricanischen Handel sge-
setzbuches wurden durch die folgenden Gesetze vorgenomment®: Gesetz vom 8. Juli
1875, das die Aktiengesellschaften betraf; Gesetz Uber die Einfuhrung eines Handels-
registers vom 21. Juni 1901; Wechselgesetz vom 25. November 19027, Gesetz Uber
die Handelsgesellschaften vom 24. November 19098, das Gesetz Uber die faktische
Gesellschaft vom 3. Juni 1937, das Pfandgesetz vom 5. Oktober 1941, das Gesetz iber
die Gesdllschaft mit beschrankter Haftung vom 25. August 1942 sowie das Gesetz iber
das Bankkontokorrent und Scheckgesetz vom 12. September 1955. Das spanische
Handel sgesetzbuch blieb danach, wenn auch mit zahlreichen erheblichen Anderungen,
in Costa Rica bis 1964 in Kraft, wahrend es im Mutterland bereits 1885 aufgehoben
wurde®.

Dieses Gesetz wurde im Jahre 1964 durch das heute geltende Handel sgesetzbuch
abgel6st. Als Vorlage fr dieses neue Gesetzeswerk diente das honduranische Handels-
gesetzbuch von 1950%, es war aber auch mexikanischen, spanischen und italienischen
EinflUssen ausgesetzt?'.

Die letzte bedeutende Reform des costaricanischen Gesellschaftsrechts erfolgte im
Jahre 1990%2. Weitreichende Anderung und Ergénzung des Aktienrechts und zahireiche
weitere Anderungen des tibrigen Gesellschaftsrechts wurden vorgenommen?3,

II. DasZivilgesetzbuch

Der Cédigo Genera wurde im Bereich des Zivilrechts im Jahre 1888 durch den noch
heute glltigen Cédigo Civil ersetzt?*. Das erste hispanoamerikanische Zivilgesetzbuch
war der bolivianische Codigo Santa Cruz, der seinerseits eine groftenteils wortliche
Ubersetzung des franzosischen Code Civil darstellte?s. MafRgeblichen EinfluR auf die
Entwicklung der Zivilrechte in dieser Region hatten jedoch der chilenische Codigo
Civil von Andrés Bello aus dem Jahre 1855 und der argentinische Cédigo Civil von
Dalmacio Vélez Sarsfield aus dem Jahre 1869, die ihrerseits ebenfalls beide aus dem

16 Vgl. auch Zelaya in Kohler, Die Handelsgesetze des Erdballs, S. 4, sowie Olavarria Avila,
S. 191f.

17 Zum EinfluR des Common Law auf das costaricanische Wechselrecht vgl. Olavarria Avila,
S. 189, insbesondere die Nachweisein Fn. 21.

18 Abgedruckt etwain Cédigo de Comercio y otras leyes mercantiles, 9. Aufl., San José 1931.

19 Vgl. v. Rauchhaupt, RabelsZ, Band 20 (1955), S. 135.

20 Certad M., Temas de derecho comercial, S. 15; Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mer-
cantil, Teil 1, S. 2.

21 Vgl. Picado, The Commercial Laws of CostaRica, S. 4

22 Gesetz Nr. 7201 vom 10. Oktober 1990, La Gaceta Nr. 204 vom 29.10.1990, S. 1 ff.

23 Die gednderten Vorschriften des Cddigo de Comercio sind in der als Anlage zu der Arbeit
genommenen Gesetzessammlung durch kursiven Druck besonders hervorgehoben.

24 Vgl. auch Mufioz Quesada, El centenario del Codigo Civil costarricense, RACJ Nr. 63 (Mai-
August 1989), S. 119 ff, und Valio de Kobe, RACJINr. 63 (Mai-August 1989), S. 129 ff.

25 Samtleben, RabelsZ, Bd. 35 (1971), S. 86 f; Nelle, Entstehung und Ausstrahlungswirkung des
chilenischen Zivilgesetzbuches, S. 63 f, m.w.N.
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82 Die geschichtliche Entwicklung

franzdsischen Zivilrecht entwickelt wurden. Das costaricanische Zivilrecht wurde dann
wesentlich von der argentinischen Kodifikation beeinfluf3t?s,

Als Grund fir die insgesamt bestehende starke Anlehnung der hispanoamerikani-
schen Zivilrechte an das franzdsische Recht wird zum einen der politische Gegensatz
zum spanischen Mutterland in jener Zeit angefiihrt, zum anderen aber auch die Ein-
schétzung der Gesetzgebung von Napoleon als revolutionér und vorbildlich?”.

[11.  Zusammenfassung

Zusammenfassend 183t sich feststellen, dal? das costaricanische Handels- und Zivil-
recht seine Wurzeln im spanischen Handels- sowie im franzdsischen Zivilrecht hat.
Trotz des politischen Einflusses Nordamerikas ist der Einflu des Common Law als
gering zu bezeichnen®, so dal3 das costaricanische Recht insoweit auch heute noch
dem romanischen Rechtskreis zuzuordnen ist?®. Im Ubrigen kann jedoch — abgesehen
von den ersten Fassungen des Zivil- und Handel sgesetzbuches — nicht mehr von Ein-
flissen einzelner Lander auf die costaricanische Gesetzgebung gesprochen werden.
Ihre Kodifikationen bauten vielmehr jeweils auf den vorangegangenen Gesetzen des
eigenen Landes und anderer Lander dieses Rechtskreises auf, wodurch diese Rechts-
ordnungen immer mehr ineinander verflochten wurden. Die Stammesrechte der mittel-
amerikanischen Ureinwohner spielten dagegen nach der Kolonialzeit, in der sie noch
einen gewissen Schutz genossen®, bei der Entwicklung des Zivil- und Handelsrechts
soweit ersichtlich keine Rolle. Eine Beachtung der speziellen Belange der Ureinwoh-
ner findet auf dem Gebiet des Gesellschaftsrechts gegenwaértig nur noch insoweit statt,
as die Firma einer Handelsgesellschaft der spanischen, aber auch der Sprache der
Ureinwohner entnommen werden kannst.,

Wie auch im franzosischen Recht und den von ihm beeinflu3ten Rechtsordnungen
steht danach auch in Costa Rica das Handel srecht dem Zivilrecht weitgehend autonom
gegeniiber. Tendenzen, diesen Dualismus zu Uberwinden, sind nicht erkennbar,

%6 Moser, S. 7; v. Rauchhaupt, RabelsZ, Band 20 (1955), S. 128.

27 Moser, S. 6; v. Rauchhaupt, RabelsZ, Band 20 (1955), S. 123 und 128; vgl. auch Volio de
Kobe, RACJINr. 63 (Mai-August 1989), S. 141 ff.

28 Zu der in Costa Rica aber auch in anderen mittelamerikanischen Staaten, z. B. in Argentinien
und Chile, unter der rémischen Bezeichnung »fideicomiso« anzutreffenden Form des ameri-
kanischen Trust vgl. Moser, S. 10; Olavarria Avila, S. 115 ff; Corrales Solano, S. 86 ff, und
Barrera Graf, S. 75 ff. Zur Einfiihrung dieses Rechtsinstitutes in Costa Rica vgl. Olavarria
Avila, S. 191.

2 Vgl. Zweigert/K6tz, Band I, S. 133.

30 Vgl. v. Rauchhaupt, RabelszZ, Band 20 (1955), S. 124 f. m.w.N.

31 Vgl. Art. 1 Ley de Defensadel |deoma Espafiol, Gesetz Nr. 5899 vom 16.04.1976, La Gaceta
Nr. 82 vom 30. April 1976, S. 2137.

32 Vgl. Moser, S. 5, mw.N. zu solchen Bestrebungen in Italien, Brasilien und Venezuela.
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Das costaricanische Recht kennt vier Typen von Handelsgesellschaften: die offene
Handel sgeselIschaft (la sociedad en nombre colectivo), die Kommanditgesellschaft (la
sociedad en comandita simple), die Gesellschaft mit beschrankter Haftung (la sociedad
de responsabilidad limitada) und die Aktiengesellschaft (la sociedad andnima), Art. 17
CdC=. Andere Formen von Handel sgesellschaften sind nicht zulssig, Art. 17 CdC ist
insoweit abschlief3end.

Als Formen der fehlerhaften Gesellschaft sind im costaricanischen Recht die irregu-
lére (la sociedad irregular), die faktische (la sociedad de hecho) und die illegale Han-
delsgesdlIschaft (la sociedad ilicita) voneinander abzugrenzen.

Mit dem in den Art. 9 bis 16 CdC geregelten Einzelunternehmen m.b.H. hat der co-
staricanische Gesetzgeber keine Gesellschaft in Form einer Einmanngesellschaft ge-
schaffen, sondern dem Kaufmann auBerhalb des Gesellschaftsrechts die Moglichkeit
der Haftungsbeschréankung er6ffnet®s.

Weiter findet die stille Gesellschaft (cuenta en participacion) in Art. 21 CdC und in
Art. 663 ff CdC Erwdhnung. Auch hierbei handelt es sich um keine Handelsgesell-
schaft, sondern um eine Form des Zusammenschlusses von Personen, die durch ihren
auf die Durchfiihrung bestimmter und konkreter Handel sgeschéfte bzw. wie im deut-
schen Recht® durch ihren rein internen Charakter gekennzeichnet ist®”. Ausdruck die-
ser doppelten Kennzeichnung ist bereits die Uberschrift des 2. Titels, Abschnitt 4 des
Cadigo de Comercio von 1853: »De la sociedad accidental 0 cuentas en participaciong,
was Ubersetzt werden kann mit »Von der Zufalls- oder Beteiligungsgesel | schaft«?®,

33 Codigo de Comercio, Gesetz Nr. 3284 vom 27. Mai 1964, La Gaceta Nr. 119, Alcance Nr. 27,
vom 27. Mai 1964, S. 1805 ff, i.d. F. des Anderungsgesetzes Nr. 7201 vom 10. Oktober
1990, La Gaceta Nr. 204 vom 29. Oktober 1990, S. 1 ff. Soweit die Gesetzesangaben Hinwel-
se auf den Satz oder Absatz des Paragraphen enthalten, beziehen sich diese auf den spanischen
Originaltext und nicht auf die deutsche Ubersetzung im Anhang dieser Untersuchung.

34 Gonzdlez Fallas, S. 59; Ubilla Arce, S. 53; Mora, Sociedad, asociacion y cooperativa, RACJ
Nr. 16 (Nov. 1970), S. 64 f; Certad M., Lasrelaciones asociativas, S. 102.

%5 Vgl.i. e. die Ausfiihrungen unter § 4.

36 Vgl. Horn in Heymann, HGB, Band 2, S. 488.

87 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band 11, Teil 4, S. 77. Hierzu ausfihrlich:
Camacho Nassar, El contrato de cuentas en participacion.

38 Vgl. Ubersetzung von Bartoloméus in Kohler, Die Handelsgesetze des Erdballs, S. 39. Da die
stille Gesellschaft gemad Art. 17 CdC keine Handelsgesellschaft darstellt, soll auf diese
Rechtsform im folgenden nicht weiter eingegangen werden.
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§ 3 Die Handelsgeselschaften im costaricanischen Recht

. Allgemeine Bestimmungen fir alle Handelsgesellschaften
1.  Rechtsquellen® des costaricanischen Handel srechts

Als Rechtsquellen des Handels- und Gesellschaftsrechts nennt Art. 2 Satz 1 CdC das
Handel sgesetzbuch, das Zivilgesetzbuch, das Gewohnheitsrecht sowie die allgemeinen
Prinzipien des Rechts. Vdlkerrechtliche Vertrége und die Verfassung der Republik
CostaRica® sind in Art. 2 CdC a's Rechtsquelle zwar nicht ausdriicklich erwéhnt*, sie
haben jedoch ebenfalls Auswirkungen auf das Gesellschaftsrecht.

a) Verfassungsrechtliche Bestimmungen

Die costaricanische Verfassung garantiert eine Reihe von Freiheiten, welche die Ent-
faltung wirtschaftlicher Tétigkeiten und damit auch die Bildung von Gesellschaften
Uberhaupt erst ermdglichen.

aa) DieWettbewerbsfreiheit

Art. 46 der Verfassung schiitzt die Wettbewerbsfreiheit, indem die Bildung von Mono-
polen und solchen Handlungen, welche die Freiheit des Handels, der Landwirtschaft
sowie der Industrie einschrénken, untersagt sind. Die Beseitigung monopolistischer
Tendenzen oder Praktiken wird ausdriicklich zur Staatsaufgabe erklért. Bestehende
Monopolbetriebe werden in speziellen Gesetzen geregelt. Zur Bildung neuer staatli-
cher Monopole bedarf es der Zustimmung aller Mitglieder der gesetzgebenden Ver-
sammlung.

bb) Der Eigentumsschutz
Nach Art. 45 der Verfassung ist das Eigentum unverletzlich. Eine Enteignung ist nur
im offentlichen Interesse und aufgrund eines Gesetzes zuléssig.

cc) DieVereinigungsfreiheit

Art. 25 der Verfassung gewéahrt costaricanischen Staatsangehdrigen das Recht, sich zur
Verfolgung legaler Ziele zusammenzuschlief3en. Obwohl sich diese Verfassungsbe-
stimmung ihrem Wortlaut nach nur auf Vereine (asociacion) bezieht, besteht Einigkeit
dartiber, dal? hierunter nicht nur Vereinei. e. S. fallen, die im costaricanischen Recht
nur zur Verfolgung nicht wirtschaftlicher Ziele gegriindet werden kénnen*?, sondern

3% Der Begriff Rechtsquelle soll hier im weitesten Sinne verwendet werden, d. h. er umfait Ge-
setzes- und Richterrecht, fortgebildetes Recht und Rechtsneubildung inbegriffen, vgl. Fikent-
scher, Bd. IV, S. 313 f, 323 f; David, S. 195 f, sowie Larenz, Methodenlehre, S. 432, Fn. 153
m.w.N.

40 Congtitucion Politica de la Republica de Costa Rica vom 7. November 1949, La Gaceta
Nr. 251 vom 7. November 1949, S. 2069 ff, i. d. F. des Anderungsgesetzes Nr. 7242 vom 27.
Mai 1991, La Gaceta Nr. 110 vom 12. Juni 1991, S. 1.

41 Vgl. insoweit jedoch Art. 1 Codigo Civil, Gesetz Nr. 3 vom 26. April 1886, La Gaceta
Nr. 94 ff vom 28. April 1886, S. 405 ff, i. d. F. des Anderungsgesetzes Nr. 7130 vom 16. Au-
gust 1989, La Gaceta Nr. 208, Alcance Nr. 35 vom 3. November 1989.

42 Vgl. Art. 1 und 2 Ley de Asociaciones Nr. 218 vom 8. August 1939, La Gaceta Nr. 178 vom
9. August 1939, S. 1961 ff, i. d. F. des Anderungsgesetzes Nr. 6020 vom 3. Januar 1977, La
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I.  Allgemeine Bestimmungen fir alle Handel sgesellschaften

ale Vereinigungen von mindestens zwei Personen, die sich zur Verfolgung eines ge-
meinsamen Zieles zusammengeschl ossen haben®. Diese Freiheit umfaldt danach auch
das Recht, Gesellschaften beizutreten oder solche zu griinden*.

dd) DieVersammlungsfreiheit

Art. 26 der Verfassung gewdhrt alen Personen, die sich in Costa Rica aufhalten — und
damit im Gegensatz zur Vereinigungsfreiheit nicht nur costaricanischen Staatsangeho-
rigen — das Recht, sich auch zur Verfolgung privater Angelegenheiten zu versammeln.

b) DasHandel sgesetzbuch

Das Recht der costaricanischen Handel sgesellschaften ist in den Kapiteln 111 bis X des
ersten Titels im ersten Buch des costaricanischen Handel sgesetzbuches niedergel egt.
Dort finden sich in 209 Artikeln die einschlégigen Vorschriften Uber die offene Han-
delsgesellschaft, die Kommanditgesellschaft, die Gesellschaft mit beschrankter Haf-
tung sowie die Aktiengesellschaft.

Die relativ geringe Anzahl von Bestimmungen erkléart sich u. a. dadurch, dal3 der
costaricanische Gesetzgeber die Vorschriften, die fir ale Gesellschaftsformen gelten
sollen, zusammengefaldt hat. So enthélt das Kapitel 111 (Art. 17-32 b CdC) allgemeine
Bestimmungen Uber die Griindung einer Handelsgesellschaft, Kapitel VIII (Art. 201-
208 CdC) Bestimmungen Uber die Auflésung der Gesellschaft und Kapitel 1X
(Art. 209-219 CdC) Regelungen Uber die Abwicklung der Gesellschaft. Kapitel X
(Art. 220225 CdC) regelt fur ale Handelsgesdllschaften die Fusion und Umwand-
lung. Die speziellen Vorschriften fur die offene Handel sgesellschaft befinden sich im
Kapitel 1V (Art. 33-56 CdC), die der Kommanditgesellschaft in Kapitel V (Art. 57-74
CdC), die der Gesellschaft mit beschrankter Haftung in Kapitel VI (Art. 75-101 CdC),
und Kapitel VII (Art. 102-200 CdC) betrifft die Aktiengesellschaft.

c) DasZivilgesetzbuch

Im Zivilgesetzbuch ist neben den allgemeinen Regeln des Vertragsrechts fur die Han-
delsgeselIschaften insbesondere Titel VII des 4. Buches von Bedeutung, der die zivil-
rechtliche Gesellschaft regelt.

d) Gewohnheitsrecht

Als weitere Quelle des Handelsrechts ist das Gewohnheitsrecht (»uso« und »costum-
bre«*s) zu nennen.

Gaceta Nr. 8, Alcance Nr. 6 vom 13. Januar 1977, S. 193 ff, sowie unten unter 8 31. 2. a).

43 Mora, Sociedad, asociacion y cooperativa, RACJ Nr. 16 (Nov. 1970), S. 52; Carrillo Cruz,
S. 39.

44 UbillaArche, S. 9.

45 Die Begriffe »uso« und »costumbre« werden im costaricanischen Cédigo de Comercio auch
als Synonyme verwandt, obwohl »costumbre« das normative Gewohnheitsrecht bezeichnet
und »uso« das interpretierende Gewohnheitsrecht, vgl. Gonzdles Fallas, S.23; Ko-
zolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band |, S. 114; Solera Bennett, Legislacion
mercantil, S. 14.

29



§ 3 Die Handelsgeselschaften im costaricanischen Recht

Die Entwicklung des Gewohnheitsrechts erfolgt in drei Phasen?:
Erste Phase: Wiederholte Benutzung einer Klausel in bestimmten Vertragen.
Zweite Phase: Diese wiederholt verwandte Klausel ist nunmehr so gebrauchlich, dafd
sie auch stillschweigend zum V ertragsbestandteil wird.
Dritte Phase: In der dritten Phase der Entstehung des Gewohnheitsrechts hebt sich die
Regelung vom Willen der Parteien ab. Die Klausel bindet die vertragschlief3enden
Parteien grundsétzlich auch dann, wenn kein entsprechender Wille erkennbar ist.
Voraussetzung der Wirksamkeit des Gewohnheitsrechts ist dabel algemein, dal die
Klausel nicht gegen staatliches Recht verstoft+.

Hinsichtlich der Entwicklungsphasen wird im einzelnen weiter zwischen interpre-
tierendem (uso) und normativem Gewohnheitsrecht (costumbre) unterschieden?®.

aa) Interpretierendes Gewohnheitsrecht

Die Regelungen des interpretierenden Gewohnheitsrechts dienen der Kldrung und Ver-
vollsténdigung dessen, was die Parteien vertraglich vereinbart haben*. Das interpretie-
rende Gewohnheitsrecht entspricht hiernach den Handelsbréuchen im deutschen
Recht®0. Es handelt sich dabei um Klauseln auf der zweiten Stufe der Entwicklung von
Gewohnheitsrecht®, also um vertragliche Klauseln, die aus Bequemlichkeit oder aus
Zeitgriinden nicht ausdriicklich in den Vertrag aufgenommen wurden. Geltungsgrund
des interpretierenden Gewohnheitsrechts ist danach der Parteiwille®. |hm kommt mit-
hin nur der Wert einer vertraglichen Vereinbarung zu, die vom Willen der Vertragspar-
teien abhangig ist.

bb) Normatives Gewohnheitsrecht

Das normative Gewohnheitsrecht regelt hingegen die Rechtsbeziehung zwischen den
Parteien grundsétzlich unabhéngig von ihrem Willen. Es handelt sich um Bestimmun-
gen, die die dritte und damit letzte Stufe auf der Entwicklung des Gewohnheitsrechts
erreicht haben. IThnen kommt die Wirkung eines Gesetzes zu**, und sie entsprechen
insoweit dem deutschen Handel sgewohnheitsrechts.

46 Vgl. Torrealba, Las fuentes del derecho mercantil, S. 250; Kozolchyk/Torrealba, Curso de de-
recho mercantil, Band I, S. 111 f, unter Hinweis auf Garrigues, Curso de derecho mercantil,
S. 122 f.

47 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I, S. 114; Brenes Cordoba, Tratado
delas personas, Band I, S. 53.

48 Vgl. Mora, Derecho comercial, S. 197 ff; Gonzdles Fallas, S. 23 f; Corrales Solano, S. 19f.

49 Corrales Solano, S. 20; Mora, Derecho comercial, S. 297; Gonzéles Fallas, S. 23.

50 Vgl. Schmidt, Handelsrecht, S. 22, 23; Horn in Heymann, Bd. 1, Einl. |1, Rn. 4, sowie Horn in
Heymann, Band 4, § 346, Rn. 3 und 16; Briiggemann in Staub, Einl. Rn. 31; Capelle/Canaris,
S. 231.

51 Kozolchyk/Torreaba, Curso de derecho mercantil, Band I, S. 112.

52 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I, S. 112; Torrealba, Las fuentes del
derecho mercantil, S. 252.

53 Gonzdles Fallas, S. 23; Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I, S. 112.

54 Gonzéles Fallas, S. 24; Solera Bennett, Legislacién mercantil, S. 14; Torrealba, Las fuentes
del derecho mercantil, S. 251.

5 Schmidt, Handelsrecht, S. 22; Horn in Heymann, Band 1, Einleitung 11, Rn. 3.
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V oraussetzungen des normativen Gewohnheitsrechts®:

— Zunéchst mufd diese Regelung von allen Kaufleuten eines Gebietes oder einer Bran-
che ohne Ausnahme praktiziert werden.

— Die Kaufleute dieses Gebiets oder der Branche miissen sichere Kenntnis von dieser
Regelung haben.

— Esist stets und ohne auch nur voribergehende Abweichung in dieser Weise verfah-
ren worden.

— Schliefflich muf3 diese Regelung tiber die Jahre wiederholt praktiziert worden sein.

Danach lassen sich die Voraussetzungen in eine objektive und eine subjektive Voraus-

setzung zusammenfassen®’:
Objektiv ist allgemein Uber einen langen Zeitraum die Regelung praktiziert worden.
Subjektiv muf3 diese Regelung von den Betroffenen tiber einen langen Zeitraum als

verbindlich anerkannt worden sein.

cc) Zur Erganzungsfunktion des Gewohnheitsrechts und der Beweislastverteilung
Fehlen dem Vertrag notwendige Bestimmungen, so enthédlt Art. 436 CdC die Vermu-
tung, dal3 sich die Vertragsparteien dem einschlégigen Gewohnheitsrecht unterworfen
haben, um das Vereinbarte auszufihren. Wenn die Beteiligten nicht ihr Einverstéandnis
in die AuRerachtlassung erklart haben, wird nach diesen gewohnheitsrechtlichen Rege-
lungen verfahren.

An der Verwendung des Begriffes »costumbre« im letzten Satz dieser Bestimmung
wird kritisiert, dal3 nicht zwischen interpretierendem und normativem Gewohn-
heitsrecht unterschieden werde®®. Nur ersteres sei in seiner Geltung abhéngig vom Wil-
len der Parteien. Aus diesem Grunde soll der Begriff »costumbre« hier einschrénkend
ausgelegt werden und nur interpretierendes Gewohnheitsrecht umfassen, obwohl er
Ublicherweise zur Bezeichnung normativen Gewohnheitsrechts verwendet wird®®.

Derjenige, der sich auf ein Gewohnheitsrecht beruft, hat gemal3 Art. 3 Satz 2 CdC
dessen Existenz zu beweisen. Er kann sich jeder Art von Beweismitteln bedienen. Eine
Aufzéhlung der zuldssigen Beweisarten findet sich in Art. 318 CPC®. Hierzu gehdren
die Partelaussage, die Zeugenaussage, Urkunden und Berichte, Sachversténdigengut-
achten, gerichtlicher Augenschein, wissenschaftliche Methoden, Vermutungen und
Indizien.

Im Hinblick auf diese Beweidlast degjenigen, der ein Gewohnheitsrecht geltend
macht, wird eine Beweislastumkehr fir den Fall vorgeschlagen, dal? die Existenz eines
Gewohnheitsrechtes bereits zuvor in einem anderen Prozef3 bewiesen wurde. Anschlie-
fZend soll bis zum Beweis des Gegenteiles das Gewohnheitsrecht ohne weiteren Beweis
angewendet werdenS?.

5% GonzélesFallas, S. 24.

57 Mora, Derecho comercial, S. 198.

58 Mora, Derecho comercial, S. 200.

59 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I, S. 114.

60 Codigo Procesal Civil, Gesetz Nr. 7130 vom 17. August 1989, La Gaceta Nr. 208, Alcance
Nr. 35 vom 3. November 1989, in der Fassung des Anderungsgesetzes Nr. 7367 vom 16. No-
vember 1993, La Gaceta Nr. 235 vom 9. Dezember 1993, S. 1.

61 Mora, Derecho comercial, S. 201.
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§ 3 Die Handelsgeselschaften im costaricanischen Recht

€)  Allgemeine Prinzpien des Rechts

Art. 2 Satz 1 CdC verweist als Rechtsquelle des Handelsrechts auch auf die allgemei-
nen Prinzipien des Rechts. Hier genief3en insbesondere das Prinzip der Schnelligkeit,
Beweglichkeit, Sicherheit und des Vertrauensschutzes in handelsrechtlichen Bezie-
hungen besondere Bedeutung®?.

f)  Die Rechtsprechung

Es fragt sich schliefdlich, welche Bedeutung der Rechtsprechung als Rechtsquelle im
costaricanischen Recht zukommt. In erster Linie ist der Richter, entsprechend der auf
die franzosische Revolution zuriickgehenden Tradition, reiner Rechtsanwender. Die
Rechtsprechung schafft danach im Gegensatz zum Common Law kein neues Recht,
sondern wendet vorhandenes Recht an®. Ebenso wie die Rechtslehre stellt auch die
Rechtsprechung keine Rechtsquelle im eigentlichen Sinne dar®.

Gleichwohl hat die Rechtsprechung im costaricanischen Handelsrecht eine Reihe
von Instituten gepragt, so dald sie als Rechtsguelle i. w. S. eine wichtige Rolle spielt.
Beispielhaft seien genannt der markenrechtliche Schutz einer nicht eingetragenen Aus-
stattung (la marca de hecho)®® oder die handelsrechtlichen Regeln tiber die Rechte des
Verkdufers gegeniiber dem Kéaufer, der mit seinen Verpflichtungen im Rickstand ist®e.

Die wesentliche Bedeutung kommt der Rechtsprechung aber bei der Auslegung des
geschriebenen Rechts zu. Verwiesen sai etwa auf die Auslegung der Begriffe »dafios«
und »perjuicios« im costaricanischen Schadensrecht. Obgleich beide Begriffe in der
spanischen Sprache als Synonyme verwendet werden®’, bezeichnet »perjuicios« ent-
gangene Gewinne, wahrend »dafios« die Ubrigen Schaden meint®s,

Die Rechtsprechung wird angesichts dieser Funktion als erganzende®® oder indirek-
te’® Rechtsquelle eingeordnet.

62 Corrales Solano, S. 20.

63 Huzel, ZfRV Band 31 (1990), S. 257, Mora, Derecho comercia, S. 192; Gonzéles Fallas,
S. 22.

64 Brenes Cérdoba, Tratado de las personas, Band |, S. 59.

65 Sala de Casacion, Entscheidung Nr. 68 vom 9. August 1956, 16.00 Uhr, Sentencias Corte de
Casacion 1956, 11. Halbjahr, |. Band, S. 1255 ff (auf S. 1287 unter Hinweis auf ein Urteil des
deutschen RG v. 2.3.1900 zu § 15 des Warenzeichengesetzes vom 12.5.1894; vgl. NJW 1900,
S. 301), abgedruckt auch bei Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I,
S. 234 ff. Unter einer Ausstattung ist die besondere Erscheinungsform zu verstehen, in der ei-
ne Ware im Verkehr angeboten wird, vgl. Pinzger/Heinemann, Anm. 2 zu § 15 des Gesetzes
vom 12.5.1894 zum Schutz der Warenbezeichnungen.

66 Cueromat vs. Grunhaus, ohne genaues Zitat erwahnt bei Kozolchyk/Torrealba, Curso de de-
recho mercantil, Band I, S. 117.

67 Vgl. Becher, S. 312 und 804.

68 Pérez Vargas, Derecho privado, S. 419; Sala de Casacidn, Entscheidung Nr. 67 vom 18. Juni
1958, 16:00 Uhr und 20:00 Uhr, Sentencias Corte de Casacion 1958, 1. Halbjahr, Band 11,
Seite 1056 (1069, 1070).

69 Corrales Solano, S. 21.

70 Solera Bennett, L egislacion mercantil, S. 16.
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g) Rangordnung der Rechtsguellen

Hinsichtlich der Rangordnung der Rechtsguellen untereinander enthélt Art. 2 CdC
folgende Bestimmung:

Sofern das Handel sgesetzbuch keine Regelungen trifft, ist zunéchst das Zivilgesetz-
buch heranzuziehen, dann das Gewohnheitsrecht und schliefdlich ist erforderlichenfalls
auf die allgemeinen Prinzipien des Rechts zurlickzugreifen. Hervorzuheben ist die
vielfach kritisierte Regelung™, dal3 das Zivilgesetzbuch im Range dem Gewohnheits-
recht vorgeht. Insoweit weicht auch das costaricanische Handel srecht von seinem Vor-
bild, dem honduranischen Cédigo de Comercio, ab, nach welchem das Gewohnheits-
recht dem Zivilrecht vorgeht, Art. 1 des honduranischen CdC?2. Zur Anordnung dieser
Rangfolge sah sich der costaricanische Gesetzgeber aus verfassungsrechtlichen Grin-
den veranlaldt™: Art. 129 Abs. 5 der Verfassung schreibt vor, dal? gegen die Beachtung
des Gesetzes kein Gewohnheitsrecht geltend gemacht werden kann. Eine Ausnahme
besteht nur insoweit, als es sich bei dem Gesetz um derogatives Recht handelt. In ei-
nem solchen Fall kann es auch durch gewohnheitsrechtliche Regelungen verdrangt
werden’,

Hinsichtlich der Rangfolge innerhalb der Gruppe des Gewohnheitsrechts geht das
lokale Gewohnheitsrecht dem nationalen, das nationale dem internationalen und das
spezielle dem allgemeinen Gewohnheitsrecht vor, Art. 2 Satz 2 CdC.

2. Dieallgemeinen Bestimmungen der Art. 17-32 CdC

Der costaricanische Gesetzgeber hat in den Art. 17-32 CdC allgemeine Bestimmungen
aufgestellt, die fur die vier Handelsgesellschaften — die offene Handel sgesellschaft
(OHG), die Kommanditgesellschaft (KG), die Gesellschaft mit beschrankter Haftung
(GmbH) sowie die Aktiengesellschaft (AG) — grundsétzlich gleichermalien gelten.

Diese Bestimmungen enthalten Regelungen Uber die Grindung der Gesellschaft
sowie Uber die Rechtsstellung von Gesellschaftern und Glaubigern.

a) DieHandelsgesellschaft im costaricanischen Recht

Weder das costaricanische Zivil- noch das Handelsrecht enthalten die Definition einer
Gesellschaft oder einer Handel sgesel schaft.

Es ist jedoch anerkannt, daf3 eine Gesellschaft entsteht, wenn zwei oder mehr Per-
sonen vertraglich vereinbaren, einen gemeinsamen Zweck in der Absicht zu verfolgen,

"> Fir den Vorrang des Gewohnheitsrechtes vor dem Zivilgesetzbuch, Gonzéles Fallas, S. 25;
Torrealba, Las fuentes del derecho mercantil, S. 257; Mora, Derecho comercial, S. 196 und
201, unter Hinweis auf die frilher geltende Fassung des Art. 1206 CC und Solera Bennett und
Francisco Morelli in ihrem Entwurf des costaricanischen Handelsgesetzbuches, La Gaceta
Nr. 23, Alcance Nr. 5 avom 29. Januar 1963, S. 317.

72 Zitiert bei Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I, S. 104, Fn. 144.

73 Mora, Derecho comercial, S. 196; Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band |,
S. 116, unter Hinweis auf die Autoren des Gesetzentwurfes Valle und Zircher.

74 Brenes Cérdoba, Tratado de |as personas, Band |, S. 55.
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den Gewinn unter sich aufzuteilen’™. Die Absicht, ein gewinnbringendes Ziel zu ver-
folgen, ist zugleich das Abgrenzungskriterium sowohl gegeniiber der Gemeinschaft der
Miteigentimer™ als auch gegentiber dem Verein”. Anders als im deutschen Recht,
nach welchem der Unterschied zwischen dem Verein und einer Personengesellschaft in
dessen korperschaftlicher Organisation und gegentiber den Kapitalgesellschaften in
dem fehlenden Erfordernis eines satzungsmafdig festgelegten Grund- oder Stammkapi-
tals besteht’, erfolgt die Unterscheidung zwischen dem Verein und der Gesellschaft
im costaricanischen Recht, wie allgemein in den romanischen Rechten, ausschlief3-
lich anhand der Gewinnerzielungsabsicht®. Danach soll es nicht mdglich sein, Gesell-
schaften ausschliefdlich zur Verfolgung uneigennitziger Ziele zu griinden, also solchen
Zielen, die ihnen keinerlei wirtschaftlichen Vorteil erbringens.

Ob es sich bei der Gesellschaft dann um eine handel srechtliche oder zivilrechtliche
handelt, richtet sich grundsétzlich nach dem von ihr verfolgten Zweck?®2.

Jedoch fehlen im costaricanischen Handel srecht ebenfalls Normen zur Bestimmung,
ob ein von der Gesellschaft verfolgter Zweck handelsrechtlicher Art ist.

Ubereinstimmung herrscht jedoch insoweit, als die Einteilung in handelsrechtliche
und zivilrechtliche Gesellschaften nicht von dem Willen der Beteiligten abhdngen
kann, sondern aus Griinden der Rechtssicherheit nach bestimmbaren Kriterien vorzu-
nehmen istes,

In diesem Zusammenhang ist zundchst Art. 17 CdC von Bedeutung: Handel sgesell-
schaften sind, unabhéngig von ihrem Zweck, die offene Handel sgesel | schaft, die Kom-

75 Aguero Zamora/Barahona Segnini, S. 48; Brenes Cordoba, Tratado de los contratos, S. 244;
Tribunal Superior Segundo Civil, Entscheidung Nr. 178 vom 22.3.1985, 9:55 Uhr, Revista
Judicial Nr. 42, S. 200, Nr. 218, sowie Certad M., Las relaciones asociativas, S. 44, Fn. 61
m.w.N.

76 Certad M., Las relaciones asociativas, S. 80; Sala de Casacion, Entscheidung vom 7. Januar
1949, 10:30 Uhr, Sentencias Corte de Casacion, 1. Halbjahr, einziger Band, S. 71 (78); die
Regelungen Uber die Miteigentumsgemeinschaft finden sich in den Art. 264 ff CC. Ein we-
sentlicher Unterschied gegeniiber den Gesellschaften ist dabel die Vermégenszuordnung:
Wahrend das Miteigentum in der Hand der Miteigentimer liegt, steht das Eigentum am Ge-
sellschaftsvermégen der Gesellschaft und nicht den Gesellschaftern zu, Sala Primera de la
Corte Suprema de la Justicia, Entscheidung Nr. 19 vom 11. Mai 1988, 13:00 Uhr, S. 150 ff
des nicht verdffentlichten Originaurteils.

" Picado, S. 79. Vgl. auch Art. 1 Abs. 1 Satz 2 Ley de Asociacion.

78 Kubler, S. 115.

7 Kunkel in Schlegelberger, Band 4, S. 566.

80 Vgl. Mora, Sociedad, asociacion y cooperativa, RACJ 1970, Heft 16 (Nov. 1970), S. 68; Ar-
tavia Granados/Montero L6pez, S. 33.

81 Tribunal Superior Contencioso Administrativo, Entscheidung Nr. 6321 vom 10.07.1980,
17:05 Uhr, Jurisprudencia mercantil, Band 111, S. 20 f, Nr. 19.

82 Sala Primera de la Corte, Entscheidung Nr. 50 vom 9. September 1983, 15:30 Uhr, Jurispru-
dencia mercantil 111, S. 18 f, Nr. 15; Brenes Cordoba, Tratado de los contratos, S. 244, sowie
Aguero Zamora/Barahona Segnini, S. 48, unter Hinweis auf Castan Tobefias, Derecho civil
espafiol, comuny foral, Band 1V, S. 570.

83 Aguero Zamora/Barahona Segnini, S. 50, unter Hinweis auf Rodriguez Rodriguez, Tratado de
sociedades mercantiles, Band |, S. 8, und Castan Tobefias, Derecho civil espafiol, comin y
foral, Band IV, S. 570.
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manditgesellschaft, die Gesellschaft mit beschrankter Haftung und die Aktiengesell-
schaft. Insoweit folgt der costaricanische Gesetzgeber bei der Bestimmung des An-
knipfungspunktes, nach welchem sich die Zugehorigkeit zum Handel srecht bestimmt,
einem subjektiven System, das auf traditionellen Vorstellungen von einem besonderen
Handelsstand beruht®4. Handelsrecht ist danach Sonderrecht fir gewisse juristische
Personen, also fir denin Art. 5 1it. b) - lit. €) CdC genannten Kreis, unabhangig davon,
ob diese Gesell schaften gewohnlich Handel sgeschéfte durchfihren.

Dieser subjektive Ansatz gilt jedoch nur fir diein Art. 17 CdC genannten Handels-
gesdllschaften. Grundsétzlich folgt das costaricanische Handelsrecht, wie sich aus
Art. 1 Absatz 1 Satz 1 CdC ergibt, einem objektiven System. Die im Codigo de
Comercio enthaltenen Regelungen Uber bestimmte Rechtsgeschéfte sind auch dann
anwendbar, wenn die vertragschliel3enden Parteien keine Kaufleute sind. Ein solches
objektives System sieht im Handelsrecht ein Sonderrecht fir bestimmte Rechtsge-
schéfte und Handlungengs.

Auf die Téatigkeit der Gesellschaft kommt es im costaricanischen Recht fir die Ein-
ordnung as zivilrechtliche Gesellschaft oder Handelsgesellschaft aufgrund des ein-
deutigen Wortlauts des Art. 17 CdC nur an, wenn die Gesellschaft nicht nach den Re-
geln des costaricanischen Handel sgesetzbuches gegriindet wurde. Dies ist der Fall bei
der irreguldren und der faktischen Gesellschaft®. Hier hangt es von der Bestimmung
des von der Gesellschaft verfolgten Zweckes ab, ob die Gesellschaft als Gesellschaft
des Zivilrechts ausschliefdlich den Bestimmungen der Art. 1207 ff CC unterworfen ist
oder auch den Bestimmungen des Handel sgesetzbuches®.

Eine Handelsgesellschaft liegt danach dann vor, wenn mit der eingesetzten Arbeit
und dem eingesetzten Kapital Handelsgeschéfte vorgenommen werdeng®, vgl. auch
Art. 5 lit. @) CdC. Es missen Giter hergestellt oder Dienstleistungen, die auf den Han-
del oder den Austausch von Gitern oder Dienstleistungen gerichtet sind, angeboten
werden®,

Da das costaricanische Recht fiir die Anwendbarkeit des Handel sgesetzbuches so-
wohl Elemente des objektiven as auch des subjektiven Systems enthalt, kann man es
dem gemischten System zuordnen®.

8 Horn in Heymann, Handel sgesetzbuch, Band 1, Einl. I, Rn. 10.

85 Hirsch in Schlegelberger, Band 4, S. 172; Mora, Derecho comercial, S. 24; Horn in Heymann,
Band 1, Einl. I, Rn. 10; vgl. insoweit Art. 6 CdC.

86 Zu der irreguldren und faktischen Gesellschaft vgl. i. e. unter § 3 1. 2. g).

87 Brenes Cérdoba, Tratado de los contratos, S. 244; Aguero Zamora/Barahona Segnini, S. 51,
Sala Primera de la Corte, Entscheidung Nr. 50 vom 9. September 1983, 15:30 Uhr, Jurispru-
dencia mercantil 111, S. 13, Nr. 7, und Instituto de Estudios Juridicos, S. 6; Sala Segunda Ci-
vil, Entscheidung Nr. 130 vom 21. April 1972, 09:10 Uhr, Boletin Informativo de la Corte
Suprema de Justicia, Nr. 202, S. 3, abgedruckt auch bei Certad M., Las relaciones asociativas,
S. 49, Fn. 72.

88 UbillaArche, S. 19.

89 Aguero Zamora/Barahona Segnini, S. 51; Sala Primera de la Corte, Entscheidung Nr. 50 vom
9. September 1983, 15:30 Uhr, Jurisprudencia mercantil 111, S. 18, Nr. 15; Corrales Solano,
S. 26. Nach Rhenan Segura/Masis Iverson, S. 24, besteht der Unterschied zur Gesellschaft
blrgerlichen Rechtsin der Gewinnerzielungsabsicht.

90 Zum Begriff vgl. Hirsch in Schlegelberger, Band 4, S. 172; vgl. auch Kozolchyk/Torrealba,

35



§ 3 Die Handelsgeselschaften im costaricanischen Recht

Stimmen in der costaricanischen Literatur kritisieren dieses subjektive und objekti-
ve Einteilungssystem. Das Handelsrecht solle vielmehr die Geschéfte der Kaufleute
und Handelsunternehmen regeln®. Die Gesellschaft sei kein Organisationsschema fiir
Subjekte, sondern fir Unternehmen; sie unterfalle nicht dem Handelsrecht aufgrund
der von ihr entfalteten Aktivitdt, sondern aufgrund der Tatsache, dal3 sie wie ein wirt-
schaftliches Unternehmen aufgebaut sei®2. Die Theorie vom Unternehmen (teoria de la
empresa) sieht als Regelungsgegenstand des Handelsrechts danach das Unternehmen
als Basis der unternommenen wirtschaftlichen Aktivitét®®. So findet das honduranische
Handel sgesetzbuch Anwendung auf Kaufleute, Handel sgeschéfte und Gegenstande des
Handelsrechts. Zu den Kaufleuten z&hlen auch die handelsrechtlichen Unternehmen®,
Dieser unternehmensrechtliche Ansatz wurde jedoch im costaricanischen Handel srecht
nicht tbernommen.

b) Die Grindung einer Handel sgesellschaft

aa) Notwendiger Inhalt der Griindungsurkunde
Gemal3 Art. 19 CdC ist zur Grindung einer Handelsgesellschaft eine offentliche, d. h.
notarielle®> Urkunde zu errichten, in die die folgenden, in Art. 18 CdC genannten not-
wendigen Bestandteile aufzunehmen sind:
1) Ort und Datum, an dem der Vertrag abgeschlossen wird;
2) Name und Nachname, Staatsangehdrigkeit, Beruf, Familienstand und Wohnort
der natiirlichen Personen, die sie griinden;
3) Name oder Firmenname von juristischen Personen, die sich an der Griindung
beteiligen;
4)  Art der Gesellschaft, die gegriindet wird;
5) Zweck®®, der verfolgt wird;
6) Firmenname oder Bezeichnung der Gesellschaft®;

Curso de derecho mercantil, Band I, S. 32.

9 Vgl. Mora, Derecho comercial, S. 21. Zur Abgrenzung zwischen Gesellschaft und Unterneh-
men vgl. Gutiérrez, Sociedad y empresa, RACJI Nr. 11 (Juli 1968), S. 243 ff.

92 Mora, Derecho comercial, S. 24; ders.: Ponencia, RACJI Nr. 28 (Jan.-April 1976), S. 239.

9% Mora, Pasado, presente y ciencia ficcion de las sociedades andnimas en Costa Rica, RdCJ
Nr. 31 (Jan.-April 1977), S. 26; ders.: Derecho comercial, S. 125; vgl. auch Pérez Vargas, Las
empresas familiares, Revista Judicial Nr. 6 (Dez. 1977), S. 81 ff, der nicht nur die verschiede-
nen Theorien zum Unternehmen, sondern auch das Familienunternehmen in der costaricani-
schen Rechtswirklichkeit darstellt.

94 Mora, Derecho comercial, S. 21.

9% Gonzélez Fallas, S. 60.

9 Zur fehlenden Unterscheidung zwischen Zweck und Gegenstand der Gesellschaft vgl. § 3 1. 4.
a) aa) (1) (b).

97 Der Name muR in spanischer Sprache oder in der Sprache der costaricanischen Ureinwohner
angegeben sein. Vgl. Art. 1 Ley de Defensa del Ideoma Espafiol, Gesetz Nr. 5899 vom
13.04.1976, La Gaceta Nr. 82 vom 30. April 1976, S. 2137. Weiter darf der Gesellschaftsna
me einer bereits vorhandenen Firma nicht so dhnlich sein, daf3 es zu einer Verwechslung
kommen kann. Vgl. etwa die Entscheidung des Sala Primerade la Corte, Nr. 9 vom 31. Januar
1984, 14:30 Uhr, Jurisprudencia mercantil 111, S. 16 f, Nr. 12, wonach die Bezeichnungen
»Restaurantes Asociados de Costa Rica S.A« und »Restaurantes de Costa Rica S.A.« bereits
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7) Dauer der Gesellschaft und maogliche Verlangerungen;

8) Betrag des Gesellschaftskapitals und Art sowie Frist, innerhalb derer es einge-
zahlt werden mul3;

9) Angabe der Einlage jedes Gesellschafters in Geld, Vermégensgegenstdnden und
anderen Werten. Sofern andere Werte al's Geld eingebracht werden, muf3 der ent-
sprechende Schétzwert angegeben und eingetragen werden,;

10) Sitz des Unternehmens;

11) Form der Geschéftsfiihrung und Befugnisse der Geschéftsfihrer;

12) Ernennung ihrer Geschéftsfiihrer und Vertretungsberechtigten;

13) Ernennung eines ansassigen Agenten, der Rechtsanwalt mit einem Biro auf dem
nationalen Territorium sein mufd und mit ausreichenden Befugnissen auszustat-
ten ist, um gerichtliche Bekanntmachungen oder solche der Verwaltung im Na-
men der Gesellschaft entgegenzunehmen®,

14) Art der Aufstellung der Bilanzen und der Verteilung der Ertrdge oder Verluste
unter den Gesellschaftern;

15) gegebenenfalls Vereinbarungen Uber die gesetzlichen Riicklagen;

16) Félle, in denen sich die Gesdllschaft vorzeitig aufl 6sen mul3;

17) Grundlagen, um die Liquidation der Gesellschaft durchzufihren;

18) Verfahrensweise bei der Wahl der Liquidatoren, sofern diese nicht schon vorher
bestimmt wurden,

und

19) andere Vereinbarungen, auf die sich die Grinder einigen.

Von diesem Grindungsvertrag (pacto constitutivo) ist die Gesellschaftssatzung

(estatuto) zu unterscheiden, die — vergleichbar der Unterscheidung zwischen Gesetz

und Verordnung — ndhere Ausfiihrungsbestimmungen Uber die Umsetzung des Griin-

dungsvertrages enthalt®.

bb) Formvorschriften

Die Grundung, Veranderung, Auflésung und Fusion der Gesellschaft sowie sémtliche
Handlungen, die ihre »Struktur« andern, sind gem. Art. 19 CdC notariell zu beurkun-
den, auszugsweise im Amtsblatt zu verdffentlichen und im Handelsregister einzutra-
gen®, Mit der Eintragung im Handelsregister erlangen die Handel sgesellschaften eine
eigene Rechtspersonlichkeit, Art. 20 Satz 1 CdC.

Fraglich ist, ob angesichts dieser Bestimmung auch privatschriftliche Vereinbarun-
gen bindend sind. Es entspricht altspanischer Rechtstradition, dal3 das Erfordernis einer
offentlichen Beurkundung &ffentlichen Kontrollzwecken, vornehmlich einer Kontrolle
der Abfihrung von Abgaben, dient'®. Darliber hinaus verfolgen die Formvorschriften

eine solche Ahnlichkeit aufwiesen.

9% Das Regigter tragt keine Dokumente ein, die sich auf die Gesellschaft beziehen, wenn diese
Ernennung nicht gultig ist, vgl. Art. 18 Nr. 13 CdC.

% Medina Calvo/Guillén Ulloa, S. 77, Fn. 2; vgl. etwa Art. 26 11 2, 109 lit. g), 1731 3, 181 |1,
184111, 18711, 188, 189 1, 199 CdC.

100 Zum Handelsregister allgemein vgl. Cérdoba, En torno a registro de personas y mercantil,

lustitia Nr. 73 (Jan. 1993), S. 10 ff.
101 Nelle, ZfRV, Band 30 (1989), S. 262; ders.: Entstehung und Ausstrahlungswirkung des
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im romanischen Rechtskreis im wesentlichen eine Beweisfunktion'®2. Die Warn- und
Betreuungsfunktion (Schutzfunktion der Beteiligten), welche mit der Beurkundungs-
pflicht im deutschen Recht auch verbunden ist'®, spielt hier offensichtlich keine oder
nur eine untergeordnete Rolle. Konsequenterweise sind von diesem Verstandnis aus-
gehend Vereinbarungen im Innenverhatnis wirksam, die entgegen einer entsprechen-
den Formvorschrift nicht offentlich beurkundet wurden®t. Jede Vertragspartei hat
darliber hinaus das Recht, durch Nachholung der gesetzlichen Form dem Rechtsge-
schéft seine volle Wirksamkeit zu verleihen. Dieser Antiformalismus des spanischen
Rechts!® hat in Costa Rica seinen Niederschlag in Art. 1066 CC gefunden.

Articulo 1066 CC — En laventay en la promesa obligatoria de venta, si el duefio de

la cosa se negare a llevar adelante el contrato, o no quisiere llenar las formalidades

legales, tendré derecho €l acreedor para que el Juez, en nombre del renuente, forma-

lice el convenio, otorgue la escrituray le haga entrega de la cosa.

Artikel 1066 CC — Wenn sich der Eigentiimer der Sache beim Kauf oder verbindli-

chen Kaufversprechen weigert, den Vertrag voranzutreiben oder die gesetzlichen

Formvorschriften zu erfiillen, hat der Glaubiger einen Anspruch darauf, dal3 der

Richter im Namen des sich Weigernden die Vereinbarung formell aufnimmt, die

Urkunde ausfertigt und ihm (dem Glaubiger) die Sache Ubergibt.
Entsprechend bestimmt Art. 23 CdC, dal3 die Gesellschafter den Gesellschaftsvertrag,
der nicht offentlich beurkundet wurde, unter Inanspruchnahme aller Beweismittel
nachweisen kénnen. Diese Regelung kann aber nur dann einen Sinn haben, wenn der
nachgewiesene Gesellschaftsvertrag nicht schon aufgrund mangelnder notarieller Be-
urkundung unwirksam ist'%, Im Gegensatz zu den Regelungen anderer Rechtsordnun-
gen des romanischen Rechtskreises filhrt die Nichtbeachtung von Formvorschriften
beim Abschlufl? von Vertrdgen damit aber nicht zum Ausschlu® des rechtspolitisch
unerwiinschten, weil unzuverldssigen, Zeugenbeweisest?”. Der Gesellschaftsvertrag ist
danach eine formfreie Vereinbarung, die auch mindlich abgeschlossen werden und auf
diese Weise Rechtsguiltigkeit erlangen kannts,

chilenischen Zivilgesetzbuchs, S. 179; Rodriguez Gonzalo, S. 93.

102 Zweigert/K 6tz, Band 2, S. 60; zum costaricanischen Recht vgl. Rodriguez Gonzalo, S. 93,
der auch auf den Schutz Dritter abstellt, die Kenntnis von bestimmten V ertragsbestandtei-
len erlangen sollen.

108 vgl. Ulmer in Hachenburg, 8. Aufl., § 2 Rn. 11; Wilhelmi in Godin/Wilhelmi, AktG, § 23
Anm. 2.; Wolf in Soergel, Band 2, § 313, Rn. 3; Wulka in Staudinger, Zweites Buch,
8 313, Rn. 3; Kanzleiter in Miinchener Kommentar, Band 2, § 313, Rn. 1, ders.: DNotZ
1994, S. 275 ff und S. 281, hier mit dem Hinweis, dal? bei Gesellschaftsvertragen der Be-
weissicherungszweck gegentiber der Schutzfunktion tberwiegen soll.

104 Zweigert/K 6tz, Band 2, S. 60; Cremades, S. 10.

105 Vgl. Nelle, ZfRV, Band 30 (1989), S. 262, m.w.N. Zu den Auspragungen dieser Rechts-
folge in den einzelnen Rechtsordnungen lateinamerikanischer Staaten vgl. Nelle, Entste-
hung und Ausstrahlungswirkung des chilenischen Zivilgesetzbuchs, S. 178.

106 Zur Geltung formunguiltiger Gesellschaftsvertrage vgl. i. e. die Ausfiihrungen unter 8 3 |.
2.g) bb) (5).

107 Vgl. Zweigert/Kétz, Band 2, S. 60 m.w.N.

108 Ubilla Arce, S. 32, unter Hinweis auf Garrigues, Curso de derecho mercantil, Band |,
S. 309.
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Die Eintragung der Gesellschaft ins Handel sregister erfolgt, sofern die o. g. Voraus-
setzungen vorliegen, auf Antrag, ohne dal3 es noch einer zusétzlichen staatlichen Ge-
nehmigung bedarf,

Besonders hinzuweisen ist noch auf die Regelung des Art. 18 Nr. 3 CdC. Im Griin-
dungsvertrag ist der Name oder die Firma der juristischen Person anzugeben, die sich
an der Gesellschaftsgrindung beteiligt. Das costaricanische Gesellschaftsrecht kennt
danach grundsétzlich keine Beschrankung im Hinblick auf die Méglichkeit einer juri-
stischen Person, Gesellschafter einer Handel sgesellschaft zu werdent©,

cc) Rechtsnatur der Gesellschaftsstatutent!*

Ebenso wie im deutschen Recht'*? — und teilweise unter ausdriicklicher Bezugnahme
hierauf — wird im costaricanischen Gesellschaftsrecht die dogmatische Konstruktion
der Gesellschaftsstatuten diskutiert!s.

(1) Auffassungen, die die Gesellschaftsstatuten nicht als Vertrag qualifizieren
Zunéchst sind in diesem Zusammenhang die Theorien zu nennen, die die Statuten der
Gesellschaft nicht als Vertrag klassifizieren.

(8 Theorie des sozialen Konstitutivaktes

Nach der auf Renaud und Gierke zurlickgehenden Theorie des sozialen Konstitutivak-
tes (teoria del acto constitutivo''®) ist »die Willenstat, die eine Verbandsperson ins
L eben ruft, kein Vertrag, sondern ein schopferischer Gesamtakt«!S,

(b) Theorie vom Kollektivakt

In einer gegenliber der Theorie des sozia en Gesamtaktes abgewandelten Form geht die
Theorie vom Kollektivakt (teoria del acto colectivo) davon aus, dal3 die Statuten der
Gesellschaft durch die Vereinigung mehrerer auf die Grindung einer Gesellschaft
gerichteten Willenserklarungen zustandekommt. Im Unterschied zu einer vertraglichen
Vereinbarung seien diese Erklérungen jedoch nicht wechselbeziiglich, sondern parallel
abgegeben und vereinigten sich in einem Kollektivakt!,

(c) Theorie vom mitwirkungsbedirftigen Rechtsgeschaft
Nach der Theorie vom mitwirkungsbedirftigen Rechtsgeschéft (teoria del acto com-
plejo) bestehen die Gesellschaftsstatuten aus einer Mehrzahl von parallel abgegebenen

109 Gonzdez Fallas, S. 60.

110 vgl. Rodriguez Gonzalo, S. 107 f; Bolafios Morales, S. 27 f.

11 Der Begriff Statuten soll hier als Oberbegriff alle gesellschaftsrechtlichen Grundordnungen
umfassen, vgl. Wiedemann, Gesellschaftsrecht |, S. 160.

12 vgl. Wiedemann, Gesellschaftsrecht |, S. 158 ff, m.w.N.

13 Ubilla Arche, S.24; Fallas Monge, S. 39; Carrillo Cruz, S. 81 ff; Rodriguez Gonzalo,
S. 74 ff; Bolafios Morales, S. 17 ff.

14 Erwahnt bei Fallas Monge, S. 39, sowie Rodriguez Gonzalo, S. 80, unter Hinweis auf O.
Gierke.

115 Gierke, Deutsches Privatrecht, Bd. I, S. 150, 486.

116 Rodriguez Gonzalo, S. 83 ff, sowie Fallas Monge, S. 42, unter Hinweis auf Halperin, Cur-
s0 de derecho comercial, Band I, S. 207.
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Erklarungen der Gesellschafter, welche nicht zu einem gemeinsamen Akt verschmel-
zen. Jede einzelne Erklérung erlangt im Verhdtnis zu Dritten erst dadurch Wirksam-
keit, dal3 eine entsprechende Erklarung auch von einem anderen Gesellschafter abge-
geben wird’,

(2) DieEinordnung der Gesellschaftsstatuten im costaricanischen Recht

Nach allgemeiner Auffassung*® hat sich der costaricanische Gesetzgeber dafiir ent-
schieden, die Gesellschaftsstatuten als Vertrag zu qualifizieren. In den Art. 18 Nr. 1,
23 Satz 2 und 117 CdC sowie den Art. 1199, 1200, 1204, 1208 und 1209 CC spricht
der Gesetzgeber ausdriicklich von einem (Gesellschafts-) Vertrag®.

Einigkeit besteht weiter auch insoweit, als es sich bei dem Gesellschaftsvertrag um
keinen gewohnlichen, auf den Austausch von Leistungen gerichteten Vertrag han-
delt*?°,

Als Besonderheiten werden hervorgehoben'?t;

1. Eshandelt sich nicht um einen Vertrag, der durch den Austausch von Leistungen
charakterisiert ist.

2. An den Vertragspartner werden keine Gegenleistungen erbracht, da Glaubiger
des Leistungsanspruches nicht der Mitgesellschafter, sondern die Gesellschaft
alsjuristische Person ist.

3. Die erwirtschafteten Gewinne stellen nicht den Gegenwert der Leistung dar.
Vielmehr sind sie Produkt der Geschéftstétigkeit der Gesellschaft.

4. Diese Gewinne flief3en nicht as Leistung aus dem Vermogen der Gesellschafter,
sondern aus dem der Gesellschaft.

47 Rodriguez Rodriguez, Tratado de sociedades mercantiles, Band |, S. 17; zitiert bei Fallas
Monge, S. 44, sowie Rodriguez Gonzalo, S. 82 f.

18 Certad M., Algunos conceptos basicos, Revista Judicial Nr. 13 (September 1979), S. 72;
Brenes Cdrdoba, Tratado de |os contratos, S. 244; Solera Bennett, Legislacion mercantil,
S. 70; Rodriguez Gonzalo, S. 88; Kozolchyk/Torrealba Curso de derecho mercantil, Bd. I,
Tell 3, S. 28; Montoya Zurcher, S. 29; Gonzalez Zeledon, S. 15 f; Medina Calvo/Guillén
Ulloa, S. 77; Bolafios Morales, S. 19; Machado Salgado, S. 54; Fallas Monge, S. 53; Car-
rillo Cruz, S. 76; Ubilla Arche, S. 29; Carlos Gémez Rodas in seiner Vorlesung Handels-
recht I1 am 11. August 1989, zitiert bei Ubilla Arche, S. 27; Sala Primera Civil, 24. Juni
1949, 16:50 Uhr, S. 6 f des nicht veroffentlichten Urteils und Sala de Casacién, Entschei-
dung vom 2. Dezember 1949, 13:00 Uhr, Sentencias de la Sala de Casacién 1949, 2.
Halbjahr, einziger Band, S. 939 (962), sowie Sala Primera de la Corte, Entscheidung
Nr. 50 vom 9. September 1983, 15:30 Uhr, Jurisprudencia mercantil 111, S. 21 f, Nr. 20,
und Instituto de Estudios Juridicos, S. 25 f.

19 UbillaArche, S. 30 ff; FallasMonge, S. 53.

120 Fallas Monge, S. 48, unter Hinweis auf Rodriguez Rodriguez, Tratado de sociedades mer-
cantiles, Band I, S. 19.

21 Tribunal Superior Segundo Civil, Entscheidung Nr. 443 vom 28. Juni 1984, 8:15 Uhr,
Revista Judicial 39 (Dezember 1986), S. 183, Nr. 471; Ubilla Arce, S. 29 f, unter Hinweis
auf Garrigues, Curso de derecho mercantil, Band I, S. 329, der sich auf Wieland bezieht.
Vgl. etwa Wieland, Handelsrecht, Erster Band, S. 463 ff.
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5. Schliefdlich sind gegenseitige Vertrage durch einen Gegensatz, Gesellschaftsver-
trage durch die Gemeinsamkeit von Interessen oder zumindest doch durch ein
gemeinsames Ziel'?? gekennzeichnet.

¢) DieHandelsgesellschaft als juristische Person

Gemal3 Art. 20 Satz 1 CdC sind ale im Handelsregister eingetragenen Handel sgesell-
schaften juristische Personen. Dabei besteht jedoch kein notwendiger Zusammenhang
zwischen dieser Rechtsfahigkeit der Handelsgesellschaften und einer Haftungsbe-
schrankung zugunsten der Gesellschafter'?s. Nur bei der AG und der GmbH und bei
dem Einzelunternehmen mit beschrankter Haftung ist die personliche Haftung der
Gesellschafter bzw. des Unternehmers grundsétzlich ausgeschlossen, die Gesellschaf-
ter der Personenhandel sgesellschaften haften demgegentiber mit Ausnahme der Kom-
manditisten fir Verbindlichkeiten der Gesellschaft personlich, wenn auch im Verhalt-
nis zur Gesellschaft nur subsidi&ri?*.

aa) Zum Wesen der juristischen Person

In der costaricanischen Literatur wird an einigen Stellen die Frage nach dem Wesen
der juristischen Person aufgeworfen. Es werden die folgenden Erkl&rungsmodelle vor-
gestel 1115,

Nach der auf Savigny zuriickgehenden Fiktionstheorie (teoria de la ficcidn) ist nur
der einzelne Mensch rechtsféhig. Bei der juristischen Person al's Rechtssubjekt kann es
sich daher nur um eine Fiktion handeln'?®,

Weiter wird die insbesondere von Ferrara ausgearbeitete »Anerkennungstheorie«
(teoria del reconocimiento) hervorgehoben'?”. Hiernach handelt es sich bei der juristi-
schen Person um eine reine Schdpfung des Rechts, die mit der Fahigkeit ausgestattet

122 5o Fallas Monge, S. 51, unter Hinweis auf Ferrara, Empresarios y sociedades, S. 139 ff;
Sala Primera de la Corte, Entscheidung Nr. 50 vom 9. September 1983, 15:30 Uhr, Revista
Judicial Nr. 36 (Mé&rz 1986), S. 226, Nr. 1652.

123 Garita Gonzdlez, Revista Judicial Nr. 50 (Juni 1990), S. 46.

124 Vqgl. hierzu die Ausfiihrungen zu den einzelnen Gesellschaftsformen und dem Einzelunter-
nehmen mit beschrénkter Haftung unter 83 11.4.b), I1l.4.b), 1V.4.b), V. 4. sowie
§4.VII.

125 vql. Carrillo Cruz, S. 63 ff; Brenes Cérdoba, Tratado de las personas, Band I, S. 240;
Pérez Vargas, Derecho privado, S. 49 f; Medina Calvo/Guillén Ulloa, S. 165, unter Hin-
weis auf Rodriguez Rodriguez, Tratado de sociedades mercantiles, Band I, S. 110-113.

126 vqgl. Carrillo Cruz, S. 63; Medina Calvo/Guillén Ulloa, S. 166; vgl. auch Pérez Vargas,
Derecho privado, S. 35. Zur Begriindung der Fiktionstheorie im franzésischen Recht vgl.
auch llgen, S. 95 ff.

27 Medina Calvo/Guillén Ulloa, S. 167, unter Hinweis auf Rodriguez Rodriguez, Tratado de
sociedades mercantiles, Band I, S. 112; Garita Gonzalez/Robles Macaya, Los limites de la
personalidad juridica, S. 24, unter Hinwels auf Ferrara, (vgl. etwa Teoria de las personas
juridicas, S. 342). Vgl. dort ebenfalls auf S. 24 ff, 30, und bel Pérez Vargas, Derecho pri-
vado, S. 34, Fn. 71, auch den Hinweis auf Kelsen (vgl. etwa Reine Rechtslehre, S. 178 ff).
Auch Kelsen geht mit seiner Normativtheorie davon aus, daf3 die juristische Person weder
Fiktion noch soziale Redlitét, sondern vielmehr eine juristische Realitét darstellt. Hierzu
Wiedemann, S. 193, unter Hinweis auf die gedankliche Verbindung zur Fiktionstheorie.
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wurde, Tréger von Rechten und Pflichten sowie Partei in einem Rechtsstreit sein zu
konnen.

Demgegentiber ist nach der Theorie der realen Verbandsperson (teoriade larealidad
psicofisica, teoria organica oder teoria realista) die juristische Person als willens- und
handlungsféhige Gesamtperson wirklich vorhanden?,

Nach der Theorie des Zweckvermogens (teoria del patrimonio) wird die juristische
Person durch ein zweckgebundenes Vermogen ersetzt, das kein Rechtssubjekt darstellt,
sondern aus Zweckrechten besteht!?°,

Eine Auseinandersetzung mit diesen Theorien findet in der gegenwértigen Diskus-
sion in Costa Rica jedoch nicht statt. Vielmehr wird die juristische Person als gesetz-
lich anerkanntes Rechtssubjekt verstanden, wie dies in den zivil- und handelsrechtli-
chen Bestimmungen zum Ausdruck kommt'¥®, Sie ist eine Gesamtheit von Personen
und Gutern und gesetzlich mit der Fahigkeit ausgestattet, Rechte zu erwerben und
Verbindlichkeiten einzugehen's. Der Gesetzgeber ist damit der »Anerkennungstheo-
rie« gefolgt'®2.

bb) Zum Erwerb der Rechtsfahigkeit einer juristischen Personim
costaricanischen Recht

Betrachtet man die verschiedenen nationalen Rechtsordnungen, so lassen sich drei

Systeme unterscheiden, nach denen die Rechtsfahigkeit erworben werden kann';

— Das System der freien Kérperschafts- und Anstaltsbildung:
Nach diesem System erhalten K érperschaften und Anstalten bereits mit dem priva-
ten Grindungsgeschéft die Rechtsfahigkeit, ohne dal3 es einer zusétzlichen staatli-
chen Mal3nahme bedarf,

— Das Konzessionssystem:
Die Rechtsfahigkeit wird juristischen Personen in diesem System staatlich verlie-
hen135.

— Das System der Normativbestimmungen:
Die Rechtsfahigkeit wird in diesem System erworben, sobald die Korperschaft oder
Anstalt nach den Vorschriften des Gesetzes gegriindet wurde und diese Griindung
registriert oder veréffentlicht worden ist.

128 vgl. Carrillo Cruz, S. 65; Medina Calvo/Guillén Ulloa, S. 166.

129 Vqgl. Carrillo Cruz, S. 64; Medina Calvo/Guillén Ullog, S. 166.

130 Carrillo Cruz, S. 67; vgl. auch UbillaArce, S. 76 f.

181 Carrillo Cruz, S.71; Pérez Vargas, Derecho privado, S.35; Artavia Granados/Montero
LOpez, S. 95.

132 Medina Calvo/Guillén Ulloa, S. 168; vgl. auch Pérez Vargas, Derecho privado, S. 50.

133 Kunkel in Schlegelberger, Band 4, S. 568.

134 Vgl etwa Art. 52 des schweizerischen Zivilgesetzbuches fir nichtwirtschaftliche Vereine,
kirchliche oder Familienstiftungen oder Art. 106 des liechtensteinschen Personenrechts.
Vgl. auch die Regelungen des argentinischen Rechts, Romero, Notas sobre la tipicidad en
derecho societario, Revista del Derecho Comercia y de las Obligaciones, Jahrgang 15,
Nr. 8590, S. 379 f.

135 Verbreitet im englischen und amerikanischen Recht, Kunkel in Schlegelberger, Band 4,
S. 568. Vgl. aber im deutschen Recht auch § 22 BGB fir wirtschaftliche Vereine.
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Das Recht der costaricanischen Handel sgesellschaften folgt dem System der Norma-
tivbestimmungen. Mit der Eintragung im Handelsregister erwirbt die Handelsge-
sellschaft eigene Rechtspersonlichkeit, Art. 20 Satz 1 CdC*3¢. Die Eintragung im Han-
delsregister ist im Hinblick auf die Rechtsfahigkeit der Handel sgesellschaften damit
nicht nur deklaratorisch, sondern konstitutivs’,

cC) Zur Organisation der juristischen Person

(2) Allgemeines

Die Organisation der Handel sgesellschaft als juristische Person ist den jeweiligen ge-
setzlichen Bestimmungen und den Statuten der Gesellschaft zu entnehmen. Da die
juristische Person nur durch natirliche Personen handlungsfahig wird, missen hier
entsprechende Organe vorgesehen sein. Hierunter werden im costaricanischen Recht
digjenigen Funktionstréger verstanden, die ihre Befugnisse unmittelbar aus dem Gesetz
oder den Statuten der juristischen Person herleiten'®® oder die entsprechenden Befug-
nisse von Organen Ubertragen bekomment=°,

(2) DieOrgane der juristischen Person
Hinsichtlich des Handelns der juristischen Personen kann unterschieden werden zwi-
schen ihrem Handeln nach auf3en durch ihre Organe und dem Handeln innerhalb der
juristischen Person, insbesondere der inneren Willenshildung. Die innere Willensbil-
dung erfolgt fur die Handelsgesellschaften durch die Gesellschafter- oder Aktionérs-
versammlungen.

Im folgenden soll das Handeln der Organe nach auf3en betrachtet werden'. Fir die
Handelsgesellschaft handeln as Organe je nach Gesellschaftsform®4t die Verwalter
(administradores)!#?, Geschéftsfuhrer (gerente)'#3, die Gesellschafter gemeinschaft-

136 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band |1, Teil 1, S. 13; Artavia Grana-
dos/Montero Lépez, S. 97; Certad M., Algunos conceptos bésicos, Revista Judicial Nr. 13
(September 1979), S. 73. Der Wortlaut soll jedoch nicht ausschliefRen, daf3 auch nicht ein-
getragene Handelsgesellschaften eigene Rechtspersonlichkeit haben (str.), vgl. insoweit
Mora, Ponencia, RACJ Nr. 28 (Jan.-April 1976), S. 246. Zur Frage der Rechtspersonlich-
keit der nicht registrierten faktischen oder irreguléren Gesellschaft vgl. die Ausfiihrungen
unter § 31. 2. g) bb) (2) (a) und cc) (3) (b).

137 Sdla de Casacidn, Entscheidung Nr. 82 vom 2. November 1977, 15:00 Uhr, Instituto de
Estudios Juridicos, S. 5.

138 Barrera Graf, RACJ Nr. 7 (Mai 1966), S. 49; Certad M., La administracion de la sociedad
andénima I, RACJ Nr. 69 (1991), S. 151; Oreamuno Blanco, RACJ Nr.9 (Juni 1967),
S. 117.

139 Certad M., Laadministracion de la sociedad anénima |, RACJ Nr. 69 (1991), S. 168.

140 Die innere Willensbildung ist abhéngig von der jeweiligen Gesellschaftsform und wird
daher im Zusammenhang mit der Darstellung der einzelnen Gesellschaftstypen behandelt.

141 vgl. Brenes Cordoba, Tratado de las personas, Band I, S. 241.

42 vql. fur die offene Handel sgesellschaft Art. 39 Satz 1 CdC.

43 vql. fur die Kommanditgesellschaft Art. 58 CdC und Art. 89 Satz 1 CdC fir die GmbH.
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lich'#* oder ein Vorstand (consgjo de administracion) bzw. Direktorium (junta direkti-
Va)145.

(a) DieSellung der Organein der juristischen Person

So unterschiedlich die Bezeichnungen und Befugnisse der verschiedenen Organe der
jeweiligen Handel sgesellschaften auch sind, stellt sich insgesamt die Frage, auf welche
Weise die Handlungen der Organe der juristischen Person zugerechnet werden. Es
werden in diesem Zusammenhang zwei unterschiedliche Modelle diskutiert:

(aa) Die Theorie der notwendigen Sellvertretung

Zum einen kann man die Organe als Vertreter der juristischen Person verstehen'#,
Diese Vertretertheorie (teoria de la representacion necesaria) hat ihren gedanklichen
Ursprung in der Fiktionstheorie: Da die juristische Person als solche als handlungsun-
fahig angesehen wird, bedarf sie — wie eine nicht geschaftsfahige natirliche Person —
eines gesetzlichen Vertreters'+’.

(bb) Die Organtheorie

Zum anderen 1813t sich das Organ einer juristischen Person auch mit dem Organ eines
Lebewesens vergleichen (teoria del 6rgano). Hiernach wird das Handeln des Organs
unmittelbar als Handeln der juristischen Person betrachtets. Die juristische Person ist
hiernach ein realer Verband, der durch das Handeln seiner Organe unmittelbar in Er-
scheinung tritt°,

(cc) Sellungnahmenin der Literatur und Rechtsprechung

Soweit ersichtlich, folgen die Lehre® und Rechtsprechung's* in Costa Rica im Ergeb-
nis der Organtheorie. Die Theorie der notwendigen Stellvertretung wird abgelehnt,
weil sich hiernach das Handeln des Vertreters nicht unmittelbar als Handeln der juri-
stischen Person darstellt*2. Der Organtheorie wird insoweit zugestimmt, als nicht nur

144 vql. fur die offene Handel sgeselIschaft Art. 39 Satz 2 CdC.

145 vql. fur die Aktiengesellschaft Art. 181 Absatz 1, 182 CdC.

146 vgl. Aguero Zamora/Barahona Segnini, S. 100; Pérez Vargas, Derecho privado, S. 45 f;
ders.: Existenciay capacidad de las personas, S. 78.

147 Coing in Staudinger, Erstes Buch, Einl. zu 88§ 21-89, Rn. 52; Wieacker, Festschrift fir
Huber, S. 370; Pérez Vargas, Existenciay capacidad de |as personas, S. 78.

148 Aguero Zamora/Barahona Segnini, S. 100; Pérez Vargas, Existencia y capacidad de las
personas, S. 79; ders.: in Derecho privado, S. 46.

149 Coing in Staudinger, Erstes Buch, Einl. zu 88§ 21-89, Rn. 52; Gierke, Deutsches Privat-
recht I, S. 472; Wieacker, Festschrift fir Huber, S. 370.

150 vqgl. Certad M., La administracion de la sociedad anénima |, RdCJ Nr. 69 (1991), S. 146;
Barrera Graf, RACINr. 7 (Mai 1966), S. 44; Aguero Zamora/Barahona Segnini, S. 101.

151 vgl. Tribunal Superior Civil, Algjuela, Entscheidung Nr. 754 vom 27. Mai 1975, 09:04
Uhr, abgedruckt bei Pereira/Trgjos, S. 83, sowie in Boletin Informativo 1975, Nr. 223,
S. 246, Nr. 980.

152 Aguero Zamora/Barahona Segnini, S. 100; Pérez Vargas, Existencia y capacidad de las
personas, S. 78; ders.: Derecho privado, S. 46; Ferndndez Kopper, S. 25; Velasco Aven-
dafio, S. 43; Gonzalez Fallas, S. 31; vgl. auch Corrales Solano, S. 42.
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die Wirkungen der Handlungen, sondern die Handlungen als solche der juristischen
Person zuzurechnen seien'®3, Dabei wird jedoch vom Ausgangspunkt der Organtheorie,
dem Verstdndnis von einer juristischen Person als willens- und handlungsfahigem
Personenverband, insoweit abgewichen, as ein Teil der Lehre der juristischen Person
selbst die Fahigkeit zu handeln abspricht>*. Das Handeln der Organe sei danach nicht
unmittelbar ein Handeln der juristischen Person, sondern miisse dieser zugerechnet
werden. Diese Zurechnung sei jedoch von der Stellvertretung zu unterscheiden, da die
Handlungen selbst und nicht, wie bel der Stellvertretung, nur deren Wirkung der juri-
stischen Person zugerechnet wiirden®ss. Diese Zurechnung erfolge aber nur im Rahmen
der Kompetenz des Organs'®s.

(b) DieHaftung fur Handlungen der Organe

Aus dem oben Gesagten ergibt sich, dal? der Handel sgesellschaft al's juristische Person
rechtsgeschéftliches Handeln ihrer Organe zugerechnet wird, sofern sich dieses inner-
halb ihrer Organkompetenz bewegt. Zu kléren ist jedoch, welche Rechtsfolgen ein
Handeln der Organe aulRerhalb ihrer Kompetenz oder deliktisches Verhalten nach sich
Ziehen.

(aa) Haftung fir rechtsgeschéftliches Handeln auf3erhalb ihrer Kompetenz
Aus der Organtheorie folgt, wie gesehen, dal rechtsgeschéftliches Organhandeln
grundsétzlich die juristische Person verpflichtet.

Die Gesellschaft haftet jedoch ausnahmsweise dann nicht flr rechtsgeschéftliches
Handeln ihrer Organe, wenn die Geschéfte offensichtlich dem Zweck und der ge-
wohnlichen Betétigung des Unternehmens fremd sind. Hier haften die handelnden
Organe'®.

(bb) Haftung fir deliktisches Verhalten

Folgt man der Fiktionstheorie, wonach die juristische Person selbst nicht willens- und
damit auch nicht schuldfahig ist, konnen die Folgen deliktischer Handlungen nur das
handelnde Organ'®® selbst und nicht die Gesellschaft a's juristische Person treffents®.

153 Aguero Zamora/Barahona Segnini, S. 101; Pérez Vargas, Derecho privado, S. 46; ders.:
Existenciay capacidad de las personas, S. 80.

154 pérez Vargas, Derecho privado, S. 47; ders.: Existenciay capacidad de las personas, S. 81.

155 Aguero Zamora/Barahona Segnini, S. 101; Pérez Vargas, Derecho privado, S. 46; ders.:
Existenciay capacidad de las personas, S. 80.

156 pérez Vargas, Derecho privado, S. 47.

157 Vqgl. fur die OHG Art. 47 Satz 2 CdC, der gem. Art. 74 CdC auch fur die KG gilt, fur die
GmbH Art. 92 CdC, fur die AG Art. 189 CdC. Zur Frage der Begrenzung der Rechtsféhig-
keit der Handel sgesellschaften und des Einzelunternehmens mit beschrankter Haftung im
costaricanischen Recht durch den Unternehmens- oder Gesellschaftszweck s. unter § 3 1. 2.
c) dd) (2).

158 Zur Haftung der Geschéftsfiihrer einer Aktiengesellschaft gegeniiber der Gesellschaft
einerseits und den Gesellschaftsgléubigern andererseits vgl. etwa Sala Primera de la Corte,
Entscheidung Nr. 12 vom 11.3.1988, 16:00 Uhr, Revista Judicia Nr.54 (Juni 1991),
S. 161, Nr. 73.

159 Kunkel in Schlegelberger, Band 4, S. 586, und Schmidt, Gesellschaftsrecht, S. 215 m.w.N.
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Folglich enthielten einige Kodifikationen, die unter dem Einflu® der Lehre von Sa-
vigny standen, auch Bestimmungen, nach denen Delikte nur eine Schadensersatzpflicht
des handelnden Organs und nicht der juristischen Person ausl 6sen konntent,

Demgegentiber ergibt sich fir die Vertreter der Organtheorie die deliktische Haf-
tung der juristischen Person bereits aus der Annahme, dald das Handeln der Organe
unmittelbar das Handeln der juristischen Person darstel [t261,

Auch in der costaricanischen Literatur und Rechtsprechung wird eine deliktische
Haftung der juristischen Person — soweit ersichtlich — nicht in Frage gestellt. Wenn die
juristische Person auf der einen Seite Nutznief3er von Handlungen ihrer Organe ist, so
soll sie auf der anderen Seite auch fir jene Handlungen einstehen, die Dritte schadi-
gen*®2, Die Gesellschaft ist gem. § 1045 CC schadensersatzpflichtig; das deliktische
Verhalten ihrer Organe muf sie sich zurechnen lassent¢3,

Soweit die Literatur und Rechtsprechung der Organtheorie folgen, resultiert dieses
Ergebnis, wie zuvor dargestellt, schon aus der Uberlegung, daR das Handeln der Orga-
ne unmittelbar ein Handeln der juristischen Person darstel [t64,

Soweit der juristischen Person die Fahigkeit zu handeln abgesprochen wird®, be-
darf es einer gesetzlichen Bestimmung, nach welcher das deliktische Verhaten der
juristischen Person zugerechnet wird. Hier kommen zunéchst die Art. 92 CdC und
Art. 184 Absatz 4 CdC fir eine Zurechnung auf die GmbH und die AG in Betracht. Fiir
den Fal, dal? die Voraussetzungen dieser Vorschriften nicht vorliegen, soll auf
Art. 1048 Absatz 3 CC zuriickgegriffen werden kénnen. Hiernach sind Personen, die
einen anderen mit der Durchfiihrung von Handlungen beauftragen, zum Schadenser-
satz verpflichtet, wenn sie diesen schlecht aussuchen oder Uberwachen und der Beauf-
tragte bel der Ausfiihrung seines Auftrages einen Dritten schadigt'®s. Andererseits
muf3, wenn die juristische Person selbst nicht handeln kann, auch die Auswahl und
Uberwachung von natiirlichen Personen durchgefiinrt werden, ein Verhalten, das der
juristischen Person ihrerseits wieder zuzurechnen ist. Die unmittelbare Anwendung

160 vgl. Art. 43 des urspriinglichen argentinischen Cadigo Civil, der jedoch 1968 reformiert
wurde und nunmehr ausdriicklich die Schadensersatzpflicht der juristischen Person anord-
net. Eine Ubersetzung beider Vorschriften findet sich bei Moeremans, S. 78 f. Vgl. aber
Art. 552 des chilenischen Cédigo Civil i. d. F. der Verordnung Nr. 699 des Justizministers
vom 17. Juli 1987, wonach Handlungen der Vertreter von juristischen Personen, welche
deren Grenzen Uberschreiten, nur dem Vertreter zugerechnet werden.

161 Coing in Staudinger, Erstes Buch, Einl. zu 88 21-89, Rn. 52.

162 Artavia Granados/Montero Lépez, S. 45, unter Hinweis auf Claret Marti, Las asociaciones,
su régimen juridico, S. 90 f.

163 pérez Vargas, Derecho privado, S. 394, unter Hinweis auf ein Urteil des Sala Primera Civil
vom 22.10.1965, 9:00 Uhr, sowie Sala de Casacion Nr. 18 vom 26.1.1966, 15:50 Uhr, in
Auszuigen abgedruckt bei Pérez Vargas, Derecho privado, S. 394, Fn. 66.

164 Vgl. Certad M., La administracion de la sociedad anénima |, RACJ Nr. 69 (1991), S. 146;
Tribunal Superior Civil, Algjuela, Entscheidung Nr. 754 vom 27. Ma 1975, 9:04 Uhr,
Boletin Informativo 1975, Nr. 223, S. 246, Nr. 980, sowie auch abgedruckt bei Perei-
ralTrejos, S. 83.

165 Vgl. Pérez Vargas, Derecho privado, S. 47; ders.: Existenciay capacidad de las personas,
S. 81.

166 pérez Vargas.
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dieser Vorschrift 10st damit das Problem der Zurechnung nicht vollstdndig. Es kommt
danach lediglich eine entsprechende Anwendung des Rechtsgedankens in Betracht,
wonach derjenige, der einen anderen mit der Durchfihrung von Aufgaben betraut, in
einem gewissen Rahmen auch fir deliktisches Verhalten des Beauftragten haftet'¢”,

Klarzustellen bleibt, da’ nur ein solches deliktisches Organverhalten der juristi-
schen Person zugerechnet wird, das im Zusammenhang mit der Erfillung der Aufga-
ben steht, die zur Erreichung des Gesellschaftszieles Ubernommen wurden'®. Die
Handlung oder das Unterlassen darf damit nicht aus dem Rahmen des Ubertragenen
Aufgabenkreises herausfallen.

dd) Die Grenzen der Rechtsfahigkeit einer juristischen Personim

costaricanischen Recht
Die Gesdllschaft kann als juristische Person Rechte erwerben und Verbindlichkeiten
eingehen'®, Sie verfugt Uber ein eigenes Vermdgen, das durch die Einlagen der Ge-
sellschafter begriindet wird. Die Gesellschaft hat einen Sitz*”°, einen Namen'’* und
eine Staats«zugehorigkeit«t2,

(1) Begrenzung der Rechtsfahigkeit in den Satuten durch die Bestimmung des
Gesell schaftsaweckes

Im folgenden ist zu kléren, ob im costaricanischen Zivil- und Handelsrecht die Rechts-
fahigkeit der juristischen Person, wie nach Giberwiegender Meinung in den verwandten
Rechtsordnungen anderer siid- und mittelamerikanischer Staaten'’s, beschrénkt ist,
oder ob sie, wie im deutschen Recht'™, grundsétzlich allgemein rechtsfahig ist.

Gema3 Art. 18 Nr. 5 CdC mul3 in der Griindungsurkunde einer jeden Handel sgesell-
schaft der Zweck angegeben werden, der mit dieser Gesellschaft verfolgt werden soll.
Die Handelsgesellschaft kann nach Stimmen in der Literatur nur Verbindlichkeiten

167 Unmittelbare Anwendung findet Art. 1048 Absatz 3 CC jedoch dann, wenn deliktisches
Verhalten solcher Personen zugerechnet werden soll, die nicht Organe der juristischen Per-
son sind, sondern in sonstiger Weise Aufgaben fir diese erledigen.

168 pérez Vargas, Barrera Graf, RACJ Nr. 7 (Mai 1966), S. 69 f. Vgl. auch Tribunal Superior
Civil, Algjuela, Entscheidung Nr. 754 vom 27. Mai 1975, 09:04 Uhr, Boletin Informativo
1975, Nr. 223, S. 246, Nr. 980, sowie auch abgedruckt bei Pereira/Trejos, S. 83.

169 ybillaArce, S. 87.

170 vgl. Art. 18 Nr. 10 CdC.

71 vgl. Art. 18 Nr. 3 CdC.

172 Carrillo Cruz, S. 73, spricht von »nacionalidadk.

173 Vgl. etwa zum argentinischen Recht, Moeremans, S. 85 ff; Salvat, S. 973, unter Hinweis
auf Art. 35 des argentinischen CC. Zum mexikanischen Recht Margadant, S. 7, und Ro-
driguez Rodriguez, Tratado de sociedades mercantiles, Band I, S. 116; Mantilla Molina,
S. 196 f, unter Hinweis auf Art. 26 des mexikanischen CC; a.A. Barrera Graf, RdCJ, Nr. 7
(Mai 1966), S. 34, 35, Fn. 15, 41. Zum columbianischen Recht Pinzén, S. 185, unter Hin-
weis auf Art. 99 des columbianischen CdC.

174 Eine Teilrechtsfahigkeit kennt das deutsche Recht ausnahmsweise bei juristischen Perso-
nen des offentlichen Rechts, vgl. Coing in Staudinger, Erstes Buch, Einl. zu 88 21-89, Rn.
23.Vgl. aber auch § 49 11 BGB, hierzu Schmidt, AcP 184 (1984) S. 533 m.w.N.
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eingehen, welche der Verfolgung dieses Zweckes dienen'™. So bestimmt Art. 47 Satz 2
CdC fur die OHG, dal3 Geschéfte, die der Geschéftsfuhrer in ihrem Namen durchfihrt,
der Gesellschaft gegentiber keine Wirkung entfalten, wenn sie offensichtlich dem
Zweck und der gewdhnlichen Betétigung des Unternehmens fremd sind.

Esist danach festzustellen, ob es sich bei der Beschrankung der Aktivitéten der ju-
ristischen Person auf das von ihr verfolgte Ziel, um eine Beschrankung der Rechtsfé
higkeit oder um eine Beschrénkung der Befugnisse der Organe und Vertreter der Ge-
sellschaft handelt.

Betrachtet man die verschiedenen Rechtskreise, so findet sich eine Beschrénkung
der Rechtsfahigkeit der juristischen Person im Common Law nach der »ultra-vires«-
Lehre und im franzosischen Recht nach dem Spezialitéatsprinzip*’s. Es kénnen hiernach
nur Rechtshandlungen vorgenommen werden, die mit der Zweckbestimmung der ju-
ristischen Person vereinbar sind. Rechtshandlungen, welche diesen Rahmen Uber-
schreiten, sind grundsétzlich nichtig™.

Der costaricanische Cédigo de Comercio enthalt keine Regelungen Uber die Rechts-
fahigkeit juristischer Personen, so dald geméald Art. 2 Satz 1 CdC auf die allgemeinen
Regelungen des Caédigo Civil zurtickzugreifen ist. Da dem costaricanischen Zivilge-
setzbuch der franzdsische Code Civil zugrunde liegt, ist es fraglich und daher im fol-
genden zu prufen, ob der Gesetzgeber damit auch das Spezialitéatsprinzip Ubernommen
hat.

Gemal3 Art. 36 Absatz 1 CC sind alle Personen grundsétzlich unbeschrankt rechts-
fahig's. Dasich die Vorschrift im zweiten Kapitel des ersten Buches des Zivilgesetz-
buches befindet, das sowohl die natiirlichen als auch die juristischen Personen behan-
delt, ist davon auszugehen, dal sich dieser Grundsatz auch auf die juristischen
Personen bezieht. Art. 36 Absatz 2 Satz 2 CC |&’t zwar gesetzliche Beschrankungen
der Rechtsfahigkeit zut™. Der costaricanische Gesetzgeber ist damit jedoch nicht den
typischen Formulierungen der Rechtsordnungen gefolgt, denen das Spezialitatsprinzip
zugrundeliegt. In jenen Rechtsordnungen kénnen juristische Personen nur die Rechte
ausiiben, die der Erreichung des Zieles dienen, zu deren Zweck sie errichtet wurden'®,
Diese Beschrankung der Rechtsfahigkeit wird mit der Fiktionstheorie begriindet. Aus
der Annahme, dal3 es sich bel der juristischen Person als Rechtssubjekt nur um eine

175 Corrales Solano, S. 42; MoradesR., S. 22.

176 | {ideritz in Soergel, Band 8, vor Art. 7, Rn. 213 m.w.N., vgl. zum Spezialitatsprinzip etwa
Ripert/Boulanger, S. 340.

77 Ferid/Sonnenberger, S. 374, 1 D 331.

178 Art. 36 Absatz 1 CC: La capacidad juridica es inherente a toda persona durante su existen-
ciade un modo absoluto y general.

179 Respecto de las personas fisicas, se modifica o limita por su estado civil, por su edad, o por
su incapacidad fisica o legal, conforme alaley. En las personas juridicas, por laley que las
regula.

180 Vgl. Mantilla Molina, S. 196, unter Hinweis auf Art. 26 des mexikanischen CC: »Las
personas morales pueden gercitar todos los derechos que sean necesarios para redlizar €l
objeto de su institucion« oder Salvat, S. 974, unter Hinweis auf Art. 35 des argentinischen
CC: »Las personas juridicas pueden, para los fines de su institucion, adquirir los derechos
que este codigo establece, ...«. Zur beschrankten Rechtsféahigkeit der Handel sgesell schaften
im argentinischen Recht vgl. auch Moeremans, S. 85.
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Fiktion handelt, folgt, dal3 diese auch nur so weit reicht, wie dies zur Verfolgung des
Zieles, zu deren Erreichung sie gegriindet wurde, notwendig ist'®. Wie bereits darge-
stellt, folgte der costaricanische Gesetzgeber jedoch nicht der Fiktionstheorie, sondern
der »Anerkennungstheorie«. Nach dieser Theorie ist der Umfang der Rechtsfahigkeit
einer juristischen Person jedoch keine Frage ihres Wesens. Allein ausschlaggebend
hierfir sind die Regelungen des positiven Rechts'®2. Hierzu verweist Art. 36 Absatz 2
Satz 2 CC auf die Regelungen, die im Zusammenhang mit den jeweiligen Bestimmun-
gen Uber die juristische Person erlassen wurden.

Danach ist als Zwischenergebnis festzuhalten, dal’ das costaricanische Zivilrecht
grundsétzlich nicht dem Speziaitétsprinzip gefolgt ist, gleichwohl aber spe-
zialgesetzliche Beschrankungen der allgemeinen Rechtsfahigkeit einer juristischen
Person zul &3.

Eine solche Spezialregelung konnte sich etwa fur das Einzelunternehmen mit be-
schrénkter Haftung, das im costaricanischen Recht eine juristische Person darstellt, aus
Art. 10 Abs. 1 lit. d) CdC ergeben. Die Vorschrift ordnet ausdriicklich an, daf3 sich das
Einzelunternehmen nur solchen Tétigkeitsbereichen zuwenden darf, die als Zweck in
der Grindungsurkunde bezeichnet wurden. Diese Formulierung legt den Schlul® auf
eine echte Begrenzung der Rechtsfahigkeit dieser juristischen Person nahe'ss,

Mangels entsprechender Regelungen wird die Bestimmung des Umfangs der
Rechtsfahigkeit bei den Handelsgesellschaften schwieriger. Lediglich Art. 47 Satz 2
CdC enthalt gewisse Anhaltspunkte, die fir eine ebensolche Beschrankung der Rechts-
fahigkeit der OHG sprechen. Geschéfte, die offensichtlich dem Zweck oder der ge-
wohnlichen Betétigung des Unternehmens fremd sind, entfalten gegeniiber der Gesell-
schaft keine Wirkung. Diese Regelung, die gemal3 Art. 74 CdC auch Geltung fir die
Kommanditgesellschaft beanspruchen kann, findet jedoch keine Entsprechung in dem
Recht der GmbH oder der Aktiengesellschaften. Insoweit kann nur auf die Anordnung
des Art. 18 Nr.5 CdC zurlickgegriffen werden, wonach alle Gesellschaften in der
Griindungsurkunde den Zweck anzugeben haben, zu dessen Verfolgung die juristische
Person gegriindet wurde. Fir die Aktiengesellschaft enthélt Art. 176 lit. @) CdC noch
einen mdglichen Hinweis auf die Beschrankung der Rechtsfahigkeit: Gesellschafterbe-
schltisse sind nichtig, wenn die Gesellschaft nicht die gesetzliche Befugnis hat, diese
anzunehmen.

Allerdings ist nicht eindeutig, ob diese Regelungen getroffen wurden, um die
Rechtsfahigkeit der Handel sgesell schaften auf ihren Zweck zu begrenzen.

Soweit sich in der Literatur hierzu Stellungnahmen finden, so féllt die Antwort un-
terschiedlich aus:

Zum Teil wird angenommen, dal3 Gesellschaften nur insoweit Uber eigene Rechts-
fahigkeit verfligen, als dies zur Erreichung des Zweckes erforderlich seité,

181 Egpin, S. 330; Puig Pefig, S. 453, Fn. 37.

182 Egpin, S. 330; Puig Pefig, S. 453, Fn. 37.

183 5o Morelli Cozza, Revista del Colegio de Abogados, Nr. 158-159 (Febr.- Marz 1959),
S. 90, und Valle Perdlta, Revista del Colegio de Abogados, Nr. 96 (Dez. 1953), S. 371, in
ihren Entwirfen zu dem Rechtsinstitut des E.m.b.H.

184 pérez Vargas; Corrales Solano, S. 42; MoralesR. S. 22.
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Nach anderer Ansicht besitzen die Handelsgesellschaften eine grundsétzlich unbe-
grenzte Rechtsfahigkeit, der Gesellschaftszweck beschrénke lediglich die Befugnis der
Organe und Vertreter'ss,

Diese erstgenannte Ansicht ist m.E. zutreffend. Zwar ergibt sich die Beschréankung
der Rechtsféhigkeit nicht schon aus dem — aufgrund der engen Anlehnung an das fran-
zosische Zivilrecht naheliegenden — Spezialitétsprinzip. Dieses kann im costaricani-
schen Zivilrecht keine Geltung beanspruchen, da hier nicht die Fiktionstheorie das
Wesen der juristischen Person bestimmt, sondern die Anerkennungstheorie. Da diese
Theorie aber gesetzliche Beschrankungen der Rechtsfahigkeit einer juristischen Person
grundsétzlich zul@l’t und durch die zitierten Vorschriften feststeht, dal? kein Organ der
Gesellschaft sie zu anderen als den satzungsmallig festgelegten Zwecken verpflichten
kann, ist es naheliegender, hier eine Begrenzung der Rechtsfahigkeit anzunehmen.

Unabhéngig davon, ob der Gesellschaftszweck als Begrenzung der Rechtsféhigkeit
oder der Befugnisse der Vertreter der Gesellschaft verstanden wird, kann diese Be-
schrankung im Ergebnis dadurch weitgehend Uberwunden werden, dal3 das Ziel der
Gesellschaft in der Griindungsurkunde méglichst weit gefaldt wirdes. Diese Méglich-
keit mag eine Erklérung dafir sein, dal? die »ultra-vires«-Lehre, das Spezialitétsprinzip
und die Begrenzung der Rechtsfahigkeit der juristischen Person im allgemeinen in der
costaricanischen Literatur und Rechtsprechung so wenig Beachtung gefunden haben'®.

(2) Gesetziche Begrenzungen der Rechtsfahigkeit
Gemal3 Art. 36 Absatz 2 Satz 2 CC ist die Rechtsfahigkeit der juristischen Personen
gesetzlich beschrankbar.

Eine wichtige gesetzliche Beschrankung der Rechtsfahigkeit fir Handelsgesell-
schaften enthdlt Art. 209 CdC. Nach der Auflésung der Gesellschaft!® &ndert sich der
Gesellschaftszweck. Er besteht nicht mehr in der Verfolgung des im Gesellschaftsver-
trag festgelegten Ziels, sondern nur noch in der Abwicklung der Gesellschaft'®. Die
Rechtsfahigkeit der Abwicklungsgesellschaft ist insoweit beschrankt, als Rechtsge-
schéfte, die nicht dem Ziel der Abwicklung dienen, der Gesellschaft nicht mehr zuge-
rechnet werden. Es haften dann die Geschéftsfiihrer bzw. die Liquidatorent,

Art. 43 CC beschrankt den Erwerb von Immobilien durch juristische Personen. Die
Vorschrift ist jedoch nur anwendbar auf zeitlich unbegrenzt gegriindete juristische
Personen und auf solche, die zeitlich begrenzt, aber nicht zur Erzielung von Gewinnen
ins Leben gerufen wurden. Danach ist im Umkehrschluf? fir Handel sgesellschaften,

185 Mora, Ponencia, RACJ Nr. 28 (Jan.- April 1976), S. 246.

186 Corrales Solano, S. 42; MoralesR., S. 22. Zum Erfordernis einer konkreten Umschreibung
der Geschéftstétigkeit im deutschen Recht vgl. etwa BayObL G, Beschlu® vom 1.8.1994,
GmbHR 1994, S. 705 ff.

187 Pérez Vargas, so Margadant, S. 7, fir das mexikanische Recht.

188 Zu den Auflésungsgriinden und dem sich anschlieRenden Verfahrenvgl. § 3 1. 4.

189 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 2; Medina Calvo/Guillén Ulloa, S. 186.

190 Gutiérrez Jiménez/Quirés Rojas, S. 74. Zur Frage, ob es sich dabei um eine Begrenzung
der Rechtsfahigkeit oder um eine Begrenzung der Befugnisse der Geschéftsfiihrer handelt,
vgl. Medina Calvo/Guillén Ulloa, S. 200 f, sowie unter 8§ 31. 4. a) cc) (1).
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auf die die genannten Voraussetzungen nicht zutreffen'®!, der Erwerb von Immobilien
durch Art. 43 CC nicht beschrankt®?,

ee) Auswirkungen der Rechtspersonlichkeit der Handel sgesell schaften auf die
Haftungsbeschrankung ihrer Gesellschafter

Auch im costaricanischen Gesellschaftsrecht besteht kein notwendiger Zusammenhang

zwischen der Rechtsfahigkeit der Handel sgesellschaft und einer beschrankten Haftung

ihrer Gesellschafter'®:,

Zunéchst folgt aus der Rechtspersonlichkeit der Gesellschaften, dal3 das Vermdgen
der Gesdllschaft und das ihrer Gesellschafter getrennten Rechtssubjekten zugeordnet
und insoweit grundsétzlich unabhéngig voneinander ist. Hieraus resultiert weiter, dal3
die Verpflichtungen eines Gesellschafters gegeniiber einem Dritten das Gesellschafts-
vermdgen nicht betreffen. Solange die Gesellschaft besteht, kann ein Gléaubiger des
Gesellschafters nur auf Geldanspriiche gegen die Gesellschaft zugreifen, die seinem
Schuldner zustehen, darliber hinaus aber nicht unmittelbar auf das Vermdgen der Ge-
sellschaft'*4,

Umgekehrt héngt die Mdglichkeit des Zugriffs der Gesellschaftsgléubiger auf das
Vermodgen der Gesellschafter von der gewahlten Gesellschaftsform ab: Wahrend die
Gesellschafter der OHG* und die Komplementére der KG'* zumindest subsidiar fir
diese Verbindlichkeiten mit ihrem privaten Vermdgen haften, ist die persdnliche Haf-
tung der Gesellschafter von Kapitalgesellschaften'®” sowie die der Kommanditisten'®
grundsétzlich ausgeschlossen. Abgesehen von einigen Fallen der gesetzlich angeordne-
ten Haftungserweiterung auch auf jene Gesellschafter'®®, hat sich in der costaricani-
schen Lehre und Rechtsprechung noch keine einheitliche Meinung herausgebildet,
unter welchen Voraussetzungen im Falle des Mif3brauchs der juristischen Person ein
Haftungsdurchgriff auf deren Mitglieder stattfinden kann?®,

191 Zur Gewinnerzielungsabsicht vgl. § 31. 2. a), zur Dauer § 3 1. 2. f).

192 Anders noch Jimenéz, S. 69, vor Einfiihrung des Cadigo de Comercio, wonach zwar nicht
die Aktiengesellschaften, wohl aber die Ubrigen Handelsgesellschaften den Erwerbsbe-
schrankungen im Hinblick auf bestimmte Sachen unterworfen waren.

198 Vgl. Garita Gonzélez, Revista Judicial Nr. 50 (Juni 1990), S. 46, sowie Behrens, Rn. 67.

194 Certad M., Algunas conceptos basicos, Revista Judicial Nr. 13 (Sept. 1979), S. 73.

195 Art. 33 und Art. 51 CdC; vgl. auch die Ausfiihrungen unter § 3 11. 4. b).

196 Art. 60, 1. Halbsatz i. V. m. Art. 33 und Art. 51 CdC; vgl. auch die Ausfulhrungen unter
§3111.4.b).

197 Vql. fur die GmbH Art. 75 CdC sowie fir die AG Art. 102 Absatz 1 CdC.

198 Art. 60, 2. Halbsatz CdC beschrankt die Haftung auf den Betrag des gezeichneten Kapitals.

19 vgl. etwaArt. 18 Nr. 9 Satz 3 und 4 CdC oder Art. 24 CdC.

200 Garita Gonzélez, Revista Judicial Nr. 50 (Juni 1990), S. 50; Kozolchyk/Torrealba, Curso
de derecho mercantil, Band 11, Teil 3, S. 156, deutet eine Lsung Uber die allgemeinen Re-
gelungen Uber die Tauschung im Rechtsverkehr an. Zum rechtsmibréuchlichen Zusam-
menschlu3 mehrerer jur. Personen vgl. Cérdoba, La concentracién de empresas en grupos
de sociedades y la unidad de la empresa, lustitia Nr. 59 (Nov. 1991), S. 12 ff, S. 18, der ei-
ne Haftung nach Art. 20, 22 CC vorschlégt.
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d) DieRechtsstellung der Gesellschafter

aa) Rechteder Gesellschafter

Zunéchst hat jeder Gesellschafter einen Anspruch auf Ausschittung des auf ihn entfal -
lenden Anteils vom erwirtschafteten Gewinn der Gesellschaft. Bestimmungen Uber die
Art der Gewinnverteilung, insbesondere (iber die Berechnung des auf jeden Gesell-
schafter entfallenden Gewinnanteils, sind dem Gesellschaftsvertrag zu entnehmen. Sie
gehdren nach Art. 18 Nr. 14 CdC zum notwendigen Inhalt der Griindungsurkunde.
Gemal3 Art. 25 CdC haben solche Vereinbarungen jedoch keine Rechtswirkung, durch
die ein oder mehrere Gesellschafter von der Teilhabe an den Gewinnen der Gesell-
schaft ausgeschlossen sind, sog. pacto leonino?t. Ausgenommen von diesem Aus-
schluRverbot sind solche Gesellschafter, die andere als Stammaktien einer Aktienge-
sellschaft halten, Art. 25 CdC a.E.

Die Bestimmung des Art. 25 CdC wird z.T. kritisiert, weil sie nicht auch den Aus-
schluf® der Beteiligung an den Verlusten der Gesellschaft untersage. Dieser redak-
tionelle Mangel werde jedoch durch Art. 1205 Nr. 2 CC behoben, der fur die zivil-
rechtliche Gesellschaft ein solches Verbot enthalte. Diese Bestimmung gelte gem.
Art. 2 Satz 1 CdC auch fir die Handel sgesel | schaften?%2,

Nach Art. 26 CdC steht den Gesellschaftern das Recht zu, die Biicher, den Schrift-
verkehr und die Dokumente der Gesellschaft einzusehen, die Aufschlul? Uber den Zu-
stand der Gesellschaft gewahren kdnnen. Gemald Absatz 2 der Bestimmung kdnnen
Gesellschafter, sofern sie mindestens 20 % des Gesellschaftskapitals vertreten, eine
Rechnungsprifung der Gesellschaft beantragen.

Schlieflich enthélt Art. 32 b CdC besondere Griinde, die die Gesellschafter berech-
tigen, aus der Gesellschaft auszutreten:

— Verlangerung der Dauer der Gesellschaft,
— Verlegung des Gesellschaftssitzes in das Ausland,
— Umwandlung und Fusion, wenn sie eine Erhéhung der Gesellschafterhaftung zur

Folge haben wiirden,

200 UbillaArche, S. 39; Certad M., Las relaciones asociativas, S. 39, Fn. 50 . Nach der romi-
schen Lehre von der »societas leonina« fehlt es an einem fur die Gesellschaft erforderli-
chen Zweck, wenn ein Gesellschafter nur am Verlust der Gesellschaft und nicht auch am
Gewinn beteiligt sein soll. Ein solcher Vertrag wére nach rémischem Recht nichtig, val.
Jors/Kunkel/Wenger, S. 333. Die Lehre von der »societas leonina« geht zuriick auf eine
Fabel des Phaedrus, in der eine Jagdgesellschaft aus einem Lowen, einer Kuh, einer Ziege
und einem Schaf bestand. Von der Jagdbeute, einem Hirsch, konnte nur der Léwe pro-
fitieren, so da allein ihm der Gewinn der Gesellschaft zukam, vgl. Flume, Erster Band,
Erster Teil, S. 49, Fn. 49, und Brenes Cérdoba, Tratado de los contratos, S. 246. In der
spanischen Literatur gab es schon friihzeitig ablehnende Stellungnahmen gegen die Zulés-
sigkeit der »L 6wengesellschaft«, da sie der Natur der Gesellschaft widerspreche, die eine
Bruderschaft darstelle, vgl. Lober, S. 37 f.

202 Artavia Granados/Montero Lopez, S. 26; vgl. auch Sala Primera de la Corte, Entscheidung
Nr. 50 vom 9. September 1983, 15:30 Uhr, Jurisprudencia mercantil 111, S. 43 f, Nr. 58.

203 Eine Modifizierung dieses Riicktrittsgrundes enthdlt Art. 223 CdC fur die Personenhan-
delsgeselIschaften. Die Bestimmung wird im Zusammenhang mit der Verschmelzung von
Gesellschaften besprochen, vgl. unter § 3 1. 5. a) bb).
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— die Gesellschaft hat in zwei aufeinanderfolgenden Perioden trotz erzielter Gewinne
nicht jeweils mindestens 10% Dividende gezahlt,

— die Gesdllschaft hat ihre Tétigkeit gedndert, und diese Veranderung schadet dem
Gesellschafter.

bb) Haftung der Gesellschafter

Grundsétzlich haftet der Gesellschafter einer Handel sgesellschaft fir Verbindlichkei-
ten der Gesellschaft nur mit seiner Einlage. Eine gesetzliche Ausnahme besteht nur fir
Gesellschafter der OHG und Komplementére der KG?%. Solange jedoch die Verof-
fentlichung und Eintragung der Griindung einer Gesellschaft nicht erfolgt sind, haften
die Grindungsgesellschafter gemaR Art. 22 Satz 1 CdC fir die im Namen der Gesell-
schaft eingegangenen Verbindlichkeiten grundsétzlich gemeinschaftlich und unbe-
grenzt®®,

Sofern fahrlassig oder vorsétzlich® in der Griindungsurkunde der Wert der Einlage
eines Gesellschafters zu hoch angegeben wird, haften die Gesellschafter gemein-
schaftlich zugunsten Dritter fur das Ubermal? des angegebenen Wertes und fur die
daraus resultierenden Schéden und entgangenen Gewinne, vgl. Art. 18 Nr.9 CdC.
Ebenso haften die Gesellschafter, wenn sie fahrléssig oder vorsétzlich die angegebenen
Bareinlagen nicht eingezahlt haben. Im Ubrigen hangt die Haftung des Gesellschafters
vom Typ der Gesellschaft und der Art seiner Beteiligung ab und wird daher im Zu-
sammenhang mit der Darstellung der einzelnen Gesell schaftsformen behandel t?°7.

Mit dem Eintritt eines neuen Gesellschafters in eine Gesellschaft haftet dieser wie
der ausgeschiedene Gesellschafter auch fur Verbindlichkeiten der Gesellschaft, die vor
seinem Eintritt begriindet wurden, Art. 28 CdC.

e) Das Gesellschaftskapital

Gemal3 Art. 29 CdC sind die Gesellschafter verpflichtet, einen Teil des Gesellschafts-
kapital %8 einzubringen. Dieser Verpflichtung kénnen sie durch Einbringung von Geld,
beweglichen oder unbeweglichen Sachen, Wertpapieren, Forderungen, personlicher
Arbeit?® oder know-how nachkommen.

Die Feststellung, dai3 das eingebrachte Vermdgen auch den Wert des angegebenen
Gesellschaftskapitals erreicht, mufd nicht — etwa durch eine gutachterliche Bewertung
der Gegenstdnde — nachgewiesen werden. Mit diesem fehlenden Erfordernis eines
Nachweises weicht der costaricanische Gesetzgeber von den Regelungen vergleichba-

204 Vgl.i. e die Ausfuhrungenin 8 311. 4. b) bb) und I11. 4. b) bb).

205 Zu den Einzelheiten der Haftung vgl. unter 8 3 1. 2. g) bb) (3).

206 Zu der Unterscheidung zwischen Vorsatz (dolo) und Fahrlassigkeit (culpa) vgl. Baudrit
Carrillo, lustitia, Nr. 51 (Marz 1991), S. 4 ff; Brenes Cérdoba, Tratado de los contratos,
S. 108, und Arias Chaves, S. 116.

207 Vgl. die Ausfihrungen unter § 3 11. 4. b) bb); 111. 4. b) bb); IV. 4.¢); V 4.

208 Zur Unterscheidung zwischen Gesellschaftskapital und Gesellschaftsvermdgen vgl. unter
§31.4.d) aa) (1) (¢).

209 Vgl. hierzu die ausfihrliche Untersuchung von Bresciani Quirds, La situacion juridica del
socio industrial alaluz de laslegislaciones laboral y mercantil costarricenses.
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rer Gesetzgebungen ab?®. Die persinliche Haftung der Gesellschafter fur falsche

Wertangaben wird in der Literatur z.T. als unzureichender Schutz der Glaubiger ange-

seher?, Im Ubrigen enthalt das costaricanische Gesellschaftsrecht auch keine Rege-

lungen Uber die Bewertung von Einlagen?*2.

Art. 32 CdC bestimmt, auf welche Weise die verschiedenen Einlagearten erbracht
werden missen:

— Geldeinlagen werden Gesellschaftseigentum. Sofern Forderungen eingebracht wer-
den, nimmt die Gesellschaft diese nur unter der Bedingung an, daf3 sie auch bei Fal-
ligkeit durch den Schuldner befriedigt werden. Anderenfalls hat der Gesellschafter,
der diese Forderung eingebracht hat, binnen eines Monats Bargeld in entsprechen-
der Hohe einzubringen. Zahlt er nicht innerhalb dieses Zeitraums, verliert er seine
Gesellschafterstellung. Bereits geleistete Teilzahlungen verbleiben as pauschalier-
ter Schadensersatzanspruch bei der Gesellschaft. Diese Regelung Uber den Aus-
schlufd des Gesellschafters und Gber den pauschalierten Schadensersatzanspruch soll
allgemein analoge Anwendung finden, wenn ein Gesellschafter die im Gesell-
schaftsvertrag versprochene Einlage nicht erbringt2,

— Besteht die Einlage aus beweglichen Sachen, muR die Ubergabe endgiiltig und ver-
bindlich erfolgen und ohne weitere Belastungen und Beschréankungen als die, die
schon existierten, als sie eingebracht und durch die anderen Gesellschafter ange-
nommen wurden.

— Sollen Warenzeichen, Patente, Konzessionen oder dhnliche Rechte eingebracht
werden, mul3 der Gesellschaftsvertrag klare Bestimmungen dartiber enthalten, ob
die Einlage nur aus der Nutzung oder Ausbeutung dieses Rechtes oder auch aus dem
Recht selbst bestehen soll. Anderenfalls wird angenommen, dai3 die Einlage auch
aus dem Recht als solchem besteht.

Zu einer Erhdéhung der vereinbarten Einlage oder zum Nachschief3en von Kapital im

Falle von Gesellschaftsverlusten sind die Gesellschafter vorbehaltlich gegenteiliger

Vereinbarungen im Gesellschaftsvertrag nicht verpflichtet.

Die Erhohung des Gesellschaftskapitalsist in Art. 30 CdC geregelt. Die Kapitaler-
hoéhung erfolgt durch zusétzliche Einlagen der Gesellschafter oder Kapitalisierung von
Reserven. Auf die Erhéhung finden die Vorschriften Uber die Grindung der Gesell-
schaft entsprechende Anwendung.

Art. 30 CdC enthalt dartber hinaus fir Gesellschaften, die ihrerseits Gesellschafter
einer anderen Gesellschaft sind, Einschrankungen hinsichtlich der Einlage von Kapital:
So ist es ihnen verboten, das Gesellschaftskapital durch gegenseitige Zeichnung von
Gesellschaftsanteilen zu erhdhen. Darliber hinaus dirfen sie ihr Kapital nicht in Ge-
sellschaften einbringen, durch die sie kontrolliert werden oder in Gesellschaften, die
derselben Kontrolle unterliegen wie sie selbst.

210 Kritisch Rodriguez Gonzalo, S. 113; Viaud Gonzdlez, S. 35 ff, unter Hinweis auf entspre-
chende Bestimmungen in Frankreich, Italien und El Salvador.

211 Rodriguez Gonzalo, S. 113; Viaud Gonzélez, S. 38.

212 Kritisch insoweit Mora, El capita en las sociedades por acciones conforme a las legis-
laciones itdiana'y costarricense, RACJ Nr. 9 (Juni 1967), S. 96; Ozores, RACJ Nr. 5 (Mai
1965), S. 204 f.

213 UbillaArche, S. 38.
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Das costaricanische Gesellschaftsrecht enthalt keine gesetzliche Bestimmung, die
Gesellschaftern ein Vorrecht bei der Ubernahme von durch die Kapitalerhdhung ent-
stehenden Geschéftsanteilen einréaumt?4,

Regelungen Uber die Verringerung des Gesellschaftskapitals befinden sich in
Art. 31 CdC. Sie erfolgt durch Riickzahlung von Kapital an die Gesellschafter, durch
Befreiung von Verbindlichkeiten der Gesellschafter oder durch Ausgleich von Verlu-
sten der Gesellschaft. Die Verringerung ist Dritten gegentiber nicht vor Ablauf von
drei Monaten ab ihrer Vertffentlichung wirksam.

Innerhalb dieser Frist kann jeder Gléaubiger der Gesellschaft gegen die Verringerung
des Gesellschaftskapitals gerichtlich vorgehen, sofern er nachweist, dal3 ihm hierdurch
Schéaden entstehen. Auf dieses Gerichtsverfahren finden die Vorschriften des Zwi-
schenverfahrens nach Art. 483 ff CPC entsprechende Anwendung.

Wichtige Bestimmungen zur Erhaltung des Gesellschaftskapitals finden sich in
Art. 27 CdC. Auf ihre Aktien oder Gesdllschaftsanteile darf die Gesellschaft ihren
Gesellschaftern keine Darlehen oder Vorauszahlungen gewéhren. Eine Gewinnaus-
schiittung darf nur vorgenommen werden, soweit Gewinne erzielt wurden.

Der Grund fur diese Regelungen Uber die Aufbringung und Erhaltung des Gesell-
schaftskapitals ist in dessen Garantiefunktion zu finden. Fir die Verbindlichkeiten der
Gesellschaft haftet im costaricanischen Recht zunéchst nur die Gesellschaft mit ihrem
Vermogen. Eine Haftung der Gesellschafter erfolgt hinsichtlich der Personenhandels-
gesellschaften insoweit, als diese einer Ausfallhaftung fir den Fall unterworfen sind,
daid die Vollstreckung in das Gesellschaftsvermégen nicht zur vollsténdigen Befriedi-
gung des Glaubigers gefihrt hat?°. Die Garantiefunktion des Gesellschaftskapitals, die
im deutschen Recht aufgrund der personlichen Haftung der Gesellschafter einer Perso-
nenhandel sgesellschaft nur bei den Kapitalgesellschaften hervorgehoben wird?¢, gilt
danach im costaricanischen Recht auch fir die Personenhandel sgesel|schaften?”.

Dem Schutz der Glaubiger, aber auch der Gesellschafter und der Angestellten der
Gesellschaft, sollen die Vorschriften Gber die Riicklagen der Gesellschaft dienen®e.
Hierbei ist zwischen vertraglich und gesetzlich vorgeschriebenen Riicklagen zu unter-
scheiden. Eine gesetzliche Pflicht zur Bildung von Ricklagen ist nur fir die GmbH
(Art. 99 CdC) und die Aktiengesellschaft (Art. 143 Absatz 1 Satz 1 CdC) vorgesehen.

f) Die Dauer der Gesellschaft

Gemal3 Art. 18 Nr. 7 CdC gehort zum notwendigen Inhalt einer Griindungsurkunde die
Angabe Uber die Dauer der Gesellschaft.

214 Kritisch Ozores, RACINr. 5 (Mai 1965), S. 214.

215 Vqgl.i. e dieDarstellung unter § 311. 4. b) und § 3 111. 4. b).
216 Kibler,8§1412cund 81711 2.

217 Vgl. auch Migel in Schlegelberger, Band 5, S. 479.

218 Vgl. Rodriguez Gonzalo, S. 117 m.w.N.
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aa) Zur Begrenzung der Dauer

In analoger Anwendung des Art. 269 CC kommen Teile der Literatur zu dem Ergebnis,

daR die Dauer der Gesellschaft nicht langer als 99 Jahre betragen kénne?.
Articulo 269 — Cualquiera limitacion de la propiedad sobre inmuebles, a favor de
una 0 més personas, debe ser temporal y no puede establecerse por mas de noventay
nueve afios. La limitacion no temporal a favor de una persona hace a ésta conduefio
delacosa
Artikel 269 — Jede Beschrankung des Eigentums an unbeweglichen Sachen zugun-
sten einer oder mehrerer Personen muf? befristet sein und darf nicht auf mehr als 99
Jahre festgesetzt werden. Die unbefristete Beschrénkung zugunsten einer Person
macht diese zum Miteigentiimer der Sache.

Hiernach soll in der Verwaltungspraxis Gesellschaften, die fur einen langeren Zeit-
raum gegriindet wurden, die Eintragung im Handel sregister verweigert worden sein?.

Demgegentber finden sich in der neueren Literatur einige Hinweise darauf, dal3 die
Dauer zwar (blicherweise mit 99 Jahren angegeben werde, dies aber gesetzlich nicht
vorgeschrieben sei. Die gegenteilige Auffassung beruhe auf einer Fehlinterpretation
von Entscheidungen des Handelsregisters und werde von dieser Behdrde nicht geteilt.
Sofern die Gesellschafter dies winschen, kénnten sie eine langere Dauer vereinba-
ren2le

bb) Die Verlangerung der Dauer

Die Gesellschafter kénnen die gem. Art. 18 Nr. 7 CdC in der Griindungsurkunde anzu-
gebende Dauer verlangern, auch wenn kein entsprechender Verléngerungsvorbehalt in
der Grindungsurkunde vorgesehen wurde??2,

Hierbei haben sie die folgenden Besonderheiten zu beachten:

Ein entsprechender Verlangerungsbeschlul® ist durch alle Gesellschafter, bel einer
Aktiengesellschaft in einer auRerordentlichen Versammlung??, zu fassen. Die Befug-
nis, eine Verlangerung der Dauer der Gesellschaft zu beschlief3en, kann jedoch in der
Grundungsurkunde auch auf ein Organ der Gesellschaft Ubertragen werden?,

In jedem Fall hat der Beschlufd ausdriicklich zu erfolgen, eine stillschweigende
Vereinbarung, etwa durch das Fortsetzen der Gesellschaftstétigkeit, ist danach ausge-

219 Matamoros Calderdn, S. 11; Gutiérrez Jiménez/Quirds Rojas, S. 67.

220 Gutiérrez Jiménez/Quirds Rojas, S. 67.

221 Elizondo Fallas/Steiner Batres, S. 98; Morales R., S. 23; Bolafios Morales, S. 36, sowie
Rodriguez Gonzalo, S. 103, unter Hinweis auf ein Gesprach mit dem Registrator beim
Handel sregister Ancelmo Fernandez Herrera vom 27. Juni 1989. Die Frage, fur welchen
maximalen Zeitraum durch Ausschluf3 einer ordentlichen Kiindigung eine Mindestdauer
der Gesellschaft vereinbart werden kann, wird in der costaricanischen Rechtsprechung und
Literatur soweit ersichtlich nicht problematisiert, vgl. zum deutschen Recht etwa Ulmer in
Minchener Kommentar, Band 3, 2. Halbband, § 723, Rn. 47 m.w.N.

222 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 15.

223 Vgl. Art. 156 lit. @) CdC.

24 Gutiérrez Jiménez/Quirds Rojas, S. 99 f; Sala de Casacion, Entscheidung Nr. 94 vom 31.
August 1965, 16:00 Uhr, Sentencias de la Corte de Casacién, 2. Halbjahr 1965, Band I,
S. 350 (357).
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schlossen??. Es ist jedoch nach nicht unbestrittener Auffassung moglich, im Gesell-
schaftsvertrag festzulegen, dai3 die Gesellschaft nach Verstreichen der Dauer fir einen
weiteren Zeitraum automatisch fortbestehen soll, sofern dem Handelsregister in der
Zwischenzeit kein gegenteiliger Gesellschaftsbeschluf? vorgel egt wird?.

Weiter ist zu beachten, dal? der Verlangerungsbeschlul’ rechtzeitig, d. h. vor Ablauf
der Frist, die urspringlich fUr die Gesellschaft vereinbart wurde, gefaldt wird. Mit dem
Verstreichen der Dauer 10st sich die Gesellschaft automatisch auf??’. Entscheiden sich
die Gesellschafter zu einem spéteren Zeitpunkt, die Gesellschaft fortfiihren zu wollen,
muissen sie nach herrschender Meinung im costaricanischen Recht eine neue Gesell-
schaft entsprechend den Bestimmungen grinden, die fir den jeweiligen Gesell-
schaftstyp gelten®?,

Der Verlangerungsbeschlu? mufd grundsétzlich einstimmig gefalt werden. Ledig-
lich im Recht der Aktiengesellschaften reicht gemél Art. 170 CdC die Zustimmung
der Mehrheit der anwesenden Aktionére aus. Gesellschafter, welche eine Verlangerung
der Dauer der Gesellschaft ablehnen, haben gemal Art. 32 b Absatz 1 CdC das Recht,
aus der Gesellschaft auszutreten.

g) Diefehlerhafte Gesellschaft

Im costaricanischen Gesellschaftsrecht lassen sich drei verschiedene Formen einer
»fehlerhaften« Gesellschaft unterscheiden: die illegale Gesellschaft (sociedad ilicita),
die irreguldre Gesdllschaft (sociedad irregular) und die faktische Gesellschaft
(sociedad de hecho). Hinter diesen Begriffen verbergen sich jedoch nicht verschiedene
L 6sungsansétze zur Behandlung einer fehlerhaft errichteten Gesellschaft??. Sie stellen
vielmehr Rechtsinstitute dar, die sich gegenseitig ergénzen, indem sie die Rechtsfolgen
unterschiedlicher Fehler einer Gesellschaft beschreiben.

Da sich die folgende Darstellung auf die Behandlung der fehlerhaften Handelsge-
sellschaft beschrénkt, ist es in jedem Fall erforderlich, dald diese fehlerhafte Gesell-
schaft zur Verfolgung handelsrechtlicher Ziele gegriindet wurde?®. Unverzichtbar ist
weiter der Abschlufd eines, wenn auch fehlerhaften, Gesellschaftsvertrages. Vor Ab-

25 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 15, unter Hinweis auf Gay de Montell4, Tratado de socie-
dades an6nimas, S. 573.

226 Gutiérrez Jiménez/Qiuros Rojas, S. 97 ff, unter Hinweis auf eine entsprechende Anerken-
nungspraxis der Handelsregister. A.A. Matamoros Calderén, S. 7.

221 Zur Auflésung der Gesellschaft infolge des Verstreichens der Dauer siehe unter 8§ 3 1. 4. a)
aa) (1) (a).

228 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 17, Fn. 31, unter Hinweis auf De la Camara Alvarez, Estu-
dios de Derecho Mercantil, Bd. 11, 1972, S. 382; Rodriguez Rodriguez, Tratado de socie-
dades mercantiles, Band |1, S. 467; aA. Gutiérrez Jiménez/Quirés Rojas, S. 109, unter
Hinweis auf Art. 209 CdC, sofern die aufgeldste Gesellschaft noch nicht vollstandig ab-
gewickelt wurde.

229 Vgl. zum deutschen Recht etwa Schmidt, Gesellschaftsrecht, S. 122 ff; Kibler, S. 340,
sowie Kefler in Staudinger, Zweites Buch, § 705, Rn. 3 m.w.N.

230 Ubilla Arce, S. 120; Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band 11, Teil 4,
S. 9; Certad M., Algunos conceptos basicos, S. 72. Vgl. auch die Ausfiihrungen unter § 3 1.
2.a).
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schluf? eines solchen Vertrages bestimmen sich die Rechtsbeziehungen zwischen den
Personen, welche die Gesellschaftsgriindung beabsichtigen, nach den Vorschriften des
Zivilrechts, insbesondere nach den Bestimmungen Uber vorvertragliche und gesetzli-
che Schuldverhaltnisse und nach Deliktsrecht?.

aa) Dieillegale Gesdllschaft
Unter einer illegalen Gesellschaft wird eine Gesellschaft verstanden, welche ein
rechtswidriges Ziel verfolgt?®2. Vertrage, die auf eine tatséchlich oder rechtlich un-
madgliche Leistung gerichtet sind, sind gemal3 Art. 631 CC nichtig. Das illegale Ziel
einer Gesellschaft begriindet eine entsprechende rechtliche Unméglichkeit, so dai3 die
Grundung einer solchen Gesellschaft nichtig ist. Im Ubrigen wird eine solche Gesell-
schaft ohnehin nicht im Handelsregister eingetragen, da das von ihr verfolgte Ziel ge-
mal3 Art. 18 Nr. 5 CdC in den Statuten der Gesellschaft anzugeben ist?*. Ein solcher
Gesellschaftsvertrag entfaltet daher weder Rechtswirkungen zwischen den Gesellschaf -
tern noch zwischen der Gesellschaft und Dritten.
Gleichwohl steht Dritten gem. Art. 1199 CC?* ein Anspruch gegeniiber den einzel-

nen Gesellschaftern zu:

Articulo 1199 — La nulidad del contrato de sociedad no perjudica las acciones que

corresponden a terceros de buena fe, contra todos y cada uno de los asociados, por

las operaciones de la sociedad, si ésta existiere de hecho.

Artikel 1199 — Die Nichtigkeit des Gesellschaftsvertrages beeintrachtigt nicht An-

spriiche, die gutglaubigen Dritten gegenilber alen und jedem einzelnen Teilhaber
aus Geschéften der Gesellschaft zustehen, wenn diese faktisch besteht.

bb) Dieirregulare Gesellschaft

(1) Entstehung einer irregularen Gesellschaft

Eine irreguldre Gesellschaft entsteht, wenn die Gesellschafter einen schriftlichen Ge-
sellschaftsvertrag abgeschlossen haben, dieser jedoch (noch) nicht entsprechend
Art. 19 CdC verdffentlicht oder (noch) keine Eintragung der Gesellschaft ins Handels-
register vorgenommen wurde und sie gleichwohl schon as Gesellschaft gegentiber
Dritten aufgetreten ist?®®. Die irregulére Gesellschaft ist daher i.d.R. ein Durchgangs-

21 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I1, Teil 3, S. 92.

282 Gonzdez Fallas, S. 61.

23 Gonzdlez Fallas, S. 61.

24 Vorschrift gem. Art. 2 CdC und Art. 1206 CC anwendbar, da Art. 22 CdC einen wirksa-
men Vertrag voraussetzt. Auch die tbrigen Rechtsfolgen der illegalen Gesellschaft ergeben
sich aus dem costaricanischen Zivilgesetzbuch, vgl. UbillaArce, S. 187.

25 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I1, Teil 4, S. 7, unter Hinweis auf
Malagarriga, S. 601; Gonzdlez Fdllas, S. 61; Fallas Monge, S. 79; Sala de Casacion, Ent-
scheidung Nr. 68 vom 24. Juli 1980, 15:30 Uhr, Instituto de Estudios Juridicos, S. 5, Sala
Primera Civil, Entscheidung Nr. 4 vom 6. Januar 1978, 15:15 Uhr, Revista Judicial Nr. 12,
S. 204, Nr. 207; Urteil Tribunal Superior Civil Nr. 692, 8:40 Uhr vom 17. August 1979,
Revista Judicial Nr. 19, S. 179f, Nr. 2234. Vgl. auch Certad M., Las relaciones asociati-
vas, Seite 52, m.w.N. in Fn. 77.
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stadium im Verlaufe des Grindungsprozesses einer rechtsfdhigen Koérperschaft und
insoweit mit der deutschen Vorgesellschaft vergleichbar?3s,

Umstritten ist hierbei, ob die Griindung einer irreguléren Gesellschaft nur durch ei-
ne 6ffentliche Urkunde erfolgen kann. Dies wird z.T., wenn auch ohne Begriindung,
fur Uberflissig gehalten?®”. Nach anderer Ansicht?® ist das Vorliegen einer 6ffentlichen
Urkunde ein unverzichtbares Erfordernis flr eine irreguldre Gesellschaft. Fir diese
Ansicht spricht die Regelung des Art. 22 CdC, die sich auf die irregulére Gesellschaft
bezieht. Die Vorschrift regelt die Haftung der Gesellschafter, solange die Veroffentli-
chung und Eintragung, auf die sich Art. 19 CdC bezieht, nicht erfolgt sind. Hieraus
kann gefolgert werden, dal3 zumindest ein 6ffentlich beurkundeter Gesellschaftsvertrag
vorliegen mui, da ohne ein solches Dokument die Eintragung in das Register nach
Art. 450 CC nicht erreicht werden kann.

Articulo 450 — S6lo pueden inscribirse los titulos que consten de escritura publica,
de gjecutoria o de otro documento auténtico, expresamente autorizado por laley pa-
ra este efecto.

Artikel 450 — Es konnen nur Titel eingetragen werden, die sich aus einer offentli-
chen Urkunde, aus einem vollstreckbaren Urteil oder aus einer anderen beglaubigten
Urkunde ergeben, sofern das Gesetz dies ausdriicklich zul &f3t.

Abschliefend sei in diesem Zusammenhang noch erwéhnt, dal? sich auch eine regulére
Gesellschaft in eine irregulére verwandeln kann, wenn sie ihre Statuten andert, ohne
daR dies gemal3 Art. 19 CdC vertffentlicht und im Handel sregister eingetragen wird?®,

(2) Die Rechtsbeziehungen der irreguldren Gesellschaft gegentiber Dritten

(@) DieRechts- und Prozef¥fahigkeit der irregularen Gesellschaft

Umstritten ist, ob es sich bei der irreguldren Gesellschaft um eine juristische Person
handelt.

Nach Art. 20 Satz 1 CdC sind Handelsgesellschaften, welche im Handelsregister
eingetragen sind, juristische Personen. Hieraus 183t sich umgekehrt schliefen, dai3
Handel sgesellschaften, welche nicht eingetragen sind, keine eigene Rechtspersonlich-
keit zukommt2°,

2% Vgl Kubler, S. 24, Fn. 1 mw.N.; Ulmer in Hachenburg, 8. Aufl., § 2, Rn. 49, § 11, Rn.
5 ff; Schmidt in Scholz, |. Band, § 11 GmbHG, Rn. 21.

27 Gonzédlez Fdlas, S. 61; FallasMonge, S. 115.

238 Arce Mazzini/Diaz Morera, S.233; Ubilla Arche, S. 94 f, unter Hinweis auf Romero,
Sociedades irregulares y de hecho, S. 77; so ebenfalls, wenn auch ohne Begriindung, Cor-
rales Solano, S. 41, wonach bei der irreguléren Gesellschaft nur die Eintragung nicht ord-
nungsgemald erfolgt ist. Sala de Casacién, Entscheidung Nr. 68 vom 24.7.1980, 15:30 Uhr,
Instituto de Estudios Juridicos, S. 5, und Sala Primera de la Corte, Entscheidung Nr. 50
vom 9.9.1983, 16:30 Uhr, Jurisprudencia mercantil I11, S. 13 f, Nr. 7, sowie Tribunal Su-
perior Civil, Entscheidung Nr. 602 vom 23.4.1985, 9:00 Uhr, Instituto de Estudios Juridi-
cos, S. 7.

2% FalasMonge, S. 83.

240 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 232; Certad M., Las relaciones asociativas, S. 40; Fallas
Monge S. 92, 131. Anders das honduranische Gesellschaftsrecht, dessen Art. 17 CdC aus-
dricklich die Rechtspersdnlichkeit auch fur nicht eingetragene Gesellschaften vorsieht,
vgl. FallasMonge, S. 92, 93.
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Demgegeniiber wird z.T. angenommen, die irregulére Gesellschaft sei eine juristi-
sche Person, well ihr eine eigene Rechtspersonlichkeit nicht ausdriicklich abgespro-
chen werde?**,

Weiter wird unter Hinweis auf die Glltigkeit des Gesellschaftsvertrages z.T. vertre-
ten, die irreguldre Gesellschaft habe eine eigene Rechtspersonlichkeit, diese entfalte
aber keine nachteilige Wirkung gegeniiber Dritten®2. Hochstrichterlich wurde jedoch
entschieden, dald zur Begrindung einer neuen Rechtspersonlichkeit die Eintragung
erforderlich sei?*,

Gleichwohl wird die irregulére Gesellschaft insoweit wie eine juristische Person
behandelt, als Dritte diejenigen Anspriiche gegen die irreguldre Gesellschaft geltend
machen kdnnen, die sie hétten, wenn diese regulér gegriindet worden ware**. Folglich
ist die irregulére Gesellschaft auch passiv prozef¥fiihrungsbefugt, d. h. gegen sie as
solche und nicht nur gegen ihre Gesellschafter kann Klage erhoben werden?4.

Ebenso werden die faktische?*® und damit erst recht die irregulére Gesellschaft steu-
errechtlich — etwain Art. 2 lit. @) oder Art. 19 lit. a) Ley de Impuesto sobre la Renta?*’
— wie eine juristische Person behandelt, indem die Vorschrift bestimmt, daf? die fakti-
sche Gesellschaft und jede andere Gesellschaft die Pflicht hat, Steuern zu entrichten.

21 |n diesem Sinne auch Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band 11, Teil 4,
S. 29 ff; Fallas Monge, S. 96, und Certad M., Las relaciones asociativas, S. 45, unter Hin-
weis auf Vivante, Tratado de derecho mercantil, Band 1, S. 57. Auch in anderen verwand-
ten Rechtsordnungen wird die Rechtspersonlichkeit der irreguléren Gesellschaft z.T. ange-
nommen, vgl. etwa zum argentinischen Recht Romero, Notas sobre latipicidad en derecho
societario, Revista del Derecho Comercia y de las Obligaciones, Jahrgang 15, Nr. 85-90,
S. 380.

242 Ubilla Arche, S. 127, Fn. 1, unter Hinweis auf eine Entscheidung des Sala Primera de la
Corte, Nr. 50 vom 9. September 1983, 15:30 Uhr, Instituto de Estudios Juridicos, S. 6 und

9, sowie Jurisprudencia mercantil I11, S. 13 f, Nr. 7 und 8, die sich jedoch nur zur Giiltig-
keit des Vertrages und nicht zur Frage der Rechtspersonlichkeit der irreguldren Gesell-
schaft duRert.

243 Tribunal Superior Segundo Civil, Entscheidung Nr. 737 vom 23.10.1987, 8:50 Uhr, Sala
de Casacién, Entscheidung Nr. 68 vom 24. Juli 1980, 15:30, Instituto de Estudios Juridi-
cos, S. 5, sowie Tribunal Superior de Trabajo, Entscheidung Nr. 589 vom 7.2.1975, 9:48
Uhr, S. 2 der nicht verdffentlichten Entscheidung.

244 Certad M., Las relaciones asociativas, S. 54, unter Hinweis auf Vivante, Tratado de de-
recho mercantil, Band Il, S.721, sowie Maagarriga, Tratado elemental de derecho
comercia, Band |, 2. Tell, S. 684.

245 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I1, Teil 4, S. 35 ff; Fallas Monge,
S. 127; Tribunal Superior Segundo Civil, Entscheidung Nr. 519 vom 31.7.1984, 8:00 Uhr,
Revista Judicial Nr. 40, S. 247, Nr. 1436; ablehnend Tribunal Superior Primero Civil, Ent-
scheidung Nr. 1258 vom 4. August 1982, 8:25 Uhr, Revista Judicial Nr. 32, S. 309,
Nr. 1952.

246 Vgl zur faktischen Gesellschaft i. e. unter 8 31. 2. g) cc).

247 Gesetz Nr. 7092 vom 24. Marz 1988, La Gaceta Nr. 96 vom 19. Mai 1988, S. 1 ff, i. d. F.
des Anderungsgesetzes Nr. 7293 vom 3. April 1992, La Gaceta Nr. 66 vom 3. April 1992,
S. 1ff.

60



I.  Allgemeine Bestimmungen fir alle Handel sgesellschaften

Das costaricanische Recht kennt danach die Rechtsfigur des Schuldners ohne eigene
Rechtspersonlichkeit#,

Fraglich ist allerdings, ob die irreguldre Gesellschaft auch Inhaberin von Forderun-
gen und in einem Prozef? auch aktiv prozef3f iihrungsbefugt sein kann.

In diesem Zusammenhang wird z.T. angenommen, die irreguldre Gesellschaft kon-
ne nur insoweit Glaubigerin sein, as sie das von ihr Geleistete zurtickfordert, nachdem
der andere Vertragsteil seine Verpflichtungen nicht erfillt hat>*. Im Ubrigen folge aus
den Art. 20, 22 und 23 CdC, dal3 die irreguldre Gesellschaft nicht als Klégerin in einem
Prozef3 auftreten konne?°. Im Gegensatz zu Art. 17 des honduranischen Gesellschafts-
rechts, nach welchem auch nicht eingetragene Gesellschaften eine eigene Rechtsper-
sonlichkeit haben, zeige die Regelung im costaricanischen Handelsrecht, dal3 der Ge-
setzgeber mit der Versagung einer eigenen Rechtspersonlichkeit irreguldren
Gesellschaften auch die Prozef¥fahigkeit habe versagen wollen?>l. Demgegeniber wird
unter Berufung auf ein Urteil des Kassationsgerichts aus dem Jahre 1917 die Ansicht
vertreten, die irreguldre Gesellschaft kdnne gleichwohl Klager in einem Gerichtsver-
fahren sein®2,

(b) DieWirksamkeit von Vertragen zwischen der irreguléren

Gesellschaft und Dritten
In einem engen Zusammenhang mit der Frage der Rechtsfahigkeit der irreguléren Ge-
sellschaft steht die der Wirksamkeit von Vertrdgen, die im Namen einer solchen Ge-
sellschaft mit Dritten geschlossen werden.

Zum Teil wird angenommen, aus den gesetzlichen Regelungen, die fir die irregul&-
re Gesellschaft gelten, folge, daf? solche Vertrége unwirksam seien®3. Mangels Rechts-
fahigkeit kdnnten keine Rechtsbeziehungen zwischen ihr und Dritten bestehen,

Dem wird entgegengehalten, dald die Geschaftsfihrer der irreguldren Gesellschaft
diese beim Abschlul3 von Vertragen vertreten und die Gesellschaft insoweit verpflich-
ten kénnen. Ansonsten hétte die allgemeine Erkenntnis, dal3 der Gesellschaftsvertrag
im Innenverhaltnis wirksam sei®®, keinen Sinn, da dieser Gesellschaftsvertrag die Ge-
schéftsfihrer zur Geschéftsfilhrung berechtige, aber auch verpflichte®s. Anderenfalls

28 RiveraCordero, S. 33.

29 FalasMonge, S. 129.

250 FallasMonge, S. 130.

1 Fadlas Monge, S. 131, gemeint ist jedoch wohl nur die aktive Prozeffahigkeit, da auf
S. 126 f unter Hinweis auf den gréRtmoglichen Schutz der Glaubiger gem. Art. 23 CdC die
passive Prozef3fahigkeit der irreguléren und faktischen Gesellschaft angenommen wird.

252 Ubilla Arce, S. 171; Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I, Teil 4,
S. 44, unter Hinwel's auf eine Entscheidung des Sala de Casacién, 1. Halbjahr 1917, Bd. I,

S. 147.

258 Ubilla Arce, S. 140, unter Hinweis auf Garrigues, Curso de derecho mercantil, Band I,
S. 340.

254 UbillaArce, S. 140, unter Hinweis auf Avilés Cucurella/Pou de Avilés, Derecho mercantil,
S. 88.

255 Vgl die Ausfuhrungen unter § 3 1. 2. g) bb) (5).
256 UbillaArce, S. 41, unter Hinweis auf Broseta Pont, Manual de derecho mercantil, S. 177.
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konnte die irregul&re Gesellschaft auch nicht ihren Gesellschaftszweck verfolgen, denn
dieser erfordere immer, dal3 Rechtsbeziehungen zu Dritten eingegangen werden®’.

(3) DieHaftung der Gesellschafter gegentiber Dritten
Gemal3 Art. 22 Satz 1 CdC haben Beschliisse der Gesellschafter, Vertrédge oder andere
gesellschaftsrechtliche Vereinbarungen solange keine Rechtswirkung zu Lasten Drit-
ter, bis diese entsprechend Art. 19 CdC verdffentlicht und eingetragen wurden. Alle
Griindungsgesellschafter, unabhangig davon, ob sie offen as solche aufgetreten
sind®8, also nicht nur die handelnden oder geschéftsfihrenden Gesellschafter?s®, haften
gemeinschaftlich und unbeschrankt fur Verbindlichkeiten, die wahrend dieser Zeit im
Namen der Gesellschaft eingegangen wurden. Im Gegensatz zum deutschen Recht der
Kapital gesellschaften?® endet diese personliche Haftung nicht mit der Eintragung der
Gesellschaft im Handel sregister, da die nachfolgend dargestellte Regelung des Art. 22
Satz 2 CdC nur jene Gesellschafter von der Haftung freistellt, die formelle Schritte zur
Eintragung der Gesellschaft in das Handel sregister unternommen haben. Es steht dabei
dem einzelnen Glaubiger frei, alle Gesellschafter in Anspruch zu nehmen oder seine
Forderung gegeniiber einem einzelnen Gesellschafter geltend zu machen?!. Die Ge-
sellschafter kénnen Einwendungen aus dem Gesellschaftsvertrag gegen ihre Inan-
spruchnahme nicht herleiten??. Art. 22 CdC 183t hingegen die Frage der Haftung von
Fremdgeschéftsfiihrern und Gesellschaftern offen, die an der Grindung der Gesell-
schaft nicht beteiligt waren. Auch ein Ruckgriff auf Art. 28 CdC verhilft hier nicht zu
einer Lésung, da diese Vorschrift nur die Haftungserweiterung auf Gesellschafter an-
ordnet, die einer bereits ordnungsgemali gegriindeten Gesell schaft beitreten?ss,
Hinsichtlich der Fremdgeschéftsfiihrer kommt daher nur eine Haftung nach den all-
gemeinen zivilrechtlichen Vorschriften aus dem Vertrags- und Deliktsrecht in Be-
tracht.
Hinsichtlich der Haftung der Gesellschafter, die nicht unmittelbar an der Griindung
beteiligt waren, wird zu differenzieren sein:
— Gesellschafter, die noch im Griindungsstadium der Gesellschaft beitreten, lassen
sich als GrindungsgeselIschafter i. S. d. Art. 22 CdC einordnen?®,
— Gesellschafter, die der Gesellschaft nach ihrer Eintragung im Handelsregister bei-
treten, haften — je nach Gesellschaftstyp — in unterschiedlichem Umfange fir die
Schulden der Gesellschaft. Unterstellt25, dal? die nunmehr ordnungsgemal? gegrin-

257 UbillaArce, S. 141.

258 UbillaArce, S. 164, unter Hinweis auf Romero, Sociedadesirregularesy de hecho, S. 198.

259 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band Il, Teil 4, S.59; Ubilla Arche,
S. 144, unter Hinweis auf Gémez Rodas (Vorlesung Handelsrecht 11, 11. August 1989,
Universitdt von Costa Rica, San Pedro de Montes de Oca).

260 Vgl. Schmidt, Gesellschaftsrecht, S. 662 f, 857, 1347.

261 Tribunal Superior Civil, Entscheidung Nr. 255 vom 7. April 1978, 8:20 Uhr, Instituto de
Estudios Juridicos, S. 8.

262 UbillaArce, S. 137.

263 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I1, Teil 4, S. 38.

264 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I1, Teil 4, S. 38.

265 Hierfir gibt es, soweit ersichtlich, keine eindeutigen Hinweise in Rechtsprechung oder
Literatur. Lediglich Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band 11, Teil 3,
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dete Gesellschaft auch fur Verbindlichkeiten aus der Zeit ihrer Grindung haftet,
haften die spéter beitretenden Gesellschafter im Rahmen der allgemeinen gesetzli-
chen Bestimmungen fir diese Verbindlichkeiten. Im Unterschied zur Haftung aus
Art. 22 CdC kann diese Haftung jedoch je nach Gesellschaftstyp auf die Hohe der
Einlage beschrénkt oder zumindest gegeniiber der Haftung der Gesellschaft subsi-
diér sein.

(@ Haftungsvoraussetzung

Voraussetzung fir die Haftung des Griindungsgesellschafters einer irreguléren Gesell-
schaft gemald Art. 22 Satz 1 CdC ist, dal3 im Namen der Gesellschaft eine Ver-
bindlichkeit eingegangen wurde. Der Gebrauch des Gesellschaftsnamens ist dabei
jedoch nicht erforderlich. Es reicht aus, daf3 ein Dritter mit einem Gesellschafter ein
Geschéft abgeschlossen hatte und dabei nach den allgemein im Geschéftsleben gelten-
den Kriterien den Eindruck gewinnen konnte, das Geschaft wirde mit der Gesellschaft
abgeschlossen?,

Fraglich ist, ob der Anspruchsteller davon ausgegangen sein muf3, dai3 die Gesell-
schaft entsprechend den gesetzlichen Bestimmungen gegriindet worden ist. Hiergegen
kénnte der Wortlaut des Art. 22 Satz 1 CdC sprechen, der, im Gegensatz etwa zu
Art. 1199 CC%7, die Gutglaubigkeit des Dritten nicht ausdriicklich verlangt. Die
Kenntnis des Dritten beziglich der Fehlerhaftigkeit des Gesellschaftsvertrages wéare
danach nicht entscheidend?®.

Andererseits kdnnten Sinn und Zweck der Vorschrift fir das Erfordernis der Gut-
glaubigkeit sprechen: Es sollen u. a. durch Art. 22 CdC Dritte in dem Vertrauen ge-
schiitzt werden, daf3 keine sie belastenden Vereinbarungen, wie z. B. die Haftungsbe-
schrankung der Gesdllschafter, im Gesdllschaftsvertrag vereinbart wurden?®. In

S. 46, deuten an, daR die eingetragene Aktiengesellschaft analog Art. 184 CdC gutgléubi-
gen Dritten gegeniiber fir verbotswidriges Handeln ihrer Griindungsgesellschafter vor
Eintragung der Gesellschaft haftet.
Dadurch, dal3 im costaricanischen Gesellschaftsrecht der Zweck der faktischen und fehler-
haften Gesellschaft nicht auf die Griindung der Gesellschaft begrenzt ist, sondern bereits
den Betrieb eines Unternehmens beinhalten kann, |6st sie sich — anders als die deutsche
Vorgriindungsgesellschaft (vgl. zum deutschen Recht etwa Schmidt in Scholz, |. Band,
§ 11 GmbHG, Rn. 19) — nicht auf, wenn die Gesellschafter einen formell wirksamen Ge-
sellschaftsvertrag abgeschlossen haben und die Gesellschaft im Handelsregister eingetra-
gen wird. Insoweit kann auch von einer Identitét der faktischen Gesellschaft mit der spéter
eingetragenen Gesellschaft ausgegangen werden, was eine Kontinuitét der Rechtsverhélt-
nisse bedeuten wiirde (zum deutschen Recht vgl. etwa Schmidt in Scholz, |. Band, § 11,
Rn. 25, mw.N. sowie Ulmer in Hachenburg, 8. Aufl., § 2 Rn. 49 ff; vgl. grundlegend
BGH, Urteil vom 9. Mérz 1981, BGHZ 80, 129 (134 ff).

%6 Certad M., Las relaciones asociativas, S. 53.

%7 So.unter §31.2. g) aa).

268 So Ubilla Arce, S. 143. Fur das zusétzliche Erfordernis der Gutglaubigkeit: Garita Gon-
z8ez, Revista Judicia Nr. 50 (Juni 1990), S. 48 f.

269 Vgl. Gonzéles Fallas, S.35; Gutiérrez Jiménez/Quirds Rojas, S.107; Fallas Monge,
S. 124; Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band 11, Teil 4, S. 34. Fir diese
Auslegung spricht auch eine Entscheidung des Tribunal Superior Civil, wonach sich ein
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diesem Zusammenhang konnte Art. 22 CdC auch eine Sicherungsfunktion tbernehmen
und gewahrleisten, dald dem Dritten, der mit der irreguldren Gesellschaft in rechtsge-
schéftlichen Kontakt tritt, ein Schuldner bereits zur Verfligung steht, wenn die Gesell-
schaft noch nicht im Handelsregister eingetragen und damit noch keine Rechtsperson-
lichkeit erlangt hat?”®. Sofern aber der Vertrauensschutz zum vornehmlichen
Normzweck erhoben wirde, wére die Haftungsfreistellung nach Art. 22 Satz 2 CdC
nicht zu erkléren. Jeder Gesellschafter kann sich gem. Art. 22 Satz 2 CdC von dieser
unbeschrankten und personlichen Haftung von dem Zeitpunkt an befreien, in dem er
formelle Schritte zur Eintragung der Gesellschaft ins Handel sregister ergreift. Sinn und
Zweck des Art. 22 CdC ist es daher in erster Linie, Gesellschafter zu sanktionieren, die
nicht fur eine ordnungsgemalie Griindung der Gesellschaft — d. h. Niederschrift in ei-
ner notariellen Urkunde, Eintragung ins Handelsregister und Verdffentlichung im
Amtsblatt — gesorgt haben und Druck auf sie auszuliben, durch eine ordnungsgemaliie
Handel sregisteranmeldung alles in ihrer Macht Stehende zu tun, die Eintragung der
Gesellschaft zu bewirken?™2,

Weder der Wortlaut noch Sinn und Zweck der Vorschrift fordern daher die Gut-
glaubigkeit des Anspruchstellers, so dal3 dieses Merkmal nicht zu den Anspruchs-
voraussetzungen des Art. 22 Satz 1 CdC gehort.

(b) Zum Haftungsumfang

Im Rahmen der Rechtsfolge ist fraglich, ob sich die Haftung nur auf Anspriiche be-
zZieht, die durch rechtsgeschéftliches Handeln entstanden sind?”?, oder auch auf gesetz-
liche Verbindlichkeiten.

Eine Beschrankung auf rechtsgeschéftlich begriindete Verbindlichkeiten kénnte der
Wortlaut der Vorschrift nahelegen: »se contrgjeren« 183t sich auf den Infinitiv
»contraer« zurlckfihren, der das Schlief3en eines Vertrages, aber auch ganz algemein
das Eingehen einer Verbindlichkeit bezeichnet?”3. Im Ubrigen werden nur vertragliche
Verpflichtungen »im Namen der Gesellschaft« eingegangen.

Sinn und Zweck der Haftungsnorm spréchen zusétzlich fir eine solche Eingren-
zung, wenn der Vertrauensschutz im Vordergrund des Normzweckes stehen wiirde. Fir
einen solchen Vertrauensschutz wére im Rahmen der gesetzlichen Verbindlichkeiten

Gesellschafter, der die Ubrigen Gesellschafter einer faktischen Gesellschaft verklagt, nicht
auf die solidarische Haftung der GriindungsgeselIschafter (Art. 22 CdC) berufen kdnne, da
er nicht gutglaubiger Dritter i. S. d. Vorschrift sei, Entscheidung Nr. 420 vom 16. Juni
1975, 13:50 Uhr, Boletin Informativo de la Corte Suprema de Justicia, Nr. 223, S. 243 f,
Nr. 975, auszugsweise auch abgedruckt bei Certad M., Las relaciones asociativas, S. 55.
Auch das Tribunal Superior Segundo Civil spricht in diesem Zusammenhang vom Schutz
gutglaubiger Dritter, ohne dieses Merkmal jedoch ausdriicklich als Haftungsvoraussetzung
aufzustellen, Entscheidung Nr. 737 vom 23.10.1987, 8:50 Uhr, Revista Judicial Nr. 53,
S. 248, Nr. 1158.

2710 Vgl. zum deutschen Recht etwa Ulmer in Hachenburg, 8. Aufl., 8 11, Rn. 96.

211 Vgl. UbillaArce, S. 143.

272 Vgl. UbillaArce, S. 107.

2713 Becher, S. 256.
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kein Raum, wenn sie nicht auf rechtsgeschéftlichem Handeln beruhen?™. Genau auf
diese Gutglaubigkeit soll esjedoch, wie oben dargestellt, nicht ankommen.

Wenn aber Art. 22 CdC in erster Linie die Funktion hat, die Gesellschafter zu sank-
tionieren, die nicht fir eine ordnungsgemalie Griindung der Gesellschaft gesorgt ha-
ben, ist es nicht ausgeschlossen, dal3 die Haftung der Gesellschafter auch gesetzliche
Verbindlichkeiten erfassen soll. Sinn und Zweck des Art. 22 CdC wuirden aso eine
Haftung auch fur gesetzliche Verbindlichkeiten zulassen. Gerade seine Druckfunktion
wirde es nahelegen, den Gesellschaftern auch die Haftung fur gesetzliche Verbind-
lichkeiten aufzuerlegen.

Angesichts des Wortlautes der Vorschrift ist jedoch davon auszugehen, dal3 diese
Sanktion jedenfalls nicht gesetzliche Anspriiche erfassen soll, die in keinem Zusam-
menhang mit rechtsgeschéftlichem Handeln der Gesellschaft stehen?™. Anspriiche auf
Schadensersatz oder Herausgabe einer ungerechtfertigten Bereicherung, die ihre
Grundlagen in rechtsgeschéftlichem Handeln im Namen der Gesellschaft haben, wéaren
danach auch vom Wortlaut des Art. 22 Satz 1 CdC noch erfaft.

(c) Der Haftungsausschluf3 gem. Art. 22 Satz 2 CdC

Grundsétzlich kann sich jeder Gesellschafter gem. Art. 22 Satz 2 CdC von der unbe-
schrankten und persodnlichen Haftung ab dem Zeitpunkt befreien, in dem er formelle
Schritte zur Eintragung der Gesellschaft ins Handel sregister ergreift.

Nicht ausdriicklich geregelt wurde dabei die Frage, ob diese Haftungsfreistellung
auch zugunsten der Gesellschafter eingreift, die bereits Verbindlichkeiten im Namen
der irreguldren Gesellschaft eingegangen sind. Nach einer Entscheidung des Kassati-
onsgerichts soll Art. 22 Satz 2 CdC nur die allgemeine Haftung des Griindungsgesell-
schafters aufheben, der die Eintragung der Gesellschaft beantragt, nicht jedoch die
Haftung des Gesellschafters, der vor der Eintragung der Gesellschaft fir diese bereits
rechtsgeschéftlich tétig geworden ist?7.

Art. 22 Satz 2 CdC |&’t noch eine andere Frage offen: Wie haften die Gesellschaf-
ter, wenn sie ale sdmtliche formalen Schritte zur Eintragung der Gesellschaft unter-
nehmen?”? M.E. kann die Losung nur lauten, dad die Gesellschafter dann entspre-
chend den Bestimmungen ihres Gesellschaftsvertrages und der gesetzlichen
Bestimmungen fir regulé&r gegriindete Gesellschaften haften. Art. 22 Satz 2 CdC soll
den Gesellschafter nur von der verschérften Haftung des Art. 22 Satz 1 CdC freistellen,
nicht aber von seiner grundsétzlichen Haftung als Gesellschafter. Diese Lésung setzt
aber aufgrund der Subsidiaritat der Gesellschafterhaftung voraus, dald mit der Eintra-

274 Vgl. zum deutschen Recht: Sonnenschein in Heymann, Band 1, § 15, Rn. 4; zu § 11 Absatz
2 GmbHG Ulmer in Hachenburg, 8. Aufl., § 11, Rn. 100, 108.

275 So auch Pérez Vargas. Soweit ersichtlich, knlipfen die Rechtsprechung und Literatur in
diesem Zusammenhang einheitlich an das Abschliel}en eines Vertrages an. Vgl. etwa:
Ubilla Arce, S.107; Fallas Monge, S.124; Sala de Casacion, Entscheidung vom
20.6.1951, 14:15 Uhr, Sentencias de la Corte de Casacion, 1951, 1. Halbjahr, einziger
Band, S. 638 ff.

216 Sgla de Casacion, Entscheidung Nr. 82 vom 2. November 1977, 15:00 Uhr, Ingtituto de
Estudios Juridicos, S. 7.

277 FalasMonge, S. 89.
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gung der Gesellschaft im Handelsregister die nunmehr rechtmaflig gegriindete Han-
delsgesellschaft auch Schuldner der Verbindlichkeiten ist, die in ihrem Namen zu ei-
nem friheren Zeitpunkt eingegangen wurden?7e,

(4) Die Rechtsheziehungen zwischen der irreguléren Gesellschaft

und ihren Gesellschaftern
Aus einer umgekehrten Anwendung der Haftungsvorschriften fir irregulére Gesell-
schaften wird gefolgert, dal? die Gesellschafter nicht nur gegentiber Dritten zur Erfiil-
lung eingegangener Verbindlichkeiten verpflichtet sind, sondern auch gegeniiber der
Gesellschaft, da ansonsten die Méglichkeit einer ungerechtfertigten Bereicherung ein-
zelner Gesellschafter bestehe?™.

(5) Die Rechtsbeziehungen zwischen den Gesellschaftern einer
irreguldren Gesellschaft

Wahrend es in anderen lateinamerikanischen Staaten?® und im spanischen Recht?8t
z.T. umstritten ist, ob die Regelungen des eine irregulére Gesellschaft begriindenden
Gesellschaftsvertrages im Innenverhdtnis, also in der Beziehung der Gesellschafter
untereinander, wirksam sind, besteht in der costaricanischen Lehre und Rechtspre-
chung Einigkeit dariiber, dal’3 einem solchen Vertrag grundsétzlich volle Rechtsgl-
tigkeit zukommt?82, Die Gesellschafter kénnen zwar einvernehmlich die Bestimmun-
gen ihres Vertrages jederzeit, auch konkludent, dndern?2. Solange dies jedoch nicht
geschehen ist, sind sie hieran gebunden. Die Tatsache, dal? die Gesellschaft als irregu-
lare Gesellschaft gegriindet wurde, zieht weder die Nichtigkeit des Vertrages nach
sich, noch stellt sie einen Auflésungsgrund dar?®. Die Regelungen Uber die irregulére
Gesellschaft dienen dem Schutz Dritter, sie betreffen nicht die Beziehungen der Ge-
sellschafter untereinander®s. In diesem Zusammenhang wird jedoch eine Ausnahme
diskutiert: In analoger Anwendung des Art. 34 CdC sollen solche Vereinbarungen
unwirksam sein, die die gemeinschaftliche Haftung der Gesellschafter aufheben oder
beschranken?®. Insgesamt sollen Gesellschafter einer irreguldren Gesellschaft keine

278 S.o. unter 83 1. 2. g) (3). So fur die Aktiengesellschaft Kozolchyk/Torrealba, Curso de
derecho mercantil, Band II, Teil 3, S.46. Zum deutschen Recht vgl. etwa Ulmer in
Hachenburg, 8. Aufl., § 11, Rn. 74, 97, sowie Schmidt in Scholz, |. Band, § 11 GmbH, Rn.
25.

219 Ubilla Arce, S. 130; Tribunal Superior Primero Civil, Entscheidung Nr. 527 vom 22. Mai
1981, 8:05 Uhr, Revista Judicial Nr. 27, S. 180-181, Nr. 1259, sowie Instituto de Estudios
Juridicos, S. 8.

280 Ablehnend etwa Romero, Sociedades irregulares y de hecho, S. 132-135. Differenzierend:
Etcheverry, S. 686.

281 Ubilla Arce, S. 131 ff, unter Hinweis auf Avilés Cucurella/lPou de Avilés, Derecho mer-
cantil, S. 86, und Garrigues, Curso de derecho mercantil, Band |, S. 339.

282 UbillaArce, S. 132.

283 Certad M., Las relaciones asociativas, S. 56.

284 UbillaArce, S. 133.

285 UbillaArce, S. 134.

286 Certad M., Lasrelaciones asociativas, S. 60.
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Vereinbarungen treffen konnen, die nach den gesetzlichen Bestimmungen unwirksam
waren, wenn ihre Gesellschaft vorschriftsgeman gegriindet worden wére.

cc) Diefaktische Gesellschaft

Von der irreguldren Gesellschaft wird Uberwiegend?®” die faktische Gesellschaft abge-
grenzt. Hierbei handelt es sich um eine in der Rechtswirklichkeit haufig anzutreffen-
de®® Personenvereinigung, in der jeder Gesellschafter eine Einlage erbringt. Diese
Einlagen stellen ihr gemeinsames Vermoégen dar, mit dem eine handelsrechtliche Be-
triebstatigkeit verfolgt wird.

(1) Einordnung der faktischen Gesellschaft im System der

fehlerhaften Gesell schaftsfor men
Im Gegensatz zur irreguléren Gesellschaft besteht bei der faktischen Gesellschaft im
costaricanischen Recht kein offentlich beurkundeter Gesellschaftsvertrag?®. Ein
schriftlicher oder miindlicher Vertrag ist ausreichend?®, aber nach ganz Uiberwiegender
Meinung auch erforderlich?:,

Mit dem Rechtsinstitut der faktischen Gesellschaft macht der costaricanische Ge-
setzgeber jedenfalls nach der ganz Uberwiegenden Auffassung damit keine Ausnahme
vom Vertragsprinzip, wonach jede Gesellschaft einen, wenn auch fehlerhaften, Gesell-
schaftsvertrag voraussetzt?®2. Grundlage der faktischen Gesellschaft ist danach, anders
als nach der Lehre von der faktischen Gesellschaft im deutschen Recht?® oder der
société de fait in Frankreich?®, der Vertrag zwischen den Gesellschaftern und nicht die
Tatsache ihres tatséchlichen gesellschaftlichen Zusammenwirkens.

Im Unterschied zur deutschen Vorgriindungsgesellschaft ist der Zweck der fakti-
schen Gesellschaft im costaricanischen Recht nicht notwendigerweise auf die Grin-

287 Z.T. werden die Begriffe »sociedad irregular« und »sociedad de hecho« auch als Synony-
me verwandt, vgl. Ossorio, S.716f; Sala Primera Civil, Entscheidung Nr. 130 vom
21.4.1972, 9:10 Uhr, etwa auf S. 5 und 6 des Originals der nicht veréffentlichten Entschei-
dung.

288 GonzélesFalas, S. 35.

289 SalaPrimeradela Corte, Entscheidung Nr. 50 vom 9. September 1983, 15:30 Uhr, Institu-
to de Estudios Juridicos, S. 9 f; Sala Primera Civil, Entscheidung Nr. 520 vom 9. Septem-
ber 1955, 10:35 Uhr, auf S. 4 des Originals der nicht veréffentlichten Entscheidung; Fallas
Monge, S. 81.

2% Fallas Monge, S. 122; Ubilla Arche, S. 32; Gonzdlez Falas, S. 61; Tribunal Superior Se-
gundo Civil, Entscheidung Nr. 802 vom 5. November 1985, 09:20 Uhr, Instituto de Estu-
dios Jduridicos, S. 10.

21 Certad M., Las relaciones asociativas, S.53; Sala Primera Civil, Entscheidung vom 24.
Juni 1949, 16:50 Uhr, im Original der nicht veréffentlichten Entscheidung auf S. 6 f, sowie
Sala de Casacién Entscheidung vom 2. Dezember 1949, 13:00 Uhr, Sentencias de la Sala
de Casacion, 2. Halbjahr, einziger Band, S. 939 (962). Nach a.A., wenn auch ohne Be-
grindung, entsteht die faktische Gesellschaft ohne einen entsprechenden Vertrag zwischen
ihren Gesellschaftern, Brenes Cérdoba, Tratado de los contratos, S. 248.

292 Vgl. Ulmer in Staub, § 105, Rn. 138, und Kefler in Staudinger, § 705, Rn. 4, m.w.N.

2% Vgl. die Nachweise bei KeRler in Staudinger, § 705, Rn. 3.

2% Sonnenberger, S. 125; Miiller-Gugenberger, S. 43, mw.N.
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dung einer formwirksamen Gesellschaft gerichtet, und sie entsteht nicht erst mit dem
formgultigen Abschlul? eines Vorgrindungsvertrages®s. Dadurch, daf? im costaricani-
schen Gesellschaftsrecht der Zweck der faktischen Gesellschaft nicht auf die Grin-
dung der Gesellschaft begrenzt it, [6st sie sich — anders als im deutschen Recht?% —
nicht auf, wenn die Gesellschafter einen formell wirksamen Gesellschaftsvertrag abge-
schlossen haben und die Gesellschaft im Handel sregister eingetragen wird.

(2) DieVoraussetzungen der faktischen Gesellschaft
Im einzelnen bestehen Meinungsverschiedenheiten dariiber, unter welchen Vorausset-
zungen eine faktische Gesellschaft angenommen werden kann.

(a) Inhalt der Einigung zwischen den Beteiligten

Umstritten ist zunéchst, ob das Bestehen einer faktischen Gesellschaft davon abhangt,
daR die Parteien ausdriicklich bestimmt haben, eine Gesellschaft zu griinden®’, oder ob
es ausreicht, dal3 sie sich Uber alle subjektiven und objektiven Elemente, die eine Ge-
sellschaft ausmachen, geeinigt haben?s,

Besondere Schwierigkeiten bereiten hier zum einen die Félle, in denen eine Person
statt einer Einlage in Geld ihre Arbeitskraft in das Unternehmen einbringt. Hierbei
geht es um die Frage, ob diese Person als Gesellschafter oder als Arbeitnehmer zu
behandeln ist?*°.

Zum anderen wird in diesem Zusammenhang die Frage diskutiert, unter welchen
V oraussetzungen zwischen den Partnern einer ehelichen oder nichtehelichen Lebens-
gemeinschaft eine faktische Gesellschaft anzunehmen ist. Allein die Tatsache, dal?
einer von ihnen im Geschéft seines Partners mitarbeitet, soll noch keine faktische Ge-
sellschaft begriinden. Dies setze vielmehr voraus, dafi3 sich beide geeinigt haben, Gter
und Dienstleistungen zur Verfolgung eines bestimmten Zweckes einzusetzen und den
daraus folgenden Verlust oder Gewinn zu teilen3®. Allein die tatséchliche Mitarbeit

2% Zum deutschen Recht vgl. etwa Schmidt in Scholz, 1. Band, § 11 GmbHG, Rn. 7 ff.

2% Vgl. zum deutschen Recht Schmidt in Scholz, I. Band, § 11 GmbHG, Rn. 19.

297 Sala Segunda Civil, Entscheidung Nr. 162 vom 10. Mé&rz 1972, 15:35 Uhr, Boletin Infor-
mativo de la Corte Suprema de Justicia, Nr. 201, S. 6; Superior Segundo Civil, Entschei-
dung Nr. 534 vom 21. Juli 1983, 08:00 Uhr, Revista Judicial Nr. 36, S. 226, Nr. 1647,
auch abgedruckt in Jurisprudencia mercantil 111, S. 17 f, so interpretiert bel bei Certad M.,
Lasrelaciones asociativas, S. 41, Fn. 54, wobei die angegebenen Urteile zum einen von ei-
nem Gesellschaftsvertrag sprechen, zum anderen aber auch deren Elemente aufzdhlen, so
dai nicht eindeutig aus den Entscheidungen hervorgeht, ob sich die Einigung ausdriicklich
auf den AbschluRd eines Gesellschaftsvertrages oder nur auf seine Bestandteile beziehen
muf3.

2% Certad M., Lasrelaciones asociativas, S. 41.

29 Vgl. Certad M., Las relaciones asociativas, S. 43; Sala Primera Civil, Entscheidung Nr. 12
vom 12. Januar 1979, 8:05 Uhr, Revista Judicial Nr. 17, S. 157, Nr. 324; Tribunal Superior
de Trabajo, Entscheidung Nr. 2680 vom 4. Oktober 1982, 14:25 Uhr, Revista Judicial
Nr. 33, S. 205, Nr. 2211.

300 Vgl. Sala Primera de la Corte Suprema de Justicia, Entscheidung Nr. 145 vom 30.10.1992,
14:45 Uhr, lustitia Nr. 75, S. 24, sowie Tribuna Superior Segundo Civil, Entscheidung
Nr. 178 vom 22.3.1985, 9:55 Uhr, RevistaJudicial Nr. 42, S. 200, Nr. 218.
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geniige diesen Anforderungen nicht, da eine solche Hilfe als natiirliche Folge der part-
nerschaftlichen Beziehung anzusehen sei®.

(b) Dieformell ordnungsgemal’ gegriindete Gesellschaft als faktische Gesellschaft
Keine Einigkeit besteht im Ubrigen in der Frage, ob auch eine formell ordnungsgeméald
gegrindete Gesellschaft unter bestimmten Voraussetzungen eine faktische Gesell-
schaft darstellen kann.

Hierbel handelt es sich zum einen um Félle, in denen die Gesellschafter zwar nach
dem Wortlaut der Vertragsurkunde, jedoch nicht in tatséchlicher Hinsicht die Voraus-
setzungen der von ihnen gegriindeten Gesellschaft erfllen wollen.

In diesem Zusammenhang hatte sich die Rechtsprechung mit einem Fall zu be-
schéftigen, in dem formell ordnungsgemal? eine GmbH gegriindet wurde. Die Gesell-
schafter hatten aber, wie sich aus der Buchfiihrung ergab, unmittelbar nach der Grin-
dung ihre Einlagen wieder zurlickerhalten. Ihre Behauptung, dald das Gesellschafts-
kapital vollstandig gezeichnet und eingezahlt worden sei, stellt nach Ansicht des Ge-
richts eine Tauschung dar. Tatséchlich hétte hiernach die Einlage nur in Form von
Arbeitseinsatz, Fahigkeiten und personlichem Kredit bestanden, was geméald Art. 80
CdC fur die GmbH nicht zuléssig gewesen sei. Aus diesem Grunde misse die Gesell-
schaft mit einer faktischen Gesellschaft gleichgesetzt werden*2. Nach anderer Ansicht
soll es sich in diesem Fall um eine irregulére Gesellschaft handeln, da der Gesell-
schaftsvertrag notariell beurkundet wurde®®s,

Zum anderen ist schliefdlich umstritten, ob eine unter Beachtung der formellen und
materiellen Bestimmungen des Handel sgesetzbuches ordnungsgemai? gegriindete Han-
delsgesellschaft sich in eine fehlerhafte oder faktische Gesellschaft verwandelt, wenn
ihre Dauer verstrichen ist.

Waéhrend in der costaricanischen Rechtsprechung angenommen wird, es handele
sich in einem solchen Fall um eine faktische Gesellschaft®*4, gehen Teile der Literatur
davon aus, es |&ge eine irreguldre Gesellschaft vor3®, Begriindet wird diese Ansicht

301 Certad M., Las relaciones asociativas, S. 44; Sala Segunda Civil, Entscheidung Nr. 162
vom 10.3.1972, 15:35 Uhr, Corte Suprema de Justicia, Boletin — Informativo Nr. 201,
September 1972, S. 6, bestétigt vom Kassationsgericht durch Urteil Nr. 60, 14:30 Uhr vom
27. Juni 1973, S. 9f im Originalurteil, auszugsweise abgedruckt bei Certad M., Las re-
laciones asociativas, S. 44, und auch in der Fn. 61. Vgl. auch Urteil Sala Primera Civil,
Entscheidung Nr. 284 vom 29.7.1977, 9:00 Uhr, Revista Judicial Nr. 10, S. 147, Nr. 1741,
sowie Urteil Tribunal Superior Segundo Civil, Entscheidung Nr. 178 vom 22.3.1985, 9:55
Uhr, Revista Judicial Nr. 42, S. 200, Nr. 218, beide in Ausziigen auch abgedruckt bei Cer-
tad M., Lasrelaciones asociativas, S. 44, Fn. 61.

302 Sala Segunda Civil, Entscheidung Nr. 254 vom 31.6.1974, 15:25 Uhr, auf S. 6 des Origi-
nalurteils, auszugsweise abgedruckt bei Certad M., Las relaciones asociativas, S. 57 f.

303 Certad M., Las relaciones asociativas, S. 58, Fn. 86.

304 Tribunal Superior Civil, Entscheidung Nr. 1025 vom 21. November 1975, 9:45 Uhr, Revi-
staJudicial, Nr. 3, S. 181 f, Nr. 2494, in Ausziigen abgedruckt bei Certad M., Las relacio-
nes asociativas, S. 59, Fn. 86, und Instituto de Estudios Juridicos, S. 37, sowie Tribunal
Superior Civil, Entscheidung Nr. 182 vom 31.3.1977, 10:15 Uhr, Revista Judicial, Nr. 8,
S. 182, Nr. 025.

305 Gutiérrez Jiménez/Quirds Rojas, S. 74; UbillaArce, S. 181.
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zum einen damit, dal3 es der faktischen Gesellschaft per definitionem an einer formell
ordnungsgemalien Grindungsurkunde fehle, aus der sich ihre Existenz ergebe, zum
anderen stelle der Ablauf der Frist gemaR Art. 201 lit. a) CdC einen Auflésungsgrund
der Gesellschaft dar. Im Hinblick auf die Liquidation komme ihr im Gbrigen auch noch
eine eigene Rechtspersonlichkeit zus, vgl. Art. 209 CdC.

(3) Die Rechtsheziehungen der faktischen Gesellschaft und deren Gesellschafter
gegenlber Dritten

(a) DieRegelungen der Art. 22 und 23 CdC
Ausdriickliche Erwahnung findet die faktische Gesellschaft nur in Art. 23 CdC. Hier-
nach konnen die Gesellschafter oder Dritte die Existenz der faktischen Gesellschaft
und die Bedingungen, unter denen sie tétig wird, mit allen Beweismitteln®” nachwei-
sen. In diesem Zusammenhang reicht es aus, dal? die Beweisfiihrung sich auf Tatsa-
chen oder Umstande bezieht, die auf eine Tatigkeit einer Gesellschaft hindeuten3®s,
Diese Beweisfiihrung mui3 sich jedoch auf die subjektiven und objektiven Elemente
der Gesellschaft erstrecken. Hierzu zdhlen als objektives Element die Existenz eines
gemeinschaftlichen Vermégens und als subjektives Element das Verfolgen eines ge-
meinsamen Zieles®®. Als Indizien, die zur Beweisfihrung herangezogen werden kon-
nen, gelten die Benutzung eines Gesellschaftsnamens, die Bezeichnung einer Person
als Gesellschafter, das Bestehen von Einlagen oder die Art der Buchfihrung?®®.

Auf die faktische Gesellschaft findet ebenfalls die Regelung des Art. 22 CdC An-
wendung®. Insoweit kann auf die Ausfihrungen zu Art. 22 CdC im Rahmen der Dar-
stellung der irregul@ren Gesellschaft verwiesen werdens'2,

306 UbillaArce, S. 180; Gutiérrez Jiménez/Quirés Rojas, S. 80.

307 vgl. Ausfuhrungen unter § 31. 1. d) cc).

308 Sgla de Casacion, Entscheidung Nr. 68 vom 24. Juli 1980, 15:30 Uhr, Revista Judicial
Nr. 24, S. 151, Nr. 2130, sowie Instituto de Estudios Juridicos, S. 9, auszugsweise abge-
druckt auch bei Certad M., Las relaciones asociativas, S. 43, Fn. 60.

309 Tribunal Superior Segundo Civil, Entscheidung Nr. 91 vom 27.5.1991, 9:00 Uhr, lustitia
Nr. 64, S. 28; Tribunal Superior Segundo Civil, Entscheidung Nr. 534 vom 21. Juli 1983,
8 Uhr, Revista Judicia Nr. 36, Seite 226, Nr. 1647; Tribunal Superior Segundo Civil, Ent-
scheidung Nr.256 vom 19. Ma 1981, 15:50 Uhr, Revista Judicia Nr. 27, S. 144,
Nr. 0987; Certad M., Las relaciones asociativas, S. 40 f.

810 Tribunal Superior Segundo Civil, Entscheidung Nr. 802 vom 5.11.1985, 09:20 Uhr, Insti-
tuto de Estudios Juridicos, S. 10, und Revista Judicial Nr. 45, S. 185, Nr. 2390, sowie auch
auszugsweise abgedruckt bei Certad M., Las relaciones asociativas, S. 43, Fn. 60.

811 UbillaArce, S. 122; Certad M., Las relaciones asociativas, S. 52, Fn. 77.

812 Vgl. 8§31.2. g) bb) (3). Z.T. wird die personliche Haftung des Gesellschafters einer fakti-
schen Gesellschaft auch mit einer analogen Anwendung der Art. 664 CdC und Art. 681
CdC begriindet, wonach derjenige personlich haftet, der ein Rechtsgeschéft fir einen ande-
ren ohne die erforderlichen Befugnisse abschliefdt, Cordoba, En torno a registro de perso-
nas y mercantil, lustitia Nr. 73 (Jan. 1993), S. 12; Tribunal Superior Primero Civil, Ent-
scheidung Nr. 602 vom 23. April 1985, 9:00 Uhr, auf S.2 der Entscheidung im
Originaltext, auszugsweise abgedruckt in Revista Judicial Nr. 43, S. 193, Nr. 906; a.A.
Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I, Teil 1, S. 6, die die Vorschrif-
ten Uber die Haftung der OHG-Gesellschafter entsprechend anwenden wollen.
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Im Gegensatz zu den Regelungen in anderen Léndern Lateinamerikas soll im Gbri-
gen nicht auf die Regelungen fir die Personengesellschaften zurlickgegriffen werden,
dadie Art. 22 und 23 CdC die faktische Gesellschaft abschlieffend regeln®'s,

(b) Die Rechts- und Prozef¥fahigkeit der faktischen Gesellschaft

Faktische Gesellschaften haben keine eigene, von der der Gesellschafter zu trennende
Rechtspersonlichkeit®4. Sie werden jedoch gegenliber Dritten wie Gesellschaften be-
handelt3°. Dritte kénnen also gleichzeitig die Griindungsgesell schafter einer faktischen
Gesellschaft sowie die faktische Gesellschaft als solche verklagen3i6, was voraussetzt,
dafd die faktische Gesellschaft auch fur Verbindlichkeiten haften kann®’. Trotz fehlen-
der Rechtsfahigkeit wird die faktische Gesellschaft insoweit also im Verhdtnis zu
Dritten wie eine juristische Person behandelt. Zum Teil wird sie auch als juristische
Person sui generis bezeichnet®:8,

(4) Die Rechtsbeziehungen der Gesellschafter untereinander und gegentiber der
faktischen Gesellschaft
Nach algemeiner Meinung sind die Vereinbarungen des Gesellschaftsvertrages trotz
ihrer formellen Fehlerhaftigkeit im Innenverhdtnis wirksams®e,
Im Hinblick auf die Rechtsbeziehungen der Gesellschafter untereinander und ge-
genuber der faktischen Gesellschaft ergeben sich gegenliber dem Recht der irreguléren
Gesellschaft somit keine Besonderheitens0.

313 UbillaArce, S. 124.

814 Arce Mazzini/Diaz Morrera, S. 242; Brenes Cordoba, Tratado de las personas, Band |,
S. 239; Certad M., Las relaciones asociativas, S. 48; Tribuna Superior Civil Urteil, Ent-
scheidung Nr. 530 vom 27. Juli 1977, 9:10 Uhr, auf S. 1 der Originaentscheidung, aus-
zugsweise abgedruckt bei Certad M., Las relaciones asociativas, S. 48, Fn. 65, und Tribu-
na Superior Civil, Entscheidung Nr. 948 vom 9. Oktober 1979, 9:40 Uhr, auf S. 1 f der
nicht verdffentlichten Entscheidung, sowie Tribunal Superior Segundo Civil, Entscheidung
Nr. 737 vom 23.10.1987, 8:50 Uhr, Revista Judicial Nr. 53, S. 248, Nr. 1157.

315 Certad M., Las relaciones asociativas, S. 49; Brenes Cordoba, Tratado de los contratos,
S. 249.

316 Fallas Monge, S. 127; Tribuna Superior Civil, Entscheidung Nr. 912 vom 15. November
1977, 15:30 Uhr, und Tribunal Superior Segundo Civil, Entscheidung Nr.519 vom
31.7.1984, 8:00 Uhr, Revista Judicial Nr. 40, S. 247, Nr. 1436, sowie Instituto de Estudios
Juridicos, S. 10, und auszugsweise auch abgedruckt bei Arce Mazzini/Diaz Morrera,
S. 244, sowie Tribunal Superior Civil, Entscheidung Nr. 530 vom 27. Juli 1977, 9:10 Uhr,
auf S. 2 der Originalentscheidung.

817 Certad M., Las relaciones asociativas, S. 53, unter Hinweis auf Sala Primera Civil Ent-
scheidung vom 22.7.1949, 16:50 Uhr.

318 Vgl. UbillaArce, S. 81.

319 Ubilla Arche, S. 133; Sala Primera de la Corte, Entscheidung Nr. 50 vom 9. September
1983, 15:30 Uhr, Instituto de Estudios Juridicos, S. 9 f, und Jurisprudencia mercantil 111,
S. 13 ff.

820 Eskann insoweit auf die Darstellung unter § 3 1. 2. g) bb) (4) und (5) verwiesen werden.
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dd) DieBeendigung der fehlerhaften Gesellschaft

Das costaricanische Gesellschaftsrecht enthélt abgesehen von Art. 20 CdC keine Rege-
lungen Uber die Auflésung und Abwicklung fehlerhafter Gesellschaften. Die Bestim-
mungen der Art. 201 bis 219 CdC sowie die verfahrensrechtlichen Vorschriften in
Art. 542 bis 546 CPC gelten nur fur die Handel sgesellschaften, die entsprechend den
gesetzlichen Bestimmungen gegriindet wurden®?t,

Sofern der Griindungsakt der Gesellschaft nicht erfolgte oder nichtig ist, ordnet
Art. 20 Satz 2 CdC die Auflésung und Liquidation der Gesellschaft an. Die Riickab-
wicklung der illegalen Gesellschaft richtet sich nach den algemeinen Vorschriften
Uber die Ruckabwicklung nichtiger Rechtsgeschafte®??. Die nachfolgenden Ausfihrun-
gen Uber die gesellschaftsrechtlichen Regelungen gelten daher nur fir die irregulére
und die faktische Gesellschaft. Gem&R Art. 2 Satz 1 CdC sind insoweit die Vorschrif-
ten des costaricanischen Zivilgesetzbuches anwendbar.

(1) DieAuflésung der fehlerhaften Gesell schaft
Die Auflésung der fehlerhaften Gesellschaft erfolgt vorbehaltlich entgegenstehender
Bestimmungen im Gesellschaftsvertrag®® nach Art. 1198 CC®%.

Articulo 1198 — Si se formare de hecho una sociedad sin convenio que le dé exi-
stencia legal, cada socio tendra la facultad de pedir que se liquiden las operaciones
anteriores y de sacar sus aportes; salvo que se trate de sociedades que son nulas por
lo ilicito de la causa u objeto, a las cuales se aplicard lo dispuesto por el Caédigo
Penal.

Artikel 1198 — Wenn sich eine Gesellschaft tatsachlich und ohne einen Vertrag ge-
bildet hat, der ihr eine gesetzliche Existenz verleithen wiirde, hat jeder Gesellschafter
das Recht, die Regulierung der vorangegangenen Geschéfte zu fordern und seine
Einlage zu entnehmen. Dies gilt nicht, wenn es sich um Gesellschaften handelt, die
wegen ihres illegalen Grundes oder Zieles nichtig sind und auf welche die Vor-
schriften des Strafgesetzbuches Anwendung finden.

Die Gesellschafter haben also grundsétzlich das Recht, der fehlerhaften Gesellschaft
jederzeit einen Abschluf3 zu geben und ihre Aufldsung zu veranl assen®?s.

821 Ubilla Arce, S. 196; Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band 11, Teil 4,
S. 67.

822 Vgl. insoweit UbillaArce, S. 187.

323 Sdla Primera de la Corte Suprema de Justicia, Entscheidung Nr. 145 vom 30.10.1992,
14:45 Uhr, lustitiaNr. 75, S. 25. Zur Wirksamkeit des Gesellschaftsvertrages im Innenver-
haltnis vgl. die Ausfihrungen unter § 3 1. 2. g) bb) (5).

324 Certad M., Las relaciones asociativas, S. 60; Ubilla Arce, S. 190; Matamoros Calderdn,
S. 12; Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band 11, Teil 4, S. 69 ff, die die
Anwendbarkeit der Vorschrift jedoch auf faktische Gesellschaften beschranken.

325 Certad M., Las relaciones asociativas, S. 62; Brenes Cérdoba, Tratado de los contratos,
S. 248; Sala Primera Civil, Entscheidung vom 21. Januar 1941, 15:45 Uhr, auf S. 4 der
nicht verdffentlichten Entscheidung, sowie Sala de Casacion, Entscheidung vom 2. De-
zember 1949, 13:00 Uhr, Sentencias de la Sala de Casacion, 2. Halbjahr, einziger Band,
S. 939 (963), sowie Sala Primera de la Corte Suprema de Justicia, Entscheidung Nr. 145
vom 30.10.1992, 14:45 Uhr, lustitia Nr. 75, S. 25.

72



I.  Allgemeine Bestimmungen fiir alle Handel sgesellschaften

Sind die Ubrigen Gesellschafter mit der Auflésung der fehlerhaften Gesellschaft
nicht einverstanden, wird die partielle Auflésung der Gesellschaft vorgeschlagen, die
sich nur auf den Gesellschafter beziehen soll, der die Auflésung wiinschts2s,

Begriindet wird dieser L sungsansatz zum einen mit der Regelung in Art. 1245 CC:

Articulo 1245 — La sociedad podra expirar en cualquier tiempo por el consentimien-
to undnime de los socios.

Artikel 1245 — Die Gesellschaft kann jederzeit mit Zustimmung aller Gesellschafter
erléschen.

Zum anderen wird das Recht eines Gesellschafters, ohne die Zustimmung der anderen
die Auflésung der Gesellschaft zu fordern, fir rechtsmifZbrauchlich gehalten. Es sel
auch mit der Rechtsordnung nicht vereinbar, wie diese in Art. 22 CC zum Ausdruck
komme:

Articulo 22 — La ley no ampara €l abuso del derecho o €l gercicio antisocial de

éste. ...

Artikel 22 — Das Gesetz schiitzt nicht den Mifbrauch des Rechts oder seine sozial-

widrige Ausiibung. ...

Die ansonsten von einem Gesellschafter beantragbare Auflésung von fehlerhaften
Gesellschaften, die funktionierende Unternehmen betreiben, wiirde zu wirtschaftlichen
Verlusten fur die Bevolkerung und zu volkswirtschaftlichen Schaden fuhren. Begehrt
ein Gesellschafter die Aufldsung, findet eine solche Auflésung nur im Hinblick auf ihn
statt, die Gesellschaft bleibt im tibrigen aber bestehen®?’.

Zumindest dann, wenn die Gesellschafter im Gesellschaftsvertrag vereinbart haben,
daid die Gesdllschaft bis zum Tod oder Ausscheiden eines Gesellschafters fortbestehen
soll, kann die Auflésung der Gesellschaft nur durch den Beschluld aller Gesellschafter
erfolgens?,

(2) DieAbwicklung der fehlerhaften Gesellschaft

Gemal3 Art. 1250 CC, der auf die Abwicklung der fehlerhaften Gesellschaft Anwen-
dung findet®?, richtet sich deren Abwicklung vorbehaltlich anderer vertraglichers
oder gesetzlicher Bestimmungen nach dem Recht der Erbengemeinschaft, Art. 561 ff
CC. Hierbei wird jedoch zu beriicksichtigen sein, dal? die Einlage jedes Gesellschaf-
ters, die wegen der fehlenden Rechtsfahigkeit der Gesellschaft nicht in deren Eigentum
Ubergegangen sein kann, nach wie vor dem einbringenden Gesellschafter zusteht, so-
fern sich den Vereinbarungen nicht entnehmen &3, dal3 sie in das Miteigentum der
Ubrigen Gesellschafter Ubergehen sollte.

326 UbillaArce, S. 192.

827 UbillaArce, S. 192 f.

828 Sala Primera Civil, Entscheidung Nr. 160 vom 19. Mai 1978, 9:00 Uhr, Revista Judicial,
Nr. 13, S. 213, Nr. 977, auszugsweise abgedruckt auch bei Certad M., Las relaciones
asociativas, S. 61.

329 UbillaArce, S. 197.

330 Zur Wirksamkeit des Gesellschaftsvertrages im Innenverhdtnis vgl. die Ausfiihrungen
unter § 3 1. 2. g) bb) (5).
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Die Verteilung der erzielten Gewinne oder der erlittenen Verluste erfolgt entspre-
chend Art. 1201 CC vorbehaltlich vertraglicher Regelungen entsprechend der Einlage
eines jeden Gesellschafters®!. Dabei entspréche die Einlage des tétigen Gesellschafters
der Einlage des Gesellschafters, der das geringste Bar- oder Sachkapital eingelegt hat,
Art. 1201 Absatz 2 Satz 2 CC. Andererseits ist gem. Art. 29 Abs.2 CdC i.V.m.
Art. 18 Nr. 9 Satz 2 CdC bereits in der Grindungsurkunde eine Bewertung der Dienste
des tétigen Gesellschafters anhand der ortsiiblichen Vergiitung vorzunehmen, so daf3
die dispositive Regelung des Art. 1201 Absatz 2 Satz 2 CC hier nicht zur Anwendung
kommen kann, wenn eine entsprechende gesellschaftsvertragliche Vereinbarung ge-
troffen wurde.

3.  DieUbertragung eines Handel sgeschiftes oder Industriebetriebes

Umfangreiche Regelungen Uber den Kauf und Verkauf von Handelsgeschéften und
Industriebetrieben befinden sich im zweiten Buch, Kapitel 111, des costaricanischen
Handel sgesetzbuches.

Da die Vorschriften vornehmlich dem Schutz der Glaubiger des bisherigen Be-
triebsinhabers dienen, die ein Interesse daran haben, dal? der Betrieb als Vermégens-
masse in der Hand ihres Schuldners verbleibt, sind sie nicht einschlégig, wenn die
Geschéftsanteile an einer Gesellschaft Ubertragen werden, die ein solches Unterneh-
men332 betreibt. Hier bleibt das Rechtsobjekt »Unternehmen« in der Hand des Rechts-
subjektes in Form der Gesellschaft. Das Betriebsvermdgen wird der Gesellschaft als
Schuldner also nicht entzogen, die Glaubiger sind insoweit nicht schutzwirdig®®.
Gleichwohl macht der Gesetzgeber hiervon eine Ausnahme, as er die Ubertragung
eines Einzelunternehmens mit beschrankter Haftung, das nach dem costaricanischen
Handel sgesetzbuch a's juristische Person gegriindet wird, einigen Bestimmungen die-
ses Kapitels unterwirft334,

Die Regelungen zur Ubertragung von Unternehmen stehen zum Gesellschaftsrecht
jedoch insoweit in Beziehung, als Verdullerer oder Erwerber des Unternehmens oft-
mals eine Handel sgesellschaft ist. Aus diesem Grunde sollen der Eigentumsiibergang
allgemein und die besonderen Regelungen zur Ubertragung von Unternehmen bereits

31 Vgl. Sala Primera de la Corte Suprema de Justicia, Entscheidung Nr. 145 vom 30.10.1992,
14:45 Uhr, lustitiaNr. 75, S. 25 ff.

332 |m Zusammenhang mit der Erlauterung dieses Kapitels des costaricanischen Handelsge-
setzbuches wird in der Literatur statt des Begriffes des Handel sgeschéfts oder Industriebe-
triebes auch der des Unternehmens (empresa) verwandt. Hierunter wird die Gesamtheit al-
ler Elemente (Sachen und Rechte) verstanden, die der Produktion von Gtern oder dem
Handel dienen, Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I, S.74; Sda
Primera Civil, Entscheidung Nr. 773 vom 28. September 1962, 8:00 Uhr, Boletin Corte
Suprema, 8. Jahrgang, 1963, Seite 2 (3). Im deutschen Recht kann diese Umschreibung ei-
nem engen Unternehmensbegriff gleichgesetzt werden, der seinerseits dem handel srechtli-
chen Begriff des »Handelsgeschéfts« entspricht, vgl. Sandrock in v. Gierke/Sandrock,
S. 181, mw.N. auf S. 172.

333 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I, S. 88, Fn. 134.

34 Vgl.i.e. 84 V.
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an dieser Stelle und nicht erst in Zusammenhang mit dem Einzelunternehmen mit be-
schrénkter Haftung kurz dargestellt werden.

Nach Art. 1049 CCi. V. m. Art. 480 CC geht das Eigentum an beweglichen und un-
beweglichen Sachen mit dem Abschlufd des Kaufvertrages liber. Das costaricanische
Recht kennt keine dem deutschen Recht vergleichbare Trennung zwischen dem Ver-
pflichtungs- und Verfligungsgeschéft. Der Eigentumslbergang erfolgt daher grund-
sétzlich schon mit Abschlul? des Kaufvertrages, es sei denn, es handelt sich lediglich
um einen Vorvertrag (promesa de venta), vgl. Art. 1054 CC3®, Hinsichtlich des Eigen-
tumsiiberganges beim Verkauf fremder Sachen weist das costaricanische Zivilrecht
jedoch die Besonderheit auf, daf3 die Ubertragung im Verhéltnis zu Dritten erst mit der
Ubergabe der Sache an den Erwerber Wirkung entfaltet, Art. 480, 481, 482 CCss6,

a)  Schutzvorschriften zugunsten des Erwerbers

Die Ubertragung des Geschéftsbetriebes umfaldt, vorbehaltlich abweichender Verein-
barungen, ale seine wesentlichen Bestandteile. Hierzu zéhlen gemaid Art. 478 Satz 1
CdC die elektrischen Anlagen, Fernsprecheinrichtungen, Mobiliar, der Warenbestand,
Erfindungspatente, Warenzeichen, die Biicher und Archive, gewerbliche Muster und
Modelle. Mit dieser Bestimmung wollte der Gesetzgeber das Interesse des Erwerbers
am Erhalt des Betriebes als Produktionseinheit schiitzen®®”. Ausgehend von diesem
Schutzzweck gehen dariiber hinaus alle anderen Elemente des Betriebes Uiber, die fur
sein Funktionieren erforderlich sind®®. Sofern die Vertragspartner abweichende Ver-
einbarungen getroffen haben, kann nur noch dann von einem Unternehmenskauf ge-
sprochen werden, wenn alle wesentlichen und entscheidenden Elemente Ubertragen
werdens®,

Weiter gehen nach Art. 478 CdC auch die Rechte des Geschéftsbetriebes iber. Da
jedoch der Betrieb nicht Trager von Rechten und Pflichten sein kann, bezieht sich die-
se Bestimmung wohl auf jene Rechtsbeziehungen zwischen dem Unternehmenstrager
(der Gesellschaft oder der natiirlichen Person) und Dritten, die im Zusammenhang mit
der Betriebsfiihrung begriindet wurden. Dabei werden nicht nur die Rechte aus den
Rechtsverhdltnissen Ubernommen, sondern der Vertrag oder das Rechtsverhditnis als
solches. Der Erwerber riickt damit vollstandig in die Rechtsposition des Verdul3erers
eins,

335 Ferid/Kegel/Zweigert, Gutachten zum Internationalen und Auslandischen Privatrecht, 1987
und 1988, S. 52; zum Eigentumsvorbehalt im costaricanischen Recht vgl. Zimmermann in
Stumpf, Eigentumsvorbehalt und Sicherungsiibereignung im Ausland, S. 90 ff.

3% Vgl. Nelle, Entstehung und Ausstrahlungswirkung des chilenischen Zivilgesetzbuchs,
S. 267, 268, Fn. 389.

337 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I, S. 80.

338 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I, S. 83.

33 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I, S. 84, m.w.N.

340 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I, S. 84. Insoweit weicht Art. 478
CdC in seiner Rechtsfolge von §25 HGB ab, der nach h. M. nur einen gesetzlichen
Schuldbeitritt, aber keine Vertragstibernahme anordnet, vgl. Emmerich in Heymann, Band
1, 8 25, Rn. 25, und Hiffer in Staub, § 25 HGB, Rn. 95.
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b) Schutzder Glaubiger des VeraulRerers

Die Regelungen der Art. 479 CdC bis Art. 489 CdC bezwecken weiter auch den Schutz
der Glaubiger des bisherigen Betriebsinhabers. Diese haben grundsétzlich ein Interesse
daran, dal3 der Betrieb als Sicherheit fur ihre Forderungen in der Hand des Schuldners
verbleibt®*, Anders als im deutschen Recht, wonach der Erwerber eines Handelsge-
schéfts grundsétzlich fur die zuvor begriindeten Verbindlichkeiten haftet®#?, verbleibt
im costaricanischen Recht die Haftung ausschliefflich beim VerduRRerer.

Die Bestimmungen der Art. 479 ff CdC sichern jedoch in einem gewissen Rahmen
die Méglichkeit eines weiteren Zugriffs auf das Betriebsvermogen bzw. auf den Erlds
aus dem Betriebsverkauf:

Gemél Art. 479 CdC ist die Ubertragung des Handelsgeschiftes oder Industriebe-
triebs im Amtsblatt in drel aufeinanderfolgenden Ausgaben bekanntzugeben. Mit der
ersten Verdffentlichung werden alle Personen, die ein rechtliches Interesse daran ha-
ben, aufgefordert, innerhalb von 15 Tagen ihre Rechte geltend zu machen.

Innerhalb dieser Frist ist es nach Art. 480 CdC dem Erwerber untersagt, dem Ver-
auRerer des Betriebes den Kaufpreis auszuhandigen. Diese Summe wird dann gemal3
Art. 481 CdC hinterlegt. Die Zahlung des Kaufpreises muB3 in Bargeld oder in Wert-
papieren erfolgen, Art. 487 Satz 1 CdC. Nach Art. 489 CdC mul3 dieser Kaufpreis zu-
dem insgesamt gezahlt werden. Andere Zahlungsweisen sind nur zuléssig, sofern sich
die Glaubiger hiermit einverstanden erklart haben.

GemaR Art. 482 Satz 1 CdC miissen die Gléaubiger innerhalb der angegebenen Frist
von 15 Tagen ihre Forderung geltend machen sowie nachweisen, dal? diese besteht und
aus dem Geschéftsverkehr des zu Ubertragenden Betriebes herriihrt. Personliche Ver-
bindlichkeiten des VeraulRerers werden hierbei also nicht berlicksichtigt. Nicht erfor-
derlich ist jedoch, daR die Forderungen zu diesem Zeitpunkt bereits falig sind®.

Soweit Glaubiger ihre Rechte geltend gemacht haben, ruft der Verwahrer der Kauf-
summe nach Ablauf der Frist die Beteiligten gemal3 Art. 483 Absatz 1 Satz 1 CdC auf,
Vereinbarungen Uber die jeweiligen Forderungen zu treffen. Sofern die Forderungen
nicht anerkannt werden, hat der betroffene Glaubiger die Moglichkeit, den Rechtsweg
zu beschreiten und die gerichtliche Hinterlegung eines seiner Forderung entsprechen-
den Betrages zu verlangen. Obgleich dieses Verfahren mit dem in Art. 272 ff CPC
geregelten dinglichen Arrest vergleichbar ist, mu3 der Glaubiger hier keine dem
Art. 273 CPC entsprechende Garantiesumme zum Schutz des Schuldners fir den Fall
hinterlegen, dal3 die Einbehaltung des Betrages ohne Rechtsgrund erfolgte3*.

31 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band |, S. 80. Die Interessen der Ar-
beitnehmer des Betriebes finden in den entsprechenden arbeitsrechtlichen Vorschriften Be-
ricksichtigung. Vgl. etwa Art. 37 Cédigo de Trabajo, Gesetz Nr. 2 vom 29.8.1943, La
Gaceta Nr. 192 vom 29. August 1943, S. 1169 ff, i. d. F. des Anderungsgesetzes Nr. 7360
vom 12. November 1993, La Gaceta Nr. 217 vom 12. November 1993, S. 1 ff, wonach der
Erwerber des Betriebes in die Rechte und Pflichten aus den bestehenden Arbeitsverhétnis-
sen eintritt.

342 Vgl. 8§ 25 HGB, aber auch § 419 BGB.

33 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I, S. 88, Fn. 139.

34 |nsoweit findet sich eine kritische Stellungnahme bei Kozolchyk/Torrealba, Curso de de-
recho mercantil, Band I, S. 88, Fn. 140.
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Wenn die geltend gemachten Forderungen die Hohe des Kaufpreises tiberschreiten,
wird der Kaufpreis gemal3 Art. 483 Absatz 2 CdC beim zustandigen Gericht hinterlegt,
und es ist nach den liquidationsrechtlichen Vorschriften zu verfahren, vgl. Art. 211 ff
CdC.

Die vorstehenden Ausfihrungen zeigen, dald3 zur Sicherung der Anspriiche der
Glaubiger beim Verkauf eines Unternehmens der gezahlte Kaufpreis an die Stelle des
Betriebes tritt und hierdurch eine entschel dende Bedeutung erlangt. Um zu verhindern,
dai’ dieser Schutz der Glaubiger durch die Vereinbarung eines zu geringen Verkaufs-
preises unterlaufen wird, gewahrt ihnen Art. 485 CdC ein Einspruchsrecht gegen die
Verdul¥erung, wenn der Kaufpreis um mindestens 10 % den marktiblichen Kaufpreis
fr den Betrieb unterschreitet. Neben diesem Nachweis erfordert der Einspruch jedoch
auch die Vorlage eines entsprechenden férmlichen Kaufangebotes oder die Présentati-
on eines Kaufers, der diese Summe in bar zahlt. Dieses Einspruchsrecht kann der Ver-
auRerer oder der Erwerber gemald Art. 486 CdC abwenden, indem er die Differenz
zwischen dem vereinbarten und dem erzielbaren Kaufpreisin bar aufbringt.

¢) DieRechtsfolgen eines VerstolRes gegen die Vorschriften Uber
den Unternehmenskauf

Gemal3 Art. 488 CdC ist der Verkauf eines Handel sgeschéfts oder |ndustriebetriebes,
der gegen die Vorschriften dieses Kapitels des Handel sgesetzbuches verstofit, absolut
unwirksam. Im Gegensatz zur relativen Unwirksamkeit eines Rechtsgeschéftes, die
gem. Art. 838 CC nur im Hinblick auf den vom Gesetz geschiitzten Personenkreis
angeordnet wird, besteht die absolute Unwirksamkeit umfassend, und es kénnen sich
gem. Art. 837 CC alle, die ein irgendwie geartetes Interesse daran haben, hierauf beru-
fen.

4.  Die Beendigung von Handel sgesellschaften

Das costaricanische Handelsgesetzbuch enthadlt in den Art. 201 ff CdC zwel Kapitel
Uber die Auflésung und die Abwicklung von Handel sgesellschaften. Die Regelungen
sind auf ale Handelsgesellschaften anwendbar®*®, sofern die Vorschriften Gber die
einzelnen Gesellschaftsformen keine spezielleren Bestimmungen3#¢ enthalten.

Aufldsung (disolucion) und Abwicklung (liquidacién) einer Gesellschaft beschrei-
ben auch im costaricanischen Recht keinen identischen Vorgang.

Unter der Aufldsung wird die Vorbereitung des Endes einer Gesellschaft verstan-
den, jedoch noch nicht das Ende al's solches®*'.

Demgegentber wird mit der Abwicklung die Gesellschaft als juristische Person aus-
geléscht, und ihre rechtlichen Beziehungen zu dem Gesellschaftsvermégen enden3*.

345 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 9.

36 Vgl. Art. 56, 63, 84 CdC. Im Hinblick auf diese VVorschriften vgl. die Ausfiihrungen zu den
einzelnen Gesellschaftsformen.

347 GOmez Rodas, S. 182, unter Hinweis auf Rodriguez Rodriguez, Tratado de sociedades
mercantiles, Band 11, S. 444.

38 GOmez Rodas, S. 182, unter Hinweis auf Rodriguez Rodriguez, Joaquin, Tratado de socie-
dades mercantiles, Band 1, S. 481.

77



§ 3 Die Handelsgeselschaften im costaricanischen Recht

Die Beendigung einer Gesellschaft vollzieht sich danach wie im deutschen Recht3+
Uber eine gewisse Zeitspanne. Diese wird eingeleitet durch die Auflésung und findet
ihr Ende nach erfolgter Abwicklung oder Liquidation. Die Auflésung ist eine
Rechtstatsache, hingegen stellt die Liquidation ein Verfahren dar, die Abwicklung der
Geschéfte und die Auseinandersetzung Uber das Gesellschaftsvermdgen herbeizu-
flhrensso,

a) DieAuflésung der Gesellschaft

aa) Auflésungsgrinde

(1) Diegesetzlichen Auflésungsgriinde

Gemal3 Art. 201 CdC |6st sich die Gesellschaft auf, wenn ihre im Gesellschaftsvertrag
festgesetzte Dauer verstrichen ist, der von der Gesellschaft verfolgte Zweck nicht mehr
erreicht werden kann oder ein endgliltiger Verlust von 50 % des Gesellschaftskapitals
eingetreten ist. Mit Ausnahme des Art. 202 CdC ist nicht weiter ausdriicklich geregelt,
ob die Handel sgesellschaft aufgel6st wird, wenn sich alle Anteile der Gesellschaft in
der Hand eines Gesdll schafters vereinigen.

Kein Auflésungsgrund ergibt sich aus der Umwandlung der Gesellschaft in eine an-
dere Gesellschaftsform. Hierdurch erlischt die Rechtspersonlichkeit der urspriinglichen
Gesellschaft nicht®st,

Auch der Konkurs einer Gesellschaft fuhrt, anders als in verwandten Rechtsordnun-
gen®?, nicht notwendigerweise zu ihrer Auflosung. Gemald Art. 948 CdC kann durch
Vereinbarung mit den Glaubigern eine Rehabilitation der in Konkurs geratenen Gesell-
schaft erreicht werden. Nur wenn keine entsprechende Vereinbarung herbeigefhrt
werden kann, fihrt der Konkurs einer Gesellschaft nach AbschluR? des Liquidationsver-
fahrens auch zur Beendigung der Gesellschaft3%2,

Lediglich fur die offene Handel sgesellschaft bestimmt Art. 56 lit. ¢) CdC, daf3 be-
reits die verbindliche Erklarung des Konkurses einen Aufldsungsgrund der Gesell-
schaft bedeutet.

Ebenso stellt der Konkurs eines Gesellschafters grundsétzlich keinen Auflésungs-
grund fir die Gesellschaft dar, vgl. Art. 960 CdC. Etwas anderes gilt gemal3 Art. 63
CdC nur fr die Kommanditgesellschaft, wenn der Komplementér in Konkurs fallt.

(a) DasVerstreichen der Dauer der Gesellschaft

Mit dem Verstreichen der Dauer der Gesellschaft [6st sich diese automatisch, d. h.
ohne dal3 es eines Gesell schafterbeschlusses oder einer Eintragung im Handel sregister
bedurfte, auf, vgl. Art. 201 lit. @ CdC i. V. m. Art. 206 CdC. Hierbei handelt es sich
um den einzigen Auflésungsgrund, der ipso iure erfolgt.

349 Vgl. Kbler, S. 60.

30 Gonzdlez Fallas, S. 65.

31 Gutiérrez Jiménez/Quirds Rojas, S. 212, unter Hinweis auf Broseta Pont, Manual de de-
recho mercantil, S. 323. Siehe auch unter 3 1. 5. b).

352 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 39. Vgl. etwa zu Art. 422 Nr. 4 des argentinischen CdC De
Sola Cafiizares, Tratado de sociedades por acciones en el derecho comparado, Band 111,
S. 247.

33 Matamoros Calderdn, S. 37; vgl. auch Gonzélez Fallas, S. 67.
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Es wird in der costaricanischen Literatur die Frage diskutiert, ob sich die Gesell-
schaft ausnahmsweise bei Fristablauf dann nicht auflése, wenn sie bis dahin das Zidl,
flr dessen Verfolgung sie gegriindet wurde, noch nicht erreicht hat®>*, so wie diesim
Hinblick auf dhnliche Regelungen in verwandten Rechtsordnungen z.T. angenommen
wird®s. In Costa Rica wird diese Ansicht demgegentiber mit Hinweis auf den klaren
Wortlaut des Art. 206 CdC abgel ehnts%,

Die Gesellschafter kénnen jedoch die gem. Art. 18 Nr. 7 CdC in der Grindungsur-
kunde anzugebene Dauer verlangerns.

Der Verlangerungsbeschlufd muf3 aber rechtzeitig, d. h. vor Ablauf der Frist, die ur-
springlich fir die Gesellschaft vereinbart wurde, gefaldt werden.

Fraglich ist, ob auch die gemaR Art. 19 CdC erforderliche Eintragung des Verlange-
rungsbeschlusses vor Ablauf dieser Frist erfolgen mul3. GeméaR Art. 22 Satz 1 CdC
haben Beschliisse bis zu ihrer Eintragung im Handelsregister keine Rechtswirkungen
Zu Lasten Dritter. Sie sind im Ubrigen aber wirksam, so dal3 die Eintragung des Ver-
langerungsbeschlusses nicht mit der Begriindung verweigert werden kann, die Dauer
der Gesellschaft sei nunmehr verstrichen3%. Danach ist es nicht notwendig, da3 auch
die Eintragung des V erlangerungsheschlusses bereits vor Ablauf der Frist erfolgt ist, er
kann allerdings bis zur Eintragung Dritten nicht entgegengehalten werden®s°.

(b) Unmdglichkeit der Verwirklichung oder die Erreichung des
Gesallschaftsaweckes

Gemal3 Art. 201 lit. b) CdC stellen die Unmdglichkeit des Erreichens oder die Errei-

chung des Gesellschaftszweckes einen gesetzlichen Auflésungsgrund dar.

Im Hinblick auf die Unmdglichkeit als Aufldsungsgrund sind objektive oder sub-
jektive Grinde erforderlich, welche die Verfolgung des Unternehmensgegenstandes
verhindern. Genannt werden etwa das Fehlen von Facharbeitern oder von Rohstoffen,
die fr die Produktion notwendig sind°. Diese Griinde diirfen nicht nur voriberge-

354 Ozores, La sociedad anénima en € nuevo Cadigo de Comercio de Costa Rica, RACINr. 5
(Mai 1965), S. 234; Gutiérrez Jiménez/Quirés Rojas, S. 122 ff.

355 Rodriguez Rodriguez, Tratado de sociedades mercantiles, Band I1, S. 469, sowie De Sola
Cariizares, Tratado de sociedades por acciones en derecho comparado, Band 11, S. 193.

356 Gutiérrez Jiménez/Quirds Rojas, S. 123; Matamoros Calderdn, S. 16.

357 Zu den Voraussetzungen des Verlangerungsbeschlusses vgl. die Ausfiihrungen unter 8 3 1.
2. f) bb).

358 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 19, unter Hinweis auf eine Entscheidung des Tribunal Su-
perior Contencioso Administrativo, Entscheidung Nr. 2815 vom 17. Juli 1978, 14:45 Uhr,
Ingtituto de Estudios Juridicos, S. 33, sowie Tribunal Superior Contencioso Administra-
tivo, Entscheidung Nr. 2640 vom 15. Mérz 1978, 16:25 Uhr. Die genannten Urteile sind
auszugsweise abgedruckt bel Gutiérrez Jiménez/Quirds Rojas, S. 103 f. Dort findet sich auf
S. 101, Fn. 1, auch ein Hinweis auf eine abweichende Meinung des spanischen Autors
Garrigues, Curso de derecho mercantil, S. 518, wonach auch die Eintragung vor Ablauf
der Frist erfolgt sein muf3. Diese Auffassung wird jedoch, soweit ersichtlich, in Costa Rica
nicht vertreten.

359 Gutiérrez Jiménez/Quirds Rojas, S. 102, unter Hinweis auf Broseta Pont, Manual de de-
recho mercantil, S. 331, Fn. 2.

360 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 20; Gutiérrez Jiménez/Quirés Rojas, S. 117, 118.
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hender Natur sein und mussen die Erreichung des Gesellschaftszweckes vollsténdig
und nicht nur teilweise verhindern3e:,

Da der Zweck der Handel sgesellschaften im costaricanischen Recht auch immer in
der Erzielung von Gewinnen liegen muf3, soll ein solcher Auflésungsgrund auch re-
gelméRig dann vorliegen, wenn sich herausstellt, dal’3 die Gesellschaft Uber einen 1&n-
geren Zeitraum keine Gewinne erwirtschaftet hat®2. Es sei danach zu erwarten, dal3 sie
hierzu nicht in der Lage ist.

An diesen Beispielen zeigt sich, dal3 im costaricanischen Recht nicht deutlich zwi-
schen dem Zweck der Gesellschaft und ihrem Gegenstand unterschieden wird®®3. Auch
im deutschen Recht ist das Verhdltnis der Begriffe »Gesell schaftszweck« und »Unter-
nehmensgegenstand« zueinander nicht abschlief3end geklart. Hier wird zunachst auf
einen funktionalen Unterschied abgestellt: Danach hat der Unternehmensgegenstand
nur Bedeutung im Verhdtnis zu Dritten, die Klarheit Uber den Geschéftshereich ge-
winnen wollen, wahrend der Gesellschaftszweck die Beziehung zwischen den Gesell-
schaftern, also das Innenverhdltnis der Gesellschaft, betreffe®4, Andere verstehen den
Unternehmensgegenstand in erster Linie als Mittel zur Verwirklichung des Unterneh-
menszweckes®® oder sehen im Gesellschaftszweck den Oberbegriff, dessen Teilaus-
schnitte das Ziel des gemeinsamen Zusammenwirkens und der Unternehmensgegen-
stand sind%. Schlief}lich wird der Unternehmensgegenstand als Haupterkenntnisquelle
fir die Ermittlung des Gesell schaftszwecks verstandens®’.

Der Begriff »objeto« umfaldt im costaricanischen Recht dagegen sowohl den Unter-
nehmensgegenstand im Sinne einer konkreten Betétigung der Gesellschaft als auch ein
darliber hinausgehendes Ziel der Gesellschaft, ohne dai3 hier eine weitergehende Diffe-
renzierung vorgenommen wrde. Nur in Art. 17 CdC verwendet der Gesetzgeber auch
den Terminus »finalidadk; dies dient dort der Klarstellung, dal3 es sich bei den genann-
ten Gesellschaften unabhangig von ihrem Ziel um Handel sgesellschaften handelt.

Zu beachten ist weiter, dal’3 Art. 201 lit. b) CdC nur die Falle der nachtréglichen
Unmdglichkeit erfal3t3®, Ist die Erreichung des Gesellschaftszweckes schon beim Ab-
schluf3 des Gesellschaftsvertrages unméglich, so ist dieser Vertrag gemél3 Art. 631 CC
nichtig.

361 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 21; Gutiérrez Jiménez/Quirés Rojas, S. 118.

362 Gutiérrez Jiménez/Quirés Rojas, S. 120; Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercan-
til, Band II, Teil 3, S. 170.

33 Vgl. Rodriguez Gonzalo, S. 91.

34 Ulmer in Hachenburg, 8. Aufl.,, 81, Rn. 8 mw.N. Vgl. zur Auslegung des Begriffs
»Gesellschaftszweck« im Rahmen des § 61 GmbHG auch Ulmer in Hachenburg, 8. Aufl.,
861, Rn. 15.

365 Priester in Scholz, 11. Band, § 61, Rn. 18, und Emmerich in Scholz, 1. Band, Rn. 2 a,
m.w.N.

36 L utter/Hommelhoff, § 1, Rn. 2.

367 Meyer-Landrut in Meyer-Landrut, § 1, Rn. 4; Rittner in Rowedder, § 1, Rn 5.

368 Gutiérrez Jiménez/Quirds Rojas, S. 115.
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(c) Verlust von Gesell schaftsvermégen

Gemal3 Art. 201 lit. ¢) CdC stellt der endguiltige Verlust von 50 % des Gesellschafts-
vermogens einen weiteren Auflésungsgrund dar. Der Wortlaut der Vorschrift bezieht
sich auf den Verlust des Gesellschaftskapitals (capital social). Das costaricanische
Gesellschaftsrecht kennt jedoch auch die im deutschen Recht vorgenommene Tren-
nung zwischen Gesellschaftskapital und Gesellschaftsvermogen®®. Unter Gesell-
schaftskapital ist dasin der Griindungsurkunde festgesetzte Kapital der Gesellschaft zu
verstehen. Demgegentiber handelt es sich bei dem Vermégen der Gesellschaft nicht
um eine feste GroRRe. Es stellt die Summe aller vermdgenswerten Rechte der Gesell-
schaft zu einem bestimmten Zeitpunkt dar, die sich téglich etwa durch Wertschwan-
kungen oder durch Verfligungen der Gesellschaft &ndern kann. Der Verlust der Gesell-
schaft bezieht sich also auf das Gesellschaftsvermdgen, das durch die eingetretenen
Verénderungen nur noch einen bestimmten Teil des angegebenen Gesellschaftskapitals
erreicht. Es handelt sich demnach hier um eine redaktionelle Ungenauigkeit des Ge-
setzgebers, wenn er in Art. 201 lit. ¢) CdC von Gesellschaftskapital und nicht von Ge-
sellschaftsvermdgen sprichts™,

Der eingetretene Verlust des Gesellschaftsvermégens muld weiter auch endglltig
sein. Der Gesetzgeber 183t insoweit aber offen, nach welchen Kriterien die Frage der
Endgultigkeit festzustellen ist37,

Die Bestimmung des Art. 201 lit. ¢) CdC soll Dritte in ihrem Vertrauen auf die Ho-
he des Vermogens und die Solvenz der Gesellschaft schitzen®2. Dieser Auflo-
sungsgrund kann daher dadurch aufgehoben werden, dal3 die Gesellschafter den Ver-
mogensverlust ersetzen oder beschlieffen, das Gesellschaftskapital entsprechend zu
verringern. Im Hinblick auf diese letzte Alternative haben sie dabel die allgemeinen
Anforderungen zu beachten, die das Gesetz fir die Verringerung des Gesellschafts-
kapitals aufgestellt hat®3. Sofern die Gesellschafter diesen Weg wahlen, haben sie
gem. Art. 19 CdC i. V. m. Art. 31 CdC bzw. Art. 83 CdC, sofern es sich um eine
GmbH handelt, den Verringerungsbeschlufld im Amtsblatt zu verdffentlichen. Dritte
haben dann die Méglichkeit, gerichtlich gegen diese Verringerung vorzugehen, wenn
sie nachweisen konnen, dald ihnen hierdurch ein Schaden entsteht. Daher werden auch
bei diesem Verfahren die Glaubigerinteressen in bezug auf das Gesellschaftskapital
berticksichtigts™.

369 Vgl. Kibler, S. 160; Mora, El capital en |as sociedades por acciones conforme alas legisla-
ciones italiana y costarricense, RACJ Nr. 9 (Juni 1967), S. 87; Gutiérrez Jiménez/Quirds
Rojas, S.128; Rodriguez Gonzalo, S. 165; Bolafios Morales, S. 48; Machado Salgado,
S. 63; Steinvorth Sauter, S. 27; Elizondo Fallas/Steiner Batres, S. 246; Certad M., Algunos
conceptos basicos, Revista Judicial Nr. 13 (September 1979), S. 74; Kozolchyk/Torrealba,
Curso de derecho mercantil, Band I1, Teil 3, S. 49 f.

370 Gutiérrez Jiménez/Quirds Rojas, S. 128.

871 Kritisch insoweit Ozores, La sociedad anénima en el nuevo Cadigo de Comercio de Costa
Rica, RACINr. 5 (Mai 1965), S. 209 f.

872 Arce Mazzini/Diaz Morera, S.23; Gutiérrez Jiménez/Quirés Rojas, S.130; Ko-
zolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I1, Teil 3, S. 167.

873 Gonzdlez Fdllas, S. 66.

874 Vor der Einfihrung des Art. 31 CdC durch Gesetz vom 10. Oktober 1990 wurde €ine
analoge Anwendung des Art. 83 CdC auch auf die Aktiengesellschaft diskutiert, vgl. Arce
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Was die Mdglichkeit der Gesellschafter anbetrifft, diesen Auflésungsgrund durch
den Ersatz des Gesellschaftsvermégens auszugleichen, ist unklar, ob der gesamte
Verlust des Gesellschaftsvermogens ersetzt werden muf3 oder nur eine Summe, die das
Vermégen wieder auf einen Betrag aufstockt, der mehr als 50 % des angegebenen
Gesellschaftskapitals erreicht. Fir die letzte Alternative wird der Wille des Gesetzge-
bers angefiihrt, mit diesem Auflésungsgrund erreichen zu wollen, dai die Gesellschaf -
ten zumindest Uber ein Vermdgen verfiigen, das mehr als 50 % des angegebenen Ge-
sellschaftskapitals  betragt®™. Demgegeniber spricht der Wortlaut fir einen
vollstdndigen Ersatz der Vermoégensverlustes.

(d) Die Einmanngesellschaft
Keinen gesetzlichen Auflésungsgrund fir die Aktiengesellschaft stellt die Tatsache
dar, dal3 sich alle Aktien in der Hand einer Person vereinigen, Art. 202 CdC.

Sinkt die Gesellschafterzahl anderer Handel sgesellschaften im Verlaufe des Beste-
hens der Gesellschaft auf eine Person, so wird im Hinblick auf eine Entscheidung des
costaricanischen Kassationsgerichts®”” aus dem Jahre 1956 diskutiert, ob diese Tatsa-
che analog Art. 202 CdC keinen Aufldsungsgrund darstel lt.

Zum Teil wird vorgebracht, diese Rechtsprechung, nach der eine Handelsgesell-
schaft als Einmanngesellschaft fortbestehen kann, solle nach der Einfiihrung des neuen
Handel sgesetzbuches im Jahre 1964 nicht mehr herangezogen werden kdnnen®78, Zum
einen beziehe sich die Ausnahmeregelung des Art. 202 CdC ausdriicklich nur auf die
Aktiengesellschaft, und zum anderen habe der Gesetzgeber 1964 das Einzelunter-
nehmen mit beschrénkter Haftung als neue Rechtsform eingefiihrt, die dem Einzel-
kaufmann eine entsprechende Haftungsbeschrankung gewahre®™.

Nach anderer Ansicht soll Art. 202 CdC auch nach der Reform des Cédigo de
Comercio analoge Anwendung auf alle Handel sgesell schaften findense.

Mazzini/Diaz Morera, S. 26 f.

875 So Gutiérrez Jiménez/Quirds Rojas, S. 139.

876 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band 11, Teil 3, S. 167.

377 Salade Casacion, Entscheidung Nr. 70 vom 17. August 1956, 15:15 Uhr, Sentencias de la
Corte de Casacién 1956, 2. Halbjahr, Band 1, S. 1295 (1306), auszugsweise auch abge-
druckt bei Matamoros Calderdn, S. 25. Nach dieser Entscheidung 16st sich eine GmbH
mangels gegenteiliger Bestimmungen nicht aufgrund der Tatsache auf, dal? diese aus nur
einem Gesellschafter besteht. Das Gericht hatte die Gesetze Ley Sociedades Comerciales,
Nr. 6 vom 24.11.1909, La Gaceta Nr. 131 vom 3. Dezember 1909, S. 593, sowie das
GmbHG Nr. 272 vom 25. August 1942, La Gaceta Nr. 191 vom 29. August 1942,
S. 1491 ff, anzuwenden, welche auch keine dem Art. 202 CdC vergleichbare Regelung
enthielten.

378 Certad M., Temas de derecho comercial, S. 62; Bolafios Morales, S. 24.

379 Bolafios Morales, S. 24. Aus diesem Grunde schlagt Ozores, La sociedad andnima en €
nuevo Cédigo de Comercio de Costa Rica, RACINr. 5 (Mai 1965), S. 215, die Einfuhrung
einer gesetzlichen Regelung vor, wonach sich jede Handelsgesellschaft in ein E.m.b.H.
verwandeln soll, wenn sich alle Gesellschaftsanteile in einer Person vereinigen und nicht
innerhalb von 6 Monaten ein zweiter Gesellschafter hinzutritt. Flr eine entsprechende Ge-
setzesdnderung ebenfalls Rodriguez Gonzalo, S. 228.

380 Sp, wenn auch ohne Begriindung, Matamoros Calderdn, S. 25; Torrealba in Seminario
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Betrachtet man insgesamt die entsprechenden Formulierungen im costaricanischen
Gesellschaftsrecht, so wird die Bezeichnung »Gesellschafter« grundsétzlich im Plural
verwandt. Der Gesetzgeber geht also, auch ohne dies ausdriicklich festzulegen, immer
von einer Vielzahl von Gesellschaftern aus, die sich zu einer Gesellschaft zusammen-
schlieRen®®!, Die aus dem franzdsischen Zivilrecht hervorgegangene »théorie con-
tractuelle« hindert nicht nur die Entstehung der Einmanngesellschaft, sondern auch das
Fortbestehen einer Gesellschaft mit nur einem Gesellschafters®2. Da sich die Regelung
des Art. 202 CdC zudem ausdriicklich nur auf Aktiengesellschaften bezieht, ist es na-
heliegend, dal? der Gesetzgeber davon ausgeht, das Ausscheiden des vorletzten Gesell-
schafters stelle fUr die Ubrigen Gesellschaftstypen einen Auflésungsgrund dar, der sich
aus der Natur der Gesellschaft als einem Zusammenschlufd von mindestens zwei Per-
sonen ergibt. Im UmkehrschluB folgt daher aus Art. 202 CdC, daf3 dieser Umstand fir
die Ubrigen Gesellschaften einen Aufldsungsgrund bedeutet.

M.E. ist die Vorschrift des Art. 202 CdC schon aufgrund ihres Ausnahmecharakters
nicht analogiefahig. Daher ist im Ergebnis davon auszugehen, dal? das Herabsinken der
Gesellschafteranzahl auf nur einen Gesellschafter fir Handel sgesellschaften mit Aus-
nahme der Aktiengesellschaft einen ungeschriebenen Auflésungsgrund darstellt.

(2) Dievertraglichen Auflésungsgriinde
Die Gesellschafter konnen in den Statuten weitere Griinde bestimmen, welche die
Aufldsung der Gesellschaft nach sich ziehen sollen, vgl. Art. 18 Nr. 16 CdC.

Bei der Wahl solcher Griinde sind sie grundsétzlich frei®, Diese Vertragsfreiheit ist
begrenzt durch das Gesetz, die Moral und die guten Sitten. Insbesondere kénnen die
gesetzlichen Auflésungsgriinde grundsétzlich nicht aufgehoben oder modifiziert wer-
den®4, Anders verhdlt es sich nur, wenn das Gesetz die Aufldsungsgriinde ausdriicklich
zur Disposition stellt3%> oder der Schutzzweck des Gesetzes nicht gefahrdet wird, etwa
wenn im Fall des Art. 201 lit. ¢) CdC die Auflésung schon bel einem Verlust von we-
niger als 50 % des Gesellschaftsvermdgens erfolgen sol 386,

(3) Die Auflésung durch einen Gesellschafterbeschlul3.

Die Gesellschafter kénnen die Gesellschaft im Gbrigen jederzeit durch einen BeschlulR
auflésen, Art. 201 lit. d) CdC. Wenngleich auch die Ubrigen Auflésungstatbesténde
grundsétzlich einen Gesellschafterbeschlul? erfordern, so beruht der hier behandelte

sobre el Codigo de Comercio, S. 7 f, sowie Zurcher in Seminario sobre el Codigo de
Comercio, S. 49 f.

381 Garita Gonzédlez/Robles Macaya, Las sociedades unimembres, Revista Judicial Nr. 34
(Sept. 1985), S. 141; Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band Il, Teil 3,
S. 28.

382 |lgen, S. 85ff, insh. S. 88; vgl. auch Mora, El derecho del socio, RACJ Nr. 45 (Sept.-Dez.
1981), S. 39.

383 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 33, unter Hinweis auf Herrera, Disolucion y liquidacion de
sociedades mercantiles, Band VII., S. 82.

384 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 32.

385 Vgl. Art. 203 und 204 CdC, auf die im Zusammenhang mit der Darstellung der Offenen
Handel sgesellschaft bzw. der GmbH eingegangen wird.

386 Matamoros Calderdn, S. 17; Gutiérrez Jiménez/Quirés Rojas, S. 137.
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§ 3 Die Handelsgeselschaften im costaricanischen Recht

Gesellschafterbeschlufd im Unterschied zu jenen auf dem freien Willen der Gesell-
schafter®®”. Weiter hat der Auflésungsbeschlul3i. S. d. Art. 201 lit. d) CdC im Hinblick
auf den Auflésungsgrund konstitutiven und nicht nur deklaratorischen Charakter3s,

Da es sich bei einem solchen BeschluRR um eine Anderung des Gesellschaftsvertra-
ges handelt, ist grundsétzlich die Zustimmung aler Gesellschafter notwendig. Dies
ergibt sich fur die Personenhandel sgesellschaften aus ihrer personalistischen Struktur
und fir die GmbH aus Art. 97 Satz 1 CdC, da der Auflésungsbeschlud einen Wechsel
des Ziels der Gesdllschaft bedeutet®®. Eine Ausnahme enthdlt Art. 156 CdC i. V. m.
Art. 170 CdC fur die Aktiengesellschaft. Hiernach reicht fur die Auflésung die Zu-
stimmung der Mehrheit der anwesenden Aktionére in der auf3erordentlichen Versamm-
lung aus®®.

Der Beschlu3 mul3 gemal? Art. 19 CdC notariell beurkundet, im Amtsblatt verof-
fentlicht und im Handel sregister eingetragen werden.

(4) DieAuflésung der Gesellschaft durch richterliche Entscheidung

Art. 211 Absatz 2 CdC erwéhnt die Auflésung der Gesellschaft durch eine gerichtliche
Entscheidung. Sofern ein gesetzlicher oder gesellschaftsvertraglicher Aufldsungsgrund
vorliegt, aber die Auflésung der Gesellschaft nicht beschlossen wird, kann jeder Ge-
sellschafter die Auflosung der Gesellschaft durch eine gerichtliche Entscheidung bean-
tragen®®. Dieses Antragsrecht steht jedoch ausschliefflich den Gesellschaftern und
nicht den Gesellschaftsgléubigern zu. Anderenfalls hétten es Dritte in der Hand, Uber
das Schicksal eingerichteter Gewerbebetriebe zu entscheiden. Ein solches Ergebnis
ware mit dem Ziel der Rechtsordnung, die Unternehmen im Hinblick auf ihre Bedeu-
tung fur die Wirtschaft des Landes zu schiitzen, nicht vereinbar®®2. Im dbrigen liegen
diesem Auflésungsverfahren die Interessen der Gesellschafter zugrunde, die Gléubi-
gerinteressen werden bei der Auflésung der Gesellschaft im Konkursverfahren beriick-
sichtigt®®,

bb) Wirksamkeitserfordernisse der Auflésung

Im Hinblick auf Dritte entfaltet die Auflésung ihre Wirkungen erst mit der Eintragung
des Auflésungsbeschlusses im Handelsregisters®t. Weiter ist die Auflésung gemald
Art. 207 CdC im Amtsblatt bekanntzugeben. Innerhalb von dreifdig Tagen nach der

387 Gutiérrez Jiménez/Quirés Rojas, S. 148.

388 Gutiérrez Jiménez/Quirds Rojas, S. 149.

389 Matamoros Calderdn, S. 22.

30 Gutiérrez Jiménez/Quirés Rojas, S. 154; Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercan-
til, Band |1, Teil 2, S. 44; Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 28 f, unter Hinweis auf De Sola
Cafiizares, Tratado de sociedades por acciones en €l derecho comparado, Bd. 111, S. 247.
Einstimmigkeit fordern Gay de Montell4, Tratado de sociedades andnimas, S. 576, und Ri-
pert, Tratado elemental de derecho comercial, Band I1, S. 93.

391 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 23, 84 ff.

392 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 86.

393 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 86 f, unter Hinweis auf Vivante, Tratado de derecho mer-
cantil, Band 1, S. 527, sowie Herrera, Disolucién y liquidacion de sociedades mercantiles,
Band VII, S. 24.

3% Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 6.
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Verdffentlichung kdnnen Dritte, die ein Interesse daran haben, gegen die Auflésung
gerichtlich vorgehen, sofern diese Auflésung nicht auf einem gesetzlichen oder ver-
traglichen Grunde beruht.

cc) DieWirkungen der Auflésung

(1) Auswirkungen auf die Rechtspersonlichkeit der juristischen Person

Zur Klarung der Frage, welche Auswirkungen die Auflésung auf die Gesellschaft und

ihre Rechtspersonlichkeit hat, werden in der costaricanischen Literatur die folgenden

Theorien vorgestel [13%:

— Die Theorie der Gemeinschaft (teoria de la comunidad): Die Gesellschaft erlischt
mit der Auflésung und verbleibt al's Gemeinschaft.

— Die Theorie der gesetzlichen Fiktion (teoria de la ficcion legal): Die Gesellschaft
erlischt auch nach dieser Theorie mit ihrer Auflésung, sie bleibt aber zum Zwecke
ihrer Abwicklung als gesetzliche Fiktion bestehen.

— Die Theorie von der neuen Gesellschaft (teoria de la nueva sociedad): Die Gesell-
schaft erlischt infolge der Aufldsung al's Gesellschaft, die eine betriebliche Tétigkeit
verfolgt. 1hre Bestandteile bilden jedoch zum Zwecke der Abwicklung eine neue
Gesellschaft.

— Die Theorie von der Fortgeltung der Rechtspersonlichkeit (teoria de la superviven-
cia de la personalidad): Die Gesellschaft besteht zum Zwecke ihrer Abwicklung
auch nach ihrer Auflésung als juristische Person fortse.

Der costaricanische Gesetzgeber ist der Theorie von der Fortgeltung der Rechtsper-

sonlichkeit gefolgts®”:

Gemald Art. 209 CdC stellt die Gesellschaft auch nach erfolgter Auflésung noch ei-
ne juristische Person dar. Sie besteht jedoch nicht mehr zur Verfolgung ihres ur-
sprunglichen Ziels, sondern nur noch soweit dies ihre Abwicklung erfordert®®, Die
eingegangenen Geschéfte werden abgeschlossen, die Verbindlichkeiten befriedigt und
das Gesellschaftsvermdgen verteilt3®. Die Gesellschaft behdlt zu diesem Zwecke u. a.
ihren Sitz, ihren Namen®®, ihr Vermdgen und die Fahigkeit, ihre Rechte zu verfolgen
und Verbindlichkeiten zu erfiillen®?,

Der Abschluf? neuer Rechtsgeschéfte, welche nicht dem Ziel der Abwicklung die-
nen, wird der Gesellschaft nicht mehr zugerechnet. Es haften die Geschéftsfihrer ge-
meinschaftlich, Art. 208 CdC, bzw. die Liquidatoren, Art. 210 CdC. In diesem Zu-

3% Vgl. Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 40.

3% Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 40, mit Hinweis auf Brunetti, Tratado del derecho de las
sociedades, Band I, S. 368.

397 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 40.

3% Arce Mazzini/Diaz Morera, S.2; Medina Cavo, Guillén Ullao, S.186; Gutiérrez
Jiménez/Quirds Rojas, S. 230 f, unter Hinwels auf Tribunal Superior Contencioso Admi-
nistrativo, Entscheidung Nr. 6484 vom 22. November 1983, 9:15 Uhr, (dort auch aus-
zugswei se abgedruckt).

3% Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 38; Rodriguez Gonzalo, S. 198.

400 D.h. eine neue Gesellschaft mit gleichem Namen darf (noch) nicht gegriindet werden, Sala
de Casacion, Entscheidung Nr. 4 vom 17. Januar 1979, 16:30 Uhr, Instituto de Estudios
Juridicos, S. 34 f.

401 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 3.
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sammenhang ist fraglich, ob es sich bei der genannten Beschréankung um eine Begren-
zung der Rechtsfahigkeit der Gesellschaft oder um eine Begrenzung der Befugnisse
der Geschéftsfiihrer, Gesellschafter oder Liquidatoren handelt*2. In der costaricani-
schen Rechtsprechung®® und Literatur*®* wird jedoch soweit ersichtlich einheitlich von
einer Beschrankung der Rechtsfahigkeit ausgegangen.

Die Rechtspersonlichkeit der Gesellschaft endet erst mit ihrer Ldschung im Han-
delsregister nach erfolgter Liquidation des Gesell schaftsvermégens*®.

(2) Dieverscharfte Haftung der Geschaftsfuhrer

Gemal3 Art. 208 CdC haften die Geschéftsfihrer gemeinschaftlich fir alle Geschéfte,
die nach der Auflésung der Gesellschaft abgeschlossen werden. Der Grund fir diese
Haftung 1&t sich in der beschrénkten Rechtsfahigkeit der Gesellschaft nach ihrer
Auflésung*® sowie in der Tatsache finden, dal3 die Gesellschaft nach erfolgter Auflo-
sung nunmehr von den Liquidatoren vertreten wird, vgl. Art. 210 CdC. Gemal3
Art. 209 CdC behdlt die Gesellschaft nach ihrer Auflésung eine eigene Rechtsperson-
lichkeit nur, soweit dies zum Zwecke der Abwicklung erforderlich ist. Sie kann danach
nicht Trager von neuen Rechten und Pflichten werden, welche nicht mehr diesem Be-
reich zuzuordnen sind.

b) DieAbwicklung

Gesetzliche Bestimmungen Uber die Abwicklung der Gesellschaft enthalten die
Art. 209-219 CdC.

Diese Vorschriften sind jedoch dispositiv, d. h. sie sind nur anwendbar, sofern nicht
in den Statuten der Gesellschaft etwas anderes bestimmt wurde, vgl. Art. 18 Nr. 17 und
Nr. 18 CdC sowie Art. 211 Absatz 1 Satz 1 und 212 Satz 1 CdC. Da hier nicht die
Abwicklung der Gesellschaft infolge eines Konkurses geregelt ist*”’, stehen die Inter-

402 Vgl. Medina Calvo/Guillén Ulloa, S. 200, unter Hinweis auf die kontraren Standpunkte zu
anderen Rechtsordnungen, dargestellt bei Brunetti, Tratado del derecho de las sociedades,
Band I, S. 377, und Rodriguez Rodriguez, Tratado de sociedades mercantiles, Band I1,
S. 487.

403 Tribunal Superior Contencioso Administrativo, Entscheidung Nr. 6484 vom 22. November
1983, 9:15 Uhr, auszugsweise abgedruckt bel Gutiérrez Jiménez/Quirés Rojas, S. 231,
sowie Tribunal Superior Civil, Entscheidung Nr. 693 vom 17. August 1979, 8:50 Uhr, In-
stituto de Estudios Juridicos, S. 34, auszugsweise auch abgedruckt bel Gutiérrez
Jiménez/Quirés Rojas, S. 232.

404 Cordoba, El derecho de impugnacion de acuerdos de las sociedades andnimas, lutitia
Nr. 66 (Juni 1992), S. 10; Gutiérrez Jiménez/Quirds Rojas, S. 230 f. Differenzierend Me-
dina Calvo/Guillén Ulloa, S. 201: Die Liquidation fuhre zu einer Begrenzung, aber auch zu
einer Erweiterung der Rechtsfahigkeit. Die Begrenzung ergebe sich aus der Beschrankung
auf Geschéfte, die im Hinblick auf die Liquidation notwendig sei. Hierin kénne jedoch
auch eine Erweiterung liegen, da dies Geschéfte sein konnen, die nicht dem urspriinglichen
Gesellschaftsziel dienen.

405 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 83.

406 Gutiérrez Jiménez/Quirds Rojas, S. 234.

407 vgl. Art. 851 ff CdC.
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essen der Gesellschafter bei der Festlegung der Regelungen Uber das Verfahren der
Abwicklung im Vordergrund*s,

Aufgrund der Luckenhaftigkeit der gesetzlichen Bestimmungen Uber die Liquidati-
on der Handelsgesellschaften im costaricanischen Recht empfiehlt es sich, bereits bei
der Grindung der Gesellschaft entsprechende Bestimmungen in die Statuten aufzu-
nehmen.

aa) DieBestimmung der Liquidatoren

Gemal3 Art. 210 CdC findet ein Wechsel der Organe der Gesellschaft statt. Ihre bishe-
rigen Verwalter und Geschéftsfilhrer werden durch die Liquidatoren ersetzt*®. Die
Ligquidatoren kdnnen bereits in den Statuten der Gesellschaft bestimmt werden*© oder
spéter durch einen Gesellschafterbeschlu?. Kommt es zu keiner Einigung Uber die
Person des Liquidators, so wird sie gerichtlich bestimmt, Art. 211 Absatz 1 Satz 3
CdC.

Das Gesetz enthdt nur fir den Fall der Auflésung der Gesellschaft infolge eines
Gerichtsurteils oder des Verstreichens ihrer Dauer eine Frist von dreil3ig Tagen, inner-
halb derer der Liquidator zu bestimmen ist, vgl. Art. 211 Absatz 2 CdC. Bis zur Er-
nennung der Liquidatoren bleiben die Verwalter und Geschéftsfuhrer in ihrem Amt.
Sie haben dabel die Beschrankungen ihrer Befugnisse zu beachten, die sich aus der
Aufldsung der Gesellschaft ergeben*t. Sobald sie die Grenzen dieser Befugnisse Uber-
schreiten, haften sie gemeinschaftlich geméal? Art. 208 CdC*2.

Hinsichtlich der Person des Liquidators enthélt das Gesetz keine zusétzlichen Be-
schrankungen Uber jene hinaus, die ohnehin fur die Teilnahme am Rechtsverkehr gel-
ten*3, Es kann danach die Bestimmung auch auf den bisherigen Verwalter, Geschéfts-
fuhrer oder auf einen anderen Gesellschafter44 sowie auch auf Personen fallen, die
verwandtschaftliche Beziehungen zu diesem Personenkreis oder zu Gesellschaftsgléu-
bigern haben*s,

In Ermangelung gegenteiliger Bestimmungen im costaricanischen Gesellschafts-
recht ist die Amtsenthebung oder Abberufung der oder des Liquidators durch die Ge-

408 Gonzdlez Falas, S. 67; Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 39.

409 Gutiérrez Jiménez/Quirds Rojas, S. 235; Medina Calvo/Guillén Ulloa, S. 198; Arce Maz-
zini/Diaz Morera, S. 41 f, m.w.N. zu der Organeigenschaft der Liquidatoren.

410 vgl. Art. 18 Nr. 18 CdC.

411 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 51, unter Hinweis auf Garrigues/Uria, Comentario a la ley
de sociedades an6nimas, Band |1, S. 747, und Gay de Montella, Tratado de sociedades
anénimas, S. 592.

412 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 52.

413 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 48, unter Hinweis auf De la Camara Alvarez, Estudios de
derecho mercantil, Band |1, S. 454, sowie Rodriguez Rodriguez, Tratado de sociedades
mercantiles, Band |1, S. 491, die auch die Benennung einer juristischen Person als Liquida-
tor flr zul&ssig halten.

44 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 47.

415 Tribunal Superior Civil, Entscheidung Nr. 527 vom 22. Juli 1977, 8:45 Uhr, Instituto de
Estudios Juridicos, S. 36.
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sellschafter zuldssig. Erforderlich hierfir ist die Zustimmung einer solchen Anzahl von
Gesellschaftern, wie sie auch fir die Wahl dieses Organs erforderlich ist*6,

bb) Zu den Aufgaben der Liquidatoren

Die Liquidatoren sind die Vertreter der Gesellschaft in allen gerichtlichen und auf3er-
gerichtlichen Angelegenheiten*’. Sie dirfen jedoch nur solche Handlungen fur die
Gesellschaft vornehmen, die dem Ziel der Abwicklung dienen. Schlief3en sie Rechtsge-
schéfte ab, welche diesem Ziel nicht dienen, haften sie personlich, vgl. Art. 210 CdC.

(1) Befugnisseder Liquidatoren
Die Liquidatoren haben gemaf3 Art. 214 CdC die folgenden Befugnisse:

(a) Beendigung der laufenden Geschéfte
Die Geschéfte der Gesellschaft, die zum Zeitpunkt der Auflésung noch nicht abge-
schlossen sind, miissen beendet werden, soweit dies gesetzlich moglich ist.

Esist den Liquidatoren jedoch nicht verwehrt, auch neue Geschéfte abzuschliefien,
sofern diese dem Ziel der Abwicklung der Gesellschaft dienen®s,

(b) Einziehung von Forderungen und Erflllung der Verpflichtungen
der Gesellschaft

Die Liquidation darf nicht die Rechtsposition der Glaubiger der Gesellschaft beein-
tréchtigen. Vor der Verteilung des Gesellschaftsvermdgens an die Gesellschafter sind
daher die Geschéftsbeziehungen der Gesellschaft Dritten gegeniiber zu beenden, inshe-
sondere sind die eingegangenen Verbindlichkeiten zu erflllen. Andererseits soll die
Liquidation jedoch nicht zu einer Verbesserung der Rechtsposition der Gesellschafts-
glaubiger fuhren; insbesondere kénnen sie nicht vor Falligkeit ihrer Forderung die
Erflllung verlangen®®. Im Hinblick auf ein Verfahren beziiglich der Forderungen, die
nicht im Verlaufe des Liquidationsverfahrens fallig oder die von ihren Glaubigern
nicht eingefordert werden, enthélt das Gesetz keine Vorschriften. Es wird daher vorge-
schlagen, dal3 der Liquidator verpflichtet ist, diese Betrége zugunsten der Glaubiger zu
hinterlegen, damit sie bei Falligkeit ausbezahlt werden kénnen*°,

(c) Verkauf von Vermdgensgegenstanden der Gesellschaft

Zu den vornehmlichsten Aufgaben der Liquidatoren gehort es, die Vermdgensgegen-
sténde der Gesellschaft in Geld umzusetzen. Gemald Art. 214 lit. ¢) CdC haben sie
hierzu die Vermdgensgegenstande zu einem Preis zu verkaufen, »der nach den Vor-
schriften der Liquidation zugelassen ist«. Da das costaricanische Handel sgesetzbuch

416 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 54.

417 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 54.

418 Medina Calvo/Guillén Ulloa, S. 195f; Gonzélez Falas, S. 67, sowie Arce Mazzini/Diaz
Morera, S. 61.

419 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 64, unter Hinweis auf Halperin, Manual de sociedades
andénimas, S. 388.

420 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 66.
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keine Vorschriften Uber den Verkaufspreis enhdlt, konnen die Vorschriften i. S. d.
Art. 214 lit. ¢) CdC nur solche aus den Statuten der Gesellschaft bezeichnen*2,

(d)  Abschlufbericht

Gemal3 Art. 214 lit. d) CdC haben die Liquidatoren einen Abschlufbericht Uber die
Liquidation auszuarbeiten und diesen den Gesellschaftern zur Diskussion und Annah-
me zu unterbreiten. Nicht gesetzlich vorgeschrieben ist danach die Erstellung einer
Bilanz bel Eréffnung des Abwicklungsverfahrens*??. Im costaricanischen Recht sind
die Liquidatoren, im Gegensatz zu den Gesellschaftsrechten anderer L&nder4?3, auch
nicht verpflichtet, die Gesellschafter regelméaliig Uber den Stand der Abwicklung zu
informieren.

(e) Verteilung des verbleibenden Gesell schaftsvermdgens

Zu den zentralen Aufgaben des Liquidators gehort die Verteilung des verbleibenden
Gesellschaftsvermdgens unter den Gesellschaftern. Im Hinblick auf dieses Vertei-
lungsverfahren enthélt das costaricanische Gesellschaftsrecht unterschiedliche Rege-
lungen fur die OHG, KG und GmbH einerseits und die AG andererseits.

(aa) Die Verteilung bel der OHG, KG und GmbH
Gemal Art. 215 CdC findet die Verteilung des Gesellschaftsvermdgens bei den ge-
nannten Gesellschaften nach dem folgenden Verfahren statt:

Lassen sich die zum Gesellschaftsvermégen gehtrenden Gegenstande leicht teilen,
so erhdlt jeder Gesellschafter den Anteil vom Vermoégen, der seinem Gesell-
schaftsanteil entspricht. Hat er einen konkreten Vermégensgegenstand eingebracht, so
wird ihm vorzugsweise dieser unter Anrechnung des aktuellen Wertes ausgehandigt,
Art. 215it. @) und b) CdC.

Sind die Gegenstande nicht von gleicher Beschaffenheit, und lassen sie sich folglich
nicht einfach teilen, so arbeitet der Liquidator den Gesellschaftern einen Plan aus, nach
dem die Anteile zu bilden und die Wertunterschiede der Anteile auszugleichen sind. Er
beruft eine Gesell schafterversammlung ein und unterbreitet den Gesellschaftern diesen
Vorschlag. Innerhalb einer Frist von acht Werktagen kénnen sie diesem Plan wider-
sprechen und Anderungsvorschldge anmelden. Sofern kein Widerspruch erfolgt,
nimmt der Liquidator die Verteilung nach Ablauf der Frist seinem Plan entsprechend
vor, Art. 2151it. ¢) —€) CdC.

Wird hingegen dem Liquidator fristgerecht ein Anderungsvorschlag unterbreitet,
ruft er erneut eine Gesellschafterversammlung ein und versucht, eine Einigung unter
den Gesellschaftern herbeizufiihren. Gelingt ihm dies nicht, so tbergibt er das Gesell-
schaftsvermdgen, dessen Verteilung umstritten ist, den Gesellschaftern gemeinschaft-
lich, Art. 215 lit. f) CdC. Die Rechtsbeziehung der Gesellschafter im Hinblick auf
diese Vermogensteile richtet sich dann nach den zivilrechtlichen Vorschriften tber das
Miteigentum, also insbesondere nach Art. 272 ff CC.

421 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 63.
422 Zur Kritik hierzu vgl. Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 58.
423 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 59, unter Hinweis auf Argentinien und Spanien.
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(bb) Die Verteilung bei der Aktiengesellschaft
Gemal3 Art. 216-218 CdC erfolgt die Verteilung des Gesellschaftsvermdgens einer
Aktiengesellschaft wie folgt:

Der Liquidator gibt in seinem AbschluRbericht den Bestand des Gesellschaftsver-
madgens und den auf jeden Aktionér entfallenden Anteil an. Dieser Bericht wird aus-
zugsweise im Amtsblatt verdffentlicht. In den auf die Vertffentlichung folgenden 15
Tagen konnen die Aktionare ihre Einwendungen geltend machen. Zu diesem Zweck
haben sie das Recht, die Schriftstiicke und Bicher der Gesellschaft einzusehen,
Art. 216 lit. a) - ¢) CdC.

Nach der Annahme des Abschlufberichtes in einer gemald Art 216 lit. d) CdC ein-
zuberufenden Gesellschafterversammiung erfolgt die Auszahlung der Gesellschaftsan-
teile an die Aktiondre Zug um Zug gegen die Riickgabe der Aktienpapiere, Art. 217
CdC. Anteile, die von einzelnen Aktionadren nicht eingefordert werden, mussen durch
die Liquidatoren hinterlegt werden, Art. 218 CdC.

Im Unterschied zu der Verteilung des Gesellschaftsvermdgens bei den Personen-
handel sgeselIschaften und der Gesellschaft mit beschrénkter Haftung ist bei der Akti-
engesellschaft gesetzlich nicht die Verteilung einzelner Gegenstdnde des Unterneh-
mens, sondern deren VerduRerung und die Verteilung des Verkaufserl 6ses vorgesehen.
Hinter dieser Regelung steht die Vorstellung des Gesetzgebers von der Aktiengesell-
schaft al's einer Gesellschaft mit zahlreichen Gesellschaftern, so dal? die Aufteilung der
einzelnen Unternehmensgegensténde aus praktischen Gesichtspunkten nicht in Be-
tracht kommt#24,

(f)  Loschung der Gesellschaft

Auch wenn es im costaricanischen Gesellschaftrecht nicht ausdrticklich erwadhnt wur-
de, gehort es auch dort zu der letzten Pflicht des Liquidators, die Loschung der Gesell-
schaft im Handelsregister zu beantragen, um auf diese Weise den abschlie3enden
Schritt zur Ausldschung der Gesellschaft zu veranlassen®?,

(2) Entscheidungsverfahren bei mehreren Liquidatoren
Sofern mehrere Liquidatoren mit der Abwicklung der Gesellschaft betraut werden und
die Gesellschafter keine weiteren Bestimmungen getroffen haben, kénnen die Liquida-
toren auch einzeln und nicht nur gemeinschaftlich handeln®?s.

Anderenfalls entscheidet die Mehrheit, und die Stimme des Vorsitzenden gibt im
Falle der Stimmengleichheit gemal3 Art. 219 Absatz 2, 184 Absatz 2 CdC den Aus-
schlag*?’.

424 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 80.

425 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 69, unter Hinweis auf Ferrara, Empresarios y sociedades,
S. 356.

426 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 54, unter Hinweis auf Art. 1259 CC.

427 Arce Mazzini/Diaz Morera, S. 53.
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5. DieVerschmelzung und die Umwandlung von Handel sgesell schaften

Das costaricanische Handel sgesetzbuch enthdlt in den Art. 220 bis 225 CdC Vorschrif-
ten Uber die Verschmelzung und die Umwandlung von Handel sgesel | schaften.

a) Die Verschmelzung von Handel sgesell schaften

Unter einer Verschmelzung oder Fusion ist die wirtschaftliche und rechtliche Vereini-
gung des Gesell schaftsvermdgens zweier Gesellschaften zu verstehen??s,

aa) Die Arten und Wirkungen der Verschmelzung
Art. 220 CdC regelt zwei Verfahrensarten, mit denen eine solche Verschmelzung von
Gesellschaften®?® herbeigefiihrt werden kann:

Gemal3 Art. 220 Absatz 1 CdC kann eine V erschmel zung durch Neugriindung erfol-
gen (fusién por creacion oder fusion por extincién). Hierbei vereinigen sich zwel Han-
delsgesdllschaften zu einer neuen Gesellschaft. Die beiden verschmolzenen Gesell-
schaften 18sen sich auf und verlieren gem. Art. 220 Absatz 2 CdC ihre Rechtsper-
sonlichkeit*®,

Art. 220 Absatz 3 CdC regelt den Fall der Verschmelzung durch Aufnahme (fusion
por absorcion oder fusion por incorporacion), indem eine Gesellschaft das Vermdgen
einer zum Wegfall bestimmten anderen Gesellschaft Ubernimmt. Die Ubernehmende
Gesellschaft bleibt dabei bestehen, die Ubertragende Gesellschaft 16st sich auf und
verliert ihre Rechtspersonlichkeit*:,

In diesem Fall bedeutet die Auflésung der Gesellschaft oder der Gesellschaften je-
doch nicht deren Liquidation. Vielmehr geht ihr Vermégen im Wege der Gesamt-
rechtsnachfolge auf die aufnehmende oder neu gegriindete Gesellschaft Uber*?. Die
neue oder Uibernehmende Gesellschaft ist in vollem Umfang Tréger der Rechte und der
Verbindlichkeiten der Gbernommenen Gesellschaft, laufende Verwaltungs- oder Ge-
richtsverfahren jener Gesellschaft werden durch sie fortgesetzt, Art. 224 CdC. Zugun-
sten der Glaubiger der verschmolzenen Gesellschaften bestimmt diese Vorschrift wei-
ter, dal3 durch die Verschmelzung weder die Haftung der Gesellschafter, Direktoren
und Funktionare noch die Rechte und Klagen gegen diese bertihrt werden®3,

428 ygl. Kibler, S. 348.

429 Zur Verschmelzung einer Gesellschaft mit einem Einzelunternehmen mit beschrankter
Haftung vgl. 8§ 4 VIII.

40 Gutiérrez Jiménez/Quirds Rojas, S.207; Gonzdlez Fallas, S.70; Rodriguez Gonzalo,
S. 184.

41 Gutiérrez Jiménez/Quirds Rojas, S.207; Gonzdlez Fallas, S.70; Rodriguez Gonzalo,
S. 184.

432 Gutiérrez Jiménez/Quirds Rojas, S. 209, unter Hinweis auf Broseta Pont, Manual de de-
recho mercantil, S. 351.

438 Vgl. Gutiérrez Jiménez/Quirds Rojas, S. 210; Sala de Casacion, Entscheidung Nr. 91 vom
7. September 1962, 15:55 Uhr, Sentencias de la Corte de Casacion 1962, 2. Halbjahr, Band
I, S. 491 (514, 515).
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bb) Das Verfahren

Gemal3 Art. 221 CdC bereiten die gesetzlichen Vertreter der Gesellschaften, die mit-
einander verschmolzen werden sollen, eine entsprechende Verschmelzungsverein-
barung vor und unterzeichnen diese. Diese Vereinbarung muf3 dann durch die Gesell-
schafter der beteiligten Gesellschaften in einer auf¥erordentlichen Versammlung nach
den Vorschriften angenommen werden, die fir den jeweiligen Gesellschaftstyp im
Zusammenhang mit der Anderung des Gesellschaftsvertrages gelten. Ein Auszug des
Verschmel zungsvertrages mufd im Amtsblatt vertffentlicht werden.

Nach Art. 222 CdC entfaltet die Verschmelzung einen Monat nach der Verdffentli-
chung und mit der Eintragung im Handelsregister Wirkung, es sei denn, dal? Einwen-
dungen von Dritten innerhalb dieser Frist gerichtlich geltend gemacht werden.

Hinzuweisen ist noch auf das Recht des Gesellschafters einer offenen Handelsge-
sellschaft oder eines Komplementérs, aus der Gesellschaft auszutreten, wenn er dem
V erschmel zungsbeschlul nicht zustimmt, Art. 223 CdC. Jedoch verbleibt seine Einla-
ge in der Gesellschaft, um die Erflllung der Verbindlichkeiten der verschmelzenden
Gesellschaft sicherzustellen, ohne dal’ die Vorschrift jedoch eine Aussage dariiber
trifft, ob und ggf. wann der ausscheidende Gesellschafter seine Einlage fordern kann.
Art. 223 CdC ordnet weiter die unbeschrénkte Haftung des ausscheidenden Gesell-
schafters fur Verbindlichkeiten der Gesellschaft an, die vor seinem Ausscheiden be-
grindet wurden.

Art. 32 b CdC gewéhrt Gesellschaftern ebenfalls ein Rucktrittsrecht fir den Fall der
Verschmelzung, die eine Erhdhung der Gesellschafterhaftung zur Folge hétte, ohne
jedoch eine Aussage Uber das Verhdltnis zu dem Rucktrittsrecht aus Art. 223 CdC zu
treffen. Dem Wortlaut nach bezieht sich Art. 32 b CdC auf Aktiengesellschaften, in-
dem hier Aktien erwdhnt werden. Art. 223 CdC wére dann gegeniiber Art. 32 b CdC
fur Gesellschafter der OHG und Komplementére die speziellere Regelung. Offen bleibt
danach nur die Frage, ob Kommanditisten und Gesellschafter der GmbH sich auf
Art. 32 b CdC berufen kénnen. Hierfir spricht, dal Art. 32 b CdC systematisch im
allgemeinen Teil des Gesellschaftsrechts enthalten ist, und Art. 223 CdC nur Gesell-
schafter erwahnt, die personlich und unbeschrankt haften.

b) Die Umwandlung von Handelsgesellschaften

Art. 225 CdC erdffnet die Méglichkeit der Umwandlung der Gesellschaft, d. h. des
nachtraglichen Wechsels ihrer Rechtsform. Hinsichtlich der mdglichen Gesell-
schaftsformen enthdlt das Gesetz keine Einschréankungen; jede birgerlich-rechtliche
Gesellschaft oder Handelsgesellschaft kann in jede andere Gesellschaftsform umge-
wandelt werden®3,

Im Hinblick auf das Umwandlungsverfahren kdnnen zwei Arten unterschieden wer-
den: Bel der formwechselnden Umwandlung éndert die Gesellschaft nur ihre aul3ere
Form, ihre Identitat bleibt bestehen. Demgegeniiber 16st sich die urspriingliche Gesell-
schaft bei der Ubertragenden Umwandlung auf, und es wird eine neue Gesellschaft in

43 Zur Umwandlung in €in Einzelunternehmen mit beschrankter Haftung vgl. § 4 IX.
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anderer Rechtsform geschaffen. Nur in diesem Fall ist eine Ubertragung des Gesell-
schaftsvermégens auf die neue Gesellschaft erforderlich?®,

Der costaricanische Gesetzgeber unterscheidet in Art. 225 CdC jedoch nicht zwi-
schen einer formwechselnden und Ubertragenden Umwandlung. So findet in der Lite-
ratur eine Diskussion dariiber statt, ob die Umwandlung eine Aufldsung der urspring-
lichen Gesellschaft bewirkt*%, Es wird jedoch angenommen, dal? die Identitdt der ur-
sprunglichen Gesellschaft erhalten bleibt und die Umwandlung nicht zu ihrer Auflo-
sung fuihrt*”. Danach behandelt das costaricanische Gesellschaftsrecht in Art. 225 CdC
nur die formwechselnde Umwandlung.

Die Umwandlung erfolgt durch die Anderung des Gesellschaftsvertrages, wobei alle
Voraussetzungen erfiillt werden missen, die das Gesetz an die Griindung einer ent-
sprechenden Gesellschaft knipft.

Die Umwandlung bertihrt nicht die Haftung der Gesellschafter, die zuvor begriindet
wurde.

Die Gesellschaft bleibt Tragerin der Anspriiche und Verbindlichtkeiten, welche sie
inihrer urspriinglichen Rechtsform erworben hat, Art. 225 Absatz 2 CdC.

6. Die aud andische Gesellschaft im costarianischen Recht

Das costaricanische Handelsgesetzbuch hat den ausléandischen Gesellschaften und
ihren Niederlassungen mit den Regelungen der Art. 226 CdC bis Art. 233 CdC ein
eigenes Kapitel gewidmet. Neben sachrechtlichen Regelungen Uber die Anmeldung
und Eintragung von Niederlassungen (Art. 226 CdC) und Handelsgesellschaften
(Art. 227 und 228 CdC) sowie Uber deren Vertretung (Art. 232 und 233 CdC) enthalt
Art. 229 CdC die Bestimmung, dal3 die gesell schaftsrechtlichen Beziehungen ausléndi-
scher Gesellschaften, die ihren Gesellschaftssitz auf das Territorium der Republik
verlegt haben, weiter der Gesetzgebung des Staates unterliegen, in dem sie gegriindet
wurden. Dabel ist die Vorschrift des Art. 229 CdC gemeinsam mit Art. 231 CdC zu
lesen. Dort wird der Gesellschaftssitz definiert als der Ort, an dem der Vorstand der
Gesellschaft zusammentritt oder an dem sich die Zentrale der Gesellschaftsverwaltung
befindet.

Der costaricanische Gesetzgeber ist damit, wie einige Nachbarldnder und die Lan-
der des angloamerikanischen Rechtskreises™s, bel der Bestimmung des anzuwenden-
den Rechts nicht der Sitz-, sondern der Griindungstheorie gefolgt und hat so der Pri-
vatautonomie im internationalen Gesellschaftsrecht den Vorrang vor der Durchsetzung
des eigenen Rechts und den damit verbundenen Kontrollmdglichkeiten eingerdumt°.

4% Kibler, S. 253.

436 Gutiérrez Jiménez/Quirds Rojas, S. 211; Gdmez Rodas, S. 203.

47 Rodriguez Gonzao, S. 189, Fn. 1; Gutiérrez Jiménez/Quirds Rojas, S. 212, unter Hinweis
auf Broseta Pont, Manual de derecho mercantil, S. 323, sowie Gomez Rodas, S. 203, unter
Hinweis auf De Sola Caflizares, Tratado de sociedades por acciones en el derecho compa-
rado, Band 111, S. 222. Sala Primera de la Corte, Entscheidung Nr. 66 vom 25. November
1988, 14:40 Uhr, Jurisprudencia mercantil 111, S.20, sowie Revista Judicia Nr. 55,
S. 220 f, Nr. 104.

438 Vgl. Grasmann, Rn. 421 und 431; Grothe, S. 32 m.w.N.

4% Vgl. GroRfeld/Beckmann, ZVgIRWiss Band 91 (1992), S. 357 f; v. Bar, IPR, Zweiter
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Hinsichtlich der Rechtsgeschéfte, die von In- und Ausldndern oder von in- oder

auslandischen Gesellschaften in Costa Rica abgeschlossen werden oder dort zu erfil-
len sind, gilt costaricanisches Recht*+.

Der Cadigo Bustamante wurde von Costa Rica lediglich unter dem algemeinen

Vorbehalt des Vorrangs der nationalen Gesetzgebung ratifiziert. Ihm kommt daher nur
als ergénzende Quelle des Kollisionsrechts eine Bedeutung zu*.

440
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Band, 8 5, Rn. 618; Grothe, S. 43. Vgl. auch Cérdoba, Sociedades de nacionalidad aparen-
te, lustitiaNr. 54 (Juni 1991), S. 8.

Vgl. Camarillo, lustitia Nr. 44 (August 1990), S. 20. Zum Territorialitatsprinzip und seiner
Entwicklung in Lateinamerika vgl. Samtleben, RabelsZ, Band 35 (1971), S. 72 ff, zu Costa
Rica S. 88, unter Hinweis auf Art. 3 des Zivilgesetzbuches aus dem Jahre 1887 (jetzt
Art. 23 CC):

Articulo 23 — Las leyes de la Republica concernientes al estado y capacidad de las personas
obligan a los costarricenses para todo acto juridico o contrato que deba tener su gecucion
en Costa Rica, cualquiera que sea €l pais donde se gjecute o celebre el contrato; y obligan
también a los extranjeros, respecto de los actos que se gecuten o de los contratos que se
celebren y que hayan de gjecutarse en Costa Rica.

Artikel 23 — Die Gesetze der Republik, die den Personenstand und die Geschéftsfahigkeit
von Personen betreffen, gelten fur costaricanische Staatsangehdrige hinsichtlich aller
Rechtsgeschéfte oder Vertrage, die in Costa Rica zu erfiillen sind, gleichgiltig in welchem
Lande das Rechtsgeschéft geschlossen wurde; sie gelten auch fir Auslander hinsichtlich
des Abschlusses von Rechtsgeschéften oder von geschlossenen Vertrégen, die in Costa Ri-
cazu erfullen sind.

Vgl. noch Makarov, S. 3ff, der auch die Ubrigen kollisionsrechtlichen Regelungen des
Zivilgesetzbuches abgedruckt und Ubersetzt hat. Zum costaricanischen IPR vgl. insgesamt
Ortiz Martin, Curso de derecho internacional privado.

Vgl. Samtleben, RabelsZ, Band 39 (1975), S. 479, Fn. 3.



Il. Die offene Handel sgesellschaft

1. Die offene Handelsgesellschaft
1.  Einfuhrung

Spezielle Regelungen Uber die offene Handel sgesellschaft (sociedad colectiva) enthélt
das costaricanische Handel sgesetzbuch im ersten Buch, Titel 1, Kapitel 4, in den Arti-
keln 33-56 CdC. Soweit diese Vorschriften keine entsprechenden Bestimmungen ent-
halten, ist auf die allgemeinen Regelungen des vorangehenden Kapitels zuriickzugrei -
fen*2,

Die offene Handel sgesellschaft ist gem. Art. 33 CdC durch den Firmennamen und
die unbeschrankte, gemeinschaftliche, aber gegeniiber der Haftung der Gesellschaft
(vgl. Art. 51 CdC) subsidiare Haftung aller Gesellschafter gekennzeichnet**. Die un-
beschrénkte Haftung wurde damit in die Begriffsbestimmung dieses Gesellschaftstyps
aufgenommen*4. Auf den Zweck der Gesdllschaft und den Gegenstand ihres Ge-
schéftsbetriebes kommt es nicht an*®.

Mit der Eintragung im Handelsregister ist die OHG gem. Art. 20 Satz 1 CdC, wie
die Ubrigen Handel sgesell schaften im costaricanischen Recht, eine juristische Person.

2. DieEntstehung der OHG
a) Allgemeines

Die Grindung einer OHG erfolgt durch einen notariell beurkundeten Vertrag, der die
in Art. 18 CdC aufgefiihrten Angaben enthalt, durch Eintragung im Handelsregister
und Verdffentlichung im Amtsblatt, vgl. Art. 19 CdC*,

Anders als im deutschen Recht*” entstent die OHG im Aulienverhdtnis gem.
Art. 20 CdC nicht schon durch die vom Willen aler Gesellschafter getragene Auf-
nahme der Geschéfte, sondern erst durch die Eintragung im Handelsregister. Bis zu
diesem Zeitpunkt beurteilt sich das Verhdltnis der Gesellschaft zu Dritten nach den
Regeln der faktischen oder fehlerhaften Gesellschaft. Unabhéngig hiervon sind die im
Gesellschaftsvertrag getroffenen Vereinbarungen im Innenverhétnis wirksam*8,

442 Zu den Rechtsquellen vgl. § 3 1. 1. Die mangelnde Verbreitung der Personenhandel sgesell-
schaften in Costa Rica— zu den Griinden vgl. die Ausfihrungen in 8 5 1| — mag eine Erkl&-
rung daflir sein, dal’ zu diesem Bereich weder neuere Rechtsprechung verdffentlicht ist,
noch zahlreiche Abhandlungen in der Literatur vorhanden sind.

43 Corrales Solano, S. 44; Gonzélez Fallas, S. 78; Zurcher, Seminario sobre el Cédigo de
Comercio, S. 30.

444 Ebenso die Begriffsbestimmung des deutschen Rechts, vgl. § 105 HGB, sowie einige vom
spanischen Recht beeinflulte Handelsgesetze, etwa Art. 25 des mexikanischen Gesetzes
Uber Handel sgesellschaften oder Art. 125 des argentinischen Gesetzes Uiber Handel sgesell-
schaften.

445 Vgl unter § 31. 2. @) sowie Art. 17 CdC.

446 Vgl. die Ausfihrungenin 8 31. 2. b) aa) und bb).

47 vgl. Art. 123 Absatz 2 HGB.

448 Vl. hierzu die Ausfiihrungen Uber die fehlerhafte und faktische Gesellschaft in 8 3 1. 2. g)
bb) (5) und cc) (4).
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b) Der Firmenname

Der Firmenname muf3 sich gem. Art. 35 CdC aus dem Nachnamen eines oder mehrerer
Gesellschafter zusammensetzen. Es ist damit nur eine Personenfirma und keine Sach-
firma zugel assen.

Weiter ist der Zusatz »y Compafiia« oder ein vergleichbarer Begriff, der die Exi-
stenz anderer Gesellschafter anzeigt, hinzuzufigen.

Mit Art. 36 CdC knipft eine besondere haftungsrechtliche Vorschrift an den Fir-
mennamen an: Soweit der Name eines Dritten, der nicht Gesellschafter ist, mit dessen
Zustimmung Bestandteil des Firmennamens wird, haftet dieser unbeschrankt wie ein
Gesellschafter. Danach ist die Benutzung des Namens einer gesellschaftsfremden Per-
son zwar nicht verboten*°, diese Person wird jedoch in einem solchen Falle haftungs-
rechtlich wie ein Gesellschafter behandelt.

3.  Dielnnenbeziehungen der OHG
a) Verpflichtungen der Gesellschafter

aa) DieEinlagepflicht

Der Gesellschafter ist gem. Art. 29 Absatz 1 CdC verpflichtet, die versprochene Einla-
ge einzubringen. Insoweit bestehen fir die OHG keine Sonderregelungen®®. Art. 55 lit.
a) und b) CdC bestimmen dartiber hinaus, dal3 es einem Gesellschafter verboten ist,
dem Gesellschaftsvermégen eine groflere Summe zu entziehen, als ihm an personli-
chen Aufwendungen zusteht, und den Gesellschaftsfond nicht fir perstnliche Geschéf-
te zu verwenden.

bb) Das Wettbhewerbsverbot aus Art. 48 CdC und Art. 55 lit. d) und €) CdC

Der einzelne Gesellschafter darf sich nicht ohne die Zustimmung aller Mitgesellschaf -
ter an Unternehmen beteiligen, die in der gleichen Branche tétig sind wie die Gesell-
schaft. Dieses Wetthewerbsverbot aus Art. 48 CdC erfaldt auch den Abschlufd solcher
Geschéfte fur eigene oder fremde Rechnung, die der Tétigkeit der Gesellschaft ent-
sprechen. Sofern solche Geschéfte bereits vor Grindung der Gesellschaft offentlich
getdtigt wurden, wird mangels gegenteiliger Vereinbarungen zwischen den Gesell-
schaftern vermutet, dal3 eine entsprechende Zustimmung vorliegt.

Verstofdt der Gesellschafter gegen dieses Verbot, hat die Gesellschaft folgendes
Wahlrecht:

Sie kann den betreffenden Gesellschafter zum einen aus der Gesellschaft ausschlie-
Ben. Sie hat zum anderen jedoch auch die Méglichkeit, das verbotswidrig abgeschlos-
sene Geschéft zu Ubernehmen oder vom Gesellschafter zu verlangen, dald dieser der
Gesellschaft den Gewinn aus dem Geschéft herausgibt.

Unabhéngig davon, welche Méglichkeit die Gesellschaft wahit, hat sie einen An-
spruch auf Ersatz des ihr durch den Abschluf? des Konkurrenzgeschéftes entstandenen
Schadens, Art. 48 Absatz 2 CdC.

449 Vgl Certad M., Algunos conceptos bésicos, Revista Judicial Nr. 13 (Sept. 1979), S. 73;
Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band 11, Tell 1, S. 14.
450 vgl. die Ausfihrungenin 8 31. 2. ).
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Art. 55 lit. d) CdC verbietet dem Gesellschafter dartiber hinaus allgemein Téatigkei-
ten in der Branche der Gesellschaft, gleichguiltig ob flr eigene oder fremde Rechnung.

Art. 55 lit. €) CdC verbietet dem Gesellschafter, sich als unbeschrankt haftender
Gesellschafter an einer anderen Gesellschaft zu beteiligen, die den gleichen Unter-
nehmenszweck verfolgt. Das Merkmal »Zweck« des Unternehmens wird man nach
Sinn und Zweck des Wettbewerbsverbotes wohl dahingehend einschrénkend auslegen
mussen, daf3 hierunter nur die tatséchlich ausgelibte Betétigung des Unternehmens und
nicht allgemein die Gewinnerzielungsabsicht zu verstehen ist*. Verboten ist auch das
Fuhren von Geschéften fir solche Gesellschaften oder fir andere Wettbewerber.

Diese Verbote konnen durch das Einversténdnis aler Gesellschafter der OHG
Uberwunden werden, wobei ein solches Einverstandnis, vorbehaltlich einer entgegen-
stehenden Vereinbarung, angenommen wird, wenn die Beteiligung an der anderen
Gesellschaft oder allgemein die Téatigkeit im Sinne des Art. 55 lit. d) CdC bereits vor
der Grindung der Gesellschaft und mit Wissen der anderen Gesellschafter erfolgte.

Nicht ganz klar ist das Verhéltnis der Verbote in Art. 48 CdC und Art. 55 lit. ) CdC
zueinander. Der Wortlaut der Vorschriften legt den Schluf3 nahe, daf3 Art. 48 CdC all-
gemein die Beteiligung an Unternehmen regelt, die nicht in der Rechtsform einer Ge-
sellschaft organisiert sind, und Art. 55 lit. €) CdC die Beteiligung an anderen Gesell-
schaften, wenngleich auch Art. 48 CdC von einer Unternehmensbeteiligung als »Ge-
sellschafter« spricht. Dieser Auslegung folgend wére es Gesellschaftern der OHG un-
eingeschrankt gestattet, sich an einer GmbH oder AG aber auch als Kommanditist an
einer KG zu beteiligen.

b)  Rechte der Gesellschafter

aa) Anspriche der Gesellschafter

(1) Anspriche der Gesellschafter gegenuiber der Gesellschaft

Die Gesellschafter der OHG haben gegenliber der Gesellschaft die sich aus dem Ge-
sellschaftsvertrag ergebenden Anspriiche auf Ausschiittung des auf sie entfallenden
Gewinnanteils*2,

(2) Anspriiche der Gesellschafter gegenliber den Mitgesellschaftern

Sofern ein Gesellschafter der OHG von einem Glaubiger der Gesellschaft in Anspruch
genommen wird und er diesen befriedigt, hat er geméal Art. 52 CdC gegen jeden Mit-
gesellschafter einen Anspruch auf Zahlung des Anteils der getilgten Gesellschafts-
schuld, der dem Anteil der Einlage des jeweiligen Mitgesellschafters entspricht. Die
Mitgesellschafter haften danach im Innenverhdltnis dem leistenden Gesellschafter
nicht als Gesamtschuldner in voller Héhe. Unvollstandig geregelt bleibt im costarica-
nischen Handelsgesetzbuch dabei die Frage, wie der Anteil eines Gesellschafters zu
berechnen ist, der seine Arbeitskraft als Einlage erbringt. In Betracht kdme daher ge-
mald Art. 2 Satz 1 CdC eine Anwendung des § 1201 Absatz 2 Satz 2 CC: Die Vor-
schrift regelt die Verteilung der Gewinne und Verluste einer Gesellschaft entsprechend

41 Vl. bei der GmbH die Ausfulhrungen unter § 3 1V. 3. @) bb).
452 Zum Verbot des Ausschlusses vom Gewinn vgl. die Ausfihrungenin § 3 1. 2. d) aa).
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ihrer Einlage und bestimmt, dal3 die Einlage eines »Arbeitsgesellschafters« geschétzt
wird auf die Hohe der Einlage des Gesellschafters mit der geringsten Kapitaleinlage.

Andererseits ist gem. Art. 29 Abs. 2 CdC i. V. m. Art. 18 Nr. 9 Satz 2 CdC bereits
in der Grindungsurkunde eine Bewertung der Dienste des tétigen Gesellschafters an-
hand der ortsiiblichen Vergitung vorzunehmen, so daf3 die dispositive Regelung des
Art. 1201 CC nicht zur Anwendung kommt.

bb) Die Geschaftsfiihrungsbefugnis

Die Geschéftsfuhrung steht ausschlieffdlich der oder den Personen zu, die in der Griin-
dungsurkunde genannt werden, Art. 39 CdC. Die grundsétzliche Befugnis zur Ge-
schéftsfihrung ergibt sich danach, anders als im deutschen Recht*®3, nicht schon aus
der Stellung als Gesellschafter, vgl. Art. 40 CdC, sondern gemal3 Art. 41 CdC aus dem
Gesellschaftsvertrag. Daher gehért die Nennung der Geschéftsfiihrer und ihrer Befug-
nisse zu dem in Art. 18 Nr. 11 und 12 CdC vorgeschriebenen Inhalt der Griindungsur-
kunde der Gesellschaft. Die Ernennung zum Geschéftsfiihrer kann gemald Art. 44 CdC
auch noch anschliefRend oder auch befristet erfolgen. Sofern jedoch eine Person zum
Geschéftsfuhrer bestellt werden soll, die kein Gesellschafter ist, muf3 diese Mdglich-
keit im Gesellschaftsvertrag ausdriicklich vorgesehen sein®,

In jedem Fall setzt die Ernennung die einstimmige Wahl durch alle Gesellschafter
voraus. Die Wahl muf3 durch den Gewahlten angenommen®>, im Handel sregister ein-
getragen und im Amtsblatt veroffentlicht werden. Sofern eine Person im Handel sregi-
ster eingetragen ist, die tatséchlich nicht gewéhlt oder inzwischen abgewahit wurde,
sind gutglaubige Dritte in ihrem Vertrauen auf die Richtigkeit der Eintragung ge-
schiitzt*s,

Werden zwei oder mehr Personen zu Geschéftsfihrern ernannt, mufd der Gesell-
schaftsvertrag gem. Art. 46 CdC auch festlegen, ob jeder aleine oder nur alle gemein-
sam handeln kénnen. Sofern der Gesellschaftsvertrag bestimmt, dal3 mehrere Ge-
schéftsfihrer nur gemeinschaftlich handeln dirfen, ist bel zwel Geschéftsfiihrern
gemal3 Art. 53 Absatz 1 Satz 1 CdC Einstimmigkeit erforderlich. Sind mehr als zwei
Geschéftsfuhrer vorhanden, geniigt die Zustimmung der Mehrheit. Tétigt ein Ge-
schéftsfihrer unter MifRachtung dieser Bestimmung Geschéfte, haftet er der Gesell-
schaft gemal3 Art. 53 Absatz 2 CdC fir den hieraus resultierenden Schaden, da solche
Geschéfte gutglaubigen Dritten gegentiber wirksam sind.

Das costaricanische Gesellschaftsrecht enthélt keine besonderen Regelungen Uber
die Entziehung der Geschéftsfihrungsbefugnis durch die Gesellschafter. Sie folgt
damit grundsitzlich den Regeln iiber die Anderung des Gesellschaftsvertrages. Diese
Anderung des Geselschaftsvertrages setzt jedoch die Zustimmung aller Gesellschafter
voraus. Die Gesellschafter haben auch die Méglichkeit, durch die nachtrégliche Er-
nennung eines weiteren Geschaftsfihrers und die Vereinbarung einer Gesamtge-
schéftsfiihrung die Befugnisse des urspriinglichen Geschéftsfihrers einzuschranken.

43 Vgl. §114 HGB.

44 GonzdlesFalas, S. 81; vgl. auch Art. 40 CdC.
455 Rodriguez Gonzalo, S. 133.

4% Rodriguez Gonzalo, S. 134 f.
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Sofern der geschéaftsfuhrungsbefugte Gesellschafter stirbt, geht diese Befugnis nicht
auf seine Erben Uber, Art. 45 CdC. Stellt der Tod eines Gesellschafters aufgrund einer
Fortsetzungsvereinbarung im Gesellschaftsvertrag keinen Auflésungsgrund fir die
Gesellschaft dar, missen die Gesellschafter einen neuen Geschéftsfiihrer wahlen”.

Dem Geschéftsfihrer ist es gem. Art. 55 lit. ¢) CdC nicht gestattet, ohne die Zustim-
mung der Mitgesellschafter die sich aus seiner Funktion ergebenden Befugnisse auf
Dritte zu Uibertragen. Eine gleichwohl erfolgte Ubertragung wére nichtig.

cc) Kontrollrechte der Gesellschafter
Den Gesellschaftern der OHG steht zunéachst gem. Art. 26 Absatz 1 CdC das allgemei-
ne Recht zu, sdmtliche Bicher und Dokumente der Gesellschaft einzusehen.

Auf Antrag einer Anzahl von Gesellschaftern, die mindestens 20 % des Gesell-
schaftskapitals vertreten, sind sie weiter berechtigt, die richterliche Anordnung einer
Buchprifung zu beantragen, Art. 26 Absatz 2 CdC.

Die Geschéftsfihrung einer offenen Handelsgesellschaft ist dartiber hinaus auf
Verlangen der Mehrheit der Gesellschafter jederzeit verpflichtet, detaillierte Rechen-
schaft Uber ihre Tatigkeit abzulegen, Art. 54 CdC.

4.  Die AulRenbeziehungen der OHG
a) Dierechtsgeschéftliche Vertretung der OHG

Das Recht zum Gebrauch des Gesellschaftsnamens, also die Befugnis zur Vertretung
der Gesellschaft, steht gemal? Art. 39 Satz 1 CdC den Geschéftsfiihrern und den Perso-
nen zu, denen nach den Bestimmungen des Gesellschaftsvertrages diese Befugnis
Ubertragen wurde.

aa) Die Vertretungsmacht der Geschaftsfiihrer

Im costaricanischen Gesellschaftsrecht besteht nicht die im deutschen Recht bekannte
scharfe Trennung zwischen Geschéftsfiihrungsbefugnis und Vertretungsmacht,
Folglich ist nicht nur die Vertretungsmacht, sondern auch die Geschéaftsfuhrungsbe-
fugnis zu verdffentlichen®®, vgl. Art. 18 Nr. 12 CdC i. V. m. Art. 19 CdC und Art. 235
lit. d) CdC. Gleichwohl wird der Unterschied zwischen Geschaftsf ihrungsbefugnis und
Vertretungsmacht auch im costaricanischen Recht nicht verkannt, da die Moglichkeit
vorgesehen ist, dal3 auch solche Personen die Gesellschaft vertreten kdnnen, die nicht
Geschéftsfiihrer sind*,

Der Umfang der Vertretungsmacht ergibt sich zum einen geméR Art. 41 CdC aus
dem Gesellschaftsvertrag. Zum anderen ist die Vollmacht nach Art. 47 Satz 2 CdC
beschrankt auf solche Geschéfte, die nicht offensichtlich dem Zweck oder der ge-
wohnlichen Betétigung des Unternehmens fremd sind.

457 Corrales Solano, S. 46.

48 Vgl. Wiedemann, S. 525 m.w.N.

459 Ein Hinweis auf diesen Zusammenhang findet sich bei Miigel in Schiegelberger, Band 5,
S. 476. Zum deutschen Recht vgl. 88 114 ff HGB sowie § 125 HGB.

40 Siehe auch unter § 311. 4. a) sowie Rodriguez Gonzalo, S. 136 f.
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bb) Das Offenkundigkeitsprinzip

Die rechtsgeschéftliche Vertretung der Gesellschaft erfordert grundsétzlich ein ent-
sprechendes Handeln im Namen der Gesellschaft. Gemal? Art. 47 Satz 1 CdC wirkt ein
abgeschlossenes Rechtsgeschéft jedoch auch dann fir und gegen die OHG, wenn sich
die Absicht, im Namen der Gesellschaft zu handeln, aus den Umstanden des Falles
ergibt.

cc) Vertretung ohne Vertretungsmacht
Das Handeln eines Vertreters ohne Vertretungsmacht verpflichtet die Gesellschaft as
Vertretene grundsétzlich nicht.

Eine Ausnahme ergibt sich jedoch aus Art. 43 Satz 2 CdC: Sofern ein Gesellschaf-
ter, der kein Geschéftsfihrer ist, aber dessen Name im Firmennamen erscheint, die
Gesellschaft beim Abschlu® von Rechtsgeschéften vertritt, mu3 diese das Geschéft
gegen sich gelten lassen, wenn der Vertragspartner gutgléubig ist.

Dariiber hinaus entfalten gem. Art. 53 Absatz 2 CdC auch solche Geschéfte gegen-
Uber der Gesellschaft Wirkung, die ein Geschéftsfihrer im Falle einer gemeinschaft-
lichen Geschéftsfuhrung entgegen der erforderlichen Zustimmung der Gbrigen Ge-
schéftsfuhrer mit gutglaubigen Dritten abschliefdt. Gleiches gilt fir Geschéfte, die
durch im Handelsregister eingetragene, aber nicht (mehr) bestellte Geschaftsfuhrer
getétigt werden.*6!

b)  DieHaftung fir Verbindlichkeiten der Gesellschaft

aa) Dieprimare Haftung der Gesellschaft

Aus den Regelungen der Art. 33 und 51 CdC folgt, dal3 die offene Handel sgesel | schaft
als juristische Person primér fir die Verbindlichkeiten der Gesellschaft haftet. Erst
wenn das Gesellschaftsvermdgen erschodpft ist und nicht zur vollstandigen Befriedi-
gung der Gesellschaftsglaubiger gefihrt hat, ist die Inanspruchnahme der Gesellschaf-
ter zulassig.

bb) Die Ausfallhaftung der Gesellschafter

Sofern die Vollstreckung in das Gesellschaftsvermdgen nicht zur vollstandigen Be-
friedigung der Gesellschaftsglaubiger gefiihrt hat, haften die Gesellschafter mit ihrem
Privatvermdgen gemeinschaftlich. Eine solche Haftung der Gesellschafter kann beim
Konkurs der Gesdllschaft oder infolge ihrer Aufldsung und Liquidation eintreten?,
Die gemeinschaftliche Haftung hat zur Folge, daf3 die Gesellschafter nicht nur anteilig,
sondern zur vollen Befriedigung der Verbindlichkeit verpflichtet sind. Der Glaubiger
hat also ein Wahlrecht zu entscheiden, von welchem Gesellschafter er die Zahlung
verlangt*ss. Eine Bestimmung im Gesellschaftsvertrag, welche diese unbeschrankte
Haftung einschrankt oder aufhebt, ist gem. Art. 34 CdC nichtig und entfaltet keine
Wirkung zu Lasten Dritter.

461 Rodriguez Gonzalo, S. 134 f.
462 Gonzdlez Fallas, S. 79.
463 Gonzélez Fallas, S. 79.
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Zahlt der Gesellschafter, hat er einen Anspruch auf anteilige Erstattung seiner Lei-
stung gegen die Mitgesellschafter gemald Art. 52 CdC#*%4,

5. Veranderungen des Gesellschafterbestandes
a) Der Eintritt Dritter in die Gesellschaft

aa) Die vertragliche Aufnahme eines weiteren Gesellschafters

Zunéchst besteht die Mdglichkeit, durch Ergédnzung des Gesellschaftsvertrages weitere
Personen als Gesellschafter aufzunehmen. Diese Verénderung der Gesellschaft wére
gem. Art. 19 CdC in einer notariellen Urkunde zu erkléren, im Handelsregister einzu-
tragen und im Amtsblatt zu veréffentlichen.

bb) Der Erwerb eines Gesellschaftsanteils durch Dritte

Weiter besteht die Mdglichkeit, dal3 Dritte den Anteil eines Gesellschafters an der
Gesellschaft im Wege einer Versteigerung, einer Erbfolge oder durch ein sonstiges
Rechtsgeschéft erwerben. Geméd Art. 49 Absatz 1 Satz 1 CdC erlangen sie hierdurch
die Stellung eines Gesellschafters erst, nachdem alle Gesellschafter dieser Neuauf-
nahme zugestimmt haben. Eine Abtretung, die ohne Beachtung des Zustimmungsvor-
behaltes erfolgt, ist gem. Art. 55 lit. ¢) CdC unwirksam.

Gemal3 Art. 49 Absatz 2 CdC kann der Gesellschaftsvertrag bereits fir den Fall des
Todes eines Gesellschafters eine entsprechende Nachfolgeklausel enthalten. Der Erbe
muR dann nach dem Eintritt des Erbfalles ausdriicklich erkléren, ob er Gesellschafter
werden méchte.

b) Das Ausscheiden eines Gesellschafters

aa) Tod eines Gesdllschafters

Der Tod eines Gesellschafters fihrt gemald Art. 203 Satz 1 CdC sowie Art. 56 lit. d)
CdC grundsétzlich zur Auflésung der OHG, es sei denn, der Gesellschaftsvertrag ent-
halt mit einer Fortsetzungsklausel eine gegenteilige Bestimmung. In diesem Fall wird
die Gesellschaft mit dem Erben as Gesellschafter fortgefiihrt, sofern dieser zustimmt.
Nimmt der Erbe die ihm angebotene Gesellschafterstellung nicht an, haben die Gesell-
schafter, sofern sie die Gesellschaft fortfiihren wollen, hinsichtlich der Ausbezahlung
des Erben gemal3 Art. 50 Absatz 1 CdC ein Wahlrecht:

Sie kdnnen zum einen dem Erben den Anteil des Erblassers an der Gesellschaft zu-
zlglich der bis zur Liquidation moglichen Gewinne auszahlen. Zum anderen haben sie
die Mdoglichkeit, nur den erzielten Gewinn auszuzahlen, dann die jeweiligen Dividen-
den am Jahresende auszuschiitten und dem Erben bei Aufldsung der Gesellschaft den
Anteil des Erblassers auszuzahlen, der diesem zugestanden hétte.

bb) Der Ausschluf? eines Gesellschafters

Einen gesetzlichen Ausschluf3grund enthalt Art. 48 Absatz 2 CdC: Die Gesellschaft
kann den Gesellschafter ausschliefen, der sich ohne die Zustimmung der Mitgesell-
schafter an einem anderen Unternehmen beteiligt, das in der gleichen Branche tétig ist

464 Siehe oben unter § 3 11. 3. b) aa) (2).
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wie die Gesellschaft oder den, der entsprechende Geschéfte fir eigene oder fremde
Rechnung abschlief3t.

cc) Der Austritt eines Gesellschafters

Der Gesellschafter hat das Recht, aus der Gesellschaft auszutreten und seinen Anteil an
der Gesellschaft auf einen Dritten zu Ubertragen. Dies setzt jedoch gemal3 Art. 38 CdC
die Zustimmung aller Mitgesellschafter voraus. Eine Abtretung, die ohne diese Zu-
stimmung erfolgt, ist geman Art. 55 lit. ¢) CdC nichtig.

dd) DieHaftung des ausgeschiedenen Gesellschafters

Das Ausscheiden des Gesellschafters berthrt die Haftung fir solche Verbindlichkeiten
nicht, die zur Zeit seiner Mitgliedschaft in der Gesellschaft entstanden sind. Flr spéter
begriindete Gesellschaftsschulden haftet er gemal Art. Art. 37 Satz 2 CdC nur, sofern
sein Name noch im Gesell schaftsnamen erscheint.

6. Die Anderung des Gesellschaftsvertrages

Das costaricanische Recht iber die OHG enthalt keine Bestimmungen darliber, unter
welchen Voraussetzungen die Anderung des Gesellschaftsvertrages erfolgt. Aus die-
sem Grunde mul3 gemald Art. 2 Satz 1 CdC auf Art. 1204 CC zuriickgegriffen wer-
den?ss, wonach fur die Anderung des Gesellschaftsvertrages ein entsprechender Gesell-
schafterbeschluR erforderlich ist, dem alle Gesellschafter zugestimmt haben.

7.  Besondere Auflésungsgriinde der OHG#¢

Art. 56 CdC nennt die folgenden Auflésungsgriinde:

a) Ablauf der Frist oder Eintritt der Bedingung, die vorher mit dieser Wirkung festge-
legt wurde;

b) Vollendung des Geschéftes, fur das sie gegriindet wurde;

¢) Verbindliche Erklérung des Konkurses,

d) Tod eines Gesellschafters. Es kann jedoch vereinbart werden, dald dies nicht das
Ende der Gesellschaft bewirkt, sondern diese mit den tbrigen Gesellschaftern oder
mit den Erben fortbesteht. Ein Fortbestehen mit den Erben setzt dann noch deren
Zustimmung gemaf3 Art. 49 CdC voraus.

€) Verschmelzung mit einer anderen Gesellschaft

und

f) vorzeitige Auflésung durch einstimmige Entscheidung der Gesellschafter.

Gemald Art. 204 CdC stellen der Austritt oder der Ausschluld eines Gesellschafters

vorbehaltlich einer gegenteiligen Vereinbarung der Gesellschafter keinen Aufldsungs-

grund dar.

Hinsichtlich des Auflésungsgrundes »Konkurs« sei hinzugefiigt, dal3 grundsétzlich
nicht schon die Erkldrung des Konkurses, sondern erst der Abschlul3 des Konkurs-
verfahrens einen Auflésungsgrund bedeutet. In dem Konkursverfahren wird das Ge-

465 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I, Teil 1, S. 17.
466 Vgl. zu den algemeinen Auflésungsgriinden die Ausfiihrungen in 8 3 1. 4. a) aa).
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sellschaftsvermdgen liquidiert und nicht die Gesellschaft als solche®”. Hieraus folgt,
dal grundsétzlich die Handelsgesellschaft wahrend dieses Verfahrens ihre Tétigkeit
fortfUhren kann. Demgegeniber folgt fir die OHG aus Art. 56 lit. ¢) CdC, dal? bereits
die unanfechtbare Entscheidung Uber die Erdffnung des Konkursverfahrens einen
Aufldsungsgrund darstellt. Sofern sich die wirtschaftliche Situation der Gesellschaft
anschliefiend erholt und sie ihre Tétigkeit fortsetzen will, muR3 sie als neue Gesellschaft
gegrundet werden?s8,

8. Die Fusion der OHG mit einer anderen Gesellschaft

Wie bereits dargestellt, kann die Fusion zweier Gesellschaften grundsétzlich dadurch
erfolgen, dal3 die eine Gesellschaft die andere Gesellschaft aufnimmt, oder sie ge-
schieht durch Griindung einer neuen Gesellschaft*®®. GemaR Art. 56 lit. €) CdC ist die
erste Moglichkeit der Fusion insoweit ausgeschlossen, als die OHG keine andere Ge-
sellschaft im Wege der Verschmelzung tbernehmen kann. Eine solche Fusion mit
einer anderen Gesellschaft begriindet fur sie einen Auflésungsgrund. Die Verschmel-
zung mit einer OHG kann danach nur im Wege der Ubernahme durch eine Gesellschaft
anderen Typs oder durch Griindung einer neuen Gesellschaft vorgenommen werden.

467 Gonzédlez Fallas, S. 82, sowie die Ausfiihrungen unter 8 3 1. 4. a) aa) (1).
468 Gonzdlez Fdlas, S. 82.
469 Vgl. die Ausfiihrungen unter § 3 1. 5. a) aa).
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[11. Die Kommanditgesellschaft
1. Einfubrung

Spezielle Regelungen Uiber die Kommanditgesellschaft (sociedad en comandita) befin-
den sich im ersten Buch des costaricanischen Handel sgesetzbuches, Titel |, Kapitel 5,
in den Artikeln 57 bis 74 CdC.

Auf die Kommanditgesellschaft finden gemal3 Art. 74 CdC sinngemal? die Vor-
schriften Uber die offene Handelsgesellschaft und die Aktiengesellschaft Anwen-
dung?*™®.

Die Kommanditgesellschaft ist gekennzeichnet durch den Firmennamen und ihre
Gesellschafter, die unbeschrankt, gemeinsam und gegeniiber der Gesellschaft subsidiar
haftenden Komplementére sowie die Kommanditisten, deren Haftung auf ihre Einlage
beschrankt ist*t. Auf die tatsichlich ausgelibte Betétigung der Gesellschaft und den
Gegenstand ihres Geschaftshetriebes kommt es dagegen nicht an*72,

Atypische Gestaltungsformen einer Kommanditgesellschaft — wie z. B. die Publi-
kums-KG oder die GmbH & Co. KG — werden in der costaricanischen Literatur nicht
behandelt und sind soweit ersichtlich in der costaricanischen Rechtswirklichkeit auch
nicht vorhanden.

2.  DieEntstehung der KG
a) Allgemeines

Die Grindung der KG erfolgt durch den Abschlufd eines notariell beurkundeten Griin-
dungsvertrages, der neben den in Art. 18 CdC geforderten Angaben geméld Art. 59
CdC zusétzlich die Angabe enthalten mul3, wer geschéftsfiihrender Gesellschafter oder
Komplementdr und wer Kommanditist ist. SchlieRlich muf3 die Einlage jedes Gesell-
schafters angegeben werden. Diese Angaben sind nach Art. 19 CdC im Handelsregister
einzutragen und im Amtsblatt zu verdffentlichen.

b) Der Firmenname

Der Firmenname wird gem. Art. 62 Satz 1 CdC aus den Namen oder Nachnamen der
geschéftsfiihrenden Gesellschafter oder Komplementére und dem Zusatz »y Compafiia,
Sociedad en Comanditax gebildet. Der Zusatz kann abgekirzt werden durch »S. en
C«.

Eine dem Art. 36 CdC vergleichbare haftungsrechtliche Vorschrift kniipft in Art. 62
Satz 2 CdC an den Firmennamen an: Sofern ein Kommanditist mit der Verwendung
seines Namens in der Firma der KG einverstanden ist, haftet er wie ein Komplementér.

470 In diesem Rahmen gelten die Ausfiihrungen in Kapitel 11. und V. des § 3 entsprechend
auch fir die Kommanditgesellschaft.

411 Gonzélez Fallas, S. 84, und Zurcher in Seminario sobre el Cddigo de Comercio, S. 30.

472 Vgl. unter § 31. 2. @) sowie Art. 17 CdC.
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I11. Die Kommanditgesellschaft

3.  Dielnnenbeziehungen der KG
a) Verpflichtungen der Gesellschafter

aa) DieEinlagepflicht
Jeder Gesellschafter der KG ist gemal3 Art. 29 Absatz 1 CdC zur Einbringung der ver-
sprochenen Einlage verpflichtet.

Fir die Gesellschafter einer KG bestehen jedoch hinsichtlich ihrer Einlagepflicht
die folgenden Sonderregel ungen:

Gemal3 Art. 61 CdC i. V. m. Art. 18 Nr. 9 CdC kann die Einlage eines Gesell schaf-
ters aus anderen Vermogenswerten als Geld bestehen. Die gem. Art. 61 CdC erfor-
derliche Zulassung dieser Einlageform durch die anderen Gesellschafter ist i.d.R. be-
reits mit der Unterzeichnung der Griindungsurkunde ausgesprochen’?s,

Die Einlage eines Kommanditisten kann jedoch nicht aus seinen Fahigkeiten, sei-
nem kaufmannischen Kredit oder seiner personlichen Mitarbeit bestehen. Will er ein
Erfindungspatent, eine Fabrikationsmarke oder ein Kunst- bzw. Wissenschaftspatent
einbringen, darf er dieses weder selber anwenden, noch darf er an der Anwendung
beteiligt sein, Art. 67 CdC.

Das Kapital der Gesellschaft muR gemal3 Art. 68 CdC durch die Kommanditisten
oder durch diese gemeinsam mit den geschéftsfiihrenden Gesellschaftern eingebracht
werden. Die Komplementére und Kommanditisten unterscheiden sich danach nicht nur
hinsichtlich ihrer Haftung fir Verbindlichkeiten der Gesellschaft. Charakteristisch fur
die Einlage der Gesellschafter einer KG ist, dal3 die Kommanditisten das Gesell-
schaftskapital und die Komplementére ihr Wissen und ihre Mitarbeit in die Gesell-
schaft einbringen?.

bb) Das Wettbewerbsverbot

Die unbeschrankt haftenden Gesellschafter, aso die Komplementére, dirfen sich ge-
mal3 Art. 64 CdC vorbehaltlich der Bestimmungen aus Art. 55 lit. d) und lit. €) CdC
weder direkt noch indirekt an Geschéften beteiligen, die dem Zweck der Gesellschaft
entsprechen. Auch hier wird man das Merkmal »Zweck« der Gesellschaft dahingehend
einschrénkend auslegen missen, dal3 hierunter nur die tatséchlich ausgeiibte Betéti-
gung der Gesellschaft und nicht allgemein die Gewinnerzielungsabsicht zu verstehen
ist475'

Ein Wettbewerbsverbot fir Kommanditisten, wenn auch mit abgeschwachten Sank-
tionen fir den Fall der Verletzung*s, enthdlt Art. 73 CdC: Sofern sie Geschéfte, die
den Zweck der Gesellschaft ausmachen oder ihm verwandt sind, tétigen, verlieren sie
das Recht, die Blicher der Gesellschaft zu priifen und sich Uber die Geschaftstétigkeit
zu unterrichten.

473 Pérez Vargas.

474 Gonzdez Falas, S. 85; Corrales Solano, S. 47.

475 V. bei der GmbH die Ausfulhrungen unter § 3 1V. 3. @) bb).
476 Corrales Solano, S. 48.
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§ 3 Die Handelsgeselschaften im costaricanischen Recht

b)  Rechte der Gesellschafter

aa) Anspriche der Gesellschafter

(1) Anspriche der Gesellschafter gegeniiber der Gesellschaft

Die Gesdllschafter der Kommanditgesellschaft haben gegenliber der Gesellschaft die
sich aus dem Gesellschaftsvertrag ergebenden Anspriiche. Insoweit ergeben sich ge-
genuiber dem Recht der OHG hier keine Besonderheiten*”.

Eine spezielle Regelung*® des Anspruchs der Kommanditisten auf Zinsen oder Di-
vidende enthalt Art. 70 Satz 1 CdC: Bevor es zu einer solchen Ausschittung kommt,
missen Verluste der Gesellschaft ausgeglichen werden. Unter Versto3 gegen diese
Ausgleichspflicht vorgenommene Zahlungen miissen die Kommanditisten jedoch nicht
zuriickzahlen, wenn sie beim Empfang des Gewinns gutglaubig waren, Art. 70 Satz 2
CdC.

(2) Anspriche der Gesellschafter gegentiber Mitgesellschaftern

Den Komplementdren und Kommanditisten stehen Ausgleichsanspriiche gegentiber
ihren Mitgesellschaftern gemaid Art. 74, 52 CdC zu, sofern sie aufgrund ihrer Haftung
flr Gesellschaftsschulden von Glaubigern der Gesellschaft in Anspruch genommen
wurden. Fraglich ist, ob insoweit auch von den Kommanditisten der KG Ausgleich
verlangt werden kann. Gemal3 Art. 60 CdC ist deren Zahlungsverpflichtung auf den
Betrag des gezeichneten Kapitals beschrankt. Sie kénnen daher nur in dem Umfange
zur Zahlung verpflichtet werden, a's sie ihre Einlage noch nicht erbracht haben.

bb) Die Geschaftsfihrungsbefugnis

Die Verwaltung einer KG obliegt nach Art. 57 CdC den Komplementéren oder den
Geschéftsfiihrern, die gemal? Art. 58 CdC durch alle Gesellschafter aus dem Kreis der
Komplementére gewahlt werden*™.

Demgegentber sind die Kommanditisten nach Art. 65 Absatz 1 CdC von der Ge-
schéftsfiihrung ausdriicklich ausgeschlossen. Dies gilt auch, wenn sie von den Ge-
schéftsfiihrern hierzu erméchtigt wurden. Jedoch sind diese Handlungen der Geschéfts-
fuhrungen nicht unwirksam; sie |6sen vielmehr die Sanktion des Art. 65 Abs. 1 Satz 2
CdC aus*®; VerstofRen die Kommanditisten gegen das Verbot, sich jeder Geschéftsfiih-
rung zu enthalten, haften sie Dritten gegentber fir alle Verluste und Verbindlichkeiten
der Gesellschaft, die sich aus der Geschéftsfiihrung ergeben.

Im Hinblick auf diese Haftung z&hlen gemél3 Art. 72 CdC folgende Handlungen
nicht zur Geschéftsfihrung:

a) die Teilnahme an der Versammlung der Gesellschafter mit beratender Stimme,

b) die Prifung, Inspektion und Kontrolle der Buchfiihrung und der Handlungen der
Geschéftsfihrung,

¢) dieVertragsabschliisse fur eigene oder fremde Rechnung mit der Gesellschaft,

d) dieuntergeordnete Arbeit in der Gesellschaft,

477 Vgl.§311.3.b).

478 V. auch die allgemeine Bestimmung in Art. 27 Abs. 2 und 3 CdC.

419 V. Certad M., Algunos conceptos bésicos, Revista Judicial Nr. 13 (Sept. 1979), S. 74.
480 Djese Sanktion ist nach Corales Solano, S. 48, zu milde.
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I11. Die Kommanditgesellschaft

e) die entsprechend dem Gesellschaftsvertrag oder dem Gesetz durchgefiihrte Auf-
sicht und
f) die Vertretung entsprechend Art. 66 CdC.
Art. 66 CdC regelt den Fall, daf? der einzige Geschéftsfihrer der KG verstorben und
kein geschéftsfuhrungsberechtigter Gesellschafter mehr vorhanden ist. In diesem Fall
kann der Kommanditist ausnahmsweise fur einen Monat die Geschéfte der ausschlief3-
lichen oder dringenden Verwaltung vorlaufig erledigents..

cc) Kontrollrechte der Gesellschafter
Die Kontrollrechte der Gesellschafter einer KG entsprechen denen der Gesellschafter
einer OHG*2,

Eine Beschrankung dieses Kontrollrechts sieht Art. 73 CdC fur Kommanditisten
vor, sofern diese gegen das Wettbewerbsverbot verstolen.

4.  Die Aulienbeziehungen der KG
a) Dierechtsgeschéftliche Vertretung der KG

Die Vertretung der KG obliegt gemal3 Art. 58 CdC den Geschéftsfuhrern, die unter den
Komplementéren bestimmt werden.

Die Kommanditisten der KG sind danach nicht befugt, die Gesellschaft zu vertreten.

Eine Ausnahme von diesem Vertretungsverbot wird zum einen im Rahmen des
Art. 65 Absatz 2 CdC zugelassen: Die Gesellschaft kann dem Kommanditisten die
Befugnis erteilen, im Namen der Gesellschaft zu handeln. Kann er jedoch die ihm
erteilte Bevollméachtigung nicht nachweisen, haftet er gem. Art. 65 Abs. 2 Satz 2 CdC
i.V.m. Art. 62 Satz 2 CdC wie ein Komplementér personlich und unbeschrankt.

Eine weitere Ausnahme sieht zum anderen der bereits angesprochene Art. 66 CdC
fir den Fall vor, da® der Geschéftsfihrer der KG verstorben und kein geschéfts-
fUhrungsberechtigter Gesellschafter vorhanden ist. In diesem Fall ist der Kommanditist
berechtigt, innerhalb eines Monats die Gesellschaft in dem beschriebenen Umfang zu
vertreten.

b)  DieHaftung fir Verbindlichkeiten der Gesellschaft

aa) Dieprimare Haftung der Gesellschaft

Die KG haftet als juristische Person fir alle Verbindlichkeiten, die in ihrem Namen
eingegangen wurden, unbegrenzt. Uber das Verhétnis dieser Haftung zur Haftung der
Gesellschafter hat der costaricanische Gesetzgeber — anders as im Recht der OHG —
keine ausdriickliche Anordnung getroffen. In Art. 74 CdC erklért er lediglich die Vor-
schriften der OHG fir entsprechend anwendbar. Gemaf3 Art. 60 CdC haften die ge-
schéftsfiihrenden Gesellschafter oder Komplementédre wie die Gesellschafter einer
OHG. Diese haften jedoch nur subsidiar. Dieses Ergebnis kann fir Kommanditisten
Uber die allgemeine Verweisung in Art. 74 CdC erreicht werden, so dal3 auch fir das

481 Diese Befugnis entspricht der allgemeinen Vollmacht geméR Art. 1255 CC, d. h. es sind
dle zum Erhalt des Unternehmens erforderlichen Handlungen zulssig, Pérez Vargas.
482 Vgl. insoweit die Ausfuihrungen unter 8 3 11. 3. b) cc).
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§ 3 Die Handelsgesellschaften im costaricanischen Recht

Recht der KG insgesamt von einer primdren Haftung der Gesellschaft auszugehen
iSt483.

bb) Die Ausfallhaftung der Gesellschafter
Die Gesellschafter der KG haften wie die Gesellschafter der OHG gemeinschaftlich,
gegentiber der Gesellschaft jedoch subsidiar.

Gemal3 Art. 60 CdC haften die Komplementére unbegrenzt mit ihrem Privatvermo-
gen, wohingegen die Haftung der Kommanditisten auf die gezeichnete Einlage be-
schrankt ist.

5. Veranderungen des Gesellschafterbestandes

Das costaricanische Gesellschaftsrecht enthdlt im Hinblick auf den Wechsel eines
Gesellschafters einer KG keine besonderen Vorschriften. Gemald Art. 74 CdC kann
insoweit auf die Veranderung des Gesellschafterbestandes bei einer OHG verwiesen
werden?*®4,

6.  Besondere Auflésungsgriinde der KG

Neben den allgemeinen Aufldsungsgriinden, die im costaricanischen Gesellschafts-
recht in den Art. 201 ff CdC geregelt sind*®, enthalt Art. 63 CdC eine Speziaregelung
Uber die Auflésung der KG.

Als zusétzliche Auflésungsgriinde werden genannt: Tod, Bankrott oder Entmindi-
gung des Komplementérs, sowie der Umstand, dai3 diesem die Fiihrung der Geschéfte
unmoglich ist. Diese Auflésungsgrinde entfallen jedoch, wenn die Gesellschaft von
mehreren Komplementéren gebildet wird und die Fortsetzung der Gesellschaft in ei-
nem solchen Fall im Gesellschaftsvertrag vorgesehen wurde. Uber Art. 74 CdC gelten
die Auflésungsgriinde des Art. 56 CdC grundsétzlich auch fir die Kommanditgesell-
schaft entsprechend. Diese Verweisung soll jedoch Art. 56 lit. d) CdC nicht erfassen,
soweit es sich bei dem verstorbenen Gesellschafter um einen Kommanditisten han-
delt#ss,

7.  Die Kommanditgesellschaft auf Aktien

Der grundlegende Unterschied zwischen einer Kommanditgesellschaft auf Aktien und
einer einfachen Kommanditgesellschaft besteht darin, dal3 das Grundkapital der Ge-
sellschaft in handelsfahige Aktien zerlegt ist, welche in den Handen der Kommanditi-
sten liegen*®”. Diese Mischform zwischen einer Personen- und Kapitalgesellschaft
wurde aufgrund ihrer mangelnden Gebrauchlichkeit aus dem costaricanischen Gesell-
schaftsrecht gestrichenss,

483 30, wenn auch ohne Begriindung, Gonzélez Fallas, S. 84, und Corrales Solano, S. 48.

484 Vgl. die Ausfihrungen unter § 3 11. 5.

485 Vl. insoweit die Ausfiihrungen unter § 3 1. 4. a) aa).

48 Pgrez Vargas. Vgl. auch Art. 203 Satz 2 CdC.

487 Corrales Solano, S. 48; Gonzélez Fallas, S. 86; Zurcher in Seminario sobre el Codigo de
Comercio, S. 30.

488 Gonzélez Fallas, S. 86.
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1V. Die Gesellschaft mit beschrankter Haftung

IV. DieGesdlschaft mit beschréankter Haftung
1.  Einfuhrung

Spezielle Regelungen Uber die GmbH (sociedad de responsabilidad limitada) enthéalt
das costaricanische Handel sgesetzbuch im ersten Buch, Titel 1, Kapitel VI, in den Ar-
tikeln 75-101 CdC. Soweit diese Vorschriften keine speziellen Bestimmungen enthal -
ten, ist auf die allgemeinen Regelungen zuriickzugreifen®,

Als erster amerikanischer Staat fiihrte Brasilien im Jahre 1919 die GmbH nach
deutschem Vorbild ein, indem es sich eng an das portugiesische Recht anlehnte, das
seinerseits weitgehend dem deutschen GmbH-Recht enthommen worden war*®. Es
folgten in Stid- und Mittelamerika Chile (1923), Argentinien (1932), Uruguay (1933)
und Mexico (1934)%,

In Costa Rica wurde die Gesellschaftsform der GmbH im Jahre 1942 mit dem Ziel
eingefuhrt*®2, kleinen, insbesondere Familienunternehmen, eine gesellschaftsrechtliche
Form zu bieten, die eine Haftungsbeschrankung ihrer Gesellschafter ermoglicht?s.

Zunéchst wurde das GmbH-Gesetz in einem eigenen Gesetz erlassen, was den
Schluf? zul&@’t, dal’ der Gesetzgeber davon ausging, diese neue Gesellschaftsform wei-
che so erheblich von den bisher geregelten Typen ab, dal sie sich nicht in einem ge-
meinsamen Gesetz regeln lasse®. Erst mit der Einflhrung des aktuellen Cédigo de
Comercio im Jahre 1964 wurde das Recht der GmbH dann in das Handel sgesetzbuch
eingeflgt.

In der Rechtswirklichkeit hat die GmbH in Costa Rica keine entscheidende Bedeu-
tung mehr; auch kleine Familienbetriebe wahlen dort heute ganz Uberwiegend die
Rechtsform der Aktiengesellschaft*®. Anders war die Situation noch vor der Reform
des Gesellschaftsrechts im Jahre 1964, als die GmbH den Uberwiegenden Anteil der
eingetragenen Handel sgesell schaften ausmachtet*s.

Kennzeichnend fur die GmbH ist gemald Art. 75 CdC auch im costaricanischen
Recht die Haftungsbegrenzung der Gesellschafter auf ihre Einlage.

489 Zu den Rechtsquellenvgl. §3 1. 1.

40 Rodriguez Gonzalo, S. 32; Lutter, 100 Jahre GmbH-Gesetz, S. 50; zu den Abweichungen
vgl. Sarre in Schlegelberger, Band 3, S. 732 f.

41 Vgl. Rodriguez Gonzao, S. 31 ff.

492 Gesetz Nr. 272 vom 25. August 1942, La Gaceta Nr. 191 vom 29. August 1942, S. 1491 ff.

4% Rodriguez Gonzalo, S. 4; Corrales Solano, S. 51; Gonzélez Fallas, S. 87; Bolafios Morales,
S. 6; Morades R., S. 10; Medina Calvo/Guillén Ulloa, S. 68. Eine Darstellung und Kom-
mentierung dieses ersten costaricanischen GmbH-Rechts findet sich bei Solera Bennett,
Ley de sociedades de responsabilidad limitada.

494 Vgl Lutter, 100 Jahre GmbH-Gesetz, S. 52.

4% Zuden Griinden sieheuntenin 8§ 511.

4% |m Jahre 1958 waren beispielsweise 395 Gesellschaften mit beschréankter Haftung, 69
Aktiengesellschaften, 132 Offene Handelsgesellschaften und 5 Kommanditgesellschaften
im costaricanischen Handelsregister eingetragen, vgl. Zurcher in Seminario sobre el Cédi-
go de Comercio, S. 43.
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§ 3 Die Handelsgeselschaften im costaricanischen Recht

2. DieEntstehung der GmbH
a) Allgemeines

Die Grundung einer GmbH erfolgt mittels eines notariell beurkundeten Grindungsver-
trages, der die in Art. 18 CdC genannten Angaben enthdlt, durch Eintragung im Han-
delsregister und Veréffentlichung im Amtsblatt, vgl. Art. 19 CdC*”.

Die Griindung der GmbH durch 6ffentliche Zeichnung ist gem. Art. 79 Satz 1 CdC
ausdriicklich untersagt. Bei dieser Form der Griindung, die auch Stufen- oder Sukzes-
sivgrindung genannt wird, werden in einem offentlichen Aufruf Dritte vor der Grin-
dung der Gesellschaft aufgefordert, Anteile zu zeichnen, um auf diese Weise durch die
Gewinnung neuer Gesellschafter das erforderliche Gesellschaftskapital zu erlangen®®.
Eine solche Offnung der GmbH widerspréache auch dem Zweck dieser Gesellschafts-
form, kleinen Familienbetrieben den Schutz der Haftungsbeschrankung zu gewéh-
ren*®, Im Ubrigen ist Grundlage der Griindung der GmbH das gegenseitige V ertrauen
der Gesellschafter, so daid die 6ffentliche Zeichnung und damit die Aufnahme fremder
Mitglieder sich schon aus diesem Gesichtspunkt verbietet>®. Andererseits untersagt
diese Vorschrift nicht die offentliche Werbung fir eine Zeichnung von Gesellschafts-
anteilen. Hierbel handelt es sich um eine invitatio ad offerendum, die Entscheidung
Uber die Beteiligung der so geworbenen Personen verbleibt bel den Initiatorens®.

Die GmbH kann daher nur durch eine Simultangrindung, also durch die einheitliche
Abgabe der fir die Griindung einer Gesellschaft erforderlichen Erklérungen aler Ge-
sellschafter vor dem Notar, gegriindet werden.

Im Gegensatz zu zahlreichen Rechtsordnungen, die Begrenzungen der Mitglieder-
zahl einer GmbH zwischen 10 und 99 Personen vorschreibens®?, enthélt das costarica-
nische Gesellschaftsrecht trotz des Leitbildes von einer GmbH als einer Gesell schafts-
form fir kleine Unternehmen keine entsprechende Begrenzung. Hinter dieser
fehlenden Begrenzung mag die Uberlegung gestanden haben, daf? eine solche Bestim-
mung ohnehin zur Beschrdnkung dieser Gesellschaftsform nur unzureichend geeignet
ware, da die Grofe des Unternehmens entscheidend vom Umfang der Geschéftstétig-
keit und nicht unmittelbar von der Mitgliederzahl abhangt>es,

Auch was die Mindestzahl von Gesellschaftern anbetrifft, enthalten die Art. 75-101
CdC keine speziellen Vorschriften. Daraus folgt, dal3 entsprechend der im costaricani-
schen Gesellschaftsrecht geltenden Vertragstheorie®®, die Griindung einer GmbH min-

497 Vgl weiter die Ausfihrungenin 8 31. 2. b) aa) und bb).

4% Rodriguez Gonzalo, S. 69; Medina Calvo/Guillén Ulloa, S. 88. Diese Form der Gesell-
schaftsgriindung ist in Costa Rica nur fir die Aktiengesellschaft zugelassen, vgl. Art. 105
CdC.

49 Medina Cavo/Guillén Ulloa, S. 85.

500 Machado Salgado, S. 59.

501 Machado Salgado, S. 60; Rodriguez Gonzalo, S. 71, unter Hinweis auf die gegenteilige
Auffassung von Brunetti, Tratado del derecho de las sociedades, Band 111, S. 66.

502 vgl. Lutter, 100 Jahre GmbH-Gesetz, S. 61 f, mit zahireichen Beispielen.

503 vgl. Lutter, 100 Jahre GmbH-Gesetz, S. 62.

504 Vqgl. die Ausfiihrungen unter § 31. 2. b) cc) (2) und § 31. 4. @) ad) (1) (d).
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1V. Die Gesellschaft mit beschrankter Haftung

destens zwei Gesellschafter erfordert; die Einmanngriindung einer GmbH ist danach
im costaricanischen Recht nicht mdglich3,

Sinkt die Mitgliederzahl im Verlaufe des Bestehens der Gesellschaft auf eine Per-
son, so wird im Hinblick auf eine Entscheidung des costaricanischen Kassati-
onsgerichts™ aus dem Jahre 1956 diskutiert, ob dies analog Art. 202 CdC keinen Auf-
I6sungsgrund darstellt. Das Gericht hatte seinerzeit entschieden, dal? die Vereinigung
aller Geschéftsanteile an einer GmbH in der Hand eines Gesellschafters nicht die
Auflésung der Gesellschaft zur Folge habe. Nach der Einfiihrung des neuen Handels-
gesetzbuches im Jahre 1964 soll diese Rechtsprechung jedoch nicht mehr herangezo-
gen werden kénnen®’. Zum einen beziehe sich die Ausnahmeregelung des Art. 202
CdC ausdriicklich nur auf die Aktiengesellschaft und zum anderen habe der Gesetzge-
ber 1964 das Einzelunternehmen mit beschrénkter Haftung al's neue Rechtsform einge-
fuhrt, die dem Einzelkaufmann eine entsprechende Haftungsbeschrénkung gewahre™,

b) Der Firmenname

Im Gegensatz zu den Personenhandelsgesellschaften sind die Gesellschafter einer
GmbH inihrer Entscheidung tber den Firmennamen frei. Sie sind nicht nur befugt, ihr
eine Personenfirma zu verleihen, sie konnen die GmbH auch nach ihrem Zweck be-
nennen oder einen anderen Namen wahlen, Art. 76 Satz 1 CdC. In der Firma muf3 je-
doch in jedem Fall der Zusatz »Sociedad de Responsabilidad Limitada« oder die Ab-
kiirzung »Limitada«, »S.R.L.« oder »Ltda.« enthalten sein.

Personen, welche die Benutzung ihres Namens als Bestandteil der Firma gestatten,
haften gemaf3 Art. 76 Satz 2 CdC bis zum Betrag der héchsten Einlage, die ein Gesell-
schafter in die GmbH eingebracht hat. Im Hinblick auf den personlichen Anwendungs-
bereich dieser Vorschrift ist unklar, ob er sich nur auf Dritte bezieht oder auch auf
Gesellschafter erstreckt, welche die Benutzung ihres Namens gestattet haben. Hier
wird zum Teil die Ansicht vertreten, die Vorschrift wende sich nur gegen Dritte, weil
Gesellschaftern, die der Verwendung ihres Namens zugestimmt haben, keine schadi-
gende Absicht unterstellt werden konne>®,

Auf alen Dokumenten, Rechnungen, Inseraten oder Vertffentlichungen der Gesell-
schaft muf3 die vollsténdige Firma inklusive des Zusatzes angegeben werden, der auf
die Rechtsform der »GmbH« hinweist. Anderenfalls haften die Gesellschafter gemein-
schaftlich und unbeschrankt fir Schéden, die Dritte durch das Unterlassen der Angabe
erleiden, Art. 77 CdC.

505 Gonzédlez Fallas, S.88; Garita Gonzadlez/Robles Macaya, Las sociedades unimembres,
Revista Judicial Nr. 34 (Sept. 1985), S. 141. Vgl. zur Unzul&ssigkeit der Einmanngrin-
dung im franzdsischen Rechtskreis allgemein I1gen, S. 82.

506 Vgl. Sala de Casacion, Entscheidung Nr. 70 vom 17.8.1956, 15:15 Uhr, Sentencias de la
Sala de Casacién 1956, 2. Halbjahr, Band 1, S. 1295 (1305 f).

507 Certad M., Temas de derecho comercial, S. 62; Bolafios Morales, S. 24; a.A. Matamoros
Calderdn, der Art. 202 CdC auf die Ubrigen Handel sgesellschaften analog anwenden will.
Vgl. auch die Ausfuhrungen unter 8 31. 4. a) aa) (1) (d).

508 Bolafios Morales, S. 24.

509 Viaud Gonzélez, S. 21, unter Hinweis auf eine entsprechende Gesetzeslage in El Salvador;
zustimmend Rodriguez Gonzalo, S. 101.
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c) Das Gesellschaftskapital

aa) DieZeichnung und Veranderung des Gesellschaftskapitals

Das Gesellschaftskapital einer GmbH ist eingeteilt in Anteile von 100 Colones oder
einem Vielfachen dieses Betrages, Art. 79 Satz 1 CdC. Diese Einteilung des Gesell-
schaftskapitals wird damit begriindet, daf3 so der Umfang des Stimmrechtes eines jeden
Gesellschafters, der von der Hohe seiner Beteiligung am Gesellschaftskapital abhangt,
einfacher ermittelt werden kann®°. Der costaricanische Gesetzgeber folgt damit dem
System des summenmaliig fest bestimmten Anteils, der es zul&f}, dal3 ein Gesellschaf-
ter mehrere Anteile an einer GmbH halt5:1.

Im Gegensatz zu den meisten Rechtsordnungen®? ist fir die GmbH im costaricani-
schen Recht ein Mindestkapital nicht ausdriicklich vorgeschrieben®s, Da sie jedoch
von mindestens zwei Gesellschaftern gegriindet werden muf3 und jeder Gesellschafter
einen Anteil am Gesellschaftskapital zu zeichnen hat'4, ergibt sich faktisch ein Min-
destkapital von 200 Colones™s. Bei dieser Summe handelt es sich jedoch nur um einen
Betrag von umgerechnet ca. 2,20 DM>%, Sie stellt damit natiirlich kein Korrelat zwi-
schen den Interessen der Glaubiger und dem Haftungsprivileg der Gesellschafter dar.
Vielmehr ist sie die rechnerische Folge der Einteilung der Gesellschaftsanteile in 100
Colones, verknipft mit dem Erfordernis, dald mindestens zwei Gesellschafter an der
Gesellschaftsgriindung beteiligt sein miissen, und kein Mindestkapital im Sinne eines
gesetzgeberisch gewollten Sicherungsinstrumentes®’.

Bel der Grindung der GmbH mul3 das gesamte Gesellschaftskapital durch die Ge-
sellschafter gezeichnet und in Héhe von 25 % eingezahlt werden. Die Zahlung des
restlichen gezeichneten Gesellschaftskapitals ist von den Gesellschaftern innerhab
eines Jahres vorzunehmen. Anderenfalls kann die Gesellschaft gegen den sdumigen
Gesellschafter vorgehen, wobel die Ausfertigung einer Grindungsurkunde einen ent-
sprechenden Vollstreckungstitel darstellt, Art. 80 CdC. Auf diese Weise soll sicherge-
stellt werden, dal3 das Gesellschaftskapital, welches die einzige Sicherheit fir die
Glaubiger der Gesellschaft darstellt, auch eingezahlt wird.

Diese Garantiefunktion des Gesellschaftskapitals hat eine Diskussion darliber aus-
gelost, ob die Einlage des Gesellschafters auch in Form von Dienstleistungen oder

510 vgl. Rodriguez Gonzalo, S. 174.

511 Demgegentiiber folgt das deutsche GmbH-Recht dem System des einheitlichen Anteils, das
von der Einheit des Gesellschaftsanteils und nicht von einer Summe mehrerer Anteile aus-
geht, vgl. Behrens, Rn. 680. Eine willklrliche Vervielfaltigung von Geschéftsanteilen soll
unterbunden werden, um so den Handel mit ihnen zu erschweren, Meyer-Landrut in
Meyer-Landrut, GmbHG, § 17, Rn. 1.

512 Vgl Lutter, 100 Jahre GmbH-Gesetz, S. 65, mit zahlreichen Beispielen.

513 Kritisch im Hinblick auf diese Gesetzeslage Viaud Gonzélez, S. 29, und Rodriguez Gonza-
lo, S. 111, mit Hinweis auf die ebenfalls fehlende Anordnung eines Mindestkapitals fir die
Aktiengesell schaft.

514 Rodriguez Gonzalo, S. 110, Fn. 4, unter analoger Anwendung des Art. 104 lit. a) CdC.

515 Steinvorth Sauter, S. 91, Fn. 91.

516 Umrechnungskurs April 1994.

517 Vgl. Machado Dalgado, S. 67.
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1V. Die Gesellschaft mit beschrankter Haftung

Kenntnissen erfolgen kann. Grundsétzlich lassen Art. 29 und 32 CdC eine solche Ein-
lageform zu. Da aber die Glaubiger der Gesellschaft nur in die Vermdgensmasse der
Gesellschaft vollstrecken kdnnen, kdnnte sich bei der GmbH eine Einschrankung auf
solche Einlagen ergeben, die insoweit auch ein verwertbares Wirtschaftsgut darstel-
|en518_

Unter Hinweis auf den Wortlaut des Art. 80 CdC, der von dem »Einzahlen« des
Anteils und der Einlage von »Bargeld, Guiter(n) oder Werte(n)« spricht, wird vertreten,
dald Dienstleistungen oder Kenntnisse keine zuldssige Einlageform fir eine GmbH
darstellen®e.

Die Uberwiegende Literatur lehnt eine solche Beschrénkung jedoch ab, da die
Art. 29 und 32 CdC ausnahmslos fur alle Formen der Handelsgesellschaften Geltung
hétten und sich auch aus Art. 80 CdC mangels ausdriicklicher gegenteiliger Bestim-
mung®® insoweit keine Einschrdnkung ergabe®?.

Dieselben Voraussetzungen, die bei Grindung der Gesellschaft im Hinblick auf das
Gesellschaftskapital zu beachten sind, missen auch bei der Erhéhung des Gesell-
schaftskapitals erfillt werden. Im (brigen ist eine solche Anderung im Amtsblatt zu
verdffentlichen und im Handelsregister einzutragen, Art. 81 CdC. Die Gesellschafter
haben beziiglich des erhdhten Gesell schaftskapitals ein Vorrecht der Zeichnung in dem
Verhdltnis, das ihrem bisherigen Gesellschaftsanteil entspricht, vgl. Art. 82 Satz 1
CdC. Diese Vorschrift bezieht sich auf den Normalfall der Erhéhung des Gesell-
schaftskapitals durch die Ausgabe neuer Gesellschaftsanteile und Einzahlung eines
entsprechenden Betrages®?. Das erhohte Gesellschaftskapital kann sich jedoch auch
durch Ubernahme einer anderen Gesellschafts2®, durch Ubertragung der Reserven in
das Gesellschaftskapital oder Aufwertung des Gesellschaftsvermogens ergeben®?*, Die
Ausgabe der neuen Geschiftsanteile kann dann durch Ubertragung auf Dritte, propor-
tionale Verteilung an Gesellschafter oder durch eine entsprechende Erhéhung der An-
teile erfolgen, welche die Gesellschafter bereits halten®?.

Grundsétzlich ist auch die Herabsetzung des Gesellschaftskapitals zuléssig, Art. 81
Satz 2 CdC. Art. 83 CdC enthdlt spezielle Regelungen Uber die Verringerung des Ge-
sellschaftskapitals der GmbH. Die Vorschrift bedeutet nach der Anderung des Art. 31
CdC durch das Gesetz vom 10.10.1990 jedoch praktisch keine zusétzliche Er-

518 Vql. Viaud Gonzélez, S. 39.

519 So Sala Segunda Civil, Entscheidung Nr. 254 vom 31. Juni 1974, 15:25 Uhr, auf S. 6 der
Originalentscheidung, auszugsweise abgedruckt bei Certad M., Las relaciones asociativas,
S. 57f.

5200 Vgl. etwa Art. 67 Satz 1 CdC, der eine ausdriickliche Beschrankung der Einlagewerte fur
Kommanditisten enthalt.

521 Rodriguez Gonzalo, S.115f, unter Hinweis auf den Registrator beim Handelsregister,
Ancelmo Fernandez Herrera, Gesprach vom 27. Juni 1989; Certad M., Las relaciones
asociativas, S. 58, Fn. 86; Viaud Gonzalez, S. 41; Steinvorth Sauter, S. 84; so, wenn auch
ohne Begriindung, ebenfalls MoralesR., S. 44.

522 Vgl. Bolafios Morales, S. 54.

528 Zur Verschmelzung durch Aufnahme einer anderen Gesellschaft vgl. § 3 1. 5. a) aa).

524 Machado Salgado, S. 113.

525 Machado Salgado, S. 112.
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§ 3 Die Handelsgeselschaften im costaricanischen Recht

schwerung gegeniiber der Herabsetzung des Kapitals anderer Gesellschaftsformens?,
Im Gegenteil bestimmt die allgemeine Vorschrift des Art. 31 CdC die dreimalige Ver-
offentlichung des Verringerungsbeschlusses der Gesellschafter im Amtsblatt, wohin-
gegen Art. 83 CdC eine zweifache Verdffentlichung ausreichen [&R3t. Auch kniipft die
Vorschrift im Hinblick auf den Beginn der Einspruchsfrist nicht an die letzte, sondern
erste Vertffentlichung an. Diese Rechtsangleichung und Erleichterung erscheint ange-
sichts der unterschiedlichen Bedeutung des Gesellschaftskapitals fir Gesellschafts-
glaubiger, der ausschliefilichen Haftung des Gesellschaftskapitals der GmbH einerseits
und der lediglich priméren Haftung des Gesellschaftskapitals bei den Personen-
handelsgesellschaften andererseits, nicht verstandlich. Soweit sich in der Literatur
noch Aussagen darliber finden, dal3 der costaricanische Gesetzgeber im Hinblick auf
die GmbH besondere V erfahrensvorschriften zum Schutz Dritter vorgesehen hat®?’, so
beziehen sich diese nur auf den Rechtszustand vor der Anderung des Art. 31 CdC.

Eine der Bestimmung des Art. 27 Absatz 2 CdC nahezu wortgleiche Regelung zum
Schutze des Vermogensbestandes der GmbH enthélt Art. 100 Satz 1 CdC: Es durfen
weder Dividende gezahlt noch Ausschiittungen von Werten an die Gesellschafter er-
folgen, ohne dal’ Reingewinne erzielt wurden.

bb) Die gesetzlichen Riicklagen

Gemal Art. 99 CdC hat die Gesellschaft mit jeweils 5 % des Reingewinns aus jedem
Geschéftgahr eine gesetzliche Riicklage zu bilden. Die Pflicht erlischt erst, wenn die
Rlcklage insgesamt 10 % des Gesellschaftskapitals erreicht hat. Da ein Mindestkapital
jedoch nicht vorgeschrieben ist, kann diese Regelung keinen entscheidenden Beitrag
zur Kapitalausstattung der Gesellschaft und zum Schutz ihrer Glaubiger leisten.

3.  Dielnnenbezehungen der GmbH
a) Die Geschaftsfiihrung

Die Fuhrung der Geschéfte der Gesellschaft erfolgt durch die Geschéftsfihrer und ihre
Stellvertreter, Art. 89 Satz 1 CdC.

aa) DieBestellung der Geschéaftsfiihrer

Die Geschéftsfihrer und ihre Stellvertreter werden bereits in der Grindungsurkunde
oder durch einen darauffolgenden GesellschaftsbeschluR bestellt. Da die Gesell schafter
nicht aus eigenem Recht geschéftsfiihrungsbefugt sind, ist die Bestellung wenigstens
eines Geschéftsfuhrers in der Grindungsurkunde notwendig®?. Die Betroffenen mis-
sen ihr Amt zumindest stillschweigend annehmen®.

526 ZuArt. 31 CdC vgl. 8 31. 2. ). Zwar setzt Art. 31 Absatz 3 CdC ausdriicklich voraus, da
der Antragsteller einen Schaden nachweist, der ihm durch die Verringerung des Gesell-
schaftskapitals entstehen soll. Andererseits wird man aber auch nach Art. 83 CdC nur
demjenigen Personenkreis ein Einspruchsrecht gewéhren konnen, der einen Vermo-
gensnachteil durch den Verringerungsbeschluf? erfghrt.

527 Vgl. Rodriguez Gonzalo, S. 172.

528 Vgl. Rodriguez Gonzalo, S. 133.

529 Rodriguez Gonzalo, S. 133.
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Nachfolgende Bestellungen entfalten ihre Wirkung erst mit der Veréffentlichung im
Amtsblatt und der Eintragung im Handelsregister. Diese Eintragung heilt jedoch nicht
mogliche Fehler bei der Ernennung der Geschéftsfiihrer. Die Tatsache, dal3 die Bestel-
lung nicht ordnungsgemal erfolgt ist, kann gutgléubigen Dritten aber nach der Eintra-
gung nicht mehr entgegengehalten werden®.

Im Hinblick auf die Person des Geschéftsfihrers enthélt das costaricanische Gesell-
schaftsrecht keine zusétzlichen Beschrankungen. Mit dieser Aufgabe kann ein Gesell-
schafter oder ein AulRenstehender betraut werden. Mit einer solchen rechtlichen Aus-
gestaltung der Besetzung der Position des Geschéftsfiihrers gilt im costaricanischen
Recht nicht das Prinzip der Selbst-, sondern der Drittorganschaft, womit der Gesetzge-
ber den eher kapitalistischen Einschlag der GmbH unterstrichen hat>3,

Die Gesellschafter kdnnen jederzeit die Abberufung der Geschéftsfihrer und ihrer
Stellvertreter beschlief3en, Art. 89 Satz 5 CdC.

bb) Die Aufgaben und Befugnisse der Geschaftsfiihrer

Dem Geschéftsfuhrer obliegt die Verwaltung und Vertretung der GmbH, Art. 89 Satz 1
und 93 CdC. Er kann hierzu mit einer allgemeinen Vollmacht oder einer Generalvoll-
macht ausgestattet sein%2,

Der Geschéftsfihrer hat bel der Erfillung seiner Aufgaben neben den vertraglichen
auch die gesetzlichen Beschrénkungen zu beachten.

So darf er gemaf3 Art. 90 CdC ohne die ausdriickliche Erlaubnis aller Gesellschafter
keine Geschéfte auf eigene Rechnung durchfihren, die den Gegenstand der Gesell-
schaft bilden, oder Dritte vertreten, welche auf dem gleichen Gebiete Handel treiben
oder ein Gewerbe ausiiben. Verstolzen die Geschéftsfiihrer gegen dieses Wettbewerbs-
verbot, machen sie sich schadensersatzpflichtig und verlieren ihr Amt. Da das costari-
canische Gesellschaftsrecht nicht zwischen dem Zweck und dem Gegenstand der Ge-
sellschaft unterscheidet und auch die Absicht der Gewinnerzielung hierzu gerechnet
wird®®, muRd die Vorschrift einschrankend interpretiert werden. Das Verbot bezieht
sich nur auf solche Geschéfte, die der tatséchlich ausgelibten Aktivitét der Gesellschaft
entsprechen®3* und damit nicht generell auf alle gewinnbringenden Geschéfte.

Weiter ist es den Geschéftsfuhrern grundsétzlich nicht gestattet, ihre Befugnisse auf
Dritte zu Ubertragen, es sei denn, dal’ der Gesellschaftsvertrag sie hierzu berechtigt
oder es sich um die Erteilung einer Prozef3vollmacht handelt, Art. 91 CdC. Ein Verstol3
gegen diese Vorschrift zieht ebenfalls eine Schadensersatzpflicht der Geschaftsfuhrer
nach sich.

530 Rodriguez Gonzalo, S. 134 f, unter Hinweis auf Garrigues, Curso de derecho mercantil,
Band I, S. 563.

531 Vgl Lutter, 100 Jahre GmbH-Gesetz, S. 70.

532 Sieheunter §31V. 4. a).

53 vgl.§31.4.4a) aa) (1) (b).

54 Rodriguez Gonzalo, S. 140; Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band 11,
Teil 2, S. 40.
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cc) Zur strafrechtlichen Verantwortlichkeit

Gemal3 Art. 222 CP%5i.V.m Art. 216 CP sind die Geschéftsfiihrer einer GmbH, ebenso
wie die Verwalter anderer Gesellschaften, im Falle betrligerischer Handlungen beson-
deren strafrechtlichen Vorschriften unterworfen.

dd) DasEnde der Amtsfiihrung

Das costaricanische Gesellschaftsrecht kennt zum einen den Verlust des Amtes auf-
grund eines Verstof3es gegen das Wettbewerbsverbot aus Art. 90 CdC und zum ande-
ren die Abberufung durch einen Gesellschafterbeschluf3, der durch einfache Stimmen-
mehrheit zustande kommt, Art. 89 Satz 5 CdC.

Bei der Abberufung sind digjenigen Formalien zu beachten, die auch bei der Ernen-
nung einzuhalten sind. Sieist notariell zu beurkunden, im Amtsblatt zu verdffentlichen
und im Handelsregister einzutragen, Art. 19 CdC i. V. m. Art. 235 lit. d) CdC.

Weiter endet das Amt des Geschéftsfuhrers mit Ablauf der Zeit, fir die er ernannt
wurde, sofern die Ernennung befristet war, vgl. Art. 89 Satz 3 CdC. Solange jedoch bei
Ablauf der Frist kein neuer Geschéftsfithrer ernannt und im Handelsregister eingetra-
gen wurde, gilt der urspriingliche Amtsinhaber als wiedergewéhlt, ohne dal? es erfor-
derlich wére, eine Eintragung oder Verdffentlichung dieser Wiederwahl vorzuneh-
men536.

Gesellschaftsvertragliche Klauseln, die fir die Abberufung einen einstimmigen Ge-
sellschafterbeschluf? vorsehen oder sogar das Recht der Abberufung ausschlief3en, sind
wegen VerstolRes gegen Art. 89 CdC unwirksam. Die Vorschrift ist insoweit nicht dis-
positivse’,

Schliefflich endet das Amt des Geschéftsfiihrers durch seinen Rucktritt. Vorbehalt-
lich entgegenstehender vertraglicher Klauseln kann der Geschéftsfihrer auch dann
zuriicktreten, wenn er nur auf Zeit fir dieses Amt bestimmt wurde, da die Befristung
umgekehrt auch seiner Abberufung nicht entgegenstehen wiirde>s.

b) Die Gesellschafterversammiung

aa) DieEinberufung
Das héchste Organ der Gesellschaft mit beschrénkter Haftung ist ihre Gesellschafter-
versammlung®®.

Aufgrund der Tatsache, dal3 die GmbH nach der Vorstellung des Gesetzgebers auf
kleine Gesellschaften mit wenigen Gesellschaftern zugeschnitten ist, wurde auf eine
ausfihrliche Regelung der Gesellschafterversammlung verzichtet, um so Raum fir
eine vertragliche Ausgestaltung zu lassen.

5% Cobdigo Penal, Gesetz Nr. 4573 vom 4. Mai 1970, La Gaceta Nr. 257 vom 15. November
1970, Alcance Nr. 120 A, S. 1ff, i. d. F. des Anderungsgesetzes Nr. 7383 vom 16. Mérz
1994, La Gaceta Nr. 63 vom 30. M&rz 1994, S. 1 ff.

536 Tribunal Superior Contencioso Administrativo, Entscheidung Nr. 1354 vom 5. April 1984,
10:50 Uhr, Instituto de Estudios Juridicos, S. 6 f.

537 Vgl. Rodriguez Gonzalo, S. 147, unter Hinweis auf Garrigues, Curso de derecho mercantil,
Band I, S. 568.

58 Rodriguez Gonzalo, S. 149.

5% Rodriguez Gonzalo, S. 150; Corrales Solano, S. 53; Gonzélez Fallas, S. 88.
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Zu den wenigen Vorschriften, die in diesem Zusammenhang erlassen wurden, ge-
hort Art. 94 CdC: Es ist zumindest die jahrliche Einberufung einer Gesellschafter-
versammlung gesetzlich vorgeschrieben. Diese mul3 innerhalb von drei Monaten nach
Ablauf des Geschéftgahres stattfinden. Es sollen, sofern erforderlich, die Geschéfts-
fahrer und ihre Stellvertreter ernannt werden, die Einsichtnahme in die Inventur und
Bilanz erfolgen sowie die notwendigen BeschlUsse fir das laufende Geschéftsjahr
getroffen werden.

Die Ladung zu dieser Versammlung muf3 mindestens acht Tage vor dem geplanten
Termin stattfinden.

bb) Zur Beschluf¥fassung

Nach Art. 98 Absatz 1 Satz 1 CdC hat jeder Gesellschafter eine Anzahl von Stimmen,
die der Anzahl der von ihm gezeichneten Gesellschaftsanteile entspricht. Der Umfang
seines Stimmrechts hangt damit unmittelbar von der Héhe seiner Gesellschaftsbeteili-
gung ab. Gemal Art. 98 Absatz 1 Satz 2 CdC kann der Gesellschafter bei der Abstim-
mung die Anteile und damit seine Stimmen nicht teilen. Die Vorschrift betrifft insbe-
sondere auch die Félle, in denen die Gesellschaftsanteile von mehreren Personen
gemeinschaftlich gehalten werden. Nur einer von ihnen kann dann das Stimmrecht
austiben.>, Sind Inhaber und Nutzungsberechtigter der Anteile nicht identisch, so
steht dem Nutzungsberechtigten die Stimme zu, wenn der Beschluf3 eine Angelegen-
heit der Geschéftsfihrung betrifft. Ansonsten ist der Inhaber des Geschéftsanteils
stimmberechtigt, Art. 95 Satz 3 CdC.

Auf Anteile, die von der Gesellschaft gehalten werden, entfalt kein Stimmrecht,
Art. 87 CdC. Diese Regelung soll verhindern, dal3 die Gesellschaft sich gegeniliber
ihren Gesellschaftern verselbstandigt, indem sie als Inhaberin eigener Anteile Uber ihre
Geschéftsfuhrer Einfluld auf das Abstimmungsergebnis nehmen kann und das Gewicht
der Ubrigen Gesell schafterstimmen demgegentiber zurlicktritt>+,

Vorbehaltlich der Regelung des Art. 97 CdC ist die Gesellschafterversammlung un-
abhéngig von der Teilnehmerzahl beschluf¥fahig, Art. 94 Satz 3 CdC.

Gemald Art. 97 CdC ist fur einen Wechsel des Zweckes der Gesellschaft sowie fir
digjenigen Anderungen, welche den Gesellschaftern eine hohere Haftung auferlegen,
die Vertretung des gesamten Gesellschaftskapitals in der Versammlung sowie eine
einstimmige Beschluf¥fassung erforderlich. Im Ubrigen ist fir vertragséndernde Be-
schliisse die Zustimmung von Dreivierteln des Gesell schaftskapital s V oraussetzung.

Alle Beschliisse sind ordnungsgemal’ zu protokollieren und von den Teillnehmern zu
unterschreiben, Art. 96 CdC.

cc) DieAusfiihrung der Beschllisse

Die Gesellschafterbeschl isse werden durch die Geschéftsfihrer und ihre Stellvertreter
ausgefihrt. Sofern der Inhalt des ausgefiihrten Beschlusses gegen die Statuten der Ge-
sellschaft oder das Gesetz verstoldt, sollen sie nach Art. 92 CdC haften>2. Die ge-

50 Rodriguez Gonzalo, S. 156; Pérez Vargas.
51 Vgl. Bolafios Morales, S. 70.
52 Rodriguez Gonzalo, S. 153, Fn. 1; Viaud Gonzélez, S. 89.
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schaftsfiihrenden Personen kénnen danach gegen ihre Inanspruchnahme nicht einwen-
den, nur in Ausfiihrung eines Gesell schafterbeschlusses gehandelt zu haben.

c) DieUberwachung der Gesellschaft

Anders asim Recht der Aktiengesellschaft regelt das costaricanische Recht der GmbH
nicht die Errichtung eines Kontrollorgans der Gesellschaft. Gleichwohl steht es den
Gesellschaftern frei, die Schaffung eines solchen Organs in den Statuten der Gesell-
schaft festzulegens®.

Im tibrigen obliegt die Uberwachung der Gesellschaft ihren Gesellschaftern, die zu
diesem Zwecke das Recht haben, die Blcher, den Schriftwechsel und andere Doku-
mente einzusehen®,

d) DieRechtsstellung der Gesellschafter

Im Hinblick auf die Anspriiche und Verpflichtungen der Gesellschafter gegeniiber der
Gesellschaft und den Mitgesellschaftern enthdlt das costaricanische Recht fir die
GmbH neben den algemeinen Bestimmungen®® noch einmal den ausdriicklichen
Hinweis darauf, dal3 eine Ausschiittung von Dividenden oder anderen Vermo-
genswerten an die Gesellschafter nur erfolgen darf, wenn es sich hierbei um erzielte
Reingewinne handelt, Art. 100 Satz 1 CdC.

4.  Auf¥enbeziehungen der GmbH
a) Dierechtsgeschéftliche Vertretung der GmbH

Die rechtsgeschéftliche Vertretung der Gesellschaft obliegt den Geschéftsfiihrern und
ihren Stellvertretern. Zu diesem Zwecke hat der Gesellschaftsvertrag anzugeben, ob es
sich bei der Vollmacht um eine allgemeine (apoderado general) oder um eine General -
vollmacht (apoderado generalisimo) handelt, Art. 93 CdC. Der Unterschied beider
Arten der Vollmacht liegt in ihrem Umfang: Wahrend die allgemeine Vollmacht auf
die Geschéfte der notwendigen und laufenden Verwaltung beschrénkt ist, berechtigt
die Generalvollmacht grundsétzlich zum Abschlul® sdmtlicher Rechtsgeschéfte, insbe-
sondere auch zur Belastung und Veréuf3erung von Immobilien, vgl. Art. 1253 und 1255
CC.

Mit Blickrichtung auf Art. 93 CdC wird in der Literatur diskutiert, ob der costari-
canische Gesetzgeber mit dieser Regelung noch dem deutschen System®¢ folgt, nach
welchem die Vollmacht des Geschéftsfuhrers im AuRenverhdtnis unbeschrankbar ist
oder den romanischen Rechten, die eine solche Beschrankung zulassen>’. Da aber die
Befugnisse des Geschéftsfihrers im Aulenverhdtnis nur auf die allgemeine Voll-

53 Rodriguez Gonzalo, S. 161; Viaud Gonzdlez, S. 97; Corrales Solano, S. 53.

54 Vgl. Art. 26 Absatz 1 CdC und die Anmerkungen unter § 3 1. 2. d) aa).

55 Vgl die Ausfuihrungen unter § 3 1. 2. d) aq).

546 837 Abs. 2 GmbHG. Vgl. hierzu etwa Schmidt, Gesellschaftsrecht, S. 897, m.w.N.

57 Rodriguez Gonzalo, S. 137 ff; Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band 11,
Teil 2, S. 39.
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macht, nicht jedoch in einem weiteren Umfange beschrénkbar sind, wird angenommen,
da’ dem costaricanischen Recht die »teoria germanica« zugrundeliegt®s,

Weitere Einschrankungen der Befugnisse des Geschéftsfihrers kdnnen Dritten nicht
entgegengehalten werden, solange er im Rahmen der Ublichen Geschéftstétigkeit der
Gesellschaft gehandelt hat.

b)  DieHaftung fir Verbindlichkeiten der Gesellschaft

Fir Verbindlichkeiten der Gesellschaft haftet diese unbegrenzt, die Haftung der Ge-
sellschafter ist demgegeniiber grundsétzlich auf ihre Einlagen beschrankt, Art. 75 CdC.

c¢) Diepersonliche Haftung der Gesellschafter

Wie bereits beschrieben, haftet der Gesellschafter fir Verbindlichkeiten der Gesell-
schaft grundsétzlich nur mit seiner Einlage. Gleichwohl 183t das Gesetz ausnahmswei -
se eine Erweiterung seiner Haftung zu, Art. 75 CdC. So haftet der Gesellschafter ge-
maf3 Art. 18 Nr. 9 CdC dafr, dal’ der Wert der eingebrachten Vermégensgegensténde
den angegebenen Wert erreicht.

Im Gbrigen haften alle Gesellschafter gemeinschaftlich und unbeschrankt fir Scha
den, die Dritte dadurch erleiden, da’ auf Dokumenten, Rechnungen, Inseraten oder
Verdffentlichungen der Gesellschaft dem Gesellschaftsnamen der Zusatz »Sociedad de
Responsabilidad Limitada« oder eine der zugelassenen Abkulrzungen fehlt, Art. 77
Satz 2 CdC.

d) Diepersonliche Haftung der Geschaftsfiihrer

Neben der bereits beschriebenen Haftung des Geschéftsfihrers aufgrund eines Versto-
3es gegen das Wetthewerbsverbot aus Art. 90 CdC und des Verbotes der Unterbevoll-
méachtigung aus Art. 91 CdC haftet er Dritten gemal3 Art. 92 CdC gemeinschaftlich mit
der Gesellschaft ganz allgemein fir Schaden, die sich aus seiner schlechten oder
rechtswidrigen Amtsfiihrung ergeben. Sofern mehrere Geschéftsfuhrer vorhanden sind,
haftet gemeinschaftlich mit der Gesellschaft der Geschéftsfihrer, dem das schadigende
Verhalten zur Last gelegt wird®®. Die Ubrigen Geschéftsfiihrer werden von der Haftung
nicht erfaft.

Schliefdlich haften die Geschéftsfihrer und ihre Stellvertreter personlich, wenn Di-
vidende gezahlt oder auf andere Weise Vermégenswerte an die Gesellschafter ausge-

58 Rodriguez Gonzalo, S. 139.

59 Rodriguez Gonzalo, S. 143 f; Tribunal Superior Civil, Algjuela, Entscheidung Nr. 754 vom
27. Mai 1975, 9:04 Uhr, Corte Suprema de Justicia — Boletin Informativo 1975, Nr. 223,
S. 246, Nr. 980, sowie Pereira/Trejos, S. 83. Zu vergleichbaren Regelungen benachbarter
lateinamerikanischer Staaten vgl. De Sola Cafizares, Tratado de sociedades por acciones en
derecho comparado, Band 11, S. 48, sowie ders. in Tratado de derecho comercial compa-
rado, Band I11, S. 88.

50 Rodriguez Gonzalo, S. 145; Tribunal Superior Civil de Algjuela, Entscheidung Nr. 754
vom 27. Mai 1975, 9:04 Uhr, Corte Suprema de Justicia — Boletin Informativo 1975,
Nr. 223, S. 246, Nr. 980, sowie Pereira/Trejos, S. 83.
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schittet werden, ohne dal? zuvor die Gesellschaft Reingewinne erzielt hat, Art. 100
Satz 2 CdC.

5. Der Gesdllschafterwechsel

Der Gesellschafterwechsel wird durch die Ubertragung von Gesellschaftsanteilen voll-
zogen. Diese Gesellschaftsanteile beinhalten alle Rechte und Pflichten, die mit der
Gesellschafterstellung verbunden sind, ohne dal3 sie wie bei einer Aktiengesellschaft in
einem Wertpapier verbrieft wéren.

Aufgrund des »personalistischen« Einschlages der GmbH ist die Ubertragung von
Gesellschaftsanteilen, im Gegensatz zu den Anteilen an einer Aktiengesellschaft, ge-
setzlich stark eingeschrankt.

Das costaricanische Gesellschaftsrecht enthélt im Hinblick auf die rechtsgeschéftli-
che und die erbrechtliche Ubertragung von Anteilen an einer GmbH unterschiedliche
Regelungen.

a)  Dierechtsgeschaftliche Ubertragung von Gesellschaftsanteilen

aa) Die Ubertragung von Gesellschaftsanteilen auf Dritte

Gemal’ Art. 85 CdC ist fiir die Ubertragung von Gesellschaftsanteilen auf Dritte das
vorherige und ausdrtickliche Einversténdnis aller Gesellschafter erforderlich. Der Ge-
sellschaftsvertrag kann von dieser Bestimmung insoweit abweichen, als nur das Ein-
versténdnis einer Anzahl von Gesellschaftern erforderlich ist, die Dreiviertel des Ge-
sellschaftskapital s vertreten.

Eine wichtige Einschrankung enthalt jedoch Art. 86 CdC: Sofern die Ubertragung
nicht genehmigt wird, obliegt es den Gesellschaftern oder der Gesellschaft, die Anteile
zu den Bedingungen zu erwerben, zu denen die beantragte Ubertragung erfolgt ware.
Machen sie nicht innerhalb von 15 Tagen nach der Zurlickweisung von ihrem Recht
Gebrauch, so gilt die beantragte Ubertragung als genehmigt.

Zustimmungserfordernis und Vorkaufsrecht stehen im costaricanischen Recht daher
nicht als Mittel der Abtretungsbeschrankung nebeneinander, sondern sie sind derge-
stalt miteinander verknlpft, daf? die Zustimmung nur verweigert werden kann, wenn
gleichzeitig das V orkaufsrecht auch ausgelibt wird.

Eine weitere Beschrankung der Ubertragbarkeit von Gesellschaftsanteilen driickt
Art. 78 Satz 1 und 2 CdC aus: Die Anteile sind nicht durch Indossament auf den Be-
scheinigungen Uber diese Anteile Ubertragbar.

Formelle Voraussetzung fiir die Ubertragung ist die Eintragung der Verfiigung in
die Biicher der Gesellschaft oder in ihr Register Uber die Gesellschafter. Eine andere
Mdoglichkeit stellt der Nachweis mittels eines beglaubigten Datums (fecha cierta) dar.
Hierbei wird die privatschriftlich vereinbarte Ubertragung einem Notar vorgelegt, der
dann das Datum der Vorlegung bescheinigt, vgl. Art. 380 CPC.

Schliefflich kann die Ubertragung zusétzlich im Handelsregister eingetragen wer-
den, Art. 78 Satz 3 CdC. Da die Eintragung im Handelsregister danach nur fakultativ
ist, wird zum Teil kritisiert, dal3 auf diese Weise Dritte nicht immer mit der erforderli-
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chen Sicherheit erkennen kdnnen, wer als Gesellschafter tatsachlich an der Gesdll-
schaft beteiligt ist>.

bb) Die Ubertragung von Gesellschaftsanteilen auf die Gesellschaft

Wie bereits erwéhnt, hat auch die Gesellschaft das Recht, eigene Anteile zu erwerben,
Art. 87 CdC. Einzige Voraussetzung hierfir ist, dald der Erwerb aus Reingewinnen
erfolgt. Der Gesetzgeber hat damit keine Obergrenze eingefiihrt und 183t offen, welche
Rechtsfolge eintreten soll, wenn die Gesellschaft alle Gesellschaftsanteile erworben
hat5%2. Da in einem solchen Fall jedoch nur noch ein Gesellschafter vorhanden wére,
mufte dies entsprechend den algemeinen Regeln nach h. M. zur Auflésung der Ge-
sellschaft flihren®ss,

b)  Der erbrechtliche Ubergang von Gesellschaftsanteilen

Vorbehaltlich gegenteiliger Bestimmungen im Gesellschaftsvertrag finden hinsichtlich
der Ubertragung von Gesellschaftsanteilen auf den Erben oder Verméchtnisnehmer
dieselben Vorschriften Anwendung, die auch fiir eine rechtsgeschéaftliche Ubertragung
gelten, Art. 88 Satz 1 CdC. Die Gesellschaftsanteile gehen damit nicht im Rahmen der
Universalsukzession mit dem Erbfall auf den Erben iber. Dieser Ubergang setzt viel-
mehr die Zustimmung aller Gesellschafter voraus, Art. 88 Satz 1 CdC i. V. m. Art 85
CdC.

Daneben sieht Art. 88 Satz 2 CdC die Einberufung eines Tribunals fir den Fall der
Zurtickweisung des Erben oder Verméchtnisnehmers durch die Gesellschafter vor.
Dieses Tribunal entscheidet endguiltig Uber die Aufnahme. Es setzt sich aus drei Mit-
gliedern zusammen, die nicht der Gesellschaft angehtren. Jeweils ein Mitglied wird
durch die Gesellschaft, durch den Bewerber und durch die Handelskammer gewahlt.
Dabei ist jedoch kein Entscheidungsspielraum dieses Tribunals erkennbar. Durch die
Verweisung auf Art. 86 CdC gibt es, vorbehaltlich einer einvernehmlichen Vereinba-
rung zwischen den Beteiligten, nur die Moglichkeit, daR ein Gesellschafter oder die
Gesellschaft den Geschaftsanteil erwirbt oder den Ubergang auf den Erben zul 83t55,

6.  DieAuflésung und Abwicklung der GmbH

Fur die Auflésung und Abwicklung der GmbH bestehen im Hinblick auf die allgemei-
nen Regelungen Uber die Auflésung und Abwicklung von Handel sgesellschaften keine
Besonderheiten®®, Art. 101 Satz 1 CdC stellt klar, da der Tod, die Entmiindigung
oder der Bankrott eines Gesellschafters keine gesetzlichen Auflésunggrinde fir die
GmbH bedeuten. Diese Tatsachen sowie der Umstand, dal3 ein Gesellschafter aus der

551 Rodriguez Gonzalo, S.175, unter Hinweis auf Mordes R., S.49; vgl. auch Ko-
zolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I, Teil 2, S. 34.

552 Kritisch insoweit Morales R., S. 53, sowie Rodriguez Gonzalo, S. 177, und Bolafios Mora-
les, S. 70.

53 vgl. die Ausfulhrungen unter § 3 1. 4. a) aa) (1) (d).

54 Vgl. Kozolchyk/Torreaba, Curso de derecho mercantil, Band 11, Teil 2, S. 32.

55 Vgl. die Ausfuihrungen unter § 3 1. 4.
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Gesellschaft ausgeschlossen wird oder austritt, kénnen jedoch im Gesellschaftsvertrag
als Auflésungsgriinde vorgesehen werden, vgl. auch Art. 205 CdC.

Schliefdlich ordnet Art. 84 CdC an, dal? die Auflésung der Gesellschaft den Gesell-
schafter nicht von seiner Pflicht befreit, seine gezeichneten Anteile auch einzuzahlen,
sofern dies noch nicht erfolgt ist. Die Zahlungspflicht besteht allerdings nur in dem
Umfange weiter, der erforderlich ist, um die eingegangenen Gesellschaftsverbindlich-
keiten zu erfiillen.

7.  Zusammenfassung
a) Die Srukturmerkmale der GmbH

Die GmbH im costaricanischen Recht weist, wie oben dargestellt, die universellen
Strukturmerkmale auf, die diese Gesellschaftsform auch in anderen Rechtsordnungen
kennzeichnen®%: Sie ist rechtsfahig, die Haftung der Gesellschafter ist auf ihre Einlage
beschrénkt, Mitgliedschaft und Leitungsfunktionen in der Gesellschaft sind voneinan-
der getrennt, es besteht ein festes Nominalkapital, das bei der Grindung gezeichnet
werden muB, die Anteile sind nicht wertpapiermafig verbrieft, und die Ubertragung
von Gesellschaftsanteilen ist beschrankt.

b)  Zur Typologie der GmbH nach dem costaricanischen Recht

In der rechtsvergleichenden Betrachtung lassen sich drei Typen einer GmbH unter-
scheiden®’: Zum einen gibt es den Typ einer GmbH, der als kleine Aktiengesellschaft
bezeichnet wird, da er sich stark an die aktienrechtlichen Regelungen anlehnt und von
der Aktiengesellschaft nur durch die oben bezeichneten Strukturmerkmale zu unter-
scheiden istse,

Weiter wird die GmbH in einigen Rechtsordnungen als echte Mittelform zwischen
den Personengesellschaften und der Aktiengesellschaft ausgestaltet, und schliefdlich
wird sie nach der Konzeption anderer Gesetzgebungen als verselbstandigte Personen-
gesellschaft verstanden. Diesem letzten Typ, der GmbH als verselbsténdigter Perso-
nengesellschaft, kann die GmbH nach dem costaricanischen Recht aufgrund zahlrei-
cher kapitalistischer Ziige nicht zugeordnet werden.

In der costaricanischen Literatur wird jedoch diskutiert, ob es sich bei der GmbH
um eine reine Kapitalgesellschaft handelt oder ob sie eine Mittelform zwischen einer
Kapital- und einer Personengesellschaft darstellt>°. Diese Frage ist dabei nicht nur von
dogmatischer Bedeutung. Sie gewinnt auch praktische Relevanz, soweit zu kléren ist,

556 vgl. Behrens, Rn. 674.

557 Zur Unterscheidung vgl. Behrens, Rn. 675, und Lutter, 100 Jahre GmbH-Gesetz, S. 60.

58 Vgl. Behrens, Rn. 675.

%9 Viaud Gonzédlez, S. 1ff; Rodriguez Gonzalo, S. 58, unter Hinweis auf Halperin, Socie-
dades de responsabilidad limitada, S. 13 ff, bei dem sich auch eine rechtsvergleichende
Darstellung des Meinungsstreites Uiber die dogmatische Einordnung der GmbH befindet.
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ob Normen der Aktiengesellschaft oder der Personengesellschaften hilfsweise heran-
gezogen werden kénnen, wenn das GmbH-Recht keine Regelung enthalte°,

Uberwiegend wird die Auffassung vertreten, da? die GmbH, so wie sie in Costa Ri-
cageregelt worden ist, al's eine Kapitalgesellschaft einzuordnen ist®!. Das Gesetz sieht
eine Reihe von Bestimmungen vor, die typisch fir Kapitalgesellschaften sind: Die
GmbH kann unter einer Sachfirma gegriindet werden, hat als oberstes Organ die Gene-
ralversammlung der Gesellschafter, und das Gewicht der Stimme der Gesellschafter
hangt von ihrem Anteil am Gesellschaftskapital ab. Weitere Anhaltspunkte, die fir den
kapitalistischen Charakter der GmbH sprechen, sind die Haftungsbeschrénkung der
Gesellschafter auf ihre Einlage sowie die Regelung, dal? sich die Gesellschaft nicht
infolge des Todes eines ihrer Gesellschafter auflost. Auch das Prinzip der Drittorgan-
schaft, also die Wahlfreiheit, ob der Geschéftsfiihrer der Gesellschaft ein Gesellschaf -
ter oder eine gesellschaftsfremde Person ist, gibt der GmbH im costaricanischen Recht
die Prégung einer Kapital gesell schafts®2.

Andererseits weist sie auch typische personalistische Elemente auf, wie etwa das
Verbot der Stufengriindung, das Einspruchsrecht der Gesellschafter gegen eine Uber-
tragung von Gesellschaftsanteilen oder die Mdglichkeit, fir die GmbH eine Personen-
firma zu wahlen. Im Ubrigen sprechen die Tatsache, dal3 die Gesellschaf-
terversammlung neben dem Geschéftsfuhrer Einfluld auf die Geschéftsfiihrung hat, und
der Umstand, daf3 die Errichtung eines Kontrollorgans nicht obligatorisch ist, fir einen
personalistischen Charakter dieses Gesellschaftstyps®s3. Schlieflich 143t die Ubertra-
gung der Gesellschaftsanteile von Todes wegen gleichzeitig sowohl personalistische
als auch kapitalistische Ziige erkennen, indem sie zundchst von der Zustimmung der
Ubrigen Gesellschafter abhéngig gemacht, andererseits aber dem Erben fir den Fall
seiner Zuriickweisung die Maglichkeit erdffnet wird, gerichtlich seine Aufnahme
durchzusetzen, vgl. Art. 88i. V. m. Art. 85 CdC584,

Aus diesen Grinden ist die Ansicht vorzuziehen, dald es sich bei dieser Gesell-
schaftsform um eine Gesellschaft »sui generis« oder um eine Mischform zwischen
einer Kapital- und einer Personengesellschaft handel t565,

560 Halperin, Sociedades de responsabilidad limitada, S. 13.

561 Steinvorth Sauter, S. 2; Corrales Solano, S. 54; Elizondo Fallas/Steiner Batres, S. 5; Ro-
driguez Gonzalo, S. 65; Machado Salgado, S. 123; Medina Calvo/Guillén Ulloa, S. 71; Vi-
aud Gonzélez, S. 2.

562 Vgl Lutter, 100 Jahre GmbH-Gesetz, S. 70.

563 vgl. Lutter, 100 Jahre GmbH-Gesetz, S. 71.

54 Vgl. Tribunal Superior Contencioso Administrativo, Entscheidung Nr. 4007 vom 12. Juni
1980, 16:40 Uhr, Instituto de Estudios Juridicos, S. 18.

565 Vgl. Bolafios Morales, S. 16, 30; Moraes R., S. 16, 32 f; Kozolchyk/Torrealba, Curso de
derecho mercantil, Band |1, Teil 2, S. 1; Solera Bennett, Ley de sociedades de responsabi-
lidad limitada, S. 20; Zurcher in Seminario sobre el Codigo de Comercio, S. 45; Fernandez
Gonzalez/Aragon Prado, S. 48; Tribuna Superior Contencioso Administrativo, Entschei-
dung Nr. 2289 vom 18. Mai 1977, 16:10 Uhr, Instituto de Estudios Juridicos, S. 15, sowie
Revista Judicial Nr. 9, S. 196, Nr. 872, und Tribunal Superior Civil, Algjuela, Entschei-
dung Nr. 754 vom 27. Mai 1975, 9:04 Uhr, Corte Suprema de Justicia — Boletin Informa-
tivo, 1975, Nr. 223, S. 247, Nr. 982.
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V. DieAktiengesellschaft
1. Einfubrung

Spezielle Regelungen Uber die Aktiengesellschaft (sociedad andnima) enthdlt das co-
staricanische Handelsgesetzbuch in seinem ersten Buch, Titel 1, Kapitel VII, in den
Artikeln 102—200 CdC. Die Bestimmungen sind in folgende Abteilungen untergliedert:
»Allgemeine Bestimmungen (Art. 102-119 CdC), »Von den Aktien« (Art. 120-139 b
CdC), »Von der Eigenschaft des Gesellschafters« (Art. 140-147 CdC), »Von anderen
Anteilsscheinen«  (Art. 148-151 CdC), »Von den Aktionérsversammlungen«
(Art. 152-180 CdC), »Von der Verwatung und Vertretung der Gesellschaft«
(Art. 181-192 CdC) und »Von der Uberwachung der Gesellschaft« (Art. 193-200
CdC).

Im Jahre 1990°%¢ wurden einige ergénzende Bestimmungen in bezug auf die Invest-
mentgeselIschaft (Art. 85 ff des Anderungsgesetzes) und die borsenzugel assene offene
Aktiengesellschaft (Art. 126 des Anderungsgesetzes) eingefiihrt. Auf die wesentlichen
abweichenden und erganzenden Sonderregelungen fir diese speziellen Gesellschafts-
typen wird im Rahmen der folgenden Darstellung in den Fuf3noten verwiesens®,

Die Aktiengesellschaft wird in Art. 102 Absatz 1 CdC definiert als eine Gesell-
schaft, deren Kapital in handelbaren Aktien aufgeteilt ist und deren Gesellschafter nur
verpflichtet sind, ihre Einlage zu zahlen. Die Aktionére sind erst dann von jeglichen
Zahlungsverpflichtungen entbunden, wenn sie die volle Leistung erbracht haben, vgl.
Art. 124 CdC und Art. 125 Satz 1 CdC.

Die Aktiengesellschaft verfolgt auch in Costa Rica von ihrer Grundkonzeption her
die klassische Funktion, durch Aufbringung und Bindung von Kapital zur Finanzierung
von grof3en Unternehmen beizutragen©s®. Gleichwohl bildet diese Gesellschaft hier die
gebrauchlichste Rechtsform ebenso fir kleine und mittel sténdische Unternehmen und
fur Familienbetriebe®°. Die Ubrigen Gesellschaftsformen haben gegenwartig daneben
keine entscheidende Bedeutung®”.

566 Gesetz Nr. 7201 vom 10. Oktober 1990, La Gaceta Nr. 204 vom 29. Oktober 1990, S. 1 ff
(im folgenden Anderungsgesetz genannt).

567 Vgl i. e. die ausfuhrliche Untersuchung von Alvarez Chavez/Gonzélez Bolafios.

58  Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band Il, Teil 3, S. 68; Zurcher in Se-
minario sobre el Cédigo de Comercio, S.32; Gonzdlez Fallas, S.92; Medina Cal-
vo/Guillén Ulloa, S. 48; Certad M., Algunos conceptos bésicos, Revista Judicial Nr. 13
(Sept. 1979), S. 75; Valle, RACI Nr. 1 (Mai 1963), S. 21. Vgl. auch Kibler, S. 165. Zur
geschichtlichen Entwicklung der AG vgl. Rhenan Segura/Masis Iverson, RACJ Nr. 57
(Mai—August 1987), S. 13 ff.

569 Corrales Solano, S. 54; Gonzdlez Fallas, S. 93; Elizondo Fallas/Steiner Batres, S. 19; Mo-
ra, El capital en las sociedades por acciones conforme a las legislaciones italiana 'y costar-
ricense, RACJ Nr. 9 (Juni 1967), S. 101; Tribuna Superior Segundo Civil, Entscheidung
Nr. 589 vom 9. August 1983, 8:10 Uhr, Jurisprudencia mercantil 111, S. 15, Nr. 9. Mit der
Wahl dieser Gesellschaftsform soll auch die Zahlung von Erbschaftssteuer umgangen wer-
den kénnen, vgl. Elizondo Fallas/Steiner Batres, S. 8, und Morelli Cozza, Las acciones
communes u ordinarias, RACJ Nr. 9 (Juni 1967), S. 73.

570 Zu der fruheren Verbreitung der anderen Gesellschaftsformen und zu den Grinden dieser
Entwicklung siehe unter § 5 11.
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2. DieEntstehung einer Aktiengesellschaft
a) DieGrindungsverfahren

Die Griindung einer Aktiengesellschaft in Costa Rica kann auf zwei Wegen erfolgen:
Zum einen kann die Gesellschaft durch eine Simultangriindung (fundacion simultanea,
fundacion instanténea, fundacion unitaria oder auch constitucion por suscripcion pri-
vada genannt), zum anderen durch eine Stufengriindung (constitucion por suscripcion
publica oder constitucion sucesiva) ins Leben gerufen werden, vgl. Art. 105 CdC.

Ausreichend, aber auch erforderlich, ist die Griindung durch zwei Gesellschafter.
Diese geringe Anzahl von Gesellschaftern ist der eine Grund daflir, weshalb in Costa
Rica Aktiengesellschaften auch von kleinen Familienunternehmen gegrindet wer-
den, Zum anderen ist fUr die Grindung der Aktiengesellschaft kein Mindestkapital
vorgeschrieben®7,

Auf jeden Fall ist es gemald Art. 104 CdC unerl@Rlich, dald zwei Gesellschafter min-
destens jeweils eine Aktie zeichnen und 25 % des Wertes der gezeichneten Aktie bei
der Grindung einzahlen bzw. bei der Sachgriindung die gesamte Sachleistung erbrin-
gen.

Die zu leistenden Bareinlagen sind bei einer Bank zu hinterlegen. Dieser Vorgang
muf3 notariell bestatigt werden. Die Auszahlung wird an den gesetzlichen Vertreter der
Gesellschaft vorgenommen, sobald diese im Handelsregister eingetragen wurde. Ver-
zichten die Einzahler gemeinsam nach der Hinterlegung durch einen notariell beur-
kundeten Beschlul? auf die Griindung der Aktiengesellschaft, so wird ihnen der Betrag
gleichfalls ausgezahit, vgl. Art. 107 CdC.

Sobald die Aktiengesellschaft im Handel sregister eingetragen wurde, ist sie berech-
tigt, die Anzahl und Arten von Aktien auszugeben, die im Griindungsvertrag vorgese-
hen sind®%,

aa) Die Smultangrindung

Die Simultan- oder Einheitsgriindung unterscheidet sich in ihrem Verfahren nicht we-
sentlich von der Griindung einer anderen Handelsgesellschaft. Beim Abschlul® des
Gesellschaftsvertrages erfolgt die Zeichnung der Gesellschaftsanteile. Der notariell
beurkundete Griindungsvertrag mufd gemafd Art. 106 Absatz 1 Satz 1 CdC neben dem
in Art. 18 CdC vorgesehenen Inhalt> folgende Angaben enthalten: Numerierung,
Nominalwert sowie die Art und Gattung der Aktien, in die das Gesellschaftskapital
aufgeteilt ist.

571 Gonzdlez Fallas, S. 93; kritisch, da die niedrige Gesellschafterzahl nicht mit der Konzepti-
on der Aktiengesellschaft vereinbar ist, Medina Calvo/Guillén Ulloa, S. 55; Morelli Cozza,
Las acciones comunes u ordinarias, RACJ Nr. 9 (Juni 1967), S. 73.

572 Anders gem. Art. 126 lit. b) des Anderungsgesetzes, wonach die borsenzugelassene offene
Aktiengesellschaft mindestens 50 Aktiondre und ein Kapital von mindestens 50.000.000
Col. aufweisen mui3.

573 Elizondo Fallas/Steiner Batres, S. 37.

574 V. insoweit die Ausfuihrungenin 8 3 1. 2. b) aa) und bb).
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Die Griindung der Gesellschaft ist dann gemal? Art. 19 CdC im Amtsblatt zu verof-
fentlichen und im Handel sregister einzutragen.

bb) Die Stufengrindung

Kennzeichnend fir diese Art der Gesellschaftsgriindung ist ein mehrstufiges Verfah-
ren, bei dem bereits im Grindungsstadium der Gesellschaft Anteile vom Gesell-
schaftskapital gezeichnet werden®”. Diese Form der Gesellschaftsgriindung ist wohl
aufgrund des komplizierten Griindungsverfahrens in Costa Rica wenig gebrauchlich.
Im Ubrigen wird auch die Notwendigkeit bezweifelt, dieses Griindungsverfahren zu
wahlen, da es bei der Simultangriindung zul@ssig sei, nur 25 % des Gesellschaftskapi-
tals einzuzahlen®””.

Bel der Stufengriindung sind die folgenden Schritte zu unternehmen:

— Entwurf eines Programmes

— Zeichnung der Gesellschaftsanteile

— Durchfiihrung der Griindungsgeneralversammlung

— Eintragung im Handelsregister.

(1) Der Entwurf eines Programmes

Bei der Stufengriindung stellen die Griinder zunéchst ein Programm auf, das den Ent-
wurf eines Gesellschaftsvertrages i. S. d. Art. 106 CdC enthdlt, vgl. Art. 108 CdC,
sowie die Angabe dartber, innerhalb welches Zeitraumes das gesamte Gesellschafts-
kapital gezeichnet werden muf3, Art. 113 CdC.

(2) Zeichnung der Gesellschaftsanteile

Exemplare dieser Programme werden dann von den Personen unterzeichnet, die Ge-

sellschafter der zu griindenden Aktiengesellschaft werden wollen. Hierbei sind gemaf3

Art. 109 CdC noch folgende Angaben aufzunehmen:

— Name, Nationalitét und Wohnort desjenigen, der die Aktien zeichnet,

— ausgeschriebene Anzahl, Beschaffenheit, Kategorie und Wert der gezeichneten
Aktien,

— Form und Fristen, in denen sich der Zeichnende verpflichtet, die erste Zahlung aus-
zufihren,

— Bestimmung der Sacheinlagen, sofern hiermit die Zahlung der Aktien erfolgen soll,

— Art, in der die Einberufung der Generalversammlung stattfinden soll, und Regeln,
nach denen sie abgehalten wird,

— Datum der Zeichnung und

— die Erklérung, dal3 der Zeichner den Entwurf des Gesellschaftsvertrages und gege-
benenfalls der Satzung kennt und anerkennt.

Die Bareinlagen sind gemal3 Art. 110 CdC nach Mal3gabe der Vereinbarung zur Griin-

dungsurkunde zu hinterlegen. Andere Werte miissen gemal3 Art. 111 CdC bei der nota-

5% Medina Calvo/Guillén Ulloa, S.88; Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil,
Band I, Teil 3, S. 38.

576 Corrales Solano, S. 58; Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band 11, Teil 3,
S. 27; Gonzdlez Zeledon, S. 22; Alvarez Chaves/Gonzélez Bolafios, S. 153.

577 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I1, Teil 3, S. 41.
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riellen Beurkundung des Sitzungsprotokolls der Griindungsversammlung Ubergeben
werden.

Kommen die Zeichner des Gesellschaftskapitals dieser Verpflichtung nicht nach,
haben die Griinder der Gesellschaft folgendes Wahlrecht: Entweder verlangen sie ge-
richtlich die Befriedigung der eingegangenen Verpflichtung, wobei das unterzeichnete
Programm als Vollstreckungstitel dienen kann, oder sie schlieffen den sdumigen
Schuldner aus, indem sie die von ihm gezeichneten Anteile als nicht gezeichnet behan-
deln, vgl. Art. 112 CdC.

Sofern nicht das gesamte Gesellschaftskapital in der im Programm vorgesehenen
Frist gezeichnet wurde oder die Grindung der Gesellschaft aus irgendeinem anderen
Grund nicht zum Abschlul? kommt, werden die Personen, welche einen Teil des Ge-
sellschaftskapitals gezeichnet haben, von ihren damit eingegangenen Verpflichtungen
frei. Sie kdnnen die bereits hinterlegten Betrége zurtickfordern, Art. 114 CdC.

(3) Die Grindungsgeneralversammiung

Ist das gesamte Gesellschaftskapital gezeichnet und sind die gesetzlich angeordneten
Zahlungen geleistet worden, mul3 innerhab von 15 Tagen eine Grindungsge-
neralversammiung auf die Weise einberufen werden, wie sie im Programm vorge-
schlagen wurde, Art. 115 CdC.

Auf der Griindungsgeneralversammliung soll der Entwurf der Griindungsurkunde, so
wie er im Programm vorgesehen ist, bestétigt werden. Sofern die Anderung einer Be-
stimmung aus dem Programm beschlossen wird, hat derjenige, der hiermit nicht ein-
verstanden ist, das Recht, aus dem Projekt auszuscheiden und seine geleistete Einlage
zuriickzufordern.

Weiter sollen auf der Grundungsgeneralversammiung die erbrachten Zahlungen
festgestellt, die Sacheinlagen und deren Bewertung gepruft, das Anteilsrecht, das sich
die Grinder von den Gewinnen vorbehalten haben, bestétigt sowie die Vorstandsmit-
glieder ernannt und bevollméchtigt werden.

Auch wenn Art. 139 CdC nur auf bereits ausgegebene Aktien Anwendung findet,
soll bei der Griindungsgeneralversammlung ebenso die Zahl der gezeichneten Aktien
die Anzahl der Stimmen des zeichnenden Gesell schafters bestimmen®7s,

Hat die Generalversammlung die Grindung der Gesellschaft bestétigt, erfolgt die
Protokollierung des Gesellschaftsvertrages zum Zwecke der Eintragung im Handels-
register, Art. 117 CdC.

(4) Von den Grindern der Aktiengesellschaft
In der Lehre werden zwei Arten von Griindern unterschieden®”: Bei den »promotores«
handelt es sich um die Initiatoren der Gesellschaftsgriindung unabhangig davon, ob sie
Aktien gezeichnet haben oder nicht. Demgegentber stellen die »fundadores« die ersten
Gesellschafter der Gesellschaft in Griindung dar, die die Aktien gezeichnet haben.

Da die Aktiengesellschaft in der Grindungsphase noch nicht im Handelsregister
eingetragen ist, ist sie nach ganz Uberwiegender Meinung noch nicht rechtsfahig. Die
»promotores« und »fundadores« handeln in eigenem Namen und haften personlich und

578 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band 11, Teil 3, S. 91.
57 Vgl. Corrales Solano, S. 58; Gonzdlez Fallas, S. 94; Elizondo Fallas/Steiner Batres, S. 12.
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unbeschrankt fur die eingegangenen Verbindlichkeiten®°. Sobald die Aktiengesell-
schaft dann aber regulér gegriindet wurde, d. h. im Handelsregister eingetragen worden
ist, soll die Gesellschaft analog Art. 184 Abs. 4 CdC gutglaubigen Dritten fir ver-
botswidriges Handeln ihrer Initiatoren und Griindungsgesellschafter ebenfalls haf-
ten581_

Zum Zwecke der Erhaltung des Gesellschaftskapitals bestimmt Art. 118 CdC, dal3
jede Abrede nichtig ist, durch die das Gesellschaftskapital zugunsten der Griinder
(fundadores) vermindert wird®®2. Sie haben aber gemal? Art. 119 CdC die Moglichkeit,
fir die Dauer von maximal 10 Jahren ein Anteilsrecht bis zu 10 % vom jéhrlichen
Gewinn zu vereinbaren (bonos de fundador).

b) Der Firmenname

Gema3 Art. 103 Absatz 1 CdC sind die Gesellschafter in der Benennung der Aktienge-
sellschaft frei. Der Name muf3 sich jedoch insoweit von dem bereits bestehender Ge-
sellschaften unterscheiden lassen, als eine Verwechsung ausgeschlossen ist. Weiter ist
ihm der Zusatz »Sociedad Anénima« oder die Abkiirzung »S.A .« hinzuzufiigene3,

In Anbetracht dieser freien Gestaltungsmdglichkeit des Gesellschaftsnamens ist es
umstritten, ob auch eine Personenfirma oder nur eine Sachfirma verwendet werden
darf.

Im Hinblick auf den Wortlaut der Vorschrift, der von »denominacion« spricht, wird
z.T. angenommen, dal die Verwendung einer Personenfirma ausgeschlossen sein
sol1%84, Zwar kann der Terminus »denominacidn« auch ganz allgemein mit »Bezeich-
nung« Ubersetzt werdens®. In Art. 18 Nr. 6 CdC wird er aber alternativ zu »razén
social« verwendet, was dafur spricht, da es sich auf der einen Seite um eine Perso-
nalfirma®® und auf der anderen Seite um eine Sachfirma handelt>®”. Fir diesen Stand-
punkt 183t sich auch anfiihren, dal3 der Gesetzgeber im Zusammenhang mit den Perso-
nengesellschaften von »razén social« spricht>® und bei der G.m.b.H. »razén social«
alternativ zu Firmenbezeichnungen genannt wird, die dem Gesellschaftszweck entlie-
hen sind. Gleichwohl werden in das Handelsregister auch Aktiengesellschaften mit

580 Vgl. Corrales Solano, S. 60; Gonzdlez Fallas, S. 94.

%81 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band |1, Teil 3, S. 46.

582 Diese Nichtigkeit erstreckt sich jedoch nicht auf den gesamten Gesellschaftsvertrag, Gon-
z8ez Zeleddn, S. 27.

583 Der borsenzugelassenen offenen Aktiengesellschaft ist gem. Art. 127 des Anderungsgeset-
zes der weitere Zusatz »de Capital Abierto« hinzuzufiigen.

584 GonzdezFallas, S. 91.

%5 vgl. Becher, S. 341.

586 GAmez Rodas, S. 111; Moraes R. S. 23; vgl. auch Sala de Casacidn, Entscheidung Nr. 93
vom 6. August 1976, 15:30 Uhr, Instituto de Estudios Juridicos, S. 16.

587 Elizondo Fallas/Steiner Batres, S. 77; vgl. auch Tribunal Superior Contencioso Admini-
strativo, Entscheidung Nr. 2289 vom 18. Mai 1977, 16:10 Uhr, Revista Judicia Nr. 9,
S. 196, Nr. 875, sowie Instituto de Estudios Juridicos, S. 17.

58 Vgl. Art. 33 und 62 CdC.

128



V. Die Aktiengesellschaft

einer Personenfirma eingetragen®® und in der Rechtsprechung®® und einem Teil der
Literatur fir zuléssig gehalten®,

c) Das Gesdllschaftskapital

Ein Mindestkapital ist fir die Aktiengesellschaft, wie auch fir die Gbrigen Handel sge-
sellschaften, gesetzlich nicht vorgeschriebens®,

Zwar ergibt sich rechnerisch ein Mindestkapital aus der Tatsache, dald zwei Gesell-
schafter jeweils wenigstens eine Aktie zeichnen missen, deren Wert mindestens 1
Colon zu betragen hat. Da es sich bei 2 Colones jedoch nur um einen Betrag von um-
gerechnet 0,02 DM®%® handelt, kann man hier nattirlich nicht von einem Kapital spre-
chen, das geeignet wére, a's Sicherungsinstrument ein Korrelat zwischen den Interes-
sen der Glaubiger und dem Haftungsprivileg zu schaffen>*. Im Vordergrund des
Gléaubigerschutzes soll danach auch nicht eine bestimmte Kapitalhthe stehen, sondern
das Gesellschaftsvermdgen, das durch die Aktivitdten der Gesellschaft aufgebaut
wirds®,

Auch bei der Aktiengesellschaft begriindet die Garantiefunktion des Gesellschafts-
kapitals Zweifel hinsichtlich der Feststellung, ob auch Dienstleistungen und Kenntnis-
se von den Aktiondren eingebracht werden kdnnen®. Gleichwohl wird eine solche
Einlageform im Hinblick auf die allgemein glltigen Regelungen der Art. 29 und 32

589 Gonzdlez Fallas, S. 91.

5% Sala de Casacidn, Entscheidung Nr. 41 vom 27.04.1965, 15:30 Uhr, Sentencias de la Sala
de Casacion 1965, 1. Halbjahr, Band I, S. 657 (665), auszugsweise auch abgedruckt bei
Elizondo Fallag/Steiner Batres, S. 82, und Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mer-
cantil, Band Il, Teil 3, S. 25, Fn. 28.

591 Corrales Solano, S.55; Certad M., Algunos conceptos basicos, Revista Judicial Nr. 13
(Sept. 1979), S. 76; Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I, Teil 3,
S. 25; Zurcher in Seminario sobre el Cédigo de Comercio, S. 33; Rhenan Segura/Masis
Iverson, RACJ Nr. 57 (Mai—August 1987), S. 24; Morelli Cozza, Las acciones comunes u
ordinarias, RACJ, Nr. 9 (Juni 1967), S. 75; Medina Calvo/Guillén Ulloa, S. 49; kritisch,
aber im Ergebnis auch Elizondo Fallas/Steiner Batres, S.77; aA. Gonzdlez Zeleddn,
S. 8ff.

592 Anders gem. Art 126 lit. b) des Anderungsgesetzes bei borsenzugel assenen offenen Akti-
engesellschaften (mindestens 50.000.000 Colones) und gem. Art 91 Nr. 1 des Anderungs-
gesetzes bei Investmentaktiengesell schaften (mindestens 10.000.000 Colones)

598 Umrechnungskurs April 1994,

594 Kritisch insoweit Mora, Ponencia, RACJ Nr. 28 (Jan.-April 1976), S. 245; Alvarez Cha-
ves/Gonzélez Bolano, S. 7, und Gonzélez Fallas, S. 93, da der MiRbrauch dieser Gesdll-
schaftsform in Costa Rica auch auf die fehlende Bestimmung eines Mindestkapitals zu-
ruckzufuhren sei.

5% Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band 11, Teil 3, S. 37.

5% Fernandez Gonzdlez/Aragon Prado, S.327f, und Alvarez Chaves/Gonzédlez Bolarios,
S. 195 f, mit dem Hinweis, dai3 dies selbst fiir bérsenzugel assene offene Aktiengesellschaf-
ten gelte. Vgl. auch die Ausfiihrungen zur GmbH unter 8 3 IV. 2. ¢) aa). Zu Reformvor-
schldgen hinsichtlich der Aktienbeteiligung von Arbeitnehmern siehe Vargas Hidalgo,
lustitia Nr. 63 (Marz 1992), S. 9 ff.
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CdC fur zulassig gehalten®”. Fur dieses Ergebnis spricht das Fehlen einer Ausnahme-
bestimmung im Aktienrecht. Anders als etwa fir Kommanditisten>® sieht das costari-
canische Gesellschaftsrecht insoweit keine Beschrankungen hinsichtlich bestimmter
Einlagen vor.

Einlagen, die keine Geldeinlagen darstellen, werden im Hinblick auf ihre Bewer-
tung von der Grindungsgeneralversammlung gemal3 Art. 116 lit. ¢) CdC geprift. Hin-
sichtlich der Bewertung dieser Einlageform enthalten jedoch weder die algemeinen
Vorschriften noch die aktienrechtlichen Regelungen detaillierte Bestimmungen®®. In
Betracht kommt daher hinsichtlich der Einlage »Arbeit oder Dienstleistung« auch hier
eine entsprechende Anwendung des Art. 1201 Abs. 2 Satz 2 CC5%, Danach wére ein
Aktionar mit dieser Einlageform am Gewinn und Verlust der Gesellschaft entspre-
chend der Quote beteiligt, die auf den Gesellschafter mit der geringsten Geldeinlage
entféllt. Andererseits steht diese Vorschrift unter dem Vorbehalt einer abweichenden
gesellschaftsvertraglichen Regelung. Da das Gesellschaftskapital aber in Anteile zu
einer bestimmten Summe Colones eingeteilt ist, der Gesellschaftsvertrag regeln mul3,
wieviele Antelle der Gesellschafter fir seine Einlage bekommt und Art. 29 Abs. 2 CdC
i.V.m Art. 18 Nr. 9 Satz 2 CdC eine Bewertung der Dienstleistungen des Gesellschaf-
ters vorschreibt, scheidet ein Ruckgriff auf die zivilrechtliche Regelung des Art. 1201
Abs. 2 Satz 2 CC aus.

Gemal Art. 106 Absatz 2 Satz 1 CdC kann der Vorstand im Gesellschaftsvertrag
erméchtigt werden, das Kapital der Gesellschaft in einem bestimmten Rahmen zu er-
hohent®! (capital autorizado) und entsprechende Aktien auszugeben. Durch einen ein-
fachen BeschluR des Vorstandes ist dann eine Erhéhung des Gesellschaftskapitals
madglich, ohne dal? es einer Vertragsdnderung bediirfte®®?,

Der Gesellschaftsvertrag kann auch zu einer entsprechenden Minderung des Gesell-
schaftskapitals erméachtigen, sofern die Minderung durch Streichung von zurlickge-
kauften Aktien erfolgt, Art. 106 Absatz 2 Satz 2 CdC.

d)  Uber die Aktien und andere aktienrechtliche Papiere

aa) Allgemeines

Art. 120 Satz 1 CdC definiert die Aktie als eine Urkunde, durch die die Gesellschafter-
position in der Aktiengesellschaft verbrieft und tbertragen wird. Gemafd Art. 102 Ab-
satz 1 CdC stellt die Aktie auch einen Bruchteil des Gesellschaftskapitals dart,

597 Elizondo Fallas/Steiner Batres, S. 197; Valle Peralta, RACJ Nr. 1 (Ma 1963), S. 24; kri-
tisch Morelli Cozza, RACJ Nr. 9 (Juni 1967), S. 78; Mora, El capital en las sociedades por
acciones conforme a las legislaciones italiana y costarriciense, RAdCJ Nr. 9 (Juni 1967),
S. 92 f. Eine Ausnahme besteht lediglich fir Investmentaktiengesellschaften. Hier ist gem.
Art. 91 Nr. 5 des Anderungsgesetzes nur eine Geldeinlage zulsssig.

58 vgl. Art. 67 CdC.

59 Kritisch zumindest fir groRe Aktiengesellschaften Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho
mercantil, Band I, Teil 3, S. 33.

600 Vgl. auch die Ausfilhrungen zu § 3 1. 2. g) dd) (2).

601 Zur Veradnderung des Gesellschaftskapitals vgl. i.l. die Ausfiihrungen unter 8 3 1. 2. €).

602 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I1, Teil 3, S. 51.

603 Zur Einordnung der Aktien in die Gruppe der Wertpapiere vgl. Certrad M., Apuntes, Re-
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Alle Aktien und sonstigen Bescheinigungen missen die in Art. 134 CdC aufgefihr-
ten Angaben enthalten. Es kdnnen gemal3 Art. 135 CdC eine oder mehrere Aktien in
einer Urkunde verbrieft werden.

Ausden Art. 124 ff CdC ergibt sich, daf? die Aktien schon vor der vollstandigen Be-
zahlung des Nennbetrages ausgegeben werden dirfen. Regelungen fir den Fall der
Nichtleistung durch den Erwerber, insbesondere Uber seinen Ausschliuf3, enthalten die
Art. 126-128 CdC.

Aktiengesellschaften, die Namensaktien herausbringen, haben ein Aktienbuch zu
fuhren, in dasdiein Art. 137 CdC genannten Angaben aufzunehmen sind.

Art. 123 CdC untersagt die Teilung der Aktie und regelt die Ausiibung der Mitver-
waltungsrechte fur den Fall, dal? die Aktie im Miteigentum mehrerer Personen steht.

bb) Die Sammaktie

(1) Allgemeines

Die Stammaktien oder ordentlichen Aktien (acciones communes, acciones ordinarias)
verbriefen die gleichen Rechte und den gleichen Anteil am Gesellschaftsvermoégen,
Art. 120 Absatz 2 Satz 1 CdC. Vereinbarungen, die darauf abzielen, die Inhaber von
Stammaktien von ihrem Anteilsrecht an den Gewinnen der Gesellschaft auszuschlie-
f3en, sind nichtig, Art. 122 CdC8%4,

(2) Beschrankungen

Art. 120 Absatz 2 Satz 1 und Satz 2 CdC enthalten noch zwei wichtige Einschrén-
kungen: Zum einen sind nur Nennwertaktien, d. h. Aktien zulssig, die auf einen be-
stimmten Geldbetrag (in costaricanischer Wahrung) lauten. Die Ausgabe von nenn-
wertlosen Aktien, also Stiick- oder Quotenaktiens®, ist danach nicht zul&ssig. Zum
anderen durfen nur Namensaktien und keine Inhaberaktien ausgegeben werdense,

Der costaricanische Cédigo de Comercio hatte in seiner urspriinglichen Fassung®’
noch die Ausgabe von Inhaberaktien zugelassen. Zur besseren Kontrolle iber Steuer-
einnahmen und auslandische Investitionent®® wurden 1976 Aktiengesellschaften, deren
Kapital in Inhaberaktien aufgeteilt war, eingeschrankt®® und mit einer Sondersteuers©
belegt. Im Jahre 19805t kam es dann zu einem vollsténdigen Verbot der Inhaberaktien.

vista Judicial Nr. 30 (Sept. 1984), S. 27 ff; Gonzdlez Zeleddn, S. 52 ff, und Alvarez Cha
ves/Gonzalez Bolafios, S. 224 ff, 228.

604 Zum »pacto leonino« vgl. auch die Ausfiihrungen zu Art. 25 CdC in § 3 1. 2. d) aa).

605 Zu den Begriffen vgl. Kraft in Zollner, 2. Aufl., § 6 AktG, Rn. 10-12.

606 Dies gilt gem. Art. 91 Ziff. 2) des Anderungsgesetzes sowohl fiir die Investmentgesell-
schaft als gem. Art. 126 lit. ch) des Anderungsgesetzes auch fiir die borsenzugelassene of-
fene Aktiengesellschaft.

607 Gesetz Nr. 3284 vom 27.05.1964, La Gaceta Nr. 119, Alcance Nr. 27 a, S. 1805 ff.

608 Gonzdlez Fdlas, S. 99; Alvarez Chaves/Gonzdlez Bolafios, S. 243.

609 vgl. Art. 107 lit. h) Ley de Administracion Financiera, Gesetz Nr. 5901 vom 20.04.1976,
La Gaceta Nr. 88, Alcance Nr. 76 vom 8. Mai 1976, S. 2309 ff. Eingeschrankt wurde die
Zul&ssigkeit eines Abschlusses dffentlich-rechtlicher Vertrége.

610 vgl. Art. 2 Ley de Reforma Tributaria Nr. 5909 vom 16.06.1976, La Gaceta Nr. 118,
Alcance Nr. 103, S. 3133 ff.

611 Gesetz Nr. 6450 vom 15.06.1980, La Gaceta Nr. 151 vom 8. August 1980, S. 1 ff.
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Gerade auslandische Investoren sind durch diese Reform besonders betroffen, da sie
zuvor aufgrund der Anonymitét ihrer Beteiligung und der schnellen Ubertragbarkeit
von Inhaberaktien’'? diese Form gewahlt habens:3,

Bestehende Inhaberaktien sollten innerhalb eines Jahres in Namensaktien einge-
tauscht werden. Da ein Verstol3 gegen diese Umtauschpflicht jedoch nicht mit einer
Sanktion verknipft wurde, gibt es auch gegenwaértig noch Aktiengesellschaften, deren
Kapital durch Inhaberaktien vertreten ists!4, Dieser Umstand sowie die Tatsache, dal3
nur Stammaktien — mangels gegenteiliger Bestimmungen aber nicht andere Aktiensor-
ten — vom Verbot der Inhaberaktien erfaldt sind, erklért, dal’ auch die gegenwértige
Fassung des Cédigo de Comercio noch einige Vorschriften Gber Inhaberaktien enthélt,
vgl. Art. 132, 137 lit. d), 140 und 218 CdC. Aktiengesellschaften, die der Umwand-
lungspflicht noch nicht nachgekommen sind, kénnen jedoch jegliche Eintragungen in
offentlichen Registern verweigert werden, bis sie ihre Aktien in Namensaktien umge-
wandelt habent®, Es kann daher davon ausgegangen werden, dafi3 diese gesetzlich vor-
geschriebene Umwandlung auf Dauer auch erfolgen wird.

Gegen die Zulassigkeit von |nhaberaktien wurden nicht nur steuerrechtliche Griinde
und Grinde der besseren Kontrolle von Auslandsinvestitionen, sondern auch verfas-
sungsrechtliche Grinde angefuhrt: Das in Art. 46 der costaricanischen Verfassung
niedergelegte Monopolverbot sei aufgrund der Anonymitét von Inhaberaktien nicht
kontrollierbar®6, Weiter 1&ge hierin auch ein Verstol3 gegen den in Art. 33 der Verfas-
sung niedergelegten Gleichheitsgrundsatz, da es den Besitzern von Inhaberaktien
maoglich sei, ihre Einnahmen aus der Aktiengesellschaft und andere Einnahmen steu-
erlich getrennt geltend zu machen und so Uber die Einstufung in niedrigere Steuerklas-
sen gegentiber anderen Steuerzahlern einen ungerechtfertigten Vorteil zu erzielens’.

Das Verbot von Inhaberaktien ist in der costaricanischen Literatur auf heftige Kritik
gestol3en, da auf diese Weise eine Aktie untersagt wurde, die durch ihre anonyme Be-
teilligung in besonderer Weise dem Charakter der Aktiengesellschaft oder Sociedad
Andnima entsprochen habe. So ist die Form der Namensaktien insbesondere von klei-
nen Familienunternehmen gewéhlt worden, grofie Unternehmen, fir die die Aktienge-
sellschaft urspriinglich entwickelt wurde, bevorzugten Inhaberakti en:s,

Der Gesetzgeber habe mit den Mitteln des Gesellschaftsrechts Probleme 16sen wol -
len, die besser mit beschrankenden Normen anderer Rechtsgebiete, dem Steuerrecht

612 Sjehedazu unter §3V. 5. a).

613 Elizondo Fallas/Steiner Batres, S. 164.

614 Gonzdez Fallas, S. 99.

615 Vgl. Sda Primera de la Corte, Entscheidung Nr. 34 vom 11.7.1986, 16:10 Uhr, Revista
Judicial Nr. 48, S. 235, Nr.1114; Tribunal Superior Contencioso Administrativo, Ent-
scheidung Nr. 5526 vom 22. April 1982, 9:15 Uhr, Jurisprudencia mercantil 111, S. 16.
Verweigert wurde die im Zusammenhang mit einem Grundstiicksverkauf erforderliche
Eintragung.

616 Mora, La nominatividad obligatoria, Antologia de derecho comercial, S. 216.

617 Mora, La nominatividad obligatoria, Antologia de derecho comercial, S. 217 und 222.

618 Medina Calvo/Guillén Ulloa, S. 54 f; Soto Jimenez, RACJ Nr. 23 (Febr. 1974), S. 199 ff.
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und dem Recht zur Regelung ausléndischer Investitionen, hatten bewéltigt werden
sollenfs,

cc) DieVorzugsaktien
Art. 121 CdC |&’t die Ausgabe von Vorzugsaktien, also Aktien, die mit bestimmten
weiteren Rechten ausgestattet sind, aber auch solchen Aktien zu, die mit den Be-
schrankungen versehen sind, die im Gesellschaftsvertrag genannt werden®. Dieser
weite Spielraum soll Aktiengesellschaften ermdglichen, Aktien auszugeben, die genau
auf die Bedurfnisse der Gesellschaft zugeschnitten sind®2t,

Die Vorzugsrechte kénnen sich auf Vermdgensrechte beziehen oder auf das Stimm-
recht des | nhabers®?2,

dd) Zwischenscheine

Die Aktien miissen spétestens nach Ablauf von zwei Monaten nach der Zeichnung und
der Zahlung des gezeichneten Kapitals ausgegeben worden sein. Fir diesen Zeitraum
koénnen Zwischenscheine ausgestellt werden, welche die geleisteten Zahlungen des
Aktionars bestétigen, Art. 133 Satz 2 CdC. Art. 136 CdC gewahrt den Gesellschaftern
der Aktiengesellschaft das Recht, entsprechende Zwischenscheine und anschlief3end
die endgultigen Aktienpapiere zu verlangen.

Gemald Art. 125 Satz 2 CdC haften Erwerber nicht voll bezahiter Aktien gemein-
schaftlich mit dem VerdulRerer flr den ausstehenden Betrag. Da Aktien erst zwei Mo-
nate nach ihrer vollsténdigen Zahlung ausgegeben werden, vgl. Art. 133 Satz 1 CdC,
wird diese Vorschrift auf die Zwischenscheine angewandt und auf deren grundsétzli-
che Handelbarkeit geschl ossen®s,

ee) Grindergutscheine
Im Hinblick auf das Anteilsrecht der Gesellschaftsgriinder kénnen Griindergutscheine
(bonos de fundador) ausgegeben werden. Diese Scheine sind jedoch weder mit Verwal-
tungsrechten der Gesellschaft noch mit dem Recht verbunden, sie in Aktien umzutau-
schen, Art. 148 CdC.

Die Grindergutscheine kénnen im Gegensatz zu den Stammaktien als Namens-
oder Inhaberpapiere ausgestellt werden. Sie miissen die in Art. 149 CdC genannten
Angaben enthalten.

619 Gonzédlez Fallas, S. 99.

620 Gestattet ist etwa auch der Ausschlul? von einer Gewinnbeteiligung, vgl. Art. 25 CdC a.E.
sowie Tribunal Superior Civil Entscheidung Nr. 230 vom 31. Mérz 1978, 9:00 Uhr, Institu-
to de Estudios Juridicos, S. 11 f.

621 Vgl. Rhenan Segura/Masin Iverson, RACJ Nr. 57 (Mai-August 1987), S. 26.

622 Gonzdlez Fallas, S. 97; Elizondo Fallas/Steiner Batres, S. 184; Certad M., Algunos concep-
tos béasicos, Revista Judicial Nr. 13 (Sept. 1979), S. 78.

623 Elizondo Fallag/Steiner Batres, S. 41; Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil,
Band II, Tell 3, S. 65.
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3.  Dielnnenbeziehungen der Aktiengesellschaft
a) DieOrgane der Aktiengesellschaft

Die Aktiengesellschaft hat neben der Versammlung aller Aktionére ein Verwaltungs-
und ein Kontrollorgan.

aa) Die Aktionarsversammlung

Die Aktiondrsversammlung bildet gemaR Art. 152 Absatz 1 CdC das oberste Organ der
Aktiengesellschaft und driickt den Willen der Gesellschaft aus®*. Sie kann daher wie
im deutschen Recht®?> auch hier als »oberstes Willensorgan« bezeichnet werden. Ihr
kommt neben den gesetzlich bestimmten Zustandigkeiten auch eine Auffangzustén-
digkeit fur alle Angelegenheiten zu, die weder durch Gesetz noch durch Vertrag einem
anderen Organ der Gesellschaft zugewiesen wurden, Art. 152 Absatz 2 CdC.

Die Aktiondrsversammlungen sind, abgesehen von der Griindungsversammlung®?,
untergliedert in allgemeine und besondere Aktionérsversammlungen, wobei hinsicht-
lich der algemeinen Versammlungen noch zwischen den ordentlichen und auf3eror-
dentlichen Versammlungen unterschieden wird, Art. 153 CdC.

(1) Dieordentliche Aktionarsversammlung
(@) Zuden Aufgaben
Die ordentliche Aktiondrsversammlung ist zustandig fur alle Angelegenheiten der
Aktiengesellschaft, die nicht einer anderen Versammlungsform vorbehalten wurden,
vgl. Art. 154 Absatz 1 CdC.
Gemald Art. 155 CdC ist die Einberufung einer ordentlichen Versammlung im Ge-
schéftgahr obligatorisch. Es sind die folgenden Angelegenheiten zu behandeln:
— Diskussion und Annahme oder Ablehnung des vom Vorstand vorgelegten Ge-
schéftsberichts sowie die Veranlassung der erforderlichen Mal3nahmen,
— Beschluf3 tber die Verteilung der Gewinne,
— Ernennung oder Abberufung der Vorstandsmitglieder und Aufsichtsorgane und
— weitere Angelegenheiten, die der Gesellschaftsvertrag zur Behandlung in den or-
dentlichen Aktionérsversammlungen vorgesehen hat.
Die genannten Punkte miissen von der ordentlichen Aktionérsversammlung behandelt
werden; die Entscheidungskompetenz ist insoweit nicht auf ein anderes Organ der
Gesellschaft Ubertragbar®?’.

(b) Einberufung
Abgesehen von den gesetzlich vorgeschriebenen Versasmmlungen ist der Vorstand auf
Antrag eines oder mehrerer Aktionare, die mindestens 25 % des Gesellschaftskapitals

624 Vgl. Sala Primera de la Corte, Entscheidung Nr. 33 vom 1. Juli 1983, 14:30 Uhr, Jurispru-
dencia mercantil 111, S. 26. Eine ausfihrliche Darstellung des Rechts der Aktionérsver-
sammliungen, wenn auch ohne Beriicksichtigung des Anderungsgesetzes, findet sich bei
Acufia Barquero/Alvarez Ramirez.

625 vgl. ZolIner in ZolIner, 1. Aufl., 8 119, Rn. 2.

626 Sjehe hierzu die Anmerkungen unter § 3 V. 2. a) bb) (3).

627 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I1, Teil 3, S. 99.
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vertreten®?, auch verpflichtet, eine Versammlung einzuberufen, um die Angelegenhei-
ten zu behandeln, die in dem Antrag enthalten sind, vgl. Art. 159 CdC. Unabhéngig
von der Hohe des von ihm gehaltenen Anteils kann jeder Aktiondr gemal3 Art. 160
CdC die Einberufung einer Versammlung fordern, wenn in zwei aufeinanderfolgenden
Geschéftgjahren keine Versammlung abgehalten wurde oder wenn in diesem Zeitraum
zwar Versammlungen stattgefunden, diese jedoch nicht die in Art. 155 CdC vorgese-
henen Angelegenheiten behandelt haben.

Sofern der Vorstand diesem Antrag nicht folgt, kann der Aktiondr gemafd Art. 161
CdC die gerichtliche Einberufung beantragens°.

Die Form der Einberufung richtet sich, sofern vorhanden, nach den einschlégigen
Bestimmungen des Gesellschaftsvertrages, anderenfalls nach Art. 158 Absatz 1 CdC.
In diesem Fall ist die Abhaltung der Versasmmlung durch eine Vertffentlichung im
Amtsblatt »La Gacetax anzuzeigen. In diesem Zusammenhang wird angesichts der
schwierigen Zuganglichkeit dieses offiziellen Verkiindungsblattes sowie der mangeln-
den Gebrauchlichkeit und Verbreitung empfohlen, gesellschaftsvertraglich die Vertf-
fentlichung in einer Tageszeitung zu vereinbaren®,

Eine fehlerhafte Einberufung ist gemal? Art. 158 Absatz 2 CdC unerheblich, wenn
sich ale Aktiondre zu der Versammlung einfinden und beschlief3en, von der Einhal-
tung der verletzten Verfahrensvorschriften abzusehen. Dieser Beschlul? ist im Ver-
sammlungsprotokoll festzuhalten und von allen Aktionédren zu unterzeichnen.

Vorbehaltlich anderslautender Regelungen in dem Gesellschaftsvertrag, ist zu der
Gesellschafterversasmmlung 15 Tage vor dem geplanten Termin zu laden, Art. 164
Absatz 1 CdC. Innerhalb dieser Zeit haben die Aktiondre das Recht, die Biicher der
Gesellschaft einzusehen, soweit dies zur Vorbereitung auf die Versammlung erforder-
lich ist, Art. 164 Absatz 2 Satz 2 CdC. Dieses Informationsrecht der Aktionédre wird
noch durch Art. 172 CdC unterstrichen: Sofern sich Aktionére der Gesellschaft, die
mindestens 25 % der Aktien vertreten®®, hinsichtlich einer BeschlufR3vorlage nicht aus-
reichend informiert sehen, haben sie das Recht, die Abstimmung Uber diesen Tages-
ordnungspunkt fir maximal drei Tage hinauszuschieben, um die notwendigen Kennt-
nisse zu erlangen.

Das Informationsrecht der Aktiondre wird gemal3 Art. 173 CdC erganzt um das
Recht, wahrend der Abhaltung der Versammlung alle Berichte und Erlauterungen zu
verlangen, die sieim Hinblick auf die Tagesordnungspunkte fir notwendig halten. Die
Auskunft kann aufgrund einer Entscheidung des Versammlungsleiters nur verweigert
werden, wenn die Verdffentlichung der gewiinschten Angaben die Interessen der Ge-

628 Der genannte Prozentsatz betragt gem. Art. 134 des Anderungsgesetzes bei bérsenzugelas-
senen offenen Aktiengesellschaften 10 %.

629 Die Rechtsprechung hat jedoch klargestellt, daR eine gerichtlich einberufene Aktionarsver-
sammlung weder in den Gerichtsgebauden noch unter der Leitung des Richters abgehalten
wird, vgl. Tribunal Superior Civil, Entscheidung Nr. 665 vom 18. August 1975, 9:30 Uhr,
Instituto de Estudios Juridicos, S. 23.

630 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band 11, Teil 3, S. 128.

631 Der genannte Prozentsatz betragt gem. Art. 134 des Anderungsgesetzes bei borsenzugelas-
senen offenen Aktiengesellschaften 10 %.

135



§ 3 Die Handelsgeselschaften im costaricanischen Recht

sellschaft verletzen wirden, es sei denn, eine Anzahl von Aktiondren, die 20 % des
Gesellschaftskapitals vertretenss?, bestehen auf der gewlinschten Auskunft.

(c) DielLetung der Versammlung

Geméld Art. 168 CdC werden ordentliche und auf3erordentliche Versammlungen vor-
behaltlich abweichender Bestimmungen des Gesellschaftsvertrages vom Vorstands-
vorsitzenden der Gesellschaft geleitet. Uber den Verlauf der Versammlung ist nach
Art. 174 CdC ein Protokoll anzufertigen. Dieses Protokoll soll also nicht nur die gefal3-
ten Beschliisse enthalten, sondern auch Aufschluf? Uber den Ablauf der Versammlung
geben. Die Pflicht zur ordnungsgemafien Protokollierung ist zwingend und steht nicht
zur Disposition der Gesellschaftersss,

(d) DieBeschluf¥fassung
Im Hinblick auf die Beschluf¥fahigkeit der Versammlung ist zwischen der ersten und
zweiten Einberufung zu unterscheiden.

Mit der ersten Einberufung ist die Versammlung beschlu3fahig, wenn eine Anzahl
von Gesellschaftern anwesend ist, die mindestens 50 % der Aktien mit Stimmrecht
halt, Art. 169 CdC. Kommt die Versammlung erst mit der zweiten Einberufung zu-
stande, ist sie mit jeder Anzahl von Aktionadren beschluf3fahig, Art. 171 CdC®4, Dabel
ist zu beachten, daf3 die erste und zweite Einberufung gemaf3 Art. 165 CdC gleichzeitig
erfolgen konnen. Die angegebenen Termine mussen jedoch mindestens eine Stunde
auseinanderliegen.

Beschliisse kénnen mit der Mehrheit der anwesenden Stimmen gefalit werden,
Art. 169 und 171 CdC.

Auf jede Stammaktie entfallt nach Art. 139 Absatz 1 Satz 1 CdC eine Stimme, das
Stimmrecht anderer Aktienarten kann in der Grindungsurkunde beschrénkt werden,
Art. 139 Absatz 1 Satz 2 CdC.

Mit der Ausfiihrung der Beschliisse kann die Versammlung eine bestimmte Person
beauftragen, Art. 157 CdC.

(2) DieauRerordentliche Aktionérsversammlung

Den auRRerordentlichen Aktiondrsversammliungen ist gemald Art. 156 CdC die Behand-

lung der folgenden Themen vorbehalten:

— Die Anderung des Gesellschaftsvertrages,

— die Bewilligung von Aktien oder Titeln, die der Gesellschaftsvertrag bisher noch
nicht vorgesehen hat,

632 Der genannte Prozentsatz betragt gem. Art. 134 des Anderungsgesetzes bei borsenzugel as-
senen offenen Aktiengesellschaften 10 %.

633 Certad M., Algunos ligeras reflexiones, Revista Judicial Nr. 11 (Marz 1979), S. 28.

634 Diese Vorschrift ist nach der Entscheidung Nr. 9721 des Tribunal Superior Contencioso
Administrativo vom 18.9.1987, 16:15 Uhr, Revista Judicial Nr.52 (Dez. 1990), S. 199,
Nr. 794, insoweit nicht dispositiv, als die BeschluRfahigkeit der Versammlung nach der
zweiten Einberufung nicht von der Anwesenheit aller Aktionére abhéngig gemacht werden
kann.

136



V. Die Aktiengesellschaft

— weitere Angelegenheiten, die das Gesetz oder der Gesellschaftsvertrag diesen Ver-
sammlungen zuweist.

Im Gesellschaftsvertrag kénnen folglich bestimmte Angelegenheiten den ordentlichen,
aber auch den auRerordentlichen Versammlungen zugewiesen werden. Der costaricani-
sche Gesetzgeber hat damit die Aufgabenbereiche der ordentlichen und aulRerordentli-
chen Aktiondarsversammlung nicht klar voneinander abgegrenzt, sondern in weiten
Bereichen den Bestimmungen des Gesellschaftsvertrages eine genaue Zuordnung
Uberlassens,

Zu den gesetzlichen Zuweisungen gehort gemaid Art. 221 Satz 2 CdC der Beschlul
Uber die Verschmelzung mit einer anderen Gesellschaft6,

Ordentliche und auRerordentliche Versammlungen kénnen im Rahmen einer Zu-
sammenkunft abgehalten werden, Art. 166 CdC.

Gemald Art. 154 Absatz 2 CdC werden die auf3erordentlichen Versammlungen, vor-
behaltlich spezieller Bestimmungen, nach den Vorschriften Uber die ordentlichen Ver-
sammlungen abgehalten.

AuRerordentliche Versammlungen sind mit der ersten Einberufung beschluf3fahig,
wenn die Anwesenden mindestens dreiviertel der Aktien mit Stimmrecht vertreten, es
sel denn, der Gesellschaftsvertrag sieht einen grofReren Anteil vor, Art. 170 CdC. Mit
der zweiten Einberufung reicht jede Anzahl von Aktien, Art. 171 CdC.

Die Beschllisse miissen jeweils durch mindestens die Halfte der anwesenden Stim-
men gefaldt werden, Art. 170 und 171 CdC.

(3) Die besondere Aktionarsversammlung
Besondere Aktionéarsversammlungen werden nach Art. 153 Satz 2 CdC durch die Ak-
tiondre abgehalten, die gewisse Sonderrechte haben, also Inhaber von Vorzugsaktien
sind®¥”. Gegenstand dieser Versammlungen sind solche Angelegenheiten, die in einem
unmittelbaren Zusammenhang mit den entsprechenden Sonderrechten stehen®®, Jede
Entscheidung, die auf eine Aufhebung oder Abénderung dieser Sonderrechte gerichtet
ist, muid durch die besondere Aktionérsversammlung getroffen werden, Art. 147 CdC.
Gemal3 Art. 154 Absatz 2 CdC werden die besonderen Aktionadrsversammiungen,
vorbehaltlich spezieller Bestimmungen, nach den Vorschriften Gber die ordentlichen
Versammlungen abgehalten.

(4) Fehlerhafte Versammlungsbeschliisse

Bei Gesellschafterbeschlissen handelt es sich um Rechtsgeschéfte, die ganz allgemein
immer dann nichtig sind, wenn sie die Grenzen, die das Gesetz oder der Gesellschafts-
vertrag beschreiben, Uberschreiten oder wenn ihnen wesentliche Bestandteile fehlen®.

635 Kritisch Oreamuno Blanco, RACJNr. 9 (Juni 1967), S. 119.

636 Zur Verschmelzung von Gesellschaften vgl. auch § 3 1. 5. a).

637 Medina Calvo/Guillén Ulloa, S. 61.

638 Oreamuno Blanco, RACJ Nr. 9 (Juni 1967), S. 119; Kozolchyk/Torrealba, Curso de de-
recho mercantil, Band I, Teil 3, S. 97.

639 SalaPrimerade la Corte, Entscheidung Nr. 33 vom 1. Juli 1983, 14:30 Uhr, Jurisprudencia
mercantil |11, S. 37, Nr. 46, unter Hinweis auf Rodriguez Rodriguez, Tratado de sociedades
mercantiles, Band |1, S. 21 und 62, sowie Brunetti, Tratado del derecho de |las sociedades,
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Kein Verstol3 gegen geltendes Recht und die guten Sitten folgt bereits aus dem Um-
stand, dal3 nur ein Aktionédr an der Aktionérsversammlung teilgenommen und die frag-
liche Entscheidung getroffen hat®. Es soll auch nicht schon jeder Verstol3 gegen eine
gesetzliche oder gesellschaftsvertragliche Bestimmung geniigen. So reicht als Anfech-
tungsgrund allein die Tatsache, dal’3 der Sekretdr nicht anwesend war (vgl. Art. 168
CdC und 174 CdC), nicht aus, solange die Ubrigen Voraussetzungen einer ordnungs-
gemal3en Beschlul¥fassung einschliefdlich ihrer Protokollierung vorliegens*.

GeméaR Art. 176 CdC sind jedoch die getroffenen Beschliisse dann nichtig, wenn die
Gesellschaft nicht die gesetzliche Befugnis hat, Entscheidungen dieses Inhaltes zu
treffen, wenn bei der BeschluRfassung zwingendes Aktienrecht®* verletzt wurde, wenn
sie inhaltlich nicht mit der Natur der Aktiengesellschaft vereinbar sind oder V orschrif-
ten verletzen, die dem Glaubigerschutz oder dem Schutz offentlicher Interessen die-
nen. In den genannten Fallen handelt es sich auch ohne eine ausdriickliche gesetzliche
Erwahnung um eine absolute Nichtigkeit i. S. d. Art. 835 CC und nicht um eine relati-
ve, da im costaricanischen Recht die absolute Nichtigkeit die Regel und die relative
Nichtigkeit die Ausnahme darstellt®*. Die Nichtigkeit gem. Art. 176 CdC kann danach
von jedermann geltend gemacht werden, der ein Interesse daran hat, vgl. Art. 837
CC644.

Die Unwirksamkeit eines solchen Beschlusses mul3 innerhalb eines Jahres gericht-
lich geltend gemacht werden, Art. 177 CdC5*,

Dariiber hinaus kann jeder Gesellschafter geméald Art. 178 CdC die Erklérung der
Ungultigkeit eines Beschlusses verlangen, wenn er dies innerhalb eines Monats bean-
tragt und angibt, gegen welche Bestimmung des Gesellschaftsvertrages oder Geset-
zes**® mit diesem Beschlu verstof3en wurde. Sein Antragsrecht ist ausgeschlossen,
wenn er in der Versammlung fur die Annahme des Beschlusses gestimmt hat.

Band I, S. 423. Vgl. auch Cordoba, El derecho de impugnacién de acuerdos de las socie-
dades anonimas, lustitia Nr. 66 (Juni 1992), S. 8, sowie die Untersuchung von Robles Ma-
caya/Saravia Baca/Brenes Arroyo.

640 SalaPrimeradela Corte, Entscheidung Nr. 33 vom 1. Juli 1983, 14:30 Uhr, Jurisprudencia
mercantil 111, S. 36 f, Nr. 45, sowie Instituto de Estudios Juridicos, S. 14.

641 SalaPrimeradela Corte, Entscheidung Nr. 33 vom 1. Juli 1983, 14:30 Uhr, Jurisprudencia
mercantil I11, S. 27, sowie Instituto de Estudios Juridicos, S. 24 f.

642 Vgl. Art. 118 CdC, Art. 122 CdC sowie Art. 174 CdC. Zu Art. 174 CdC vgl. insoweit
Certad M., Algunas ligeras reflexiones, Revista Judicial Nr. 11 (Mérz 1979), S. 27 f.

643 Certad M., Algunas ligeras reflexiones, Revista Judicial Nr.11 (M&z 1979), S.33;
Cordoba, El derecho de impugnacién de acuerdos de las sociedades anénimas, lustitia
Nr. 66 (Juni 1992), S. 9.

644 Cordoba, El derecho de impugnacién de acuerdos de las sociedades andnimas: € proce-
dimiento, lustitiaNr. 67 (Juli 1992), S. 5.

645 Zum Verfahren vgl. Cdrdoba, El derecho de impugnacion de acuerdos de las sociedades
anonimas: el procedimiento, lustitia Nr. 67 (Juli 1992), S. 4 ff; CappellaM., lustitia Nr. 61
(Jan. 1992), S. 4 ff.

646 Hierunter konnen nur Vorschriften fallen, die nicht schon aufgrund ihres zwingenden Cha-
rakters gem. Art. 176 CdC zur Nichtigkeit der Beschlsse fiihren, vgl. Certad M., Algunas
ligeras reflexiones, Revista Judicial Nr. 11 (Mérz 1979), S. 33. Ein solcher Fall soll etwa
vorliegen, wenn es einem Gesellschafter unrechtmélligerweise untersagt wird, sich an der

138



V. Die Aktiengesellschaft

Das costaricanische Aktienrecht kennt danach auch die Trennung zwischen nichti-
gen und anfechtbaren Beschliissen®’. Die Nichtigkeit der Beschliisse ergibt sich nach
dem Wortlaut des Art. 176 CdC schon ipso iure aufgrund eines Gesetzesverstol3es;
diese Nichtigkeit muf3 jedoch in jedem Fall gerichtlich festgestellt werden. Demgegen-
Uber sind Beschlisse nach Art. 178 CdC lediglich anfechtbar®®. Wéhrend die gericht-
liche Entscheidung im ersten Fall nur feststellender Art ist, ist sie im letzten Fall
rechtsgestaltend. Eine weitere Differenzierung nach der Bedeutung der durch den Be-
schluf? verletzten Vorschrift findet hiernach zum einen dahingehend statt, dal3 der
Kreis der Klageberechtigten bei leichteren Beschluméangeln nach Art. 178 CdC einge-
schréankt ist. Zum anderen ist die Anfechtungsfrist hier auf einen Monat beschréankt.

Ein Verfahren auf Erklarung oder Feststellung der Nichtigkeit des Gesellschafterbe-
schlusses kann von jedem Aktiondr, unabhangig von der Art der Aktie, die er halt,
eingeleitet werden, Art. 180 CdC.

bb) Das Verwaltungsorgan der Gesellschaft
(1) Der Vorstand der Aktiengesellschaft
Die Geschéfte der Aktiengesellschaft leitet ein Vorstand oder Direktorium. Dieses
Gremium besteht aus mindestens drei Mitgliedern®®: dem Prasidenten, dem Sekretér
und dem Kassenverwalter, Art. 181 Absatz 1 CdC. Es kdnnen sowohl Aktionére als
auch gesellschaftsfremde Personen dem Vorstand angehdren. |hre Wahl erfolgt vorbe-
haltlich abweichender gesellschaftsvertraglicher Bestimmungen nach den in Art. 181
Absatz 2 CdC niedergelegten Grundsétzen®. Die Wahl von zwei gleichberechtigten
Vorstandsprasidenten wird mit dem Amt als unvereinbar angesehen, das auf die Fuh-
rung durch eine Person zugeschnitten ist®®. Die gewdahlten Vorstandsmitglieder sind
gem. Art. 235 lit. €) CdC im Handelsregister einzutragen. Sie kdnnen gem. Art. 155 lit.
¢) CdC auch ohne Vorliegen besonderer Griinde abberufen werden®®2,

Die Vorstandsmitglieder sind zur persodnlichen Ausiibung ihres Amtes verpflichtet
und nicht berechtigt, sich hierbel vertreten zu lassen, Art. 183 CdC. Sie kénnen jedoch
gemal3 Art. 187 CdC Geschéftsfuhrer oder Bevollméchtigte bestimmen, denen die

Versammlung oder Abstimmung zu beteiligen, Cordoba, El derecho de impugnacion de
acuerdos de |as sociedades andnimas, lustitia Nr. 66 (Juni 1992), S. 12.

647 Cordoba, El derecho de impugnacion de acuerdos de las sociedades anonimas, lutitia
Nr. 66 (Juni 1992), S.9. Vgl. zum deutschen Recht etwa Schmidt, Gesellschaftsrecht,
S. 718 ff.

648 So Cordoba, El derecho de impugnacién de acuerdos de las sociedades andnimas, lustitia
Nr. 66 (Juni 1992), S.11. Hiergegen spricht allerdings, dal3 auch Art. 178 CdC von
»nulidad« und nicht von »anulabilidad« spricht, vgl. Certad M., Algunas ligeras reflexio-
nes, Revista Judicial Nr. 11 (Mérz 1979), S. 33.

649 Diese Mindestzahl betragt bei Investmentaktiengesellschaften 5 Mitglieder, Art. 91 Nr. 7
des Anderungsgesetzes.

650 Zur Wahl vgl. Certad M., La administracion de la sociedad anénima I, RdCJ Nr. 70
(Sept.-Dez. 1991), S. 111 ff.

651 Tribunal Superior Contencioso Administrativo, Entscheidung Nr. 6321 vom 10. August
1983, 17:05 Uhr, Instituto de Estudios Juridicos, S. 25, sowie Jurisprudencia mercantil 111,
S. 29, Nr. 33.

652 Vgl. hierzu Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I1, Teil 3, S. 132 f.
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Ausfuihrung der Geschéfte der Gesellschaft Gbertragen wird. Die Befugnisse der Ge-
schéftsfuhrer oder Bevollméchtigten sind im Gesellschaftsvertrag, der Satzung, der
Geschéaftsordnung oder dem Ernennungsbeschlul’ festzulegen.

Das costaricanische Gesellschaftsrecht unterscheidet damit zwischen der zul&ssigen
Delegation von Gesellschaftsaufgaben (Art. 187 CdC) einerseits und der verbotenen
Stellvertretung der Vorstandsmitglieder (Art. 183 CdC) andererseits®™. Der Unter-
schied soll darin liegen, da bestimmte klar umrissene Aufgaben Dritten zur Erledi-
gung Ubertragen werden kénnen, nicht jedoch der Tétigkeitsbereich des Vorstandes in
einer umfassenden Weise®™,

Den ernannten Geschéftsfihrern und Bevollméchtigten ist gem. Art. 189 CdC die
Haftung fur Unregelméaligkeiten im Geschéaftsgang auferlegt. Anders as bei den Ge-
schéftsfiihrern der GmbH sieht das Aktienrecht jedoch nicht ausdriicklich ein Wettbe-
werbsverbot fur sie vor, vgl. Art. 90 CdC. Nicht ganz eindeutig ist daher die Frage zu
klaren, ob und in welchem Umfange ein solches Verbot flr sie besteht. Ein solches
Wettbewerbsverbot liee sich aus der allgemeinen Treuepflicht des Auftragnehmers
gem. Art. 1262 f CC herleitensss,

Die Geschéftsleitungs- und Vertretungsbefugnisse des Vorstandes sind durch die
Ziele der Gesellschaft begrenzt, zu deren Verfolgung die Gesellschaft gegriindet wur-
de. Diese Einschrankung wird aus Art. 181 Absatz 1 Satz 1 CdC hergeleitet, wonach
vom Vorstand nur »los negocios sociales« also nur die Geschéfte der Gesellschaft
geleitet werden®®, Im Ubrigen sind diese Befugnisse im Innenverhdtnis auch noch
weiter gesellschaftsvertraglich einschrankbar, Art. 182 CdC. Solche zusétzlichen Ein-
schrankungen kdnnen Dritten jedoch nur dann entgegengehalten werden, wenn sie im
Handel sregister eingetragen wurden®’,

Besondere Probleme kdnnen sich in der Abgrenzung der Aufgabenverteilung zwi-
schen Vorstand und Aktiondrsversammlung ergeben. Wéhrend Art. 181 Absatz 1 CdC
dem Vorstand die Geschéftsleitung zuweist, bestimmt Art. 152 Absatz 1 CdC, dai die
Aktiondrsversammlung das hdchste Organ der Gesellschaft ist. Danach kann die Ak-
tiondrsversammlung zwar nicht selbst die Geschéftseitung Ubernehmen; zweifelhaft
ist aber, in welchem Umfange sie dem Vorstand konkrete Anweisungen hinsichtlich
der zu ergreifenden Mal3nahmen erteilen kann und ob die Entscheidung Uber das
»Wie« der Umsetzung von Gesellschafterbeschllissen in die aleinige Kompetenz des
Vorstandes fallt. Die Befugnisse der Aktiondrsversammlung dirften jedenfalls dann
Uberschritten sein, wenn sie dem Vorstand fur die verschiedenen Bereiche der Ge-

653 Vgl. Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I1, Teil 3, S. 117.

654 Vgl. Zurcher in Seminario sobre el Cédigo de Comercio, S. 39.

655 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band 11, Teil 3, S. 142; vgl. auch Cer-
tad M., La administracién de la sociedad an6nima 111, RACJ Nr. 71 (Jan.-April 1992),
S. 28 ff.

656 Certad M., La administracion de la sociedad anoénima |11, RACJ Nr. 71 (Jan.-April 1992),
S. 14 ff.

657 Certad M., La administracion de la sociedad anénima I11, RACJ Nr. 71 (Jan.-April 1992),
S. 21 und 24 ff. Da dem Aktienrecht eine dem Art. 93 CdC vergleichbare Regelung fehlt,
ist die Vertretungsmacht der Vorstandsmitglieder wohl in einem gréfieren Umfange be-
schréankbar, vgl. Art. 182 CdC.
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schéftsleitung konkrete Handlungsanweisungen erteilt und so die Zustandigkeit des
Vorstandes aus Art. 181 CdC aushohl t658,

Art. 188 CdC berechtigt den Vorstand zum Erlal3 einer Satzung (estatutos) und einer
Geschéftsordnung (reglamentos). Bel der Satzung der Gesellschaft handelt es sich um
Bestimmungen, welche die Umsetzung des Grindungsvertrages der Gesellschaft re-
geln%®, Hierzu gehdren etwa Bestimmungen Uber die Durchfihrung der Vorstandssit-
zungen, vgl. Art. 184 Absatz 3 CdC. Die Geschéftsordnung regelt darliber hinaus den
reibungslosen Ablauf der Tétigkeit der Gesellschaft.

Der Vorstand entscheidet Uber die zur Erflllung seiner Aufgaben erforderlichen
Malnahmen im Rahmen von Vorstandssitzungen. Diese werden durch den Vorstands-
vorsitzenden nach den in Art. 184 CdC genannten Bestimmungen geleitet. Der Vor-
stand ist beschluR¥fahig, wenn mindestens die Halfte der Vorstandsmitglieder anwesend
ist%0. Die Beschllisse miissen durch die Mehrheit der Anwesenden angenommen wer-
den. Regelungen Uber die Form der Einberufung und weitere Einzelheiten Uber die
Durchfiihrung der Versammlung sind dem Gesellschaftsvertrag oder der Satzung der
Gesellschaft vorbehalten.

Sofern die Vorstandsmitglieder nur fir einen bestimmten Zeitraum ernannt wurden,
flhren sie gemal3 Art. 186 CdC bel Ablauf dieser Frist ihre Amtsgeschéfte bis zu dem
Zeitpunkt weiter, in dem ihre Nachfolger dieses Amt entsprechend den gesetzlichen
Bestimmungen lbernehmen. Diese Ubernahme erfolgt nach der Eintragung des neu
gewéhlten Vorstandes im Amtsblattst. Art. 186 CdC ist dabei nach sténdiger Recht-
sprechung jedoch nur einschlégig, wenn zum Zeitpunkt des Fristablaufs bereits das
neue Vorstandsmitglied gewahlt wurde®®2,

(2) DieHaftung des Vorstandes

Gemal3 Art. 189 Absatz 1 und 2 CdC haften die Vorstandsmitglieder gemeinschaftlich
gegeniiber der Gesellschaft, wenn sie gegen gesetzliche oder gesellschaftsvertragliche
Verpflichtungen verstolzen®®, Die Haftung beschrankt sich dann auf das betreffende
Vorstandsmitglied, dem das Fehlverhalten zur Last gelegt wird, wenn die verletzte
Pflicht seinem Aufgabenbereich zuzuordnen ist.

658 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band 11, Teil 3, S. 116.

65 Medina Calvo/Guillén Ullog, S. 77, Fn. 2.

660 Die BeschluRfahigkeit kann gesellschaftsvertraglich nicht von der Anwesenheit bestimmter
Direktoren abhangig gemacht werden, Tribunal Superior Contencioso Administrativo, Ent-
scheidung Nr. 9721, vom 18.9.1987, 16:15 Uhr, Revista Judicial Nr.52 (Dez. 1990),
S. 199, Nr. 794. Art. 184 CdC ist insoweit nicht dispositiv.

661 Tribunal Superior Contencioso Administrativo, Entscheidung Nr. 4401 vom 16. Dezember
1980, 10:15 Uhr, Instituto de Estudios Juridicos, S. 28 f.

662 Tribunal Superior Primero Civil, Entscheidung Nr. 363 vom 8. April 1983, 8:15 Uhr,
Instituto de Estudios Juridicos, S.29; Tribuna Superior Primero Civil, Entscheidung
Nr. 2485 vom 10. Dezember 1985, 8:20 Uhr, Instituto de Estudios Juridicos, S. 30; Tribu-
nal Superior Primero Civil, Entscheidung Nr. 2533 vom 13. Dezember 1985, 9:40 Uhr,
Instituto de Estudios Juridicos, S. 31.

663 Vgl. ausfiihrlich Certad M., La responsabilidad civil de los administradores en la sociedad
andnima (1), Revista Judicial Nr. 56 (Juni 1992), S. 31 ff, sowie Arias Chaves, La accion
social de responsabilidad.
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§ 3 Die Handelsgeselschaften im costaricanischen Recht

Die Uberschreitung der Befugnisse des Vorstandes geht gemaR Art. 184 Absatz 4
CdC nicht zu Lasten gutglaubiger Dritter. Die Vorstandsmitglieder haften der Gesell-
schaft in diesem Falle jedoch fir die Schaden, die durch ihr Verhalten verursacht wur-
den.

Gemal Art. 189 Absatz 5 CdC erstreckt sich die Haftung auch auf den Nachfolger
des rechtswidrig handelnden Vorstandsmitgliedes oder Verwalters, sofern er nach
Kenntnisnahme der Unregelmafdigkeit nicht unverziiglich den Priifert® hiervon schrift-
lich unterrichtet hat.

Die Haftung der Vorstandsmitglieder und Verwalter gegentiber der Gesellschaft ist
jedoch ausgeschlossen, wenn sie in Ausfihrung eines Beschlusses der Aktio-
narsversammlung gehandelt haben, der nicht offensichtlich rechtswidrig war, oder
soweit sie unverziglich schriftlich ihre Nichtzustimmung zum geplanten Geschéaft
gegenuber der Gesdllschaft und dem Prifer zum Ausdruck gebracht haben, vgl.
Art. 189 Absatz 3 und 4 CdC.

Schliefdlich enthélt Art. 191 CdC noch einige Griinde, die zum Ausschluf? der Haf-
tung fhren kénnen. Die Vorschrift bezieht sich in Satz 1 zwar nur auf die Verwalter,
dieser Terminus ist hier jedoch im Sinne eines Oberbegriffes verwendet worden und
umfal3t, wie auch Art. 191 lit. ¢) CdC zeigt, ebenfalls die Vorstandsmitglieder®ss. Dabei
wiederholt der |letztgenannte Absatz den bereits durch Art. 189 Absatz 3 CdC gewahr-
ten Haftungsausschluf3. Im Ubrigen ist die Haftung gemafd Art. 191 lit. @) CdC ausge-
schlossen, wenn eine Bilanz, aus der sich die haftungsausl 6sende Tétigkeit ergibt, an-
genommen, wenn die Geschéftsfihrung genehmigt®®® oder wenn durch die
Aktiondrsversammlung ausdriicklich auf die Geltendmachung des Schadensersatzan-
spruches verzichtet wurde, Art. 191 lit. b) CdC.

cc) DasKontrollorgan der Aktiengesellschaft
Ein dem deutschen Recht vergleichbarer Aufsichtsrat ist dem costaricanischen Aktien-
recht, ebenso wie dem Recht anderer mittel- und slidamerikanischer Staaten, fremdse”,
Als eigenes Kontrollorgan sieht das costaricanische Gesellschaftsrecht fur die Aktien-
gesellschaft aber die Funktion des Prifers (fiscal) vore,

Die Berufung dieses Prifersist fakultativ, es sei denn, die Aktiengesellschaft wurde
durch eine offentliche Zeichnung gegriindet®®®, Art. 193 CdC und 194 CdC. Diese Vor-

664 Zu der Funktion des Priifers siehe unten unter § 3V. 3. a) cc).

665 So auch Pérez Vargas.

666 Vgl. auch Sala Primera de la Corte, Entscheidung Nr. 43 vom 28. Mai 1982, 16:10 Uhr,
Jurisprudencia mercantil 111, S. 27 f, Nr. 30. Angesichts des moglicherweise bestehenden
geringen Informationsstandes Uber den Geschéftsgang der Gesellschaft wird dieser Aus-
schluRtatbestand z.T. als zu weitgehend angesehen, vgl. Kozolchyk/Torrealba, Curso de
derecho mercantil, Band I1, Teil 3, S. 145f.

667 Vgl. auch v. Beringe, S. 24.

668 Hierzu ausfiihrlich Gutiérrez Cerdas, RACJ Nr. 63 (Mai—-Aug. 1989), S. 97 ff. Zu den
Kontrolleinrichtungen im friheren costaricanischen Aktienrecht vgl. Rojas Vargas, RdCJ
Nr. 9 (Juni 1967), S. 103 ff.

669 Zur Stufengriindung siehe oben unter § 3 V. 2. @) bb). Zwingend vorgeschrieben ist die
Uberwachung gem. Art. 137 ff des Anderungsgesetzes jedoch fir die borsenzugelassene
offene Aktiengesellschaft, vgl. hierzu Alvarez Chaves/Gonzalez Bolafios, S. 44 ff. Inve-
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schriften sollen aber so ausgelegt werden, dald auch bei Aktiengesellschaften, die aus
einer Simultangriindung hervorgegangen sind, nur die Entscheidung dariiber, ob Priifer
im Sinne dieses Abschnittes ernannt werden sollen, in das Belieben der Gesellschaft
gestellt ist, nicht aber die Frage, ob das Handeln der Geschéftsf iihrung insgesamt Uber-
wacht werden soll7, selbst wenn hierfiir keine eigene Kontrollinstanz eingerichtet
wirde™,

Zum Prifer kann, vorbehaltlich der Regelung des Art. 196 CdC, jeder Gesellschaf-
ter oder eine gesellschaftsfremde Person gewahlt werden, Art. 195 Absatz 1 CdC.

Zu den Aufgaben des Priifers gehort die Uberwachung der RechtmaRigkeit des Ge-
sellschaftshandelns und hierbei insbesondere die Einhaltung der Regelungen, die dem
Schutz der Minderheiten dienen®™. Er hat dabei die Verwaltung und Geschéftsfihrung
durch die Vorstandsmitglieder und Verwalter sowie den ordnungsgemafiden Ablauf der
Geschéfte zu UberwachenS™. Der Prufer haftet geméal? Art. 199 CdC personlich fur die
Erfullung der ihm auferlegten vertraglichen oder gesetzlichen Verpflichtungen.

Sofern der Prifer im Hinblick auf ein Geschéft der Gesellschaft in einen Interes-
senskonflikt geraten kann, hat er sich unter Androhung einer Schadensersatzpflicht
jeder Intervention zu enthalten, Art. 200 CdC. Im Ubrigen sieht das costaricanische
Gesellschaftsrecht jedoch keine Haftung des Priifers wegen einer Verletzung seiner
Pflichten vor®™. Es fehlt auch an Regelungen, die die Unabhangigkeit der Prifer ge-
genuber dem Verwaltungsrat sichern, sowie an Bestimmungen Uber eine Vergiitung
der Kontrolltétigkeit, so dal3 die rechtliche Ausgestaltung des »fiscal« insgesamt als
unzureichend Kkritisiert wirds?.

b) DieRechtsstellung der Aktionére

Der Aktiondr ist gemaR Art. 140 CdC der Gesellschafter der Aktiengesellschafts™.
Seine Gesdllschafterpflichten beschréanken sich zum einen auf die Zahlung des ge-
zeichneten Gesellschaftsanteils, vgl. Art. 124 ff CdC, und zum anderen auf eine allge-
meine Treuepflicht gegeniiber der Gesellschaftt”.

stementgeselIschaften unterliegen der speziellen Kontrolle der Comision Nacional de Va
lor, vgl. Art. 123 des Anderungsgesetzes.

670 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I, Teil 3, S. 121; Zurcher in
Seminario sobre el Cédigo de Comercio, S. 40; Gutiérrez Cerdas, RACJ Nr. 63 (Mai-Aug.
1989), S.99; zweifelnd Alvarez Chaves/Gonzédlez Bolafios, S. 40, unter Hinweis auf
Art. 18 CdC, der gesellschaftsvertragliche Regelungen Uber die Bestellung eines Priifers
nicht vorsieht, weshalb auch auf die Méglichkeit eines vollstandigen Verzichts geschlossen
werden konnte.

671 Gonzélez Zeleddn, S. 48.

672 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band 1, Teil 3, S. 121. Vgl. den Auf-
gabenkatalog in Art. 197 CdC.

673 Zuden Aufgaben vgl. i. e. den Katalog des Art. 197 CdC.

674 Kritisch insoweit Fournier Estrada, S. 184 f.

675 Alvarez Chaves/Gonzédlez Bolafios, S. 42; Rojas Vargas, RACJINTr. 9 (Juni 1967), S. 112 ff.

676 Zum Erwerb eines Gesellschaftsanteils vgl. die Ausfilhrungen unter § 3 V. 5.

677 Elizondo Fallas/Steiner Batres, S.315. Eine ausfuhrliche Darstellung der Rechte und
Pflichten des Aktionérs im costaricanischen Aktienrecht findet sich bel Carrillo Zurcher.
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Seine Rechte lassen sich in Verwaltungs- und Vermdgensrechte unterteilen. Im
Hinblick auf die Legitimation des Aktionérs ist zwischen der Inhaber- und der Na-
mensaktie zu unterscheiden: Die Inhaberaktie oder eine entsprechende Bescheinigung,
vgl. Art. 132 CdC, muf3 durch den Aktionér vorgelegt werden. Der Aktiondr, der eine
Namensaktie hélt, ist im Register der Aktionére der Gesellschaft eingetragen. Er muf3
daher die Aktie bei der Ausilibung seiner Rechte nicht vorlegen, vgl. Art. 140 CdC.

aa) Die Verwaltungsrechte des Aktionérs

(1) DasTelnahme- und Stimmrecht

Jeder Gesellschafter hat grundsétzlich das Recht, an Aktionarsversammlungen teilzu-
nehmen und sich an Abstimmungen zu beteiligen, vgl. Art. 139 Absatz 1 CdC.

Er kann gema3 Art. 141 CdC die Einberufung der Generalversammlung fordern, um
Uber die Annahme der Jahresbilanz und Uber die Gewinnverteilung zu entscheiden.

Das Stimmrecht des Aktionars auf Aktionérsversammlungen ist grundsétzlich ver-
traglich nicht beschrankbar.

Eine Ausnahme ergibt sich jedoch nach Art. 139 Absatz 1 Satz 2 CdC hinsichtlich
solcher Aktien, die Sonderrechte gewdhren. In diesem Fall kann das Stimmrecht je-
doch nicht fur auf3erordentliche Versammlungen beschrankt werden. Art. 145 CdC |&f3t
darliber hinaus Stimmrechtsbeschrénkungen fur alle Arten von Aktien zu, die keine
Stammaktien darstellen. Diese Beschrankungsmdoglichkeit findet jedoch dort ihre
Grenze, wo aul3erordentliche Versammlungen abgehalten werden, um die Dauer der
Gesellschaft oder deren Zweck zu verandern, eine Fusion zu beschlieffen oder den
Gesellschaftssitz auf3er Landes zu verlegen.

Mit der Reform des Gesellschaftsrechts im Jahre 1990 hat der costaricanische Ge-
setzgeber in Art. 181 Absatz 2 CdC — vorbehaltlich entgegenstehender Bestimmungen
im Gesellschaftsvertrag®” — fir die Wahl des Vorstandes zum Schutz der Minderheit
in der Aktiengesellschaft ein System der Stimmhaufung eingefiihrt, das jedem Aktio-
nédr eine Mehrzahl von Stimmen gewahrt und es einer kleineren Gruppe von Aktion&
ren damit ermdglicht, durch Haufung ihrer Stimmen auf einen bestimmten Kandidaten
ein Vorstandmitglied zu bestimmen®,

(2) Das Informationsrecht

Neben dem allgemeinen Informationsrecht aus Art. 26 CdC8° gewdahrt das costaricani-
sche Aktienrecht dem Gesellschafter noch spezielle Informationsrechte, die sich zum
einen auf die Tagesordnungspunkte einer Aktionarsversammliung und im Rahmen der
Abwicklung der Aktiengesellschaft zum anderen auf den Liquidationsbericht, die
Schriftstiicke der Gesellschaft sowie auf deren Biicher beziehen, vgl. Art. 164 Absatz 2
Satz 2 CdC bzw. Art. 216 lit. c) CdC.

678 Dieses System der Stimmenhaufung ist gem. Art. 136 des Anderungsgesetzes fir borsen-
zugel assene offene Aktiengesellschaften zwingend.

679 Certad M., La administracion de la sociedad anénima Il, S. 115 ff; vgl. schon zuvor zu
Abstimmungsregelungen Elizondo Fallas/Steiner Batres, S. 311; Kozolchyk/Torreaba,
Band Il, Teil 3, S. 109 ff.

680 Vgl. hierzu die Ausfiihrungen unter § 31. 2. d) ad).
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bb) Die Vermdgensrechte des Aktionars

Jeder Aktionédr hat einen Anspruch auf Verteilung der erwirtschafteten Gewinne nach
Mal3gabe des Gesellschaftsvertrages. Ein konkreter Zahlungsanspruch entsteht jedoch
erst mit einer entsprechenden BeschluRfassung durch die Aktionarsversammlung, vgl.
Art. 143 Abs. 1 Satz 2 CdC. Dabei ist die Versammlung in ihrer Entscheidung tber die
Frage, ob und in welcher Hohe eine Gewinnausschittung erfolgen soll, grundsétzlich
freiset,

4.  Die AuRBenbeziehungen der Aktiengesellschaft

Die gerichtliche und auf3ergerichtliche Vertretung der Aktiengesellschaft erfolgt durch
den Vorstandsvorsitzenden, andere im Gesellschaftsvertrag bestimmte Vorstandsmit-
glieder, Art. 182 CdC, und durch weitere Geschéftsfilhrer und Vertreter, denen be-
stimmte Befugnisse Ubertragen wurden, vgl. Art. 187 CdC. Die Wahl eines neuen
Vorstandes mul3 im Handel sregister eingetragen werden.

Fir die eingegangenen Verbindlichkeiten haftet grundsétzlich nur die Aktiengesell-
schaft als juristische Person mit ihrem gesamten Vermoégen. Die Gesellschafter haften,
abgesehen von Ausnahmen nach den algemeinen Vorschriften®?, grundsétzlich nur
mit ihrer Einlage, Art. 102 Absatz 1 CdC.

5. Der Gesellschafterwechsel

Die Aktien sind grundsétzlich frei Ubertragbar®®. Das costaricanische Aktienrecht
enthalt jedoch einige einschneidende Ausnahmen von diesem Grundsatz.

a) Der Aktienerwerb durch Dritte

Gemal’ Art. 138 CdC kann im Gesellschaftsvertrag vereinbart werden, dai’ die Uber-
tragung der Aktien nur mit Zustimmung des V orstandes erfolgen darf684,

Diese Beschrankung findet sich vornehmlich in kleinen Aktiengesellschaften, ins-
besondere in solchen, die aus Familienmitgliedern bestehen, da sie ein besonderes
Interesse an der Kontrolle darliber haben, wer Aktionér der Gesellschaft wirdse,

Das Zustimmungserfordernis mufd gemal3 Art. 138 Absatz 1 Satz 2 CdC auf der
Aktie angegeben werden.

Sofern diese Zustimmung verweigert wird, muf3 die Gesellschaft dem Aktionér, der
die Ubertragung vornehmen mochte, einen Kaufer nennen, der die Aktie zu dem giilti-
gen%8 Kurswert oder zu einem gutachterlich bestimmten Preis erwerben wird.

681 Vgl. Mora, El derecho del socio, RACJINTr. 45 (Sept.-Dez. 1981), S. 47. Zum Anspruch des
Aktiondrs auf Gewinnverteilung vgl. auch Fernandez Gonzélez/Aragon Prado, S. 199 ff.

682 Vgl. die Ausfuihrungen unter § 3 1. 2. d) bb).

683 Elizondo Fallas/Steiner Batres, S. 146.

684 Demgegeniiber kann die Ubertragung von Aktien einer borsenzugel assenen offenen Akti-
engesellschaft nicht beschrankt werden, vgl. Art. 129 des Anderungsgesetzes.

685 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band 11, Teil 3, S. 68; Gonzélez Zele-
dén, S. 115.

686 »Corriente« konnte auch mit »Ublich« oder »durchschnittlich« Ubersetzt werden. Ko-
zolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band 11, Teil 3, S. 71, und Elizondo Fal-

145



§ 3 Die Handelsgeselschaften im costaricanischen Recht

Stimmt der Vorstand der Ubertragung zu, kann die Aktie auf den Erwerber (ibertra-
gen werden.

Eine zusétzliche Beschrénkungsmaoglichkeit im Hinblick auf eine Ubertragung von
Aktien bieten entsprechende Bindungsvertrage (sindicacién de acciones). Die Aktioné-
re kdnnen vereinbaren, die Aktien fir eine bestimmte Zeit nicht an Dritte zu veréu-
Rernc®”. Solche Vertrage haben jedoch keine Wirkungen zu Lasten Dritter. Eine Uber-
tragung von Aktien, die unter Verstol3 gegen eine entsprechende Abmachung vorge-
nommen wurde, ist daher wirksame®s,

Die Art der Ubertragung richtet sich danach, ob eine Namens- oder Inhaberaktie
den Berechtigten wechseln soll.

Die Ubertragung einer Namensaktie wurde im costaricanischen Recht bis zur Re-
form im Jahre 1990 gemal3 Art. 688 CdC a.F. durch Abtretung und Eintragung im Ak-
tienbuch der Gesellschaft nach Art. 137 CdC vollzogen®°. Entsprechend der neuen
Fassung des Art. 688 CdC erfolgt die Ubertragung von Namensaktien nunmehr durch
Indossament und Eintragung im Aktienbuch der Gesell schaft.

Im Zusammenhang mit der Eintragung der Person des Erwerbers im Aktienbuch
stellt sich die Frage, ob sie im Hinblick auf den Rechtserwerb konstitutiv oder deklara-
torisch wirkt®, Zum costaricanischen Recht wird die Ansicht vertreten, dal? die Ein-
tragung konstitutiv fir den Rechtserwerb ist und diesen nicht lediglich anzeigt, da die
Gesellschaft gemaR Art. 140 CdC nur denjenigen als Gesellschafter anerkennt, der im
Register eingetragen ists®:.

Die Ubertragung der Inhaberaktie findet geméal Art. 712 CdC durch Ubereignung
der Aktie statt. Auf diese Weise wird die einfache und formlose und damit schnelle
Ubertragbarkeit von Inhaberaktien gewahrl eistett®2,

b)  Der Aktienerwerb durch die Aktiengesell schaft

Art. 129 CdC regelt den Fall des Erwerbs eigener Aktien durch die Aktiengesellschaft,
der nicht im Wege der Verringerung des Gesell schaftskapitals erfol gté®.

Der Erwerb von Aktien, auf die noch nicht die gesamte Einlage geleistet wurde,
stellt eine Gefahr fur die Kapitalaufbringung, der Erwerb vollbezahlter Aktien eine
Gefahr fur die Kapitalerhaltung der Gesellschaft dart®.

Gleichwohl ist der Erwerb vollstandig bezahiter Aktien durch die Aktiengesell-
schaft grundsétzlich bis zu einer Hohe von 50% des Gesellschaftskapital s zuléssig.

las/Steiner Batres, S. 150, weisen jedoch darauf hin, dad der Begriff i.S.v. »giltig« oder
»gegenwartig« verwandt wurde.

687 Elizondo Fallas/Steiner Batres, S. 156.

688 Elizondo Fallas/Steiner Batres, S. 157.

689 Vgl. dazu Elizondo Fallas/Steiner Batres, S. 135 f; Sala Primera de la Corte, Entscheidung
Nr. 24 vom 1. Juni 1984, 15:25 Uhr, Instituto de Estudios Juridicos, S. 20.

6% Elizondo Fallas/Steiner Batres, S. 132, unter Hinweis auf die in anderen Rechtsordnungen
bestehenden L ehrmeinungen.

691 Elizondo Fallas/Steiner Batres, S. 134.

692 Elizondo Fallas/Steiner Batres, S. 160.

693 Zur Verringerung des Gesellschaftskapitalsvgl. auch § 3 1. 2. ).

694 Lutter in Z6llner, 2. Aufl., 8 71 AktG, Rn. 10 und 11; Eisenhardt, Rn. 181.
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Die Voraussetzungen dieses Erwerbs hdngen im Ubrigen davon ab, ob dieses
Rechtsgeschéft entgeltlich oder unentgeltlich erfolgt.

Fir den entgeltlichen Erwerb eigener vollstandig bezahlter Aktien ist die vorherige
Erméchtigung durch die Aktionérsversammlung und die Zahlung des Kaufpreises aus
Reingewinnen der Gesellschaft erforderlich. Auf diese Weise wird sichergestellt, dal3
das bereits eingel egte Gesellschaftskapital nicht geschmaélert wird.

Fir den unentgeltichen Erwerb eigener Aktien ist nur erforderlich, dal3 es sich um
vollstdndig bezahlte Aktien handelt. Durch eine solche Regelung soll die Befreiung
einzelner Aktiondre von ihrer Einlageverpflichtung und damit ihre ungerechtfertigte
Bevorzugung verhindert werden®®,

Diese Beschrankungen finden gemaR Art. 129 Abs. 4 CdC keine Anwendung, wenn
eine Kapitalherabsetzung im Wege des Rickerwerbs und der Streichung der Aktien
erfolgt, vgl. auch Art. 106 Abs. 2 Satz 2 CdC.

Zuwiderhandlungen gegen die Bestimmungen Uber den Erwerb eigener Aktien zie-
hen gem. Art. 129 Absatz 5 CdC die Unwirksamkeit des Rechtsgeschéftes und die
Haftung der Vorstandsmitglieder nach sich.

Die rechtmal3ig erworbenen Aktien missen innerhalb eines Jahres wieder verduf3ert
werden. Ansonsten verfallen sie, und die Gesellschaft muR3 ihr Kapital um den entspre-
chenden Betrag senken, Art. 129 Absatz 1 Satz 3 CdC.

Die durch die Aktie verbrieften Rechte ruhen gemal3 Art. 129 Absatz 3 Satz 1 CdC,
solange sie von der Gesellschaft gehalten werden.

6.  Die Auflésung und Abwicklung der Aktiengesellschaft

Im Hinblick auf die Auflésung und Abwicklung der Aktiengesellschaft gelten zunéchst
die allgemeinen Regeln Uber die Beendigung von Handel sgesell schaftens®®,

Gemal3 Art. 202 CdC fihrt jedoch die Tatsache, dai3 die Anteile einer Aktiengesell-
schaft nach ihrer Grindung in einer Hand zusammenfallen, nicht zu deren Aufldsung.
Die Aktiengesellschaft ist damit die einzige Gesellschaftsform in Costa Rica, die als
Einmanngesellschaft fortgefhrt werden kann.

Das Abwicklungsverfahren fir die Aktiengesellschaft ist in den Art. 216-218 CdC
geregelt. Im Unterschied zu dem Abwicklungsverfahren der Personenhandel sgesell-
schaften ist es nicht auf die Verteilung einzelner Gegenstande der Gesellschaft, son-
dern auf deren Verkauf und die Verteilung des Barerldses unter den Gesellschaftern
zugeschnittens?’,

6% Vgl. zum deutschen Recht Lutter in ZolIner, 2. Aufl., § 71 AktG, Rn. 58.
6% Vgl. die Ausfiihrungen unter § 31. 4.
697 Vgl. die Ausfiihrungen unter § 3 1. 4. b) bb) (e) (bb).
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8 4 Das Einzelunternehmen mit beschrankter Haftung

Das Einzelunternehmen mit beschrénkter Haftung (E.m.b.H.) ist im Buch I, Titel I,
Kapitel 11 des costaricanischen Handelsgesetzbuches in den Art. 9 bis 16 CdC gere-
gel teos,

Das Recht des E.m.b.H. ist systematisch vor dem der Gesellschaften (Kapitel 111)
niedergelegt®®. Hieraus und aus der Tatsache, dal3 das E.m.b.H. nicht in Art. 17 CdC
aufgenommen wurde, folgt, dad es sich bei diesem Rechtsinstitut nach der Konzeption
des Gesetzgebers nicht um eine Gesellschaft in Form einer Einmann-Gesellschaft han-
delt’. Neben dem E.m.b.H. kennt das costaricanische Handel sgesetzbuch, wie bereits
dargestellt, auch die Gesellschaft mit beschrankter Haftung (Art. 75 bis 101 CdC), an
deren Grindung jedoch mindestens zwei Gesellschafter beteiligt sein missen™. Das
E.m.b.H. ersetzt demnach die Gesellschaft mit beschrankter Haftung in Costa Rica
nicht, sondern dieses Rechtsinstitut erganzt das Gesellschaftsrecht, indem es zum ei-
nen dem Einzelunternehmer die Mdglichkeit der Haftungsbeschrénkung gewahrt??
und zum anderen die Strohmanngriindung von Gesellschaften verhindern sol 73,

Art. 9 Abs. 1 Satz 1 CdC bestimmt, dal’ das E.m.b.H. eine juristische Person ist.
Subjekt der Unternehmensverbindlichkeiten ist also das E.m.b.H.. Die Bezeichnung
»Einzelunternehmen mit beschrénkter Haftung« darf jedoch nicht zu der Annahme
verleiten, dald damit auch die Haftung der Institution beschrankt sei. Auf die Haftungs-
beschrankung kann sich nur der Eigentiimer des Unternehmens berufen; das Einzelun-
ternehmen al's solches haftet mit seinem gesamten Vermadgen™-,

6% Hinsichtlich der Rechtsquellen fir das E.m.b.H. gelten die Ausfiihrungen unter § 3 1. 1.
entsprechend.

699 Soweit in der Textausgabe von Marco Cadtillo Rojas, San José 1991, der Titel | mit »Las
Sociedades« Uberschrieben ist, entspricht die Fassung nicht der amtlichen Bekanntma-
chung des Handel sgesetzbuches in La Gaceta Nr. 119, Alcance Nr. 27 vom 27. Mai 1964,
S. 1805 ff.

700 Vgl. Garita Gonzélez/Robles Macaya, Los limites de la personalidad juridica, S. 57; die-
selben: Las sociedades unimembres, Revista Judicial Nr. 34 (Sept. 1985), S. 128; Certad
M., Algunos conceptos basicos, Revista Judicial Nr. 13 (Sept. 1979), S. 83, sowie Montoya
Zurcher, S. 50.

701 Zum Verbot der Einmanngriindung im costaricanischen Recht vgl. Garita Gonzélez/Robles
Macaya, Las sociedades unimembres, Revista Judicial Nr. 34 (Sept. 1985), S. 121 ff, insb.
S. 141.

702 MoralesR,, S. 10.

703 Garita Gonzédlez/Robles Macaya, Las sociedades unimembres, Revista Judicial Nr. 34
(Sept. 1985), S. 128.

704 GOmez Rodas, S. 92; Torrealbain Seminario sobre el Cédigo de Comercio, S. 11.
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I.  DieEntwicklung des Rechtsingtituts des E.m.b.H. im historischen Uber blick

Dem costaricanischen E.m.b.H. vergleichbare Rechtsinstitute finden sich in Liechten-
stein, Panama und El Salvador’®. Liechtenstein™® hat das Recht der Einzelunter-
nehmen als erste Nation 1926 auf Anregung von Pisko™” eingefiihrt (Art. 834-896 a
PGR).

Pisko zog mit der Entwicklung dieser Form der Haftungsbeschrankung die Konse-
guenz aus der damals knapp 20-jghrigen Erfahrung mit dem GmbH-Gesetz. Es hatte
sich gezeigt, dal3 Gesellschaften mit beschrénkter Haftung in vielen Fallen unter Be-
teiligung eines Strohmannes gegriindet, tatséchlich aber nur von einem Gesellschafter
betrieben wurden™®. Durch die Schaffung einer Unternehmensform, die auch dem
Einzelunternehmer den Genuf3 einer beschrankten Haftung gewahrt, wirden die Betei-
ligten nach Piskos Ansicht nicht gezwungen, den Tatbestand eines in Wahrheit nicht
bestehenden Rechtsverhaltnisses zu setzen’. Die gesetzgeberische Rechtfertigung der
EinfUhrung des Rechtsinstitutes der GmbH, die Begrenzung des unternehmerischen
Risikos, sollte auch fir das Einzelunternehmen mit beschrankter Haftung gelten’0.

Aber auch schon vor der Studie Piskos™™ war die Notwendigkeit der Haftungsbe-
grenzung fur den Einzelunternehmer in der Diskussion. So setzte sich der Englander
Louis Stanley de Aderly 1855 fir eine Haftungsbeschrénkung der Einzelkaufleute
ein’2, 1873 stellte sein Landsmann Sir G. Jessel die Frage, warum es nicht mdglich
sei, die Haftung auf einen bestimmten Geldbetrag zu begrenzen, sofern dies den
Glaubigern zuvor mitgeteilt worden ist3,

1890 auRerte Paul Speiser die Ansicht, daid der deutsche Gesetzentwurf zur GmbH
auch einen Weg zur Haftungsbegrenzung des Einzelkaufmannes aufzeige™4.

In Genf wurde auf einer Konferenz im Jahre 1892 gefordert, die Haftungsprivilegi-
en der englischen »private company« und der deutschen GmbH auch dem Ein-

705 GAmez Rodas, S.69; Certad M., Temas de derecho comercial, S. 59; ders.: La empresa
individual, Revista Judicia Nr. 19 (Mé&z 1981), S. 30, der jedoch El Salvador nicht er-
wahnt. Vgl. zum panamesischen Recht den Hinweis auf das E.m.b.H. bei Respondek, RIW
1993, S. 730.

706 Das liechtensteinische Recht bezeichnet diese Unternehmensform al's Einzelunternehmung.
Die hier vorgeschlagene Ubersetzung des costaricanischen Rechtsinstituts folgt jedoch der
Terminologie von Oppikofer und Flume, die zwischen Unternehmen und Unternehmung
unterscheiden. Als »Unternehmung« bezeichnen sie »den vom Unternehmer ausgehenden
Tétigkeitsbegriff«, wohingegen »Unternehmen« den »vom Unternehmer organisierten
Vermogensbegriff« darstellt, Oppikofer, S. 8, Anm. 4; Flume, FS fiur Gunther Beitzke,
S. 45.

07 Mertensin Hachenburg, 8 13 Anh. |, Rn. 71 mit Hinweis auf Pisko, GriinhutsZ 37 (1910),
699, zu den Einzelheiten des Entwurfs siehe unter § 4 XI. 1. b) aa).

708 Ppisko, GrunhutsZ 37 (1910), S. 702.

709 pisko, GrunhutsZ 37 (1910), S. 702.

70 Ppisko, GrunhutsZ 37 (1910), S. 707, 730; Wieland, Die Kapitalgesellschaften, Zweiter
Band, S. 25.

711 Certad M., Temas de derecho comercial, S. 57 f; Gomez Rodas, S. 208 ff.

72 |scher, S. 23.

73 Vgl. Rotondi, ZHR 131. Band (1968), S. 331.

74 Speiser, Zeitschrift fir Schweizerisches Recht, NF. 9, S.F. 344.
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§ 4 Das Einzelunternehmen mit beschrénkter Haftung

zelunternehmen zu gewdhren™5. Im selben Jahr &uf3erten sich auch die deutschen Juri-
sten Cosack™¢ und Bahr"’. Die GmbH und das E.m.b.H. beruhten auf den gleichen
Grundlagen: Wille des Einzelnen, 6ffentliche Bekanntmachung der Haftungsbeschran-
kung und Kenntnis Dritter hinsichtlich dieser Haftungsbeschrénkung™s.

Auf der Hauptversammlung des Schweizerischen Handels- und Industrievereins im
April 1893 stellte der Delegierte G. Kahn eine Studie zur Rechtsfigur des Ein-
zelunternehmens mit beschrénkter Haftung vor. AnlaRlich einer bevorstehenden Uber-
arbeitung des schweizerischen Obligationenrechts sollte gepriift werden, ob die Ein-
flhrung einer Haftungsbeschrénkung zweckmal3ig sei’°.

Im Jahre 1895 traten der Gesellschaftsrechtler Karl Wieland’, im Jahre 1902 auch
Liebmann™* und v. Passow’?, fiir eine beschrankte Haftung des Einzelunternehmens
ein.

Einen neuen Aufschwung nahm die Diskussion mit der Veréffentlichung einer Stu-
die Piskos im Jahre 1910 Uber die beschrénkte Haftung des Einzelkaufmanns und eines
entsprechenden Gesetzesentwurfs’?. Insbesondere in der Schweiz war diese Studie
Gegenstand zahlreicher Untersuchungen’. Wie die folgenden Belege zeigen, wurde
dieser Ansatz einer Haftungsbeschrankung des Einzelkaufmanns nach und nach zuerst
in Europa und dann auch in den Léndern Sid- und Mittelamerikas behandelt, und er
war schlieflich Grundlage des costaricanischen Rechts vom Einzelunternehmen mit
beschrankter Haftung.

Am 23. Januar 1920 unterbreiteten die Abgeordneten Jean Maillard und Georges
Bureau dem franzosischen Abgeordnetenhaus einen entsprechenden Gesetzesvor-
schlag, der jedoch zuriickgewiesen wurde’.

1926 fihrte Liechtenstein das E.m.b.H. ein. Zwei Jahre spéter vertffentlichte Carry
in der Schweiz eine eingehende Untersuchung Uber die Haftungsbeschréankung des
Einzelkaufmanns’s.

715 Goémez Rodas, S. 209.

76 Verhandlung des 18. Deutschen Juristentages, 1. Band, S.27. Hier spricht Cosack die
Maoglichkeit an, dal? der Einzelkaufmann mit jedem einzelnen Gléubiger eine Haftungsbe-
schrénkung vereinbaren kénnte.

77 Béhr, Gesellschaft mit beschrankter Haftung, S. 16; vgl. auch Wieland, Handelsrecht,
Zweiter Band, Die Kapitalgesellschaften, S. 385, Fn. 1, m.w.N.

78 vgl. Pisko, GriinhutsZ Band 37 (1910), S. 700.

79 Vgl. Rotondi, ZHR 131. Band (1968), S. 332, sowie Carry, S. 25 f, mw.N.

720 Wieland, Zeitschrift fir Schweizerisches Recht X1V, S. 207; ders.: Die Kapitalgesellschaft,
Zweiter Band, S. 25.

721 Ljebmann, Dt. Jur. Z. 1902, S. 327.

722 Vgl. André, S. 134, Fn. 256, m.w.N.

723 Ppisko, GriinhutsZ Band 37 (1910), S. 699 ff.

724 Vgl. etwa die Werke von Carry; Ischer; Egger, Schweizerische Juristen-Zeitung 1925,
S. 371; Fehr, S. 95 ff. Vgl. auch Buhler und Hof, die beide jeweils einen auf die Schweiz
zugeschnittenen Gesetzesvorschlag entwickelten.

25 ygl. Rotondi, ZHR 131. Band (1968), S. 334.

726 Carry, La responsabilité limitée du commercant individuel. Die Bedeutung dieses Werkes
wird fir die Entwicklung des E.m.b.H. in Costa Rica besonders hervorgehoben, vgl. Garita
Gonzélez/Robles Macaya, Los limites de la personalidad juridica, S. 48.
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Im Jahre 1930 stellten Roig und Bergada in Spanien die Idee eines Einzelunterneh-
mens mit beschrankter Haftung vor?”. Auch in Deutschland setzten sich in dieser Zeit
zahlreiche Stimmen in der Rechtsliteratur fur diese neue Rechtsform ein’,

Die Idee einer Haftungsbeschrénkung des Einzelkaufmanns wurde in der Folgezeit
in ganz Lateinamerika aufgegriffen und war Gegenstand eingehender juristischer Stu-
dien’,

In Argentinien unterbreitete die Handelskammer dem Justizministerium und der
Abgeordnetenkammer einen von Miguel Lancellotti ausgearbeiteten Gesetzentwurf
Uber das einzelkaufmannische Unternehmen mit beschrénkter Haftung™°. Es folgten
Vorschlége von Malagarriga’™* und Rosito™2. Im Jahre 1943 beauftragte das argentini-
sche Institut fir Handelsrecht den Juristen Arecha mit der Ausarbeitung eines Vorent-
wurfes Uber das Unternehmen mit beschrankter Haftung’=. 1949 wurde dem Senat der
Gesetzentwurf vorgelegt und von diesem gebilligt, er kam jedoch in der Abgeordne-
tenkammer nicht weiter7,

Auch das brasilianische Parlament beschéftigte sich mit einem Entwurf (ber die
Regelung des Einzelunternehmens mit beschrankter Haftung, den jedoch die Ver-
fassungs- und Justizkommission mit der Begriindung abgewiesen hat, nicht dringlich
Zu sein™s,

Hervorgehoben seien noch die Werke von Cervantes Ahumada™’ im Jahre 1943
Uber das E.m.b.H. in Mexiko, Renato Ozores™® in Panama und Dennis Aguiluz in
Honduras™®.

721 Vgl. Roigy Bergada, S. 199 ff.

728 V. Feine in Ehrenberg, 3. Band, I11. Abteilung, S. 431, sowie die Nachweise bei Biihler,
S. 28, Fn. 17.

729 Vgl. Gomez Rodas, S. 212 ff, und Rotondi, ZHR Band 131 (1968), S. 335 ff, sowie De
Sola Caflizares, Tratado de derecho comercia comparado, Band II, S. 89 ff; ders.: Las
formas juridicas de las empresas, Revista de Derecho Mercantil, Band XI1I (Jan.-Febr.
1952), S. 298 ff, und Escala Barros, Revista de la Facultad de Derecho y Ciencias Sociales,
Jahrgang X (Jan.-Juni 1959), S. 523 ff, jeweils mit umfangreichen Nachweisen.

730 Vgl. den Hinweis bei Rotondi, ZHR 131. Band, (1968), S. 337. Zu den Vorarbeiten zu
diesem Rechtsingtitut in der argentinischen Lehre vgl. auch Montoya Zurcher, S. 43 ff.

71 Malagarriga, Tratado elemental de derecho comercia, Band I, S. 152, m.w.N. Vgl. auch
die Nachweise bel Rotondi, ZHR 131. Band, (1968), S. 337.

72 Vgl. Rotondi, ZHR 131. Band (1968), S. 339, unter Hinweis auf den Sitzungsbericht der
Jahreskonferenz der Anwélte in Santa Fé, Camara de Diputados de la Nacion (11. Septem-
ber 1940).

738 Vgl. die Nachweise bei Rotondi, ZHR Band 131 (1968), S. 339, sowie De Sola Cariizares,
Tratado de derecho comercial comparado, Band 11, S. 94, Fn. 169.

734 Der Text des Entwurfes ist abgedruckt bei Rotondi, ZHR Band 131 (1968), S. 339 f, Fn.
50.

735 Rotondi, ZHR Band 131 (1968), S. 341.

7% Vgl. Rotondi, ZHR Band 131 (1968), S. 342, m.w.N.

737 La sociedad de la responsabilidad limitada en el derecho mercantil mexicano. Zum
E.m.b.H. dort vgl. S. 77 ff.

738 Ozores, Empresas de responsabilidad limitada, Panama 1962, vorgestellt von Ramirez,
Boletin del Instituto Centroamericano de Derecho Comparado Nr. 1-2 (Juni 1962—Juni
1963), S. 191 ff, sowie Ozores, La empresaindividua de responsabilidad limitada, Boletin
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§ 4 Das Einzelunternehmen mit beschrénkter Haftung

In Costa Rica veroffentlichten sowohl Napoléon Valle Peralta 195374 a's auch Mo-
relli Cozza 195974 einen Aufsatz Uber diese Unternehmensform, die dann im Jahre
1964 Gegenstand einer von Octavio Torrealba geleiteten Konferenz war.

Costa Rica fiihrte dann das E.m.b.H. im Jahre 1964 als erster amerikanischer und
nach Liechtenstein weltweit als zweiter Staat ein. Dem costaricanischen Beispiel folg-
ten Panamaim Jahre 1966742 und El Salvador im Jahre 197074,

In Peru verdffentlichte Maisch v. Humboldt eine umfassende Studie Uber das
E.m.b.H. und arbeitete einen Gesetzentwurf aus™.

In Liechtenstein wurde das Recht des E.m.b.H. durch Gesetz vom 15. April 198074
wieder aufgehoben?6,

Grund fur die Einfihrung dieses Rechtsinstitutes in Liechtenstein war die Erkennt-
nis gewesen, dal3 kleine Gewerbetreibende unbeschrankt mit ihrem gesamten Ver-
madgen haften, wahrend die finanzstarken Teilhaber einer juristischen Person sich auf
deren Haftungsbeschrankungen berufen kénnen™’.

Kleinere Gewerbetreibende, auf die das Einzelunternehmen zugeschnitten war,
hatten jedoch aufgrund des geringen gesetzlich vorgeschriebenen Mindestkapitals die
gangigen Gesdllschaftsformen gewdhlt, so dal’ das E.m.b.H. in Liechtenstein in der
Rechtswirklichkeit keine Bedeutung erlangen konnte.

[I. Allgemeineszum E.m.b.H. im costaricanischen Recht

Auch in Costa Rica hat die Rechtsform des E.m.b.H. entgegen der urspriinglichen Er-
wartung™® in der Rechtswirklichkeit zu keinem Zeitpunkt eine grof3ere Bedeutung
erlangt’. Von der Einfihrung dieser Unternehmensform im Jahre 1964 an bis zum

del Ingtituto Centroamericano de Derecho Comparado Nr. 1-2 (Juni 1962-Juni 1963),
S. 127 ff.

7 Aguiluz Ferrari, Dennis, »LaE.l.d.R.L.«, 1968.

740 Laempresaindividual, Revistadel Colegio de Abogados Nr. 96 (Dez. 1953), S. 371 ff.

74l |La empresa individual de responsabilidad limitada, Revista del Colegio de Abogados,
Nr. 158-159 (Febr.-Mérz 1959), S. 85 ff.

742 Gesetz Nr. 24 vom 1. Februar 1966, abgedruckt bei Fabrega P./Castillero, Codigo de
Comercio, Panama 1979.

743 Gesetz Nr. 671 vom 8. Mai 1970, abgedruckt bei Picardo Mendoza Orantes, Codigo de
Comercio y leyes mercantiles, Républica de El Salvador 1991. Vgl. in El Salvador schon
die Ausarbeitung eines Gesetzesvorschlages von Reyes Santos, La empresa individual de
responsabilidad limitada, S. 45 ff, aus dem Jahre 1966.

744 Maisch v. Humboldt, Empresaindividua de responsabilidad limitada.

745 Gesetz vom 15.4.1980 betreffend die Abanderung des Personen- und Gesellschaftsrechtes
und des Gesetzes Uiber das Treuunternehmen, LGBI. 1980, Nr. 39, ausgegeben und in Kraft
getreten am 14. Juni 1980.

746 Gubser, S. 51.

747 Gubser, S. 51.

748 Morelli Cozza, La empresaindividual de responsabilidad limitada, Revista del Colegio de
Abogados, Nr. 158-159 (Febr.- Mé&rz 1959), S. 86; Ozores, La sociedad an6nima en el
nuevo Cédigo de Comercio de Costa Rica, RACJ Nr.5 (Mai 1965), S.199; Montoya
Zurcher, S. 47, unter Hinweis auf eine Stellungnahme von Jaime Solera Bennett.

749 Corrales Solano, S. 31.
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Jahre 1972 wurde lediglich eine Anzahl von 129 E.m.b.H. im Handelsregister einge-
tragen’. Bisin die Gegenwart sind 534 Grindungen registriert’s:. Der Grund fur diese
geringe Anzahl soll in erster Linie im Bereich der steuerlichen Behandlung des Einze-
lunternehmens liegen2. Nach Art. 9 Abs. 2 CdC hat der Inhaber des Einzelunterneh-
mens den Ertrag aus seinem Unternehmen in seiner eigenen Steuererklérung anzuge-
ben. Gemal3 Art. 25 Cadigo de Normas y Procedimientos Tributarios’™? haftet der
Unternehmer personlich fir die Steuerschulden seines E.m.b.H., obgleich dieses Un-
ternehmen als juristische Person selbst Steuerschuldner ist”™. So muf3 der Eigentiimer
madglicherweise mehr Steuern zahlen als er es mifdte, wenn er eine Gesellschaft ge-
grindet hétte. Gesetzlicher Hintergrund dieser Bestimmung war es, durch eine Auf-
spaltung der Einkinfte in personliche und solche des E.m.b.H. eine Umgehung dieses
Steuersystems zu verhindern™,

Ein weiterer Grund fir die geringe Akzeptanz dieser Rechtsform liegt in der ge-
setzlichen Ausgestaltung der Aktiengesellschaft in Costa Rica. Sie gewéhrt auch klei-
nen Unternehmen ein geeignetes Rechtsinstitut, um eine Haftungsbeschrankung zu
erzielen und 16st sich nach ganz Gberwiegender Auffassung als einzige Gesellschafts-
form nicht auf, wenn sich alle Gesellschaftsanteile in der Hand eines Gesellschafters
vereinigen’s, Eine Umwandlung der Aktiengesellschaft in ein Einzelunternehmen ist
auch in diesem Fall gesetzlich nicht vorgesehen™.

1. GrundungeinesE.m.b.H.

Die Griindung eines E.m.b.H. erfolgt durch notarielle Beurkundung der in Art. 10 Ab-
satz 1 CdC vorgeschriebenen Bestimmungen, Eintragung im Handel sregister und Ver-
offentlichung im Amtsblatt, Art. 13 CdC.

1.  Zur Person des Griinders

Art. 9 Abs. 1 Satz 2 CdC enthdlt eine wichtige Einschrankung moglicher Griinder eines
E.m.b.H.: Juristische Personen kénnen Unternehmen dieser Art weder griinden noch
erwerben. Im Ubrigen gelten keine weiteren Besonderheiten im Hinblick auf die Person

750 Mora, Derecho comercial, S. 23.

751 Auskunft des Handelsregisters vom 15. April 1994, wobei diese Zahl auch die Unterneh-
men umfaldt, die inzwischen wieder aufgel 6st wurden.

752 Gomez Rodas, S. 169.

758 Gesetz Nr. 4755 vom 29. April 1971, La Gaceta Nr. 117, Alcance Nr. 56 vom 4. Juni
1971, in der Fassung des Anderungsgesetzes Nr. 7293 vom 3. April 1992, La Gaceta
Nr. 66 vom 3. April 1992, S. 1 ff.

754 Kritisch Rivera Cordero, S. 125, und Montoya Zurcher S. 60 f, der darauf hinweist, da? es
aus diesem Grunde sinnvoller sei, unter Beteiligung eines Strohmannes eine Gesellschaft
zu grinden, um durch die Verteilung der Gewinne auf eine juristische und eine natirliche
Person die Besteuerung in jeweils niedrigeren Steuerklassen zu erreichen.

755 GOmez Rodas, S. 170; Torrealbain Seminario sobre el Cédigo de Comercio, S. 15.

756 Siehedazui. e. die Ausfulhrungen unter § 3 1. 4. @) aa) (1) (d) und insgesamt zu den Grin-
den fir die Bevorzugung der Aktiengesellschaft in CostaRica8 5 11.

787 Zur Kritik vgl. Rodriguez Gonzalo, S. 228.
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des Griinders Uber jene hinaus, die ohnehin fir die Teilnahme am Rechtsverkehr zu
beachten sind.

Aus Art. 9 Abs. 2 CdC folgt weiter, dal3 eine natlrliche Person mehrere E.m.b.H.
griinden oder erwerben kann™®,

2. Der Name des Unternehmens

Nach Art. 10 Abs. 1 lit. @) CdC darf die gewéhlte Bezeichnung des Unternehmens
nicht den Namen oder Namensteil einer nattirlichen Person enthalten. Die Benennung
des Unternehmens hat danach ausschlief3ich durch eine Sachfirma zu erfolgen.

Dem Namen muf3 der Zusatz »Empresa Individual de Responsabilidad Limitada«
(Einzelunternehmen mit beschrankter Haftung) vorangestellt werden oder folgen. Zu-
gelassen ist auch die Abkiirzung »E.I.R.L.«. Unterlaft der Inhaber des Unternehmens
diese Angabe auf Dokumenten, Rechnungen, Inseraten oder Verdffentlichungen des
Unternehmens, soll dies in analoger Anwendung des Art. 77 Satz 2 CdC zu seiner un-
beschrankten Haftung fur die hierdurch verursachten Schaden flhren®.

Schliefdlich soll auch Art. 24 CdC analoge Anwendung auf das E.m.b.H. finden.
Hiernach ist die Benutzung des Firmennamens verboten, wenn das Unternehmen nicht
entsprechend den Vorschriften des CdC gegrindet wurde™®. Ein Verstol3 gegen diese
Vorschrift kann neben der zivilrechtlichen Haftung eine Bestrafung nach Art. 281 CP
und 282 CP nach sich ziehen.

3. Der Zweck des Unternehmens

Art. 10 Abs. 1 lit. d) CdC bestimmt, daf3 in der notariellen Grindungsurkunde »el obje-
to« angegeben werden muf3. »El objetox kann sowohl mit »Gesamtheit der Ver-
mogenswerte und Gegenstande« als auch mit »Unternehmenszweck« Ubersetzt werden.
Es ist jedoch anerkannt, dal? der Gesetzgeber den Begriff hier im Sinne von »Unter-
nehmenszweck« verwendet hats?.

Das Einzelunternehmen darf sich nur dem Tétigkeitsbereich zuwenden, der dem
Zweck des Unternehmens, so wie er in der Griindungsurkunde festgelegt ist, ent-
spricht, Art. 10 Abs. 1 lit. d) CdC. In diesem Punkt ist die Gesetzgebung zum E.m.b.H.
damit préziser a's die Regelungen zum Recht der Handel sgesellschaften. Wahrend hier
ein klares Verbot ausgesprochen wird, ist die Zuldssigkeit zweckfremder Gesell-
schaftsbetétigungen jedenfalls fir die GmbH und die AG nicht eindeutig geregelts2.

Ein Vergleich zwischen Art. 5 lit. b) und lit. ¢) CdC wirft in diesem Zusammenhang
die Frage auf, ob dem E.m.b.H. nur dann die Eigenschaft eines Kaufmanns zukommt,
wenn der festgelegte Unternehmenszweck ein handel srechtlicher ist. Nach dem Wort-

78 Gomez Rodas, S. 94.

79 Gdémez Rodas, S. 112.

780 Gomez Rodas, S. 112.

761 Montoya Zurcher, S. 65; Gomez Rodas, S. 155; Morelli Cozza, La empresa individual de
responsabilidad limitada, Revista del Colegio de Abogados, Nr.158-159 (Febr.-Méarz
1959), S. 89.

762 Vgl. Torreaba, Seminario sobre el Cddigo de Comercio, S. 10, und die Ausfuihrungen
unter § 31. 2. ¢) dd) (1).
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laut der Vorschrift kommt es auf diesen Zweck nur bei denjenigen Gesellschaften nicht
an, die entsprechend dem costari canischen Handel sgesetzbuch gegrindet wurden, vgl.
Art. 5 lit. ¢) CdC. Wie bereits erwahnt, handelt es sich bei dem E.m.b.H. jedoch nicht
um eine Gesellschaft in Form der Einmann-Gesellschaft. Diese Vorschrift soll aber
insoweit analoge Anwendung auf das von Art. 5 lit. b) CdC erfaldte E.m.b.H. finden’,
Hinsichtlich der Kaufmannseigenschaft des E.m.b.H. ist danach nicht der von diesem
Unternehmen verfolgte Zweck entscheidend.

4, Die Dauer des Unternehmens

Gemal3 Art. 10 Abs. 1 lit. €) CdC ist in der Griindungsurkunde die Dauer des Unter-
nehmens anzugeben. Zusétzlich soll der Zeitpunkt genannt werden, in dem das Unter-
nehmen seine Tatigkeit aufnehmen wird. Fehlt diese Angabe, entsteht ein wirksames
E.m.b.H. mit dem Zeitpunkt seiner Eintragung im offentlichen Register.

Im Gegensatz zu Art. 18 Nr. 7 CdC sieht der Gesetzgeber in Art. 10 Abs. 1 lit. €)
CdC nicht die Mdoglichkeit vor, schon in die Grindungsurkunde mogliche Verlan-
gerungen der Dauer aufzunehmen. Veranderungen der Dauer des Unternehmens sollen
daher nur im Wege der nachtréglichen Vertragsénderung maéglich sein™,

M.E. kommt aber eine analoge Anwendung des Art. 18 Nr. 7 CdC in Betracht. Wie
bereits festgestellt, sind die Regelungen des costaricanischen Handelsrechts im Hin-
blick auf das E.m.b.H. unvollstandig’®. Es ist nicht ersichtlich, daR der Gesetzgeber
hier bewul}t die Moglichkeit der Option einer Verlangerung in der Griindungsurkunde
ausschlief?en wollte. Auch die Unterschiede zwischen dem Einzelunternehmen und den
Gesellschaften gebieten keine abweichende Regelung im Hinblick auf eine Verlange-
rungsmoglichkeit der Dauer.

Ob ein Einzelunternehmen mit unbeschrankter Dauer gegriindet werden kann, ist
umstritten.

Zum Teil wird angenommen, dal3 die Dauer in Jahren angegeben werden muf3, da
der Wortlaut des Art. 10 Abs. 1 lit. €) CdC insoweit eindeutig sei. Eine unbefristete
Dauer wére danach ausgeschl ossen’,

Nach einer anderen Meinung haftet jene Auffassung zu eng am Wortlaut der Vor-
schrift. Wenn das Gesetz die Angabe der Dauer fordere, so kénne diese auf eine be-
stimmte Anzahl von Jahren oder auf unbestimmte Zeit angegeben werden’”.

763 Gomez Rodas, S. 156.

764 Gdémez Rodas, S. 158.

765 So.unter §4111. 2. und 3.

786 GOAmez Rodas, S. 158; Morelli Cozza, La empresa individual de responsabilidad limitada,
Revistadel Colegio de Abogados, Nr. 158-159 (Febr.-Mé&rz 1959), S. 90.

767 GOmez Rodas, S. 160, unter Hinweis auf Rodriguez Rodriguez, Tratado de sociedades
mercantiles, Band |, S. 58. Zum Streit, ob die Dauer einer Gesellschaft langer al's 99 Jahre
betragen kann, vgl. die Ausfiihrungen unter 8 3 1. 2. f) aa).
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§ 4 Das Einzelunternehmen mit beschrénkter Haftung

5. Das Grundungskapital

Das costaricanische Handel srecht schreibt fir das E.m.b.H. kein Mindestkapital vor.

Art. 10 Abs. 1 lit. ¢) CdC verweist hinsichtlich des Grindungskapitals auf Art. 18
Nr. 9 CdC und Art. 32 CdC. Diese Vorschriften sind im dritten Kapitel des ersten Ti-
tels im ersten Buch des costaricanischen Handel srechtes enthalten und regeln die Ein-
lagen der Gesellschafter einer Handel sgesel | schaft.

Art. 18 Nr. 9 CdC bestimmt, dal3 die Einlage eines jeden Gesellschafters, sei es eine
solche in Geld, Vermdgensgegenstanden oder anderen Werten, in der Grindungsur-
kunde angegeben werden muR. Hinsichtlich eingebrachter Vermodgensgegenstande
oder anderer Werte muf3 zusétzlich deren entsprechender Schétzwert genannt werden.
Fahrléssig oder vorsétzlich Gberhohte Angaben filhren zu einer Schadensersatzpflicht
des Gesellschafters bzw. Unternehmers. Die gleiche Haftung trifft ihn, wenn er fahr-
l&ssig oder vorsétzlich die eingetragenen Barmittel nicht eingebracht hat.

Art. 32 CdC legt fest, in welcher Art und Weise verschiedene Einlagen zu erbringen
sind. Geld ist der Gesellschaft bzw. hier dem E.m.b.H. zu Ubereignen. Forderungen
und andere Werte werden als Einlage unter der Bedingung angenommen, dal3 sie bei
Féaligkeit eingel st werden. Anderenfalls erhdlt der Gesellschafter sie mit der Auffor-
derung zurtick, die Einlage innerhalb einer Frist von einem Monat mit Barmitteln zu
leisten. Da diese |etzte Bestimmung auf eine Mehrheit von Gesellschaftern zugeschnit-
ten ist, kann sie innerhalb des E.m.b.H. keine unmittelbare Wirkung entfalten’s, Dies
hat der costaricanische Gesetzgeber auch erkannt, da er die Verweisung in Art. 10
Abs. 1 lit. ¢) CdC nur aussprach, soweit dies »sachdienlich« ist. Eingebrachte Forde-
rungen und andere Werte sind danach innerhalb eines Monats durch eine entsprechen-
de Geldeinlage zu ersetzen, nachdem sich herausgestellt hat, dal3 diese nicht fristge-
recht eingel 6st werden.

Ahnlich verhalt es sich mit der folgenden Regelung in Art. 32 CdC™°: Besteht die
Einlage aus beweglichen oder unbeweglichen Sachen, muR die Ubergabe endgiiltig
und verbindlich erfolgen und ohne weitere Belastungen oder Beschrénkungen als die-
jenigen, welche schon zum Zeitpunkt ihrer Einbringung existierten und durch die an-
deren Gesellschafter angenommen wurden. Bei der Anwendung dieser Vorschrift auf
das E.m.b.H. kann es nicht darauf ankommen, dal3 Belastungen oder Beschrénkungen
bei der Griindung durch andere Personen als den Inhaber des Einzelunternehmens zu-
gelassen wurden.

Uneingeschrankt auf das E.m.b.H. anwendbar ist demgegeniiber die Bestimmung
im vorletzten Satz des Art. 32 CdC: Wenn die Grindungsurkunde nicht klar festlegt,
ob die Einlage aus einem Warenzeichen, einem Patent, einer Konzession, einem ahnli-
chen Recht oder lediglich aus der Befugnis zur Nutzung dieses Rechts besteht, wird
vermutet, dal3 das Recht al's solches eingebracht wurde.

Mangels abweichender gesetzlicher Bestimmungen im costaricanischen Handels-
recht ist davon auszugehen, dal3 die Einlage des in der Griindungsurkunde festgel egten

768 Gomez Rodas, S. 126.
76 Gomez Rodas, S. 127.
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V. Die Verwaltung des Unternehmens

Kapitals zum Zeitpunkt der Grindung vorgenommen werden mul¥”. Gesetzliche
Ricklagen sind nicht vorgeschrieben,

Auch hinsichtlich einer Erhdhung oder Minderung des Kapitals enthélt das costari-
canische Handelsrecht fir das E.m.b.H. keine Bestimmung. Jedoch wird vorge-
schlagen, dal? im Hinblick auf eine Kapitalerhdhung die einschlagigen Vorschriften fur
die Gesellschaft mit beschréankter Haftung Anwendung finden sollen”2. Eine analoge
Anwendung der fir die GmbH geltenden Vorschriften ergibt, dal? bei der Erhéhung des
Kapitals dieselben Voraussetzungen zu beachten sind, wie bei der Griindung des Un-
ternehmens, vgl. Art. 81, 82 CdC. Insoweit kann auf die vorstehenden Ausfihrungen
verwiesen werden.

Fir die Zulassigkeit einer solchen Analogie spricht der Umstand, dal3 die Erhéhung
des Unternehmenskapitals den Sicherungsinteressen der Gléubiger dient, die zur Be-
friedigung ihrer Forderungen auf die nunmehr erhéhte Vermégensmasse des Unter-
nehmens zurlckgreifen kénnen, Art. 12 CdC. Dieser Gedanke spricht jedoch gleich-
zeitig gegen die Mdoglichkeit einer analogen Anwendung der Vorschriften Uber die
Verringerung des Unternehmenskapital s77.

Zum Teil wird vorgeschlagen, eine Verringerung des Kapitals ausnahmswei se dann
zuzulassen, wenn dies die Folge von Unternehmensverlusten sei™™.

6. Der Sitz des Unternehmens

Schliefflich muR die Griindungsurkunde gemal3 Art. 10 Abs. 1 lit. b) CdC eine Angabe
zum Sitz des Unternehmens und dariiber enthalten, ob Agenturen innerhalb oder au-
Berhalb des Landes erdffnet werden kdnnen. Diese Bestimmung erhdlt Bedeutung im
Zusammenhang mit der Legaldefinition des Sitzes einer juristischen Person gemald
Art. 61 CC™™,

Danach bestimmt sich der Sitz einer juristischen Person nach dem Sitz der Direkti-
on oder Verwaltung, es sei denn, die Satzung oder ein Gesetz enthalten eine abwei-
chende Bestimmung. Hiernach kann der Inhaber eines E.m.b.H. den Sitz also frei
wahlen, etwa wenn sich Verwaltung und Betriebsstatte nicht am selben Ort befinden.

IV. DieVerwaltung desUnternehmens

1.  Geschéftsfiihrung und Vertretung

Gemald Art. 10 Abs. 1 lit. f) CdC sind die Ernennung des Geschéftsfuhrers und die
Dauer seines Amtes in der Griindungsurkunde anzugeben.

70 Gdmez Rodas, S. 132; Morelli Cozza, La empresa de responsabilidad limitada, Revista del
Colegio de Abogados, Nr. 158-159 (Febr.-Méarz 1959), S. 90.

711 Kritisch: Morelli Cozza, La empresa de responsabilidad limitada, Revista del Colegio de
Abogados, Nr. 158-159 (Febr.-Méarz 1959), S. 91.

72 Gbémez Rodas, S. 136.

773 GoOmez Rodas, S. 137.

774 GOmez Rodas, S. 142, unter Hinweis auf Aguiluz Ferrari, S. 117, und De Sola Cafiizares,
Las formas juridicas de las empresas, Revista de Derecho Mercantil, Band XIII, Nr. 37
(Jan.-Febr. 1952), S. 308.

75 Art. 231 CdC findet dagegen nur auf Gesellschaften Anwendung.
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§ 4 Das Einzelunternehmen mit beschrénkter Haftung

Zum Geschéftsfihrer kann nach Art. 10 Abs. 2 CdC der Eigentiimer des Unterneh-
mens oder eine andere Person bestellt werden.

Das costaricanische Recht unterscheidet hinsichtlich der Befugnisse des Geschéfts-
flhrers, wenn auch nicht so scharf wie das deutsche Recht, zwischen Geschéfts-
fuhrungsbefugnis und V ertretungsmacht?7s.

Die Geschéftsfiihrungsbefugnis bezeichnet die im Innenverhdtnis gegeniiber dem
Vertretenen bestehende Berechtigung des Vertreters zum Abschluld des Vertreter-
geschéfts, wahrend die Vertretungsmacht die im AulRenverhdtnis bestehende Rechts-
macht zum Abschluf3 eines solchen Rechtsgeschéftes meint.

Fir den Geschéftsfilhrer ergeben sich hinsichtlich seiner Geschéftsf ihrungsbefugnis
lediglich die folgenden Beschrankungen™”:

— Er kann keine Rechtsgeschéfte abschliefen, die nicht dem Zweck des Unterneh-
mens dienen.

— Er darf kein Geschéft vornehmen, welches bewirkt, dal3 die Erreichung des Ziels
des Unternehmens nachfolgend unmdglich wird.

— Handlungen sind untersagt, die eine Veranderung der Statuten bedeuten.

Im Rahmen der Stellvertretung des E.m.b.H. sind die Geschéftsfuhrer zum Abschlul3

aler gerichtlichen und auRergerichtlichen Geschéfte befugt, soweit sie sich im Rah-

men der Rechtsfahigkeit des Unternehmens bewegen’”®. Unbeschrankt ist ihre Vertre-

tungsmacht daher nur insoweit, als die Geschéfte dem Zweck des Unternehmens die-

nen. In diesem Rahmen hat der Gesetzgeber dem Geschéftsfihrer nicht nur die

Befugnisse der allgemeinen Verwaltung zugesprochen (poderes generales i. S.d.

Art. 1251 ff CC), der Geschéftsfuhrer hat vielmehr Generalvollmacht (poderes gene-

ralisimo), das heifdt er ist insbesondere auch zur Verfigung und Belastung von Im-

mobilien befugt, Art. 1253 CC. Der Grund fir diese gesetzgeberische Entscheidung

findet sich in der Stellung des Geschéftsfiihrers als dem einzigen Geschéaftsfihrungs-

und V ertretungsorgan des Einzel unternehmens mit beschrankter Haftung’™.

Dartiber hinaus hat der Geschéftsfiihrer die folgenden Aufgaben’:

— Buchfihrung und Aufstellung der Bilanz;

— Erteilung von Auskinften Uber den Geschéftsgang, sofern der Eigentimer des Un-
ternehmens dies winscht.

Sofern Inhaber und Geschéftsfiihrer personenverschieden sind, verbleiben beim Inha-

ber die folgenden Befugni sse’st:

76 GOmez Rodas, S. 165, unter Hinweis auf Rodriguez Rodriguez, Tratado de sociedades
mercantiles, Band Il, S. 399.

717 Gomez Rodas, S. 165, mit Hinweis auf Rodriguez Rodriguez, Tratado de sociedades mer-
cantiles, Band I1, S. 400.

778 Gomez Rodas, S. 165, mit Hinweis auf Rodriguez Rodriguez, Tratado de sociedades mer-
cantiles, Band I1, S. 400. Die Rechtsféhigkeit des Unternehmens wird durch seinen Zweck
begrenzt, vgl. Morelli Cozza, La empresa de responsabilidad limitada, Revista del Colegio
de Abogados, Nr. 158-159 (Febr.-Mérz 1959), S. 90; Valle Peralta, La empresa individual,
Revista del Colegio de Abogados Nr. 96 (Dez. 1953), S. 371. Zur Geltung der ultra-vires
Lehre und des Spezialitatsprinzips im costaricanischen Recht vgl. die Ausfiihrungen unter
§31.2. ¢)dd) (1).

7% Torrealbain Seminario sobre el Cédigo de Comercio, S. 11.

780 Gomez Rodas, S. 168.
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V. Die Ubertragung eines E.m.b.H.

— Bestimmung des Inhaltes der Griindungsurkunde,

— Veranderung einzelner Punkte der Griindungsurkunde,

— Entlassung und Ernennung von Geschéftsfiihrern, Erhéhung oder Verringerung’®?
des Kapitals, Anderung der Bezeichnung des Unternehmens oder seines Sitzes, Er-
richtung von Zweigniederlassungen u. s. w.,

— Festsetzung von Rechnungspriifungen oder andere Untersuchungen, um den Ge-
schéftsgang des Unternehmens zu Uberwachen,

— Annahme oder Ablehnung der Bilanz,

— Entscheidung tiber die Bildung von Riicklagen,

— Auflésung oder Abwicklung des Unternehmens,

— Verkauf des Unternehmens,

— Entscheidung in den Ubrigen Angelegenheiten, die im Gesetz oder in den Statuten
vorgesehen sind.

2. Gewinnentnahme und gesetzliche Riicklagen

Ertrége kann der Eigentiimer des Unternehmens nur nach Ablauf des Geschéftsjahres
entnehmen. Weitere Voraussetzung hierfir ist, dafl3 sowohl eine Inventur as auch eine
Jahresbilanz erstellt worden sind und diese erzielte Gewinne anzeigen, Art. 11 CdC.

Verstofdt der Eigentimer gegen diese Bestimmungen, so ist er zur Rickerstattung
der unrechtmal3ig entnommenen Betrage verpflichtet, auch wenn dies gesetzlich nicht
ausdriicklich angeordnet ist™. Nach Art. 10 Abs. 2 CdC kann der Eigentiimer des Un-
ternehmens jedoch gleichzeitig der Geschéftsfihrer sein. Da dem Geschéftsfihrer ein
Gehalts- oder Aufwendungsersatzanspruch gegeniber dem Unternehmen zusteht, hat
der Eigentimer auf diesem Wege ebenfalls Zugriff auf das Unternehmensvermdégen,
ohne dal3 es auf das Vorliegen der Tatbestandsvoraussetzungen des Art. 11 CdC anké-
me’s4,

Die Regelungen des costaricanischen Handelsrechtes enthalten keine Bestimmun-
gen Uber gesetzliche Riicklagen fur E.m.b.H. Das Fehlen einer solchen Regelung, wie
sieetwain Art. 99 CdC enthalten ist, wird zwar in der Literatur kritisiert, eine analoge
Anwendung dieser Bestimmung wird jedoch nicht vorgeschlagens. Danach ist die
Bildung von gesetzlichen Ricklagen bei einem E.m.b.H. nicht erforderlich.

V. DieUbertragung eines E.m.b.H.

Das costaricanische Handelsrecht enthalt einige Regelungen hinsichtlich der Ubertra-
gung eines E.m.b.H.

781 Gomez Rodas, S. 167.

782 Sofern man die Verringerung als Folge von Unternehmensverlusten ausnahmsweise zul &%,
so De Sola Cafiizares, Las formas juridicas de la empresa, Revista de Derecho Mercantil,
Band XI11, Nr. 37 (Jan.-Febr. 1952), S. 308; Aguiluz Ferrari, S. 117.

78 Torreadba in Seminario sobre & Cddigo de Comercio, S. 12; vgl. auch Gémez Rodas,
S. 144,

784 Pérez Vargas.

785 GOmez Rodas, S. 148, 150 ff.
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§ 4 Das Einzelunternehmen mit beschrénkter Haftung

Art. 13 CdC schreibt die Verdffentlichung und Eintragung der Ubertragung des
Unternehmens vor. Diese Vorschrift ist nur einschldgig, sofern die Ubertragung das
gesamte Unternehmen mit samtlichen Bestandteilen erfalt. Wenn nur einzelne Teile
Ubertragen werden, ist Art. 14 CdC anzuwenden, der jedoch nur die liquidationsrecht-
lichen Folgen bestimmt7e®,

Weitere Regelungen, die bei der Ubertragung eines E.m.b.H. zu beachten sind, be-
finden sich im einzigen Titel des zweiten Buches unter Kapitel |11 des costaricanischen
Handel sgesetzbuchs.

Durch die Ubertragung des E.m.b.H. riickt der Erwerber vollstandig in die Rechts-
position des VerduRRerers ein, soweit diese keinen hochstpersonlichen Charakter hat
oder der Ubergang vertraglich ausgeschlossen wurde™”.

Gemal Art. 479 CdC ist die Ubertragung des Geschifts- oder Gewerbebetriebes
oder die Ubertragung des E.m.b.H. im Amtsblatt in drei aufeinanderfolgenden Ausga-
ben bekanntzugeben. Mit der ersten Verdffentlichung werden alle Personen, die ein
rechtliches Interesse daran haben, aufgefordert, innerhalb von 15 Tagen ihre Rechte
geltend zu machen.

Art. 480 CdC bestimmt, dal3 innerhalb der oben genannten Frist weder der Kauf-
preis fir das Unternehmen gezahlt werden, noch die Abwicklung desselben oder die
Bezahlung vorgel egter Rechnungen erfolgen sollen.

Die Art. 479 und 480 CdC sind sowohl auf Geschéfts- und Gewerbebetriebe als
auch auf das Einzelunternehmen mit beschrénkter Haftung anwendbar. An dieser Re-
gelung wird z.T. kritisiert, der costaricanische Gesetzgeber habe seine Entscheidung,
das E.m.b.H. mit eigener Rechtsfahigkeit auszustatten, nicht konsequent durchgehal -
ten. Er behandele es hier wie einen Geschéftsbetrieb oder Betriebsvermdgen und nicht
wie eine juristische Person’@, Im (ibrigen sei es nicht notwendig, die Ubertragung des
E.m.b.H. den Regeln der Ubertragung eines Geschéfts- oder Gewerbebetriebes zu un-
terwerfen. Diese Regeln dienen dem Schutz der Glaubiger der Gesellschaft, die ein
Interesse daran haben, dal der Betrieb als Vermdgensmasse in der Hand des Schuld-
ners verbleibt’®. An einem solchen Interesse fehlt es bei der Ubertragung des
E.m.b.H., da dieses als juristische Person haftet und die Unternehmensbestandteile bei
der Ubertragung al's Haftungsmasse erhalten bleiben. Es findet lediglich der Austausch
des Inhabers statt, ein Vorgang, der insoweit mit der Ubertragung aller Aktien einer
Aktiengesellschaft vergleichbar sei ™.

Soweit das costaricanische Handelsgesetzbuch keine speziellen Regelungen hin-
sichtlich der Ubertragung eines E.m.b.H. enthélt, ist gem. Art. 2 Satz 1 CdC auf die
allgemeinen Regelungen im costaricanischen Zivilgesetzbuch zurtickzugreifen™:. Da
es sich bei dem Einzelunternehmen mit beschrankter Haftung um eine juristische Per-
son handelt, erfolgt die Ubertragung wie im Gesellschaftsrecht durch Abtretung des

78 GOmez Rodas, S. 172

787 Gomez Rodas, S. 180.

788 Certad M., Temas de derecho comercial, S. 60.

789 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I, S. 80.

790 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I, S. 88, Fn. 134.
L Vgl. insoweit die Ausfihrungen unter § 31. 3.
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V1. Die Auflésung und Abwicklung des Unternehmens

Geschéftsanteils an den Erwerber”2. Einschldgig sind daher nicht die Regelungen be-
ziiglich der Ubertragung des Eigentums an Sachen, sondern die Bestimmungen des
costaricanischen Zivilgesetzbuches, die sich auf die Abtretung von Rechten bezie-
hen793.

V1. DieAuflésung und Abwicklung des Unternehmens
1. Auflésung des E.m.b.H.

Gesetzliche Regelungen Uber Aufldsungsgriinde des E.m.b.H. sind im costaricanischen
Handelssrecht nicht enthalten. Art. 15 Satz 1-4 CdC regeln die Liquidation durch den
Begriinder eines E.m.b.H. oder seine rechtmalligen™* Erben. Diese Vorschrift beinhal -
tet damit unausgesprochen die Bestimmung, dal3 der entsprechende Wille dieses Per-
sonenkreises einen Auflésungsgrund ausmacht?s.

Da das Gesetz von einer Befugnis und nicht von einer Pflicht zur Auflésung des
Unternehmens und gleichzeitig von den Erben im Plural spricht, wére es nach dem
Wortlaut dieser Vorschrift zuléssig, dal? das E.m.b.H. von mehreren Erben fortgefihrt
wird. Diese Variante wird jedoch in juristischer wie praktischer Hinsicht als inakzep-
tabel erachtet. Juristisch sei sie aufgrund der Struktur des Unternehmens, das auf eine
Person angelegt ist, unannehmbar. Im Ubrigen sei das E.m.b.H. darauf zugeschnitten,
kleineren oder mittleren Kaufleuten den Vorzug der Haftungsbeschrénkung zu gewéh-
ren. Sofern der Inhaber des E.m.b.H. von mehreren Erben beerbt werde, miifdten diese
sich auf einen Nachfolger fir das Einzelunternehmen einigen oder das Unternehmen
auflosen™s, Statt der Pflicht zur Auflésung wird jedoch auch vorgeschlagen, dal das
Unternehmen entsprechend Art. 225 CdC in eine Gesellschaft umgewandelt werden
koénne™’,

Weiter 183t sich Art. 15 Satz 5 CdC entnehmen, daf3 der Ablauf der im Grindungs-
vertrag bestimmten Dauer des Unternehmens einen Aufldsungsgrund darstellt.

Im Ubrigen wird vorgeschlagen, die in Art. 201 CdC enthaltenen Aufldsungsgriinde
flr Handel sgesellschaften analog auf das E.m.b.H. anzuwenden™s,

Neben den bereits aus Art. 15 CdC abgel eiteten Aufldsungsgriinden enthélt Art. 201
CdC, Ubertragen auf das E.m.b.H., die folgenden Grinde:

— Unmodoglichkeit der Verwirklichung oder Erreichung des Zweckes, den das Unter-
nehmen verfolgt,

— endgultiger Verlust von 50 % des Unternehmenskapitals, es sei denn, dal? der Un-
ternehmer dieses Kapital ersetzt.

792 Pérez Vargas; Montoya Zurcher, S. 67 f.

79 Vgl insoweit die Art. 1101 ff CC.

794 »| egitimos sucesores« kann auch mit »gesetzlichen Erben« Ubersetzt werden. In der Lite-
ratur und Rechtsprechung sind jedoch keine Hinweise darauf ersichtlich, dal3 der Gesetz-
geber mit dieser Bestimmung testamentarisch eingesetzte Erben oder Verméchtnisnehmer
ausschlief3en wollte.

795 So Goémez Rodas, S. 183.

7% Gdémez Rodas, S. 185.

7 Torrealbain Seminario sobre el Cédigo de Comercio, S. 13 f.

7% GOmez Rodas, S. 183.
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§ 4 Das Einzelunternehmen mit beschrénkter Haftung

Da das costaricanische Handelsrecht fir das E.m.b.H. nicht die M&glichkeit vorsieht,
einen BeschluR herbeizufiihren, um das Kapital des Unternehmens verhdltnismaliig zu
verringern, kann auf diese Weise der letztgenannte Auflésungsgrund nicht beseitigt
werden’,

Hingewiesen sai schliefdich noch auf die Regelung des Art. 14 CdC. Der Verkauf
des Betriebes oder der Werkstatt zieht nicht notwendigerweise die Liquidation des
Unternehmens nach sich.

2. Abwicklung des E.m.b.H.

Die Abwicklung des Einzelunternehmens mit beschréankter Haftung ist in Art. 15 CdC
geregelt.

Hierzu sind zunéchst eine Inventur und eine Bilanz zu erstellen. Weiter mul3 die Li-
quidation im Amtsblatt »L a Gaceta« verdffentlicht werden, wobei ale, die ein berech-
tigtes Interesse daran haben, aufgefordert werden missen, innerhalb einer Monatsfrist
ihre Beanstandungen geltend zu machen.

Betrage zur Befriedigung von Glaubigern, die ihre Forderungen nicht geltend ge-
macht haben, sind zu hinterlegen. Sofern diese hinterlegten Betrége nicht innerhalb
von 4 Jahren nach der Verdffentlichung vom Gléubiger herausverlangt werden, fallen
sie dem Eigentimer des liquidierten Unternehmens zu. Hinsichtlich der letzten Be-
stimmung wird kritisiert, die Frist kntipfe nicht an die Verjahrungsfrist fur die Forde-
rung an und lasse so zu, dal? der Glaubiger einer verfristeten Forderung den hinterleg-
ten Betrag gleichwohl herausverlangen kann®®,

VIl. Der Konkurs

Aus der gesetzlich vorgeschriebenen Rechtsnatur des E.m.b.H. als juristische Person
folgt die Regelung des Art. 16 CdC, wonach der Konkurs des Unternehmens nicht den
des Eigentlimers nach sich zieht. Durch diese Vorschrift wird die Trennung der Ver-
madgensmassen zwischen Unternehmer und Unternehmen besonders hervorgehoben.
Nur das Vermdgen des Unternehmens haftet fir die Schulden des Unternehmens,
Art. 15 Satz 2 CdC und Art. 12 CdC.

Eine Erweiterung der Haftungsmasse auf das Vermdgen des Unternehmers findet
nur statt, wenn er wegen betriigerischen oder schuldhaften Bankrotts verurteilt wird,
Art. 16 CdC.

VIII. Die Fusion

Unter einer Fusion versteht man die Anderung der Statuten von mindestens zwei Ge-
sellschaften dahingehend, dad sich die beteiligten Gesellschaften auflésen, ohne dal3 es
zu einer Abwicklung kéme, um eine neue Gesellschaft zu bilden, oder daf3 sich eine

7 GOmez Rodas, S. 184, es sei denn, man |&Rt die Verringerung as Folge von Unterneh-
mensverlusten ausnahmsweise zu, so De Sola Caflizares, Las formas juridicas de la empre-
sa, Revista de Derecho Mercantil, Band XIII, Nr. 37 (Jan.-Febr. 1952), S. 308; Aguiluz
Ferrari, S. 117.

800 GAmez Rodas, S. 186.
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IX. Die Umwandlung

Gesellschaft aufl6st, um einer bereits bestehenden Gesellschaft beizutretent®, Art. 220
Cdceez,

Bezogen auf das E.m.b.H. ist nur eine Fusion mit einem anderen E.m.b.H. mdglich.
Die Fusion mit einer Gesellschaft, gleich welcher Art, wird als mit der Struktur eines
Einzelunternehmens, das nur auf einen Inhaber zugeschnitten ist, als unvereinbar ange-
Sehen803.

Mangels gesetzlicher Regelungen wird im Hinblick auf die Verschmelzung zweier
E.m.b.H. das folgende V erfahren vorgeschlagen®®*:

Die Fusionsvereinbarung mufd von allen beteiligten Einzelunternehmen verdffent-
licht werden. Hierbei soll Dritten, die ein rechtliches Interesse daran haben, eine Frist
eingerdumt werden, innerhalb derer sie sich gegen die Verschmelzung wenden kénnen.
Nur wenn kein solcher Einwand erfolgt, soll die Fusion vollzogen werden®s.

Schliefdlich soll Art. 224 CdC analoge Anwendung finden, wonach die Rechte und
Verbindlichkeiten der an der Fusion beteiligten Unternehmen durch das neue Unter-
nehmen Ubernommen wirden.

Bel diesem Konzept wird allerdings offengelassen, wer dann Inhaber des neuen
Unternehmens sein soll und wie mit den Inhabern der Ubrigen beitretenden Unterneh-
men zu verfahren ist. Aufgrund der eingangs geschilderten Struktur des E.m.b.H. ist es
jedenfalls ausgeschlossen, dal3 das neue E.m.b.H. mehrere Eigentiimer hat. Die an der
Fusion beteiligten Unternehmer miiften sich daher ihrer Eigentimerposition im Hin-
blick auf ihr Einzelunternehmen zugunsten eines Unternehmers vollsténdig begeben.
Damit wére die Fusion im Bereich der E.m.b.H. nur ein Sonderfall des Unternehmens-
verkaufs bzw. der Unternehmensiibertragung auf einen anderen Inhaber eines E.m.b.H.

IX. DieUmwandlung

Unter einer Umwandiung wird der Wechsel einer Gesellschaft von einer Gesellschafts-
form in eine andere verstanden.

Fraglich ist, auf welche Weise sich dieser Formwechsel bei der Umwandlung eines
E.m.b.H. vollzieht.

Zum einen kann in der Umwandlung die Veranderung des juristischen Gewandes
gesehen werden, die nur extern wirkt und die Gesellschaft bzw. das E.m.b.H. nicht in
ihrer Rechtspersonlichkeit beriihrt®®, Nach anderer Auffassung kann es sich bei der
Umwandlung, die weder in den Statuten noch im Gesetz vorgesehen ist, nur um die
Aufldsung der alten und Griindung einer neuen juristischen Person handeln®7.

801 GAmez Rodas, S. 197, mit Hinweis auf Rodriguez Rodriguez, Joaquin, Tratado de socie-
dades mercantiles, Band I1, S. 518.

802 Vgl. die Ausfuihrungen unter § 3 1. 5. a).

803 Gdmez Rodas, S. 198, mit Hinweis auf Maisch v. Humboldt, S. 145.

804 Gdmez Rodas, S. 198 f.

805 Eine entsprechende Regelung fur die Verschmelzung von Handelsgesellschaften enthalt
Art. 222 CdC.

806 Gdmez Rodas, S. 203.

807 GAmez Rodas, S. 203, unter Hinweis auf De Sola Cafiizares, Tratado de sociedades por
acciones en el derecho comparado, Band I11, S. 222.
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§ 4 Das Einzelunternehmen mit beschrénkter Haftung

Wie bereits dargestellt, kennt das costaricanische Gesellschaftsrecht in Art. 225
CdC nur die formwechselnde Umwandlung®®. Im Hinblick auf die Umwandlung eines
E.m.b.H. in eine Gesellschaft oder einer Gesellschaft in ein E.m.b.H. wird jedoch be-
zweifelt, dal? eine solche Umwandlung nicht deren Rechtspersonlichkeit beriihrt, da es
sich um véllig unterschiedliche Gesellschafts- bzw. Unternehmensformen handelt. Fur
diesen Fall wird daher ein Rickgriff auf das italienische Verstandnis einer Umwand-
lung vorgeschlagen. Danach geht im Verlaufe der Umwandlung die Gesellschaft unab-
hangig von der Aufldsung oder Liquidation von der einen Art in die andere Uiber. Dies
wird in der Weise interpretiert, dal? selbst bei der auf diese Weise erfolgten Bildung
einer neuen juristischen Person nicht digjenigen Elemente beseitigt werden, welche die
urspringliche juristische Person ausgemacht haben. Ihre Identitét bleibt danach zu-
mindest insoweit erhalten, so dai? die Ubertragung des Vermogens von einer auf die
andere juristische Person nicht erforderlich ist®®,

Ebenso wie im Hinblick auf eine Fusion des Einzelunternehmens mit einem anderen
Unternehmen enthélt das Gesetz keine Regelungen Uber die Durchfiihrung der Um-
wandlung eines Einzelunternehmens in eine Gesellschaft, sei sie biirgerlich-rechtlicher
oder handelsrechtlicher Art.

Eine analoge Anwendung des Art. 225 CdC auf die Umwandlung eines E.m.b.H.
wird, soweit ersichtlich, nicht diskutiert, obwohl die Regelungsliicke offensichtlich ist.

Aufgrund der hierdurch bestehenden Rechtsunsicherheit erscheint es angebracht,
die Umwandlung des E.m.b.H. in eine Gesellschaft oder einer Gesellschaft in ein
E.m.b.H. auf dem Wege der Auflésung, Abwicklung und Neugriindung durchzufihren.

X.  Kritische Stellungnahmen zum E.m.b.H.

Seit der Einflhrung des E.m.b.H. sind die kritischen Stellungnahmen in der costarica-
nischen Literatur zu diesem Rechtsinstitut nicht verstummt. Im wesentlichen werden
die folgenden Punkte angefihrt:

1.  Verletzung des Prinzips vom unteilbaren Vermdgen

Zum Teil wird gegen die Einfihrung des E.m.b.H. eingewandt, es verstof3e gegen den
Grundsatz vom einheitlichen und unteilbaren Vermdgen, wie er in Art. 981 CC nieder-
gelegt isteo,
Artikel 981 Satz 1 : Todos los bienes que constituyen € patrimonio de una persona
responden al pago de sus deudas.

Alle Vermdgensgegenstande, die das Vermdgen einer Person ausmachen, haften fir
die Zahlung ihrer Schulden.

808 Vgl. obenunter §31. 5. b).

809 GAmez Rodas, S. 204, unter Hinweis auf De Sola Cafiizares, Tratado de sociedades por
acciones en el derecho comparado, Band 111, S. 223 m.w.N.

810 Certad M., Temas de derecho comercial, S. 64; vgl. zu diesem Einwand auch Ozores, La
empresa individual de responsabilidad limitada, Boletin del Instituto Centroamericano de
Derecho Comparado Nr.1-2 (Juni 1962—-Juni 1963), S.136f; Torrealba in Seminario
sobre el Codigo de Comercio, S. 4 f., sowie Montoya Zurcher, S. 4 ff.
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X. Kritische Stellungnahmen zum E.m.b.H.

Dieser auch im deutschen Privatrecht geltende Grundsatzé'* geht auf eine lange Ent-
wicklung des Schuld- und Vollstreckungsrechts zuriick. Urspriinglich haftete sowohl
im rémischen®'? als auch im germanischen®®® Recht der Schuldner primér mit seiner
Person. Diese Verdinglichung der Person empfand man jedoch zunehmend als unan-
gemessen, und die Haftung mit Leib und Leben des Schuldners trat hinter die Voll-
streckung in sein Vermdgen zurlick®,

Die aus dem Grundsatz des unteilbaren Vermdgens folgende Haftung des Schuld-
ners mit seinem gesamten Vermogen gilt jedoch nicht ausnahmslos. Vielmehr ist eine
Teilung des Vermogens in zwel oder mehrere Haftungsmassen zulassig, sofern dies
gesetzlich bestimmt istes,

2. Verwechslung von Verbindlichkeiten

Gegen das Rechtsinstitut des E.m.b.H wird z.T. vorgebracht, es berge die Gefahr, daid
nicht sicher bestimmt werden kdnne, ob die Verbindlichkeit mit dem Inhaber oder
seinem Unternehmen eingegangen wurde oder, sofern einem Inhaber mehrere Einze-
lunternehmen m.b.H. gehdren, welches Unternehmen V ertragspartner geworden ist82e,

Einige Autoren gehen noch weiter, wenn sie anmerken, dal? diese Verwechslungs-
gefahr auch von Betriigern ausgenutzt werden kénntes??.

3. Verstol3 gegen die guten Stten

Zum Teil wird es as unmoralisch angesehen, die Erfillung einer Verbindlichkeit mit
dem Hinweis auf die Haftungsbeschrénkung abzul ehneng?e,

4,  Beschrankung der Kreditwiirdigkeit

Gegen die Rechtsform des E.m.b.H. wird auch eingewandt, sie filhre zu einer Be-
schrankung der Kreditwirdigkeit, was sich auch auf die wirtschaftliche Entwicklung
des Landes auswirken misse®’®, Dem wird m. E. jedoch zu Recht entgegengehalten,

811 Larenz, Lehrbuch des Schuldrechts, Erster Band, S. 23 f; Kaduk in Staudinger, Zweites
Buch, 8419, Rn. 4 a.

812 Jorg/Kunkel/Wenger, Romisches Recht, S. 61.

813 Mitteis/Lieberich, Deutsches Privatrecht, S. 127 f.

814 Jorg/Kunkel/Wenger, Romisches Recht, S. 62.

815 Montoya Zurcher, S.7; Gémez Rodas, S.27, unter Hinweis auf Messineo, Manual de
derecho civil y comercial, Band Il, S. 263; Larenz, Lehrbuch des Schuldrechts, Erster
Band, S. 23.

816 Certad, M., Temas de derecho comercial, S. 64; vgl. zu diesem Einwand auch Ozores, La
empresaindividual de responsabilidad limitada, Boletin del Instituto Centroamericano del
Derecho Comparado Nr. 1-2 (Juni 1962—Juni 1963), S. 135.

817 Certad, M., Temas de derecho comercial, S. 61, unter Hinweis auf Viciente y Gella,
S. 156.

818 Certad, M., Temas de Derecho Comercial, S. 64; erwahnt auch bei Gdmez Rodas, S. 74.

819 GAmez Rodas, S. 75, unter Hinweis auf Vicente y Gella, Revista de Derecho Mercantil
Band 16, Nr. 47-48, S. 186 f, der diese Bedenken jedoch mit der Erwégung entkréftet, dafld
die Banken und die Geschéftswelt sich durch personliche Sicherheiten des Einzelunter-
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§ 4 Das Einzelunternehmen mit beschrénkter Haftung

daRd sich Kreditgeber — ebenso wie bei Aktiengesellschaften oder Gesellschaften mit
beschrankter Haftung — regel méliig weitere Sicherheiten einrdumen lassen®,

5. Verfehlung des gesetzgeberischen Ziels

Gegen das E.m.b.H. wird auch angefiihrt, es fehle an Vorbildern in anderen Rechtsord-
nungen®?!, und das gesetzgeberische Ziel, die rechtswidrige »Einmanngesellschaft« zu
ersetzen, sei in Costa Rica nicht erreicht worden. Eine Lésung dieses Problems solle
vielmehr auf dem Gebiet des Gesellschaftsrechtes und nicht durch die Aufrechterhal-
tung dieses Rechtsinstitutes gel 6st werden?,

6. Diefehlende Rechtfertigung der Haftungsbeschrankung

Im Hinblick auf die Zuldssigkeit der Institution eines E.m.b.H. wird weiter geltend
gemacht, dal? die Haftungsbeschrankung nur auf einer einseitigen Erklarung beruhe?®,
Diese Argumentation ist aber schon in ihrem Ansatz angreifbar, da die Haftungsbe-
schrénkung sich nicht ausschliefdlich aus der einseitigen Willenserklérung des Unter-
nehmers ergibt, sondern die Folge einer entsprechenden gesetzlichen Anordnung ist®?,

Auch wird vorgebracht, dai die fehlende Verbreitung in anderen Rechtsordnungen
zeige, daid tatsdchlich keine Notwendigkeit bestehe, dieses Rechtsinstitut einzufiih-
ren825_

Schliefdich wird auch darauf hingewiesen, es sei nicht gerechtfertigt, die Griindung
des Einzelunternehmens als juristische Person auf der einen Seite zuzulassen und
demgegentiber die Griindung der Einmann-Gesellschaft — etwa in Form der Einmann-
GmbH — zu verwehren®?s,

Xl. Rechtsvergleichende Betrachtungen

Dem costaricanischen Beispiel folgte Panamaim Februar 1966 mit der Einfihrung des
E.m.b.H. in das nationale Rechtssystem®?’. Dieses Gesetz enthélt in seinen ersten 62

nehmers schiitzen.

820 Gomez Rodas, S. 75.

821 Vgl. zu dieser Kritik Ozores, La empresa individual de responsabilidad limitada, Boletin
del Ingtituto Centroamericano del Derecho Comparado Nr. 1-2 (Juni 1962—Juni 1963),
S. 129 ff.

822 Garita Gonzdlez/Robles Macaya, Las sociedades unimembres, Revista Judicia Nr. 34
(Sept. 1985), S. 130.

823 Vgl. Gimez Rodas, S. 77, unter Hinweis auf Fueye Lancri; Certad M., Temas de derecho
comercial, S. 64.

824 Gomez Rodas, S. 77.

825 Certad M., Temas de derecho comercial, S. 60 f. Zu diesem Argument vgl. Ozores, La
empresaindividual de responsabilidad limitada, Boletin del Instituto Centroamericano del
Derecho Comparado Nr. 1-2 (Juni 1962—Juni 1963), S. 131 f.

826 Garita Gonzélez/Robles Macaya, Los limites de la personaidad juridica, S. 58; dieselben:
L as sociedades unimembres, Revista Judicial Nr. 34 (Sept. 1985), S. 128.

827 Gesetz Nr. 24 vom 1. Februar 1966, abgedruckt bei Fabrega P./Castillero, Codigo de
Comercio, Panama 1979.
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X1. Rechtsvergleichende Betrachtungen

Artikeln Regelungen Uber die Gesellschaft mit beschrankter Haftung, denen in den
Artikeln 63 bis 84 solche Uber das Einzelunternehmen folgen.

El Salvador fuhrte mit den Art. 600622 Cédigo de Comercio das Rechtsinstitut des
E.m.b.H. 1970 ein®%,

Neben der schon aus der unterschiedlichen Anzahl von Vorschriften folgenden un-
terschiedlichen Regelungsdichte der verschiedenen nationalen Gesetze ergibt sich ein
wesentlicher Unterschied daraus, dal3 nur die Rechtsordnungen Costa Ricas und Pana-
mas das E.m.b.H. alsjuristische Person ausgestaltet haben?.

Ein umfassender Vergleich der lateinamerikanischen Bestimmungen zum E.m.b.H.
wurde jedoch den Rahmen dieser Arbeit Uberschreiten. Insoweit wird auf die Untersu-
chung von Gémez Rodas verwiesen, der die Regelungen Ulber das E.m.b.H. in Costa
Rica, Panama und El Salvador im einzelnen darstellt und vergleicht.

Es sollen jedoch die wesentlichen Unterschiede des costaricanischen E.m.b.H. im
Vergleich zu Piskos Vorschlag, als dem Ursprung dieses Rechtsinstitutes, sowie seiner
ersten Umsetzung in Liechtenstein dargestellt und untersucht werden. Zunéchst ist
aber kurz die Entwicklung der Idee der Haftungsbeschrankung zugunsten des Einzel-
kaufmanns zu skizzieren, welche dem Entwurf Piskos vorausging.

1. DieEntwicklung der Idee von der Haftungsbeschréankung des
einzel kaufménnischen Unternehmens im deutschsprachigen Raum

a) Vorlaufer der Idee einer Haftungsbeschrénkung

Mit der Einfihrung des Allgemeinen Deutschen Handel sgesetzbuches setzte eine Dis-
kussion daruiber ein, welche rechtliche Bedeutung dem Handelsgeschéft des Kauf-
manns (Unternehmen) zukommes,

aa) DieLehrevon der Rechtspersonlichkeit des Unternehmens

Wilhelm Endemann entwickelte hierzu die Lehre von der Rechtspersonlichkeit des
Unternehmens. Nach dieser Lehre ist das Handel svermdgen nicht nur eine tatséchliche
Einheit, sondern auch rechtlich unabhangig vom Privatvermégen®t. Begriindet wurde
diese Ansicht von der Selbstandigkeit des Geschéftsvermdgens zunéchst mit der Tat-
sache, daid der Kaufmann fir sein Geschéft einen eigenen Namen benutzt und der Ge-
schéftssitz den Gerichtsstand fur alle Streitigkeiten bestimmt®32, Zudem bestehe nach
der Verkehrsauffassung der kaufmannischen Hilfspersonen eine Rechtsbeziehung zu
dem Unternehmen, und auch der Inhaber trenne regelmafiig zwischen Privat- und Ge-

828 Gesetz Nr. 671 vom 8. Mai 1970, abgedruckt bei Picardo Mendoza Orantes, Codigo de
Comercio y leyes mercantiles, Républicade El Salvador 1991.

829 Gomez Rodas, S. 102.

80  vgl. ausfuhrlich Flume, Unternehmen und juristische Person, S.43ff, und André,
S. 109 ff; zur Entwicklung der rechtlichen Einordnung im 19. Jahrhundert vgl. Bergfeld in
Coing/Wilhelm, S. 126 ff, m.w.N., sowie Geiger, S. 8 ff.

831 Endemann, Das Deutsche Handelsrecht, S. 58 f; v. Vélderndorff, in Endemanns Handbuch,
S. 188.

832 Vgl. Endemann, Das Deutsche Handelsrecht, S. 60.
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§ 4 Das Einzelunternehmen mit beschrénkter Haftung

schéftsvermogen®®. Weiter habe der Unternehmer auch die Pflicht, sein Geschéfts-
vermdgen llickenlos buchméallig zu erfassen. Zudem gehe die h. M. ebenfalls von einer
Vermdgenstrennung aus, wenn sie feststellt, dald alle durch den Geschéftsbetrieb be-
grindeten Forderungen und Verbindlichkeiten auf den Ubernehmer eines Geschifts
Ubergehen®3*. Schliefdlich spreche auch das im gemeinen Recht®® und spéter in 88
i.V.m. 87 der Prioritdtenordnung fur das Konigreich Bayern®® sowie das z.T. ge-
wohnheitsrechtlich anerkannte®®” Separationsrecht fur die Trennung von Geschéfts-
und Privatvermdgen des Kaufmanns. Hiernach sollten im Falle des Konkurses des
Unternehmens die Geschéftsglaubiger vor den Privatgléaubigern des Unternehmers
Zugriff auf das Geschéftsvermogen haben.

Aufgrund dieser Trennung zwischen Privat- und Geschaftsvermodgen komme dem
Geschéftsvermogen die Fahigkeit zu, Tréger von Rechten und Pflichten zu sein®,

Zu diesem Ergebnis gelangten auch die Anhénger der Zweckvermdgenstheorie®,
Ausgehend vom Institut des rémischrechtlichen peculiums®*© vertraten sie die Ansicht,
daR auch das Handelsvermdgen des Einzelkaufmanns — wie jenes der Handel sgesell-
schaften — ein Zweckvermdgen sei. Diesem Vermdgen komme auch die Fahigkeit zu,
gegeniiber Dritten besondere Rechtsheziehungen zu habeng:,

83 Endemann, Das Deutsche Handelsrecht, S. 60; v. Vélderndorff, in Endemanns Handbuch,
S. 182, und Elzbacher, Deutsches Handelsrecht, S. 47.

834 Vgl. etwa Thol, Das Handelsrecht, Bd. 1, S. 175; Bekker, Zweckvermdgen, insbesondere
Peculium, Handelsvermdgen und Aktiengesellschaft, ZHR Band 4 (1861), S. 553; v. Vol-
derndorff in Endemanns Handbuch, Band 1, S. 190; a.A. vgl. Regelsberger, ZHR Band 14
(1870), S. 1 ff, 27; Hahn, Commentar zum Allgemeinen Deutschen Handelsrecht, Art. 22,
Fn. 3 a.E., wonach furr den Ubergang von Forderungen und Verbindlichkeiten eine hierauf
gerichtete eigene Verfiigung erforderlich ist.

85 Gonner, Handbuch des deutschen gemeinen Prozesses in einer ausfiihrlichen Erdrterung
seiner wichtigsten Gegenstande, Band 1V, S. 528 f.

86 Vgl. André, S. 118, Fn. 220, unter Hinweis auf die Prioritdtenordnung vom 1. Juni 1822;
GBI. S. 101, hiernach abgedruckt bei Weber, Karl, Neue Gesetzes- und Verordnungs-
sammlung fur das Kénigreich Bayern mit EinschluR der Reichsgesetzgebung, Band 2,
S. 116.

837 Vgl. Urteil des Hamburger Obergerichts vom 29.10.1858, ZHR Band 6, S. 593, worin ein
Urteil des Handel sgerichts zu Hamburg vom 22.9.1858 bestétigt wurde.

88 Endemann, Das Deutsche Handelsrecht, S. 58 f.

839 Bekker, Zweckvermogen, insbesondere Peculium, Handelsvermtgen und Aktiengesell-
schaft, ZHR Band 4 (1861), S. 499 ff; ders.: Jahrbicher fur die Dogmatik des heutigen
rémischen und deutschen Privatrechts Band 12 (1973), S. 1 ff.

840 Kaser, S. 79: Ein peculium bezeichnete das Sondergut eines Sklaven, welches ihm von
seinem Herren zur selbsténdigen Bewirtschaftung Uberlassen wurde. Es wurde a's fakti-
sches und nicht als rechtliches Eigenvermtgen des Sklaven angesehen.

841 Bekker, Zweckvermogen, insbesondere Peculium, Handelsvermtgen und Aktiengesell-
schaft, ZHR Band 4 (1861), S. 537. Vdl. in diessm Zusammenhang auch die Diskussion
Uber die Rechtsnatur der Einmann-Vor-GmbH etwa bei Ulmer/lhrig, GmbH-Rundschau
1988, S. 374 m.w.N.
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bb) Die Gegenmeinung

Die Uberwiegende Auffassung lehnte jedoch die Annahme der rechtlichen Eigenstan-
digkeit des Geschaftsvermdgens ab®*. Laband nannte die Lehre von der Rechtsperson-
lichkeit des Unternehmens ein »Attentat gegen die Integritdt des Personlichkeitsbe-
griffs«®4. Ehrenberg erkannte bereits, dal3 bei konsequenter Fortfiihrung der Theorie
vom selbstdndigen Handelsvermdgen sich auch eine Haftungsbeschrénkung des Ein-
zelunternehmers auf sein Geschéftsvermégen ergeben misse®“. Diese Konsequenz
wurde von den Vertretern dieser Theorie auch gesehen, sie war jedoch nicht das Ziel
ihrer Uberlegungen. Vielmehr gingen sie von der Moglichkeit einer subsidiren Haf-
tung des Unternehmers mit seinem Privatvermégen aus™®.

Auch das Reichsoberhandelsgericht hat in sténdiger Rechtsprechung die rechtliche
Selbstandigkeit des kaufmannischen Geschéftsvermdgens verneint und klargestellt,
dai’ der Firma nur die Bedeutung eines Namens zukomme, unter der der Kaufmann im
Handel sverkehr auftrete?.

Die Lehre vom selbstandigen Handelsvermdgen hat sich damit nicht durchsetzen
konnen.

b)  DieEntwicklung nach der Einfiihrung des GmbH-Rechts

Nach der Einflhrung des GmbH-Rechts und ersten Erfahrungen mit dieser neuen Ge-
sellschaftsform wurde in der Literatur erneut die Forderung nach einer rechtlichen
Selbstandigkeit des Geschaftsvermdgens erhoben®”. Nicht mit der juristischen Selb-
sténdigkeit des Geschéftsvermogens, sondern mit dem Parteiwillen, einer bekanntge-
machten Haftungsgrenze und dem V ertragsschlul® zwischen dem Geschéftspartner und
dem Einzelunternehmer sollte nun der Rechtsgrund fir eine Haftungsbeschrankung
begriindet werden®*. Im Jahre 1902, also 10 Jahre nach Einfihrung der GmbH im
deutschen Recht, stellt Liebmann die Frage, ob die Haftungsbeschrénkung immer die
Vereinigung von mindestens zwei Personen voraussetze®*°.

Schliefdlich hatte auch die Erfahrung gezeigt, dal3 in vielen Féllen die GmbH unter
Beteiligung eines Strohmannes gegriindet wurde und hinter dem Unternehmen tat-
séchlich nur eine einzelne Person stand. Die »Gesellschaften mit einem Gesellschaf-
ter« sollten nicht verboten, sondern geordnet werden®®,

842 Vgl. Regelsberger, ZHR Band 14 (1870), S. 15; Thdl, Das Handelsrecht, Bd. 1, S. 168, Fn.
3; Laband, ZHR Band 8 (1865), S. 647.

83 | aband, ZHR Band 8 (1865), S. 647.

84 Ehrenberg, Beschrankte Haftung des Schuldners nach See- und Handelsrecht, S. 25.

845 Endemann, Das Deutsche Handelsrecht, S. 59, Fn. 8; Bekker, Zweckvermdgen, insbeson-
dere Peculium, Handel svermdgen und Aktiengesellschaft, ZRH Band 4 (1861), S. 555 f.

86  ROHG 3, 409 (411); 10, 410 (411); 15, 174 (176); 20, 34 (35).

847 Vgl. Pisko, GriinhutsZ Band 37 (1910), S. 700 f, mit Hinweis auf Speiser, Zeitschrift fur
Schweizerisches Recht, N.F. 9 (1890), S. 344; Wieland, Zeitschrift fur Schweizerisches
Recht, N.F. 14 (1895), S. 207.

848 Pisko, GrunhutsZ Band 37 (1910), S. 700.

849 Liebmann, DJurZ 1902, S. 330.

80 Hachenburg, Leipziger Zeitschrift fir Handels- Konkurs- und Versicherungsrecht 1909,
S. 22.
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Der Osterreicher Oskar Pisko erklarte die Lehre von der Rechtsfahigkeit des Han-
del setablissements fir Uberwundeng®! und legte 1910 eine legislatorische Studie Uber
»Die beschrankte Haftung des Einzelkaufmannes« vors®2, Diese Studie war auch in
Deutschland Gegenstand einiger Stellungnahmen®®:. Jedoch folgte in Europa nur
Liechtenstein im Jahre 1926 mit wenigen Abweichungen diesem Vorschlag mit der
EinfUhrung des Personen- und Gesellschaftsrechts (PRG)®+4,

aa) Der Gesetzentwurf Piskos
Erster Abschnitt: Errichtung der Unternehmung mit beschrankter Haftung

Ausschliefdlich natirliche Personen kénnen Einzelunternehmen mit beschrankter
Haftung und nur zum Betriebe eines Handelsgewerbes griinden, § 1 Abs. 1 des Ent-
wurfs.

Zu den fir die Eintragung in das Handelsregister erforderlichen Angaben gehdrt
insbesondere die Hohe des Geschéftskapitals, § 3 des Entwurfs. Dieses Kapital mufdte
nach dem fiir Osterreich gedachten Entwurf mindestens 20.000 Kronen betragen, § 4
Abs. 3 des Entwurfs.

Die Firma mul3 den Zusatz »Einzelunternehmung mit beschrankter Haftung« enthal -
ten. Eine abgeklrzte Form wurde ausdriicklich untersagt, 8 4 Abs. 1 Satz 1 des Ent-
wurfs.

Der Eigentimer des Unternehmens hat in einer gerichtlich oder notariell beglaubig-
ten Widmungserklérung alle Vermdgensgegensténde des Unternehmens aufzufihren
und zu bewerten, 8 7 Abs. 1 und 2 des Entwurfs.

Die 886 und 8-12 des Entwurfs enthalten Regelungen Uber die Eintragung der
E.m.b.H. ins Handel sregister und die Veréffentlichung.

Zweiter Abschnitt: Erhthung und Herabsetzung des Geschéftskapitals

Die Erhéhung des Geschéaftskapitals richtet sich nach § 14 des Entwurfs, der einen
Verweis auf die fir die Griindung der E.m.b.H. geltenden Regelungen beinhaltet.

Die folgenden Bestimmungen regeln die Herabsetzung des Geschéftskapitals. Eine
solche Herabsetzung ist grundsétzlich zuléssig. Da die Geschéftsgléaubiger jedoch dar-
auf vertraut haben, dal3 im Geschéftsvermtgen Aktiva in Hohe des urspriinglich be-
kanntgegebenen Geschéftskapitals enthalten sind, wird ihnen Gelegenheit zur Wah-
rung ihrer Rechte gegeben®®s. Unmittelbar mit seinem gesamten Vermégen haftet der

81 Ppiskoin Ehrenberg, 2. Band, S. 209. Gehalten hat sich die Lehre von der Rechtssubjektivi-
tét des Unternehmens bis heute. Auf rechtssoziologischer Grundlage wurde sie zuletzt etwa
noch vertreten von Raiser, S. 166 ff. Zu den krit. Stellungnahmen vgl. Schmidt, Handels-
recht, S. 71, Fn. 33.

82 GrunhutsZ Band 37 (1910), S. 699.

83  Vgl. etwa Lehmann, Festschrift fur Cohn, S.424; ders.: Lehrbuch des Handelsrechts,
S. 78, Fn. 2; Hallstein, Die Gesellschaft mit beschrankter Haftung in den Auslandsrechten
verglichen mit dem deutschen Recht, RabelsZ, Band 12 (1938/39), S. 434; Schilling, JZ
1953, S. 165f; Wieland, Handelsrecht, Zweiter Band, S. 393 ff; Feine in Ehrenberg, 3.
Band, I1l. Abteilung, S. 431, m.w.N. in Fn. 16.

84 Gesetz vom 20. Januar 1926, Liechtensteinisches Landesgesetzblatt, Jahrgang 1926, Nr.4.

85 Pisko, GrunhutsZ Band 37 (1910), S. 765.
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Unternehmer, wenn er unter Mif3achtung der 88 16 und 17 des Entwurfes eine Herab-
setzung des Geschéftskapitals vornimmt, § 18 des Entwurfes.
Dritter Abschnitt: Ubertragung einer Unternehmung mit beschrankter Haftung

Die 88 19-24 regeln die Ubertragung der E.m.b.H. durch Rechtsgeschéft unter Le-
benden und durch Erbfolge. Fir Geschéftsverbindlichkeiten des friiheren Inhabers
haftet ausschlielllich der Erwerber oder Erbe mit dem Geschéaftsvermogen, 88 21 und
24 des Entwurfs. In den 88 25 ff folgen Regelungen Uber die Zwangsversteigerung des
E.m.b.H..

Vierter Abschnitt: Das Geschaftsvermégen

Die 88 37 ff des Entwurfes enthalten Regelungen Uber das Geschéftsvermdgen. Pis-
ko geht dabei von dem Vermogen aus, welches »den Inbegriff der mit dem Han-
delsbetriebe in Beziehung stehenden Aktiven«®6 darstellt. Die Bestimmungen sind
dabei nicht abschlief3end. Nur fir bestimmte Félle ist ausdriicklich geregelt, anhand
welcher Kriterien zwischen Geschéfts- und Privatvermdgen bzw. zwischen Geschéfts-
und Privatverbindlichkeiten unterschieden wird. So ist bei behérdlich registrierten
Sachen, Forderungen oder Rechten sowie bei Orderpapieren darauf abzustellen, ob aus
dem Register oder Papier die fir die Unternehmung gefiihrte Firmaersichtlich ist.

Bel anderen Gegenstanden ist gem. § 39 des Entwurfes auf den Verwendungszweck
abzustellen. Entscheidend ist, ob diese in der Unternehmung verwendet werden oder
erkennbar fir den Betrieb bestimmt sind.

Bel Forderungen des Unternehmers ist die Trennung zwischen Privat- und Ge-
schéftsforderungen danach vorzunehmen, ob die Forderungen im Betriebe der Unter-
nehmung entstanden sind. Dies ist gem. 8 41 des Entwurfs im Zweifel anzunehmen,
wenn bei schriftlichen Erkldrungen, die im Zusammenhang mit dem Abschlul? eines
Rechtsgeschéftes abgegeben wurden, die Firma der Unternehmung angefihrt ist. Hin-
ter diesen Regelungen steht das Prinzip, dai3 die Trennung von Privat- und Geschéfts-
vermégen nicht vom Willen des Unternehmers, sondern vom duferen Tatbestand ab-
hangen sol %7,

Uber das gesamte Geschaftsvermogen hat der Unternehmer jéhrlich eine Bilanz
aufzustellen.

Private Entnahmen aus dem Geschéftsvermogen sind nur zuldssig, soweit die jahrli-
che Bilanz einen Gewinn ausweist, 8 43 des Entwurfs. Da das Geschéftskapital in der
Bilanz unter den Passiva aufgenommen sein muf3, § 42 Abs. 2 Nr. 5 des Entwurfs, ist
insoweit gewdhrleistet, dai das urspriingliche Geschéftskapital erhalten bleibt.

Finfter Abschnitt: Geschéaftsglaubiger und Privatglaubiger

Die Sicherung des Geschéftskapitals zur Befriedigung der Geschéftsglaubiger wird
zudem dadurch gewéhrleistet, dal? die Privatgldubiger des Unternehmers hierin nicht
vollstrecken dirfen, § 44 des Entwurfs. Nach erfolgloser Vollstreckung in das Privat-
vermogen kénnen sie lediglich die Zwangsverwaltung oder den Verkauf der Unter-
nehmung erwirken, §45 Abs. 1 des Entwurfs. Der Verkauf findet dann gemaf3 den
88 25 ff des Entwurfs im Wege der Zwangsversteigerung statt. Die Geschéftsverbind-
lichkeiten gehen dabei gemaf’ 88 32 Abs. 2, 21 des Entwurfs auf den Erwerber Gber.

856 Pisko, GrinhutsZ Band 37 (1910), S. 772.
857 Pisko, GrunhutsZ Band 37 (1910), S. 773.
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Sechster Abschnitt: Haftung des Inhabers der Unternehmung fir die Geschéftsver-
bindlichkeiten

Die Haftungsbeschrankung des Unternehmers bezieht sich nur auf rechtsgeschaft-
lich begriindete Geschéftsverbindlichkeiten. Wegen anderer Forderungen kann der
Geschéftsglaubiger in das Privatvermdgen vollstrecken, wenn er aus dem Geschéfts-
vermodgen keine Befriedigung erlangen konnte, 8 48 Abs. 2 des Entwurfes (Ausfall-
haftung).

Die Geschéftsglaubiger kdnnen unter Durchbrechung der Haftungsbeschrénkung
neben dem Geschaftsvermdgen zusétzlich auf das Privatvermdgen zurlickgreifen,
wenn der Unternehmer unzuldssige Entnahmen vorgenommen hat, § 49 des Entwurfs,
oder das Geschéftsvermdgen die angegebenen Einlagen nicht umfaldt, § 50 Abs. 1 des
Entwurfs. Der Unternehmer wird jedoch von seiner Haftung nach 8§ 50 Abs. 1 des Ent-
wurfs frei, wenn er nachweist, da3 das Fehlen eines angegebenen Vermo-
gensbestandteils im Geschéftsvermégen auch mit der Sorgfalt eines ordentlichen
Kaufmanns nicht vorherzusehen oder abzuwenden war, § 50 Abs. 2 des Entwurfes.
Siebter Abschnitt: Vorschriften betreffend den Konkurs

Die Haftungsbeschrénkung des Unternehmers flhrt aufgrund seiner fehlenden
Rechtspersonlichkeit zur Notwendigkeit der Einfihrung eines Partikularkonkurses
hinsichtlich des Geschéfts- und Privatvermdgens in den 88 53 ff des Entwurfs.

Achter Abschnitt: Die Ldschung der Unternehmung mit beschréankter Haftung

Die 88 59 ff des Entwurfes regeln die Auflosung der Einzelunternehmung und die
L 6schung im Handel sregister.

Nach erfolgter Léschung der Unternehmung im Handelsregister haftet der Unter-
nehmer mit dem gesamten Vermdgen allen Glaubigern grundsétzlich nur dann, wenn
diese nachweisen, dal3 das zur Zeit der Loschung vorhandene Geschéftsvermdgen zu
ihrer Befriedigung ausgereicht hétte. Unbertihrt bleibt die beschriebene Ausfallhaftung
gemal Art. 48 Abs. 2 des Entwurfes.

Neunter Abschnitt: Strafbestimmungen

Der Vorschlag schliefdt in den 88 6669 mit Strafbestimmungen fir den Fall, dafd
der Unternehmer gegen Glaubigerschutzvorschriften des Entwurfes sowie gegen Buch-
fuhrungs-, Inventar- oder Bilanzierungspflichten verstof3en oder die Unzulénglichkeit
des Geschéftsvermdgens schuldhaft herbeigefihrt hat.

bb) Die Einzelunternehmung m.b.H. nach liechtensteinischem Recht
Ausschlaggebend fir die Gesetzesreform war auch in Liechtenstein zum einen die
Uberlegung, die Haftungsbegrenzung des Einzelunternenmers zu regeln, welche durch
die Grindung von Gesellschaften mit Stronméannern bereits erzielbar wargs, und zum
anderen der Wille, kleine Gewerbetreibende vor der Ubermacht gesellschaftsrechtli-
cher Organisationsformen zu schiitzen und damit die Entwicklung und freie Entfaltung
des wirtschaftlich tétigen Menschen zu forderns®,

Die liechtensteinischen Regelungen des Personen- und Gesellschaftsrechts (PGR)
Uber die Einzelunternehmung mit beschrankter Haftung (Art. 834-896 a PGR) folgen
im wesentlichen dem Vorschlag Piskos.

858 Bhler, S. 19, unter Hinweis auf den Bericht zum PRG, 1926, S. 39.
859 Bihler, S. 6.
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Umstritten ist, ob das Einzelunternehmen eine juristische Person ist®0. Pisko hat in
den Erlauterungen zu seinem Entwurf zwar die Moglichkeit angesprochen, dal3 die
beschrankte Haftung juristisch auf dem Wege einer Personifizierung des Geschéfts-
vermogens erreicht werden kann®6t, Er hat jedoch ausdriicklich klargestellt, dal3 der
Gesetzgeber diesen Weg nicht wéhlen dirfe: »Das Wesen der beschrankten Haftung
besteht in der Beschrankung der Exekution auf bestimmte Teile des schuldnerischen
Vermdgens, hier auf jenen Vermoégenskomplex, auf den der Schuldner durch allgemei-
ne Kundgebung sein Risiko eingeschrankt hat«®2,

Das PRG enthdlt keine ausdriicklichen Regelungen dartiber, ob die Einzelunterneh-
mung m.b.H. eine juristische Person ist. Eine solche Rechtspersonlichkeit wurde daher
2.T. angenommen, da der Gesetzgeber das Einzelunternehmen mit der Fahigkeit aus-
gestattet hat, Rechte zu erwerben und vor Gericht oder Verwaltungsbehérden als Partel
aufzutreten®s, Gegen eine solche Annahme spricht jedoch, dai? die Rechtssubjektivitét
der Einzelunternehmung m.b.H. in der Botschaft zum Gesetz ausdriicklich verneint
wurde?®*, Auch die Regelung des Art. 857 Abs. 1 PGR steht dagegen:

»Die Unternehmung mit beschrankter Haftung kann unter ihrer Firma Rechte er-
werben und Verbindlichkeiten eingehen, Eigentum und andere dingliche Rechte an
Fahrnis und Grundstiicken erwerben, vor Gerichts- und Verwaltungsbehérden a's Par-
tel, Intervenient, Beigeladener, Beteiligter oder in dhnlicher Eigenschaft auftreten.«

Eine solche Regelung wére Uberfliissig, wenn die Einzelunternehmung m.b.H. eine
juristische Person darstellt. Auch die systematische Stellung der Regelungen Uber die
Einzelunternehmung m.b.H. spricht gegen eine solche Annahme, da sie nicht in dem
Abschnitt Uber Verbandspersonen untergebracht sind®®,

Der liechtensteinische Gesetzgeber folgte bei der Ausgestaltung dieses Rechtsinsti-
tuts weitgehend dem Vorschlag Pisko’'s. Im folgenden wird daher nur kurz auf die
wesentlichen Abweichungen der bis 1980 in Liechtenstein geltenden Regelungen tber
die Einzelunternehmung mit beschrankter Haftung hingewiesen:

Nach Art. 834 Abs. 1 PGR konnte die Einzelunternehmung nicht nur von einer na-
turlichen, sondern auch von einer juristischen Person gegriindet werden. Der Zweck
der Unternehmung war dabei nicht auf den Betrieb eines Handel sgewerbes beschrankt,
sondern konnte auch nichtwirtschaftlicher Art sein.

Abweichend von dem Vorschlag Piskos war fir die Einzelunternehmung mit be-
schrankter Haftung nach liechtensteinischem Recht vorbehaltlich abweichender Ver-
ordnung ein Mindestkapital nicht erforderlich, Art. 834 Abs. 2 PGR. Das vom Unter-

860 Zustimmend: Hallstein, Die Gesellschaft mit beschrankter Haftung in den Auslandsrechten
verglichen mit dem deutschen Recht, RabelsZ 12 (1938/39), S. 434; ders., Akademie fir
Deutsches Recht 1933—-1945, Band 2, S. 25; Bihler, S. 35 und S. 48, sowie Hof, S. 55.
Ablehnend: Schilling, JZ 1953, S. 166; ders. in Hachenburg, 6. Aufl., Allg. Einleitung,
Anm. 44; Feine in Ehrenberg, 3. Band, I1l. Abteilung, S. 431; Meier, S. 53, Fn. 27.

861 Pisko, GrinhutsZ Band 37 (1910), S. 731.

862 Pisko, GrunhutsZ Band 37 (1910), S. 734.

863 Schmidt, GmbH-Rundschau 1959, S. 107; Bihler, S. 35 und 48.

864 Meier, S. 53.

865 Meier, S. 53, Fn. 27.
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nehmer vorgesehene Kapital war entgegen Piskos Vorstellungen®® auch nicht not-
wendigerweise bei der Griindung voll einzuzahlen. Art. 840 PGR lief3 im Ausnahme-
fall die Einzahlung eines geringeren Betrages zu, dieser mufite jedoch mindestens die
Halfte des angegebenen Griindungskapital s ausmachen.

Auch nach Art. 891 f PGR haftet der Unternehmer nach Ldschung der E.m.b.H.
nicht unterschiedslos allen Glaubigern. Vielmehr beschrénkt sich die Haftung gegen-
Uber den Geschéftsglaubigern grundsétzlich auf das zur Zeit der Loschung der Unter-
nehmung vorhandene Geschéftsvermdgen. Das gesamte Vermoégen des Unternehmers
haftet nur, wenn die Geschéftsglaubiger eine Ausfalhaftung (Art. 867 Abs. 2 PGR)
geltend machen konnten oder der Unternehmer gegen bestimmte Glaubigerschutzvor-
schriften verstof3en hat, Art. 892 Abs. 1 PGR.

Art. 893 und 894 PGR regeln die Umwandlung einer Einzelunternehmung m.b.H. in
eine Verbandsperson und umgekehrt.

2. Zusammenfassender Vergleich zwischen den Regelungen tber das E.m.b.H.
nach costaricanischem Recht und dem liechtensteinischen Recht bzw. dem
Entwurf Piskos

Ein wesentlicher Unterschied zwischen beiden Modellen einer E.m.b.H. besteht zu-
néchst in ihrer juristischen Konstruktion:

Nach dem Entwurf Piskos und der Uberwiegenden Auffassung in der Literatur zu
der liechtensteinischen Regelung hat das E.m.b.H. keine eigene Rechtspersonlichkeit.
Die Haftungsbeschréankung findet hier ihre Rechtfertigung darin, dal3 diese allgemein
kundgemacht wurde und der Glaubiger sich in Kenntnis dieses Umstandes auf das
Geschéft eingelassen hat. Hieraus folgt jedoch auch, daf3 die beschrankte Haftung nur
fir vertragliche Anspriiche gelten kann®®’.

Demgegentber ist das E.m.b.H. nach costaricanischem Recht eine juristische Per-
son. Das Einzelunternehmen haftet unbeschréankt, die Haftungsbeschrankung ergibt
sich fUr den Unternehmer aus der Tatsache, dal3 nicht er, sondern das Einzelunterneh-
men Schuldner der Geschéftsverbindlichkeiten ist®,

Dem Vorschlag Piskos folgend (vgl. § 1 Abs. 1 des Entwurfs), aber abweichend von
der liechtensteinschen Regelung (vgl. Art. 834 Abs.1 PGR), kann das Einzel-
unternehmen mit beschrénkter Haftung in Costa Rica nur von einer natirlichen Person
gegrindet werden. Der Grund fiir diese Beschrénkung ist in der Begriindung fir das
Institut des E.m.b.H. zu finden. Die Rechtswohltat einer beschrénkten Haftung sollte
einen Anreiz fur Einzelkaufleute schaffen, unternehmerisch tétig zu werden. Diese
Grundlage wirde aufgehoben, wenn auch juristische Personen sich dieser Rechtsform
bedienen kdnnten®e°,

866 Vgl. Pisko, GriinhutsZ Band 37 (1910), S. 763.
867 Pisko, GriinhutsZ Band 37 (1910), S. 733.

868 Gomez Rodas, S. 80.

869 GoAmez Rodas, S. 99.
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In einem anderen Punkte folgte der costaricanische Gesetzgeber dem liechtenstein-
schen Gesetzgeber (vgl. Art. 834 Abs. 1 PGR): Abweichend von § 1 des Entwurfes von
Pisko muf das Einzelunternehmen keinen handel srechtlichen Zweck verfolgen®™,

Hinsichtlich der anzugebenden Dauer des Unternehmens findet die costaricanische
Regelung des Art. 10 Abs. 1 lit. €) CdC kein Vorbild in dem Entwurf Piskos oder dem
liechtensteinschen Gesetz.

Das costaricanische Gesetz weicht auch insoweit von den hier verglichenen Rege-
lungen ab, als es weder Vorschriften Uber die Erhthung oder Herabsetzung des Unter-
nehmenskapitals enthdlt noch Bestimmungen, die eine Zuordnung von Sachen und
Rechten zum E.m.b.H. erméglichen.

Im Gegensatz zu seinen europaischen Vorbildern hat der costaricanische Gesetzge-
ber auch nicht die Rechtsfolgen bestimmt, die eintreten sollen, wenn der Inhaber dem
Einzelunternehmen entgegen den gesetzlichen Bestimmungen Kapital entzieht&™.

Ein Mindestkapital fur das Einzelunternehmen ist ebenso wie nach der liechten-
steinischen Regelung (vgl. Art. 834 Abs. 2 PGR), aber entgegen dem Vorschlag Piskos
(vgl. 8 4 Abs. 3 des Entwurfs), im costaricanischen Recht nicht vorgesehen.

Abschlief3end noch ein kurzer Hinwelis auf das Verhdtnis zwischen dem E.m.b.H.
und der GmbH: Wahrend Pisko vorgeschlagen hat, die GmbH aufzul6sen, wenn sich
alle Geschéftsanteile langer als 6 Monate in einer Hand vereinigt haben®’?, ertffnete
Art. 894 Abs. 1 PGR lediglich die Méglichkeit, eine Einmanngesellschaft in ein Einze-
lunternehmen umzuwandeln, ohne dies verbindlich vorzuschreiben.

Das costaricanische Recht enthélt keine Vorschriften Uber die Umwandlung eines
E.m.b.H. in eéine GmbH. Ebensowenig finden sich Bestimmungen fir den Fall, dal3
sich alle Geschéftsanteile einer GmbH in einer Person vereinigen. Fir diesen Fall wur-
de eine analoge Anwendung des Art. 202 CdC vorgeschlagen®”. Danach ist der Um-
stand, dal3 einer Person ale Aktien einer Aktiengesellschaft gehéren, kein Grund fur
die Auflésung der Gesellschaft.

So konnte die GmbH mit nur einem Gesellschafter fortbestehen. Diese Analogie
wird jedoch nach der Reform des Gesellschaftsrechts und der Einfihrung des E.m.b.H.
nicht mehr fir zuléssig gehalten®™,

Ausgehend von dem Entwurf Piskos, der auf den Erfahrungen mit dem Recht der
GmbH, insbesondere mit der Strohmanngriindung, beruhte, ist es konsequent, mit der
EinfUhrung des E.m.b.H. die Einmann-GmbH gesetzlich nicht zuzulassen®”. Danach
hat die EinmanngeselIschaft as dauerhafte Einrichtung neben dem Einzelunternehmen
m.b.H. grundsétzlich ihre Berechtigung verloren®™. Teilt man die (berwiegende Mei-

870 S.o. unter §4111. 3.

871 Rechtsfolgeist nach Torrealbain Seminario sobre el Cédigo de Comercio, S. 12, die Riick-
erstattungspflicht des Unternehmers.

872 Vgl. § 1 Piskos Entwurf zu einem Gesetze, betreffend Erganzung des Gesetzes vom 6.
Maérz 1906, RGBI. Nr. 58, Uber Gesellschaften mit beschrankter Haftung, GriinhutsZ Band
37 (1910), S. 757.

873 Matamoros Calderdn, S. 25.

874 Vgl. die Ausfulhrungen unter § 3 1. 4. a) aa) (1) (d).

875 Feinein Ehrenberg, 3. Band, I11. Abteilung, S. 432.

876 Schilling in Hachenburg, 6. Aufl., Allg. Einleitung, Anm. 58.
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nung, dal3 Art. 202 CdC nicht auf die Ubrigen Handel sgesellschaften analoge Anwen-
dung findet, folgt das costaricanische Recht — abgesehen von dem Recht der Aktien-
gesellschaft — auch dieser Auffassung.

3. DasE.m.b.H. in der gegenwartigen Diskussion in der
Bundesrepublik Deutschland

Vereinzelt wurde auch in der deutschen Literatur die Zweckméaf3igkeit der Einfuhrung
des E.m.b.H. diskutiert. Insbesondere im Zusammenhang mit der Frage der Zulassig-
keit der Einmann-G.m.b.H. wurde wiederholt gefordert, diese abzuschaffen und das
Handel svermdgen des Kaufmanns al s sel bsténdiges Sondervermdgen zu behandel né”.

Auch der bundesdeutsche Gesetzgeber hat sich im Zusammenhang mit der GmbH-
Reform noch Anfang der siebziger Jahre mit der EinfUhrung eines einzelkauf-
mannischen Unternehmens mit beschrankter Haftung beschéftigté®. Schliefdlich wur-
den auch im Rahmen der Vereinheitlichungsbemiihungen des Gesellschafts- und Un-
ternehmensrechts in der Européischen Gemeinschaft Uberlegungen angestellt, statt der
Einmann-GmbH das Rechtsinstitut des E.m.b.H. einzufthren®. So gab der XII. Inter-
nationale Kongref des Lateinischen Notariats der Schaffung eines entsprechenden
Rechtsinstituts auch den Vorzug vor der Einfihrung der Einmanngesellschaft, da aus
dogmatischen Griinden eine Gesellschaft aus mindestens zwei Personen bestehen miis-
S0,

Mit der gesetzlichen Eréffnung der Moglichkeit einer Einmanngriindung der GmbH
im Jahre 1980%! kann nunmehr jedoch auch in Deutschland ein Einzelunternehmer
seine Haftung von Anfang an beschranken, ohne den Umweg Uber eine Strohmann-
grindung gehen zu missen. Die Frage, ob mit der Anerkennung der Einmanngesell-
schaft die Erérterung des Problems anstehen konnte, aus Griinden der besseren Geset-
zestechnik eine von allem gesellschaftsrechtlichen Beiwerk getrennte Rechtsform des
E.m.b.H. zu schaffen®?, ist anschlief3end nicht mehr eingehend diskutiert worden.

In der jingeren bundesdeutschen Literatur®®® taucht der Begriff vom »Einzel-
kaufmann m.b.H.« dann wieder im Zusammenhang mit dem Entwurf des Gesetzes
Uber die »Kleine Aktiengesellschaft®®« auf. Die Reform des Aktienrechts verfolgt
dabel jedoch andere Ziele as jene, die zur Entwicklung des E.m.b.H. geflihrt haben.
Hier soll einem weiteren Kreis von Unternehmen die Eigenkapitalfinanzierung ermog-

877 Schilling in Hachenburg, 6. Aufl., Allg. Einl., Anm. 58; ders. JZ 1953, S. 161; Wiethdlter,
S. 11 ff (39), Fn. 64, m.w.N.; Schmidt, Die »Eigensténdige Unternehmung«, GmbH-
Rundschau 1959, S. 107; wohl zustimmend auch Reinhardt/Schultz, S. 345, Rn. 861.

878 Vgl. die Begrindung zum Regierungsentwurf des Umwandlungsgesetzes aus dem Jahre
1969, BT-Drucksache V/3165, S. 13.

879 Vgl. Wehrens, S. 133, Rn. 309 f, mw.N.

880 Vgl. den Bericht in DNotZ 1974, S. 517, und auch den Bericht vom XV. Internationalen
Kongref des Lateinischen Notariatsin DNotZ 1980, S. 260.

81 Anderungsgesetz v. 4.7.1980, BGBI. |, S. 836.

82 Vgl. Reinhardt/Schultz, S. 345.

883 Vgl. Hahn, GmbH-Rundschau 1994, SR. 18.

84 Gesetz fir die Kleine Aktiengesellschaft und zur Deregulierung des Aktienrechts vom 2.
August 1994, Bundesgesetzblatt Teil I, S. 1961 ff.
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licht und ein Beitrag zum reibungsloseren Wechsel von Unternehmergenerationen
geleistet werden®es,

85  Seibert, ZIP 1994, S.247; zur kleinen Aktiengesellschaft vgl. etwa Planck, GmbH-
Rundschau 1994, S. 501 ff.
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Die dargestellten Grundziige des costaricanischen Gesellschaftsrechts und des Rechts-
ingtituts vom Einzelunternehmen mit beschrankter Haftung lassen, abgesehen von
zahllosen abweichenden Detailregelungen und Auslassungen, vor alem zwei Beson-
derheiten dieses Abschnitts des Codigo de Comercio hervortreten: Zum einen fallt im
Hinblick auf die Gesetzessystematik auf, dai die allgemeinen Regelungen Uber Han-
delsgesellschaften in algemeinen Kapiteln Eingang gefunden haben, zum anderen
wurde durch die Einfihrung des Einzelunternehmens mit beschrankter Haftung eine
unserer Rechtsordnung in dieser Form unbekannte Mdglichkeit geschaffen, die Haf-
tung des Einzelunternehmers zu beschranken.

Weiter ist hervorzuheben, dal3 in der Rechtswirklichkeit sich weder das E.m.b.H.
noch eine Form der Personenhandel sgesellschaften oder die GmbH durchsetzen konn-
ten. Hier dominiert mit groRem Abstand die Rechtsform der Aktiengesellschaft.

.  Zur Gesetzessystematik

Die Vorteile, die mit der Ordnung des Rechts in allgemeine und besondere Teile
grundsétzlich verbunden sind, liegen auf der Hand: Diese Systematik bietet die Chan-
ce, mit verhdltnisméllig wenig Vorschriften einen grofReren Regelungsbereich abzu-
decken. Auch kann die Handhabbarkeit des Gesetzesinstrumentariums erleichtert wer-
den. Ein Nebeneinander der Gesetze kann auch zur Unlbersichtlichkeit der
anzuwendenden Rechtsquellen fuhren, ebenso wie es eine harmonische inhaltliche
Abstimmung der verschiedenen Regelungsbereiche aufeinander erschweren kann. So
wird zum deutschen Gesellschaftsrecht die Ansicht vertreten®®, dal? durch die Tren-
nung des HGB's, GmbH-Gesetzes und Aktiengesetzes die auftretenden Einzelproble-
me in einigen Gesetzeswerken detailliert, an anderer Stelle nur fragmentarisch geregelt
seien, und es werde je nach den aktuellen rechtspolitischen Bedirfnissen an einer
Stelle reformiert und an anderer Stelle unveréndert belassen.

Wenngleich die geschilderte Systematik des costaricanischen Gesellschaftsrechts
danach grundsétzlich Vorteile bietet, kann sie in Costa Rica dennoch nicht in vollem
Umfange diese Vorzige fir sich nutzen.

An dieser Stelle sei kritisch angemerkt, dal3 mit den allgemeinen Regelungen in
Kapitel Il (Art. 17 bis 32 b CdC) Bestimmungen auf alle Handel sgesellschaften An-
wendung finden, die mit dem unterschiedlichen Charakter der einzelnen Gesellschafts-
formen nicht voll vereinbar sind.

Hier lassen sich etwa Vorschriften anfihren, die das Gesellschaftskapital der costa-
ricanischen Handel sgesellschaften betreffen:

886 Vgl. Schmidt, Gesellschaftsrecht, S. 45.
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So regelt Art. 29 Abs. 2 CdC vorbehaltlos fur alle Gesellschaftsformen die Einlage-
form »Dienstleistungen«, was aufgrund des personalen Bezuges zu Unsicherheiten bei
der Umsetzung im Rahmen der GmbH®8” und der Aktiengesell schaftens® fihrt.

Weiter wird die unterschiedliche Bedeutung des Gesell schaftsvermdgens bei Perso-
nen- und Kapitalhandel sgesellschaften nicht immer gewdrdigt, schreibt doch Art. 27
Absatz 2 CdC (im ubrigen nahezu wortgleich mit Art. 100 Satz 1 CdC) einheitlich fur
alle Handel sgesellschaften vor, dal? Gewinne nur ausgezahlt werden dirfen, wenn die-
se durch die Bilanz ausgewiesen und zuvor erlittene Verluste ausgeglichen sind. Diese
Kapitalerhaltungsvorschrift ist jedoch typisch fur Kapitalhandel sgesellschaften und nur
dort auch erforderlich, weil ausschliefdlich das Gesellschaftsvermégen und nicht —wie
bei den Personenhandelsgesellschaften — auch das Gesellschaftervermogen fur Ver-
bindlichkeiten der Gesellschaft haftet®®®,

In diesem Zusammenhang &3t sich auch Art. 201 lit. ¢) CdC anfiihren. Hiernach
|6st sich jede Handelsgesellschaft auf, wenn 50 % des Gesellschaftskapitals verloren
sind, obgleich bei Personenhandelsgesellschaften eine subsididre Gesellschafterhaf-
tung bestehts®,

Auch die Verringerung des Gesellschaftskapitals ist allgemein in Art. 31 CdC ein-
heitlich fur alle Handelsgesellschaften behandelt. In Art. 83 CdC wird dieser Bereich
flr die GmbH dann noch einmal aufgegriffen und hier sogar aus Sicht der Gesellschaft
noch mit der Erleichterung geregelt, da3 die zweimalige statt dreimalige Veroffentli-
chung des Gesellschaftsbeschlusses, mit dem die Kapital herabsetzung festgesetzt wur-
de, ausreicht.

Soweit der costaricanische Gesetzgeber fir die Geltendmachung von Kontrollrech-
ten der Gesellschafter nicht die Forderung eines einzelnen von ihnen ausreichen 1803,
ist auffallend, dal’ er im Rahmen der speziellen Regelungen fir die OHG®! auf die
zahlenmdliige Mehrheit der Gesellschafter abstellt. Demgegenlber stellt er bei den
Kontrollrechten aus dem allgemeinen Teil im dritten Kapitel des ersten Titels*? auf
eine bestimmte Hohe des Gesellschaftskapitals ab, das die kontrollierenden Gesell-
schafter vertreten missen. Regelungen, nach denen das Stimmengewicht mit den Kapi-
taleinlagen korrespondiert, sind grundsétzlich typisch fir eine Kapitalgesellschaft®®:,
Demgegentber ist die Verbandsstruktur der offenen Handelsgesellschaft auch im co-
staricanischen Recht durch die Personlichkeit der Teilhaber geprégt®®. Der costarica-
nische Gesetzgeber hat insoweit die Regelungen des algemeinen Teils im dritten

887 Vgl. die Ausfuhrungen zu § 31V. 2. ¢) aa).

888  Vgl. die Ausfihrungenzu§3V. 2. ¢).

89 Vqgl. in diesem Zusammenhang auch die Haftungsvorschrift des Art. 18 Nr. 9 CdC und 22
CdC. Eine besondere Haftungsbestimmung ist nur dort erforderlich, wo die Haftung der
Gesellschafter auf ihre Einlage beschréankt ist, wie dies in Costa Rica fur Kommanditisten
und Gesellschafter der GmbH und AG der Fall ist, nicht aber fir die Gesellschafter der
OHG und Komplementére.

8% Vgl. Matamoros Calderon, S. 18.

81 Vgl Art. 54 CdC.

892 vgl. Art. 26 Abs. 1 und Abs. 2 CdC.

893 Wiedemann, S. 102.

894 Gonzédez Fallas, S. 78.
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Kapitel des ersten Titels in erster Linie auf die Kapitalgesellschaften zugeschnitten,
statt hier Bestimmungen zu finden, die jeder Gesellschaftsform gerecht werden kon-
nen.

Im Gbrigen hat diese Systematik des Gesetzes nicht immer zu einer konsequenten
und harmonischen Regelung der einzelnen Gesellschaftsformen gefiihrt. So fehlen
etwa, abgesehen von Art. 202 CdC, Regelungen Uber die Zuldssigkeit der Einmannge-
sellschaft und deren Umwandlung in ein E.m.b.H. Auch fehlt eine dem Art. 63 CdC
vergleichbare Regelung von Auflésungsgriinden der KG fir die OHG. Tod, Bankrott,
Entmiindigung des Komplementédrs und Unmoglichkeit der Geschéftsfuhrung durch
den Komplementér fihren immer zur Auflésung der KG, wahrend Art. 56 CdC inso-
weit nur den Fall des Todes eines OHG-Gesellschafters regelt, wobel dieser Auflé-
sungsgrund dann fir beide Gesellschaftsformen noch einmal in Art. 203 CdC wieder-
holt wird.

Die Ubersichtlichkeit des costaricanischen Handelsgesetzbuches leidet weiter da-
durch, dal3 sich zu einzelnen Regelungsbereichen, wie bereits das vorstehende Beispiel
gezeigt hat, Vorschriften in verschiedenen Kapiteln befinden. Das Riicktrittsrecht des
Gesellschafters wegen einer Gesellschaftsfusion ist beispielsweise in den Art.32 b
CdC und 223 CdC geregelt, ohne dal3 sich abschlief3end eine genaue Zuordnung der
Vorschriften zu allen Gesell schaftstypen vornehmen lief3e8%,

Mit der Einfiihrung des Anderungsgesetzes wurden dann noch weitere aktienrecht-
liche Regelungen getroffen, die jedoch keine Einarbeitung in den Cédigo de Comercio
fanden. Es bleibt abzuwarten, ob der costaricanische Gesetzgeber damit eine Entwick-
lung eingeleitet hat, an deren Ende die Uberwindung der Einteilung in ein allgemeines
und besonderes Gesellschaftsrecht steht.

[I.  Griundeflr die Bevorzugung der Aktiengesellschaft in Costa Rica

In der Rechtswirklichkeit dieses mittelamerikanischen Staates fallt auf, dal’3 gegenwér-
tig fast ausnahmslos Aktiengesellschaften bestehen und auch weiterhin nahezu aus-
schliefdlich Gesellschaften dieses Typs neu gegriindet werden. Das war nicht immer so:
Das costaricanische Gesellschaftsrecht von 1909 kannte als Handel sgesellschaften die
OHG, KG und die AG®®. Die AG bot zwar den Vorteil der Haftungsbeschréankung, sie
war jedoch durch den Nachteil gekennzeichnet, da? mindestens acht Personen (funf
Vorstands®™’- und drei Aufsichtsratsmitglieder®®®) fir deren Grindung und Bestand
erforderlich waren®®. Es kann daher nicht verwundern, da3 die GmbH mit ihrer Ein-
fuhrung im Jahre 1942 rasch zur bevorzugten Gesellschaftsform aufstieg, da bei 98
von 100 Grindungen diese Rechtsform gewahlt wurde®®, So wurden schliefdlich im
Jahre 1964 von 5808 Gesellschaften, die ein Herstellungsgewerbe betrieben, lediglich

85 Vql. die Ausfuihrungen unter § 3 1. 5. @) bb).

8% Vgl. Art. 3 des Gesetzes Nr. 6 vom 24. November 1909 »Sociedades Comercial es«.

897 Vqgl. Art. 83 Abs. 1 des Gesetzes Nr. 6 vom 24. November 1909 »Sociedades Comercia-
les«.

8% Vgl. Art. 122 Abs. 1 des Gesetzes Nr. 6 vom 24. November 1909 »Sociedades Comercia-
les«.

89 Rodriguez Gonzalo, S. 235, unter Hinweis auf Morelli Cozza.

900 Rodriguez Gonzalo, S. 236, unter Hinweis auf Morelli Cozza.
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95 in der Rechtsform der AG gefiihrt®. Im selben Jahr erfolgte dann eine grundlegen-
de Reform des costaricanischen Gesellschaftsrechts, und die gesetzliche Ausgestaltung
der GmbH einerseits und der AG andererseits waren Anlald zu einer deutlichen
Trendwende. Diese Entwicklung wurde 1970 durch die Neugestaltung des Steuerrechts
unterstiitzt, die eine Angleichung der Besteuerung der GmbH an die der Personenhan-
delsgesellschaften und damit eine Schlechterstellung gegenlber den AG bedeutete.
Danach hatte die GmbH Gewinne auch dann zu versteuern, wenn diese nicht an die
Gesellschafter ausgeschiittet, sondern in der Gesellschaft belassen wurden®?. Trotz
Aufhebung dieser unglnstigen Regelung im Jahre 1974 erreichte die GmbH nicht
mehr ihre anféngliche Verbreitung®:. Hiernach geriet die GmbH selbst unter Juristen
in Costa Rica buchstéblich in Vergessenheit. So ergab eine im Jahre 1990 verdffent-
lichte Umfrage®® unter Anwalten, dal’ 60 % von ihnen gegeniiber dem GmbH-Recht
groflRere Kenntnisse und Erfahrungen auf dem Gebiet des Aktienrechts haben. Demge-
geniiber gaben nur 4 % an, das GmbH-Recht besser zu kennen, 31 % gaben gleiche
Kenntnisse an und 5 % erklarten, insgesamt auf diesen Rechtsgebieten Uber keine
Kenntnisse und Erfahrungen zu verfiigen.

Die OHG und KG haben aufgrund der personlichen Haftung ihrer Gesellschafter
demgegeniber zu keiner Zeit eine gréf3ere Verbreitung erlangt. Bis zum gegenwaértigen
Zeitpunkt waren seit Einfliihrung des Handelsregisters im Jahre 1901°% insgesamt
110.507 Aktiengesellschaften, 15.892 GmbH, 184 KG, 1697 OHG und 534 E.m.b.H.
registriert®,

Fir diese breite Akzeptanz der Aktiengesellschaft lassen sich im wesentlichen fol-
gende Griinde nennen:

1.  Flexible gesetzliche Ausgestaltung der AG

Die Aktiengesellschaft ist durch die Moglichkeit der Ausgabe verschiedenster Aktien-
sorten sehr flexibel in der Ausgestaltung der Gesellschafterrechte. Sie gestattet bei-
spielsweise die blof3e Beteiligung von Investoren, aber auch von tétigen Gesellschaf-
tern. Weiter ist einerseits die Ubertragbarkeit der Aktien grundsétzlich unbeschrankt,
andererseits ist ebenso die gesellschaftsvertragliche Beschrankung der Verfligbarkeit
Zuldssig®’. Damit kann die AG sowohl fur kleinste als auch fir grofe Unternehmen
die geeignete Rechtsform sein. Hinzu kommt, daf? fir die Grindung der AG kein Min-
destkapital und auferdem bei der simultangegriindeteten AG kein Kontrollorgan zwin-

%1 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band 11, Teil 3, S. 15.

%02 Rodriguez Gonzalo, S. 233 f, unter Hinweis auf Solera Bennett.

903 Auch in kosten- oder registerrechtlicher Hinsicht bietet die AG gegentiber der GmbH keine
Vorteile, Rodriguez Gonzalo, S. 244, unter Hinweis auf Rodrigo Oreamuno.

94 Rodriguez Gonzalo, S. 250.

95 Dekret Nr. 13 vom 21. Juni 1901, La Gaceta vom 2. Juli 1901.

906 Auskunft des Handelsregisters vom 15. April 1994. In Deutschland bestanden im Jahr
1987 2262 AG, von denen 471 an der Borse notiert waren, und mehr a's 350.000 GmbH's,
vgl. Hoffmann-Becking, § 2, Rn. 1.

907 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band 11, Teil 3, S. 17, und Rodriguez
Gonzalo, S. 215f.
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gend gesetzlich vorgeschrieben ist. Insbesondere aber ist von Bedeutung, dal3 von allen
Gesellschaftsformen nur die AG mit einem noch verbleibenden Gesellschafter fortbe-
stehen kann®es,

2.  Gesetziche Ausgestaltung der GmbH

Auch einige Vorschriften aus dem costaricanischen GmbH-Recht haben dazu beigetra-
gen, diese Gesellschaftsform zu verdrangen. Hierzu zéhlen die haftungserweiternden
Bestimmungen der Art. 76, 77, 91 und 100 CdC®®, die Beschrankungen hinsichtlich
des Wechsels der Gesellschafter, Art. 85 und 88 CdC, und die Unbeweglichkeit der
GmbH in bezug auf Anderungen des Gesellschaftsvertrages, Art. 97 CdC,

3. Umgehung von Seuertatbestédnden

Bis zum Verbot der Inhaberaktien konnten durch die Errichtung von AG mit dieser
Aktienform Steuern dadurch umgangen werden, dald der Steuerpflichtige namentlich
nicht bekannt war®*. Auch gegenwartig fiihren noch steuerliche Griinde zur Griindung
von AG. Dem Autor sind Falle bekanntgeworden, in denen ausschliefdlich zum Erwerb
und Unterhalt einzelner PKW jeweils die Rechtsform der AG gewahlt wurde, um beim
spéteren Verkauf der Fahrzeuge hohe Verkehrssteuern zu sparen, die an Verfiigungen
Uber diese Gegensténde gekniipft sind, nicht jedoch an die Ubertragung der Aktien.

4.  Fehlende Harmonisierung zwischen den Regelungen tber das E.m.b.H.
und dem Gesellschaftsrecht

Bedauerlich und miturséchlich fir die Dominanz der AG ist schliefdlich, daf? der co-
staricanische Gesetzgeber die Rechtsform des E.m.b.H. nicht in der Weise den Rege-
lungen des Gesellschaftsrechts angepaldt hat, dal es sich hieran nahtlos anschlief3t und
S0 aus seinem Schattendasein herauszutreten vermag. So fehlt die von der Literatur®*?
geforderte Regelung, wonach eine Gesellschaft, die nur noch aus einem Gesellschafter
besteht, in ein E.m.b.H. umgewandelt oder umzuwandeln ist. Stattdessen kann nur die
Aktiengesellschaft in der Form einer Einmanngesellschaft gefiihrt werden. Auch die
steuerrechtlichen Vorschriften miif3ten dergestalt angepaldt werden, dal3 gegeniiber der
flr Gesellschaften geltenden Besteuerung Nachteile fir den Inhaber des E.m.b.H. aus-
geschlossen sind®3,

98 Vgl. auch Alvarez Chaves/Gonzélez Bolarios, S. 7 f.

99 Mit der Anderung der Art. 142 CdC und 27 CdC im Jahre 1990 besteht aber nunmehr auch
eine Haftung des Vorstands der Aktiengesellschaft, wenn Dividende ausgeschiittet worden
sind, ohne dal3 Gewinne erzielt oder zuvor erlittene Verluste ausgeglichen wurden.

910 Rodriguez Gonzalo, S. 239 f, unter Hinweis auf Ovelio Rodriguez Leodn.

911 Kozolchyk/Torrealba, Curso de derecho mercantil, Band I1, Teil 3, S. 17.

912 Rodriguez Gonzalo, S. 228; Ozores, La sociedad anénima en el nuevo Cadigo de Comer-
cio de CostaRica, RACINr. 5 (Mai 1965), S. 215.

913 Vgl die Ausfulhrungen unter § 4 I1.
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|. Das Handel sgesetzbuch

Titulol . . . . 280
Titel 1. . e 280

Capitulo I11: Dela compra - venta de establecimientos mer cantiles

eindustriales . . . . . . .. L 280
Kapitel 111: Von dem Kauf — Verkauf der Handel sgeschéfte und
Industriebetriebe. . . . . ... ... 280

b) Anmerkungen

Der nachfolgende Text gibt den aktuellen Wortlaut des Gesetzestextes in der Fas-
sung vom 10. Oktober 1990 (Gesetz Nr. 7201, Ley Reguladora del Mercado de Valores
y Reformas al Codigo de Comercio, »La Gacetac Nr. 204) fettgedruckt wieder. Der
Wortlaut der geénderten Vorschriften vor der Gesetzesreform ist kursiv gedruckt.

Die in Klammern gesetzten Anmerkungen sollen dem besseren Verstandnis der
deutschen Ubersetzung dienen.

2. Ubersetzung des Codigo de Comercio

CODIGODE COMERCIO
HANDELSGESETZBUCH

TITULO PRELIMINAR
EINLEITENDER TITEL

Capitulo Unico
Einziges Kapitel

Articulo 1 — Las disposiciones contenidas en el presente Cédigo rigen los actos
y contratos en é determinados, aunque no sean comer ciantes las per sonas que los
g ecuten. Los contratos entre comer ciantes se presumen actos de comer cio, salvo
prueba en contrario.

L os actos que sblo fueren mercantiles para una de las partes, seregiran por las
disposiciones de este Cédigo.

Artikel 1 — Die Bestimmungen, die in dem vorliegenden Gesetz enthalten sind, re-
geln die in ihm bestimmten Rechtsgeschéfte und Vertrége, auch wenn die Personen,
die diese durchfiihren, keine Kaufleute sind. Die Vertrage zwischen Kaufleuten gelten,
vorbehaltlich eines Beweises des Gegenteiles, als Handel sgeschéfte.
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Die Geschéfte, die nur fir eine Partel handelsrechtlich sind, richten sich nach den
Vorschriften dieses Gesetzes.

Articulo 2 — Cuando no exista en este Cédigo, ni en otras leyes mercantiles,
disposicion concreta que rija determinada materia o caso, se aplicaran, por su
orden y en lo pertinente, las del Cédigo Civil, los usosy costumbresy los princi-
pios generales de derecho. En cuanto a la aplicacion de los usos y costumbres,
privaran los locales sobre los nacionales; los nacionales sobre los internacionales;
y los especiales sobre los gener ales.

Artikel 2 — Fir den Fall, dal3 weder in diesem Gesetz noch in anderen Handelsge-
setzen konkrete Vorschriften bestehen, die eine bestimmte Materie oder einen Fall
regeln, finden in der Reihenfolge und soweit sie einschlégig sind die Vorschriften des
Zivilgesetzbuches™®, die Brauche und die Gewohnheitsrechte und die algemeinen
Prinzipien des Rechts Anwendung. Beziiglich der Anwendung der Brauche und des
Gewohnheitsrechtes gehen die lokalen den nationalen, die nationalen den internationa-
len und die speziellen den algemeinen vor.

Articulo 3 — Para que la costumbre sea aplicable y supla € silencio delaley, es
necesario que haya sido admitida de modo general y por un largo tiempo, todo a
juicio delostribunales. El que invoque una costumbre debe probar su existencia,
paralo cual toda clase de prueba esadmisible.

Artikel 3 — Damit das Gewohnheitsrecht anwendbar ist und die Gesetzesllicke aus-
fullen kann, muR es generell und wahrend eines langeren Zeitraumes aus der Sicht der
Gerichte anerkannt sein. Derjenige, der sich auf ein Gewohnheitsrecht beruft, hat des-
sen Bestehen zu beweisen, wofir alle Arten von Beweismittel n®6 zugel assen sind.

Articulo 4 — L as costumbres mer cantiles serviran no solo para suplir € silencio
de la ley, sino también como regla para apreciar e sentido de las palabras o
términos técnicos del comer cio usados en los actos o contratos mer cantiles.

Artikel 4 — Die Handel sgebrauche dienen nicht nur dazu, Gesetzesl ticken auszufiil-
len, sondern auch als Regel, um den Sinn der Begriffe oder der Fachausdriicke des
Handels zu bestimmen, die in handelsrechtlichen Geschéften und Vertrégen benutzt
werden.

915 Vgl. insbesondere Art. 1196 ff CC.
96 Vgl. Art. 318 CPC
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Librol
Buch |

Titulo|
Titel |

Capitulol: Delos Comerciantes
Kapitel |: Von den Kaufleuten

Articulo 5 — Son comer ciantes:

a)

b)
<)

d)

e

las per sonas con capacidad juridica que gerzan en nombre propio actos
de comer cio, haciendo de ello su ocupacién habitual;

las empresasindividuales de responsabilidad limitada;

las sociedades que se constituyan de conformidad con disposiciones de
este Cadigo, cualquiera que sea €l objeto o actividad que desarrollen;

las sociedades extranjeras y las sucursales y agencias de éstas, que ger-
zan actos de comercio en € pais, solo cuando actiien como distribuidores
delos productos fabricados por su compania en Costa Rica; y

las sociedades de centroamericanos que gerzan e comercio en nuestro
pais.

Artikel 5 —Kaufleute sind:

a)
b)
0)

d)

e

die rechtsféahigen Personen, welche im eigenen Namen Handelsgeschéfte
durchfihren, die zu ihrer gewdhnlichen Beschéftigung gehoren,

die Einzelunternehmen mit beschréankter Haftung,

die Gesdllschaften, die entsprechend den Bestimmungen dieses Gesetzes ge-
grindet werden, unabhéngig von ihrem Zweck und der ausgeiibten Betéti-
gung,

die auslandischen Gesellschaften und ihre Niederlassungen und Vertretungen,
dieim (In-) Land Handelsgeschéfte vornehmen, sofern sie als Vertreiber der
von ihrer Gesellschaft hergestellten Produkte in Costa Rica auftreten,

die Gesellschaften von Mittelamerikanern, die in unserem Land Handel be-
treiben.

Articulo 6 — Los que ocasionalmente lleven a cabo actos de comercio no serén
considerados comer ciantes, pero quedan sometidos, en cuanto a esos actos, a las
leyesy reglamentos querigen los actos de comer cio.

Artikel 6 — Digjenigen, die nur gelegentlich Handelsgeschéfte betreiben, werden
nicht als Kaufleute betrachtet, jedoch sind sie beziiglich jener Geschéfte den Gesetzen
und Vorschriften Uber Handel sgeschéfte unterworfen.
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Articulo 7 — Cuando un menor de edad o un incapaz adquiera por cualquier
titulo, un negocio o empresa comercial, € Juez Civil del lugar, en informacion
incoada por e representante legal, el Patronato Nacional de la Infancia o la
Procuraduria General de la Republica, siguiendo los tramites correspondientes a
los actos de jurisdiccién voluntaria, lo autorizara para gjercer el comercio bajo la
custodiay direccién de su representante legal.

Quedan a salvo de esta disposicién aquellos casos en que los derechos del me-
nor o del incapaz se refieran a una sociedad, en cuyo evento se estaré a lo que
especialmente se dispone en el Capitulo de Sociedades.

Artikel 7 — Wenn ein Minderjéhriger oder ein Geschéftsunfahiger auf irgendeine
Weise ein Erwerbsgeschéft oder ein Handel sunternehmen erlangt, erméchtigt ihn der
Ortlich zustandige Zivilrichter, informiert durch den gesetzlichen Vertreter, dem
»Patronato Nacional de la Infancia« oder dem Generalstaatsanwalt der Republik, ent-
sprechend den Verfahrensvorschriften der freiwilligen Gerichtsbarkeit, den Handel
unter der Obhut und Weisung seines gesetzlichen V erteters auszutiben.

Unbertihrt von dieser Bestimmung bleiben jene Félle, in denen die Rechte des Min-
derjahrigen oder Geschéftsunfahigen sich auf eine Gesellschaft beziehen; in diesem
Fall finden die Vorschriften des Kapitels tiber die Gesellschaften Anwendung.

Articulo 8 — No podran gjercer el comercio, aunque tengan capacidad confor -
me al derecho comun:

a) losprivadosde ese derecho por sentenciajudical;

b) losquebradosoinsolventes no rehabilitados; y

¢) losfuncionarios publicosa quieneslaley prohibatal gercicio.

Los extranjeros podran gercer € comercio en € territorio nacional, siempre
gue se hayan establecido per manentemente en €l pais con residencia no menor de
10 afios, sometidos al régimen juridico y a la jurisdiccion de los tribunales de la
Republica, salvo lo que sobre el particular consignen los tratados o convenios
internacionales. En cuanto a sociedades extranjeras, se estara a lo que dispone
este Cadigo.

Artikel 8 — Obgleich sie nach dem algemeinen Recht die Fahigkeit dazu haben,
durfen keinen Handel treiben:

a) digenigen, denen das Recht durch Gerichtsurteil entzogen worden ist,

b)  dienicht rehabilitierten Konkursschuldner oder Zahlungsunfahigen und

c) die Amtstréger, denen das Gesetz diese Ausiibung verbietet.

Audlander dirfen Handel auf dem nationalen Territorium treiben, wenn sie seit
mindestens 10 Jahren ihren stdndigen Wohnsitz in diesem Land haben. Hierbei sind
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sie, vorbehaltlich der Bestimmungen der internationalen Vertrége oder Abkommen,
der Gesetzgebung und der Rechtsprechung der Gerichte der Republik unterworfen. Auf
auslandische Gesellschaften finden die Vorschriften dieses Gesetzes Anwendung.

Capitulo11: DelaEmpresalndividual de Responsabilidad Limitada
Kapitel |1: Einzelunternehmen mit beschrankter Haftung

Articulo 9 — La empresa individual de responsabilidad limitada es una entidad
gue tiene su propia autonomia como persona juridica, independiente y separada
de la persona fisica a quien pertenezca. L as personas juridicas no podran consti-
tuir ni adquirir empresas de esta indole.

Para efectos del impuesto sobre la renta, el propietario de empresas individua-
les incluira en su declaracion personal el imponible proveniente de cada una de
elas.

Artikel 9 — Ein Einzelunternehmen mit beschrénkter Haftung ist eine Einrichtung,
die eigene Selbstandigkeit a's juristische Person besitzt, unabhangig und getrennt von
der natrlichen Person, der sie gehdrt. Juristische Personen kénnen Unternehmen die-
ser Art weder griinden noch erwerben.

Fir die Berechnung der Ertragssteuer soll der Inhaber von Einzelunternehmen in
seiner eigenen Erklarung das Versteuerbare (des Ertrages) jedes einzelnen von ihnen
angeben.

Articulo 10 — La empresa individual de responsabilidad limitada se se consti-
tuird mediante escritura publica que consignar a:

a) e nombre de la empresa al cual debera anteponerse o agregarse la ex-
presién »Empresa Individual de Responsabilidad Limitadak, o las inicia-
les »E.lI.R.L.«. Queda prohibido usar como distintivo el nhombre o parte
del nombre de una personafisica;

b) e domicilio de la empresa, indicando s queda autorizada para abrir
agencias o sucursales, dentro o fuera del pais;

c) € capital con que se funda, al cual se aplicaréan, en lo pertinente, las dis-
posiciones delos articulos 18, inciso 9) y 32 de este Cédigo;

d) €l objeto a que se dedicara la empresa. No podra ésta dedicarse a otra
actividad quela consignada €l la escritura;

€) laduraciéon delaempresa, con indicacién de la fecha en que ha deiniciar
operaciones. Si se omite este dato, se entendera, para todos los efectos,
queinicia sus operaciones en e momento en que seinscriba en el Registro
Publico; y

f) el nombramiento del gerente, que puede serlo por todo € tiempo de du-
racion dela empresa o por periodos que en la escritura seindicaran.
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El gerente puede ser o no € duefio de la empresa; tendra facultades de apo-
derado generalisimo y no podra sustituir su mandato, salvo que lo autorice la
escritura; sin embar go, podra conferir poderesjudiciales.

Artikel 10 — Das Einzelunternehmen mit beschrankter Haftung wird durch eine no-

tarielle Urkunde gegriindet, in der niedergelegt ist:

a)  der Name des Unternehmens, dem die Bezeichnung »Empresa Individual de
Responsabilidad Limitada« oder die Initialien »E.l.R.L.« vorangestellt sind
oder folgen. Es ist verboten, den Namen oder einen Teil des Namens einer
natirlichen Person al's Firmenbezeichnung zu benutzen,

b) der Sitz des Unternehmens und die Angabe dartiber, ob es befugt ist, Agentu-
ren oder Niederlassungen innerhalb oder auf3erhalb des Landes zu eréffnen,

¢) das Grindungskapital, auf das, soweit sachdienlich, die Bestimmungen der
Artikel 18 Abschnitt 9) und 32 dieses Gesetzes angewendet werden,

d) der Zweck, den das Unternehmen verfolgt. Es darf sich keinen anderen Tétig-
keitsbereichen zuwenden, als denen, die durch die Urkunde ausgewiesen sind,

€) die Dauer des Unternehmens mit der Angabe des Datums, an dem es seine
Téatigkeit aufnehmen wird. Wenn man diese Zeitangabe unterl&3t, beginnen
alle Wirkungen in dem Zeitpunkt, in dem es in das &ffentliche Register einge-
tragen wird, und

f)  die Ernennung des Geschéftsfuhrers, die fur die ganze Dauer des Unterneh-
mens oder fir Zeitraume, die in der Urkunde angegeben werden, gelten soll.

Der Geschéftsfiihrer kann, braucht aber nicht, der Eigentiimer des Unternehmens zu
sein; er hat die Befugnisse des Generalbevollméachtigten®” und kann seine Vollmacht
nicht weitergeben, es sei denn, dal? die Urkunde ihn dazu erméachtigt; er kann jedoch
Prozef3vollmacht erteilen.

Articulo 11 — S6lo cuando se hayan practicado €l inventario y € balance anua-
les y estos arrojen ganancias realizadas y liquidas, podra el propetario retirar
utilidades.

Artikel 11 — Allein wenn die Inventur und die Jahresbilanz erstellt worden sind und
diese erzielte Gewinne anzeigen, kann der Eigentiimer Ertrége entnehmen.

Articulo 12 — Unicamente el patrimonio de la empresa respondera por las ob-
ligaciones de ésta, sin que al propietario le alcance responsabilidad alguna, pues
su obligacion selimita a aportar el capital.

917 Vgl. Art. 1251 CC ff.
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Artikel 12 — Ausschliefdlich die Vermdgensmasse des Unternehmens haftet fir des-
sen Verbindlichkeiten, ohne daf? der Eigentimer selber haftet, denn seine Verpflich-
tung beschréankt sich auf die Einlage des Kapitals.

Articulo 13 — La constitucién de la empresa como sus modificaciones, diso-
lucidn, liquidacién o traspaso, se publicaran en extracto en el periddico oficial y se
inscribiran en el Registro Pablico.

Artikel 13 — Die Errichtung des Unternehmens, ebenso wie seine Anderungen,
Auflésung, Liquidation oder Ubertragung, sind auszugsweise im Amtsblatt zu verof-
fentlichen und im &ffentlichen Register einzutragen.

Articulo 14 — La venta del establecimiento comercial, taller, negocio o actividad
que desarrolle, no producira necesariamente la liquidacién de la empresa.

Artikel 14 — Der Verkauf des Geschéftsbetriebes, der Werkstatt, des Betriebes oder
des betriebenen Gewerbes verursacht nicht notwendigerweise die Liquidation des Un-
ternehmens.

Articulo 15 — El fundador, o sus legitimos sucesor es, podran liquidar la empre-
sa antes del vencimiento, caso en el cual deberan hacer inventario y balance y
publicar €l aviso de liquidacién en »La Gacetak, llamando a acreedores e inte-
resados, para que dentro del término de un mes a partir de la publicacién presen-
ten sus reclamos. El patrimonio de la empresa servira para pagar los créditos. S
no se presentar e algiin acreedor cuyo crédito conste en los libros de la empresa, se
depositara el monto de éste en un banco a la orden del acredor omiso. Transcur -
ridos cuatro afos desde € dia de la publicacion sin que € interesado haya recla-
mado la suma depositada, prescribira su derecho en favor del duefio de la empre-
sa liquidada. Igual trédmite se observara cuando la empresa se liquide por haber
vencido su término.

Artikel 15 — Der Grunder oder seine rechtmafZigen Erben kénnen das Unternehmen
vor Ablauf seiner Dauer liquidieren. In diesem Fall missen sie eine Inventur und eine
Bilanz erstellen und eine Anzeige der Liquidation in »La Gacetax verdffentlichen,
wobei sie die Glaubiger und digjenigen, die ein Interesse daran haben, aufrufen, inner-
halb einer Monatsfrist ab der Verdffentlichung ihre Beanstandungen geltend zu ma-
chen. Die Vermdgensmasse des Unternehmens dient der Bezahlung der Schulden.
Wenn sich ein Glaubiger nicht meldet, dessen Forderung in den Geschaftsbiichern
eingetragen ist, wird sein Betrag bei einer Bank an die Order des saumigen Gléaubigers
hinterlegt. Verstreichen vier Jahre ab dem Tag der Vertffentlichung, ohne dald der
Betroffene die hinterlegte Summe geltend gemacht hat, verjghrt sein Anspruch zugun-
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sten des Eigentimers des liquidierten Unternehmens. Das gleiche Verfahren ist anzu-
wenden, wenn das Unternehmen sich infolge Fristablaufes aufl dst.

Articulo 16 — La quiebra de la empresa no acarrea la del propietario; sin em-
bargo, s € gerente fuere condenado por € delito de quiebra fraudulenta o
culpable, el Juez decretard, de oficio, embargo general sobre los bienes del pro-
pietario, en lostérminosdel articulo 960 de este Cédigo.

Artikel 16 — Der Konkurs des Unternehmens bewirkt nicht den des Eigentimers;
wird aber der Geschéftsfihrer wegen des Delikts eines betriigerischen oder schuldhaf-
ten Bankrotts®® verurteilt, erklart der Richter unter den Voraussetzungen des Artikels
960 dieses Gesetzes von Amts wegen die generelle Beschlagnahme der Giter des Ei-
gentumers.

Capitulo I11: Delas Sociedades
Kapitel 111:  Von den Gesellschaften

Articulo 17 — Es mer cantil, independientemente de su finalidad:
a) Lasociedad en nombre colectivo;

b) Lasociedad en comanditasimple;

¢) Lasociedad deresponsabilidad limitada;y

d) Lasociedad anénima.

Artikel 17 — Handel sgesellschaften sind, unabhéngig von ihrem Zweck:
a) dieoffene Handel sgesellschaft,

b) die Kommanditgesellschaft,

c) dieGesellschaft mit beschrankter Haftung und

d) die Aktiengesellschaft.

Articulo 18 — La escritura constitutiva de toda sociedad mercantil debera contener:

1) lugar y fecha en que se celebra €l contrato;

2) nombre y apellidos, nacionalidad, profesion, estado cicil y domicilio de las
personas fisicas que la constituyan;

3) nombre o razon social de las personas juridicas que intervergan en la fun-
dacion;

4) clase de sociedad que se constituye;

5)  objeto que persigue;

6) razdn social o denominacion;

918  Siehe Art. 231 ff CP.
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7)
8)
9)

10)
11)
12)

13)
14)
15)
16)
17)

18)

duracién y posibles prérrogas;

monto del capital social y forma y plazo en que deba pagarse;

expresion del aporte de cada socio en dinero, en hienes o en otros valores.
Cuando se aporten valores que no sean dinero, deberd darselesy consignarse
la estimacion correspondiente. S por culpa o dolo se fijare un aval(io superi-
or al verdadero, los socios responderan solidariamente en favor de terceros
por el exceso de valor asignado y por los dafios y perjuicios que resultaren.
Igual responsabilidad cabré a los socios por cuya culpa o dolo no se hicieren
reales las aportaciones consignadas como hechas en efectivo;

domicilo de la sociedad;

forma de administracion y facultades de los administradores;

nombramiento de los administradores, con indicacion de los que hayan de te-
ner la representacion de la sociedad con su aceptacion, si fuere del caso;
modo de elaborar los balances y de distribuir las utilidades o pérdidas entre
los socios;

estipulaciones sobre le reserva legal, cuando proceda;

casos en que la sociedad haya de disolver se anticipadamente;

bases para practicar la liquidacion de la sociedad;

modo de proceder a la eleccion de los liquidadores, cuando no hayan sido
designados anticipadamente y facultades que se les confieren; y

cualquier otra convencion en que hubieren consentido |os fundadores.

Artikel 18 — Die Grindungsurkunde jeder Handel sgesellschaft mul enthalten:

1)
2)

3

4)
5)
6)
7)
8)

9

Ort und Datum des Vertragsschlusses,

Vor- und Nachname, Staatsangehdrigkeit, Beruf, Familienstand und Wohnort
der natiirlichen Personen, die sie griinden,

Name oder Firmenname von juristischen Personen, die sich an der Griindung
beteiligen,

Art der Gesellschaft, die gegriindet wird,

Zweck, der verfolgt wird,

Firmenname oder Bezei chnung,

Dauer und mdgliche Verlangerungen,

Betrag des Gesellschaftskapitals sowie Art und Frist, in der es eingezahlt
werden muf3,

Angabe der Einlage jedes Gesellschafters in Geld, Vermdgensgegenstanden
und anderen Werten. Sofern andere Werte a's Geld eingebracht werden, muf3
der entsprechende Schétzwert angegeben und eingetragen werden. Wenn
durch Fahrléssigkeit oder Vorsatz eine tUber den wirklichen Wert hinausge-
hende Schétzung angegeben wird, haften die Gesellschafter gemeinschaftlich
zugunsten Dritter fir das Ubermal? des angegebenen Wertes und fir die re-
sultierenden Schéden und entgangenen Gewinne. In gleicher Weise haften die
Gesellschafter, durch deren Fahrldssigkeit oder Vorsatz®® die Einlagen, die
als Barmittel eingetragen wurden, nicht eingezahlt werden,

919 Vgl. zu den Begriffen »dolo« und »culpa« auch Brenes Cérdoba, Tratado de |os contratos,
S. 108.
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10)
11)
12)

13)
14)
15)
16)
17)

18)

Sitz des Unternehmens,

Form der Geschéftsfihrung und Befugnisse der Geschéftsfuhrer,

Ernennung ihrer Geschéftsfihrer unter Angabe derer, die, sofern dies der Fall
ist, die Vertretung der Gesellschaft mit ihrer Billigung Ubernehmen werden,
Art der Aufstellung der Bilanzen und der Verteilung der Ertrage oder Verluste
unter den Gesellschaftern,

gegebenenfalls Vereinbarungen Uber die gesetzlichen Riicklagen,

Félle, in denen sich die Gesellschaft vorzeitig aufl6sen soll,

Grundsétze fur die Durchfihrung der Liquidation der Gesellschaft,

Verfahren bei der Wahl der Liquidatoren, wenn nicht schon vorher hiertiber
entschieden wurde, sowie die Befugnisse, die ihnen verliehen werden, und
andere Vereinbarungen, welche die Griinder treffen.

Articulo 18 — La escritura constitutiva de toda sociedad mer cantil debera con-

tener:
1)
2)

3

4)
5)
6)
7
8)
9

10)
11)
12)

13)
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lugar y fecha en que se celebra €l contrato;

nombrey apellidos, nacionalidad, profesion, estado cicil y domicilio de las
per sonas fisicas que la constituyan;

nombre o razon social de las personas juridicas que intervergan en la
fundacion;

clase de sociedad que se constituye;

objeto que persigue;

razén social o denominacion;

duracién y posibles prorrogas;

monto del capital social y formay plazo en que deba pagar se;

expresion del aporte de cada socio en dinero, en bienes o en otros valores.
Cuando se aporten valores que no sean dinero, debera darseles y consi-
gnarse la estimacién correspondiente. Si por culpa o dolo se fijare un
avaluo superior al verdadero, los socios responderan solidariamente en
favor de terceros por el exceso de valor asignado y por los dafios y per-
juicios queresultaren.

Igual responsabilidad cabré a los socios por cuya culpa o dolo no se hicie-
ren realeslas aportaciones consignadas como hechas en efectivo;

domicilo de la sociedad:;

forma de administracion y facultades de los administrador es;
nombramiento de los administrador es, con indicacion de los que hayan de
tener la representacion de la sociedad con su aceptacion, s fuere del caso;
nombramiento de un agente residente, que debera ser abogado con ofi-
cina abierta en €l territorio nacional, con facultades suficientes para
atender notificaciones judiciales y administrativas a nombre de la socie-
dad. El registro no inscribira documento alguno relativo a la sociedad, si
este nombramiento no se encontrara vigente. (Adicionado por ley n. 7201
del 10.10.1990)
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14) modo de elaborar los balances y de distribuir las utilidades o pérdidas
entrelos socios;

15) estipulaciones sobrelereserva legal, cuando proceda;

16) casosen quela sociedad haya de disolver se anticipadamente;

17) basesparapracticar laliquidacion dela sociedad;

18) modo de proceder ala eleccion de los liquidadores, cuando no hayan sido
designados anticipadamente y facultades que se les confieren’; y

19) cualquier otra convencion en que hubieren consentido los fundadores.

Artikel 18 — Die Grindungsurkunde jeder Handel sgesellschaft mul3 enthalten:

1)  Ort und Datum des Vertragsschlusses,

2)  Vor- und Nachname, Staatsangehorigkeit, Beruf, Familienstand und Wohnort
der natiirlichen Personen, die sie griinden,

3) Name oder Firmenname von juristischen Personen, die sich an der Griindung
beteiligen,

4)  Art der Gesellschaft, die gegriindet wird,

5)  Zweck, der verfolgt wird,

6)  Firmenname oder Bezeichnung,

7)  Dauer und mdgliche Verléngerungen,

8) Betrag des Gesellschaftskapitals und Art und Frist, in der es eingezahlt wer-
den muf3,

9)  Angabe der Einlage jedes Gesellschafters in Geld, Vermdgensgegenstanden
und anderen Werten. Sofern andere Werte als Geld eingebracht werden, mul3
der entsprechende Schétzwert angegeben und eingetragen werden. Wenn
durch Fahrl&ssigkeit oder Vorsatz eine Schatzung Uber den wirklichen Wert
angegeben wird, haften die Gesellschafter gemeinschaftlich zugunsten Dritter
fur das UbermalR’ des angegebenen Wertes und fur die resultierenden Schaden
und entgangenen Gewinne®®., Die gleiche Haftung trifft die Gesellschafter,
deren Fahrl&ssigkeit oder Vorsatz verursacht hat, dal3 die Einlagen, die als
Barmittel eingetragen wurden, nicht eingezahlt werden,

10) Sitz des Unternehmens,

11) Form der Geschéftsfiihrung und Befugnisse der Geschéftsfihrer,

12) Ernennung ihrer Geschéftsfiihrer unter Angabe derer, die, sofern dies der Fall
ist, die Vertretung der Gesellschaft unter ihrer Billigung Gibernehmen werden,

13) Ernennung eines ansassigen Agenten, der Rechtsanwalt mit einem Biro auf
dem nationalen Territorium sein mul3, mit ausreichenden Befugnissen, um
gerichtliche Bekanntmachungen oder solche der Verwaltung im Namen der
Gesellschaft entgegenzunehmen. Das Register tragt keine Dokumente ein, die

920

921

Aufgrund der Verfassungsbeschwerde Nr. 2450-90 ist die Anwendbarkeit dieser Bestim-
mung bis zur endgtiltigen Entscheidung Uber diesen Antrag suspendiert, Beschluf3 des Ver-
fassungsgerichts vom 5. Oktober 1992, Boletin Judicial Nr. 212 vom 4. November 1992.
Zum Normenkontrollverfahren im costaricanischen Recht vgl. Horn/Weber, Richterliche
Verfassungskontrolle in Lateinamerika, Spanien und Portugal, S. 144 ff, 153 ff und 179.

Pérez Vargas. Hierfir gibt es keine gesetzliche Definition, es handelt sich um Richterrecht.
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sich auf die Gesellschaft beziehen, wenn diese Ernennung nicht glltig ist.
(Eingefugt durch Gesetz Nr. 7201 vom 10.10.1990°%?)

14) Art der Aufstellung der Bilanzen und der Verteilung der Ertrége oder Verluste
unter den Gesellschaftern,

15) gegebenenfalls Vereinbarungen Uber die gesetzlichen Riicklagen,

16) Félle, in denen sich die Gesellschaft vorzeitig aufldsen soll,

17) Grundsétze zur Durchfiihrung der Liquidation der Gesellschaft,

18) Verfahrensweise bel der Wahl der Liquidatoren, wenn nicht schon vorher
hierliber entschieden wurde, sowie die Befugnisse, die ihnen verliehen wer-
den, und

19) andere Vereinbarungen, welche die Grinder treffen.

Articulo 19 — La constitucién de la sociedad, sus modificaciones, disolucion,
fusién y cualquiera otros actos que en alguna forma modifiquen su estructura,
deberan ser necesariamente consignados en escritura publica, publicados en ex-
tracto en el periddico oficial einscritosen el Registro Mercantil.

Artikel 19 — Die Grindung der Gesellschaft, ihre Veranderungen, Aufldsung, Fusi-
on und alle anderen Handlungen, die in irgendeiner Weise ihre Verfassung andern,
sind notwendigerweise in einer notariellen Urkunde aufzunehmen, auszugsweise im
Amtsblatt zu verdffentlichen und im Handel sregister einzutragen.

Articulo 20 — Las sociedades inscritas en € Registro Mercantil tendran per so-
neria juridica. Declarada la inexistencia o la nulidad del acto constitutivo, se
procedera aladisolucién y liquidacion de la sociedad sin efecto retroactivo.

Artikel 20 — Die im Handelsregister eingetragenen Gesellschaften sind juristische
Personen. Wird der Grundungsakt fir nicht existent oder nichtig erklért, folgt die
Auflésung und Liquidation der Gesellschaft ohne Wirkung fir die Vergangenheit.

922 Transitoriolll delaley N. 7201 del 10.10.1990:
El nombramiento del agenteresidente a que hacen referencia el inciso 13) del articulo
18 y el articulo 232 del Codigo de Comercio, debera estar inscrito en la seccién re-
spectiva del Registro Piblico, a mastardar tres meses después de la promulgacion de
esta ley. Delo contrario, sele aplicaréa a la sociedad infractora la sancién prevista en
el parrafo ultimo del articulo 31 del Codigo de Comercio.
Ubergangsbestimmung 111 des Gesetzes Nr. 7201 vom 10.10.1990:
Die Ernennung des anséssigen Agenten, auf die sich Ziffer 13 des Artikels 18 und Artikel
232 des Handel sgesetzbuches beziehen, mul? spétestens drei Monate nach der Verabschie-
dung dieses Gesetzes in der entsprechenden Abteilung des offentlichen Registers eingetra-
gen sein. Anderenfallsist auf die hiergegen verstof3ende Gesellschaft die im letzten Absatz
des Artikels 31 des Handel sgesetzbuches vorgesehene Sanktion anwendbar.
Aufgrund der Verfassungsbeschwerde Nr. 2450-90 ist die Anwendbarkeit dieser Bestim-
mung bis zur endguiltigen Entscheidung uber diesen Antrag suspendiert, Beschlul? des Ver-
fassungsgerichts vom 5. Oktober 1992, Boletin Judicial Nr. 212 vom 4. November 1992.
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Articulo 21 — La ley reconoce ademas las cuentas en participacion, sin atribuir -
les personeriajuridica distinta de la de los asociados.

Artikel 21 — DarUber hinaus erkennt das Gesetz die Stille Gesellschaft®® an, ohne
ihr eine von den Gesellschaftern getrennte Rechtspersonlichkeit zuzuerkennen.

Articulo 22 — Mientras no se hayan efectuado la publicacion y la inscripcién a
que serefiere e articulo 19, las resoluciones, los pactos y los documentos sociales,
no producirén efecto alguno legal en perjuicio deterceros, y los socios fundador es
responderan solidariamente a dichos terceros de las obligaciones que en tales
circunstancias se contrajeren por cuenta de la compafiia. Cualquier socio podra
gestionar la inscripcion de la escritura y si prueba su actividad en ese sentido,
cesar & laresponsabilidad en cuanto a é, desde el momento en que inicié gestiones
formales paralainscripcion.

Artikel 22 — Solange die Verdffentlichung und die Eintragung, auf die sich Artikel
19 bezieht, noch nicht erfolgt sind, haben die Beschliisse, die Vertrage und die gesell-
schaftlichen Dokumente keine Rechtswirkung zu Lasten Dritter. Die Grindungsgesell-
schafter haften den genannten Dritten gemeinschaftlich fur die Verbindlichkeiten, die
unter diesen Umstanden im Namen der Gesellschaft eingegangen werden. Jeder Ge-
sellschafter kann die Eintragung der Urkunde bewirken; sofern er seine Tétigkeit in
diesem Sinne beweist, erlischt die Haftung in bezug auf ihn mit dem Zeitpunkt, in dem
er formelle Schritte fir die Eintragung eingeleitet hat.

Articulo 23 — A falta de escritura social, los terceros interesados podran acre-
ditar la existencia de la sociedad de hecho y las condiciones bajo las cuales haya
funcionado por todos los medios probatorios comunes. Igual derecho tienen los
socios a efecto de comprobar € contrato entre ellos.

Artikel 23 — Bei Fehlen eines schriftlichen Gesellschaftsvertrages kdnnen Dritte, die
ein Interesse daran haben, das Bestehen der faktischen Gesellschaft und die Bedingun-
gen, unter denen sie tétig gewesen ist, durch ale iblichen Beweismittel glaubhaft ma-
chen. Das gleiche Recht haben die Gesellschafter, um den Vertrag zwischen ihnen zu
beweisen.

Articulo 24 — Prohibese hacer uso de una razon social, nombre o distintivo, si la
sociedad que se anuncia no esta debidamente constituida conforme a este Cadigo.
Losinfractores de esta disposicion, aparte de la responsabilidad de orden civil en

923 Vgl. Art. 663 ff CdC.
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que puedan incurrir, seran sancionados con las penas establecidas en los articulos
281y 282%* del Cadigo Penal, segln lascircunstancias.

Artikel 24 — Der Gebrauch eines Firmennamens, Namens oder einer Bezeichnung
ist verboten, wenn die Gesellschaft, die dadurch bezeichnet wird, nicht entsprechend
den Vorschriften dieses Gesetzes gegriindet wurde. Personen, die gegen diese Vor-
schrift verstofRen, werden, abgesehen von der angeordneten zivilrechtlichen Haftung,
die dies nach sich ziehen kann, je nach den Umsténden durch die Strafen, die in den
Artikeln 281 und 282°% des Straf gesetzbuches vorgesehen sind, sanktioniert.

Articulo 25— No produciran ningun efecto legal las estipulaciones que excluyan
a uno o mas socios de la participacion en las ganancias, salvo lo que en contrario
se dispone en cuanto a las acciones no comunes de sociedades anénimas.

Artikel 25 — Vereinbarungen, die einen oder mehrere Gesellschafter von der Teilha-
be an den Gewinnen ausschlief3en, haben keine Rechtswirkung, vorbehaltlich einer
gegenteiligen Verfligung bezuglich der Stammaktien der Aktiengesellschaften.

Articulo 26 — Los socios tendran el derecho de examinar los libros, la correspon-
dencia y demas documentos que comprueben el estado de la administracion de la
sociedad. S se estorbare en forma injustificada el gercicio de este derecho, € Juez, a
solicitud del interesado, ordenaré la exhibicion de libros a fin de que el socio obtenga
los datos que necesite. La exhibicion se haré de conformidad con las disposiciones de
este Cadigo sobre contabilidad.

Artikel 26 — Die Gesellschafter haben das Recht, die Blicher, den Schriftverkehr
und weitere Dokumente, die den Zustand der Geschéftsfiihrung der Gesellschaft bele-
gen, einzusehen. Wenn in unberechtigter Weise die Auslibung dieses Rechtes behin-
dert wird, ordnet der Richter auf Antrag des Teilhabers die Vorlegung der Biicher an,
damit der Gesellschafter die notwendigen Angaben erhdlt. Die Vorlegung erfolgt ent-
sprechend den Vorschriften dieses Gesetzes iber die Buchfihrung.

Articulo 26 — Los socios tendran el derecho de examiniar los libros, la corre-
spondencia y demas documentos que comprueben el estado de la sociedad. Si se
estor bare en forma injustificada el gercicio de este derecho, e juez, a solicitud del
interesado, ordenard el examen de libros y documentos, a fin de que éste obtenga
los datos que necesita.

924 Vgl. nunmehr Art. 216 ff des CP in der Fassung des Anderungsgesetzes Nr. 7383 vom 16.
Mérz 1994, La Gaceta Nr. 63 vom 30. Mé&rz 1994, S. 1 ff.

925 Vgl. nunmehr Art. 216 ff des CP in der Fassung des Anderungsgesetzes Nr. 7383 vom 16.
Maérz 1994, La Gaceta Nr. 63 vom 30. Méarz 1994, S. 1 ff.
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A solitud del socio o0 socios que representen por 1o menos el veinte por ciento
(20 %) del capital social, € juez ordenara un auditor aje de la compafiia conforme
con las normas gener almente aceptadas en contabilidad, por cuenta de los solici-
tantes. Este porcentaje puede ser disminuido en los estatutos.

El juez designara al efecto a un contador publico autorizado o a una firma de
contadores publicos autorizados, y fijara prudencialmente e monto de sus ho-
norarios, los cuales seran depositados de previo al nombramiento y girados con-
forme lo disponga el juez. Iguales derechos tendrén los participantes respecto al
gestor, en una cuenta en participacion. (Reformado por ley n. 7201 del 10.10.1990)

Artikel 26 — Die Gesellschafter haben das Recht, die Blcher, den Schriftverkehr
und weitere Dokumente, die den Zustand der Gesellschaft belegen, einzusehen. Wenn
in unberechtigter Weise die Ausiibung dieses Rechtes verhindert wird, ordnet der
Richter auf Antrag des Teilhabers die Uberpriifung der Biicher und Dokumente an,
damit er (Gesellschafter) die von ihm bendtigten Angaben erhélt.

Auf Antrag des Gesdllschafters oder der Gesellschafter, die mindestens zwanzig
Prozent (20 %) des Gesellschaftskapitals vertreten, ordnet der Richter auf Rechnung
der Antragsteller eine Rechnungspriifung der Gesellschaft nach den allgemeingliltigen
Normen fir die Buchprifung an. Dieser Prozentsatz kann in der Satzung verringert
werden.

Hierflr bestellt der Richter einen 6ffentlichen Wirtschaftspriifer oder eine 6ffentli-
che Wirtschaftsprifungsfirma und setzt ein angemessenes Honorar fest, das bereits vor
der Ernennung hinterlegt und nach den Vorgaben des Richters bezahlt werden mul3.
Das gleiche Recht haben die Teilhaber gegenliber den tétigen Teilhabern in einer stil-
len Gesdllschaft. (Geéndert durch das Gesetz Nr. 7201 vom 10.10.1990)

Articulo 27 — S el contrato no expresare plazo o condicion para que entre en vi-
gencia € contrato social, se entendera vigente desde € momento mismo de la ce-
Iebracion del convenio; pero respecto de terceros la constitucion de la sociedad sélo
surtira efectos desde que la escritura respectiva quede inscrita en el Registro Mer-
cantil.

Artikel 27 — Bestimmt der Vertrag keine Frist oder Voraussetzung fir das Inkraft-
treten des Gesellschaftsvertrages, wird angenommen, dald er im Zeitpunkt des Ver-
tragsschlusses in Kraft tritt. Jedoch entfaltet die Grindung der Gesellschaft im Ver-
haltnis zu Dritten nur ab dem Moment Wirkung, in dem die entsprechende Urkunde im
Handelsregister eingetragen ist.

Articulo 27 — La sociedad no podra hacer préstamos o anticipos a los socios
sobre sus propias acciones o participaciones sociales.

No podréan pagar se dividendos ni hacer se distribuciones de ningin género, sino
sobre utilidades realizadas y liquidas resultantes de un balance aprobado por la
asamblea.
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Si hubiere pérdida del capital social, este debera ser reintegrado o reducido le-
galmente antes de hacer se reparticion o asignacion de utilidades.

Los administradores seran personalmente responsables de toda distribucion
hecha en contravencion con lo establecido. (Reformado por ley n. 7201 del
10.10.1990)

Artikel 27 — Die Gesellschaft darf den Gesellschaftern auf ihre eigenen Aktien oder
Gesellschaftsanteile keine Darlehen oder V orauszahlungen gewahren.

Es dirfen weder Dividende ausgezahlt noch Verteilungen irgendeiner Art vorge-
nommen werden, es sei denn, es handelt sich um erzielte Gewinne, die aus einer von
der Versammlung angenommenen Bilanz folgen.

Beim Verlust des Gesellschaftskapitals mufd dieses ersetzt oder gesetzlich reduziert
werden, bevor die Verteilung oder Vergabe der Bargewinne erfolgt.

Die Verwalter sind personlich verantwortlich fir jede Verteilung, die entgegen die-
ser Vorschrift vorgenommen wurde. (Geéndert durch das Gesetz Nr. 7201 vom
10.10.1990)

Articulo 28 — El nuevo socio de una compafiia ya constituida respondera, como
los demas, de todas las obligaciones contraidas por ésta antes de su admision,
aunque haya cambiado el nombre o la razon social. Toda estipulacion en contra-
rioseranula.

Artikel 28 — Ein neuer Gesellschafter eines gegriindeten Unternehmens haftet wie
die anderen fir alle eingegangenen Verpflichtungen, die vor seiner Aufnahme bestan-
den haben, auch wenn der Name oder Firmenname gedndert wurde. Alle entgegenste-
henden Vereinbarungen sind nichtig.

Articulo 29 — Cada socio deber & aportar parte de capital, sea en dinero, bienes
muebles o immuebles, titulos-valores, créditos, trabajo personal o conocimientos.
No podra obligarse a los socios a aumentar €l aporte convenido, ni areponerlo en
caso de pérdida, salvo pacto en contrario.

Al socio industrial se le asignard, por su trabajo, una suma que garde relacion
con la cooperacién que preste, pero nunca serd menor del salario acorde para
trabajos de esa indolé, tomando en cuenta € lugar donde se preste esa co-
oper acién personal. En todo caso, el socio industrial gozara de los derechos estiu-
plados en € Cédigo de Trabajo.

Artikel 29 — Jeder Gesellschafter mufd einen Teil des Kapitas einbringen, sei esin
Geld, beweglichen oder unbeweglichen Sachen, Wertpapieren, Forderungen, personli-
cher Arbeit oder Kenntnissen. Die Gesellschafter kénnen, vorbehaltlich einer gegen-
teilligen Vereinbarung, nicht verpflichtet werden, die vereinbarte Einlage zu erhéhen
oder im Falle des Verlustes zu ersetzen.
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Dem mit Dienstleistungen an der Gesellschaft beteiligten Gesellschafter wird fir
seine Arbeit ein Betrag angerechnet, der im Verhdltnis zu seiner Mitarbeit steht. Dieser
darf jedoch nicht niedriger sein as der Lohn fir eine entsprechende Arbeit sein wiirde,
unter Berlicksichtigung des Ortes, an dem die Arbeit stattfindet. In jedem Fall hat der
mit Dienstleistungen an der Gesellschaft beteiligte Gesellschafter die Rechte, die im
Arbeitsgesetzbuch vorgesehen sind.

Articulo 30 — Ningin socio podrd, sin e consentimiento unanime de los otros, re-
ducir o de alguna manera modificar su aporte o cuota en el fondo social. Esta dispo-
sicion no afecta la facultad de los socios de ceder sus derechos, o0 de traspasar sus
titulos, acciones o cuotas, conforme a las normas legalesy la escritura social.

Artikel 30 — Kein Gesellschafter darf ohne die einhellige Zustimmung der anderen
seine Einlage oder seinen Anteil am Gesell schaftsvermdgen verringern oder auf andere
Weise veradndern.

Diese Bestimmung berihrt nicht die Berechtigung der Gesellschafter, ihre Rechte
abzutreten oder ihre Titel, Aktien oder Anteile entsprechend den gesetzlichen Vor-
schriften und dem Gesellschaftsvertrag zu Ubertragen.

Articulo 30 — El capital social podra aumentar se:

a) medianteaporte;

b) capitalizando lasreservasy los fondos especiales que aparezcan en € ba-

lance.

En los aumentos de capital social se observaran las mismas reglas que en la
constitucién de la sociedad.

Se prohibe a las sociedades constituir 0 aumentar su capital mediante suscrip-
cion reciproca en participaciones sociales, aun por inter posita persona.

Las sociedades no podran invertir total ni parcialmente su propio capital en
participaciones sociales de la sociedad que las controla, o en otras sociedades so-
metidas al mismo control.

El aumento de capital en que se violen estas disposiciones se tendra por no rea-
lizado, sin perjuicio de la accion de responsabilidad que se pueda gercer contra
los administradores. (Reformado por ley n. 7201 del 10.10.1990)

Artikel 30 — Das Gesellschaftskapital kann erhéht werden:

a)  durch Einlage,

b) Kapitalisierung der Reserven und speziellen Fonds, die in der Bilanz erschei-

nen.

Bei den Erhéhungen des Gesellschaftskapitals sind die gleichen Regeln wie bei der
Griindung der Gesellschaft zu beachten.

Es ist den Gesellschaften verboten, ihr Kapital durch gegenseitige Zeichnung der
Gesellschaftsanteile zu griinden oder zu erhdhen, auch wenn ein Dritter vorgeschoben
ist.
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Die Gesellschaften kdnnen weder vollsténdig noch teilweise ihr eigenes Kapital in
Gesellschaftsanteile der Gesellschaften, durch die sie kontrolliert werden, noch in an-
dere Gesellschaften, die der gleichen Kontrolle unterworfen sind, einbringen.

Eine Kapitalerhdhung, die diese Vorschriften verletzt, wird als nicht erfolgt betrach-
tet, unbeschadet der Haftungsklage, die gegen die Geschéftsfihrer durchgefiihrt wer-
den kann. (Geéndert durch das Gesetz Nr. 7201 vom 10.10.1990)

Articulo 31 — S la cosa aportada en usufructo se perdiere, el aportante deberéa re-
ponerla con otra que preste a la sociedad el mismo servicio que aquélla, y los demas
socios estaran obligados a aceptarla, siempre que la cosa perdida no hubiere sido el
objeto exclusivo que la sociedad se hubiere propuesto explotar.

Artikel 31 — Wenn der als Nutznieungsrecht eingebrachte Gegenstand verloren
geht, muR3 der Einbringende ihn durch einen anderen ersetzen, der der Gesellschaft die
gleiche Nutzung ermdglicht; die anderen Gesellschafter sind verpflichtet, zuzustim-
men, wenn der verlorene Gegenstand nicht der einzige war, den die Gesellschaft nut-
zen wollte.

Articulo 31— El capital podra disminuirse:
a) mediante € reembolso a los socios o la liberacién de sus aobligaciones
pendientes por concepto de aporte;

b)  por absorcion de pérdidas.

La disminucion de capital no afectara a terceros sino después de tres meses de
publicada por terceravez en el diario oficial »L a Gaceta.

Durante ese término, cualquier acreedor de la compafiia podré oponerse a la
disminucion de capital, si prueba que le cause perjuicio.

La oposicion se substanciara por el tramite de losincidentes.

El registro publico no inscribira los acuerdos que contravengan lo prescrito en
estearticuloy el anterior. (Reformado por ley n. 7201 del 10.10.1990)

Artikel 31 — Das Gesellschaftskapital kann verringert werden:
a)  durch Rickzahlung an die Gesellschafter oder Befreiung von ihren offenen
Verbindlichkeiten aus dem Konzept der Einlage,

b) infolge einer Aufzehrung durch Verluste.

Die Verringerung des Kapitals berthrt Dritte nicht vor Ablauf von drei Monaten
nach der dritten Veréffentlichung im Amtsblatt »La Gaceta.

Innerhalb dieses Zeitraumes kann sich jeder Glaubiger der Gesellschaft gegen die
Verringerung des Kapitals wenden, sofern er nachweist, dal3 ihm hierdurch Schéaden
entstehen.

Die Einwendung wird nach den Vorschriften des Zwischenverfahrens®? durchge-
fuhrt.

926 \gl. Art. 483 CPC ff.
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Das offentliche Register trégt keine BeschlUsse ein, die gegen die Vorschriften die-
ses und des vorhergehenden Artikels verstol3en. (Geadndert durch das Gesetz Nr. 7201
vom 10.10.1990)

Articulo 32 — Cuando €l aporte fuere en dinero, pasara a ser propiedad social.
Si fuere en créditos u otras valores, la sociedad los recibira, a reserva de que se
hagan efectivos a su vencimiento, y si asi no ocurriere los devolvera al socio que
los haya aportado, con e requerimiento de que debe pagar € aporte en dinero
dentro de un término que lefijaray que no serd menor deun mes. Si no hiciere el
pago dentro de ese plazo, se le excluira de la sociedad, y cualquier entrega parcial
gue hubiere hecho quedar& en favor de la comparfia como indemnizacién fija de
dafios y perjuicios. Si el aporte consistiere en bienes muebles o immuebles, €l
traspaso debera ser definitivo y en firme, sin mas gravamenes o limitaciones que
los existentes al ofrecerlos como aporte y que hayan sido aceptados por los otros
socios. Si el aporte fuere la explotacién de una marca de fébrica, de una patente,
de una concesion nacional o municipal u otro derecho semejante, debe expresarse
si lo que se aporta es sdlo el uso o la explotacion de la misma, conservando €l socio
su calidad de duefio, a fin de que le sea devuelta al vencer €l plazo estipulado en €l
contrato, o s por € contrario € traspaso es definitivo en favor de la sociedad. Si
sobre este particular se guardare silencio o e contrato no fuere suficientemente
claro, se entenderé que € traspaso se ha hecho de modo total y definitivo a la
sociedad. Si € aporte consistiere en trabajo personal o conocimientos, deberan
estipularse los plazos y condiciones en que serén puestos a disposicion de la socie-
dad.

Artikel 32 — Erfolgt die Einlage in Geldmitteln, wird sie Gesellschaftseigentum.
Wenn sie in Forderungen oder anderen Werten erfolgt, nimmt die Gesellschaft sie
unter der Bedingung an, dal3 sie bei Félligkeit eingel 6st werden und dal3 sie, wenn dies
nicht geschieht, dem Gesellschafter, der sie eingebracht hat, mit der Aufforderung
zurlickgegeben werden, dai er die Einlage in Bargeld innerhalb eines festgesetzten
Zeitraumes, der nicht weniger as einen Monat betragen darf, einzuzahlen hat. Wenn
die Zahlung nicht innerhalb dieser Frist erfolgt, wird er von der Teilhaberschaft ausge-
schlossen; jede Teilzahlung, die er geleistet hat, bleibt zugunsten des Unternehmens
als fester Ausgleich fur Schaden und entgangene Gewinne. Besteht die Einlage aus
beweglichen oder unbeweglichen Sachen, muR die Ubergabe endguiltig und verbindlich
erfolgen und ohne weitere Belastungen oder Beschrdnkungen als die, die schon exi-
stierten als sie eingebracht und durch die anderen Gesellschafter angenommen wurden.
Wenn die Einlage in der Nutzung eines Warenzeichens, eines Patentes, einer nationa-
len oder regionalen Konzession oder eines anderen ahnlichen Rechtes besteht, muf3
angegeben werden, ob die Einlage nur in deren Nutzung oder Ausbeutung besteht und
der Gesellschafter seine Eigenschaft als Eigentimer behdlt, damit ihm diese am Ende
der vertraglichen Frist zuriickgewahrt wird, oder ob im Gegenteil die Ubertragung
endgiltig zugunsten der Gesellschaft erfolgt. Wenn Uber diesen Punkt nichts gesagt
wurde oder der Vertrag nicht ausreichend klar ist, wird angenommen, dai die Ubertra-
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gung auf die Gesellschaft in einer vollstéandigen und endgliltigen Weise erfolgt. Wenn
die Einlage in personlicher Arbeit oder Wissen besteht, missen die Zeitraume und
Bedingungen festgesetzt werden, unter denen sie der Gesellschaft zur Verfligung steht.

Articulo 32 bis — L os socios disidentes de los acuerdos de prérroga del plazo
social, traslado del domicilio social al extranjero y transformacion y fusion que
generen un aumento de su responsabilidad, tienen derecho aretirarse de la socie-
dad y a obtener el reembolso de sus acciones, segun €l precio promedio del Gltimo
trimestre, si se cotizan en bolsa, o proporcionalmente al patrimonio social resul-
tante de una estimacion pericial.

Ladeclaracion deretiro debe ser comunicada a la sociedad por carta certifica-
da o por otro medio de facil compraobacion, por los socios que intervinieron en la
asamblea, dentro de los cinco dias siguientes a la inscripcion del acuerdo en €l
registr o mercantil.

Puede también g ercer el derecho dereceso, € socio que compr uebe:

a) quelasociedad, a pesar detenen utilidades durante dos

per iodos consecutivos, no repartio en efectivo cuando menos €
diez por ciento (10 %) en dividendos en cada periodo;

b) quehacambiado € giro desu actividad de modo que le cause

perjuicio. En estos casos, la accion caduca un afio después de
haber se producido la causal.

Para efectos del gjercicio del derecho de receso, las acciones del recedente de-
ben ser depositadas en una entidad financiera o bancaria, o en una central para el
depdsito de valores, desde la notificacién establecida en el parrafo segundo de este
articulo.

El valor de sus acciones le sera reembolsado al recedente en un plazo maximo
de sesenta dias, contados a partir de la notificacion a la sociedad, en dinero
efectivo.

Esnulo cualquier pacto quetienda a entor pecer, limitar o excluir € derecho de
receso. (Adicionado pr ley n. 7201 del 10.10.1990)

Artikel 32 b — Die Gesellschafter, die den Beschliissen tiber die Verlangerung der
Dauer der Gesellschaft, die Verlegung des Gesellschaftssitzes ins Ausland und die
Umwandlung und die Fusion, welche die Erhéhung ihrer Haftung zur Folge haben,
nicht zustimmen, haben das Recht, sich aus der Gesellschaft zuriickzuziehen. Sie erhal -
ten eine Auszahlung ihrer Aktien gemé dem Durchschnittspreis des letzten Tri-
mesters, wenn sie an der Borse notiert sind, oder gemal3 dem Anteil am Gesellschafts-
vermdgen, der sich aus einer gutachterlichen Bewertung ergibt.

Die Rucktrittserklérung der Gesellschafter, die in der Versammlung eingeschritten
sind, muf3 der Gesellschaft durch einen eingeschriebenen Brief oder durch ein leicht
nachweisbares Mittel innerhalb von flnf Tagen nach Eintragung des Beschlusses im
Handel sregister bekanntgegeben werden.
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Dieses Ricktrittsrecht kann ebenfalls ausgelibt werden von einem Gesellschafter,
der beweist:

a) daB die Gesellschaft trotz erzielter Gewinne in zwei aufeinanderfolgenden
Perioden nicht mindestens zehn Prozent (10 %) Dividende in jeder Periode
bar ausgeschuittet hat,

b) dal’ die Gesellschaft die Art ihrer Tétigkeit in einer Weise gedndert hat, die
ihm einen Schaden verursacht. In diesen Féllen verjahrt die Klage ein Jahr
nach Entstehen des Rechtsgrundes.

Im Hinblick auf die Ausiibung des Ruicktrittsrechtes miissen die Aktien des Zurick-
tretenden bei einer Finanzeinrichtung oder Bank oder bel einer Zentrale zur Hinterle-
gung von Werten ab der Mitteilung, die im zweiten Absatz dieses Artikels vorgesehen
ist, hinterlegt werden.

Der Wert seiner Aktien wird dem Zuricktretenden in einer Frist von hdchstens
sechzig Tagen nach Mitteilung an die Gesellschaft bar zurtickgezahit.

Jede Vereinbarung, die den Zweck verfolgt, dieses Riicktrittsrecht zu beeintréchti-
gen, zu beschranken oder auszuschlie3en, ist nichtig. (Eingefiigt durch das Gesetz
Nr. 7201 vom 10.10.1990)

Capitulo 1V: Delas Sociedades en Nombre Colectivo
Kapitel IV:  Von den offenen Handel sgeselIschaften

Articulo 33 — Sociedad en nombre colectivo es aquella que existe bajo una ra-
z6n social y en la que todos los socios responden de modo subsidiario pero ilimita-
day solidariamente, de las obligaciones sociales.

Artikel 33 — Eine offene Handel sgesellschaft ist eine solche, die unter einem Fir-
mennamen besteht und in der ale Gesellschafter subsidiar®?’, aber unbeschrankt und
gemeinschaftlich, fir die Verbindlichkeiten der Gesellschaft haften.

Articulo 34 — Es absolutamente nulo y no producira efecto legal alguno en per-
juicio de terceros, el pacto en virtud del cual se supriman o disminuyan las re-
sponsabilidadesilimitadasy solidarias de los socios.

Artikel 34 — Ein Vertrag, der vorsieht, dal3 die unbeschrénkte oder gemeinschaftli-
che Haftung der Gesellschafter aufgehoben oder beschrankt wird, ist absolut nichtig®?®
und entfaltet keine Wirkungen zu Lasten Dritter.

927 Primar haftet die Gesellschaft, vgl. Art. 51 CdC.
928 Zur Unterscheidung zwischen absol uter und relativer Nichtigkeit vgl. Art. 835 CC.
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Articulo 35 — La razon social se formara con €l nombre y apellido o sélo €l
apellido de uno o0 mas socios, con e aditamento »y Compafiia« u otra expresion
equivalente queindique la existencia de mas socios, si los hubiere.

Artikel 35 — Der Firmenname wird aus dem Vornamen und Nachnamen oder nur
dem Nachnamen eines oder mehrerer Gesellschafter gebildet, mit dem Zusatz »y
Compafiiax oder einem vergleichbaren Begriff, der, sofern dies der Fall ist, das Vor-
handensein anderer Gesellschafter anzeigt.

Articulo 36 — L a persona extrafia a la sociedad que consienta en que su nombre
y apellido figuren en la razdn social, quedar & sujeta a las responsabilidades ilimi-
tadas que cor responden al socio.

Artikel 36 — Eine der Gesellschaft aul3enstehende Person, die damit einverstanden
ist, dal? ihr Vorname und Nachname den Firmennamen bildet, wird wie ein Gesell-
schafter der uneingeschrénkten Haftung unterworfen.

Articulo 37 — La separacion de un socio o € ingreso de un extrafio a la socie-
dad, no impedira la continuacion del uso de la razén social existente; pero s €
nombre o apellido del socio separado apareciere en la razon social y éste consin-
tiere en que siga usando, debera agregarse a la razon social la expresion
»SUCesor es« U otra equivalente. Esa circunstancia no limita la responsabilidad del
socio separado, la cual se mantendréa mientras su nombre apareza en la razon
social.

Artikel 37 — Das Ausscheiden eines Gesellschafters oder das Eintreten eines Au-
Renstehenden in die Gesellschaft verhindert nicht die Weiternutzung des bestehenden
Firmennamens,; wenn aber der Vorname oder Nachname des ausgeschiedenen Gesell-
schafters in dem Firmennamen erscheint und er die Zustimmung zur Weiternutzung
erteilt, muld dem Firmennamen der Ausdruck »Sucesores« oder ein gleichwertiger
Ausdruck hinzugefiigt werden. Dieser Umstand beschrénkt nicht die Haftung des aus-
geschiedenen Gesellschafters, die besteht, solange sein Name im Firmennamen er-
scheint.

Articulo 38 — L os socios no podréan ceder su derecho en la sociedad sin €l con-
sentimiento expreso de los demas. Tampoco podran interesar aterceros en forma
alguna en la sociedad, sin ese consentimiento.

Artikel 38 — Die Gesdllschafter konnen ihre Rechte an der Gesellschaft nicht ohne

die ausdriickliche Zustimmung der anderen Ubertragen. Sie kdnnen auch nicht ohne
diese Zustimmung Dritte in irgendeiner Weise an der Gesellschaft beteiligen.

206



|. Das Handel sgesetzbuch

Articulo 39 — La administracion de la sociedad, y el uso de la firma social, cor-
responder an exclusivamente a la persona o personas a quienes de acuerdo con los
términos del contrato se hubiere dado esa facultad. La firma de todos los socios
obliga a la sociedad.

Artikel 39 — Die Verwaltung der Gesellschaft und der Gebrauch des Firmennamens
stehen ausschliefdlich der oder den Personen zu, denen nach den Bestimmungen des
Vertrages diese Befugnis gebiihrt. Die Unterschrift aller Gesellschafter verpflichtet die
Gesellschaft.

Articulo 40 — Podra ser administrador quien no sea socio, pero la escritura
social debera autorizarlo expresamente.

Artikel 40 — Geschéftsfiihrer kann sein, wer kein Gesellschafter ist, jedoch muf3 der
Gesellschaftsvertrag ihn ausdriicklich erméchtigen.

Articulo 41 — Los administradores tendran las facultades y poderes que se de-
terminen en la escritura social.

Artikel 41 — Die Geschéftsfuhrer haben die Befugnisse und Erméchtigungen, die im
Gesellschaftsvertrag festgelegt sind.

Articulo 42 — El uso de la firma social no estranmisible. Para sustituir e man-
dato serd indispensable que lo autorice la escritura social 0 expresamente lo con-
sientan todos los socios. Sin embargo, los administradores podran constituir apo-
deradosjudiciales.

Artikel 42 — Der Gebrauch des Firmennamens ist nicht Ubertragbar. Um die Be-
vollméchtigung weiterzugeben, ist es notwendig, dal? der Gesellschaftsvertrag hierzu
erméchtigt oder daid alle Gesellschafter hierzu ihre ausdriickliche Zustimmung erteilen.
Jedoch kénnen die Geschéftsfihrer Prozef3vollmacht erteilen.

Articulo 43 — No obligaran a la sociedad los actos, aun hechos a nombre de la
firma social, de los socios que no sean administradores. Pero si sus nombres fi-
guraran en larazén social, la sociedad soportara las resultas de los actos € ecuta-
dos a su nombre con terceros de buena fe, sin perjuicio de las acciones que proce-
dan contra el socio que hubiere actuado sin der echo.

Artikel 43 — Geschéfte von Gesellschaftern, die nicht Geschéftsfuhrer sind, ver-
pflichten die Gesellschaft nicht, auch wenn sie unter dem Firmennamen erfolgten.
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Erscheinen ihre Namen jedoch im Firmennamen, muf? die Gesellschaft die Ergebnisse
der in ihrem Namen mit gutgldubigen Dritten durchgeflhrten Geschéfte gegen sich
gelten lassen, unbeschadet der Schritte, die gegen den nicht berechtigten Gesell schafter
eingeleitet werden kénnen.

Articulo 44 — La facultad de administrar, y el uso de la razon social, se podréan
conferir en el acto de firmar la escritura o posteriormente por todo €l tiempo que
dure la sociedad, por un término menor o por periodos fijos. En todo caso, €l
nombramiento se hara por unanimidad de votos.

Artikel 44 — Die Befugnis zur Verwaltung und zum Gebrauch des Firmennamens
kann bel der Unterzeichnung des Vertrages oder spéter, fir die gesamte Dauer der
Gesellschaft, fur einen kirzeren Zeitraum oder fur bestimmte Perioden verliehen wer-
den. In jedem Fall erfolgt die Ernennung durch einstimmige Wahl.

Articulo 45 — L as facultades de los administrador es no se trasmiten a sus here-
deros, aun cuando se haya estipulado que la sociedad deba continuar entre estos y
los socios sobrevivientes.

Artikel 45 — Die Befugnis der Geschéftsfiihrer geht nicht auf ihre Erben tber, selbst
wenn vereinbart wurde, dal3 die Gesellschaft zwischen ihnen und den Uberlebenden
Gesellschaftern weitergefiihrt werden soll.

Articulo 46 — Cuando haya mas de un administrador, la escritura social indi-
cara s pueden actuar individual o s6lo conjuntamente.

Artikel 46 — Sofern es mehr als einen Geschéftsfuhrer gibt, mul? der Gesellschafts-
vertrag festlegen, ob sie alleine oder nur gemeinsam handeln kdnnen.

Articulo 47 — L os efectos de los actos que g ecute o de los contratos que celebre
el administrador por cuenta de la compafiia, recaen sobre ella aunque no se hu-
biere consignado € caracter con que € administrador actué, s la intencion de
proceder en nombre de la empresa se desprende de las circunstancias del caso.
Pero, a pesar del empleo de la firma social, no producirén efectos contra la socie-
dad los compromisos provenientes de oper aciones notoriamente ajenas a su objeto
y asu comercio usual.

Artikel 47 — Die Wirkungen der von dem Geschéftsfihrer im Namen des Unter-
nehmens durchgefiihrten Geschéfte oder von abgeschlossenen Vertragen treffen es
auch, wenn nicht bestimmt wurde, daid der Geschéftsfihrer in dieser Eigenschaft ge-
handelt hat, sofern die Absicht, im Namen des Unternehmens zu handeln, sich aus den
Umsténden des Falles ergibt. Jedoch entfalten Geschéfte, die offensichtlich dem
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Zweck und der gewohnlichen Betdtigung des Unternehmens fremd sind, trotz der Be-
nutzung der Gesellschaftsbezei chnung, ihm gegentiber keine Wirkung.

Articulo 48 — Los socios no podran, sin el consentimiento de los demas, interes-
ar se como socios en otras compariias similares, ni emprender por su cuenta, o por
la de otro, negocios analogos a los de la sociedad. El consentimiento se presumira
otorgado s tales negocios fueren del conocimiento publico, anteriores a la consti-
tucion de la sociedad, y los socios no hubier en estipulado nada al respecto.

La sociedad podra excluir alos socios que contravinieren esta disposicién, o bi-
en tomar por su cuenta €l negocio o exigir que €l socio le entregue la ganancia
obtenida en las operaciones que ya hubiere gecutado, todo sin perjuicio de la
indemnizacion por cualquier dafo que le hubiere ocasionado ala empresa.

Artikel 48 — Die Gesellschafter dirfen sich nicht ohne die Zustimmung der anderen
als Gesellschafter an anderen vergleichbaren Unternehmen beteiligen und weder fir
eigene noch fir fremde Rechnung denen der Gesellschaft entsprechende Geschéfte
ausiiben. Die Zustimmung wird angenommen, wenn derartige Geschéfte in allgemei-
ner Kenntnis schon vor der Griindung der Gesellschaft erfolgten, sofern die Gesell-
schafter in dieser Hinsicht keine Vereinbarung getroffen haben.

Die Gesellschaft kann die Gesellschafter ausschlief3en, die gegen diese Vorschrift
verstolden, oder das Geschéft auf seine Rechnung annehmen oder verlangen, dal? der
Gesellschafter ihr den Gewinn aus dem durchgefihrten Geschaft aushandigt. Davon
unberihrt bleibt der Ersatzanspruch fir den Schaden, der sich moglicherweise fir das
Unternehmen ergeben hat.

Articulo 49 — Mientras no sea aceptado por los demas, no conceder & la calidad
de socio a un tercero, e hecho de adjudicarse a su favor por remate, herencia o
cualquier otra forma, una participacion en la sociedad. Como duefio de esa parti-
cipacion Unicamente tendra derecho el tercero a recibir el dividendo correspon-
diente y a que se le entregue € tanto de su participacion cuando se liquide la
sociedad.

Cuando € pacto disponga que la sociedad continte con los herederos del socio
que fallezca, regira lo convenido, pero sera indispensable que los her eder os acep-
ten expresamente formar parte dela sociedad.

Artikel 49 — Solange die anderen damit nicht einverstanden sind, steht Dritten, die
eine Beteiligung an der Gesellschaft durch Versteigerung, Erbschaft oder auf irgend
eine andere Weise erworben haben, die Stellung eines Gesellschafters nicht zu. Als
Eigentimer dieser Beteiligung haben sie nur das Recht, die entsprechenden Gewinnan-
teile zu empfangen und, wenn die Gesellschaft sich auflést, den Betrag ihrer Beteili-
gung zu erhalten.
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Sieht der Vertrag vor, dal? die Gesellschaft mit den Erben eines verstorbenen Ge-
sellschafters fortgefiihrt wird, gilt das Vereinbarte. Es ist aber unverzichtbar, dal3 die
Erben ausdriicklich ihre Teilnahme an der Gesellschaft annehmen.

Articulo 50— En el caso del articulo anterior, si los herederos del socio fallecido
no aceptaren formar parte de la sociedad, esta podra continuar entre los socios
sobrevivientes, los cuales podran pagar su participacion al heredero o herederos,
mas los posibles beneficios acumulados al dia de la liquidacion, o bien, reconocer -
lesy pagarles los respectivos dividendos o ganancias habidas y continuar sirvién-
doles e dividendo anual correspondiente, y al producirse la liquidacion de la
sociedad, entregarles su participacion conforme al aporte hecho por el causante, y
en lostérminos en que a éste habria correspondido.

La sociedad no podra prorrogarse si no se paga a los herederos que no deseen
formar partedeellalo quelescorresponda por capital y utilidades o dividendos, a
la fecha del vencimiento del plazo social.

Artikel 50 — Im Falle des vorhergehenden Artikels kann, wenn die Erben des ver-
storbenen Gesellschafters die Teilnahme an der Gesellschaft nicht annehmen, diese
unter den Uberlebenden Gesellschaftern weiterbestehen. Letztere kénnen seinen Anteil
dem Erben oder den Erben und zusétzlich die moglichen, am Tag der Liquidation auf-
laufenden Gewinne, auszahlen. Sie kdnnen aber auch die entsprechenden Gewinnan-
teile oder erzielten Gewinne anerkennen und auszahlen und weiterhin die jeweiligen
Jahresdividenden ausschiitten und bel der Auflésung der Gesellschaft den Antell ent-
sprechend der getétigten Einlage des Rechtsvorgéangers unter den Bedingungen her-
ausgeben, die ihm zugestanden haben.

Die Gesellschaft darf nicht verlangert werden, wenn man den Erben, die sich an der
Gesellschaft nicht beteiligen méchten, den Anteil des Kapitals, der Gewinne oder Di-
vidende beim Ablauf der Vertragsfrist nicht auszahlt.

Articulo 51 — Los acreedores de la sociedad no podran proceder contra los
socios personalmente, sino después de haber gercitado infructuosamente su ac-
cién contraella.

Artikel 51 — Die Glaubiger der Gesellschaft konnen nicht gegen die Gesellschafter
personlich vorgehen, bevor sie erfolglos ihren Rechtsanspruch gegen sie (die Gesell-
schaft) geltend gemacht haben.

Articulo 52 — EIl socio que en virtud de su responsabilidad para con terceros
por las obligaciones de la sociedad, efectuare € pago, tendra derecho a que los
consocios le reembolsen la parte proporcional que a cada uno de ellos correspon-
da, segiin su aporte.
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Artikel 52 — Der Gesellschafter, der wegen seiner Verantwortung fir die Schulden
der Gesellschaft an Dritte zahlt, hat einen Anspruch darauf, dai® die Mitgesellschafter
ihm den Anteil zurlickgewahren, der ihren jeweiligen Einlagen entspricht.

Articulo 53 — Cuando sean dos los administradores y seguin la escritura hayan
de proceder conjuntamente, la oposicion de uno de ellos impedir& la consumacion
de los actos o contratos proyectados por el otro. Si los administradores conjuntos
fueren tres o mas, deberan proceder de acuerdo con el voto de la mayoria y ab-
stener se de g ecutar actos o contratos que no la hubieren obtenido.

Si el acto o contrato se gjecutare no obstante la oposicion o la falta de mayoria,
surtira todos sus efectos respecto de terceros de buena fe y el administrador que
lo hubiere celebrado responder a a la sociedad de los perjuicios que le ocasione.

Artikel 53 — Sind zwel Geschéftsfuhrer tétig und kénnen sie nach dem Vertrag nur
gemeinschaftlich handeln, verhindert die Ablehnung des einen, dal? die von dem ande-
ren geplanten Geschéfte oder Vertrage realisiert werden. Wenn die gemeinschaftlichen
Geschéftsfuhrer drei oder mehr sind, missen sie mit der Stimme der Mehrheit handeln
und sich der Vornahme von Geschéften oder Vertréagen enthalten, die diesem nicht
entsprechen.

Wenn das Geschéft oder der Vertrag trotz der fehlenden Zustimmung oder des
Fehlens der Mehrheit vorgenommen wird, zieht dies alle Wirkungen in bezug auf gut-
glaubige Dritte nach sich. Der handelnde Geschéftsfilhrer haftet der Gesellschaft fir
die verursachten Schaden.

Articulo 54 — Los administrador es estaran obligados a rendir cuentas detalla-
das y documentadas de su administracion, sempre que lo pida la mayoria de los
socios, aun cuando no sea la oportunidad fijada por la escritura social para
hacerlo.

Artikel 54 — Die Geschéftsfiihrer sind verpflichtet, detaillierte und nachweisbare
Rechnungen ihrer Geschaftsfiihrung vorzulegen, sofern die Mehrheit der Gesellschaf-
ter esfordert, auch wenn dies nicht der im Gesellschaftsvertrag festgelegte Terminiist.

Articulo 55 — Se prohibe a los socios:

a) Retirar del fondo comin cantidad mayor que la asignada para sus gastos
particulares;

b) Aplicar losfondos comunes a sus negocios per sonales;

c) Ceder, por cualquier titulo y sin consentimiento previo de los demas
socios, su interés en la sociedad o hacer se sustituir en el desempefio de las
funciones que le correspondan en la administracion. La cesion o susti-
tucion hecha contralo anterior, es absolutamente nulg;
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d) Explotar, por cuenta propia o ajena, e mismo ramo de actividades de la
sociedad, y hacer sin consentimiento de todos |0s socios oper aciones par -
ticulares similares a las comprendidas en el objeto de la sociedad;

€) Interesarse como socio con responsabilidad ilimitada en otras sociedades
gue tengan el mismo objeto, y hacer operaciones por cuenta de ellas o de
terceros en el mismo ramo de comercio, sin e consentimiento de los otros
socios. Este consentimiento se presumesi €l interésen otra sociedad, o las
operaciones de que se ha hecho mérito, existian con conocimiento de los
otros socios, antes de la constitucion de la sociedad, y no se estipulé en la
escritura constitutiva que debia cesar.

Artikel 55 — Esist den Gesellschaftern verboten:

a) dem Gemeinschaftsfond eine gréf3ere Summe zu entziehen als die, die fir ihre
personlichen Kosten zugeteilt wurde,

b)  den Gemeinschaftsfond fir personliche Geschéfte zu verwenden,

¢) ohne das vorherige Einverstdndnis der anderen Gesellschafter ihren Anteil an
der Gesellschaft aus irgendeinem Grunde abzutreten oder sich in der Aus-
Ubung der Funktionen der Geschéftsfilhrung vertreten zu lassen. Die Abtre-
tung oder Vertretung, die gegen das Vorstehende verstofit, ist absolut nich-
tigo2°.

d) fir eigene oder fremde Rechnung Tétigkeiten in der Branche der Gesell schaft
auszuiiben und ohne Einverstandnis aller Gesellschafter einzelne, vom Zweck
der Gesellschaft umfalite Geschéfte durchzufihren,

€) sich als unbeschrankt haftender Gesellschafter an anderen Gesellschaften zu
beteiligen, die den gleichen Zweck verfolgen, oder ohne das Einversténdnis
der anderen Gesellschafter Geschéfte fir deren Rechnung oder fir die Dritter
in dem gleichen Handelszweige zu betreiben. Dieses Einversténdnis wird an-
genommen, wenn die Beteiligung an der anderen Gesellschaft oder die Ge-
schéftstétigkeit im oben genannten Sinne bereits vor der Grindung der Ge-
sellschaft und mit Wissen der anderen Gesellschafter vorgenommen wurden
und in der Griindungsurkunde nicht vereinbart wurde, dal3 sie (Beteiligungen/
Geschéfte) enden sollten.

Articulo 56 — La sociedad colectiva se disuelve por las siguientes causas:

a) Terminacion del plazo o cumplimiento dela condicion prefijada al efecto;

b) Consumacion del negocio para que fue constituida;

¢) Declaratoriafirmede quiebra;

d) Muerte deuno de los socios. Podré convenirse, sin embargo, que este he-
cho no ponga fin ala sociedad, y que ésta continlie con los socios restantes

929 Zur Unterscheidung zwischen absoluter und relativer Nichtigkeit vgl. Art. 835 CC.

212



|. Das Handel sgesetzbuch

o con los hereder os. Para que continle con los hereder os serd necesaria la
aceptacion de estos, conformeloindica el articulo 49;

e) Fusién con otra sociedad; y

f)  Prematuramente, por el consentimiento unanime de los socios.

Artikel 56 — Die offene Handelsgesellschaft 16st sich aus den folgenden Griinden

auf:

a)  Ablauf der Frist oder Eintritt der Bedingung, die vorher mit dieser Wirkung
festgelegt wurde,

b)  Vollendung des Geschéftes, fir das sie gegriindet wurde,

¢) verbindliche Erkldrung des Konkurses,

d) Tod eines Gesellschafters. Jedoch kann vereinbart werden, daf3 dies nicht das
Ende der Gesellschaft bewirkt und sie mit den Ubrigen Gesellschaftern oder
mit den Erben fortbesteht. Damit sie mit den Erben fortbesteht, ist es not-
wendig, dal? diese es entsprechend Artikel 49 annehmen.

e)  Verschmelzung mit einer anderen Gesellschaft und

f)  vorzeitig durch einstimmige Entscheidung der Gesellschafter.

CapituloV: Dela Sociedad en Comandita
Kapitel V:  Von der Kommanditgesellschaft

Articulo 57 — Es sociedad en comandita aquella formada por socios comandita-
dos o gestores a quienes les corresponde la representacion y administracion, y por
socios comanditarios.

Artikel 57 — Eine Kommanditgesellschaft bestent aus Komplementéren oder Ge-
schéftsfuhrern, denen die Vertretung und Verwaltung obliegt, und aus Kommanditi-
sten.

Articulo 58 — Entre los socios comanditados se designar a al gerente, gerentes o
subgerentes que tendran la representacion legal de la sociedad.

Artikel 58 — Aus dem Kreis der Komplementére werden der Geschéftsfihrer, die
Geschéftsfuhrer oder stellvertretenden Geschéftsfiihrer bestimmt, die die gesetzliche
Vertretung der Gesellschaft austiben.

Articulo 59 — La escritura social, ademas de los requisitos consignados en €l
articulo 18, deber & necesariamente contener las siguientes disposiciones:
a) Indicacion de quiénes son 1os socios gestor es o comanditadosy
quiénes son los socios comanditarios; y
b) Aportedecada socio al capital social.
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Artikel 59 — Der Gesellschaftsvertrag mul® neben dem Inhalt, den Artikel 18 vor-
sieht, notwendigerwei se die folgenden Bestimmungen enthalten:
a)  Angabe der geschéftsfilhrenden Gesellschafter oder Komplementare und der
Kommanditisten und
b)  Einlage jedes Gesellschafters im Gesellschaftskapital.

Articulo 60 — La responsabilidad de los socios gestor es o comanditados es simi-
lar a la de los socios colectivos, pero la del socio o socios comanditarios queda
limitada al monto del capital suscrito.

Artikel 60 — Die Haftung der geschéftsfihrenden Gesellschafter oder der Komple-
mentédre entspricht der der Gesellschafter einer offenen Handelsgesellschaft, demge-
geniber ist die des Kommanditisten oder der Kommanditisten auf den Betrag des ge-
zeichneten Kapitals beschréankt.

Articulo 61 — Si el aporte de los socios no consistiere en dinero, se procedera de
conformidad con lo dispuesto en €l inciso 9) del articulo 18 y la sociedad no que-
dar & constituida mientras no se haya aprobado ese aporte.

Artikel 61 — Wenn die Einlage der Gesellschafter nicht in Geld erfolgt, wird ent-
sprechend den Bestimmungen der Nummer 9) des Artikels 18 vorgegangen, und die
Grindung der Gesellschaft erfolgt nicht, solange diese Einlage nicht zugelassen ist.

Articulo 62 — La razon o firma social deber& formarse necesariamente con el
nombre, nombres o apellidos de los socios gestor es 0 comanditados, y € aditamen-
to de »y Compaiiia, Sociedad en Comanditak, o que podra abreviarse »S. en C.«.
El comanditario que consienta en que su nombre completo figure en la razén
social, sera considerado, para los efectos legales, como si fuera socio comanditado.

Artikel 62 — Der Firmenname oder die Gesellschaftsbezeichnung besteht notwendi-
gerweise aus dem Namen, den Namen oder Nachnamen der geschéftsfiihrenden Ge-
sellschafter oder Komplementére und dem Zusatz »y Compafiia, Sociedad en Co-
manditak, der abgekiirzt werden kann durch »S. en C.«. Der Kommanditist, der damit
einverstanden ist, dal3 sein vollsténdiger Name im Firmennamen erscheint, wird hin-
sichtlich der gesetzlichen Wirkungen wie ein Komplementér behandelt.

Articulo 63 — Ademas de las causas por las cuales terminan las sociedades en
general, la sociedad en comandita termina por la muerte, quiebra, interdiccion o
imposibilidad para administrar del socio comanditado. Pero si fueren varios los
socios comanditados y el caso estuviere previsto en la escritura social, la sociedad

214



|. Das Handel sgesetzbuch

podr & continuar bajo la administracion de los otros socios, debiendo modificar se,
s fuere del caso, larazon social.

Artikel 63 — Zusétzlich zu den Griinden, aus denen eine Gesellschaft im algemei-
nen endet, endet die Kommanditgesellschaft bei Tod, Bankrott, Entmtindigung oder
Unmdoglichkeit der Geschéftsfihrung fir den Komplementér. Gibt es jedoch mehrere
Komplementare und ist der Fall im Gesellschaftsvertrag vorgesehen, kann die Gesell-
schaft unter der Geschéftsfiihrung der anderen Gesellschafter fortbestehen, wobel der
Firmenname, soweit erforderlich, gendert werden muf3.

Articulo 64 — No podréan los socios de responsabilidad ilimitada dedicarse, ya
sea directamente o por medio de otro, a negocios iguales a los que constituyen el
propésito dela sociedad, salvo lo dispuesto en losincisos d) y €) del articulo 55.

Artikel 64 — Die Gesellschafter mit unbeschrénkter Haftung diirfen sich nicht, we-
der direkt noch durch einen anderen, solchen Geschéften widmen, die dem Zweck der
Gesellschaft entsprechen, vorbehaltlich den Vorschriften der Absétze d) und €) des
Artikels 55.

Articulo 65 — L os socios comanditarios no podran, ni aun como apoder ados de
los socios gestores, gercer actos de administraciéon. Si procedieren en contra de
esta disposicion, seran solidariamente responsables ante terceros de todas las
pérdidasy obligaciones de la sociedad, derivadas de su gestion administrativa.

Cuando un socio comanditario gestione en nombre de la sociedad en virtud de
poder otorgado por ella, debera hacer constar esa circunstancia. De no hacerlo
incurrira en las responsabilidades de quien permite que su nombre figure en la
razén social.

Artikel 65 — Die Kommanditisten durfen nicht, auch nicht als Bevollméchtigte der
geschéftsfihrenden Gesellschafter, Handlungen der Geschéftsfihrung durchfihren.
Handeln sie entgegen dieser Vorschrift, haften sie gemeinschaftlich gegentiber Dritten
fur ale Verluste und Verbindlichkeiten der Gesellschaft, die sich aus ihrer Geschéfts-
fuhrung ergeben.

Handelt ein Kommanditist im Namen der Gesellschaft aufgrund der von ihr verlie-
henen Befugnis, mul’ er diesen Umstand nachweisen. Wenn dies nicht geschieht, haftet
er wie derjenige, der erlaubt, dad sein Name im Gesell schaftsnamen erscheint®,

Articulo 66 — En caso de muerte del administrador, si no hubiere nada previsto
al respecto en la escritura social, podra un socio comanditario, a falta de socios
gestores, desempefiar interinamente los actos de mera administracion o de ur-
gencia, durante €l término de un mes, contado a partir de la muerte del admini-

90 Vgl Art. 62 Satz 2 CdC.
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strador. La responsabilidad del socio en estos casos, queda limitada a la g ecucién
de su gestion.

Artikel 66 — Im Falle des Todes des Geschéftsfihrers kann ein Kommanditist, so-
fern hierfUr nichts im Gesellschaftsvertrag vorgesehen ist und wenn geschéftsfihrende
Gesellschafter nicht vorhanden sind, die Geschéfte der ausschliefdlichen oder dringen-
den Verwaltung fir die Dauer eines Monats vom Zeitpunkt des Todes des Geschéfts-
flhrers an vorlaufig erledigen. Die Haftung des Gesellschafters ist in diesen Féllen
beschrankt auf die Austibung seiner Geschéaftsfihrung.

Articulo 67 — El socio comanditario no podré aportar como capital a la socie-
dad su capacidad, crédito o industria personal. Su aporte de capital podra consi-
stir en una patente de invencién, mar cas de fabrica o la comunicacion de un secre-
to de arte o de ciencia, con tal de que no lo aplique por si mismo ni coopere en su
€ ecucion.

Artikel 67 — Der Kommanditist kann nicht als Kapital in die Gesellschaft seine F&-
higkeit, seinen kaufmannischen Kredit oder seine persdnliche Mitarbeit einbringen.
Seine Kapitaleinlage kann aus einem Erfindungspatent, Fabrikationsmarken oder ei-
nem Kunst- oder Wissenschaftsgeheimnis bestehen, solange er dieses nicht selbst an-
wendet oder sich an seiner Anwendung beteiligt.

Articulo 68 — El capital de la sociedad en comandita debe necesariamente ser
aportado por uno o mas socios comanditarios o por éstosy |os socios gestor es.

Artikel 68 — Das Kapital der Kommanditgesellschaft mul? notwendigerweise durch
einen oder mehrere Kommanditisten oder durch diese und die geschéftsfiihrenden Ge-
sellschafter eingebracht werden.

Articulo 69 — Cuando €l aporte de un socio comanditario consistiere en €l uso o
usufructo de una cosa, solamente a éstos, por € plazo estipulado en € contrato
social, sereducira la pérdida que pueda sufrir.

Artikel 69 — Wenn die Einlage eines Kommanditisten aus dem Gebrauch oder dem
Nutznief3ungsrecht an einer Sache besteht, beschrénkt sich der Verlust, den er erleiden
kann, nur hierauf und auf den Zeitraum, der im Gesellschaftsvertrag vorgesehen ist.

Articulo 70 — En caso de pérdidas en la gestién econdmica, los socios coman-
ditarios no podran recibir intereses ni dividendos mientras las pérdidas no hayan
sido recuperadas en razon de utilidades posteriores. L os comanditarios no estaran
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obligados a restituir los dividendos que a titulo de beneficios hayan recibido de
buenafe.

Artikel 70 — Im Falle von Verlusten bei der Wirtschaftfiihrung kénnen die Kom-
manditisten weder Zinsen noch Dividende erhalten, solange die Verluste nicht auf-
grund spéterer Gewinne ausgeglichen wurden. Die Kommanditisten sind nicht ver-
pflichtet, die Dividende zuriickzuzahlen, die sie in gutem Glauben an den Gewinn
erhalten haben.

Articulo 71 — Si por cualquir motivo, el socio comanditario se viere obligado a
pagar aterceros por cuenta de la compafiia, tendré derecho a exigir de los socios
comanditados €l reintegro de lo pagado en cuanto hubiere excedido de la suma de
su aporte, si los comanditados hubieren consentido en la contravencion.

Artikel 71 — Ist aus irgendeinem Grunde ein Kommanditist gezwungen, an Dritte im
Namen der Gesellschaft zu zahlen, hat er das Recht, von den Komplementéren die
Rickerstattung des Bezahlten zu verlangen, soweit die Summe seiner Einlage Uber-
schritten wurde, wenn die Komplementére die Ubertretung genehmigen.

Articulo 72 — Para efectos de las responsabilidades legales, no se consideran
como actos de administracion por parte de los comanditarios:

a) € asistir alasjuntasde socios con voto consultivo;

b) €l examen, inspeccion y vigilancia de la contabilidad y de los actos admi-

nistrativos;

¢) loscontratosque por cuenta propia o ajena celebren con la sociedad;

d) € trabajo subordinado en la sociedad;

e) lavigilancia gercida de conformidad con la escritura social o con laley; y

f)  larepresentacion de acuerdo con €l articulo 66.

Artikel 72 — Im Hinblick auf die gesetzliche Haftung stellen fir den Kommanditi-
sten keine Handlungen der Geschéftsfihrung dar:
a) die Teilnahme an der Versammlung der Gesellschafter mit beratender Stim-

me,

b) die Prifung, Inspektion und Kontrolle der Buchfiihrung und der Handlungen
der Geschéftsfiihrung,

c) die Vertragsabschlisse fur eigene oder fremde Rechnung mit der Gesell-
schaft,

d) dieuntergeordnete Arbeit in der Gesellschaft,

e) die entsprechend dem Gesellschaftsvertrag oder dem Gesetz durchgefiihrte
Aufsicht,

f)  dieVertretung entsprechend dem Artikel 66.
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Articulo 73 — El socio comanditario que de acuer do con las previsiones de la ley
gjerciere por cuenta propia o ajena negocios iguales o similares a los que consti-
tuyen el objeto de la sociedad, perdera el derecho de examinar los libros y de
enterar se de las oper aciones sociales.

Artikel 73 — Der Kommanditist, der entsprechend den Vorschriften des Gesetzes fir
eigene oder fremde Rechnung solche oder @hnliche Geschéfte ausiibt, die auch den
Zweck der Gesellschaft darstellen, verliert das Recht, die Biicher zu Uberpriifen und
sich Uber die Geschéftstatigkeiten zu unterrichten.

Articulo 74 — Se aplicaran a esta clase de sociedades las disposiciones de las
sociedades colectivasy de las sociedades andnimas, en lo que les fuere aplicable.

Artikel 74 — Auf diese Gruppe von Gesellschaften finden sinngemalf die Vorschrif-
ten Uber die offenen Handel sgesellschaften und die Aktiengesellschaften Anwendung.

Capitulo VI : Dela Sociedad de Responsabilidad Limitada
Kapitel VI:  Von der Gesellschaft mit beschrénkter Haftung

Articulo 75— En la sociedad de responsabilidad limitada los socios responder an
Gnicamente con sus aportes, salvo los casos en que la ley amplie esa responsabili-
dad.

Artikel 75 — In der Gesellschaft mit beschrénkter Haftung haften die Gesellschafter
ausschliefdlich mit ihrer Einlage, vorbehaltlich der Félle, in denen das Gesetz die Haf-
tung erweitert.

Articulo 76 — Podrén estas sociedades tener una razon social, o denominarse
por su objeto, o por el nombre que los socios quieran darle, y serd requisito indis-
pensable, en todo caso, € aditamento de »Sociedad de Responsabilidad Limitada«
o0 solamente »L imitadas, pudiéndose abreviar asi: »S.R.L.«, 0 »Ltda.«. Las perso-
nas que permitan expresamente la inclusién de su nombre o apellidos en la razén
social, responder an hasta por € monto del mayor de los aportes.

Artikel 76 — Diese Gesellschaften kénnen eine Firmenbezei chnung annehmen oder
sich nach ihrem Zweck benennen oder mit dem Namen, der ihnen von den Gesellschaf-
tern verliehen wird. In alen Féllen ist der Zusatz »Sociedad de Responsabilidad Limi-
tada« oder nur »Limitada«, der abgekirzt werden kann durch »S.R.L.« oder »Ltda.«,
ein unverzichtbares Erfordernis. Die Personen, die ausdriicklich die Benutzung ihres
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Vornamens oder Namens in dem Gesellschaftsnamen gestatten, haften bis zum Betrag
der hdchsten Einlage.

Articulo 77 — En todos los documentos, facturas, anuncios o publicaciones de la
sociedad, la razén o denominacion debera ser precedida o seguida de las palabras
»Sociedad de Responsabilidad Limitada«, »Limitada« o sus abreviaturas. La
omision de este requisito hara incurrir a los socios en responsabilidad solidaria e
ilimitada, por los perjuicios ocasionados a ter cer os con tal motivo.

Artikel 77 — Auf alen Dokumenten, Rechnungen, Inseraten oder Verof-
fentlichungen der Gesellschaft miissen dem Firmennamen oder der Bezeichnung die
Ausdriicke »Sociedad de Responsabilidad Limitadak, »Limitada« oder deren Abkur-
zung vorangestellt werden oder folgen. Das Unterlassen dieses Erfordernisses zieht die
gemeinschaftliche und unbeschrankte Haftung der Gesellschafter fiir die hierdurch bei
Dritten entstandenen Schéden nach sich.

Articulo 78 — El capital social estar& representado por cuotas nominativas, que
sblo seran trasmisibles mediante las for malidades sefialadas en este Codigo y nun-
ca por endoso. L os certificados representativos de dichas cuotas se emitiran cuan-
do los interesados lo soliciten y en ellos se hara constar que no son trasmisibles
por endoso. Todo traspaso de cuotas, para que afecte a terceros, debera necesa-
riamente constar en €l libro de actas o registro de socios de la sociedad, o tener
fecha ciertay podra, ademas, inscribirse en el Registro Mer cantil.

Artikel 78 — Das Gesellschaftskapital besteht aus Namensanteilen, die nur durch das
Verfahren Gbertragen werden kénnen, das in diesem Gesetz angegeben ist, und niemals
durch Indossierung. Die Bescheinigungen, die diese Anteile verkérpern, werden in
Umlauf gebracht, wenn die Teilhaber es wiinschen®?, und auf ihnen (den Bescheini-
gungen) mufd darauf hingewiesen werden, dal3 sie nicht durch Indossament Ubertragbar
sind. Jede Ubertragung der Anteile muf3, um gegeniiber Dritten wirksam zu sein, in den
Niederschriften oder im Register der Gesellschafter der Gesellschaft angegeben sein
oder ein bescheinigtes®® Datum haben. Sie kann auf3erdem im Handelsregister einge-
tragen werden.

Articulo 79 — Esta clase de sociedades no podra constituirse por suscripcion
publicay su capital estara dividido en cuoctas de cien colones o multiplos de esta
suma. No podrén usar se unidades monetarias extranjeras.

91 Zuden Voraussetzungen der Ubertragung i.E. vgl. Art. 85 CdC.
92 |m Kapitel Uber die Beweismittel ist das Instrument der »fecha ciertax geregelt, vgl.
Art. 380 des CPC.
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Artikel 79 — Diese Art von Gesellschaften kann nicht durch 6ffentliche Zeichnung
gegrundet werden. Ihr Kapital ist eingeteilt in Anteile von einhundert Colones oder
einem Vielfachen dieses Betrages. Auslandische Wahrungen dirfen nicht benutzt wer-
den.

Articulo 80 — En €l acto de la constitucién de la sociedad debera quedar suscri-
to e monto completo del capital social y todo socio debera haber pagado por lo
menos la cuarta parte de cada una de las cuotas que haya suscrito, obligandose a
cubrir € resto en dinero efectivo, en bienes o en valores, dentro del término de un
afio a partir dela constitucién de la sociedad. Vencido € plazo para el pago de las
cuotas suscritas, la sociedad podréa compeler su cancelacion por la via gjecutiva, y
constituira titulo suficiente para ese efecto la certificacion, en lo conducente, de la
escritura de constitucion.

Artikel 80 —Bei der Griindung der Gesellschaft muR3 der gesamte Betrag des Gesell-
schaftskapitals gezeichnet werden. Jeder Gesellschafter mufld mindestens den vierten
Teil des Anteils einzahlen, den er gezeichnet hat; er ist verpflichtet, innerhalb eines
Jahres nach Griindung der Gesellschaft den Rest durch Bargeld, Giter oder Werte
einzubringen. Bei Ablauf der Frist zur Einzahlung der gezeichneten Anteile kann die
Gesellschaft ihre Ausgleichung im Vollstreckungsverfahren erzwingen. Fir diesen
Zweck begriindet die Ausfertigung der Grindungsurkunde einen ausreichenden Ti-
tel®3, soweit es sachdienlich ist.

Articulo 81 — La sociedad podra aumentar su capital, cumpliendo los mismos
requisitos indicados en los articulos 79 y 80. El capital podra también ser dismi-
nuido. En ambos casos deber an hacer se la publicacion e inscripcion respectivas.

Artikel 81 — Die Gesellschaft kann ihr Kapital unter denselben Voraussetzungen,
diein den Artikeln 79 und 80 angegeben sind, erhdhen. Das Kapital kann auch herab-
gesetzt werden. In beiden Fallen muf3 eine entsprechende Veréffentlichung und Eintra-
gung erfolgen.

Articulo 82 — En los aumentos de capital social se observaréan las mismasreglas
que en la constitucion de la sociedad: los socios tendran preferencia para suscri-
birlo, en proporcion a sus partes sociales. A este efecto, si no hubieren asistido a la
asamblea en que se acord6 el aumento, deberd comunicarseles lo resuelto en la
forma indicada para la convocatoria de asamblea. Si algin socio no gerce € de-
recho que este articulo le confiere dentro de los quince dias siguientes a la comu-
nicacion, se entendera querenunciaa é y € aumento de capital podra ser suscrito
y pagado por los otros socios en la misma propor cién indicada. EI aumento podra

93 Zum prozef3- und vollstreckungsrechtlichen Verfahren vgl. Art. 438 Nr. 6 des CPC.
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Ser suscrito por terceros en cuanto no haya socios que lo suscriban, si sellenan los
requisitos legales para su admision como nuevos socios.

Artikel 82 — Bel der Erhthung des Gesellschaftskapitals sind dieselben Regeln zu
beachten wie bei der Grindung der Gesellschaft. Die Gesellschafter haben das Vor-
recht der Zeichnung im Verhdltnis zu ihren Gesellschaftsanteilen. Zu diesem Zweck
muf3 ihnen, sofern sie an der Versammlung, in der die Erhthung beschlossen wurde,
nicht teilgenommen haben, das Beschlossene in der Form Ubermittelt werden, die fur
die Einberufung der Versammlung vorgesehen ist. Wenn ein Gesellschafter das Recht,
dasihm dieser Artikel verleiht, nicht innerhalb von fiinfzehn Tagen nach der Bekannt-
gabe auslibt, wird angenommen, dald er darauf verzichtet, und die Erhéhung des Kapi-
tals kann in dem angegebenen Verhdltnis von den anderen Gesellschaftern gezeichnet
und bezahlt werden. Soweit keine Gesellschafter die Erhdhung zeichnen, kénnen Dritte
sie zeichnen, wenn die gesetzlichen Anforderungen fir ihre Annahme a's neuer Gesell-
schafter erfllt werden.

Articulo 83 — El acuerdo que disponga reducir € capital social debera publi-
carse en el periddico oficial por dos veces consecutivas; la reducciéon no surtira
efectos para terceros sino tres meses después de la primera publicacion. Las opo-
siciones que oportunamente se produzcan, impediran la reduccion del capital
mientras no sean retiradas, declaradas desiertas o desechadas por resolucion ju-
dicial firme.

Artikel 83 — Der Beschlul3, das Gesellschaftskapital zu verringern, mui3 in zwei
aufeinanderfolgenden Ausgaben im Amtsblatt verdffentlicht werden. Die Verringerung
entfaltet innerhalb der ersten drel Monate nach der ersten Verdffentlichung keine Wir-
kungen gegeniiber Dritten. Die Einwendungen, die rechtzeitig erfolgen, verhindern die
Verringerung des Kapitals, solange sie nicht zurtickgenommen oder durch unanfecht-
bare gerichtliche Entscheidung fir ungtiltig erklért oder verworfen werden.

Articulo 84 — La disolucion de la sociedad por cualquier motivo, no exonera a
los socios del pago de sus cuctas, en la parte y proporcién necesarias para €l
cumplimiento de las obligaciones sociales contraidas.

Artikel 84 — Die Auflésung der Gesellschaft aus irgendeinem Grunde befreit die
Gesellschafter nicht von der Zahlung ihrer Anteile hinsichtlich des verhdltnismafiigen
Antells, der notwendig ist, um die eingegangenen Verbindlichkeiten der Gesellschaft
zu erfullen.

Articulo 85 — Las cuotas sociales no podran ser cedidas a terceros si no es con
el consentimiento previo y expreso de la unanimidad de los socios, salvo que en €l
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contrato de constitucién se disponga que en estos casos baste €l acuerdo de una
mayor ia no menor delastres cuartas partes del capital social.

Artikel 85— Die Gesellschaftsanteile kdnnen nicht auf Dritte Ubertragen werden oh-
ne das vorherige, ausdriickliche und einstimmige Einverstandnis der Gesellschafter, es
sel denn, der Grindungsvertrag schreibt vor, daid in diesen Félen die Zustimmung der
Mehrheit von nicht weniger als einem Dreiviertel des Gesellschaftskapitals ausreicht.

Articulo 86 — En €l caso de ser rechazada la cesién propuesta, la sociedad o los
socios tendran opcién por quince dias para adquirir las cuotas que se desean tras-
pasar en iguales condiciones a las ofrecidas a los terceros rechazados. Si no se
hace uso dela opcién, setendra por aceptada la cesion propuesta.

Artikel 86 — Im Falle der Zuriickweisung der vorgeschlagenen Ubertragung haben
die Gesellschaft oder die Gesellschafter das Recht, innerhalb von flinfzehn Tagen die
zur Ubertragung angebotenen Anteile zu denselben Bedingungen zu erwerben, wie sie
dem zurlckgewiesenen Dritten angeboten wurden. Wenn von diesem Recht kein Ge-
brauch gemacht wird, nimmt man an, dai’ die vorgeschlagene Ubertragung genehmigt
ist.

Articulo 87 — La sociedad podra adquirir sus cuotas sociales siempre que la
compra la haga con sus utilidades efectivas, y mientras estén en su poder, esas
cuotas no tendran derecho a voto.

Artikel 87 — Die Gesellschaft kann ihre Gesellschaftsanteile unter der Bedingung
erwerben, dal3 der Kauf aus Reingewinnen erfolgt. Solange sie in ihrem Besitz bleiben,
haben diese Anteile kein Stimmrecht.

Articulo 88 — Para la incorporacion de herederos o legatarios del socio falleci-
do, se llenaran los mismos requisitos que en €l caso de cesién de cuotas a terceros,
salvo disposicion contraria de la escritura. Los herederos o legatarios rechazados
podran recurrir a un tribunal que fallara en definitiva sobre la admision, compu-
esto de tres miembros independientes de la sociedad y de sus socios, nombrados,
uno por lasociedad, otro por €l interesadoy €l otro por la Camara de Comer cio.

Artikel 88 — Fur die Aufnahme der Erben oder Verméchtnisnehmer des verstorbe-
nen Gesellschafters miissen die gleichen Anforderungen erfiillt werden, wie im Falle
der Ubertragung eines Anteils auf einen Dritten, vorbehaltlich gegenteiliger Bestim-
mungen im Vertrag. Die zuriickgewiesenen Erben oder Verméchtnisnehmer kdnnen
ein Tribunal anrufen, das endgtiltig Uber die Aufnahme entscheidet. Es ist zusammen-
gesetzt aus drei Mitgliedern, die von der Gesellschaft und den Gesellschaftern unab-
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héngig sind, wobei einer durch die Gesellschaft, der andere durch den Interessenten
und ein weiterer durch die Handel skammer benannt wird.

Articulo 89 — L as sociedades de responsabilidad limitada seran administradas
por uno o varios gerentes o0 subgerentes, que pueden ser socios o extrafios. La de-
signacion podra hacerse en e mismo contrato social o0 en escritura posterior, la
cual solo tendra efecto y validez después de su publicacion e inscripcion. EI nom-
bramiento de estos funcionarios podra hacer se por todo el plazo de la compafiia o
por periodosfijos que en la escritura seindicaran. En este Gltimo caso podran ser
reelectos indefinidamente por periodos iguales, sin que sea necesario publicar ni
inscribir esa reeleccion. En todo caso, esos nombramientos podrén ser revocados
en cualquier momento, por acuerdo tomado por mayoriarelativa de votos.

Artikel 89 — Die Gesellschaften mit beschrankter Haftung werden durch einen oder
mehrere Geschéftsfilhrer oder stellvertretende Geschéftsfihrer gefiihrt, die Gesell-
schafter oder AuRRenstehende sein konnen. Die Bestellung kann unmittelbar in dem
Gesellschaftsvertrag oder in einem darauffolgenden Vertrag erfolgen, der nur Wirkung
und Glltigkeit ab der Verdffentlichung und Eintragung besitzt. Die Ernennung dieser
Funktionére kann fir die gesamte Dauer des Unternehmens oder fir die Zeitraume
erfolgen, die im Vertrag angegeben sind. Im letzten Falle kdnnen sie unbegrenzt fur
die gleichen Perioden wiedergewahlt werden, ohne dal? es notwendig ist, die Wieder-
wahlen zu veréffentlichen oder einzutragen. In jedem Falle kénnen diese Bestellungen
jederzeit durch einen Beschluf? mit relativer Mehrheit der Stimmen aufgehoben wer-
den.

Articulo 90 — L os gerentes 0 subgerentes no podran realizar por cuenta propia,
operaciones de las que constituyan el objeto de la sociedad, ni asumir la represen-
tacion de otra persona o sociedad que g erza el mismo comercio o industria, sin
autorizacion expresa de todos los socios, bajo pena de perder deinmediato € car-
go, y reparar los dafiosy perjuicios que hubieren causado con su proceder.

Artikel 90 — Die Geschéftsfuhrer oder stellvertretenden Geschéftsfihrer dirfen un-
ter Androhung des Verlustes ihrer Position und einer Ersatzpflicht fir Schaden und
entgangene Gewinne, die sie durch ihr Verhalten verursacht haben, ohne die ausdriick-
liche Erlaubnis aller Gesellschafter weder Geschéfte fur eigene Rechnung durchfiihren,
die den Gegenstand der Gesellschaft bilden, noch die Vertretung einer anderen Person
oder Gesellschaft Ulbernehmen, die den gleichen Handel oder das gleiche Gewerbe
ausiibt.

Articulo 91 — Los gerentes y subgerentes no podran delegar sus poderes sino
cuando la escritura social expresamente lo permita. La delegacién que se haga
contra esta disposicién convierte a quien la hace en responsable solidario, con €l
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sustituto, por las obligaciones contraidas por éste. Sin embargo, los gerentes o
subgerentes podran conferir poderesjudiciales.

Artikel 91 — Die Geschéftsfiihrer und stellvertretenden Geschéftsfiihrer dirfen ihre
Befugnisse nicht tibertragen, es sei denn, der Gesellschaftsvertrag gestattet es ihnen
ausdriicklich. Die Ubertragung, die entgegen dieser Vorschrift erfolgt, bewirkt fur
denjenigen, der sie vorgenommen hat, die gemeinschaftliche Haftung mit dem Vertre-
ter fir die Verbindlichkeiten, die er eingegangen ist. Jedoch kénnen die Geschéftsfiih-
rer und stellvertretenden Geschéftsfiihrer Prozef3vollmacht erteilen.

Articulo 92 — Cada gerente y subgerente, en su caso, respondera personal y so-
lidariamente con la sociedad respecto a terceros, cuando desempefiare mal su
mandato o violarelaley o la escritura social.

Artikel 92 — Jeder Geschéftsfiihrer oder gegebenenfalls stellvertretende Geschéfts-
fuhrer haftet Dritten gegentiber personlich und gemeinschaftlich mit der Gesellschaft,
wenn er sein Mandat schlecht auslibt oder das Gesetz oder den Gesellschaftsvertrag
verletzt.

Articulo 93 — La escritura social indicara s las facultades de los gerentes y
subger entes son de apoder ado general o generalisimo.

Artikel 93 — Der Gesellschaftsvertrag gibt an, ob die Befugnisse der Geschéftsfiih-
rer und stellvertretenden Geschéftsfihrer eine algemeine oder eine Generalvoll-
macht®* darstellen.

Articulo 94 — L os socios deberan celebrar una reunion al afio cuando menos,
dentro de los tres meses siguientes a la finalizacién del afio econdmico, con € fin
de hacer el nombramiento de gerentes y subgerentes, cuando fuere del caso; co-
nocer e inventarioy balancey tomar los acuerdos necesarios para la buena mar -
cha de la sociedad. El gerente o subgerente convocara a los socios para todas las
reuniones por carta certificada o por otro medio que permita demostrar la convo-
catoria, con ocho dias de anticipacion por lo menos. El quérum se formara con
cualquier numero de socios que concurra. Se prescindira del tramite de convoca-
toria cuando esté representada la totalidad del capital social.

Artikel 94 — Die Gesdllschafter miissen innerhalb von drei Monaten nach Abschlul3
des Wirtschaftsjahres mindestens eine Jahresversammlung abhalten mit dem Ziel der
Benennung der Geschéftsfiihrer und gegebenenfalls der stellvertretenden Geschéfts-
fuhrer, der Einsichtnahme in die Inventur und Bilanz und dem Treffen der notwendi-

94 Zum Unterschied vgl. Art. 1253-1255 CC.
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gen Entscheidungen fir einen guten Verlauf der Gesellschaft. Der Geschéftsfihrer
oder der stellvertretende Geschéftsfihrer beruft die Gesellschafter zu jeder Versamm-
lung mindestens acht Tage vorher durch Einschreiben oder auf eine andere Weise, die
den Nachweis der Vorladung ermdglicht, ein. Die erforderliche Teilnehmerzahl ist bei
jeder Anzahl von versammelten Gesellschaftern gegeben. Das Verfahren der Vorla-
dung ist unbeachtlich, wenn die Gesamtheit des Gesellschaftsvermégens vertreten ist.

Articulo 95 — Los socios no perderan su derecho a votar por haber pignorado
sus cuotas 0 haber sido embargadas. Si la cuota perteneciere a dos o0 mas per so-
nas, solamente una podré ejercer € derecho de voto. Si la nuda propiedad y €l
usufructo pertenecieren a diferentes personas, correspondera el voto al usuf-
ructuario cuando se trata de resolver asuntos de administracién, y en los demas
casos al duefio.

Artikel 95 — Die Gesellschafter, die ihre Anteile verpfandet haben oder deren Antei-
le gepféndet wurden, verlieren ihr Stimmrecht nicht. Steht der Anteil zwei oder mehr
Personen zu, kann nur eine (von ihnen) das Stimmrecht ausiiben. Wenn das blof3e Ei-
gentum und das Nutznief3ungsrecht verschiedenen Personen gehdrt, steht die Stimme
dem Nutzungsberechtigten zu, wenn es um das Beschlief?en von Angelegenheiten der
Geschéftsfihrung geht. In den anderen Fallen steht es dem Eigentiimer zu.

Articulo 96 — L as sociedades de responsabilidad limitada llevaran un libro de
actas debidamente legalizado, en €l cual se consignaran todos los acuerdos que se
tomen y nombramientos que se hagan en las reuniones. Dichas actas deberan ser
firmadas por los asistentes.

Artikel 96 — Die Gesellschaften mit beschrankter Haftung fuhren ein ordnungsge-
maf} beglaubigtes Buch mit Niederschriften, in das alle gefaliten Beschliisse aufge-
nommen werden sowie die Ernennungen, die auf den Versammlungen erfolgt sind.
Diese Niederschriften sind von den Teilnehmern zu unterschreiben.

Articulo 97 — El cambio de objeto de la sociedad y la modificacién a la escritu-
ra social que imponga mayor responsabilidad a los socios, sélo podréa acordarse
por unanimidad de votos y en reunion en que esté representada la totalidad del
capital social. Para cualquier otra modificacion de la escritura se requerira €
voto favorable de lastres cuartas partes del capital social.

Artikel 97 — Der Wechsel des Zwecks der Gesellschaft und die Anderung des Ge-
sellschaftsvertrages, die den Gesellschaftern eine hohere Haftung auferlegt, kdnnen
nur durch den einstimmigen BeschluRR in einer Versammlung vereinbart werden, in der
das gesamte Gesellschaftsvermdégen vertreten ist. Fir ale anderen Veranderungen des
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Vertrages ist das zustimmende Votum von drei Vierteln des Gesellschaftskapitals er-
forderlich.

Articulo 98 — L os socios tendr an derecho a un nimero de votosigual al de cuo-
tas que les pertenezcan. Para efectos de votacion las cuotas sociales seran indivi-
sibles.

En las reuniones podra emitirse el voto personalmente o por medio de apo-
derado general, generalisimo o especial. También podra autorizarse a un tercero
mediante carta-poder.

Artikel 98 — Die Gesellschafter haben das Recht auf eine ihren Anteilen entspre-
chende Anzahl von Stimmen. Zum Zweck der Abstimmung sind die Gesellschaftsan-
teile unteilbar.

Auf den Versammlungen kann die Stimme personlich abgegeben werden oder durch
einen Allgemein-, General- oder Handlungsbevollméachtigten®®. Es kann auch ein
Dritter durch Vollmachtsurkunde erméchtigt werden.

Articulo 99 — Delas utilidades liquidas de cada €jercicio anual deber & destinar -
se un cinco por ciento a la formacion de una reserva legal. Tal obligacion cesara
cuando esa reserva alcance al diez por ciento del capital.

Artikel 99 — Von den Reingewinnen eines jeden Geschéftgahres missen funf Pro-
zent fur die gesetzliche Ruicklage bestimmt werden. Diese Verpflichtung erlischt, wenn
die Reserve zehn Prozent des Kapitals erreicht hat.

Articulo 100 — No podran pagarse dividentos ni hacerse distribuciones de
ningun géner o a los socios, sino sobre utilidades realizadasy liquidas. El gerenteo
subgerente, en su caso, seran personalmente responsables de toda distribucion
hecha sin comprobacion previa de las ganancias realizadas, o por suma que exce-
da de éstas.

Artikel 100 — Es dirfen weder Dividende gezahlt werden noch darf eine Ausschiit-
tung von Werten auf irgendeine Weise an die Gesellschafter erfolgen, ohne dal3 Rein-
gewinne erzielt wurden. Der Geschaftsfiihrer oder gegebenenfalls der stellvertretende
Geschéaftsfuhrer haftet personlich fur jede Verteilung, die ohne Uberpriifung der erziel-
ten Gewinne erfolgte oder fir die Summe, die diese (Gewinne) Ubersteigt.

Articulo 101 — L as sociedades de responsabilidad limitada no se disolver an por
la muerte, interdiccién o quiebra de sus socios, salvo disposicion en contrario de

95 Zum Unterschied vgl. Art. 1253-1255 CC.
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la escritura social. La quiebra de la sociedad no acarrea la de sus socios. En los
casos de responsabilidad solidaria y personal, contemplados en este capitulo, se
procedera conforme alo dispuesto en €l articulo 960.

Artikel 101 — Die Gesellschaften mit beschrankter Haftung l16sen sich nicht wegen
des Todes, der Entmiindigung oder dem Bankrott ihrer Gesellschafter auf, vorbehalt-
lich entgegenstehender Bestimmungen des Gesellschaftsvertrages. Der Konkurs der
Gesellschaft hat nicht den der Gesellschafter zur Folge. In den Féllen der gemein-
schaftlichen und persdnlichen Haftung, die in diesem Kapitel vorgesehen sind, wird
entsprechend der Bestimmung des Artikels 960 vorgegangen.

Capitulo VII: Delas Sociedades Anénimas
Kapitel VII:  Von den Aktiengesellschaften

Seccion |: Disposiciones Generales
Abteillung |:  Allgemeine Bestimmungen

Articulo 102 — En la sociedad an6nima, € capital social estara dividido en ac-
cionesy los socios solo se obligan al pago de sus aportaciones.

El monto del capital social y el valor nominal de las acciones, solo podra ex-
presar se en moneda nacional corriente.

Artikel 102 — In der Aktiengesellschaft ist das Gesellschaftskapital in Aktien aufge-
teilt, und die Gesellschafter sind nur verpflichtet, ihre Einlagen zu zahlen.

Der Betrag des Gesellschaftskapitals und der Nennwert der Aktien kdnnen nur in
der umlaufenden nationalen Wahrung angegeben werden.

Articulo 103 — La denominacion se formar & libremente, pero deberd ser distin-
ta de la de cualquier sociedad preexistente, de manera que no se preste a confu-
sién; es propiedad exclusiva de la sociedad e ira precedida o seguida de las
palabras »Sociedad Andnima« 0 de su abreviatura »S. A.«, y podra expresarse en
cualquier idioma, siempre que en € pacto social se haga constar su traduccion al
espaniol®,

Para que goce de la proteccion que da la Oficina de Marcas de Comercio, de-
berainscribirse conformeloindicael articulo 245.

96 |n der Weise durch das Gesetz 5899 vom 16. April 1976, La Gaceta Nr. 82 vom 30. April
1976, S. 2137, modifiziert, dal? nunmehr auch die Benennung einer Gesellschaft in der
Sprache der costaricanischen Ureinwohner zuldssig ist.
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Artikel 103 — Die Benennung gestaltet sich frei, sie mul3 sich jedoch von jeder be-
reits bestehenden Gesellschaft in der Weise unterscheiden, dal’ eine Verwechslung
nicht erfolgen kann; sie ist ausschliefflich das Eigentum der Gesellschaft, und es mui3
ihr die Bezeichnung » Sociedad Anénima« oder deren Abkiirzung »S. A.« vorange-
stellt werden oder folgen. Sie kann in jeder Sprache ausgedriickt sein, solange im Ge-
sellschaftsvertrag ihre Ubersetzung ins Spanische erfolgt.

Um in den Genul3 des Schutzes des Markenregisters zu kommen, muf3 die Eintra-
gung entsprechend der Bestimmung des Artikels 245 erfolgen.

Articulo 104 — Laformacién de una sociedad anénimarequeriré:

a) quehaya dos socios como minimoy que cada uno deellos
suscriba por o menos una accion;

b) quedel valor de cada una de las acciones suscritas a cubrir en efectivo,
guede pagado cuando menos el veinticinco por ciento en el acto de la con-
stitucion; y

c) queen € acto de la constitucién quede pagado integramente el valor de
cada accién suscrita que haya de satisfacer se, en todo o en parte, con bie-
nesdistintos del numerario.

Artikel 104 — Die Grundung einer Aktiengesellschaft erfordert:

a) daB es mindestens zwei Gesellschafter gibt und daf? jeder von ihnen minde-
stens eine Aktie zeichnet,

b)  dal} mindestens fiinfundzwanzig Prozent des in Bargeld zu leistenden Wertes
jeder der gezeichneten Aktien bei der Griindung gezahlt wird und

¢) daBim Grindungsvorgang der Wert jeder gezeichneten Aktie vollstandig zu
erbringen ist, die insgesamt oder teilweise auf Grund von Sachleistungen aus-
gegeben wird.

Articulo 105 — La sociedad anénima se constituira en escritura publica por
fundacién simultanea, o por suscripcion publica.

Artikel 105 — Die Aktiengesellschaft wird bei der Einheitsgriindung durch eine no-
tarielle Urkunde oder durch eine 6ffentliche Zeichnung errichtet.

Articulo 106 — La escritura social debera expresar, ademas de |os requisitos nece-
sarios segun €l articulo 18, los siguientes:
a) Monto del capital pagado y, cuando sea del caso, el autorizado y €l suscrito;
b)  Numero, valor nominal, naturaleza y clase de acciones en que se divide €l
capital social;
¢) Formay términos en que debera pagarse la parte insoluta de las acciones.
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Artikel 106 — Der Gesellschaftsvertrag mul3 neben dem notwendigen Inhalt des Ar-
tikels 18 folgendes darlegen:

a) Betrag des eingezahlten Kapitals und, sofern dies der Fall ist, den zulassigen
und gezeichneten Betrag,

b)  Anzahl, Nennwert, Beschaffenheit und Gattung der Aktien, in die sich das
Gesellschaftskapital aufteilt,

¢) Form und Fristen, in denen der nicht bezahlte Teil der Aktien gezahlt werden
muf3.

Articulo 106 — La escritura social debera expresar, ademas de los requisitos
necesarios segin el articulo 18, el niumero, el valor nominal, la naturaleza y la
clase de acciones en que se divide el capital social. Solo la sociedad anénima podra
emitir obligaciones.

En la escritura podrd autorizarse a la junta directiva para que, por una o0 mas
veces, aumente el capital hasta el limite que se establezca, y para que determine
las car acteristicas de las acciones correspondientes. Asimismo podra autorizarse a
la junta directiva para que disminuya €l capital social, cuando la disminucién
fuere por cancelacion de acciones rescatadas. (Reformado por ley n. 7201 del
10.10.1990)

Artikel 106 — Der Gesellschaftsvertrag mul3 neben dem notwendigen Inhalt des Ar-
tikels 18 die Numerierung, den Nominawert, die Art und die Gattung der Aktien, in
die sich das Gesellschaftskapital aufteilt, darlegen. Nur die Aktiengesellschaft kann
Schuldverschreibungen ausgeben.

Im Vertrag kann das Direktorium zur ein- oder mehrmaligen Erhéhung des K apitals
bis zu einer bestimmten Grenze und zur Festlegung der Eigenschaften der entspre-
chenden Aktien erméchtigt werden. Das Direktorium kann auch erméchtigt werden,
das Gesellschaftskapital zu vermindern, wenn die Verminderung durch Streichung der
zurlickgekauften Aktien erfolgt. (Gedndert durch das Gesetz Nr. 7201 vom
10.10.1990)

Articulo 107 — Las aportaciones en humerario se haran mediante entrega de dinero
efectivo 0 endoso de un cheque certificado a entera satisfaccion de los demas fundado-
res. El notario daré fe de estas circunstancias.

Artikel 107 — Die Bareinlagen erfolgen zur Befriedigung der anderen Griinder durch

Einzahlung von Bargeld oder Indossierung eines bestétigten Schecks. Der Notar be-
scheinigt diese Umstande.

Articulo 107 — Las aportaciones en numerario se depositaran en un banco del
sistema bancario nacional, a nombre de la sociedad en formacioén, de lo que €
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notario debera dar fe. El dinero depositado serd entregado Gnicamente a quien
ostente la representacion legal de la sociedad una vez inscrita ésta, 0 a los deposi-
tantes, sl comprueban con escritura publica haber desistido de la constitucion de
comun acuerdo. (Reformado por ley n. 7201 del 10.10.1990)

Artikel 107 — Die Bareinlagen werden bei einer Bank des nationalen Banksystems
im Namen der zu griindenden Gesellschaft hinterlegt; dies mufd der Notar bescheini-
gen. Das hinterlegte Geld wird nur der Person ausgezahlt, die die gesetzliche Vertre-
tung der Gesedllschaft ausiibt, sobald diese eingetragen ist, oder den Hinterlegenden,
wenn sie durch notarielle Urkunde beweisen, dal3 sie auf die Grindung durch gemein-
samen BeschluR verzichtet haben. (Geédndert durch das Gesetz Nr. 7201 vom
10.10.1990)

Articulo 108 — Cuando la sociedad anénima haya de constituirse por suscrip-
cion publica, los fundadores redactardn un programa que debera contener el
proyecto de escritura social, con los requisitos mencionados en el articulo 106,
excepto aquellos que por la propia naturaleza de la fundacion sucesiva, no puedan
consignarse en € programa.

Artikel 108 — Wird die Aktiengesellschaft durch 6ffentliche Zeichnung gegriindet,
stellen die Griinder ein Programm auf, das ein Muster des Gesellschaftsvertrages ent-
halten muR3, mit den Inhalten, die in Artikel 106 erwahnt sind; ausgenommen sind die
Inhalte, die wegen der eigenen Beschaffenheit der Stufengriindung nicht in das Pro-
gramm aufgenommen werden kénnen.

Articulo 109 — L as suscripciones se recoger an por duplicado en gy emplares del
programay contendrén:
a) nombre, nacionalidad y domicilio del suscriptor;
b) numero, expresado con letras,; naturaleza, categoria y valor de las accio-
nes suscritas;
c¢) formay términosen que el suscriptor se obligue a verificar €l primer pa-
go;
d) determinacion de los bienes distintos del numerario, cuando asi hayan de
pagar se las acciones;
€) manera en que se hard la convocatoria para la asamblea general consti-
tutivay reglas conforme a las cuales se celebrarg;
f)  fechadelasuscripcién; y
g) declaracion de quee suscriptor conocey acepta el proyecto de la escritu-
rasocial y delos estatutos, en su caso.
L os fundadores conservaran en su poder un g emplar de la suscripciéon y entre-
garéan el duplicado al suscriptor.
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Artikel 109 — Die Zeichnungen erfolgen auf zwei Exemplaren des Programmes und
enthalten:
a) Name, Nationalitdt und Wohnort des Zeichnenden,
b)  ausgeschriebene Anzahl, Beschaffenheit, Kategorie und Wert der gezeichne-
ten Aktien,
¢) Form und Fristen, in denen sich der Zeichnende verpflichtet, die erste Zah-
lung auszufiihren,
d) Bestimmung der Sacheinlagen, sofern hiermit die Zahlung der Aktien erfol-
gen soll,
€) Art, in der die Einberufung der Generalversasmmlung erfolgen soll, und Re-
geln, nach denen sie abgehalten wird,
f)  Datum der Zeichnung und
g) Erklérung, dal? der Zeichner den Entwurf des Gesellschaftsvertrages und ge-
gebenenfalls deren Satzung kennt und anerkennt.
Die Grinder halten ein Exemplar der Zeichnung in ihrem Besitz und Ubergeben dem
Zeichner das Zweitstlick.

Articulo 110 — L os suscriptores depositaran en la persona designada al efecto
por losfundadores, las sumas que se hubieren obligado a pagar en dinero efectivo,
de acuerdo con €l inciso c) del articulo anterior, para que sean recogidas por los
representantes de la sociedad una vez inscrita ésta.

Artikel 110 — Die Unterzeichner hinterlegen bei der von den Grindern zu diesem
Zweck bestimmten Person den Betrag, zu dessen Barzahlung sie sich nach der Be-
stimmung des Absatzes ¢) des vorangegangenen Artikels verpflichtet haben, damit
dieser (Betrag) von den Vertretern der Gesellschaft entgegengenommen wird, sobald
diese (die Gesellschaft) eingeschrieben ist.

Articulo 111 — Las aportaciones que no sean en numerario se formalizaran al
protocolizar se el acta de la asamblea constitutiva.

Artikel 111 — Die Einlagen, die keine Zahlungsmittel darstellen, erfolgen bei der
Beurkundung des Sitzungsprotokolls der Griindungsversammiung.

Articulo 112 — Si un suscriptor no pagare oportunamente su aporte, los funda-
dores podran exigirle judicialmente el cumplimiento o tener por no suscritas las
acciones y, en ambos casos, tendrén derecho al cobro de dafios y perjuicios. El
documento de suscripcion servira de titulo g ecutivo para los efectos de este ar-
ticulo.

Artikel 112 —Wenn ein Zeichner seine Einlagen nicht fristgerecht einzahlt, kénnen
die Grunder die Erfullung gerichtlich fordern oder die Aktien als nicht gezeichnet be-
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handeln. In beiden Féllen haben sie das Recht, Schdden und entgangene Gewinne zu
verlangen. Das Dokument der Zeichnung dient fir die Rechte aus diesem Artikel as
Vollstreckungstitel.

Articulo 113 - En € programa sefijara el plazo dentro del cual debera quedar
suscrito €l capital social.

Artikel 113 — In dem Programm muf3 die Frist festgelegt werden, in der das Gesell-
schaftskapital gezeichnet werden soll.

Articulo 114 — Si vencido €l plazo fijado en el programa, €l capital social no fu-
ere integramente suscrito, o por cualquier motivo no se llegare a constituir la
sociedad, los suscriptores quedaran desligados de su compromiso y podran retira
las cantidades que hubieren depositado.

Artikel 114 — Wenn die im Programm festgelegte Frist abgelaufen und das Gesell-
schaftskapital noch nicht vollsténdig gezeichnet ist oder aus irgendeinem anderen
Grund die Grindung der Gesellschaft nicht zum AbschluR kommt, werden die Zeich-
ner von ihrer Verpflichtung entbunden und kénnen den Betrag, den sie hinterlegt ha-
ben, zuriickfordern.

Articulo 115 — Suscrito € capital social y hechos los pagos legales, 1os fundado-
res, dentro de un plazo de quince dias, haran la convocatoria paralareunién dela
asamblea general constitutiva, de la manera prevista en e programa.

Artikel 115 — Wenn das Gesellschaftskapital gezeichnet ist und die gesetzlichen
Zahlungen erfolgt sind, erhalten die Griinder innerhalb einer Frist von fiinfzehn Tagen
die Einberufung zur Griindungsgeneralversasmmlung in der im Programm vorgesehe-
nen Weise.

Articulo 116 — La asamblea general constitutiva conocerd de los siguientes

asuntos:

a) aprobacion de proyecto de escritura constitutiva, de acuerdo con € pro-
grama. En caso de que sea modificado, los suscriptores disidentes podran
retirar susaportes,

b) comprobacién de la existencia de los pagos previstos en € respectivo
proyecto;

C) examen, y en su caso aprobacion ddl avallo de los bienes distintos del
numerario que los socios se hubiesen obligado a aportar. L os suscriptores
no tendran derecho a voto con relacion a sus propias aportaciones en

especie;
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d) aprobacion de la participacion que los fundador es se hubiesen reservado
en las utilidades; y

€) nombramiento de los administrador es, con designacién de quiénes han de
usar lafirmasocial.

Artikel 116 — Die Grindungsgeneralversammlung behandelt die folgenden Angele-

genheiten:

a)  Bestdtigung des Entwurfes der Griindungsurkunde, wie sie im Programm vor-
gesehen ist. Im Falle einer Anderung kénnen die Zeichner, die hiermit nicht
einverstanden sind, ihre Einlagen zurtickfordern,

b) Feststellung der erfolgten Zahlungen, die in dem entsprechenden Entwurf
vorgesehen waren,

¢)  Prufung und gegebenenfalls Bestdtigung der Bewertung der Einlagen, die kei-
ne Geldeinlagen darstellen, zu deren Einbringung sich die Gesellschafter ver-
pflichtet haben. Die Zeichner haben kein Stimmrecht hinsichtlich der Angele-
genheiten, die ihre eigenen Einlagen dieser Gattung betreffen,

d) Bestdtigung des Anteilsrechtes, das die Griinder sich von den Gewinnen vor-
behalten haben, und

€) Ernennung der Vorstandsmitglieder mit der Bestimmung, wer den Fir-
mennamen benutzen darf.

Ariculo 117 — Aprobada por la asamblea general la constitucion de la sociedad,
se procederd a la protocolizacion del pacto social para su inscripcion en € Regi-
stro Mercantil.

Artikel 117 — Hat die Generalversasmmlung die Griindung der Gesellschaft bestétigt,
erfolgt die Protokollierung des Gesellschaftsvertrages zum Zwecke ihrer Eintragung
im Handel sregister.

Articulo 118 — Sera nulo cualquier pacto en que los fundadores estipulen a su
favor, en € acto dela constitucion de la sociedad o posterior mente, beneficios que
menoscaben el capital social.

Artikel 118 — Jede Abrede wahrend des Griindungsvorganges oder spéter ist nichtig,
in der die Grinder zu ihren Gunsten Vorteile vereinbaren, die das Gesellschaftskapital
vermindern.

Articulo 119 — La participacion que se conceda a los fundador es de una socie-
dad anénima en sus utilidades anuales, no podra exceder del diez por ciento de las
mismas, ni extenderse por un periodo mayor de diez afios.

Para acreditar la participacién correspondiente a cada fundador, podran ex-
pedir se »bonos de fundador «.
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Artikel 119 — Das Anteilsrecht an den jahrlichen Gewinnen, das den Grindern einer
Aktiengesellschaft zusteht, darf weder zehn Prozent von ihnen (Gewinnen) iberschrei-
ten, noch darf es sich Uber einen gréeren Zeitraum als zehn Jahre erstrecken.

Um das Anteilsrecht, das jedem Grinder zusteht, zu gewdhren, konnen
»Griindergutschei ne« ausgegeben werden.

Seccion I1: Delas Acciones
Abteilung Il: Von den Aktien

Articulo 120 — La accion es € titulo mediante € cual se acredita y transmite la
calidad de socio.

Las acciones comunes — también llamadas ordinarias — otorgan idénticos de-
rechos, representan partes iguales del capital social; seran de un valor nominal
igual a la unidad monetaria de Costa Rica o sus multiplos y submiltiplos y de-
beran ser nominativas. Es prohibida la emisién de acciones sin valor.

Artikel 120 — Die Aktieist die Urkunde, mit der die Eigenschaft des Gesellschafters
verbrieft und Ubertragen wird.

Die Stammaktien — auch als ordentliche bezeichnet — geben die gleichen Rechte,
vertreten die gleichen Anteile am Gesellschaftskapital, haben den gleichen Nennwert
wie die Geldeinheiten Costa Ricas, ein Vielfaches oder einen Bruchteil davon und
missen nominal sein. Die Ausgabe von Aktien ohne Wert ist verboten.

Articulo 121 — Ademas de las acciones comunes, la sociedad tendra amplia
facultad para autorizar y para emitir una o mas clases de acciones y titulos-
valores, con las designaciones, preferencias, privilegios, restricciones, limitaciones
y otras modalidades que se estipulen en la escritura social y que podréan referirse
alosbeneficios, al activo social, a deter minados negocios de la sociedad, a las utili-
dades, al voto, o a cualquier otro aspecto dela actividad social.

Artikel 121 — Zusétzlich zu den Stammaktien hat die Gesellschaft die weitere Be-
fugnis, eine oder mehrere Gattungen von Aktien und Wertpapieren mit den Bezeich-
nungen, Vorzugsrechten, Beschrénkungen, Einschrankungen und anderen Beschaffen-
heiten zu genehmigen und herauszubringen, die im Gesellschaftsvertrag festgelegt
sind. Diese kdnnen sich beziehen auf die Vorteile, auf das Gesellschaftsvermdgen, auf
bestimmte Geschéfte der Gesellschaft, auf die Reingewinne, auf die Stimme oder auf
irgendeine andere Angelegenheit der Gesellschaftstétigkeit.
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Articulo 122 — No produciran ningun efecto legal las estipulaciones que exclu-
yan a uno o mas socios tenedores de acciones comunes de la participacion en las
ganancias.

Artikel 122 — Vereinbarungen, die einen oder mehrere Gesellschafter als Inhaber
von Stammaktien vom Anteilsrecht an den Gewinnen ausschlief3en, verursachen keine
gesetzliche Wirkung.

Articulo 123 — Las acciones son indivisibles. Cuando haya varios propietarios
de una misma accién, nombraran un representante comin y si no se pusieren de
acuerdo, € nombramiento seré hecho por e juez competente, por los tramites de
jurisdiccion voluntaria. El representante comin no podra enajenar o gravar la
accion, sino de acuerdo con las disposiciones del Cadigo Civil en materia de co-
propiedad. Los copropietarios responderan solidariamente a la sociedad, de las
obligacionesinherentes a las acciones.

Artikel 123 — Die Aktien sind unteilbar. Wenn dieselbe Aktie mehrere Eigentiimer
hat, wahlen sie einen gemeinsamen Vertreter. Wenn sie keine Einigung erzielen, wird
die Ernennung durch den zusténdigen Richter nach den Verfahrensvorschriften der
freiwilligen Gerichtsbarkeit vorgenommen. Der gemeinsame Vertreter darf die Aktie
ohne eine Vereinbarung entsprechend den Vorschriften des Zivilgesetzbuches Uber das
Miteigentum nicht verduRRern oder belasten. Die Miteigentimer haften gegentber der
Gesellschaft gemeinschaftlich fir die Verbindlichkeiten, die sich aus den Aktien erge-
ben.

Articulo 124 — Ninguna accién serd liberada en tanto no esté pagada integra-
mente.

Artikel 124 — Keine Aktie wird freigegeben, solange sie nicht vollstéandig bezahlt
ist.

Articulo 125 — L as acciones que no estén integramente pagadas seran nomina-
tivas. L os adquirentes de acciones no pagadas seran solidariamente responsables
con el cedente, por el importeinsoluto delas mismas.

Artikel 125 — Die Aktien, die nicht vollstandig bezahlt sind, sind nominal. Die Er-

werber der nicht bezahlten Aktien haften gemeinschaftlich mit dem Verauferer fir den
hierfir geschuldeten Betrag.
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Articulo 126 — Cuando hubiere un saldo en descubierto y estuviere vencido €l
plazo en que deba pagar se, la sociedad procedera a exigir su pago o bien a vender
las acciones extr ajudicialmente.

Artikel 126 — Wenn ein ungedeckter Betrag besteht und die Frist verstrichen ist, in
der gezahlt werden muf3, kann die Gesellschaft seine Bezahlung fordern oder die Akti-
en aulBergerichtlich verkaufen.

Articulo 127 — El producto de la venta a que se refiere e articulo anterior se
aplicara a cubrir la deuda y si excediere del monto de ésta, se cubriran también
los gastos de la venta y los intereses legales sobre lo adeudado. El remanente se
entregara al antiguo accionista, si lo reclamare dentro del plazo de un afo conta-
do a partir de lafecha de la venta; delo contrario quedara a beneficio de la socie-
dad.

Artikel 127 — Die Einnahme aus dem Verkauf, auf den sich der vorherige Artikel
bezieht, wird zur Befriedigung der Schulden verwendet und, wenn sie (die Einnahme)
diesen Betrag Ubersteigt, ebenfalls zur Abdeckung der Kosten des Verkaufes und der
gesetzlichen Zinsen fir das Geschuldete. Der Restbetrag wird dem ehemaligen Aktio-
nér ausgehandigt, wenn er dies innerhalb einer Frist von einem Jahr ab dem Zeitpunkt
des Verkaufes verlangt; anderenfalls verbleibt er (der Restbetrag) zugunsten der Ge-
sellschaft.

Articulo 128 — Si no hubiere sido posible efectuar la venta dentro del plazo de
tresmeses a partir delafecha en que debid hacerse el pago, las acciones quedar an
anuladasy €l accionista perdera todo derecho a sus aportes, que quedaran a ben-
eficio dela sociedad, la cual podr & emitir las acciones de nuevo.

Artikel 128 — I st es nicht moglich, den Verkauf innerhalb einer Frist von drel Mona-
ten ab dem Zeitpunkt, an dem die Zahlung erfolgt sein muf3, durchzufiihren, werden
die Aktien fur ungultig erklért, und der Aktionar verliert alle Rechte an seinen Einla-
gen, die zugunsten der Gesellschaft verbleiben; sie kann die Aktien neu herausbringen.

Articulo 129 — La sociedad podré adquirir sus propias acciones en la forma y con-
diciones que sefale la escritura social. En ningn caso lo podra hacer por suma me-
nor a su valor nominal, salvo que las adquiera por adjudicacion judicial en pago de
créditos a su favor.

Mientras las acciones pertenezcan a la sociedad, no podran ser representadas en
las asambleas de accionistas.

Artikel 129 — Die Gesellschaft kann ihre eigenen Aktien in der Form und zu den
Bedingungen erwerben, die im Gesellschaftsvertrag angegeben sind. In keinem Fall
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kann dies zu einem geringeren Betrag als dem Nominalwert erfolgen, es sei denn, der
Erwerb erfolgt durch gerichtliche Entscheidung zur Befriedigung von Gesellschafts-
forderungen.

Solange die Aktien der Gesellschaft gehdren, kdnnen sie nicht in der Aktionérsver-
sammlung vertreten werden.

Articulo 129 — La sociedad no podré adquirir, a titulo oneroso, acciones re-
presentativas a su propio capital, si no es mediante autorizacién previa de la
asamblea de accionistas, con sumas provenientes de utilidades netas resultantes
de un balance legalmente aprobado, siempre que se trate de acciones totalmente
liberadas. En ninglin caso la sociedad podra ser duefia de mas del cincuenta por
ciento (50 %) de su propio capital.

Para que la sociedad adquiera sus propias acciones a titulo gratuito, solo sere-
quiere que éstas estén totalmente liber adas.

El gercicio de los derechos inherentes a las acciones quedar & en suspenso mi-
entras pertenezcan a la sociedad. Si transcurrido un afio desde la adquisicion, la
sociedad no ha enajenado sus propias acciones, debera reducir su capital propor-
cionalmente a los titulos que posea.

Las limitaciones establecidas en el primer péarrafo de este articulo, no se apli-
carén ala adquisicién de acciones propias que se haga, en virtud de un acuerdo de
asamblea en que se disponga la disminucion de capital mediante €l rescate y €li-
minacion de acciones.

La adquisicion que no cumpla con los requisitos legales ser4 absolutamente
nula, sin perjuicio de la accion de responsabilidad que pudiera gercer contra los
administradores. (Reformado por ley n. 7201 del 10.10.1990)

Artikel 129 — Die Gesellschaft kann nicht entgeltlich Aktien erwerben, dieihr eige-
nes Kapital vertreten, falls dies nicht durch vorherige Erméchtigung der Aktionérsver-
sammlung und mit Geldern aus Reingewinnen erfolgt, die sich aus einer gesetzlich
angenommenen Bilanz ergeben, sofern es sich um vollstéandig bezahlte Aktien handelt.
In keinem Fall darf die Gesellschaft mehr als fiinfzig Prozent (50 %) ihres eigenen
Kapitals besitzen.

Damit die Gesellschaft ihre eigenen Aktien unentgeltlich erwirbt, ist es nur not-
wendig, daf3 diese vollstandig freigegeben sind.

Die Auslbung der Rechte, die aus den Aktien folgen, ruht, solange sie der Gesell-
schaft gehdren. Wenn ein Jahr nach dem Erwerb verstrichen ist und die Gesellschaft
ihre eigenen Aktien nicht verkauft hat, muf3 sie ihr Kapital entsprechend den Titeln,
die sie besitzt, verringern.

Die Beschrankungen, die im ersten Absatz dieses Artikels festgesetzt sind, finden
keine Anwendung auf den Erwerb eigener Aktien, der aufgrund eines Beschlusses der
Versammlung erfolgt, in dem die Verringerung des Kapitals durch Rickerwerb und
Streichung der Aktien vereinbart wurde.

Der Erwerb, der nicht die gesetzlichen Anforderungen erfiillt, ist absolut nichtig®”.

97 Zur Unterscheidung zwischen absol uter und relativer Nichtigkeit vgl. Art. 835 CC.
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Unberiihrt hiervon bleibt die Haftungsklage, welche gegen die Verwalter durchgefiihrt
werden kann. (Geandert durch das Gesetz Nr. 7201 vom 10.10.1990)

Articulo 130 — Las sociedades anénimas no podran hacer préstamos o anticipos
sobre sus propias acciones, salvo disposicion expresa en contrario de la escritura
social. (Derogado por ley N. 7201 del 10 de octubre de 1990)

Artikel 130 — Die Aktiengesellschaft kann, vorbehaltlich ausdriicklicher gegenteili-
ger Bestimmungen im Gesellschaftsvertrag, keine Darlehen oder Vorschiisse auf ihre
eigenen Aktien gewdhren.(Aufgehoben durch das Gesetz Nr. 7201 vom 10. Oktober
1990)

Articulo 130 — (Derogado por ley n. 7201 del 10.10.1990)

Artikel 130 — (Aufgehoben durch das Gesetz Nr. 7201 vom 10.10.1990)

Articulo 131 — El gjercicio delos derechosy obligaciones inherentes a la accién,
seregira por las disposiciones de este capitulo, por las de la escritura social y en
su defecto, por las disposiciones de este Cédigo relativas a titulos-valor es, en cuan-
to fueren compatibles con su naturaleza.

Artikel 131 — Die Auslibung der Rechte und Verbindlichkeiten, die sich aus der
Aktie ergeben, richten sich nach den Vorschriften dieses Kapitels, nach dem Gesell-
schaftsvertrag und im Ubrigen nach den Vorschriften dieses Gesetzes Uber die Wert-
papiere, soweit dies mit ihrer Natur vereinbar ist.

Articulo 132 — La exhibicién material de las acciones al portador es necesaria
para € gercicio de los derechos del accionista, pero podrd sustituirse por la
presentacion de una constancia de depdsito judicial o bancario, o por certificacion
de que las acciones estan a disposicion de una autoridad o en poder de un acree-
dor prendario o depositadas en un particular. En estos dos Ultiomos casos se exi-
gira constancia auténtica de que las acciones se encuentran en poder de terceras
personas. La misma sociedad podra mantener en depdsito acciones al portador,
en cuyo caso su duefio g er cer a los der echos cor respondientes mediante constancia
de depdsito que aquella deber & extenderle.

Artikel 132 — Zur Ausiibung der Rechte des Aktionérs ist die unmittelbare Vorle-
gung der Inhaberaktien notwendig. Sie kann aber ersetzt werden durch die Vorlage
einer Bescheinigung Uber die Hinterlegung bei Gericht oder bei einer Bank oder durch
die Bescheinigung, dal? die Aktien einer Behdrde zur Verfligung stehen oder im Besitz
eines Pfandungsglaubigers sind oder bei einer Privatperson hinterlegt wurden. In den

238



|. Das Handel sgesetzbuch

letzten beiden Fallen wird eine beglaubigte Urkunde dariber verlangt, dal? sich die
Aktien im Besitz dritter Personen befinden. Die Gesellschaft kann eigene Inhaberakti-
en zur Aufbewahrung erhalten. In diesem Falle Ubt der Eigentiimer die entsprechenden
Rechte aufgrund einer Bescheinigung der Hinterlegung aus, die ihm erteilt werden
muf3.

Articulo 133 — L as acciones deber an estar expedidas dentro de un plazo que no
exceda de dos meses, contado a partir delafecha en que queden pagadasy fueren
solicitadas por €l interesado. Entre tanto, podran emitir se certificados provisiona-
les en los que se harén constar los pagos que haya hecho € accionista, y que de-
ber an canjear se oportunamente por las acciones definitivas.

Artikel 133 — Die Aktien missen innerhalb einer Frist ausgefertigt werden, die nicht
langer als zwei Monate gerechnet von dem Zeitpunkt betragen darf, in dem sie bezahlt
und vom Berechtigten gefordert werden. Wahrenddessen koénnen Zwischenscheine
ausgegeben werden, in denen die Zahlungen, die der Aktionér geleistet hat, bestatigt
werden und die zu gegebener Zeit durch die endgtiltigen Aktien auszuwechseln sind.

Articulo 134 — Las accionesy los certificados deber an contener:

a) ladenominacion, domicilio y duracion de la sociedad;

b) lafechadelaescritura, el nombre del notario que la autorizé y los datos
delainscripcion en el Registro Publico;

¢) El nombredel socio cuando las acciones sean hominativas,

d) € importe del capital autorizado o pagado y €l ndmero total y €l valor
nominal de las acciones;

€e) laserie, nUmeroy clase de la accién o del certificado, con indicacion del
namero total de acciones que ampara;y

f)  lafirma delos administradores que conforme a la escritura social deban
suscribir el documento.

Artikel 134 — Die Aktien und die Bescheinigungen missen enthalten:

a) den Namen, den Sitz und die Dauer der Gesellschaft,

b)  das Datum des Vertrages, den Namen des Notars, der ihn beglaubigt hat, und
die Angaben der Eintragung im offentlichen Register,

¢) den Namen des Gesellschafters, sofern es sich um Namensaktien handelt,

d) den Betrag des autorisierten Aktienkapitals oder gezahlten Kapitals und die
Gesamtanzahl und den Nennwert der Aktien,

e) die Serie, Numerierung und Gattung der Aktie oder der Bescheinigung, die
eine Angabe der Gesamtzahl der von ihr verbrieften Aktien enthalt, und

f)  die Unterschrift der Vorstandsmitglieder, die entsprechend dem Gesell-
schaftsvertrag die Dokumente unterschreiben missen.
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Articulo 135 — Los certificados provisionales y los titulos definitivos podran
amparar una o varias acciones.(Reformado por Ley N. 5216 de 22.06.1973)

Artikel 135 — Die Zwischenscheine und endguiltigen Urkunden kénnen eine oder
mehrere Aktien verbriefen. (Geéndert durch das Gesetz Nr. 5216 vom 22.06.1973)

Articulo 136 — L os accionistas podréan exigir judicalmente la expedicion de los
certificados provisionales y, en su caso, la de los titulos definitivos, al concluirse
los plazos previstos en la escritura social 0 en su defecto los legales.

Artikel 136 — Die Aktiondre kénnen bei Ablauf der im Gesellschaftsvertrag vorge-
sehenen oder erforderlichenfalls der gesetzlichen Frist gerichtlich die Ausstellung der
Zwischenscheine und, soweit es der Fall ist, die Ausstellung der endgtiltigen Urkunden
fordern.

Articulo 137 — Las sociedades anénimas que emitieren acciones nominativas
[levar an los registros necesarios en que anotar an:

a) € nombre, la nacionalidad y el domicilio del accionista; la cantidad de
acciones que le pertenezan, expresando los nimeros, series, clases y
demas particularidades;

b) lospagos que se efectlen;

c) lostraspasos que serealicen;

d) laconversion delas acciones nominativas en acciones al portador;

€) loscanjesy lascancelaciones; y

f)  losgravamenes que afecten las acciones.

Artikel 137 — Die Aktiengesellschaften, die Namensaktien herausbringen, fuhren

die notwendigen Register, in die einzutragen sind:

a) Name, Staatsangehorigkeit und Wohnort des Aktionérs, die Anzahl der Akti-
en, die ihm gehoren, Angabe der Numerierung, Serie, Gattung und weitere
Einzelheiten,

b) dieerfolgten Bezahlungen,

c) diedurchgefiihrten Ubertragungen,

d) dieUmwandlung der Namensaktien in Inhaberaktien,

e) die Auswechselungen und Tilgungen,

f)  die Belastungen, die auf den Aktien ruhen.

Articulo 138 — En la escritura social podra pactarse que la trasmision de las
acciones nominativas solo se haga con autorizacion del consejo de administracion.
Esta clausula se hara constar en el texto delostitulos.

El titular de estas acciones que desee transmitirlas, debera comunicarlo por es-
crito alaadministracién social, la cual, dentro del plazo estipulado en la escritura
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social, autorizara o no €l traspaso designando, en este Gltimo caso, un comprador
al precio corriente de las acciones en bolsa o en defecto de éste, por € que se de-
termine pericialmente. El silencio del consgjo administrativo equivaldra a la au-
torizacion.

La sociedad podra negarse ainscribir €l trapaso que se hubiere hecho sin estar
autorizado.

Cuando estos titulos sean adjudicados judicialmente, €l adjudicatario debera
ponerlo en conocimiento de la sociedad, para que ésta pueda hacer uso de los de-
rechos que este precepto le confiere; y si no lo hiciere, la sociedad podré& proceder
en la forma que se establece en los parrafos anteriores.

Artikel 138 — Im Gesellschaftsvertrag kann vereinbart werden, daf? die Ubertragung
der Namensaktien nur mit Zustimmung des Vorstandes erfolgen darf. Diese Klausdl
mufd im Text der Urkunde angegeben sein.

Der Inhaber dieser Aktien, der diese Ubertragen will, muf3 der Gesellschaftsverwal -
tung dieses schriftlich mitteilen. Sie stimmt der vorgesehenen Ubertragung innerhalb
der im Gesellschaftsvertrag vorgesehenen Frist zu oder lehnt sie ab. In letzterem Falle
nennt sie gleichzeitig einen Kaufer zu dem gegenwaértigen Preis der Aktien an der Bér-
se oder, wenn keiner (Preis) vorhanden ist, zu dem gutachterlich bestimmten. Das
Schweigen des Vorstandes entspricht der Zustimmung.

Die Gesellschaft kann die Eintragung der Ubertragung, die ohne ihre Zustimmung
erfolgt ist, verweigern.

Wenn diese Titel gerichtlich zugeschlagen wurden, setzt der Ersteigerer die Gesell-
schaft in Kenntnis, damit diese von den Rechten Gebrauch machen kann, die diese
Vorschrift ihr gewdahrt. Wenn dies nicht geschieht, kann die Gesellschaft in der Weise
verfahren, die in den vorhergehenden Absétzen bestimmt ist.

Articulo 139 — Cada accién comin tendra derecho a un voto.

Artikel 139 — Jede Slammaktie hat das Recht einer Simme.

Articulo 139 — Cada accién comn tendra derecho a un voto. En €l acto consti-
tutivo no podréan establecer se restricciones totales o parciales a ese derecho, sino
respecto de acciones que tengan privilegios en cuanto a la reparticién de utili-
dades o reembolso de la cuota de liquidacion, pero no podra limitarseles a éstas €l
der echo de voto en asambleas extraordinarias, ni en loreferido en € articulo 147.

Se prohibe la emisién de acciones de voto plural. (Reformado por Ley N. 7201
del 10.10.1990)

Artikel 139 — Jede Stammaktie hat das Recht einer Stimme. In der Grin-
dungsurkunde kann keine totale oder teilweise Beschrankung dieses Rechtes festgel egt
werden. Ausgenommen sind Aktien, die Sonderrechte hinsichtlich der Verteilung von
Gewinnen oder der Riickzahlung des Anteils bei der Aufldsung haben. Jedoch kann bei
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ihnen weder das Stimmrecht in auf3erordentlichen Versammlungen beschrankt werden,
noch das, was ihnen Artikel 147 gewéhrt.

Die Herausgabe von Aktien mit einer Mehrzahl von Stimmen ist verboten.
(Geéndert durch das Gesetz Nr. 7201 vom 10.10.1990°%%)

Articulo 139 bis— En caso de pignor acién de acciones, €l derecho de voto corre-
sponde al socio, tanto en asambleas ordinarias como extraordinarias, salvo pacto
en contrario, al acreedor pignoraticio en asambleas ordinarias y al socio en las
extraordinarias.

En caso de usufructo de las acciones, el derecho de voto corresponde, salvo pac-
toen contrario, al usufructuario en asambleas ordinariasy al nudo propietario en
lasextraordinarias.

En los dos casos anteriores, el derecho de suscripcién preferente corresponde
siempre al socio. Si tres dias antes del vencimiento del plazo, el socio no consigna-
re las sumas necesarias para €l gercicio del derecho de opcién, este debera ser
enajenado por cuenta del socio por medio de un agente de bolsa o de un agente
libre. (Adicionado por Ley N. 7201 del 10.10.1990)

Artikel 139 b —Im Falle der Verpfandung der Aktien steht das Stimmrecht, das dem
Gesellschafter sowohl in den ordentlichen als auch den aufRerordentlichen Versamm-
lungen gebiihrt, vorbehaltlich eines gegenteiligen Vertrages, dem Pfandungsgléubiger
in den ordentlichen und dem Gesellschafter in den auRerordentlichen Versammlungen
Zu.

Im Falle des Nutznieflungsrechtes an den Aktien steht das Stimmrecht, vorbehalt-
lich eines gegenteiligen Vertrages, dem Nutzungsberechtigten in den ordentlichen
Versammlungen und dem blofRen Eigentiimer in den auf3erordentlichen zu.

In den zwei vorhergehenden Féllen steht das Bezugsrecht ausschliefdlich dem Ge-
sellschafter zu. Wenn drei Tage nach Ablauf der Frist der Gesellschafter nicht den
notwendigen Betrag zur Auslibung des Optionsrechtes eingezahlt hat, kann es flr die
Rechnung des Gesellschafters durch einen Borsenmakler oder freien Makler verkauft
werden. (Eingefugt durch das Gesetz Nr. 7201 vom 10.10.1990)

%8 Transitorio IV dela Ley N. 7201: Las sociedades anénimas que tuvieren, en e mo-
mento de promulgar se esta ley, acciones privilegiadas en contravencion a lo dispuesto
en € articulo 139 del Cédigo de Comercio, tendran seis meses de tiempo para que
realicen las reformas necesarias a los estatutos sociales. En caso contrario, se les apli-
caralasancion previstaen € parrafo ultimo del articulo 31 del Codigo de Comercio.
Ubergangsregelung |V des Gesetzes Nr. 7201: Die Aktiengesellschaften, die im Zeitpunkt
der Verkiindung dieses Gesetzes im Gegensatz zu der Vorschrift des Artikels 139 des Han-
delsgesetzbuches Vorzugsaktien kennen, haben sechs Monate Zeit, um die notwendigen
Veradnderungen in der Gesellschaftssatzung vorzunehmen. Anderenfalls werden die Sank-
tionen, die im letzten Absatz des Artikels 31 des Handel sgesetzbuches vorgesehen sind,
angewandt.
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Seccion |11 DelaCalidad de Socio
Abteilung I11: Von der Eigenschaft des Gesellschafters

Articulo 140 — La sociedad considerara como socio al inscrito como tal en los
registros de accionistas, s las acciones son nominativas; y al tenedor de éstas, si
son al portador.

Artikel 140 — Die Gesellschaft erkennt als Gesellschafter denjenigen an, der im
Register der Gesellschafter eingetragen ist, sofern es sich um Namensaktien handelt,
und ihren Besitzer, wenn es Inhaberaktien sind.

Articulo 141 — Todo socio tiene derecho a pedir que la asamblea general se
reuna para la aprobacion del balance anual y delibere sobre la distribucion de las
utilidades que resultaren del mismo.

Artikel 141 — Jeder Gesellschafter hat das Recht, die Einberufung der Generalver-
sammlung zu fordern, um die Jahreshilanz abzunehmen und Uber die Verteilung der
Gewinne zu entscheiden, die sich ausihr ergeben.

Articulo 142 — La distribucion de las utilidades se hara conforme a lo dispuesto en
la escritura social. Las acciones recibiran sus utilidades en proporcion al importe
pagado de las mismas.

Artikel 142 — Die Verteilung der Gewinne erfolgt entsprechend den Bestimmungen
des Gesellschaftsvertrages. Auf die Aktien entfallen die Gewinne in dem Verhdtnis, in
dem der Betrag auf dieselben gezahit wurde.

Articulo 142 — La distribucion de las utilidades se har a confor me con lo dispue-
sto en la escritura social y en € articulo 27 de este Codigo. L as acciones recibiran
sus utilidades en proporcién al importe pagado por ellas. (Reformado por Ley
N. 7201 del 10.10.1990)

Artikel 142 — Die Verteilung der Gewinne erfolgt entsprechend den Bestimmungen
des Gesellschaftsvertrages und des Artikels 27 dieses Gesetzes. Auf die Aktien entfal-
len die Gewinne in dem Verhdltnis des auf sie gezahlten Betrages. (Gedndert durch das
Gesetz Nr. 7201 vom 10.10.1990)

Articulo 143 — S una vez hechas las reservas contempladas en |la escritura social la
asamblea general acordare la distribucién de las utilidades netas entre sus accioni-
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stas, el socio adquirira frente a la sociedad un derecho para €l cobro de los dividen-
dos que le correspondan.

Artikel 143 — Wenn die Riicklagen, die im Gesellschaftsvertrag vorgesehen sind,
bereits bestehen und die Generalversammlung die Verteilung der Reingewinne unter
ihren Gesellschaftern beschlief3t, erwirbt der Gesellschafter gegeniiber der Gesell schaft
das Recht, die ihm zustehenden Dividenden einzufordern.

Articulo 143 — Delas utilidades netas de cada g ercicio anual debera destinarse
un cinco por ciento (5 %) para la formacion de un fondo de reserva legal, ob-
ligacion que cesar a cuando €l fondo alcance el veinte por ciento (20 %) del capital
social. Si una vez hecha esa reserva, y las previstas en la escritura social, la
asamblea acordare distribuir utilidades, los accionistas adquiriréan, frente a la
sociedad, un derecho para €l cobro delos dividendos que les correspondan.

Si el pago hubiere sido acordado en dinero efectivo, podré cobrarse a su ven-
cimiento en la via gecutiva. Servira de titulo gecutivo la certificacion del re-
spectivo acuer do.

Acordada la distribucién de dividendos, la sociedad debera pagarlos dentro de
los tres meses siguientes a la clausura de la asamblea. (Reformado por Ley
N. 7201 del 10.10.1990)

Artikel 143 — Von den Reingewinnen jedes Geschaftsjahres miissen finf Prozent
(5 %) zur Bildung eines gesetzlichen Reservefonds bestimmt werden. Die Verpflich-
tung erlischt, wenn der Fond zwanzig Prozent (20 %) des Gesell schaftskapitals erreicht
hat. Wenn diese Reserve und die im Gesellschaftsvertrag vorgesehenen Reserven ein-
mal erreicht sind und die Versammlung der Verteilung der Gewinne zustimmt, erwer-
ben die Aktiondre gegeniiber der Gesellschaft das Recht, die ihnen zustehenden Divi-
denden einzufordern.

Wenn die Bezahlung as Barzahlung beschlossen worden ist, kann sie bei Fristab-
lauf im Vollstreckungsverfahren eingefordert werden. Eine Bescheinigung des ent-
sprechenden Beschlusses dient al's Vollstreckungstitel %,

Ist die Verteilung der Dividenden beschlossen, mul? die Gesellschaft in den drei
folgenden Monaten nach Abschlul? der Versammlung zahlen. (Geédndert durch das
Gesetz Nr. 7201 vom 10.10.1990)

Articulo 144 — L os socios recibir an sus dividendos en diner o efectivo, salvo que
la escritura social disponga lo contrario.

Artikel 144 — Die Gesellschafter erhalten ihre Dividenden in Bargeld, es sei denn,
der Gesellschaftsvertrag schreibt das Gegenteil vor.

99 Zum prozef3- und vollstreckungsrechtlichen Verfahren vgl. Art. 438 Nr. 6 CPC.

244



|. Das Handel sgesetzbuch

Articulo 145 — Podrén establecerse en la escritura social restricciones totales o
parciales al derecho de voto de los titulos o acciones no comunes, pero en ningin
caso se les privara de ese derecho en las asambleas extraordinarias que se relinan
para modificar la duracién, o la finalidad de la sociedad, para acordar su fusion
con otra o para establecer el domicilio social fuera del territorio dela Republica.

Artikel 145 — Der Gesellschaftsvertrag kann eine vollstandige oder teilweise Be-
schrankung des Stimmrechtes der Titel oder Aktien festlegen, die keine Stammaktien
sind. In keinem Fall verbietet er jedoch dieses Recht in den auf3erordentlichen Ver-
sammlungen, die zusammentreten, um die Dauer oder den Zweck der Gesellschaft zu
verdndern, um den Zusammenschlu mit einer anderen (Gesellschaft) zu beschlief3en
oder den Gesellschaftssitz auRerhalb des Territoriums der Republik zu errichten.

Articulo 146 — L os accionistas podran hacer serepresentar en las asambleas por
apoderado generalismo o general o por carta-poder otorgada a cualquier perso-
na, sea socia o no.

Artikel 146 — Die Aktionare kdnnen in den Versammlungen durch einen allgemei-
nen oder General bevollméachtigten®® oder durch irgendeine mittels Vol lmachtsurkunde
bevollméchtigte Person vertreten werden, unabhangig davon, ob diese Gesellschafter
ist oder nicht.

Articulo 147 — Cuando existan diversas clases o categorias de acciones, cual-
quier proposicién quetienda a eliminar o modificar los privilegios de una de ellas,
deberd ser aprobada por los accionistas de la categoria afectada, reunida en
asamblea especial.

Artikel 147 — Wenn verschiedene Gattungen oder Kategorien von Aktien bestehen,
muf3 jeder Vorschlag, der die Aufhebung oder Veranderung von Vorrechten beziglich
einer von ihnen betrifft, von den Gesellschaftern der betroffenen Kategorie angenom-
men werden, diein einer speziellen Versammlung einberufen werden.

Seccion 1V: Deotros Titulos de Participacion
Abteilung IV: Von anderen Anteilscheinen

Articulo 148 — L os bonos de fundador solo confieren e derecho de percibir la
participacién en las utilidades que en ellos se expresa y por € tiempo que ellos

940 Zum Unterschied vgl. Art. 1253-1255 CC.
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indiguen. No dan derecho a intervenir en la administracion de la sociedad, ni po-
dréan convertirse en acciones, ni representan participacion en el capital social.

Artikel 148 — Die Grindergutscheine gewahren nur das Recht, den Anteil der Ge-
winne zu erhalten, der auf ihnen angegeben ist, und fir die Zeit, die sie angeben. Sie
gewdhren weder das Recht, in die Verwaltung einzugreifen, noch in Aktien einge-
wechselt zu werden. Sie stellen keinen Anteil des Gesellschaftskapitals dar.

Articulo 149 — L os bonos de fundador podrén ser nominativos o al portador y

deberan contener:

a) laexpresion »bono de fundador « con caracteresvisibles,

b) la denominacién de la sociedad, domicilio, duracion y capital; fecha de la
escritura, notario ante quien se otorgo y la cita de su inscripcion en el
Registro Mercantil;

¢) €& ndmerode bono con indicacion del total de los emitidos;

d) la participacién que le corresponde en las utilidades y el tiempo durante
€l cual hadeser pagada; y

e) lafirma de los administradores que deban suscribir e documento con-
formealaescritura.

Artikel 149 — Die Grundergutscheine kénnen auf den Namen oder Inhaber lauten

und miissen angeben:

a) diesichtbare Angabe »bono de fundador,

b) die Bezeichnung der Gesellschaft, Sitz, Dauer und Kapital, Datum des Ver-
trages, Notar, der ihn beglaubigt hat, und Fundstellenangabe hinsichtlich ihrer
Eintragung im Handel sregister,

¢) Numerierung und Angabe der Gesamtzahl der herausgegebenen Griinder-
gutscheine,

d) den auf sie entfallenden Anteil an den Gewinnen und die Zeit, in der er ge-
zahlt werden mul3, und

e) die Unterschrift der Vorstandsmitglieder, die das Dokument entsprechend
dem Vertrag unterzeichnen miissen.

Articulo 150 — L ostenedor es de bonos de fundador tendrén derecho al canje de
sus titulos por otros que representen fracciones menores, siempre que la partici-
pacién total delos nuevos bonos sea idéntica a la de los canjeados.

Artikel 150 — Die Inhaber der Griindergutscheine haben das Recht, ihre Titel gegen

andere einzutauschen, die geringere Teile darstellen, solange die gesamte Beteiligung
der neuen Gutscheine mit den eingetauschten identisch ist.
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Articulo 151 — Son aplicables a los bonos de fundador, en cuanto sean compa-
tibles con su naturaleza, las disposicionesrelativas a los titulos-valor es.

Artikel 151 — Auf die Griindergutscheine sind, soweit diese mit ihrer Natur verein-
bar sind, die Vorschriften tUber die Wertpapiere anwendbar.

Seccion V:  Delas asambleas de accionistas
Abteilung V: Von den Aktionédrsversammliungen

Articulo 152 — L as asambleas de accionistas legalmente convocadas son €l or-
gano supremo de la sociedad y expresan la voluntad colectiva en las materias de
Su competencia.

Las facultades que la ley o escritura social no atribuya a otro 6rgano de la
sociedad seran de la competencia de la asamblea.

Artikel 152 — Die Aktiondrsversammlungen, die gesetzlich einberufen worden sind,
bilden das htchste Organ der Gesellschaft und driicken den gemeinsamen Willen in
ihrem Zustandigkeitsbereich aus.

Die Befugnisse, die das Gesetz oder der Gesellschaftsvertrag keinem anderen Organ
der Gesellschaft erteilt hat, fallen in die Zustandigkeit der Versammlung.

Articulo 153 — L as asambleas de accionistas son generales y especiales. Las ge-
nerales podran estar integradas por la totalidad de los socios; las especiales, sdlo
por socios que tengan derechos particulares; las generales son ordinarias o ex-
traordinarias.

Artikel 153 — Es gibt allgemeine und besondere Aktionarsversammlungen. Die All-
gemeinen konnen sich aus der Gesamtheit der Gesellschafter zusammensetzen, die
Besonderen nur aus Gesellschaftern, die Sonderrechte haben. Die Allgemeinen sind
ordentliche oder auRerordentliche Versammlungen.

Articulo 154 — Son asambleas ordinarias las que se relinan para tratar de cual-
quier asunto que no sea de losenumerados en €l articulo 156.

L as asambleas constitutivas, las extraordinarias y las especiales se regiran, en
lo aplicable, por lasnormas delasordinarias, salvo que la ley disponga otra cosa.

Artikel 154 — Ordentliche Versammlungen sind die, die einberufen werden, um alle
Angelegenheiten zu behandeln, die nicht in Artikel 156 angegeben sind.
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Die Grundungsversammlungen, die auferordentlichen und die besonderen Ver-
sammlungen erfolgen, soweit anwendbar, nach den Normen der ordentlichen Ver-
sammlung, es sei denn, das Gesetz schreibt etwas anderes vor.

Articulo 155 — Se celebrara una asamblea ordinaria por lo menos una vez al
afo, dentro de los tres meses siguientes a la clausura del gercicio econémico, la
cual debera ocuparse, ademas de los asuntos incluidos en el orden del dia, de los
siguientes:

a)

b)
0)
d)

discutir y aprobar o improbar el informe sobre los resultados del gerci-
cio anual que presenten losadministradores, y tomar sobre é las medidas
guejuzgue oportunas;

acordar en su caso la distribucion de las utilidades conforme lo disponga
la escritura social;

en su caso, nombrar o revocar el nombramiento de los administradoresy
delosfuncionarios que g erzan vigilancia; y

los demas de caracter ordinario que determine la escritura social.

Artikel 155 — Eine ordentliche Versammlung wird mindestens einmal pro Jahr in-
nerhalb von drei Monaten nach Abschlul3 des Geschéftsjahres abgehalten. Diese muf3,
zusétzlich zu den in der Tagesordnung enthaltenen, folgende Angelegenheiten behan-

deln:
a)
b)

c)
d)

Diskussion und Annahme oder Ablehnung des Berichtes liber die Ergebnisse
des Geschéftsjahres, der von den Vorstandsmitgliedern vorgelegt wird, und
Veranlassung der flr angebracht erachteten Mal3nahmen,

erforderlichenfalls BeschluR3 Uber die Verteilung der Gewinne entsprechend
den Bestimmungen des Gesellschaftsvertrages,

erforderlichenfalls Ernennung oder Ricknahme der Ernennung der Vor-
standsmitglieder und der Funktionére, die die Aufsicht vornehmen, und
weitere Angelegenheiten, die der Gesellschaftsvertrag als ordentliche festge-
legt hat.

Articulo 156 — Son asambleas extraordinarias las que sereinan para:

a)
b)
0)

modificar el pacto social;

autorizar accionesy titulosde clases no previstos en la escritura social; y
los demas asuntos que segun la ley o la escritura social sean de su co-
nocimiento.

Estas asambleas podran reunirse en cualquier tiempo.

Artikel 156 — Aulerordentliche Versammlungen sind die, die einberufen werden

um:
a)
b)
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c) waeitere Angelegenheiten, die nach dem Gesetz oder dem Gesellschaftsvertrag
von ihnen zu entscheiden sind, zu behandeln.
Diese Versammlungen kénnen zu jeder Zeit einberufen werden.

Articulo 157 — La asamblea podra designar € ecutor es especiales de sus acuer -
dos.

Artikel 157 — Die Versammlung kann fir die Ausfiihrung ihrer Beschliisse spezielle
Beauftragte ernennen.

Articulo 158 — La asamblea debera ser convocada en la formay por € funcio-
nario u organismo que se indica en la escritura social, y a falta de disposicion ex-
presa, por aviso publicado en »L a Gacetax.

Se prescindiréd de la convocatoria cuando, estando reunida la totalidad de los
socios, acuer den celebrar asamblea y se conformen expresamente con que se pre-
scinda de dicho tramite, lo que se haré constar en € acta que habréan de firmar
todos.

Artikel 158 — Die Versammlung muf3 in der Form und durch den Funktionér oder
das Organ einberufen werden, so wie dies im Gesellschaftsvertrag angegeben ist und
bei Fehlen einer ausdriicklichen Bestimmung durch &ffentliche Bekanntmachung in
»La Gaceta«.

Von der Einberufung kann Abstand genommen werden, wenn sich die Gesamtheit
der Gesellschafter versammelt hat und diese beschliefit, eine Versammlung abzuhalten
und gleichlautend ausdriickt, dafd sie von dieser Verfahrensvorschrift absieht. Dieses
muB in einer Niederschrift, die von allen unterzei chnet wird, bestétigt werden.

Articulo 159 — El accionista o accionistas que representen por |o menos el vein-
ticinco por ciento del capital social podran pedir por escrito alos administradores
en cualquier tiempo, la convocatoria de una asamblea de accionistas, para tratar
de los asuntos que indiquen en su peticién.

Artikel 159 — Der Aktiondr oder die Aktionére, die mindestens funfundzwanzig
Prozent des Gesellschaftskapitals vertreten, kénnen zu jeder Zeit schriftlich von den
Vorstandsmitgliedern die Einberufung einer Aktionédrsversammlung verlangen, um die
Angelegenheiten zu behandeln, diein ihrem Antrag angegeben sind.

Articulo 160 — La peticion a que serefiere €l articulo anterior podra ser hecha
por €l titular de una sola accién, en los casos siguientes:
a) cuando no se haya celebrado ninguna asamblea durante dos gercicios
consecutivos; y
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b) cuando lasasambleas celebradas durante ese tiempo no se hayan ocupado
delosasuntos queindica €l articulo 155.

Artikel 160 — Der Antrag, auf den sich der vorhergehende Artikel bezieht, kann in
den folgenden Féllen durch den Inhaber einer einzigen Aktie erfolgen:
a) wennin zwei aufeinanderfolgenden Geschéaftsjahren keine Versammlung ab-
gehalten wurde und
b) wenndiein diesem Zeitraum abgehaltenen Versammlungen nicht die Angele-
genheiten behandelt haben, die Artikel 155 vorsieht.

Articulo 161 — En los casos de los dos articulos anteriores, si los administrado-
res rehusaren hacer la convocatoria, 0 no la hicieren dentro de los quince dias
siguientes a aquel en que hayan recibido la solicitud, ésta se formulara ante un
juez competente para que haga la convocatoria, previo trasado de la peticién de
los administradores y siguiendo los tramites establecidos para los actos de juris-
diccion voluntaria.

Artikel 161 — Lehnen die Vorstandsmitglieder die Einberufung in den Féallen der
zwei vorhergehenden Artikel ab oder erfolgt sie nicht innerhalb von flinfzehn Tagen
nach dem Erhalt der Eingabe, wird sie beim zustéandigen Richter eingereicht, damit er
die Einberufung entsprechend den V erfahrensvorschriften, die fir die Handlungen der
freiwilligen Gerichtsbarkeit vorgesehen sind, veranlaldt, nachdem die Eingabe an die
Vorstandsmitglieder Gibermittelt wurde.

Articulo 162 — Las asambleas podran celebrarse dentro o fuera del pais, en el
lugar que determine la escritura social y en su defecto en el domicilio de la socie-
dad.

Artikel 162 — Die Versammlungen kdnnen innerhalb oder auf3erhalb des Landes an
dem Ort abgehalten werden, der im Gesellschaftsvertrag festgelegt ist und, wenn ein
solcher fehlt, am Sitz der Gesellschaft.

Articulo 163 — El orden del dia deberé contener la relacién de los asuntos que
seran sometidos a la discusion y aprobacion de la asamblea, y sera redactado por
guien haga la convocatoria.

Quienes tengan derecho a pedir la convocatoria de la asamblea, o tienen tam-
bién para pedir que figuren determinados puntos en el orden del dia.

Artikel 163 — Die Tagesordnung muf3 eine Liste der Angelegenheiten enthalten, die

der Diskussion und Annahme durch die Versammlung unterbreitet werden. Sie wird
abgefaldt von demjenigen, der die Einberufung veranlaft.
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Wer das Recht hat, die Einberufung der Versammlung zu fordern, hat auch das
Recht zu verlangen, dal? bestimmte Punkte in der Tagesordnung erscheinen.

Articulo 164 — La convocatoria para asamblea se hara con la anticipacién que
fije la escritura social o en su defecto quince dias antes de la fecha sefialada para
lareunién, salvo lo dicho en losarticulos 159y 161.

En este plazo no se computar a el dia de publicacion de la convocatoria, ni € de
la celebraciéon de la asamblea. Durante este tiempo, los libros y documentos re-
lacionados con los fines de la asamblea estaran en las oficinas de la sociedad, a
disposicion de los accionistas.

Si en la escritura social se hubiere subordinado €l gercicio de los derechos de
participacién, al depdsito de los titulos de las acciones con cierta anticipacion, la
convocatoria se hara con un plazo que permita a los accionistas disponer por lo
menos de una semana para practicar el depdsito en cuestion.

Artikel 164 — Die Einberufung der Versammlung erfolgt in der Frist, die im Gesell-
schaftsvertrag festgelegt ist oder beim Fehlen einer solchen Bestimmung finfzehn
Tage vor dem angegebenen Zeitpunkt des Zusammentreffens, vorbehaltlich der Aussa-
geder Artikel 159 und 161.

Bei dieser Frist wird weder der Tag der Bekanntgabe der Einberufung noch der der
Abhaltung der Versammlung mitgerechnet. Wahrend dieser Zeit stehen die Biicher und
Dokumente, die mit den Zielen der Versammlung zusammenhangen, den Aktiondren
in den Geschéaftsraumen der Gesellschaft zur Verfiigung.

Wenn im Gesellschaftsvertrag die Beteiligungsrechte von der Hinterlegung der Ak-
tienpapiere innerhalb einer bestimmten Frist abhdngig gemacht worden ist, erfolgt die
Einberufung in einer Frist, die den Aktionéren erlaubt, (ber mindestens eine Woche zu
verfligen, um die genannte Hinterlegung auszuiiben.

Articulo 165 — La primera y segunda convocatoria pueden hacerse simul-
tAdneamente, para oportunidades que estaran separadas, cuando menos, por €l
lapso deuna hora.

Artikel 165 — Die erste und zweite Einberufung kénnen gleichzeitig erfolgen fir
Zeitpunkte, die mindestens einen Zeitraum von einer Stunde auseinanderliegen.

Articulo 166 — En una misma asamblea se podran tratar asuntos de caracter
ordinarioy extraordinario, s la convocatoria asi o expresare.

Artikel 166 — In derselben Versammlung kénnen Angelegenheiten mit ordentlichem

und aufRerordentlichem Charakter behandelt werden, wenn die Einberufung dies an-
gibt.
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Articulo 167 — L os accionistas podréan acordar la continuacion de la asamblea
en los diasinmediatos siguientes, hasta la conclusion del orden del dia.

Artikel 167 — Die Aktiondre kénnen die Fortsetzung der Versammlung an den
unmittelbar folgenden Tagen, bis zum Abschluf3 der Tagesordnung, beschliefen.

Articulo 168 — Salvo estipulacion contraria de la escritura social, las asambleas
ordinarias o extraordinarias seran presididas por €l presidente del consgo de
administracion; y a falta de éste, por quien designen los accionistas presentes,
actuara como secretario € del consgjo de administracion, y en su defecto, los ac-
cionistas presentes elegiran uno ad-hoc.

Artikel 168 — Vorbehaltlich gegenteiliger Bestimmungen im Gesellschaftsvertrag
werden die ordentlichen und auf3erordentlichen Versammlungen von dem Vorstands-
vorsitzenden geleitet, bei seiner Abwesenheit durch denjenigen, den die anwesenden
Aktionére bestimmen. Es handelt als SchriftfUhrer derjenige des Vorstandes. Fehlt
dieser, wahlen die anwesenden Aktionére einen (Schriftfihrer) ad-hoc.

Articulo 169 — Para que una asamblea ordinaria se considere legalmente reu-
nida en primera convocatoria, debera estar representada en ella, por lo menos la
mitad de las acciones con derecho a voto, y las resoluciones sdlo seran vélidas
cuando setomen por més dela mitad de los votos presentes.

Artikel 169 — Damit eine ordentliche Versammlung bei der ersten Einberufung be-
schluf3fghig ist, missen in ihr mindestens die Halfte der Aktien mit Stimmrecht vertre-
ten sein. Die Beschliisse haben nur Gliltigkeit, wenn sie durch mehr als die Hélfte der
anwesenden Stimmen angenommen wurden.

Articulo 170 — Salvo que en la escritura social se fije una mayoria mas elevada,
en las asambleas extraordinarias deberan estar representadas, para que se consi-
deren legalmente reunidas en primera convocatoria, por 1o menos las tres cuartas
partes de las acciones con derecho a voto; y las resoluciones se tomaréan valida-
mente por el voto delas querepresenten mas dela mitad delatotalidad de ellas.

Artikel 170 — Aulerordentliche Versammlungen sind mit der ersten Einberufung
beschluf¥fahig, wenn mindestens drei Viertel der Aktien mit Stimmrecht vertreten sind,
es sa denn, im Gesellschaftsvertrag ist eine gréflere Mehrheit festgelegt. Die Be-
schliisse erlangen Glltigkeit durch die Stimme derer, die mehr as die Halfte der Ge-
samtheit von ihnen (den Anwesenden) vertreten.
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Articulo 171 — Si la asamblea ordinaria o extraordinaria se reuniere en segun-
da convocatoria, se constituira validamente cualquiera que sea € nimero de ac-
ciones representadas, y las resoluciones habran de tomarse por mas de la mitad
de los votos presentes.

Artikel 171 — Wenn die ordentliche oder auf3erordentliche Versammlung mit der
zweiten Einberufung zusammenkommt, statuiert sie sich wirksam mit jeder Anzahl
von vertretenen Aktien, und die Beschliisse werden mit mehr als der Hélfte der anwe-
senden Stimmen angenommen.

Articulo 172 — A solicitud de quienes redinan el veinticinco por ciento de las
acciones representadas en una asamblea, se aplazara, por un plazo no mayor de
tres diasy sin necesidad de nueva convaocatoria, la votacion de cualquier asunto
respecto del cual no se consideren suficientemente informados. Este derecho po-
dré& gercitar se solo una vez para el mismo asunto.

Artikel 172 — Auf Antrag derer, die finfundzwanzig Prozent der Aktien in der Ver-
sammlung vertreten, wird die Abstimmung jeder Angelegenheit, hinsichtlich derer sie
sich nicht fir ausreichend informiert halten, fir einen nicht grof3eren Zeitraum als drei
Tage und ohne die Notwendigkeit einer neuen Einberufung verschoben. Dieses Recht
kann nur einmal fir dieselbe Angelegenheit ausgelibt werden.

Articulo 173 — Los miembros de la asamblea tienen derecho de pedir que se les den
informes relacionados con |os puntos en discusion.

Artikel 173 — Die Mitglieder der Versammlung haben das Recht zu fordern, dal3 sie
Informationen beztiglich der Diskussionspunkte erhalten.

Articulo 173 — Los accionistas podran solicitar, durante la celebracion de la
asamblea, todos los informes y aclaraciones que estimen necesarios acerca de los
asuntos comprendidos en el orden ddl dia. Los administrador es estar an obligados
a proporcionarselos, salvo en los casos en que, a juicio del presidente, la publici-
dad de los datos solicitados perjudique los intereses sociales. Esta excepcion no
procedera cuando la solicitud provenga de accionistas que representen, por lo
menos, € veinte por ciento (20 %) del capital social o el porcentaje menor fijado
en los estatutos.

La persona a quien se le haya denegado informacién, podra pedir que tanto su
peticién como los motivos aducidos para denegarla figuren en €l acta.

A las asambleas deberan asistir, por lo menos, un consgjero, 0 un administra-
dor y un fiscal de la sociedad; de lo contrario, la asamblea podra aplazar se por
una sola vez, de conformidad con el articulo anterior. (Reformado por Ley
N. 7201 del 10.10.1990)
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Artikel 173 — Die Aktionédre kénnen wahrend der Abhaltung der Versammlung alle
Berichte und Erlauterungen verlangen, die sie im Hinblick auf die Punkte fir notwen-
dig halten, die in der Tagesordnung enthalten sind. Die Vorstandsmitglieder sind ver-
pflichtet, ihnen diese anzubieten, aul3er in den Féllen, in denen nach der Beurteilung
des Prasidenten die Verdffentlichung der gewiinschten Angaben die Interessen der
Gesdllschaft verletzt. Diese Ausnahme besteht nicht, wenn der Antrag durch Aktionére
erfolgt, die mindestens zwanzig Prozent (20 %) des Gesellschaftskapitals vertreten
oder einen geringeren Prozentsatz, der in der Satzung festgelegt ist.

Die Person, der die Auskunft verweigert wurde, kann verlangen, dal’3 sowohl ihr
Antrag, als auch die Grinde, die der Ablehnung hinzugefiigt wurden, in die Nieder-
schrift aufgenommen werden.

An der Versammlung missen mindestens ein Vorstandsmitglied oder ein Verwalter
und ein Rechnungs- und Kassenpriifer teilnehmen. Anderenfalls mui3 die Versamm-
lung flr ein einziges Mal entsprechend dem vorhergehenden Artikel verschoben wer-
den. (Geandert durch das Gesetz Nr. 7201 vom 10.10.1990)

Articulo 174 — Las actas de las asambleas de accionistas se asentaran en el libro
respectivo y deberan ser firmadas por € presidentey el secretario de la asamblea.
De cada asamblea se formara un expediente con copia del acta, con los documen-
tos quejustifiquen la legalidad de las convocatoriasy aquellos en que se hubieren
hecho constar lasrepresentaciones acr editadas.

Artikel 174 — Die Niederschriften der Aktiondrsversammlungen werden in dem ent-
sprechenden Buch aufgezeichnet und miissen durch den Présidenten und den Schrift-
fuhrer der Versammlung unterschrieben werden. Von jeder Versammlung wird eine
Akte mit einer Kopie der Niederschrift angelegt, mit Dokumenten, die die Gesetzmé-
Rigkeit der Einberufung nachweisen und jene, die die zugelassenen Vertretungen
nachweisen.

Articulo 175 — L as resoluciones legalmente adoptadas por |as asambleas de ac-
cionistas seréan obligatorias aun para los ausentes o disidentes, salvo los derechos
de oposicidn que sefiala este Codigo.

Artikel 175 — Die Beschlisse, die gesetzméldig durch die Aktionérsversammlung
angenommen werden, sind auch verbindlich fur die Abwesenden oder Ablehnenden,
vorbehaltlich der Rechte des Einspruchs, diein diesem Gesetz angegeben sind.

Articulo 176 — Seran nulos los acuer dos de las asambl eas:

a) cuandolasociedad no tuviere capacidad legal para adoptarlos;

b) cuando setomaren con infraccién delo dispuesto en este capitulo; y

¢) cuando fueren incompatibles con la naturaleza de la sociedad an6nima, o
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violaren disposiciones dictadas para la proteccion de los acreedores de la
sociedad o en atencién al interés publico.

Artikel 176 — Die Beschliisse der Versammlungen sind nichtig:

a)  wenn die Gesellschaft nicht die gesetzliche Befugnis hat, um diese anzuneh-
men,

b) wenn sie unter Verletzung der Vorschriften dieses Kapitels angenommen
wurden,

c) wenn sie mit der Natur der Aktiengesellschaft unvereinbar sind oder Vor-
schriften verletzen, die zum Schutz der Glaubiger der Gesellschaft oder im
Hinblick auf das 6ffentliche Interesse erlassen wurden.

Articulo 177 — La accién de nulidad a que da derecho € articulo anterior se
regird por las disposiciones del derecho comun, y prescribira en un afo, contado
desde la fecha en que se adopt6 el acuerdo o de su inscripcion en el Registro Mer-
cantil, si estainscripcion fuere necesaria.

Artikel 177 — Das Nichtigkeitsverfahren, zu dem der vorhergehende Artikel berech-
tigt, richtet sich nach den Vorschriften des allgemeinen Rechts und verjahrt in einem
Jahr, gerechnet ab dem Zeitpunkt, in dem der Beschlul angenommen wurde oder seine
Eintragung im Handel sregister erfolgte, wenn diese Eintragung erforderlich ist.

Articulo 178 — L os socios podran también pedir la nulidad de los acuerdos no
comprendidos en € articulo 176, llenando los siguientesrequisitos:

a) quelademanda sefialela clausula delaescritura social o € precepto legal
infringido y en qué consiste la violacion;

b) queed socio o los socios demandantes no hayan concurrido a la asamblea
o0 hayan dado su voto en contra delaresolucion; y

€¢) quela demanda se presente dentro del mes siguiente a la fecha de clau-
sura delaasamblea.

Artikel 178 — Die Gesellschafter kdnnen ebenfalls die Annullierung der Beschlisse,
die nicht in Artikel 176 enthalten sind, beantragen, sofern sie die folgenden V orausset-
zungen erfillen:

a wenn der Antrag die verletzte Bestimmung des Gesellschaftsvertrages oder

Gesetzes und das, worauf die Verletzung beruht, angibt,

b)  wenn ein Gesellschafter oder die Gesellschafter, die es fordern, sich an der
Versammlung nicht beteiligt oder gegen den Beschlul? ihre Stimme abgege-
ben haben, und

c) wenn der Antrag innerhalb des folgenden Monats vom Zeitpunkt des Schlus-
ses der Versammlung gestellt wird.
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Articulo 179 — Pararesolver sobre las acciones de nulidad de los acuer dos, ser&
competente el Juez del domicilio de la sociedad.

Artikel 179 — Fir die Entscheidung Uber das Nichtigkeitsverfahren hinsichtlich der
Beschlisse ist der Richter am Sitz der Gesellschaft zustandig.

Articulo 180 — L os accionistas, de cualquier clase que sean, tendran los mismos
derechos para los efectos del g ercicio de las acciones de nulidad.

Artikel 180 — Die Aktionare, welche Aktiengattung sie auch besitzen, haben die
gleichen Rechte im Hinblick auf die Durchfthrung der Nichtigkeitsverfahren.

Seccion VI: Delaadministracion y dela representation dela sociedad
Abteilung VI: Von der Verwaltung und der Vertretung der Gesellschaft

Articulo 181 — Los negocios sociales serédn administrados y dirigidos por un conse-
jo que deberd estar formado al menos por tres miembros, quienes podran ser o no
socios. Este cuerpo podra denominarse consgjo de administracion o junta directiva.

Artikel 181 — Die Geschéfte der Gesellschaft werden verwaltet und geleitet durch
einen Rat, der sich aus mindestens drei Mitgliedern zusammensetzen muf3, die Gesell-
schafter sein kénnen oder nicht. Dieses Organ kann sich »consegjo de administraci on«
(Vorstand) oder »junta directiva« (Direktorium) nennen.

Articulo 181 — Los negocios sociales seran administrados y dirigidos por un
consgjo de administraciéon o unajunta directiva, que debera estar formada por un
minimo de tres miembros, quienes podran ser 0 no sociosy ostentar las calidades
de presidente, secretarioy tesorer 0%,

Salvo norma contraria en los estatutos, en la elecciéon de conseg) er os, los accioni-
stas gjerceran su voto por €l sistema de voto acumulativo, asi:

a) cada accionista tendra un minimo de votos igual al que resulte de multi-
plicar los votos que normalmente le hubiesen correspondido, por el
namero de consg er os por elegirse.

b) Cada accionista podra distribuir o acumular sus votos en un nimero de
candidatosigual o inferior al nimero de vacantes por cubrir, en la forma
quejuzgue conveniente.

c¢) Elresultado delavotacién se computard por persona.

941 Aufgrund der Verfassungsbeschwerde Nr. 2450-90 ist die Anwendbarkeit dieser Bestim-
mung bis zur endguiltigen Entscheidung uber diesen Antrag suspendiert, Beschlul? des Ver-
fassungsgerichts vom 5. Oktober 1992, Boletin Judicial Nr. 212 vom 4. November 1992.
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El Consgo no podra renovarse parcial ni escaladamente, si de esta manera se
impide el gercicio del voto acumulativo. (Reformado por ley N.7201 del
10.10.1990)

Artikel 181 — Die Geschéfte der Gesellschaft werden verwaltet und geleitet durch
einen Vorstand oder ein Direktorium, welcher oder welches aus mindestens drei Mit-
gliedern gebildet wird, die Gesellschafter sein kénnen oder nicht und die die Funktion
des Prasidenten, Sekretérs und Kassenverwalters tibernehmen.

Vorbehaltlich entgegenstehender Bestimmungen in der Satzung Uben die Aktionére
ihre Stimme bei der Wahl des Vorstandes durch ein System der Stimmenhaufung wie
folgt aus:

a)  jeder Aktionédr hat ein Minimum an Stimmen, entsprechend dem Ergebnis der
Multiplikation der Stimmen, die er normalerweise hat, mit der Anzahl der zu
wahlenden Vorstandsmitglieder,

b) jeder Aktiondr kann seine Stimmen auf eine Anzahl von Kandidaten verteilen,
die der Anzahl der unbesetzten Stellen entspricht oder niedriger ist. Er kann
siein der Weise anhaufen, die er fur ginstig halt.

¢) DasErgebnisder Abstimmung wird nach Personen berechnet.

Der Vorstand kann weder teilweise noch stufenweise erneuert werden, wenn hier-
durch die Auslibung der Stimmenhaufung verhindert wird. (Gedndert durch das Gesetz
Nr. 7201 vom 10.10.1990°4?)

Articulo 182 — La representacion judicial y extrajudicial de la sociedad correspon-
derén al presidente del consgjo de administracién, asi como a los consgjeros que se
determinen en la escritura social, quienes tendran las facultades que alli se les
asignen.

S la escritura social lo permite, €l consejo podré autorizar a quienes gjercen la re-
presentacion para delegar sus facultades, total o parcialmente, en otros miembros del
consgjo.

942 Transtorio V de la Ley N. 7201: Las sociedades anénimas que tengan su consegjo
administrativo integrado en forma diferente a lo dispuesto en €l articulo 181 del
Caédigo de Comercio, gozan de un plazo de seis meses para hacer las reformasy los
nombramientos respectivos de conformidad con ese numeral. Pasado ese plazo, se les
aplicarala pena prevista en el parrafo ultimo del articulo 31 del Codigo de Comercio.
Ubergangsregelung des Gesetzes Nr. 7201: Die Aktiengesellschaften, die ihren Vorstand in
einer Weise gebildet haben, die von den Bestimmungen in Artikel 181 des Handel sgesetz-
buches abweicht, haben eine Frist von sechs Monaten, um die entsprechenden Reformen
und Ernennungen in Ubereinstimmung mit dieser Ziffer durchzufiihren. Bei Ablauf dieser
Frist werden die Sanktionen, die in dem letzten Absatz des Artikels 31 des Handel sgesetz-
buches vorgesehen sind, angewandt.

Aufgrund der Verfassungsbeschwerde Nr. 2450-90 ist die Anwendbarkeit dieser Bestim-
mung bis zur endgtiltigen Entscheidung tber diesen Antrag suspendiert, Beschlul3 des Ver-
fassungsgerichts vom 5. Oktober 1992, Boletin Judicial Nr. 212 vom 4. November 1992.
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La delegacion de funciones no priva al consejo de sus facultades, ni lo exime de sus
obligaciones y responsabilidades.

El consegjo de administracién se reunira en el domicilio social pero la escritura po-
dré estipular otro sitio de reunién, dentro o fuera del pais.

Artikel 182 — Fir die gerichtliche und aul3ergerichtliche Vertretung der Gesellschaft
sind der Vorstandsvorsitzende sowie die im Gesellschaftsvertrag festgelegten Vor-
standsmitglieder zusténdig. Sie haben die dort aufgefiihrten Befugnisse.

Sofern der Gesellschaftsvertrag dies gestattet, kann der Vorstand jene, die die Ver-
tretung ausiiben, erméchtigen, ihre Befugnisse vollstandig oder teilweise auf andere
Mitglieder des Vorstandes zu Ubertragen.

Die Ubertragung der Funktionen entzieht dem Vorstand weder seine Befugnisse,
noch befreit sieihn von seinen Verpflichtungen und Verantwortlichkeiten.

Der Vorstand versammelt sich am Sitz der Gesellschaft, es sei denn, der Gesell-
schaftsvertrag bestimmt einen anderen Versammlungsort innerhalb oder auf3erhalb des
Landes.

Articulo 182 — La representacién judicial y extrajudicial de la sociedad corre-
sponderd al presidente del consgjo de administracion, asi como a los consejeros
gue se determinen en la escritura social, quienes tendran las facultades que alli se
lesasignen. (Reformado por Ley N. 7201 del 10.10.1990)

Artikel 182 — Fir die gerichtliche und auf3ergerichtliche Vertretung der Gesellschaft
sind der Vorstandsvorsitzende sowie die im Gesellschaftsvertrag bestimmten Vor-
standsmitglieder zusténdig. Sie haben die dort aufgefihrten Befugnisse. (Geéndert
durch das Gesetz Nr. 7201 vom 10.10.1990)

Articulo 183 — El cargo de consgjero es personal y no podra desempefiar se por
medio de representante; el nombramiento respectivo es revocable.

Artikel 183 — Das Amt des Vorstandsmitglieds ist personlich und kann nicht mittels
einer Stellvertretung ausgelibt werden. Die entsprechende Ernennung ist widerruflich.

Articulo 184 — Salvo pacto en contrario, sera presidente del consgo € consgo
primeramente nombrado y, en defecto de éste, presidira las sesiones € que le siga
en orden dela designacion.

Para que e consgo de administracion funcione legalmente deberan estar
presentes por 1o menos la mitad de sus miembros, y sus resoluciones serén vélidas
cuando sean tomadas por la mayoria de los presentes. En caso de empate, quien
actle como presidente del consgjo decidira con doble voto.
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La escritura social o los estatutos determinaran la forma de convocatoria del
consgjo, €l lugar de reunién, la forma en que se llevaran las actas, y demas detal-
les sobre el funcionamiento del consgjo.

Las irregularidades en el funcionamiento del consegjo, no perjudicaréan a ter-
ceros de buena fe, sin perjuicio de la responsabilidad de los consgjeros ante la
sociedad.

Artikel 184 — Vorbehaltlich einer gegenteiligen Vereinbarung ist das zuerst ernann-
te Vorstandsmitglied der Vorstandsvorsitzende. Bei seiner Abwesenheit leitet derjeni-
ge die Sitzungen, der ihm in der Reihenfolge der Ernennung folgt.

Damit der Vorstand beschlul3fahig ist, mufd mindestens die Halfte seiner Mitglieder
anwesend sein. Seine Beschliisse sind giiltig, wenn sie durch die Mehrheit der Anwe-
senden angenommen werden. Im Falle der Stimmengleichheit entscheidet derjenige,
der als Vorsitzender des Vorstandes handelt, mit doppelter Stimme.

Der Gesellschaftsvertrag oder die Satzung bestimmen die Form der Einberufung des
Rates, den Ort der Zusammenkunft, die Weise, in der die Niederschriften auszufiihren
sind, und weitere Einzelheiten Uber den Geschéftsgang des Vorstandes.

Die Unregelmaidigkeiten im Geschéftsgang des Vorstandes gehen nicht zu Lasten
gutglaubiger Dritter, unbeschadet der Haftung der Vorstandsmitglieder gegentiber der
Gesellschaft.

Articulo 185 — La escritura social sefialara la forma en que se llenaréan las va-
cantes temporales o definitivas de los consgjer os. En su defecto deber & convocar se
inmediatamente a asamblea general.

L os consej er os seran nombrados por un plazo fijo que sefialara la escritura, la
cual podra ademas disponer el nombramiento de consej er os suplentes.

Artikel 185 — Der Gesellschaftsvertrag gibt an, auf welche Weise die voriberge-
hend oder endguitig unbesetzten Stellen der Vorstandsmitglieder zu besetzen sind.
Sofern diese Angabe fehlt, muR unverziiglich eine Generalversammlung einberufen
werden.

Die Vorstandsmitglieder werden fir eine Frist ernannt, die im Vertrag festgelegt ist,
der ebenfalls die Wahl der stellvertretenden Vorstandsmitglieder regeln kann.

Articulo 186 — Concluido el plazo para € que hubieren sido designados, los
consej er os continuar an en el desempefio de sus funciones hasta e momento en que
sus sucesor es puedan g ercer legalmente sus cargos.

Artikel 186 — Bei Ablauf der Frist, fUr die sie ernannt sind, fihren die Vorstands-

mitglieder die Auslbung ihrer Funktionen bis zu dem Augenblick weiter, in dem ihre
Nachfolger ihre Position gesetzmalig austiben.
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Articulo 187 — El consgo de administracion, o quienes gerzan la represen-
tacion social, podran, dentro de sus respectivas facultades, nombrar funcionarios,
tales como ger entes, apoder ados, agentes o representantes con las denominaciones
gue se estimen adecuadas, para atender los negocios de la sociedad o aspectos
especiales de éstosy que podran ser 0 no accionistas.

L os funcionarios mencionados en el parrafo anterior tendran las atribuciones
gue lesfijen la escritura social, los estatutos, los reglamentos, o € respectivo acu-
erdo de nombramiento.

Artikel 187 — Der Vorstand oder jene, die die gesellschaftliche Vertretung austiben,
kénnen innerhalb ihrer jeweiligen Befugnisse Funktiondre ernennen, sei es as Ge-
schéftsfuhrer, Bevollméchtigte, Agenten oder Vertreter, mit den Bezeichnungen, die
angemessen erscheinen, um die Geschéfte der Gesellschaft oder ihre speziellen Berei-
che zu erfillen. Sie kbénnen Aktionére sein oder nicht.

Die Funktiondre, die in dem voranstehenden Absatz erwahnt sind, haben die Be-
fugnisse, die im Gesellschaftsvertrag, der Satzung, der Geschéftsordnung oder in dem
betreffenden Beschluf? der Ernennung festgelegt sind.

Articulo 188 — Es atribucion del consgjo de administracion dictar los estatutos
y reglamentos de la sociedad.

Artikel 188 — Esist Aufgabe des Vorstandes, die Satzung und Geschéftsordnung der
Gesellschaft zu erlassen.

Articulo 189 — Los consgjeros seran solidariamente responsables por su gestion,
con las siguientes excepciones:
a) enlos casos de delegacion, siempre que por parte de los consejeros no hubie-
re dolo o culpa grave, al no haberse opuesto o tratado de impedir los actos u
omisiones perjudiciales; y
b)  cuando se trate de actos propios de la funcion que a determinados consejeros
les hayan confiado la escritura social o la asamblea de accionistas.

Artikel 189 — Die Vorstandsmitglieder haften gemeinschaftlich fir ihre Geschéfts-

fuhrung mit den folgenden Ausnahmen:

a) inden Fallen der Delegation, solange auf seiten der Vorstandsmitglieder we-
der Vorsatz noch grobe Fahrldssigkeit bestehen, indem sie sich nicht den
Handlungen oder nachteiligen Unterlassungen entgegengesetzt haben oder sie
nicht versucht haben, diese zu verhindern, und

b) wenn sie ureigene Handlungen des Aufgabenbereiches betreffen, der be-
stimmten Vorstandsmitgliedern im Gesellschaftsvertrag oder in der Versamm-
lung der Aktionére Ubertragen wurde.
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Articulo 189 — L os consgeros y demas administradores deben cumplir los de-
beres quelesimponen laley y los estatutos con la diligencia del mandatario, y son
solidariamente responsable frente a la sociedad de los dafios derivados por la in-
observancia de tales deberes, a menos que se trate de atribuciones propias de uno
0 varios consej er os 0 administrador es.

L os consegjeros 0 administrador es son solidariamente responsables si no hubie-
ren vigilado la marcha general de la gestion o si, estando en conocimiento de actos
perjudiciales, no han hecho lo posible por impedir su realizacion o para eliminar
0 atenuar sus consecuencias.

Sin embargo, no habra responsabilidad cuando el consgjero o administrador
hubiere procedido en gecuciéon de acuerdos de la asamblea de accionistas, sem-
pre que no fueren notoriamente ilegales o contrarios a normas estatutarias o re-
glementarias de la sociedad.

La responsabilidad por los actos o las acciones de los consegjer os 0 administra-
dores no se extiende a aquel que, estando inmune de culpa, haya hecho anotar,
por escrito, sin retardo, un disentimiento, y dé inmediata noticia de ello, también
por escrito, al fiscal; asi como tampoco sera responsable aquel consgjero que haya
estado ausente en € acto de deliberacion.

Los consgeros y demas administradores serédn solidariamente responsables,
conjuntamente con sus inmediatos antecesores, por las irregularidades en que
estos hubieren incurrido en una gestion, si en el momento de conocerlas no las
denuncia por escrito al fiscal. (Reformado por ley N. 7201 del 10.10.1990)

Artikel 189 — Die Vorstandsmitglieder und sonstige Verwalter missen die Ver-
pflichtungen, die ihnen das Gesetz und die Satzung auferlegen, mit der Sorgfalt des
Beauftragten erflllen. Sie haften gegentiber der Gesellschaft gemeinschaftlich fir die
Schéden, die durch die Nichtbeachtung dieser Verpflichtungen entstehen, es sei denn,
daid es sich um die ureigenen Aufgaben eines oder mehrerer Vorstandsmitglieder oder
Verwalter handelt.

Die Vorstandsmitglieder oder Verwalter haften gemeinschaftlich, wenn sie nicht
den allgemeinen Verlauf der Geschéftsfiihrung kontrolliert haben oder wenn sie in
Kenntnis schadlicher Handlungen nicht das M&gliche unternommen haben, um deren
Verwirklichung zu verhindern oder um ihre Folgen zu beseitigen oder zu mildern.

Jedoch sind sie nicht verantwortlich, wenn das Vorstandsmitglied oder der Verwal-
ter in Ausfiihrung der Beschliisse der Aktiondrsversasmmlung gehandelt hat, solange
diese nicht offenkundig rechtswidrig sind oder gegen Vorschriften der Satzung oder
der Geschéftsordnung der Gesellschaft verstofRen.

Die Haftung fir Rechtsgeschéfte oder Handlungen der Vorstandsmitglieder oder
Verwalter erstreckt sich nicht auf denjenigen, der frei von Schuld ist und unverziglich
schriftlich seine Nichtzustimmung zum Ausdruck gebracht hat und hiervon unverzig-
lich, ebenfalls schriftlich, dem Prifer Mitteilung erstattet hat. Ebensowenig haftet
dasienige Vorstandsmitglied, das bei der Entscheidung abwesend war.

Die Vorstandsmitglieder und dariiber hinaus die Verwalter haften gemeinschaftlich
zusammen mit ihren unmittelbaren Vorgéangern, fir die Unregelméaliigkeiten, die jene
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bei der Geschéftsfiihrung begangen haben, wenn sie im Zeitpunkt der Kenntnisnahme
diese nicht schriftlich dem Prifer angezeigt haben. (Gedndert durch das Gesetz
Nr. 7201 vom 10.10.1990)

Articulo 190 — No sera responsable € consgjero que haya estado ausente o hecho
constar su disconformidad con el acto en el momento mismo de la deliberacién y reso-

lucion.

Artikel 190 — Das Vorstandsmitglied haftet nicht, wenn es abwesend war oder seine
Nichtzustimmung zu der Handlung im Augenblick der Entscheidung und des Be-
schlusses zum Ausdruck gebracht hat.

Articulo 190 — (Derogado por Ley N. 7201 del. 10.10.1990)

Artikel 190 — (Aufgehoben durch das Gesetz Nr. 7201 vom 10.10.1990)

Articulo 191 — La responsabilidad de los administradores frente a la sociedad
se extinguir&:

a)

b)

c)

por la aprobacion del balance respecto de las oper aciones explicitamente
contenidas en e mismo o en sus anexos, salvo que esa aprobacion se hu-
biere dado en virtud de datos no veridicos 0 con reservas expresas sobre
€l particular o se hubiere acordado gjercer la accién deresponsabilidad.
Por la aprobacion de la gestién, o por renuncia expresa acordada por la
asamblea general; y

cuando los consgjeros hubieren procedido en cumplimiento de acuerdos
delaasamblea general, que no fueren notoriamente ilegales.

Artikel 191 — Die Haftung der Verwalter gegeniiber der Gesellschaft erlischt:

a)

b)

0)
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durch die Abnahme der Bilanz hinsichtlich der Tétigkeiten, die ausdriicklich
in ihr oder in ihren Anlagen enthalten sind, es sei denn, dal3 diese Abnahme
aufgrund wahrheitswidriger Daten oder diesbeziiglich mit ausdriicklichen
Vorbehalten erfolgte, oder dald beschlossen wurde, die Haftungsklage zu be-
treiben.

durch die Genehmigung der Geschéftsfihrung oder durch ausdriicklichen
Verzicht, beschlossen durch die Generalversammlung, und

wenn die Vorstandsmitglieder in Vollziehung der Beschllisse der Generalver-
sammlung gehandelt haben, sofern diese nicht offensichtlich rechtswidrig
sind.
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Articulo 192 — La responsabilidad de los administradores sdlo podra ser exigi-
da por acuerdo de la asamblea general de accionistas, la cual designara a la per-
sona que haya de gjercer la accién correspondiente.

Artikel 192 — Die Haftung der Verwalter kann nur durch einen Beschlul? der Gene-
ralversammlung der Aktionédre geltend gemacht werden, der die Person bezeichnen
muf3, wel che die entsprechende Klage betreiben soll.

Seccién VII: Delavigilancia de la sociedad
Abteilung VI1:Von der Uberwachung der Gesell schaft

Articulo 193 — El sistema de vigilancia de las sociedades anénimas sera pote-
stativoy se hara constar en la escritura social.

Artikel 193 — Das System der Uberwachung der Aktiengesellschaft ist fakultativ
und mul3 sich aus dem Gesellschaftsvertrag ergeben.

Articulo 194 — No obstante lo dicho en € articulo anterior, la vigilancia de las
sociedades que formen su capital por suscripcion publica se haré de acuerdo con
las normas que se establecen en los siguientes articulos.

Artikel 194 — Trotz des im vorhergehenden Artikel Gesagten erfolgt die Uberwa-
chung der Gesellschaften, die ihr Kapital durch offentliche Zeichnung bilden, in
Ubereinstimmung mit den Bestimmungen, die sich in den folgenden Artikeln befinden.

Articulo 195 — La vigilancia de las sociedades anénimas mencionadas en €l ar-
ticulo anterior, estaré a cargo de uno o varios fiscales que pueden ser 0 no socios.
Salvo disposicién en contrario, su nombramiento seré de un afio.

Artikel 195 — Die Uberwachung der im vorstehenden Artikel genannten Aktienge-
sellschaften ist Aufgabe eines oder mehrerer Priifer. Diese kénnen Gesellschafter sein
oder nicht.

Vorbehaltlich einer entgegenstehenden Bestimmung erfolgt seine Ernennung fir ein
Jahr.

Articulo 196 — No podran ser nombrados para €l cargo de fiscales:
a) quienesconformealaley, estén inhabilitados para € ercer el comercio;
b) losque desempefien otro cargo en la sociedad; y
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0)

los conyuges de los administradores y sus parientes consanguineos y afi-
nes hasta el segundo grado.

Artikel 196 — Es kann fiir die Aufgabe des Priifers nicht ernannt werden, wer:

a)
b)
0)

nach dem Gesetz unféhig ist, Handel zu treiben,

ein anderes Amt in der Gesellschaft bekleidet und

die Ehepartner der Verwalter und ihre Bluts- und angeheirateten Verwandten
bis zum zweiten Grad.

Articulo 197 — Son facultadesy obligaciones de los fiscales:

a)
b)

0)
d)
e

f)

k)

comprobar que en la sociedad se hace un balance mensual de situacion;
compraobar que se llevan actas de las reuniones del consgjo de admini-
stracién y de las asambleas de accionistas;

vigilar & cumplimiento de las resoluciones tomadas en las asambleas de
accionistas,

revisar €l balance anual y examinar las cuentasy estados de liquidacién
de operacionesal cierre de cada gercicio fiscal;

convocar a asambleas ordinariasy extraordinarias de accionistas en caso
de omisién delos administradores;

someter al consgjo de administracion sus observaciones y recomen-
daciones con relacion a losresultados obtenidos en € cumplimiento de sus
atribuciones, por lo menos dos veces al afio. Sera obligacion del consgjo
someter al conocimiento de la asamblea general ordinaria los respectivos
informes;

asistir a las sesiones del consgjo de administracién con motivo de la
presentacion y discusién de susinformes, con voz pero sin voto;

asistir a las asambleas de accionistas, para informar verbalmente o por
escrito de sus gestionesy actividades;

en general, vigilar ilimitadamentey en cualquier tiempo, las operaciones
de la sociedad, para lo cual tendran libre acceso a librosy papeles de la
sociedad, asi como a las existencias en caj a;

recibir e investigar las quejas formuladas por cualquier accionista e in-
formar al consejo sobreéllas; y

las demas que consigne la escritura social.

Artikel 197 — Aufgaben und Verpflichtungen der Prifer sind:

a)
b)

0)
d)
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nachzuprufen, dal3 die Gesellschaft eine Monatshilanz aufstellt,

nachzuprifen, dal’ Niederschriften von den Versammlungen des Vorstandes
und den Aktiondrsversammlungen angefertigt werden,

den Vollzug der Beschlusse, die in den Aktionérsversammlungen getroffen
werden, zu Uberwachen,

die Jahreshilanz zu Uberprifen und die Rechnungen und den Stand der Ab-
wicklung der Geschéfte eines jeden Steuerjahres zu kontrollieren,
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e) fur den Fall, dal3 die Verwalter dieses unterlassen, ordentliche und auf3eror-
dentliche Aktionarsversammlungen einzuberufen,

f)  dem Vorstand mindestens zweimal im Jahr ihre Hinweise und Empfehlungen
im Hinblick auf die Ergebnisse, die bei Erflllung ihrer Aufgaben erreicht
wurden, zu unterbreiten. Es ist die Aufgabe des Vorstandes, diese Berichte
den ordentlichen Generalversammlungen zur Kenntnis zu geben,

g) anld@lich der Vorstellung und Diskussion ihrer Berichte an den Sitzungen des
Vorstandes mit beratender Stimme, aber ohne Stimmrecht, teilzunehmen,

h)  an den Aktiondrsversammlungen teilzunehmen, um mindlich oder schriftlich
Uber ihre Tétigkeiten und Aktivitéten zu berichten,

)] im allgemeinen, uneingeschrankt und zu jeder Zeit, die Geschéfte der Gesell-
schaft zu Uberwachen, wozu ihnen die freie Einsichtnahme in Biicher und
Schriftstiicke sowie in den Kassenbestand der Gesellschaft zusteht,

)] Beschwerden von jedem Aktiondr zu empfangen und zu Uberprifen und den
Vorstand Uber sie zu informieren und

k)  weltere, die der Gesellschaftsvertrag vorsieht.

Articulo 198 — Cuando quedar e vacante el cargo defiscal, el consgjo de admini-
stracion debera nombrar un sustituto por €l resto del periodo de nombramiento o
hasta la fecha en que la asamblea haga la nueva eleccion.

Artikel 198 — Wenn die Position des Prifers der Gesellschaft vakant wird, muf3 der
Vorstand einen Vertreter fir den Rest der Wahlperiode oder bis zu dem Zeitpunkt, in
dem die Versammlung neu wéahlt, bestimmen.

Articulo 199 — L as personas que gjerzan la vigilancia de las sociedades anéni-
mas seran individualmente responsables por €l cumplimiento de las obligaciones
quelaley, e pacto social y los estatutos lesimpongan.

Artikel 199 — Die Personen, die die Uberwachung der Aktiengesellschaften aus-
Uben, haften personlich fir die Erflllung der Verpflichtungen, die das Gesetz, der Ge-
sellschaftsvertrag und die Satzungen ihnen auferlegen.

Articulo 200 — Las personas encargadas de la vigilancia de las sociedades
andnimas que en cualquier negocio tuvieren un interés opuesto al de la sociedad,
deberan abstenerse detoda intervercion en €, so pena deresponder de los dafiosy
perjuicios que ocasionar en a la sociedad.

Artikel 200 — Die mit der Uberwachung der Aktiengesellschaft beauftragten Perso-
nen, die bei einem Geschéft ein der Gesellschaft entgegengesetztes Interesse haben,
missen sich diesbeziiglich bei Androhung einer Haftung fir Schaden und Nachteile,
die der Gesellschaft entstehen, jeder Intervention enthal ten.
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Capitulo VIII: Deladisolucién delas sociedades
Kapitel VIII: Von der Auflésung der Gesellschaften

Articulo 201 — Las sociedades se disuelven por cualquiera de las siguientes
causas.

a) € vencimiento del plazo sefialado en e escritura social;

b) laimposibilidad de realizar €l objeto que persigue la sociedad, o la con-
sumacion del mismo;

¢) lapérdida definitiva del cincuenta por ciento del capital social, salvo que
los socios repongan dicho capital o convengan en disminuirlo propor cio-
nalmente; y

d) el acuerdodelossocios.

Artikel 201 — Die Gesellschaften 16sen sich bei einem der folgenden Anlé&sse auf:

a)  Ablauf der im Gesellschaftsvertrag festgelegten Frist,

b)  Unmdglichkeit der Verwirklichung oder Erreichung des Zweckes, den die Ge-
sellschaft verfolgt,

¢c) endglltiger Verlust von fiinfzig Prozent des Gesellschaftskapitals, es sei denn,
daR die Gesellschafter dieses Kapital ersetzen oder beschlief3en, es verhélt-
nismaldig zu verringern, und

d)  durch Beschlul? der Gesellschafter.

Articulo 202 — El hecho de que todas las acciones de una sociedad anénima lle-
guen a pertenecer a una sola persona, no es causa de disolucion de la sociedad.

Artikel 202 — Die Tatsache, dal3 sich alle Aktien einer Aktiengesellschaft in der
Hand einer Person vereinigen, ist kein Grund fir die Auflésung der Gesellschaft.

Articulo 203 — La sociedad en nombre colectivo se disolvera por la muerte de
uno de los socios, salvo el caso de que la escritura social disponga que continte
con los supervivientes o con los herederos. | gual regla se aplicara a los socios co-
manditados, en las sociedades de este tipo.

Artikel 203 — Die offene Handel sgesellschaft 16st sich beim Tod eines ihrer Gesell-
schafter auf, es sei denn, der Gesellschaftsvertrag schreibt das Fortbestehen mit den
Uberlebenden oder mit den Erben vor. Dieselbe Regelung findet Anwendung auf die
Komplementére in den Gesellschaften ihrer Art (Kommanditgesellschaft).

Articulo 204 — La exclusion o retiro de un socio colectivo o comanditado no es
causa de disolucién, salvo que €llo se hubier e pactado de un modo expr eso.
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Artikel 204 — Der Ausschlufd oder Austritt eines Gesellschafters einer offenen Han-
delsgesellschaft oder eines Komplementérs verursacht nicht die Auflésung, es sei
denn, dies wurde ausdriicklich vereinbart.

Articulo 205 — En las sociedades de responsabilidad limitada, es valida la
clatsula que establezca la disolucion por muerte, exclusién o retiro de uno de los
Socios.

Artikel 205 — In den Gesellschaften mit beschrankter Haftung ist eine Klausel, die
die Aufldsung durch Tod, Ausschlul? oder Austritt eines ihrer Gesellschafter bestimmt,
wirksam.

Articulo 206 — En €l caso del inciso a) del articulo 201, la disolucién de la socie-
dad serealizara por € solo vencimiento del plazo fijado en la escritura.

En los demas casos, deberd inscribirse en el Registro Mercantil el acuerdo de
disolucién o la declaraciéon hecha por la sociedad de que se ha producido una de
las causas de disolucién.

Artikel 206 — In dem Fall des Buchstaben a) des Artikels 201 erfolgt die Auflésung
der Gesellschaft bereits durch den Ablauf der Frist, dieim Vertrag festgelegt ist.

In den weiteren Fallen muB3 in das Handel sregister der Aufldsungsbeschluf? oder die
Erklarung in bezug auf die Gesellschaft, dald einer der Aufldsungsgriinde eingetreten
ist, eingetragen werden.

Articulo 207 — El aviso de haber so disuelto la sociedad se publicara una vez en
»La Gaceta«. Dentro de los treinta dias siguientes a esta publicacién, cualquier
interesado podréa oponerse judicalmente a la disolucion, que no se base en causa
legal o pactada.

Artikel 207 — Die Bekanntgabe, dal3 die Gesellschaft aufgel6st wurde, wird einmal
in der »La Gaceta« veroffentlicht. Innerhalb von dreisig Tagen nach dieser Verdffent-
lichung kann sich jeder, der ein Interesse daran hat, gerichtlich gegen eine Auflésung
wenden, die nicht auf einem gesetzlichen oder vertraglichen Grunde beruht.

Articulo 208 — Los administradores serén solidariamente responsables de las
oper aciones que efectlien con posterioridad al vencimiento del plazo de la socie-
dad, al acuerdo de disolucién o a la declaracion de haberse producido alguna de
las causas de disolucién.
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Artikel 208 — Die Verwalter haften gemeinschaftlich fir alle Geschéfte, die nach
dem Ablauf der Frist der Gesellschaft, dem Auflosungsbeschlul® oder der Erklarung,
dai ein Auflésungsgrund eingetreten ist, durchgefiihrt werden.

Capitulo 1X: Delaliquidacién de las sociedades
Kapite IX:  Von der Abwicklung der Gesellschaften

Articulo 209 — Disuelta la sociedad, entrard en liquidacion, conservando su
personalidad juridica para los efectos de ésta.

Artikel 209 — Sobald die Gesellschaft aufgel 6st ist, beginnt die Abwicklung. Sie be-
halt zu diesem Zweck dabei ihre Rechtspersonlichkeit.

Articulo 210 — La liquidacion estara a cargo de uno o mas liquidadores, que
seran los administradoresy representantes legales de la sociedad en liquidacién, y
responder an por los actos que j ecuten si se excedieren de loslimites de su car go.

Artikel 210 — Die Abwicklung der Gesellschaft ist Aufgabe eines oder mehrerer Li-
guidatoren, die die Verwalter und gesetzlichen Vertreter der Gesellschaft in Auflésung
darstellen. Sie haften fir die von ihnen durchgefiihrten Geschéfte, wenn sie die Gren-
zen ihres Auftrages Uberschreiten.

Articulo 211 — La designacion de los liquidador es se hara de conformidad con
lo previsto en la escritura social. A falta de tal prevision, se hara por convenio de
los socios en € mismo momento en que se acuerde o reconozca la disolucién. Si
estos no llegaren a un acuerdo, la designacion la hara el juez a gestion de parte
interesada, por los tramites correspondientes a los actos de jurisdiccion volunta-
ria.

Cuando la sociedad se disuelva por vencimiento del plazo o por sentencia, la
designacion debera hacerse dentro de los treinta dias siguientes a aquél en que
termind el plazo o en que qued6 firme la sentencia que ordené la disolucion.

Artikel 211 — Die Bestimmung der Liquidatoren erfolgt entsprechend den im Ge-
sellschaftsvertrag vorgesehen Regelungen. Bel Fehlen solcher Regelungen erfolgt sie
(die Bestimmung) durch Ubereinkunft der Gesellschafter in dem Zeitpunkt, in dem die
Auflésung beschlossen oder anerkannt wird. Wenn sie keine Ubereinstimmung erzie-
len, erfolgt die Bestimmung auf Antrag eines Beteiligten durch den Richter entspre-
chend den Verfahrensvorschriften fur Handlungen der freiwilligen Gerichtsbarkeit.

Lost sich die Gesdllschaft aufgrund Fristablaufs oder Gerichtsurteiles auf, muf3 die
Bestimmung innerhalb von dreillig Tagen nach Ablauf der Frist oder nach der Unter-
zeichnung des Urteils, das die Auflésung anordnet, erfolgen.

268



|. Das Handel sgesetzbuch

Articulo 212 — La liquidacién se practicara de acuerdo con las normas de la es-
critura social. En su defecto, de conformidad con los acuerdos tomados por la
mayor ia de socios necesaria para modificar la escrituray con las disposiciones de
este Capitulo.

Artikel 212 — Die Auflésung erfolgt nach den Vorschriften des Gesdll-
schaftsvertrages. Sofern diese fehlen, erfolgt sie in Ubereinstimmung mit den Be-
schliissen, die durch die fur die Anderung des Vertrages erforderliche Mehrheit der
Gesellschafter angenommen wurden, sowie nach den Bestimmungen dieses Kapitels.

Articulo 213 — Los administrador es deberan entregar a los liquidadores, medi-
ante inventario, todos los bienes, librosy documentos de la sociedad, y seran soli-
dariamente responsables por los dafiosy perjuicios que causen con su omision.

Artikel 213 — Die Verwalter missen den Liquidatoren mit einem Bestandsver-
zeichnis alle Vermdgenswerte, Blcher und Dokumente der Gesellschaft (ibergeben.
Sie haften gemeinschaftlich fir Schaden und entgangene Gewinne, die durch ihr Unter-
lassen verursacht werden.

Articulo 214 — Losliquidadorestendran las siguientes facultades:

a) concluir las operaciones sociales que hubieren quedado pendientes al
tiempo dela disolucion, cuando €ello fuere legalmente posible;

b) cobrar loscréditosy satisfacer las obligaciones de la sociedad;

¢) vender los bienes de la sociedad, por el precio autorizado segun las nor-
mas de liquidacion;

d) elaborar € estado final de la liquidacion y someterlo a la discusion y
aprobacion de los socios, en la forma que corresponda segun la naturale-
zadelasociedad; y

€) entregar acada socio la parte que le corresponda del haber social.

Artikel 214 — Die Liquidatoren haben folgende Befugnisse:

a) die Geschéfte der Gesellschaft, die zum Zeitpunkt der Auflésung nicht abge-
schlossen sind, zu beenden, soweit dies gesetzlich méglich ist,

b)  die Forderungen einzuziehen und die Verpflichtungen der Gesellschaft zu er-
flllen,

¢) die Vermogensgegenstdnde der Gesellschaft zu einem Preis zu verkaufen, der
nach den Vorschriften der Liquidation zugelassen ist,

d)  einen Abschlufbericht Uber die Liquidation auszuarbeiten und diesen den Ge-
sellschaftern zur Diskussion und Annahme in der Weise zu unterbreiten, die
der Art der Gesellschaft entspricht, und
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e

jedem Gesellschafter den ihm zustehenden Anteil am Gesellschaftsvermdgen
auszuhandigen.

Articulo 215 — En la liquidacion de las sociedades en nombre colectivo, en co-
mandita, o de responsabilidad limitada, una vez pagadas las deudas sociales, el
remanente se distribuir& entre los socios, conforme a las siguientesreglas:

a)

b)

0)

d)

e

f)

9)

si los bienes que constituyen el haber social son facilmente divisibles, se
repartiran en la proporcion que corresponda a cada socio en la masa
comun;

si entre los bienes que constituyen el activo social se encontraren los que
fueron aportados por algin socio u otros de idéntica naturaleza, se entre-
garan de preferencia al socio que los aporté, tomandose en cuenta su va-
lor actual;

si los bienes fueren de diversa naturaleza, se distribuirédn conforme a su
valor, en lotes proporcionales a los aportes, compensandose entre los
socios las diferencias que hubiere;

formados los lotes, € liquidador convocara a los socios a una junta, en la
que les daré a conocer € proyecto respectivo, y aquellos gozaran de un
plazo de ocho dias habiles a partir delajunta, para pedir modificaciones,
s estimaren afectados sus der echos;

si los socios manifestar en expresamente su conformidad, o no formularen
oportunamente observaciones, € liquidador haré la respectiva adjudi-
cacion, y se otorgaran los documentos que procedan;

si los socios formularen oportunamente observaciones al proyecto de di-
visién, €l liquidador convocara a una nueva junta, en e plazo de ocho
dias; para que se hagan al proyecto las modificaciones a que haya lugar;
si no fuere posible obtener € acuerdo, € liquidador adjudicard en comun
a los respectivos socios, € lote o lotes respecto de los cuales hubiere dis-
conformidad, y la situacion juridica resultante entre los adjudicatarios se
regird por lasreglasdela copropiedad; y

s la liquidacién social se hiciere en virtud de la muerte de uno de los
socios, la division o venta de los immuebles se hara conforme a las dispo-
siciones de este Cédigo.

Artikel 215 — Bei der Auflésung der offenen Handel sgesellschaften, der Komman-
ditgesellschaften oder der Gesellschaften mit beschrénkter Haftung verteilt sich der
Restbetrag nach Bezahlung der Gesellschaftsschulden unter den Gesellschaftern nach
den folgenden Regeln:

a)

b)
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Wenn die Vermdgensguter, die das Gesellschaftsvermdgen bilden, leicht zu
teilen sind, werden sie in dem Verhdltnis verteilt, das jedem Gesellschafter
am Gesellschaftskapital zusteht.

Wenn sich unter den Vermogensgiitern, die das Gesellschaftskapital bilden,
solche befinden, die von einem Gesellschafter stammen oder andere von glei-
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d)

f)

0)

cher Natur (Ersatzgegenstdnde), werden vorzugsweise diese dem Gesdll-
schafter ausgehandigt, der sie eingebracht hat, unter Anrechnung ihres aktuel -
len Wertes.

Wenn die Vermogensgiiter von verschiedenartiger Beschaffenheit sind, wer-
den sie nach ihrem Wert in Anteile aufgeteilt, die den Einlagen entsprechen,
wobei die sich ergebenden Unterschiede unter den Gesellschaftern auszuglei-
chen sind.

Nach der Bildung der Anteile beruft der Liquidator die Gesellschafter zu einer
Versammlung ein, in der er ihnen den entsprechenden Vorschlag zur Kenntnis
gibt. Diese haben eine Frist von acht Werktagen nach der Versammlung, um
Anderungen zu verlangen, wenn ihnen ihre Rechte betroffen erscheinen.
Sofern die Gesellschafter ausdriicklich ihre Ubereinstimmung &uRern oder sie
nicht rechtzeitig Stellung nehmen, erteilt der Liquidator die entsprechenden
Zuwendungen, und es werden die dazugehérenden Urkunden ausgefertigt.
Wenn die Gesellschafter gegentiber dem Verteilungsplan rechtzeitig Stellung
beziehen, beruft der Liquidator in einer Frist von acht Tagen eine neue Ver-
sammlung ein, damit der VVorschlag die Anderungen erfahrt, die zulassig sind;
ist es nicht moglich, eine Ubereinstimmung zu erzielen, tibergibt der Liquida-
tor den betreffenden Gesellschaftern gemeinsam den Anteil oder die Anteile,
hinsichtlich derer kein Einverstdndnis besteht. Das sich hieraus ergebende
Rechtsverhdltnis unter den Empfangern bestimmt sich nach den Regeln tber
das Miteigentum.

Wird die Gesellschaftsaufl6sung aufgrund des Todes eines der Gesellschafter
durchgefiihrt, erfolgen die Aufteilung oder der Verkauf der Immobilien ent-
sprechend den Vorschriften dieses Gesetzes.

Articulo 216 — En la liquidacion de las sociedades anénimas los liquidadores
procederan a distribuir el remanente entre los socios, con sujecién a las siguientes

reglas:
a)

b)
0)

d)

en € estado final se indicard la parte del haber social que corresponde a
cada socio;

un extracto del estado se publicaré en »L a Gacetag;

dicho estado, asi como los papelesy libros de la sociedad, quedaran a dis-
posicién de los accionistas, quienes gozaran de un plazo de quince dias a
partir dela publicacion para presentar susreclamaciones a los liquidado-
res, y

transcurrido ese plazo, los liquidador es convocar an a una asamblea gene-
ral de accionistas presidida por uno delos liquidadores, para que apruebe
en definitiva el balance de liquidacion.

Artikel 216 — Bei der Auflésung der Aktiengesellschaften nehmen die Liquidatoren
die Verteilung des Restbetrages unter den Gesellschaftern nach den folgenden Rege-
lungen vor:
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a)  In einem abschlieflenden Bericht geben sie den Teil des Gesellschaftsvermo-
gens an, der jedem Gesellschafter zusteht.

b)  Ein Auszug dieses Berichtesist in der »La Gaceta« zu verdffentlichen.

c¢) Dieser Bericht sowie die Schriftstlicke und Biicher der Gesellschaft stehen
den Aktionéren zur Verfiigung, denen eine Frist von fiinfzehn Tagen nach der
Verdéffentlichung zusteht, um ihre Einwendungen gegeniiber den Liquidatoren
geltend zu machen, und

d) nach Ablauf dieser Frist rufen die Liquidatoren eine Generalversammlung der
Aktionére ein, die von einem der Liquidatoren geleitet wird, um die endgilti-
ge Annahme der Auflésungshilanz zu beschliefZen.

Articulo 217 — Aprobado € balance general de liquidacion, los liquidadores
proceder an a hacer los pagos que correspondan a los accionistas contra la entrega
de lostitulos de las acciones.

Artikel 217 — Nach Annahme der Gesamtabschluf3bilanz flhren die Liquidatoren
die Zahlungen aus, die den Aktionéren zustehen, Zug um Zug gegen Ubergabe der
Aktienpapiere.

Articulo 218 — Las sumas que pertenezcan a los accionistas y que no fueren
cobradas en el transcur so de dos meses, contados desde la aprobacién del balance
final, se depositaran a la orden del juez del domicilio de la sociedad, con indi-
cacion del accionista, si la accion fuere nominativa, o del nUmero de la accion, si
fuereal portador.

Artikel 218 — Die Betrage, die den Aktionéren zustehen und die nach Ablauf von
zwei Monaten, gerechnet ab der Annahme der Abschluf3bilanz, nicht in Empfang ge-
nommen wurden, werden bei dem Richter am Sitz der Gesellschaft hinterlegt. Der
Name des Aktiondrs ist anzugeben, wenn es sich um eine Namensaktie handelt, oder
die Nummer der Aktie, wenn es eine Inhaberaktie ist.

Articulo 219 — En lo que sea compatible con el estado de liquidacién, la socie-
dad continuararigiéndose por las normas correspondientes a su especie.

A los liquidadores les seran aplicables las normas referentes a los administra-
dores, con las limitacionesinherentes a su car acter.

Artikel 219 — Sofern es mit dem Abwicklungszustand vereinbar ist, wird die Gesell-
schaft weiter durch die Vorschriften geregelt, die fir ihre Art gelten.

Auf die Liquidatoren finden, mit den Beschrénkungen, die sich aus ihrer Eigen-
schaft ergeben, die Normen Anwendung, die fur die Verwalter gelten.

272



|. Das Handel sgesetzbuch

Capitulo X: Delafusiony transformacion de sociedades
Kapitel X:  Von der Verschmelzung und der Umwandlung der Gesellschaften.

Articulo 220 — Hay fusion de sociedades cuando dos o mas de €ellas se integran
paraformar una sola.

L as sociedades constituyentes cesaran en €l gercicio de su personalidad juridi-
caindividual cuando dela fusion de las mismasresulte una nueva.

Si al fusién se produce por absor cion, deber & modificarse la escritura social de
la sociedad prevaleciente, si fuere del caso.

Artikel 220 — Eine Verschmelzung von Gesellschaften erfolgt, wenn sich zwei oder
mehrere von ihnen zusammenfligen, um eine einzige zu bilden.

Die Grundergesellschaften verlieren ihre individuelle Rechtspersonlichkeit, wenn
aus ihrer Verschmel zung eine neue entsteht.

Erfolgt die Verschmelzung durch Ubernahme, muR die Gesellschaft, die sie tiber-
nimmt, den Gesellschaftsvertrag éndern, soweit es erforderlich ist.

Articulo 221 — L os representantes legales de cada una de las sociedades que in-
tenten fusionar se prepararan un proyecto de acuerdo quefirmaran y en el cual se
haran constar los términos y condiciones de la fusién, el modo de efectuarla y
cualesquiera otros hechosy circunstancias que sean necesarios de acuerdo con sus
respectivas escrituras sociales. El acuerdo de fusion deberd ser sometido a los
socios de cada una de las sociedades constituyentes, a sendas asambleas extraor -
dinarias convocadas al efecto, y debera ser aprobado por cada sociedad conforme
alosrequisitos que su escritura social exija para ser modificada y a los estableci-
dos en este Cadigo. Un extracto de la escritura de fusién se publicaré por una vez
en el Diario Oficial.

Artikel 221 — Die gesetzlichen Vertreter der einzelnen Gesellschaften, die die Ver-
schmelzung beabsichtigen, bereiten den Entwurf einer Vereinbarung vor, den sie un-
terzeichnen. Aus diesem gehen die Umsténde und Bedingungen der Verschmelzung
hervor, die Art ihrer Verwirklichung und alle anderen Tatsachen und Umsténde, die
nach den jewelligen Gesellschaftsvertragen beschlossen werden missen. Der Ver-
schmelzungsbeschlul mul3 den Gesellschaftern jeder der Griindergesellschaften in
einzelnen auferordentlichen Versammlungen unterbreitet werden, die zu diesem
Zweck einberufen werden; er mulR entsprechend den Bestimmungen ihres Gesell-
schaftsvertrages tiber seine Anderung und entsprechend den Vorschriften dieses Geset-
zes von jeder Gesellschaft angenommen werden. Ein Auszug des Verschmelzungsver-
trages muf? einmal im Amtsblatt veréffentlicht werden.
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Articulo 222 — La fusion tendra efecto un mes después de la publicacion y una
vez inscrita en la Seccién Mer cantil del Registro Pablico.

Dentro de dicho plazo, cualquier interesado podré oponerse a la fusiéon, que se
suspendar & en ese caso en tanto el interés del opositor no sea garantizado suficien-
temente, ajuicio del Juez que conozca de la demanda.

Si la sentencia declarase infundada la oposicién, la fusion podra efectuar se tan
pronto como aquella cause g ecutoria.

Artikel 222 — Die Verschmelzung ist einen Monat nach der Verdffentlichung und
sobald sie in die Handel sabteilung des offentlichen Registers eingetragen ist, wirksam.

Innerhalb dieser Frist kann sich jeder, der ein Interesse daran hat, gegen die Ver-
schmelzung wenden, welche in diesem Falle suspendiert wird, soweit nach Meinung
des Richters, der Uber die Einwendung entscheidet, das Interesse des Einwendenden
nicht ausreichend gesichert ist.

Erklart die Entscheidung die Einwendung fir unbegriindet, kann die Verschmel zung
vollzogen werden, sobald jene (Entscheidung) vollstreckbar ist.

Articulo 223 — El socio colectivo o comanditado que no esté de acuerdo en la
fusion podra retirarse de la sociedad; pero su participacion social y su responsa-
bilidad ilimitada continuaran garantizando €l cumplimiento de las obligaciones
contraidas antes de ser aprobado € acuerdo de fusion.

Artikel 223 — Der Gesdllschafter der offenen Handelsgesellschaft oder der Kom-
plementér, der der Verschmel zung nicht zustimmt, kann aus der Gesellschaft austreten.
Jedoch verbleibt seine Einlage und seine unbeschréankte Haftung, um die Erflllung der
Verpflichtungen sicherzustellen, die vor der Annahme des Fusionsbeschlusses einge-
gangen wurden.

Articulo 224 — Los derechos y obligaciones de las sociedades constituyentes
ser&n asumidos de pleno derecho por la nueva sociedad o por la que prevalezca.

Ni la responsabilidad de los socios, directoresy funcionarios, ni los derechosy
acciones contra ellos, seran afectados por la fusion.

En los procedimientos judiciales o administrativos en que hubiere sido parte
cualquiera de las sociedades constituyentes, lo seguiré siendo, la nueva sociedad o
la que prevalezca.

Artikel 224 — Die Rechte und Verbindlichkeiten der Grindergesellschaften werden
in vollem Umfang durch die neue Gesellschaft oder die verbleibende tibernommen.

Weder die Haftung der Gesellschafter, Direktoren und Funktionére, noch die Rechte
und Klagen gegen sie, werden durch die Verschmel zung bertihrt.

Die Gerichts- oder Verwaltungsverfahren, an denen eine der Griindergesellschaften
beteiligt war, werden durch die neue oder die verbleibende Gesellschaft fortgesetzt.
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Articulo 225 — Cualquier sociedad civil o comercial, podré transformarse en
una sociedad de orta especie mediante la reforma de su escritura social, para que
cumplatodoslosrequisitos que la ley sefiala para € nuevo tipo de sociedad en que
va a transformarse. La transformacién no eximird a los socios de las responsabi-
lidades inherentes a las operaciones efectuadas con anterioridad a €ella, que se
mantendran en la misma forma que contempla la ley para los casos de liqui-
dacion. El nombre o razén social deber & adecuar se de manera que cumpla con los
requisitos legales r espectivos.

El activo y € pasivo continuaran asumidos por la compafiiay podra seguirsela
misma contabilidad, con solo que el Departamento de L egalizacién deLibrosde la
Tributacion Directa, consigne en loslibrosla transfor macién producida.

Artikel 225 — Jede burgerlich-rechtliche Gesellschaft oder Handel sgesellschaft kann
durch Anderung ihres Gesellschaftsvertrages in eine Gesellschaft einer anderen Art
umgewandelt werden, zu welchem Zweck sie alle Voraussetzungen zu erfiillen hat, die
das Gesetz fur die neue Art der Gesellschaft, in die sie umgewandelt werden soll, vor-
schreibt. Die Umwandlung befreit die Gesellschafter nicht von ihrer Haftung beziiglich
der Tatigkeiten, die vorher mit ihr (der urspriinglichen Gesellschaft) durchgefihrt
wurden. Diese Haftung erfolgt in der gleichen Weise, wie das Gesetz es fir die Féle
der Liquidation vorsieht®®. Der Name oder die Firmenbezeichnung miissen so ange-
paldt werden, dal’ die entsprechenden gesetzlichen Anforderungen erfillt sind.

Die Aktiva und Passiva verbleiben bei der Gesellschaft. Dieselbe Buchfiihrung kann
fortgesetzt werden, wenn die Abteillung fir die Anerkennung der Bicher des
»Tributacion Directa« (Steuerbehérde) in den Bichern die erfolgte Umwandlung ein-

tragt.

Capitulo XI: De la representacién de empresas y sociedades extranjeras y del
traspaso de su sede al territorio nacional

Kapitel XI:  Von den Zweigniederlassungen auslandischer Firmen und Gesellschaf-
ten und der Ubertragung des Gesellschaftssitzes auf nationales Territo-
rium

Articulo 226 — L as empresas individuales o compafiias extranjeras a que se re-
fiered inciso d) del articulo 5 de este Codigo, que tengan o quieran abrir sucur sa-
les en la Republica, quedan obligadas a constituir y mantener en el pais un apo-
derado generalisimo para los negocios de la sucursal. En la escritura de poder
consignaran:

a) €l objetodelasucursal y capital que sele asigne;

943 Vgl Art. 209 ff CdC.
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b) € objeto, capital, & nombre completo de los personeros o admini-

stradoresy duracion dela empresa principal;

¢) manifestacién expresa de que el representante, y sucursal en su caso, qu-

edan sometidos a las leyes y tribunales de Costa Rica en cuanto a todos
los actos o contratos que celebren o hayan de gecutarse en el pais 'y
renuncian expresamente alas leyes de su domicilio; y

d) constancia de que otorgante del poder tiene personeria bastante para

hacerlo.

La personeria social y la de los apoder ados en los casos que requieran inscrip-
cion, quedaran completas si se presenta al Registro Mercantil e mandato junto
con un certificado expedido por €l respectivo Cénsul de Costa Rica, o a falta de
éste, por € de una nacion amiga, de estar la compafiia constituida y autorizada
conforme a las leyes de su domicilio principal, y una relaciéon, otorgada como
adicional, por €l propio apoderado, aceptando el poder.

La declaracion del capital de la compafiia 0 empresa principal, no tiene mas
objeto que de haber conocer aqui su solvencia econdmica y no implica obligacion
de pagar especialmente derechos de Registro por tal concepto.

Artikel 226 — Audléndische Einzelfirmen oder Unternehmen, auf die sich der
Buchstabe d) des Artikels 5 dieses Gesetzes bezieht, die in der Republik Niederlassun-
gen haben oder eréffnen wollen, sind verpflichtet, im Lande einen Generalbevoll-
méchtigten fir die Geschéfte der Niederlassung zu bestellen und zu erhalten. In der
Bevollméachtigung mul enthalten sein:
a)  Zweck der Niederlassung und zugeteiltes Kapital,
b) Aufgabe, Vermdgen, vollstdndiger Name der (leitenden) Angestellten oder
Verwalter und Dauer des Stammunternehmens,

¢) ausdriickliche Angabe, dal3 der Vertreter und die Niederlassung, soweit dies
der Fall ist, den Gesetzen und Gerichten Costa Ricas beztiglich aller Handlun-
gen und Rechtsgeschéfte, die sie durchfiihren oder die in dem Land vollzogen
werden sollen, unterworfen sind und dal? sie ausdriicklich auf das Gesetz ihres
Heimatlandes verzichten, und

d) eine Bescheinigung, daid der Bevollméchtigende hierfur (fir die Vollmachts-

erteilung) eine ausreichende Rechtsfahigkeit besitzt.

Die gesellschaftliche Rechtsfahigkeit und die der Bevollméchtigten werden in den
Fallen der notwendigen Eintragung festgehalten, indem bei dem Handelsregister die
Vollmacht gemeinsam mit einer Bescheinigung vorgelegt wird, die der zusténdige
Konsul Costa Ricas oder, sofern dieser fehlt, der eines befreundeten Landes ausgestel It
hat. Diese (die Bescheinigung) muf? bestétigen, dal? die Gesellschaft nach den Geset-
zen ihres Hauptsitzes gegriindet und zugelassen ist. Zusétzlich mufd ein Schriftstiick
von dem Bevollméchtigten vorgelegt werden, in dem er die VVollmacht annimmt.

Die Erkl&rung Uber das Kapital des Hauptunternehmens oder der Hauptfirma dient
keinem weiteren Zweck, als hier (in Costa Rica) ihre wirtschaftliche Zahlungsfahigkeit
bekanntzumachen, und bewirkt keine Verpflichtung zur Zahlung besonderer Gebiihren
zur Eintragung dieses Vorhabens.
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Articulo 227 — L as sociedades extranjeras a que se refiere € inciso d) dd ar-
ticulo 5 que con arreglo a las leyes del pais en que fueron creadas, estén autoriza-
das para transferir sus sedes sociales a otros paises, podran transferirlas al terri-
torio de Costa Rica después de haber presentado al registro mercantil, para su
inscripcién, los siguientes documentos debidamente autenticados conforme a lo
dispuesto en €l articulo anterior:

a) copiadel pacto social y sus modificaciones;

b) certificado consular a que serefiere el parrafo segundo del articulo ante-

rior;

c) certificado del acuerdo que autorice la transferencia de la sede social a la

Republica; y

d) unaréacion que contenga los nombresy apellidos de las personas quein-

tegran € consgjo de administracién y de los per soneros de la sociedad.

Latransferencia de la sede social al territorio dela Républica en la forma indi-
cada, noimplicala disolucion o liquidacién de la sociedad en su pais de origen, ni
tampoco la constitucion de una nueva sociedad en €l territorio costarricense. La
declaracion del capital de la compafiia en su pais de origen, que consta en € pacto
social o sus modificaciones, no tiene mas objeto que el de hacer conocer aqui su
solvencia econdmica y no implica obligacién de pagar especialmente derechos de
registro por tal concepto. (Reformado por ley n. 4625 del 30.07.1970)

Artikel 227 — Die auslandischen Gesellschaften, auf die sich Buchstabe d) des Arti-
kels 5 bezieht, die entsprechend den Gesetzen des Landes, in dem sie gegriindet wur-
den, erméchtigt sind, ihre Gesellschaftssitze in andere Lander zu Ubertragen, kdnnen
sie (Gesellschaftssitze) auf das Territorium von Costa Rica Ubertragen, nachdem sie
folgende ordungsgemal? beglaubigte Dokumente entsprechend der Vorschrift des vor-
angegangenen Artikels dem Handelsregister zu ihrer Eintragung vorgelegt haben:

a)  Kopie des Gesellschaftsvertrages und seiner Anderungen,
b)  konsularische Bescheinigung, auf die sich der Absatz 2 des vorhergehenden
Artikels bezieht,

c) Bescheinigung des Beschlusses, der zur Ubertragung des Gesellschaftssitzes

in die Republik erméchtigt, und

d) eine Liste mit den Vor- und Nachnamen der Personen, die den Vorstand bil-

den und von den Angestellten der Gesell schaft.

Die Ubertragung des Gesellschaftssitzes auf das Territorium der Republik in der
vorgeschriebenen Art bedeutet weder die Auflésung oder Liquidierung der Gesell-
schaft in ihrem Ursprungsland noch die Griindung einer neuen Gesellschaft auf costa-
ricanischem Territorium. Die Erklarung Uber das Gesellschaftskapital in ihrem Ur-
sprungsland, die im Gesellschaftsvertrag oder seinen Anderungen angegeben ist,
verfolgt keinen anderen Zweck, as hier (in Costa Rica) ihre wirtschaftliche Zahlungs-
fahigkeit bekanntzumachen, und bewirkt keine Verpflichtung zur Zahlung besonderer
Gebiihren zur Eintragung dieses Vorhabens. (Gedndert durch das Gesetz Nr. 4625 vom
30.07.1970)
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Articulo 228 — L as sociedades extranjeras que hayan transferido su sede social
a Costa Rica, deberén inscribir en e registro mercantil las modificaciones de su
pacto social y losinstrumentos de fusion y disolucién que las afecten.

Artikel 228 — Die audléndischen Gesellschaften, die ihren Gesellschaftssitz nach
Costa Rica verlegt haben, miissen die Anderungen ihrer Gesellschaftsvertrage und die
Schriftstiicke, die die Verschmelzung und die Auflésung bewirken, ins Handel sregister
eintragen lassen.

Articulo 229 — L as sociedades extranjeras que transfieran su sede social a la
Republica, continuaran rigiéndose por las leyes del pais donde fueron creadas en
lo que respecta a su pacto social, per o quedar an sujetas a las leyes de orden publi-
co de Costa Ricay obligadas a pagar €l impuesto sobre la renta Gnicamente sobre
aquellos negocios realizados dentro del territorio de la Republica. Los negocios
situados, desarrollados y que tengan efecto en € extranjero, estaran exentos de
dicho impuesto.

Artikel 229 — Die auslandischen Gesellschaften, die ihren Gesellschaftssitz in die
Republik verlegen, werden weiterhin hinsichtlich ihres Gesellschaftsvertrages durch
die Gesetze des Landes, in dem sie gegriindet wurden, geregelt. Sie sind jedoch den
Gesetzen Uber die offentliche Ordnung in Costa Rica unterworfen. Sie sind verpflich-
tet, die Einkommenssteuer nur fir die Geschéfte zu zahlen, die sie auf dem Gebiet der
Republik durchgefiihrt haben. Die im Ausland durchgefiihrten, abgewickelten und
wirkenden Geschéfte sind von dieser Steuer befreit.

Articulo 230 — L as sociedades extranjeras que transfieran su sede social a la
Republica, podran, en cualquier momento, retransferirla a cualgier otro pais, a
cuyo efecto deberan presentar, para su inscripcién en el registro mercantil, un
certificado del acuerdo mediante el cual se tome dicha decisién, debidamente
autenticado.

Artikel 230 — Die ausléndischen Gesellschaften, die ihren Gesellschaftssitz auf das
Territorium der Republik verlegen, kénnen ihn (Gesellschaftssitz) jederzeit in ein an-
deres Land weitertbertragen. Zu diesem Zweck missen sie eine ordnungsgemal? be-
glaubigte Bescheinigung des Beschlusses, durch den diese Entscheidung getroffen
wurde, dem Handel sregister zur Eintragung vorlegen.

Articulo 231 — A los efectos de los articulos anteriores, se entiende por sede
social € lugar donde celebre sus reuniones e consgjo de administracion de la
sociedad o donde esta situado el centro de administracion social.
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Artikel 231 — Fur die Wirkungen der vorhergehenden Artikel ist unter dem Gesell-
schaftssitz der Ort zu verstehen, an dem die Zusammenkiinfte des Vorstandes der Ge-
sellschaft abgehalten werden oder an dem sich die Zentrale der Gesellschaftsverwal-
tung befindet.

Articulo 232 — Cualquier empresa o sociedad extranjera puede otorgar poderes pa-
ra ser representada en € pais, [lenando los requisitos que expresa el articulo 226, con
excepcion del indicado en € inciso a); pero si se tratare de poder especial para un
solo acto o gestion, bastara cumplir €l requisito del inciso c) y la diligencia consular.
Los poderes generales judiciales implican sumision a las leyes y tribunales costar-
ricenses; en los poderes especiales de esta clase, pueden las compafiias exceptuar
expresamente esta sumision para determinados casos o0 relaciones concretas.

Artikel 232 — Jedes auslandische Unternehmen oder jede ausléndische Gesellschaft
kann Vollmacht erteilen, um im Land vertreten zu werden. Dabei mul sie die in Arti-
kel 226 genannten Anforderungen, mit Ausnahme der in Buchstabe @) angegebenen,
erflllen. Handelt es sich jedoch um eine Spezialvollmacht fir eine einzelne Handlung
oder ein einzelnes Geschéft, reichen die Erfillung des Buchstaben c¢) und die konsula-
rische Amtshandlung. Die algemeinen Prozef3vollmachten bedeuten die Unterwerfung
unter die costaricanischen Gesetze und Gerichte. Bei den Spezialvollmachten dieser
Art kénnen die Gesellschaften diese Unterwerfung ausdriicklich fir bestimmte Félle
oder konkrete Verhaltnisse ausschlief3en.

Articulo 232 — Cualquier empresa o sociedad extranjera puede otorgar poderes
paraser representada en € pais, si llenalosrequisitos que expresa el articulo 226,
con excepcion del indicado en € inciso a); pero s setratarede poder especial para
un solo acto o gestion, bastara cumplir €l requisito del inciso c) y la diligencia
consular. Los poderes generales judiciales implican sumision a las leyes y tri-
bunales costarricenses; en los poderes especiales de esta clase, pueden las com-
pafias exceptuar expresamente esta sumisién para determinados casos o relacio-
nes concr etas.

Toda sociedad constituida con arreglo a las leyes extranjeras, que opere en €l
pais o tenga en é sucursales 0 agencias, deberé cumplir con lo establecido en el
inciso 13) del articulo 18°. (Reformado por ley n. 7201 del 10.10.1990)

Artikel 232 — Jedes ausléndische Unternehmen oder jede ausléndische Gesellschaft
kann Vollmacht erteilen, um im Land vertreten zu werden, soweit sie die Anforderun-
gen, die Artikel 226 angibt, mit Ausnahme des Buchstaben a), erfillt. Handelt es sich
jedoch um eine Spezialvollmacht fir eine einzelne Handlung oder ein einzelnes Ge-

944 Aufgrund der Verfassungsbeschwerde Nr. 2450-90 ist die Anwendbarkeit dieser Bestim-
mung bis zur endgtiltigen Entscheidung tber diesen Antrag suspendiert, Beschlul3 des Ver-
fassungsgerichts vom 5. Oktober 1992, Boletin Judicial Nr. 212 vom 4. November 1992.
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schéft, reichen die Erfullung des Buchstaben c) sowie die konsularische Amtshand-
lung. Die allgemeinen Prozef3vollmachten bedeuten die Unterwerfung unter die costa-
ricanischen Gesetze und Gerichte. Bel den Spezialvollmachten dieser Art kénnen die
Gesellschaften diese Unterwerfung ausdriicklich fir bestimmte Félle oder konkrete
Verhdltnisse ausschlief3en.

Jede nach den ausléndischen Gesetzen gegriindete Gesellschaft, die im Land ope-
riert oder Niederlassungen oder Agenturen hat, mufd die Vorschrift des Artikels 18
Ziff. 13) erfllen. (Geéndert durch das Gesetz Nr. 7201 vom 10.10.1990)

Articulo 233 — El que en nombre de una persona o sociedad extranjera anuncie
0 haga negocios como agente o representante, sin estar provisto de los documentos
que lo acrediten como apoderado, incurrird en responsabilidad solidaria respecto
de las obligaciones contraidas y que deban cumplirse en €l pais, sin perjuiciodela
responsabilidad penal quetocare s hubiere mediado dolo.

Artikel 233 — Derjenige, der im Namen einer ausléndischen Person oder Gesell-
schaft als Agent oder Vertreter fir Geschéfte wirbt oder diese durchfiihrt, ohne die
Dokumente zu besitzen, die ihn as Bevollmachtigten ausweisen, haftet gemeinschaft-
lich fur die eingegangenen und im Land zu erfiillenden Verpflichtungen, unbeschadet
der strafrechtlichen Verantwortlichkeit, die ihn trifft, sofern dies vorsétzlich erfolgt.

*

Libroll
Zweites Buch

TituloI:
Titel I:

*
*

*

Capitulo I11: Delacompra - venta de establecimientos mercantileseindustriales
Kapitel 11I:  Von dem Kauf — Verkauf der Handel sgeschéfte und | ndustriebetriebe

Articulo 478 — Son elementos integrantes de un establecimiento comercial, para
los efectos de su transmision por qualquier titulo: lasinstalaciones eléctricas, tele-
fonicasy de cualquier otra naturaleza, el mobiliario, la existencia en mercaderias,
las patentes de invencion y mar cas de fabrica, la contabilidad que comprende los
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ar chivos completos del negocio, de dibujos y modelos industriales, las distinciones
honorificas y los demas derechos derivados de la propiedad comercial, industrial
0 artistica. La venta de un establecimiento comercial o industrial comprende to-
dos sus elementos, y cuanto forme el activo y pasivo, salvo pacto expreso en
contrario.

Artikel 478 — Im Hinblick auf die Wirkung der Ubertragung eines Geschéftsbetrie-
bes aus irgendeinem Grund sind dessen wesentliche Bestandteile: die elektrischen,
telefonischen oder anderen Anlagen, das Mobiliar, der Warenbestand, Erfindungspa-
tente und Warenzeichen, die Buchfihrung inklusive des vollstandigen Handelsarchivs,
die gewerblichen Muster und Modelle, die Auszeichnungen und die weiteren Rechte,
die aus dem handel srechtlichen, gewerblichen oder kiinstlerischen Eigentum abgel eitet
werden. Der Verkauf eines Geschéfts- oder Gewerbebetriebes umfaldt alle seine Be-
standteile, seine Aktiva und Passiva, es sei denn, der Vertrag bestimmt etwas anderes.

Articulo 479 — La transmision por cualquier titulo oneroso de un establecimi-
ento comercial o industrial, ya sea directa o por remate, o el traspaso de la empre-
saindividual de responsabilidad limitada a que el mismo pertenezca, debera nece-
sariamente anunciarse en € periddico oficial por aviso que se publicard tres veces
consecutivas, en €l que se citara a los acreedor es e inter esados para que se presen-
ten dentro del término de quince dias a partir de la primera publicacion, a hacer
valer susderechos.

Artikel 479 — Die entgeltliche Ubertragung eines Geschifts- oder Gewerbebetrie-
bes, sei es unmittelbar oder durch Versteigerung, oder die Ubertragung eines Einzelun-
ternehmens mit beschrankter Haftung zu der er (der Geschéfts- oder Gewerbebetrieb)
gehort, ist im Amtsblatt durch Anzeigen in drei aufeinanderfolgenden Ausgaben be-
kanntzugeben. Hierin sind die Glaubiger und Interessenten aufzufordern, sich inner-
halb einer Frist von 15 Tagen nach der ersten Verdffentlichung zu melden und ihre
Rechte geltend zu machen.

Articulo 480 — El precio del establecimiento o de la empresa individual de re-
sponsabilidad limitada no se entregard bajo ningin concepto al trasmitente, en
tanto no transcurran los quince dias indicados en el articulo anterior y no se haga
laliquidacion y pago de las cuentas presentadas dentro de este término.

Artikel 480 — Der Preis des Betriebes oder des Einzelunternehmens mit beschrénk-
ter Haftung wird dem Verkaufer unter keinen Umstanden vor Ablauf der im vorherge-
henden Artikel genannten 15 Tage Ubergeben. Ebensowenig erfolgt in dieser Frist die
Abwicklung der Gesellschaft oder die Bezahlung vorgel egter Rechnungen.
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Articulo 481 — El precio, s éste fuera al contado, se depositara en € adquirente
0 en un tercero de reconocida honorabilidad, que tenga oficina instalada en el
lugar en donde se encuentra el establecimiento traspasado; podra designarse
también como depositario a un banco o al notario autorizante de la escritura. El
depositario tendréa todas las responsabilidades que la ley sefiala para € gjercicio
de funciones de esta naturaleza, y debera comparecer a aceptar y recibir los valo-
res. Si se designa al notario, éste hara constar su propia aceptaciéon sin que €ello
impligue violacién delas disposiciones de la L ey de Notariado. En caso de remate,
una vez depositado € precio, €l juez convocara a los acreedores para la junta a
que serefiere el articulo 483. L os gastos que ocasione la publicacion de los edictos,
se cubriran con parte del precio depositado.

Artikel 481 — Der Preis wird, sofern er bar gezahlt werden soll, bei dem Erwerber
oder einem bekanntermal3en vertrauenswirdigen Dritten, der sein Biro an dem Ort
eingerichtet hat, an dem sich auch der Ubertragene Betrieb befindet, hinterlegt. Als
Hinterlegungsstelle kann auch eine Bank oder der Notar bestimmt werden, der den
Vertrag beglaubigt hat. Der Verwahrer haftet nach den Vorschriften, die das Gesetz fir
dieses Amt vorsieht. Er mu3 erscheinen, um die Wertgegenstande anzuerkennen und
entgegenzunehmen. Wurde ein Notar bestimmt, mul3 er die eigene Annahme feststel-
len, ohne dal3 dieses die Verletzung der Vorschriften des Notargesetzes mit sich bringt.
Im Falle der Versteigerung ruft der Richter, sobald der Kaufpreis hinterlegt ist, die
Gléubiger zu der Versammlung ein, auf die sich Artikel 483 bezieht. Die Kosten, die
durch die &ffentliche Bekanntmachung verursacht werden, werden mit dem hinterleg-
ten Kaufpreis beglichen.

Articulo 482 — L os créditos que provengan del trafico mercantil del estableci-
miento enajenado, deben presentarse dentro del término indicado de quince dias,
con la comprobacion de su existencia y de que provienen del giro del establecimi-
ento en cuestién. No se tomaran en cuenta las obligaciones personales del vende-
dor, s no comprueba que fueron contraidas en beneficio del establecimiento y con
motivo de su giro.

Artikel 482 — Die Forderungen, die aus dem Geschéftsverkehr des Ubertragenen
Betriebes herriihren, missen innerhalb der angegebenen Frist von 15 Tagen mit dem
Nachweis ihres Bestehens und der Tatsache, dal sie aus dem fraglichen Unternehmen
herrihren, geltend gemacht werden. Unbeachtlich sind die personlichen Verbindlich-
keiten des Verkaufers, sofern nicht nachgewiesen ist, dal? sie zugunsten des Betriebes
eingegangen wurden und ihren Grund in seiner Geschéftstatigkeit haben.

Articulo 483 — Vencidos los quince dias a que se refiere € articulo 479, € de-
positario convocar a a los acr eedor es para que tomen los acuer dos que crean opor -
tunos en cuanto al pago de las acreencias. L os créditos no presentados dentro del
indicado término, seran cobrables al vendedor sin que responda el establecimien-
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to vendido. L os acreedor es que se presenten en tiempo, y cuyos créditos no hayan
sido reconocidos, podran demandar por la via correspondiente su reconocimiento
de acuerdo con la naturaleza del titulo en que basan su crédito, y una parteigual
al monto del mismo ser& depositada a la orden del juez del caso, para ser entrega-
da oportunamente conforme se decida en sentencia. El depositario al hacer entre-
ga de esa suma, queda en cuanto a ellarelevado de su responsabilidad.

Si el monto de los créditos fuere superior al precio depositado, o no pudieren
cubrirse todos por haber titulos que forman parte del mismo, que no fueren liqui-
dos y exigibles, se depositaran la totalidad en la autoridad judicial competente,
para que se continle por las procedimientos correspondientes a la liquidacién del
caso.

Artikel 483 — Nach Ablauf der 15 Tage, auf die sich Artikel 479 bezieht, ruft der
Verwahrer die Glaubiger auf, Vereinbarungen zu treffen, die sie im Hinblick auf die
Befriedigung der Forderungen fir zweckméiiig halten. Die Forderungen, welche nicht
in der angegebenen Frist geltend gemacht werden, sind beim Verkéufer einzutreiben,
ohne dal3 der verkaufte Betrieb haftet. Die Glaubiger, die sich fristgerecht melden und
deren Forderungen nicht anerkannt werden, kdnnen auf dem entsprechenden Weg in
Ubereinstimmung mit der Art des Rechtsgrundes, aus dem sich ihr Anspruch ergibt,
die Anerkennung einklagen. Ein Telil, der diesem Betrag entspricht, wird an die Order
des Richters hinterlegt, der Giber den Fall entscheidet, um entsprechend dessen, wasim
Urteil entschieden wird, herausgegeben zu werden. Mit der Herausgabe des Betrages
bleibt der Verwahrer im Hinblick auf diesen (Betrag) aus seiner Haftung entlassen.

Sofern der Betrag der Forderungen den hinterlegten Preis Ubersteigt oder nicht alle
(Forderungen) erfiillt werden kdnnen, weil Anspriiche bestehen, die nicht verfligbar
oder fallig sind, wird alles beim zustdndigen Richter hinterlegt, damit das entsprechen-
de Verfahren fir die Liquidation des Falles fortgefihrt wird.

Articulo 484 — Las disposiciones de este capitulo seran aplicables cuando se
enajena el establecimiento en su mayor parte como un solo todo, y cuando la
transmisiéon se refiera a dos 0 mas lotes, realizados en forma que salgan de las
condiciones normales del giro del establecimiento.

Artikel 484 — Die Vorschriften dieses Kapitels sind anwendbar, wenn der grofite
Teil eines Geschéftsbetriebes als ein ganzes verauRert wird und wenn die Ubertragung
in zwei oder mehr Anteilen und auf eine Weise erfolgt, die den Gblichen Bedingungen
des Geschéftsverkehrs entspricht.

Articulo 485 — L os acreedor es del establecimiento comercial o industrial vendi-
do podrén, dentro dd referido término de quince dias, oponerse a la venta si
comprueban con un avallo sumario que € precio esinferior en un diez por ciento
al que racionalmente y dadas las condiciones del mercado y las especiales de la
mer cader ia, podr ia haber se logrado. Para que la oposicidn prosper e es indispens-
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able no solamente esa compr obacién, sino hacer el ofrecimiento formal de tomar -
lo por la suma que ellosindican, o presentar un comprador que pague al contado
dicha cantidad.

Artikel 485 — Die Glaubiger des verkauften Handelsgeschéfts oder Indu-
striebetriebes kénnen sich innerhalb der erwahnten Frist von 15 Tagen gegen den Ver-
kauf wenden, wenn sie durch eine summarische Schatzung nachweisen, dal3 der Ver-
kaufspreis um 10 % niedriger as der ist, der verniinftigerweise und entsprechend den
Marktbedingungen und den Besonderheiten der Ware hétte erzielt werden kénnen.
Damit der Einspruch Erfolg hat, ist nicht nur dieser Nachweis unerl&fdlich, sondern ein
formliches Angebot, nach dem es fir die angegebene Summe bernommen wird, oder
die Prasentation eines Kéufers, der diese Summe in bar zahit.

Articulo 486 — El vendedor del establecimiento o el adquirente podran impedir
la accion de los acreedores a que serefiere e articulo anterior, si cubren la dife-
rencia de precio por estos alegada. La venta quedaré firme al pagarse esa dife-
rencia al contado.

Artikel 486 — Der Verkaufer des Betriebes oder der Erwerber kann den Einspruch
der Glaubiger, auf den sich der vorhergehende Artikel bezieht, verhindern, indem er
die Differenz des Kaufpreises, den sie anfiihren, begleicht. Der Verkauf bleibt rechts-
verbindlich bei Bezahlung dieser Differenz in bar.

Articulo 487 — Si € pago no se hiciere en dinero efectivo, necesariamente de-
bera estar representado por titulos-valores comercialmente descontables. El de-
scuento de los mismos deber & hacer se previamente a la publicacion del aviso, ya
gue en cuanto a los acreedores, €l deposito debe ser en dinero, salvo que por una-
nimidad estos dispongan otra cosa. El descuento en ningln caso afectara a los
acreedores.

Artikel 487 — Sofern die Zahlung nicht in Bargeld erfolgen soll, mul? sie in han-
delsmélRig diskontierbaren Wertpapieren ausgefihrt werden. Der Diskont dieser
(Wertpapiere) muf3 in der Verdffentlichung im Amtsblatt angegeben werden, da im
Hinblick auf die Glaubiger die Hinterlegung in Geld erfolgen mul, es sei denn, sie
bestimmen einheitlich etwas anderes. Der Diskont betrifft in keinem Fall die Glaubi-
ger.

Articulo 488 — La venta de un establecimiento mercantil o industrial en la que
no se haya llenado las formalidades de este capitulo, seré& absolutamente nula en
cuanto atercerosy el comprador no hara buen pago.
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Artikel 488 — Der Verkauf eines Handel sgeschéfts oder Industriebetriebes, bei dem
die Formlichkeiten dieses Kapitels nicht eingehalten wurden, ist im Hinblick auf Dritte
absolut nichtig®®, und der Kéaufer hat nicht wirksam gezahit.

Articulo 489 — Con € objeto de garantizar ampliamente a los acreedores, €
precio deberéa pagarse en su totalidad, salvo que estos, por unanimidad, acepten
forma distinta de pago, o convengan con €l comprador, todos o algunos, en acep-
tarlo como deudor, liberando definitivamente al vendedor. No podréan tomarse
como parte del precio abligaciones anteriores del vendedor en favor del adquiren-
te o anticipos s quedaren otros acreedores sin pagar en descubierto, salvo en €l
caso de que la adquisicion se haya hecho por remate en juicio promovido por un
acreedor que en esas circunstancias se hubier e adjudicado el negocio.

Artikel 489 — Zum Zwecke einer umfassenden Sicherung der Glaubiger mul? der
Kaufpreis insgesamt gezahlt werden, es sei denn, sie haben einstimmig eine andere
Zahlungsweise akzeptiert oder alle oder einzelne (Glaubiger) haben mit dem Kaufer
vereinbart, ihn als Schuldner zu akzeptieren und den Verkaufer endglltig (aus seiner
Schuld) zu entlassen. Als Teil des Kaufpreises konnen frithere Verbindlichkeiten des
Verkéufers gegeniiber dem Kaufer nicht genommen werden oder Anzahlungen, sofern
andere Glaubiger ohne vollstandige Befriedigung verbleiben, es sei denn, der Erwerb
erfolgt durch Zuschlag in einem Gerichtstermin, den ein Glaubiger beantragt hat, wenn
unter diesen Umstanden der Zuschlag fir das Geschéft erfolgte.

945 Zur Unterscheidung zwischen absol uter und relativer Nichtigkeit vgl. Art. 835 CC.
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[1.  Mustervertrage im Gesellschaftsrecht®6

EOCIEDAD  AWONT HA

(PRINEEA FARTE}

CASILLA

Los seficres . inashre ¥ apellidos) commtituysn la
Sociedad _ con domicilio an . Premidsnte: p Eacritura
otorgada em A& las horas dsl da ___ de ante =l
Natario _ .

ERCCION MNERCANTIL.

TEITADO:

FlIKERD et Ante =i, Motario con eficies am  ___,
comparaciaron los safiores , v omenr @to. (nEmbrem, apellidos,
geEnaralss a08 damlallis, paremntesco, hdul e e 1lom

conatituyentas) y 4ijeron: Qua visnsm & conmtitulr una socisdad
anonims gue &6 regicd por =] Chdigo de Comsrcio y por Las

siguientss cosvencioras: PRINERA: S denominard == Sanc fmdad
Antnd et pudiands abraviarss con las dos Oltisas palsbras =@
.A."". SEGUNDA: FEl de=icilioc socisl serh as min perjueicic

da taner Socursales o agencias en los desds lugsres del pale
TERCERA: S& dadicars a tindiguess el objetel. Psdrs forsar parte
de  stras  sociedsdes ael  cono vender, bhipatecar, pignorar, y es
cualguisr forsa permitida por la Ley adguirir tods class de bienas
misblas & foousbles, e§njenarlos O 2gravarlom confores & Guc
necemidadam. Fodrd otorgar garantias flduclarism o reslec e favor
dm tercerom, nocioe o eaxtrafos, cuardes pesrolba retribucidés
scopbmice por ells . bastando la sctuscibtm  para  Lener  por
eximtants [a retribucion. CUAETA: La compafila durari ___ afias
contados desds __ . QUINTA: El capliial socisal ss la sums da

reapressntado por _ acolomnes oosunes ¥ nominstiveas de cada
una, totalmente suscritas y pagadac en dipers sfectivo, &l El
Ba3c 10 suscrite y paga aotiohas comunes ¥ noBinativas da

——

cada uma. ¥ el EDolo _ Suseriba ¥ pags _ aoclondd COSLOEE
¥y nominativas de  cads uns, que repressntan el capital soclal
de la compafils, El notario da fa dal pago. (51 1Io apartads mo
fusre dimsro sfectlivo dabarkn desoribires individualsscts lom
bhisnes aportsdoa, dindole estisscitn & cads uso; ¥ =i fusren
inmuebles lnscritos. debarh darme la cita de inecripoisn completa.
a8l oomD naturalezs ¥ Situacifsn y sstimarss c&ds Ghs par  separsdo
para afectos fiscaleas). EBEXTA: Cads afio &l ireints de setiembro
d@ practicard lnvestario ¥ balance. En la <enfesccitn da #ste
Lltime @& eetisardn lom walores del active poar el precioc del dias,
las crbditos dudosos por wa walor probable, se debiendo figurar an
sl Activo lpm créditos incobrables. Lo dividendos sa pagardn ¥
iaz phrdidas ms absorberdn en proparcién a ln acolés o acciones de
onda sooia. SEFTIMD: Las Asamblens de Acclonletas, ssrcdn
convocadas por el presidente de la justa dirsctive 2on _ dlae de
anticipacibn A [-1i] oclebrasibhs For madio ds _ lcartas,
publicacibm, aviso, #ic.}! oo contdsdoss dentro del términe mi =l
dla de publicaciim o avies, Bl el de celebracisn de ln Amashies
(CONTINTA FEOUIDD EN SIGUIENTE PAGINAr

122

946 Nachdruck aus: Chavarria Harley, Formulario de cartulacion, S. 122-126, mit freundlicher
Genehmigung der Verfasserin.
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BOCIEDAD ABRCNINA .. ... .. (SEGUNDA PARTESR

Se prascindirs del trénite de sopvocatorla Ccuando esté pressnts la
totalidad dsl capital sociasl OCTAVA. - Son atribucisnes de la
Asanblen Genaral de Acclonistam: Noshrar § Fevocar a las
sdmipistradoras, resolver o acordar la fusitm de la eocledad cos
otra w otras; Llenar las vacantes tesporales o defimitieas: fljar
18m distas o0 susldos de los sdsisistradores, y de todas aguellas
qua por ley a por este pacta  la correspandan. FOVERA! Liom
negocios soclales serde adpinigtrados por dnd Junts Mractive
formads par ___ . Mismbros gua  serkn (Presidesta, Ssoretario,
Tesorerp, «t&. ). OCorresposds al _ la reprassntacitm judieial ¥
sxtrajudioial de ln sociedad con  las  facultades que Sedica  al
aEriznla mill dessientes  olncwsnts ¥y tres del Codigo Clvil. Los
misnbros de 1s Justa Directiva serdn noebrades por iplaza
mociml, @tc.? DEGIMD: La Junta Directiva dictard los reglamentos
de la saciedsd, Fodrh deslgnar germntas, apoderadon L
represantantes, con las denominacionss, podarss ¥y remmeracionss
gue esliEs cORVERLODLES. Daberd formulsr ol §»esorisl de s
mitisacits sooisal <on balanca . pérdidas o mnaficios habidos.
cusnta da dividendom = inforse sobre asccionas win redimir an mm
cama, § promover = lopulsar lo@ Dogosios da 1la e@mprass ¥
organizarlas del =odo goe sejor comvengs a low intersces soolales.
La Junta Directiva == recnisrd ordipariamenis usna Vel Al afic ¥y

gxtraordinariamentes cuando la convoque oo o __ #R &l domicilie
socisl Habra gubrun con migsbros, ¥ an cosd da aspate
decidirs guien presida. DECIMA PRIMERA: La wigilancia da 1a

mocledad estarh s cargo 4o us Fiscal nosbrads por el sdezn pericds
de la Junta ¥ quisn podrA ser O oo @ocio. E&te Cargo ae ragird
conforms 1o dispons la Seccibe Saptims, Gapltuls Septimc del libro
primers del Codigo ds Cossroin. DECIHA SEGUNDA: L3 weccisded ==
dimolvark por cumlguiera de las causmas Q@ ARUGETS al articula
domciantos uno del =itads Codigo, evento ma gua S8 procederd a  la
liguidasibn pediants liguidador de nosbrasiento de la Amambles
Ganeral. Ests slaborarh investario finsl ¥ <cusnota distribhativa
dal {onda partible, ¥ tended las responsabilidades, facultades y
deberes gue la fije pl acisrds d& =9 nombramianto ¥y la  ley.
Constituldss los otorgamtes en  Asanbles General, acuerdas en
firme: a) Tener por constitulds la Sociedad a partic de

(fmohal; o3 NSombrar la siguienta Jumata Directiva (por todo =i
plagc social, o por un plaze de s partir de d&sta Techal
(Frasidente , mtc, todom com calidsdes, domicilio, eédulas de

idantidsd, a=s1 coms @l Flescal)d, quisness PreadsEies En BELE asTD
acaptas &l nombrasissto ¥y entran  &n  poRacion  de moE cargos.
Expido un primer testimonlc pars los ctorgantes, a quisnes lsl 1o
ascrito, asl coms & los desAs designados, ¥ manifisstan qus La
aprusban, y firmemcs es __ & las __ hosas dal da ___  d=
.- icopia da firmas dal Hstaris , otorgantes ¥ dosignadon) .

EMOROSE:
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287



§ 6 Anhang

SOCIEDAD COLBCTIVA

CASTLLAY

leonbrem y ap=ilidom de lom sooclos fundas la socisdsd
mmrcantil ocolectiwal, lapoderado genaral o geceralleimsd.
Escritura otorgsds sn a lam horas del __ de i
anta al Netarino , BRCCION MHECARTIL.
TEXTO -
FUMERD -, Ante mi, __ Fotarioc con oficips an COoRparecisron

los sefiores (nostees, apallidos. generales con demicilia sxzacta,
chdulas y parenteess de lod fundadores! vy dijercn: Ques fusdsn uns
mocisadad msrcanti] colectiva gue ae regirh por las leyes vy loa
umom particulares al comsrcio, por la legislacibm clvil y por las
cosvenciones siguientss: FRINERA: La razbm o firsa &ocial ssci;
" pudiendo abreviarss ami; = __ " | EEOUNDA: Bl demisilis
social merk em : . THRCERA: Bl objeto de la sociedsd a8
idiga la clase de negeciacionas, pudliends adembs sdgulrir bisnes
muablan o inmuesbles ¥y amimimno snafjenarlos y gravarlos conforss a
wum necesidsdssd, CUARTA: La asdministracitn de la socisdsd
estarh o cargo de __ ‘con feacultades de apoderads geoeral o
generalisino, ein limdtaciom de suma . o con la limitaciss d= 1a
suma ds __ . (Fl &l uso de la firmea corresponds & mhe de  un
Soaio. debars i o i s =1 haE clia umarle indiwidum]l o
cOnjUNtARE AT} QIFINTA: El capital soclal &8 la @oms de
aportads an disero afectivo (o am _ digass con claridead la class
da blenes!. asl: el soclo _ asporta _ , el eocisn _ sports .
(51 1o aportado no fuars dinero, debard ladicarss bisnss gue
aports cads Ssoclo ¥ 80 estimaclibe; &l fosres inzusbles inecritos
debs darse la desoriposiion completa coms Partido, tomo, folio.
mbmsre, aalepts, aaturalsEs ¥ situssilds, as! como su sstimscién, )
SEXTA: La sociedad ilnicla sus operasiconss el dia — Y wu plaza
sncinl sard de . Ho obstaote sl al axplrar este téreiso no
hublare &5 al Haglatrs ARotacibn alguce, =] plazo se considerard
prarrogada a otro parloda lgual, ¥ asl #suceasivapeants hasta
completar gn total de _ afiosr. EBEFTINA Las gananciss y Phrdids
dE distribulridn asi: ¥ DLTATL Fara la distribucids 4q8
beneficios o perdidas =ma hard inventario y balance cada treainta de
satiewbreé. En la confecoclbm de dote S8 estizardn laoe valores dasl
Activa por el praclio del dis ¥ los crédiios dudomam por sg valor
probable. Los crbditos inoobrables oo figurardn wo sl Activo.
BOVENL: Toda ocuwastibn BoO 2 previatsa o dificiltsd que surjs com
motiva de la ejecwribn ds &STé pacts, @ard sesuslts por sl Arbitro
Arbitrador nosbrado de ocomtm Acuwerdo por  los eocios, o &8n sU
daf@clo Por @l Jusz . (Las partead consignarhn Isas demsds
cliusulans ®n gus bhayas cSonvesidol. Expido un primsr testimonio
paras lom otorgantss. Leids lo ssocrito s los otorgantss, results

conforms, sacifiestan que lo aprueban, y firmamos en ___ & lam ___
haraa dal dis A cmicoplas @ flrmss del Fotario ¥y
otorgantes? .

ENGROSE DE RI1GOR.
124
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EOCIHDAD DE FEEPOEHANILIDAD LINITADGR

FARTE FRINERA,

CABILLA:

insebres ¥ apellidos de los fundadores? constituyen la
Socisdad de Fasporssabilidsd Lisitsds depominads __ domicillads em
Sod Gareante @l Sefor Escritura aotorgada an B lai
horas del ds [T ante al Notarlo
EECCIOF WERCANTIL.
TEXTA
nl=SsErD Amte =i, ___ Npotario =on aficins -1

ST L.
comparscigron 1o ssfores __  inopbrem, apmilidom, genersles.
chdulas, parentesco de los eocies fundadorem) ¥ dijerom Qe
wimnen & constituir una Sociedad ds Responsabllidad Limitsds de
scusrds som el Codigo de Comercio y las miguisntes conwvencionss:
FRIMERL: La Soocledad =& denoninard " " Limiteds, pudiendo
abreviarse la tltima palabra "Ltds.” SEGURDA: El domicilio de ba
compalia estard es _ &le perjulcic de establecer socursales o
agencias &n atros lugares dal pals. TERCEERA El plazo social &=
de ___ = partir dal CUARTA: La sooledad emprenderd en
{indiquess con clarldad &l objeto, S=ea rama de oomerclo o
industria & gue s¢ dedicard}, emprender y sjecutar tods clace de
negocios necesarics §y convemientes & los  fines de 1la socledad
sdguirir toda clases 4@ blenas moecbles o insusblas, snajensrlos.
gravarlos, conforms a sus eecesidades] otorgar garantlas de todo
Lips ¥y ®natrar an toda clase de comtratos permitidos por la ley,
QUIFTA: BY capital sacial & la sums de __ colones dividido an

cuctas o tltulss Rpoeinstives de _ cads une, totalseste
guscritos y pagados an dinero efectivo, asl gl otorgante )
suscribe ¥y paga _  ciostas, (el atorgants ) suscribe y paga _
custas:. El Fotario da fe dal pags. EEXTA: La socladad sard
adminlotrads por _  {Gerentes, Bubgerentas) soclod o extrafios,
I cwasles tendrén ls repressntacién judicial vy extrafjedicial 4
ln Compafila., oon facultades de apoderados _ . Durards es su
cargs un afs (poeden ser reslectos o no,  Indicario ast? El
nopbramisnts ¥y la revooacibs da los o producird por mayoria o
___ da votos, =ospotados sogln  las cuctas socisies. SEFTIMAI
Cada afio & practiocard inventario v balacce =1 dis trefints ds
wetisnbre, En la confeccibm del balance os sstimsrAn los  walores
del activa por al preclo del dla ¥ los créditos dedosos por su
valér probable, ¥ los orkditss incobrables no  figursardnm &n &l
activea, DCTAVAS Lom mocicm celebrarkn una reuvanlén al afio dsmtra
da los ___ misas despuss de fipalizado @l afo econb=lco para hasar
&l nombramientc de Gerente, coroser del inventario ¥ balance y
tomar lom acusrdos necesaricos para 1l& Duena mArcha de la socladad.
i CONTINUA SEGDIDD BN SEGUIRNTE FPACINL . .7
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290

BoC1ELAD DE EESPONSABILIDAD LINITADA ... EEQUNDA PARTE

FOVENA! La= ganancias ¥ pérdidas se repartirds en proporoidm a la
cwsta o cuotas de cada &3cio. DECIMA: D las uotilidades 1lgquldas
da cada #jercoicio ampual, &8 destinard un oclnoco por olenta 4o )
a la formacibm de un foedo da reserva legal, bastas que tal fondo
alzancae a un dieg por clagto dal capital. Lo dividendos oS
pagarin Ssobre wtilidades realizadas ¥ llguidas, DECINA FEIMERA!
Lasx cudtis socialss oo podrin ser traspasadas & otras personss sin
ml acusrdo previo y exprasco de los accienictas gue representen por
lo ments Lres cuartss paries del capltal escial. En caso de Ser
rechazada la casibn propessts los soclos Lepdrdn opolan por
dias para adgulrir las cuotas en lguales condiciores que las
ofrecidas & tarcerocs rechazadom y =n proporclbs al sbisero de
cectam de qus ssan propletarios, En cass de fallesscimisato de um
acoionistas loe bBerederos Judicialments declarados entrarde de
plenc derscho & formar parte de s sociedad coss acclonictas
CECIMA SHGUNDA: Ls liguidscisn de ls socisded ¥ reparto de babaer
goclsl ms harkn msdisnte liquidador nombrado por is sayoris de leos
goclos o 2 en osu defecto por ol Joex ___ Givil de la Frovincia de
Ean José. El ligutdader confecciomard inventario, balance ¥ cuenta
digtrivutiva del fondo partible ¥ tendrd lss responsabilidades,
fasultades v deberss qua la lay determina. DECIMA TERCERA: Toda
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defectn por el Juer ___. GQua para sl priser periodo de wn afio
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sceptain) al pombrapiento y entraisd an posesitm del misma, Expilda
un priser testimonio. Lelds lo secrite a los oOlorgasies, resulia

conforms, maclfiestan que lo aprusbae ¥ flrmasos an A las
horas del de dia . iCppia des firmas dsl Notario ¥
comparecisntam) .
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